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JOIMOBIAL, CTATTI TA JOCJIILIKEHHA

YK 821.161.1.04.09(092)
Cemen AdopamoBuu (Yeprosyut)

MNOMPUIIE BE3YMUS
U EI'O COTEPUOJIOI'NYECKAS IMTPOEKI UL
(ewe pasz o «3anuckax cymacuieouiezoy)

l'oroas BXOOUT B KyJNbTypy B HOPY (OPMAIBHOTO TOCIOJCTBA
KJIACCUIMCTCKO-TIPOCBETUTENIBCKOM TOKTPHUHBI, & TIPOCBETUTENbCKHM
KyapT Pasyma, Belpaxaromui nyx MoaepHa, B HCTOKax CBOUX
CBA3aH C TIPEACTABICHHEM O BCEBJIIACTHH 4YEJIOBEKa B MHDE.
®unocodus [Ipocemenns, oTnaBImas W3y4eHHE MPUPOIBI HAYKE,
ObLTa IETMKOM COCPEIOTOYCHA HAa POJIH YeJOBeKa KaK YCTPOUTENS U
mpeoOpazoBaTenss Tpuponsl. lIpocBemieHre HWCXOAWIO W3 WICH
0053aTEeIPHOCTH BCEMEPHOTO CIIOCTICIIECTBOBAHUS BCSKOTO YeIo-
BeKa JKU3HEYCTPOCHHUIO €ro 3eMHOr0 OBITHS TOJ] YYTKUM pPYKO-
BOJICTBOM IIPOCBENIEHHOTO MOHapxa: bor B 3To# cucteme OBLT YeM-
T0 Tomy3abbiTeiM'. JKH3HB NOMKHA OblIA CTAaTh HENpPEPHIBHBIM
HaCJIaXAEHUEM Pa3yMHBIX, OBJIAAEBIINX 3aKOHAMH MTPUPOJIBI JTIOAEH.

besymue xe B cucteme nenHHocteil IIpocBemenust ecte 4yno-
BHIITHOE YPOJCTBO, OMIMOKA MPUPOABI. XapaKTEPHO, YTO aHTIIMHACKAS
Bernemckas koposieBckas OonbHHMIIA (DAKTHYSCKH CTAHOBUTCS C
koHna XVIII Beka TypucTHUECKHMM OOBEKTOM, BPOJAE 3BEPHHLA, a
CIIOBO Oednam TIPUOOpeTaeT Cyry0o HETaTHBHYIO KOHHOTAIHIO, XOTS
10 3aMBICTTy OCHOBAaTeJIed OHO O3HAdajo ceprobosbHOe «BH(pIEEM-
ckuit mputoTy. CaMoe cTpartHoe s AyxoBHUX Aeteit [Ipocserenus —
oesymue: «He mait mue bor coiitm ¢ yma», — mummer Ilymkus.
[locnmenpimn mpocBeTHTENEH BOOOIIEe OecrmomaiHbl: 1O YepHBI-
LLIEBCKOMY, TOTOJIEBCKUI balliMaukuH, 3TOT TUNHYHBIA «MaJl€HbKUN
YEIIOBeK», CaM BUHOBAT B CBOMX HECUACThIX H BOOOIIE OH
«CMEITHOH UAHOTY» ; UepHHIIeBCKOMY OBUIH M B CAMOM Jelie OYeHb
cMelHbl yTo bammaukus, uyro [Honpunius.



Mexny TeM, [lonpuwun — «ropopsamas (aMuIus, NpUYeM,
mpuberas K 3TOMY KIACCHIMCTHYECKOMY IIpHeMy, loroimb Tem
CaMbIM CKpBITO amneuIupyeT K «BBICOKOMY CTHiIO». Llepk.-ci.
nonpuwe y 1'oross 03HauaeT HEKYIO ONIIO3ULMI0 OPraHU30BaHHOMY
COLIMYMY, IIPOCTPAHCTBO JMYHON cBoOOIbI: «Ho ecnu 51 He cMmy1tych
HUYeM W TmpeOyAy TBepA Cpenu SBICHWH BO3IMYLIAOMIUX W, HE
ymaBOIM AyXoM, Oyny B cuiax, [ocpeau motpscatouieid Oec-
TOJIKOBIIMHBI BPEMEHH, YIEP)KaThCs HAa CBOEM MHPHOM IOIIpHIIE
JUTEPaTYPHOM M OBITH MEBIIOM MHUpPA M THIIWHBI TIOCPEIU OpaHH, TO
9T0 OyeT UCTHHHOE Yy/10, MUJIOCTh OO0KBsI, KOTOPOH U HalesAThCs HE
CMEI0, HO O KOTOPOM NpOCHUTh Bce-Taku xoueTcs» [5, c. 72]. Kak
BepHO orMmeyaeT A. H.JlazapeBa, ['oronb MOCTOSIHHO NpUAEpPHKU-
BaeTCs AMXOTOMHHM «IOIPHILE WIH J0DKHOCTH» [10, c. 60]; k cnoBy,
cama JlasapeBa BecbMa 4acTO ymoTpeOisieT B CBOEM HCCIICAOBAHHUU
CJIOBO nONpUU4e NIMEHHO B 9TOM 3HAYECHUH.

HWraxk, 3auem e HappaTtopy B «3ammcKax CyMaclIeAIero» 1aHa
CTOJIb TOP’KECTBEHHO 3BYyuawmas pamuius [lonpuwun? Yx SBHO, 4TO
HE «UIsI cMeXy». Bce nemo B ToM, 4To cozmaHHbIi ['oromem o6pas He
BMeIIaeTCs B MacmTad Tabenmn o paHrax HUKOIaeBckoi Poccum.
Ilnomaaka counanbHONW M JIMYHOCTHOM caMOpeaIu3alu HappaTtopa
«3amMcoKk cyMacIIeNIiero» CTojib TeCHa M OeCHepCleKTUBHA, YTO
€My OCTaeTcsl B caMOM Jelie coiuTu ¢ yma. Beap yaen Ionpumuna —
yHHUTH Nepbs s Ero IlpeBocxoaurenscTBa; 0 JoUKe HavalbHMKA,
SICHO IeTI0, OCTaeTCs Pa3Be UTO [IOMEUTaTh, M BOOOIIIE BCE JIydllee Ha
CBeTe, Kak U3BECTHO, IOCTAeTCs KaMep-IOHKepaM Mk renepanam’. U
B 9TOM HaJI0 OBI pa3o0paThCs MOMOAPOOHEE.

Curyauus TpakTyeTcs HBIHYE €Illeé M KaK IpOsBICHHE HEKOH
HenpusizHu Torona k «kamep-toHkepy» Ilymkuny: B. HO. beno-
HOTOBa Bpojie OBl pa3obmadaer «Mud o Apyx0e ABYX TEHHUEBY» H, 1O
CyTH, TpakTyeT I'oroms kak 3aBHCTJIMBOTO Majopocca, TO M JeJ0
MBITAIOUIETOCS. «KOJBbHYTh CBOETO y4yuTels» [2]. YBBL, 3TO JaBHO
HU3BECTHAs MO3UIUSA — OH Mal, KaK Mbl, OH Mep30K, kak mbl! Ho Benb
JIeNo He B TOM, 4Yro loromp He Tmpeycren Kak mucareib-
«TOCYAAPCTBEHHHK», B KOTOPOTO M B CaMOM JieJe MpeBpaTHIICA
[Tymikun, a B pa3HHLIE OTHOLICHUS IHCATENEH K A3bIYECKOMY KYJIbTY
l'ocynapctBa, MOAM(PHUIMPOBAHHOMY Yy TPOCBETUTENEH B TOKTPUHY
COLIMANILHOTO Tporpecca W B yronudeckuid mud. beia nm B rmazax



loronst Ge3ymMmeM TMO3WIUS TEPCOHAKA EBAHTENBCKON TPHUTYH,
Bo3Bpamatomero Kecapro ero munapwmii? Beas He Tompko ['orons, HO
W MHOTHE TOCTOWHBIE JIIOAHN MOATH3UPOBAIN B 3Ty MOpY Oe3yMue Kak
MPOCTpaHCTBO cBOOOABI. CTouT BCcOMHUTH Habmonenue H. I'. De-
moceenko: B 1820-30rr. Tema Oe3ymmus, Hadaras 3amaJHBIMH
pOMaHTHKAMHU, TMPHUXOAWT U B PYCCKYIO JIUTEPATypy, NMPUIEM TYT
POMAaHTHYECKOE JIBOEMHpHUE IpEeNrnoiaraeT «ym Oe3yMus», TeHUU-
aNBHOCTh Kak Oe3ymmue, U HaoOopoT [13]. YkaxeM M Ha HECKOJIBKO
crareid B. B. KupromikuHo#i, oTMETHBILEN, YTO 3amajHblE MbICITU-
TENM W XYJOKHUKU CJIOBa, HaxXOJsIIuecs B OpOUTe pOMaHTH3Ma, B
yactHOCTH, ['odMan u Kombpumk, akTHBHO TPOTHBOIIOCTABIISIIH
¢ummcrepcTBy M KoHGOpMU3MY MMEHHO Oesymue [7; 8], a Takxke
crareto . C. byraeBoil o BozneifctBun «0e3ymuss Tacco» Ha
H. B. Kykonsnuka [3]. W, HakoHel, OTKPOBEHHO MO3THU3UPYET
Oe3yMHe Kak CHaceHHe OT MHpa IONUIOCTH BEchMa M BecbMa
TUIOJOTHYECKH OJIM3KOE TOTOJIEBCKOMY TBOPYECTBO €r0 COBpe-
mennuka 3. Ilo [15].

Ho B 4eM ke coTeproIOoTrHIecKuid CMBICT 0e3yMHus, B MEPBYIO
ouepenp — JUISI CaMOTo aBTOpa, O KOTOPOM TOJBKO JIGHHUBBIM HE
Mcall, 4TO C TICUXUKOHM Y TeHUsI HECKOJIBKO ... TOT0?

[Ipexae Bcero, BOMpOC 3TOT HENB3sl PEUINTh 0€3 amneuIsiud K
JUYHOCTH W Omorpadmu camoro loroms. BioxeHHOe WM B ycTa
[lonpumuHa mneyanoBaHWE IO TOBOJY TOrO, YTO BCE JIydllee
JIOCTaeTCAd «KaMep-IOHKepaM WM TeHepalam», HeNb3sl BOCIPH-
HUMAaTh Tak OyKBaJIbHO, Kak 3To0 caenana B. FO. benonorosa.

M3naBHa B HamieM TOTOJEBENEHUH TNPUHATO MEAaTUPOBAThH
ouIMaNbHBII TaTPUOTU3M MUCATEINS — POJIb, KOTOPYIO ['oromns B3sit
Ha cebs He 0e3 HEKOTOpPOro JyKaBCTBA W YEJIOBEUECKOTO pacueTa.
Ho, B xoHEYHOM WTOTE, OH, CTPEMHUBIIMKCS MPUIBHYTH K BIACTH,
OKazajcs TYT HEYJAauyHUKOM: HE CJIydailHO noxXBaJuBUIIMK «PeBu-
30pa» rocyJapb BCKOpPE pacHOpsSOWiIcCS BBIYEPKHYTH loroms wu3
CIHCKA JINTEPATOPOB, PEIPEICHTHPYIOIINX PYCCKYIO IMHCATENbCKYIO
A4eiiKky Ha wu3BecTHOW KapTuHe Op. YepnemoBwix «Ilapamg Ha
MapcoBoM mozie» (ZOmymeHbl ObLTH 371eCh (DUTYPHPOBATH TOJIBKO
Kpsuos, [Tymkun, XKykoBckuit u ['Henny).

Toroms sBHO ocTancs He Tpu OoadicHocmu (IPUIBOPHOTO
MeBIIa), OCTajJcsi Ha COOCTBEHHOM nonpuuje. BbUT M OH ITUM




0co0eHHO ys3BieH? OOBIYHO KaK-TO He 3aMedaeTcsi, 4To ['orospb Kak
XpUCTHAHWH OTJMYHO 3HAJ, YTO HENb3sl YINOBaTh «HA KHA3M, Ha
CBHIHBI YEJIOBEUECKUS, B HUX)KE HecTh cracenus» (Ilc. 145, ct. 3), uto
«MyZIpoCcTb Mupa cero ectb Oesymue mpen borom» (1 Kop. 3:19).
Kak rpaxmanua I'pama HebGecHoro, I'oronb ocTpo dyBCTBOBaI
BPEMEHHOCTh M YSA3BHUMOCTh MYJAPOCTH «BEKa CEro», KOTOPHIA HE
CIIMIIKOM eMy OmaroBonui. berctBo B 0Oe3ymue — mompwuiie ero
reposi, W Tepol cam uzbupaem 5my poib, B OTINYHE OT
bammvaukwna, misBymero mo tedeHuto. Jla, Akxakumii AxakueBUd
0e3bICXOHO Oe3yMeH W oOpeueH morubenu: OYKBBI — €ro €IuH-
CTBEHHBIE IPY3bsl; «UEIOBEKOM» OH CeOs OIIyIIaeT, JHIIb HaAeB
BCaMJIENUIIHYI0 (OPMEHHYIO IIMHENb; [0 yTpaTe IIHHEIH —
ymHpaeT u np. Bouctuny, ofexaa nenaer denoBeka: BHE TabenIu o
panrax bammaukun — Hukto. IlpaBma, oH «OpaT TBOI», O,
YAawINBBIA YHHOBHUK! HO OpaT HEyNawIWBBIA, HE CYMEBIIHHA
3aMoNHATE CcO00I0 SYelKy B OTOW camMod Tabenmn O paHrax Hu
OecciieIHO PacTBOPUBIIMICS B 0O€3bICXOTHON METEpOYPrcKOW HOYH.
be3ymeH, UHBIMU CIIOBaMH, YEJIOBEYEK, AYILIOK MPUICIHUBIIMNACS K
«IOJDKHOCTH», a He K «mompuiny». Hemapom B rmasax YepHbI-
LIEBCKOT0, CTPEMUBIIETOCS 3aMEHUTh OJHY CHCTEMY JIOJKHOCTEH
Kakoi-To  mpenmoyiaraeMol  Ipyrol cHUCTEMOH  JOJKHOCTEH,
nonyyiie, bammMaykuH — BCEro JUIIb «CMEIIHONM UOUOT», U Ha €ro
JereT «s1 TOXE YeNOBEK» PEBONIOLMOHHBIA TpUOYH BOBCE HE
oOpamaer BHUMaHus. YenoBek — 3To Beab He mpodeccusa! YBEI,
MOMOBCKUMA CBIH Halpo4b OTBEPr MAaKCUMY XpHCTa: CKa3aBUIMN
Oparty cBoeMy Oe3ymeyy, TIOIICKUT TeEHHE OTHCHHOM.

A 3arazgka IlompuiuHa — HEKOe BeIMYHE AyXa; OH BeAb HILET
BBIXOJ B TapajUIelbHON pPEaJhbHOCTH, TAe ero MOYHTaal OBl Kak
WCIaHCKOTro Kopoiisl. Toxe, KOHEYHO, CMEITHO, HO HE CIMIIKOM: BOT
C KaKOM «HAIOJICOHUYECKOW» CUIIOW pacHpsIMWIACh NPY>KHHA YrHe-
TEHHOHU JIMYHOCTHU; MaHUs IMpece0BaHMsl €CTECTBEHHO Nepepocia B
MaHHIO BEJIMYUS — HY)KHA K€ YEJIOBEKY, 3aTHAHHOMY B YI'OJI, POBHO
KpbIca Kakasg-HUOyZb, KOMIICHCAIlUS 3a JWIMIYTCKHA Macmrab,
ONpeNeNeH bl eMy oT poxnaeHus. Ho mnpumedarensHo, YTO
[TonpumuH umIeT BHIXO 8He 0Owecmaa, Ha9uHasl, K CJIOBY, IOy THO
[MIOHUMATh S3BIK 3Bepei, M 10 3TOMY CIydal0 C HEM30EKHOCTHIO
BCIIOMHHAIOTCA KaK MHOTOYHCIIEHHBIE CBATOOTYECKHE MpetaHus (0T



npBa Meponmma no mensenss Ceprust PamoHeKCKOro), Tak M KHUTHE
KaToindeckoro cB. OpaHIMCKa, Ybe HMS Ha4yall0 TOJIh30BAThCA
MONYJIIPHOCTBIO B Tpefenax Poccuiickod uMIEpUH 3a70Ir0 110
MepeXKOBCKOTO, Kak OOBIYHO CUHMTAIOT, KaKk pa3 B TOTOJEBCKHE
BpeMeHa”.

N BooOmIe, HE ciiemyeT cOpachkiBaTh CO CYETOB, UTO PYCCKOE
[Ipoceemenne u IlpocBenieHre B «HOKHO-PYCCKHX» (BUepa eIe
MTOJICKHX ) 3€MJISIX IOCTATOYHO YeTKO OTIHYaroTcs. BoT u KymbpTypa
VYkpaunbl B XVIII Beke, moxoke, mojadac BCE €II€ HCIbIThIBaa
OoJiee SIBCTBEHHOE BO3JEHCTBUE COCEAHEH, MOTBCKON KyJIbTYPbI, YeM
nanexoif meTepbyprckoii’. Pycckoil ceKynspu3oBaHHON nMTEpaTyp-
HOM TpajWIIMU CBOWCTBEHHBI IO MPEUMYIIECTBY aHTHKIEPHUKAIN3M,
nensMm win «adeusmy». B Tlonbmie ke Bek IIpocBelieHuss UMEHYIOT
ele U «BEKOM HE3YUTOB»:. 31eCh HuIes TopxkectBa Pasyma
MIPOXOJIMJIa CKBO3b KAaTOMWYECKHA (DUIBTP; PYKOBOIWIH ITOJBCKHM
[IpocBemenneM Mo MPEeNMYIIECTBY NEPKOBHUKH. B dYacTHOCTH, B
auTepatype Mmoiabckoro IIpocBelieHHus H3IKUTO MPEACTaBICHUE O
IICUXWYECKH OOJHHOM 4YelloBeKe KaK OOBEKTE MepPBOOBITHOTO
pa3BiedeHusT W KyJIbTHBHPYETCS OTHOIIEHHE K HeMy KakK K
CyILIECTBY, OTMEYEHHOMY borom, B OTIMUYME OT CBETCKOM KYJIbTYpHI,
B KOTOpPOW TICUXHWYECKH OONIbHBIE CHOBAa CTAaHOBSTCA OOBEKTOM
Hacmerek [14]. Bipouewm, He OyaeM 1o 3TOMy MOBOAY HEMPEMEHHO
MIOMHUHATh TMOJbCKUE KOPHU l'Oorojii miM 3ckamaibl MOKOHHOTO
B. ConoyxuHa Hacuer «TaiiHOW Jr00BM [oroms K KaTONMYECKOH
[Tonpmie»; Benp U B BENUKOPYCCKOM 3eMIile HE BCE JEpraju IOIOB 3a
00po/bl. 3AeIHAS UCKOHHAS TyXOBHAs TPAJHLIMS M3IaBHA BKIFOUAET B
ce0st BEeNIMKOE TIOYMTaHUE TeX, KTO OCTAeTCsl BHE NCTEONUIIMEHTa CBOCH
snoxu. TyT cymecTBoBaja HEOOBIYHAs CYOKYJIbTypa IOPOJIMBEIX,
ropoAMBIIas menyro jureparypy [11]. A Bemp, Mo TpaBOCIaBHOMY
B3MIISIALY, }OPOOCHIBO Bbllie MyYeHUuecmaa.

XpUCTHAHCKAsE COTEPUOJIOTUS — YUYEHHE O CHACECHUHU KaKIOro
YelloBeKa 4yepe3 OnaromaTtHoe mpeoOpakeHue Xu3HH Bo Xpucte. U
cnacenne [lonpuimmuHa UIMEHHO B TOM, YTO €T0, TOYHO TaK ke, Kak H
CaMoro aBTOpa, UCTOPraeT M3 CBOErO JIOHA MUP KaMep-IOHKEPOB H
TEHEPAJIOB.



— Kakoe Tam OmaromatHoe mpeoOpaxkeHwe! — CIPOCHT
MIPOHHUIATENFHBIA YUTATENh. — DTO 0 Myd4eHHAx-To llompumuHa B
XKeJITOM JoMe?

U B camoMm gene, 4To 3TO 32 Ku3HB Takas: «Her, s Oosbiie He
uMero cuil TepneTb. boxke! yto oHu nenaror co MHOW! OHHU JBIOT
MHE Ha TOJIOBY XOJOAHYIO Boxy! OHM HE BHEMJIIOT, HE BUISAT, HE
ciymaroT MeHda. Yto s caenan uM? 3a 4To oHM Mydar MeHa? Yero
XOTAT OHHM OT MeHs, OexHoro? Uto mory math s uMm? 51 HUYero He
rnMero. Sl He B CHIIax, 1 HE MOTY BBIHECTH BCEX MYK WX, TOJIOBA TOPUT
MOsi, ¥ BC€ KpY>KUTCS Mpeno MHo. Criacute MeHs! BO3bMHUTE MeH:!
JaiiTe MHE TPOHKY OBICTPBIX, KaK BHXOpb, KoHeil! Camuch, MO
SAMIIHK, 3B€HH, MO KOJIOKOJIFYHK, B3BEHTECA, KOHH, M HECUTE MEHS
¢ atoro cBera! Jlanmee, nanee, 4ToObI HE BUAHO OBLIO HHYETO, HUYETO.
Bon Hebo kiyOuTcs mepeno MHOIO; 3BE3J0UYKa CBEPKAET BIANH; JIEC
HECETCsI ¢ TEMHBIMU JI€PEBbSIMH U MECALEM; CU3bI TyMaH CTEJIETCS
[I0/1 HOTaMHM; CTpyHa 3BEHHT B TyMaHe; C OJHOW CTOPOHBI MOpE, C
npyroir Utamust; BOH M pycckue u30bl BUAHEIOT. JloM 1u TO MO#
cuHeeT Braiau? MaTh M MOs CUIUT nepen okHoM? Martyiika, cnacu
TBoero OemHOro chiHA! YpPOHM CJHE3WHKY Ha €ro OOJbHYIO
TOJIOBYIIKY! MOCMOTpPH, KaKk Myd4aT OHH ero! HpuxMH KO TpyIu
cBoell OemHOro cupoTKy! emy HeT Mecta Ha cBeTe! ero roHsT!
Marymika! moxkaseit o ceoeM 00JIbHOM TUTSTKe!.. A 3HaeTe Iiu, 9TO y
QDKUPCKOTO Oes MoJT caMbIM HOCOM uimka?y [4, c. 214].

Ho, Bo-mepBbIX, MyuuUMBI TyT BOBCE HE CIIOMJIEH CBOMMH
MYUYHUTEISIMUA: €ro MOCHEAHS IIYyTOBCKas peljkMKa HacueT
YeJIOBEUYEeCKOTO HECOBEPIICHCTBA CHUJIBHBIX MHpa Cero («y aKup-
ckoro Oesi oJ caMbIM HOCOM IIHIIKA») — CIIOBHO (Ura, oKazaHHast
repoeM-TPUKCTEPOM TEM, KTO XO0YeT BEPHYTb €ro B CUCTEMY
«TeHepaTbHOTO MOPAOOUTHA». bonee TOro, B 3TOM MOHOJIOTE 3BYyYUT
Kak OIlpenersiomas MeloAust TOT CaMblii MOTHB HTHULBI-TPOHKH, C
KOTOpbIM B (uHane 1-ro Toma «MepTBBIX AyID» OyAET CBA3BIBATHCS
CMyTHas HaJeKAa Ha BO3pOXIeHHE «mojena» Yuumkona. bonee
TOTO, 3J€Ch BOOOINE OXHUAACTCS, YTO KOHU (IpEeBHEHIIMIA WHIO-
€BPONEICKUII CUMBOJI CMEPTH) YHECYT HappaTropa «C 3TOTO CBETa»
BooOme. W crpaHeH moneT OCBOOOXKIEHHOTO OT 3€MHOI0 IPHTS-
J)keHus co3HaHusa. Hecercs Ham repoil Hax TyMaHHBIM TEMHBIM
JiecoM, HaJ 3€MHBIMH IIPOCTOPAMH... BOH OHH, BHM3Y, PYCCKHE-TO
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M30BI... BOH OHO — MOpE... a BOT M BoXKAeideHHas Utamus («...0ns
Kk020? 0ns koeo? ons Honpuwuna?.. ny, snaeme! — cxascem Ilponuya-
menvHbid Yumameny), a BOH MeJIbKaeT 00pa3 MyTEeBOAHOM 3BE3/bl, — U
BCE 3TO IPUMETHI TOTO, YTO B MHAYU3ME UMEHYETCS CamMaoxu U MOKUid,
B3JIeT CO3HAHWS, OCBOOOXKIEHHOTO OT y3 Tenma, caHcapel. B mpa-
BOCJIABHOM XPHUCTHAHCTBE dTOMY COOTBETCTBYET YUEHHE O MBITAPCTBAX
JyIIN, 0OCBOOOKIAFOIIEHCS U3 TEIECHOTO IIeHA.

CobOcTBenno, [TonmpumuH — Tako# ke TAaHBIA aBTOITOPTPET, KaKk
1 YnuukoB. s BAIIEro CMHUPEHHs, COLUIEMCS TyT Ha Heydad-
JIUBOTO pycckoro (petimucta WM. EpMakoBa, KOTOpBIM HEKOTIa
YTBEPXKAaj, 9TO MOBTOP «yuuu» B GaMuiIuN YHINKOBA €CTh MPSIMOE
MIOBTOPEHHE TIOBTOpa «2020» B (ammiauu camoro ['oroms: mymaro,
YTO TYyT MHOTOKPAaTHO OCMESHHBIH TMpodeccop COBEpIIEHHO Mpas,
TaKk Kak JaBHO W3BECTHO, 4YTO [Ooromp wMend OOBIKHOBEHHE
n30aBIATECST OT COOCTBEHHBIX Oel, TepemaBas HMX CBOHM IE€PCO-
HaxxaM. Benb Bce TBopdecTBO ['oTOis — rpaHAMoO3HAS JIHPUIECKAs
HCTIOBEh BEPHI U HAICIKIBL.

Kankuit [lonpuiiuy, Ha MIeYn KOTOPOro ['oroyib mepenoKui
CyMy COOCTBEHHBIX IICHXOJOTHYECKUX COCTOSIHHM paHHETO IeTep-
Oyprckoro mepuoja, MPUHAMAET MaKCHMAJIbHOE YHIDKEHHUE «HH 3a
gTo». Jla, KaK 4enoBeK, KaKk WIeH OO0IIecTBa, OH SBHO «HEIOCTa-
TOYEH», 3TOT IlompumiuH, eme HepocTaTouHee, yeM bamMadkua: TOT
BCE-TaKW ¥ TepPhs NCTPABHO YUHWI, U B IIIMHEITN MPUCTONHOM KaKoe-
TO BPEMsI IIOXO U,

Ho Ha camoMm nene xankuii 6e3ymel], IPOIISANUNA 10 KOHIA
MIOTIPUIIIE HE3aCITyKEHHOTO CTPaJaHus, TaitHO 1o100eH, B MHTEpIpe-
taruu ['orons, camomy XpuCTy, O€3BUHHO CTpPaJamomeMy B XOJe
coepiieHuss uM Benukoil McekynurensHoit Xeptsel. Ilonpuiun,
3allyTaBIIMACS B AEOPAX uenogeueckoeo W OYuleHo2o0, CIaceH B
0yxoeHoli BeYHOCTH yXe OIHOI0 JHIIb CBOCH OE3HAJECKHOI H
0e30TBETHOIO Beporo B JIF000BE. U ['ocmoaph yBOAWT €ro mMpodYb OT
«COI03a HEYECTHUBBIX» U OT JIOUEpel MX. M30aBJIIET OT y4yacTUs B
ryOUTENBHBIX NesHUsAX uX. 0o 3TUM «reHepanaM OpeHHOTO MUpPa» B
Beunocrtu npexacrout, cornacHo I[lucanmro, niau u ckpescem 3608,
HE TaK JIM, JIFOOC3HEeHIINI YUTaATEIIh?
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Ilpumeuanusn:

XapakTepHoe [UIsl 3MO0XM JEUCTHYECKOE IOHMMaHue bora kak
TBOpIIA, OPOCHBIIETO CBOE TBOPEHHUE, 110 MPHUHIIUITY <OKHBH-KaK-XOYEIIbY,
NOPa3UTEIbHO HAIIOMUHAET MO3ULUI0 Pycco, perysipHO MpHCTpanBaroIIero
CBOMX MHOTOYHCIICHHBIX JIETeH B MPUIOTHI, YTOOBI HMETh BPEMsS COYHHSTH
JUTMHHEWIITIE HPaBOYUYCHUS O TPABUIBEHOM BOCIIUTAHHU.

? D10, KOHEUHO, GBUIA PEaKIHs HA CEHTHMEHTAIBHOE OOCACHIBAHIE
crepeotuna Axakus AKakueBHuYa, MO0 «3a Kakue-HUOYZb ABa-TPH Tona
ObuTO OmyOnmkoBaHO okoio 150 moBecteid o OegHOM YHMHOBHUKE <...>
[IpoTuB 3acuibs pPycCKOW medYaTh TEMOW «MAaJEHBKOTO dYeloBeka» (sic!)
BBICTYIIHJIM TOTJA MOYTH BCE JINTEPATYPHBIC XKYPHAJEL. ..», — CIPaBEAINBO
ormeuaer O.JI. KamamnankoBa, TOCTaBHBIIAS OJHUM W3 AHHTPadoB K
CBOEMY HCCIIEIOBAaHMIO PEIUIMKy YepHbImeBckoro: «Bems Ha camoMm nene
Axkaknii AkakueBU9 ObIT cMenTHOH uanot» [6]. Ho 6pocaercs B r1a3a u To,
YTO peakius BbAaBasa IIyOodaiiiiee pasJpakeHHe KpPUTHKAa WMEHHO
xpuctuanckum nadocom ["oros.

K crioBy, oxasbiBaercsi, 4TO, HEB3HMpas Ha CETOBAaHUS CaMOro
[lymkwuHa, [OODKHOCTE KaMmep-loHKepa (Wi jgaxe Kaumepeepa?l) B
YMHOBHUYBEH HEpapXuM TeX JieT Obljla BeCbMa JIOCTOHHOM [1].

4 Benr nMmeHHO «... cB. @paHIUCK ACCi3pKuii OyB 1 JIUIIAE€THCS OTHUM
i3 HAMBIMOMIMINX KAaTOJMHWIBKUX CBITHX, CTa€ 3pO3YMIINM iHTEpec came IO
i€l mepcoHalii HaBiTh y MPEICTaBHUKIB HEITATIHCHKOI HAIlIOHATHHOCTI.
Crin 3ramatu i peniriiai nomryku B Pocificekiit immepii XVII-XIX cr. sx
MEPEeIyMOBH [0 TOAAJBIIOTO IHTEpPECYy Ta CHMMIATIH 1O KaTOJIUIH3MY
(pociiicbki KaTONWKH BHIMUX BEPCTB). Take HaBEpHEHHS Ha KaTOJIHIIU3M
(4acTo — TaeMHe) OyJIO SK MOJIITHYHUM aKTOM (BeNUKUH KHsI3b KocTsaHTHH
[aBnoBru PomaHoB, crapmmii 6par MaiOyTHROTO iMnepaTopa Mukomnu I),
Tak 1 (UIOCOPCHKUMH TOLIYKaMH, MICTHUIIM3MOM, TOSTHYHUM EKCIle-
PUMEHTOM TOIIO, a00 HAXWIOM JO CeKyMEHI3My, MIiKKOH(ECIHHOTO
cninkyBanHs (B. Conosiio) [12, c.268-269]. Pedraexkc satoro momrHoro
UMIyJbca oOHapykuBaeTcs naxe y Uiega u [lerpoBa B 0Opase 0. Demopa,
MIPOTIOBEIYFOIIETO MITHIIAM.

° B uccnenoann K. Marysato yOeIuTeNbHO MTOKa3aHO, YTO HHCTO
sTHHYecKH pycckne B XIX Beke Ha [IpaBoOepexHON YKpanHE COCTaBIISIIN
HE3HAUMTENFHBIA DJIEMEHT; UM IpHHAIISKATa pa3Be UYTO IOIUTHIECKas
Brnacte. Ho u B JleBoOepexxHo#l YkpamHe cuTyarysi ObUla B 3TOM OTHO-
IIEHUH JIOCTAaTOYHO CTpaHHas. B TOM jke McClieoBaHUM YKa3bIBaeTCsl, YTO
UMEHHO B «TOTOJIEBCKOW», UYUepHUTOBCKOW TyOEpHUH TPaMOTHOCTD
MIPABOCTABHBIX YKPAaWHIIEB ObLIa HECKOJIBKO BBIIIE, HEXEIW y COCeei-
BemukopoccoB [10, c. 137]. Hdaxe B cocemueit Kuerckoit rybGepHum,
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Hambosee pycudunupoBanHoit [10, c. 124, 135], B obmacTu KyIbTYpHI
3eCh 4acTO JKWJIM 3a cuyeT Haciaeaus paszopeHHoil Peum Ilocnonuroii;
JIOBOJIBHO CKa3aTh, 4YT0 KneBCKM YHUBEPCUTET U €r0 OMOIMOTEKA CO3IaHbI
Oobutn B 1834 1. Ha Gase pe3epBoB KpemeHenkoil Me3yWTCKOH KOJUIETHH.
KpaﬁHC MaJIO YYMUTBIBACTCA W BJIIUAHUC MHOT'OYUCICHHBIX ME3YUTCKUX
KoJuteruii, ¢yHkuuonupoaBumx B Jlynke, Ocrtpore, bape, ®actoBe —
Kuese, IlepescnaBe, Kamenue, Bunnuie, KcaBepoBe — JKuromupe, He
roBopst Yk o JIbBOBE M APYrWX HBIHEIIHHUX 3alaJJHOYKPaWHCKHUX TOpojax.
Kpome Toro, B Hekaronudeckoil Poccun pacnopspkeHHe mamsl O 3ampere
OpZleHa WEe3yWTOB HE OBIIO MPUHITO K HCIIOJHEHHIO; YacTO IPaBsIINe
eMHCKOITB pa3pemany OBIBIINM He3yHTaM IMPOA0JDKATh MpenoaaBaTh. Bee
9TO JeNaeT COMHHUTENBHBIM YTBEPXKICHHE O BEIUKOW M MCKIIOUUTEIbHON
MIPOCBETUTENLCKOM posu Poccun B YkpanHe, B KOTOPOH IpaMOTHOCTb, Kak
u Bo Bcelt Peun Ilocnonmroii, 6b11a pakTHIECKH MacCOBOI y)ke BO BpeMeHa
[TaBma Anemrickoro, B To BpeMs, kak B Poccum mocne pedopm Ilerpa I
TpaMOTHOCTh HAaceJeHUsI COKpaTHiIach Ha 75 % M cTaja TOCTOSITHHUEM OJIHOU
JIMIIb 3JIMTHI. CI/ITyaHI/IH OTKPbIBA€T, B YaCTHOCTU, U HE OO KOHIIa IIPO-
SICHEHHBIH BOIIPOC O peajbHOM MacIiTale MoJIbcKOTo BIMsHUS Ha ["oroJist.
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Annomauus

TTOIMTPUILIE BE3YMUA
N EI'O COTEPUOJIOI MUECKAS ITPOEKIIAA
(ewe paz o «3anuckax cymacuieouiezoy)

[orospe pabotan B HOpy rocHocTBa MPOCBETHTENHCKOTO KyJbTa Pa3zyma;
6e3ymue TyT — ormOKa npupospl; «He nait Mue bor coiitu ¢ yma» (Iymkun); mo
YepHBIIIIEBCKOMY, TOTOJIEBCKHI «MaIeHbKUH 4eJIOBEK» KOMHYECH M CaM BHHOBAT
B cBomx Hecuactbsix. Ho [onmpuwun — «roBopsimas (GamMuis, IpHIeM
«BBICOKOTIO CTWJIS»; KpoMe Toro, coriacHo A. H. JIazapeBoii, y I'oross mocTosia-
Ha JAUXOTOMUSI «IIOTIpHILE / MOMKHOCTEY. [loaToMy Hamo pa3oOparscs, modeMy
MapTHHAI-PACCKA3UNK CHTHU(UIMPYETCS MMEHHO TaKUM 00pa3oM, TeM Ooree,
YTO B MOCIIEIHNX MCCIIENOBAHMSX, KACAIOIIMXCSI TEMbl O€3yMHUsI Y POMAHTHKOB,
3TOT BOIPOC HE CTABUTCS, XOTSI BCE €IMHOITIACHO TPAKTYIOT TaKoe Oe3yMue Kak
ocBoOoxeHre. ['orons, He HallleIINK y BIAacTH MPU3HAHMS, KaK XpHUCTHAHWH,
OTJIMYHO 3HaJI, YTO HEJIL3s YIIOBATh «Ha KHA3U, Ha CbIHbI YEJIOBCUECKUA, B HUXIKE
Hecth craceHms» (Ilc. 145, 3). Tyr Oe3ymeH Kak pa3 TOT, KTO H30Hpaer
«JIOJDKHOCTBY, @ He «TIonpHuIne». 3arajaka IlonpuiiHa — Hekoe Belnuume qyxa; OH
HILET BBIXOJ B MapaUIeTIbHON PEalbHOCTH, TAE €ro MOYMTAI0T KaK HCIaHCKOIOo
KOpOJIs. DTO HE CIMIIKOM CMEIIHO: 3/1€Ch YTHETEHHOCTh MepepacTacT B MaHUIO
BEIMYMs C «HaroneoHndyeckow» sHeprued. Ho mpu srom IlonpuumH wiier
BBIXOZI 6He Mupa Jto0ell, HaunHas, HalpuMep, MOHMMATh S3BIK 3BEped, Kak
cB. ®panmuck. Tyt ckasbiBaeTcs To, 4T0 pycckoe [Ipocsemmenne u [Ipocsenienue
B YKpanHe OTIMYAI0TCs, HOO B TIOCIIETHEM CITydae OUTyTUMO BiwstHue [lompim,
B KOTOpOi Bek Pasyma nmeHyroT «BekoM ue3ymToBy»; mo A. KoOpmikoii, B
TOrJalIHel TMOJNBCKOH JuTeparype Oe3yMmiia pacCMaTpHBAIOT Kak CyIIECTBO,
OTMeUeHHOe boroM, XOTS B CBETCKOH CHCTEME IICHHOCTEH OH — OOBEKT
HacMmeniek. Ho u B Poccum, cormacHo A. IlaHueHko, W3laBHA CyllecTBOBaja
WHTEpeCHeWIas CyOKyJIbTypa IOPOIMBBIX, @, IO IPaBOCIABHOMY B3IVILY,
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10poocmeo  eviue Myuenuuvecmsa. Criacenne [lompuimyHa B TOM, YTO €ro
HCTOPraeT M3 CBOETO JIOHA MHP KaMep-IOHKEPOB M TCHEPaloB, M HEJapoM B
(rHaTe BO3HMKAET MOTHB OCBOOOXIEHHS OT TEIECHBIX Y3, a CTPATaHUs repost
00peTaloT CTaTyC MPEICMEPTHBIX MBITAPCTB JIYILIH.

KiroueBble ci10Ba: pOMaHTU3M, 6€3yMHUe, COTEPUOIIOTHUS.

Anomauin

. TEPEH BE3YMCTBA
TA MOI'O COTEPIOJIOI'TYHA TTPOEKIIIA
(wie pasz npo «3anucku 60xcesinbHo20»)

T'oroms mparroBaB y mopy MaHyBaHHS HPOCBITHHIEKOTO KyIbTy Pozymy;
Oe3ymcTBO TyT — mommika npupomw; «He mait meni boke 300keBOMITI
(Ilymkin); 3a YepHHIIEBCHKAM, TOTOIBChKAa «MajleHbKa JFOJUHa» KOMiuHa U
cama BHHHA y CBOIX HelacTsx. Aine [lonpHIyH — «IIpOMOBHUCTE TPI3BHILE»,
NPUYOMY — «BHCOKOTO CTHIIFO»; KpiM Toro, 3rinuo 3 A. H. Jlazapesoro, y ['oroms
TOCTIHA JIUXOTOMIsl «TepeHy» <nonpuwa™> / «mocammy. ToMy Tpeba po3iopa-
THCSI, YOMY MapriHaJI-OIOBIIau CUTHI(IKYETHCS caMe TaKUM YHMHOM, TUM OiIbIIIe,
110 B OCTaHHIX JIOCHIDKEHHSIX, SIKI CTOCYIOTBCSI TEMH OOXKEBULISL y POMAHTHKIB,
e MUTAHHS He CTABUTHCSI, XOYa BCi OJTHOTOJIOCHO TPAKTYIOTh Take OE3yMCTBO SIK
3BUIbHEHHSL. ['Oronb, sIKM He 3HAWINOB y BIAIHM CIPABXHBOTO BU3HAHHS SIK
XPUCTHUSHIH, 3HaB MakcuMy «He HaniiiTecs Ha KHS3IB, Ha CHHIB JIFOJCHKHX, B
HUX Hema cnaciHas. ..» (Ic. 145, 3). Tyt OokeBUTHHMIT — SIKpa3 TOH, XTO 00Hpae
«TI0cazy», a He «TepeH-nonpuwey. 3aranka [lonpuimaa — neBHa B4 IyXy;
BiH IIyKa€ BUXiJ B MapaJieNbHill pealbHOCTI, 16 HOro MIAHYIOTh SIK iCTAaHCBKOTO
kopoyist. Lle He Iy)ke CMIIIHO: TYT MPUTHIYCHICTh MEPEPOCTAE B MAHIIO BEJNYl 3
«HAIIOJICOHIYHOIO» CHEepriero. Asie Mpu oMy [IONPHUIIMH NIyKae BHXIiA 1032
CBITOM JIFOZICH, TOYMHAIOYM, HANpPUKIaA, pPO3YMITH MOBY 3BIpiB, K
cB. ®panmmck. Tyr crae mOMITHOIO pi3HHL pociiickkoro IIpocBiTHuITBa i
[pocsitHuuTBa B YKpaiHi, 00 B OCTAHHEOMY BHITaAKY BiadyTHO BILIMB [losbii,
B sKiii Bik Po3yMy Ha3MBalOTh «CTOMITTSIM €3yiTiBy»; 3a A. KoOpuipkoro, B
TOTrOYacHIM TONBCHKIM JiTepaTypi OOKEBIUTHHOTO pPO3MLIOAIOTH SK  ICTOTY,
mo3HaveHy borom, xoda B CBITCBKIll CHCTEMI IIIHHOCTEH BiH — 00 €KT TITy3yBaHb.
Arne i B Pocii, 3rizHo 3 O. [laHyenkom, 31aBHa iCHyBasla IiKaBa CyOKyJIbTypa
IOPOIIMBHX; 32 MPABOCJIABHHUM JK€ TOIVIAIOM, IOPOJCTBO BHILE 32 My4EHHIITBO.
[opsTyrok [onpummyHa B TOMy, 1110 HOr0 BUTHCKYE 31 CBOTO JIOHA CBIT Kamep-
IOHKEpIiB Ta TeHepalliB, 1 HeZapMma B (iHall BUHHUKAE MOTHB 3BUIBHEHHS Bil
TUIGCHUX V3, a CTPaKIAHHSI TIepos HaOyBarOTh CTaTyCy MEpeICMEPTHHX
TIOHEBIPSIHb <MHUTApCTB> IYIIIi.

Knrouoéi cnosa: poManTH3M, 6€3yMCTBO, COTEPIONIOTIS.
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Summary

WORLD OF MADNESS
AND ITS SOTHERIOLOGICAL PROJECTION
(once again about the “The Notes of a Madman”)

Gogol worked at the time of domination of the Enlightenment’ cult of
Reason. Madness in that context was understood as a mistake of Nature;
“To lose my mind I dread;” (Pushkin); according to Chernyshevsky,
Gogol's “little man” is comical and he himself is to be blamed for his
misfortunes. But Poprischin is a “talking surname” in a ‘“high style”;
consequently, according to A.N.Lazareva, Gogol used a constant
dichotomy “individual position” <popryshche> / “career”. Therefore, it is
necessary to understand why the marginal narrator is signified in this way,
especially, as we know from the last studies on interpretation of insanity by
Romantics, they almost unanimously understood insanity as liberation.
Gogol, who was not recognized by authorities as a prominent Christian,
knew very well that it’s better not to “Put ... your trust in princes, nor in the
son of man, in whom there is no help” (Ps. 146, 3). And the person who
chooses a position of the “freedom of spirit” and not a “career” is insane. At
the same time, Poprishchin’s riddle is a kind of greatness of spirit; he is
looking for a way out in a parallel reality, where he is revered as the
Spanish king. This doesn’t seem funny: depression develops into delusions
of grandeur with “Napoleonic” energy. But at the same time, Poprishchin is
looking for a way out of the world of people, now he can understand the
language of animals, just like St. Francis. In this situation we can see the
difference between Russian Enlightenment and the Enlightenment in
Ukraine as the latter had undergone the influence of catholic Polish culture.
In Poland the Age of Reason is identified as the “Jesuit Century”.
According to A. Kobritskaya, in Polish Enlightenment literature, a madman
is considered as a creature marked by God, although in the secular system
of values he is an object of ridicule. But don’t forget that, according to A.
Panchenko, in Russia there was a long-standing subculture of holy fools
and, from the Orthodox view, foolishness was higher than martyrdom.
Poprischin’s salvation becomes possible due the fact that he is expelled
from the world of “chamber-junkers and generals”, and there is a deep sense
in the final scene — a motive of liberation from bodily bonds. Thus the
sufferings of the hero acquire the status of the soul’s wanderings after death.

Keywords: Romanticism, madness, soteriology.
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YK 821.161.1.04.09(092):0701820/1840”
Hrops Bunorpanos (Mockea)

«OHA BOPOYAET BKYCAMM HEJbBIX TOJIIL...»
I'OroJib 1 XYPHAJIUCTUKA 1820-x — 1840-x rr.

1. I'oroan u «MockoBcknii Bectanx»

Jlutepatypa u KypHamucTHka Ans [oross, HauuHas C MEPBBIX
€ro IIaroB Ha MHCATEIbCKOM TIOMpPHIIE, SABIAINCH TaKUMHU IKE
B3aMMOJOMOHAIONINMH, TECHO CBSI3aHHBIMHU APYT € Apyrom cgepa-
MU JEATEIbHOCTH, KaKUMM, K IpPHUMEpY, OHU CTaJH TO3JHee I
®. M. [locroeBckoro (cMm.: [67, c. 17-26], [68, c. 92-97]). XKusoit
uHTEpec loroist K >KypHaJIMCTHKE 3apOIWICS €lle B LIKOJbHBIE
ronel, B mepuon obOydenwst Oymymiero mwucarens B 1821-1828 rr.
B He)KMHCKOH ['mMHasumm Beiclimx Hayk. Ero mepBeiii Guorpad,
I1. A. Kymu, BepositHo, co cioB H. S1. IIpokonoBuya, rorojieBcKoro
coydeHuka, B 1852 r. coobman: «Eme Mbl 3HaeM aBTopa “MepTBBIX
Jymr” B pony XpaHUTENsI KHUT, KOTOPbIE BBITUCHIBAINCH UM Ha OOIIYIO
cknaquuny. CkinagunHa Oblla HE BEJMKa, HO TOTJAIIHKUE KypHAaJbl U
KHUTH HETPYJHO ObUIO M IPU MajblX CPeICTBax NPHOOpecTh Bce,
CKOJIBKO MX HH BBIXOAMI0. BaxkHeimryro ponps urpanu «CeBepHble
LBets», nznaBaBmmecs OapoHOM JlenbBUIOM; MOTOM CIEIOBAJIH
OTAENbHO BbIXOAuBIIME counHeHusa Ilymkmra u  JKykosckoro,
Janee — HeKOTopeIe KypHamsy ([74, ¢. 197], [57, 1. 1, ¢. 578]).

O ToMm, Kakue >KypHaJusl ObUTM B Kpyre ureHus [orosns-
ruMHa3ucTa, B «3ammckax o H. B. T'orome...» Kymumra He coobmraercs,
HO Ha II€PBOM MeECT€ 37IeCb, HECOMHEHHO, JOJDKEH OBITh Ha3BaH
«MockoBckuii Becthuky, nznaasmmuiics ¢ 1827 r. M. I1. IToroauabsiM
n C.IL [eBsipeBeiM. O0a wuzgatensi, M3BECTHBIC CIIABIHO(UIBI —
nucatenb M uctopuk lloromun u most u xputuk IlleBripeB — cranu
no3aHee, ¢ 1830-x rT., 6Mu3KuME Ipy3bsiMu [ oroms, — u K HIM 000uM
MEPBBII COCTABUTEIb TOT0JIeBCKON Onorpaduu — Kynmin — oTHocuics
BECbMa HENPUsI3HEHHO. [loroanHa oH faske Ha3bIBall CBOUM «BPAaroM»»
[128, c.220] — HEecMOTpsl Ha TO, YTO TOT, HE TOAO3pEBast HEIOOpO-
JKenaTeabCTBa, rmevaTai, B 1843 u 1846 1T., B cBoeM «MOCKBHUTSIHUHE)
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OTPBIBKM W3 «Kazalkux» pomaHoB Kymwma. HeymuBurenpHO, 49TO
cBenennii o BusgHnu «MockoBckoro BectHuka» Ha roHoro I'oross B
xuure Kymima Ml He Haifnem'. Mexay Tem cam Toroms 10 mapra
1835 . mpusnaBancs LlessipeBy: «5 Bac m00I0 IOYTH AECATH JIET, C
TOTO BPEMEHH, KOTZa BBl CTalld W3/aBaTb MOCKOBCKHAN BECTHUIK,
KOTOPBIM 5 Ha4yajg 4YuTaTh, OyIydd elie B IIKOJE, W BaIld MBICIH
MTOJIBIMANIY U3 TITyOHHBI JIyIIIX MOEH MHOTO€, KOTOPOE €Il IOHBIHE HEe
COBEPLICHHO pa3BepHyJock» [55, X1, c. 13—14].

AHanu3 coaepxaHus HoMepoB «MockoBckoro BecTHuka» 3a
nocieaHue roapl npedbiBanus ['orons B Hexune — B 1827-1828 rr. —
BIIOJIHE MOATBEPKAAET 3TO MPU3HAHUE MUcATENs1. MHOTrOYHCICHHbBIE
PEMHUHHUCIIEHITNH ITyONHUKAIil 3TOTO JKypHaJla B TO3JHEUIINX TOTro-
JIEBCKUX CTAThSIX MO3BOJIIFOT TOBOPUTH 00 OMPENENSIOmEeM BIMSHUH
u3nanus [loromuna u IlleBblpeBa HE TOJNBKO HAa XapakTep IMOcCIe-
OYIOUMX ITyONUIMCTHYECKUX BBICTYIUIEHWH ['oromsi B KadecTBe
KYPHAJIHNCTA, HO ¥ HA MUPOCO3€pIaHie OyAyIIero micareis B IeJIOM.

JIns HE>XMHCKOM THMHA3HYeCKOH OHMOMHOTeKH «MOCKOBCKHIA
BectHuk» cran BeinmuchiBaThCA Uik ¢ 1828 1. [117, c. 47]. Mexny
TEM y’K€ B TIepBOM HOMepe KypHaia 3a 1827 r. (B ToA BBIXOIWIO IO
24 HOMepa) BCTpeHalOTCd MaTepualbl, KOTOpBIE OKa3ajlud HEeCco-
MHEHHOE BiMsHHEe Ha toHoro I'orons. Haubonee OeccropHoit
MPUMETON 3HaKoMcTBa [Oroist C mTepBBIM HOMEPOM >KypHaia
SIBJISIETCS 3aMETKa B €r0 pyKONMUCHOM «KHUTE BCSIKOM BCSYMHBI, WU
noapyuHoit DHuuknonenun» (1826—1830) «Kmrou k creHorpaduu
Opamanay [55, IX, c. 563]. Dra 3ameTka cBs3aHa ¢ MyOiIMKaIued B
nepBoM Homepe «MockoBckoro BectHuka» «M3Bectuss 0 HOBOM
metosie CreHorpadumn» (Opamana). Kpome toro, BHuMaHue ['orosns
B TepBoM HoMepe «MockoBckoro BecTtHuka» momkHA ObLIa
npuBieds «Crena n3 Tpareaun bopuc 'omynos» A. C. IlymkuHa.
(ITo3auee, B xonie 1830 i Hagane 1831 r., BCKope mociie BBIXOAA
B CBET oTAenbHOro u3ganus «bopuca I'ogyHoBay, I'orons Hamucan
BOCTOPXKEHHYIO CTaThl0O C OJHOMMEHHBIM Ha3BaHueM: [55, VII,
c. 69-73].) Ho wnamOonpmryto poyib B CTaHOBJICHHH [Orois Kak
OyIymiero mwcareis W KPHUTHKA ChIrpalia, MO-BUANMOMY, IOME-
IIeHHas B TOM JKe HoMepe XypHana cratbs llleBripeBa «PasroBop o
BO3MOKHOCTH HAWTH €QUHBIA 3aKOH JJIS M3SIIHOro». B 3TOM craThbe
[[leBbIpeB mHUCal O MPUCYTCTBUM B TIPOHU3BEACHUAX TPHUPOABI H
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HCKYCCTBa TIyOOKOM MBICIIH, a HENbI0 HCKYyCCTBA Ha3bIBal «IIPUMH-
peHue» d4enoBeka ¢ OKpyxaromuMm wMupoM. Ilo3nHee I'orosb
HEOJTHOKPATHO BBICTYIIAN, C OJJHOW CTOPOHBI, MIPOTUB MPEICTABICHUS
0 0ecCO3HATEeNbHOCTH TMOMJIMHHOIO XYJ0XKECTBEHHOTO TBOPYECTBA
(Teopus, Ha KoTopoil HactamBan ommoHeHT IlleBripeBa B.I'. be-
JIUHCKUHN), C JPYrod, — TOBOPWJI 00 HCKyCCTBE KaK CpEJICTBE
IPUMUPEHUS C KU3HBIO». DTy H3IOOJICHHYIO, ONPEACISIONIYIO JUIs
€r0 TBOPYECTBA MBICITF OH IOBTOPSU B « TearpalibHOM pazbesie Tocie
TIpencTaBiIeHus HoBoi komemum» (1836—-1842) [55, III-1V, c. 469], B
HEOTIpaBieHHOM TuchkMe K bemmnckomy 1847 . [55, XIV, c. 382,
394], Bmuceme k B. A. Xykosckomy ot 10 stHBaps (H. cT.) 1848 T.
[55, XV, c. 9-15]; mocnemHee MUCHbMO OH TpEIoiarail BKIIOYUTH B
HOBOEe M3laHHe «BBIOpaHHBIX MECT U3 TMEPENHCKU C JPY3bMU» C
Ha3BaHHeM «VICKyCcCTBO €CTh IPUMHUPEHHE C KU3HBIOY).

Btopoit Homep «MockoBckoro BectHuka» 3a 1827 r. oOHapy-
J)KUBaeT HE MCHBIIEE KOJMYECTBO MEPEKIHYCK C ITO3THEHTITIMHI
JTUTEepaTypHO-KpUTHYeckuMu padoramu ['oromns. 3mech ObLIM Harme-
gaTaHsl ctuxoTBopermst H. M. S3pikoBa «Tpuropckoe. (ITocnanme k
A. C. II<ymxuny>)» (mo3gHee I[oromp ABaXAsl LUTHPOBAI 3TO
CTHXOTBOPEHHUE B «BBIOpaHHBIX MeCTaX M3 MEPETUCKH C APY3bIMUY;
[55, VI, c.40, 174]), /. B.BeneputuHoBa «MoOsS MOJHUTBa»
(BmocnencTeuu, B koHie 1840 — mavanme 1850-x rr., ['oroms BHEC B
«OrnaBneHue» K 3aJyMaHHOMY UM COOpHUKY H30paHHBIX CTHXO-
TBOPEHUN pYCCKOM U 3amagHOEBPONEHCKONH IMMO33UM Ha3BaHHE
CTUXOTBOpEeHM «MOs MOIUTBa», 0e3 yKa3aHWs UMEHHU aBTopa; [55,
VI, c.345]; BO3MOXHO, UMEJIOCh B BHJY HMMEHHO CTHXOTBOPCHHE
BeneBurunoa). Ho Haubomnee 3Haunmoit jyis ['oronst myOnukaruei
BO BTOpoM Homepe «MockoBckoro BecTHuka» ctana, 1Mo Bcew
BeposiTHOCTH, cTaTths llorommua «JMcropudeckue AdQoOpu3Mbl |
Bonpockl» [95, c. 109—-116]. (Cm. Taxxe NpoAoKeHne My OnuKaum
[Moromuna B Ne 23: [99, c. 303-309].) Ilo3nuee, 1 depans 1833 r.,
I'orons, moxyuns muckMo Iloroawna, cnpammuBan ero: «Kak ObI MHE
noctaTh Bamux AdopusmoB? MeHs oueHb 00paIoBalio, YTO y Bac UX
nemas kaura» [55, X, c¢.205]. 11 suBaps 1834 r1. oH cooOman
[loroguHy 1O T™OBOMY IIyONMKAIIMK HOBBIX OTPBIBKOB 3JTHX
«apopusmoB» B nepBoMm HoMmepe «bubmmorexkn mus Yrenus» (1834)
[103, c. 101-111]: «...A mpouen <...> u30 Bcero Ne 1-ro bpambeyca
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<nceBaoHuM O. 1. CeHKOBCKOr0, OHOTO U3 PEAAKTOPOB KypHaIa™>
TBOM Adopusmel. <...> S mrobmro Bcerga y Teds 4uTaTh HX...» [55,
X, ¢. 237]. Becnoii 1836 1., B penensun «cropuyeckue apopu3Mbl
Muxanna Ilorogusa...», HaneyaTaHHON B MEPBOM HOMEpE >KypHaia
«CoBpemennuk», IToromp 3amevan: «[M3maBass MocKOBCKUH
BecTHHK, OH <llorommue> ckasan TepBwId, eme B 1827 romy, d9ro
nuctopus...] OH NepBBbIM y Hac cka3al, 4TO “UCTOpHS IOJKHA W3
BCEr0 poJa YEJIIOBEYECKOTO COTBOPUTh OJHY €OUHUILY, OIJHOTO
YeJloBeKa, M MPEICTaBUTh Ouorpaduio 3TOTO YeIoBeKa 4Ype3 Bce
CTENEHU €ro BO3pacTa’; YTO “MHOTOYMCIICHHBIC HAPOJIbI, KUBIIUE U
JEHCTBOBABIINE B MPOJOJIKEHHUE THICAIIEIETHH, TOCTaBAT B TaKylO
6uorpa¢uio, MOXeT OBbITh, MO OJHOW dYepTe. UepTy CHIO y3HAIOT
Benukue ucropuku”y [54, VIII, c.564; 55, VII, c.481]. Lutu-
pyemble I'oronem CTpokH, B HECKOJBKO MHOM pemakinuu, B 1827 r.
OTKpBIBANH cTaThio [loromuna [95, ¢. 1091~

B tpetpem HOMepe «MockoBckoro Bectauka» 3a 1827 r. Obuia
HanedataHa ctatbs B.Il. TutoBa — mpyra Iloroamna, Ilymkuna u
[ITeBbipeBa — «Heckombko MbIcieit o 3oauectey. CoaepikaHue 3TOH
CTaThbH HAIUIO TPSMOE OTPAXCHHWE B TMO3AHEUIINX HAOIIOJSHHIX
T'oross Haj «apXUTEKTYpOH HBIHEIIHErO BpeMeHW». TUTOB mucai:
«Camasi mOTpeOHOCTb, KOTOpOH 3014eCTBO O053aHO CBOMMH
NEPBBIMHU yCIIEXaMH, HE e€cTb Ju borocmyxkenue... <...> Korma s
BOCXHIIAIOCh OrPOMHOIO OalllHEeI0, €€ pa3Mepbl IUICHSIIOT MEHd
HEIMOCPENCTBEHHO U BO3BBILAIOT MOKO JYyIly TOpazao MNpex.e,
HEXENHU XOJOIHBIM pacCyJOK yCHEeT MPOU3HECTH CBOM IPUTOBOP...
<...> ...Hapyxnspiii o0pa3 XpaMOB TOBCIOAY HOCHT OTIIEYaTOK
OKpYy KalomuxX IMPEeAMETOB: <...> BO3BBIIICHHBIE, MHOI'OBEPXHUE,
OCTPOKOHEYHbIE 3JIaHMs 3amajgHoil EBpomnbl Ha TEepBBIA B3IJIS
MMEIOT BHJ TYCTOW, MuKoil myOpaBe» [118, c. 89-191]. B cratpe
«O0 apxuTektype HbIHeuHero BpeMmeHn» (1834) T'oross moBTOpSUT:
«bamHM orpoMHBIe, KOJIOCCanbHBIE HEOOXOAWMBI B TOpOAE, HE
TOBOPSl YK€ O BaKHOCTHU UX HAa3HAYEHUS ISl XPUCTHUAHCKUX LIEPKBEH.
<...> B rotmueckoii apxureKkType 0oiee BCEro 3aMeTeH OTICUYaTOK,
XOTS HESICHBIN, TECHO CIUIeTeHHOTr O Jieca...» [55, VII, c. 260, 262].

N3 uyerBeproro Homepa «MockoBckoro BectHuka» 1827 .
T'orons B cBoell «KHUTe BCIKOH BCSAYHHEL..» JEJA€T BBIITUCKA
«Heuto o Pycckoif crapunnoit Macnenune» [55, IX, c.543] u
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«HpaBbl Pyccxkux» [55, IX, c.544]. VCTOYHUK BBIITUCOK — JIBE
cTaThu TOTO e TutoBa: mouytm omgHOMMEHHas — «O cTapuHHOM
pycckoit MaciieHuIe» (M3 KHUTM MHOCTPAaHHOTO IyTelIeCTBEHHHUKA
nmo Poccun XVIBeka, II. OmepOopna, «Kuznp naps Hoanna
Bacuibesuda ['posHoro»’) u «O momamueit susun Laps ®eogopa
HoannoBuda» (pparMeHT U3 KHATH aHTIUHCKOTO Tociia B Poccun B
1588-1589 rr. [Ix. ®aeruepa «O [ocynapctse Pycckomy).

B tperrem HOMepe xypHama 3a 1828 T. OblIa moMelieHa
penensus [loromuna Ha kHUTY «bapoH Meiiepbepr u myTemecTBue
ero o Poccum» (Cankr-IletepOypr, 1827). U3 HacTosero u3nanus
KHUTH ['orons B «KHHUre BCAKOH BCAYMHBL...», B CBOIO OYEpEnb,
caeman ase Beimucku: «O6 Opexne m oOpasx Pyc<c>kux XVII
Beka (u3 Metiep<Gepra>)» [55, IX, c. 544] u <Uacer> («Y OGapoHa
MeiiepOepra HaxoIUTCS U3BECTUE O Yacax...») [55, IX, c. 584-585].
(ITocnemHio0 BBITUCKY |OrONb JOMONHWI JIETONMMCHBIMU CBEJle-
HUSMH, TOYEPIIHYTHIMU TOT/A K€ M3 BTOPOM TJABBI IISTOTO TOMa
«Hcropun rocynapcrtBa Poccuiickoro» H. M. Kapam3una; cm.: [71,
c. 238], [71, mpumeu., c. 145-146].)

W3 mectoro HOmMepa «MockoBckoro BectHumka» 3a 1827T.
Tlorone caenan BeIMUCKY «O CcTapUHHBIX Pyc<C>KHX cBagbbax (W3
Oneruepa)» [55, IX, c. 560-563] (MCTOUYHUK — elle OJHA CTaThs
TuroBa: [119, c. 189-193]). 3nech ke ObUT HameyaTaH OTPBHIBOK U3
cenpMoil riaBsl «EBrenuss Onermna» IlymiknHa, a Takxke mepeBoj
IMoroguna «O rnaBHBIX TOpHBIX XpeOrax B EBpome, nx cBsi3u u
mbicax. (U3 Putrepa)», — cyas mo BceMmy, TOXE HE IPOIIeIIITHA
MuMo BHEMaHus [oroms [96, c. 147-165]"

[Mepeuncnum eme HekoTOopble NyOnMKamuu «MOCKOBCKOTO
Bectaunka», oxazaBmne Hamboyiee CYIIECTBEHHOE BIWSHUE Ha
roHoro I'orouis.

B cenpMoM M BOoChMOM HOMepax >KypHaia 3a 1827 r. Oblu
HameyaraHsl, TIOCMEPTHO, CTUXOTBOpeHHe BeneButmHOBa «Il0o3T M
Hpyr» («mpopoueckoe» anst cyap0bl camoro moarta: «Kak 3Ham oH
KU3HB! Kak Mayo Xui!») u cruxorBopenue «Uramms» [14, c. 311—
312]. Ilocneanee mNpOM3BEAECHHE TOCIY)KUIO JIUTEPATYPHBIM
HWCTOYHHUKOM JJIsl OTHOMMEHHOTO CTUXOTBOpeHus ['orons «Mramus»
[55, VII, c. 9-10], mpeacrassironiero co0oii, Mo BCEH BUAMMOCTH,
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(hparMeHT co3maBaBIIciics B TOM ke 1827 T. «MIWUTHHA B KapTHHAXY
«"anm Kroxensrapren» [55, VI, ¢. 11-50].

B tex xe — cerbMOM U BOCBMOM HOMEpax KypHayia — HarevyaraH, ¢
nponomwkenueM, mneperon Il W. ApanoBa «Moann Mumnep. Cou.
I'epera» ([50, c.267-282], [51, c.389-404]); B BOceMHaIIaToM
Homepe — mepeBox H. U. Ilenpta «Ilonsitre o Bceobmeit Mcropum.
(13 Ulnenepa)» (c npumevanusmu [loroauna) [92, c. 157-175]. O6
nHTepece [Oroms K OTUM HWCTOPHKAM CBHIETENBCTBYET €0
nos3aueimas cratesa «llnenep, Mummnep u I'epuep» (1834) [55, VII,
c.319-329]. B counnenusx [oroias MOXXHO HalTH TMpsMoe
MOATBEPKJACHHE TOMY, 4TO cTaThsi «[loHsTHe 0 BceoOmeit VcTopum.
(U3 Ilnemepa)» mpuBIeKia TOTna €ro BHHMaHWe. B craTthe, B
yacTHOCTH, m3naraerca MueHue A.JI. lnemepa o Tom, uTo st
YCHENIHOT'O U3YUYEHUSI UCTOPUU «HET APYroro CpeAcTBa, KaK ABaXKIbI
MPOYeCTh Ba)KHEHIINEe BCEMHUPHBIE COOBITHS;, OJUH pa3 MO CIOco0y
CHUHTETHYECKOMY, WITH XPOHOJIOTUYECKOMY — BIOJb, a APYTOH pa3 —
no crocody CHHXpOHHCTHYECKOMY — momepek» [92, c.174]. B
1834 r. I'oronb, B cratbe «O mperogaBaHUN BCeOOIEH HUCTOPUN,
3ameyas: «ToJpKO TOTrZIa BB 3HAETe XOPOIIO HCTOPHIO, TOBOPHUT
[Inenep, koraa 3HaeTe €€ U BOJIb U monepek...» [55, VI, c. 283].

Jlo6aBum, uTo B BOcbMOM HOMepe «MockoBckoro BectHukay 3a
1827 r. OBLIM TTOMEIICHHI MATH MAJIOPOCCUHUCKHX TECEH M3 COOpaHus
M. A. Makcumosnua (cm.: [81, c.315-3197, [78, c.419-420]);
mepBasi U3 HUX IO3JHEE OKa3ajlach B 4Hcle JrOUMbIX [oromem
necen’. A yke OIHO Ha3BaHHE ONMyOIMKOBAHHOIO B TOM e HOMEpe
Havana oBectH [loromuua «Hesecta Ha spmapke» [97, ¢. 320-330]
MOTJIO ToAcKazaTe loromio crokeT Oyaymeid «CopoYrHCKOM
sipMapku» (B HAIMCAHHOW MO34HEe [OrogeM MepBOHAYATBHOM
penakuuu komenann «KeHuTb0a» — HOCUBINEH Ha3BaHue « KeHuxm»,
CBaxa TaKXe OTHICKMBaJIa )KCHUXOB Ha sIpMapKe).

B nocnemnem Homepe «MockoBckoro BectHuka» 3a 1827 r. Obu10
HaleyaTaHo eIlle OJHO XyJOXKeCTBeHHoe mpomsBeaeHune lloromuna,
moBecTh «Bo3Mesane», KOTOpoi aBTOp Mpearnocian mpockdy K YuTa-
TEISIM TPHUCHIIATh €My H3BECTHS O IOCTONPHUMEYATEIBHBIX COOBITHSIX —
npoucxonsamux «B Pycckom Lapctse, Ha npoctpancTBe 350 T<bICSy™>
KB<aIpaTHBIX> MWIb, MeXay 50 m<wumonamm> xwurenei» [100,
c. 404]. OrmeueHo, uto 3t0 oOpaineHue [loroauHa mepeKiIuKaeTcs ¢
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MTO3THEUIIINM TOTOJIEBCKMM TPU3BIBOM B TPEAUCIOBUH KO BTOPOMY
n3gaHul0  nepporo tomMa «MeptBeix aymn»  «K  uumraremo  or
counnurens» (1846) [55, V, c.6-8], B kotopom I'oroms, B cBOIO
odepe/b, 00paInaics K COBPEMEHHUKAM IPUCHUIATH €My, IO TTOBOIY
€ro TII0AMBI, CBOW JKUTEHCKHE HAONIONEHWS ¥ OIMCAHUS TIpHMe-
YJaTeNbHBIX mpouctrecTsuid [46, c. 10]. Crenyer, Bopodyem, 100aBHUTH,
4YTO ¢ MOXOXed mpoch0oi [oromp oOpamaics K YMTaTeNsM elie B
1834 r., korma cpasy B Tpex MEPUOIUYECKUX U3AaHUIX — B «CeBepHOU
ITuene», «MockoBckoM Temerpade» m «MoiBe» — MPOCHIT «IIPO-
CBEILIEHHBIX COOTEUECTBEHHUKOB» IPUCHUIATh €My MaTepHaibl s
cocTaBisieMol uM ucropur Manopoccuu [55, VII, c. 157]. (Ha mucemo
[loroguna mo moBoay 3Toro oObsBIeHUS ['oroip TOrga ke OTBeyaw:
«BBIroBOpEI Bamy 3a OOBSIBICHHE MMEN <...> YeCTh MOJYYHUTh. JTO
npaBJa, s IUCcal ero, COBEPIICHHO He pa3ayMaBIim» [55, X, 245].)

B 1852 . I'. I1. laruneBckuii coodmman: «I'. KykombHUK TOBOpHI
HaMm, 4To ['oromnp, ero coydenuk no Hexurckomy nuiero, <...> OBLI
<...> NBUIKUN IOHOIIA, CTPACTHBIA 0 BCEro U3SIIHOTO U BBICOKOTO.
Ha mikonpHOM ckamelike Oyaymnii CaTUPUK U FOMOPHCT TEPETHChIBAT
Ui cebd TONBKO 4YTO BBIXOJWBINHME B CBeT MMO3MBI [lymikuHa:
“Iprans”, “TlontaBa”, “bpaths Pa30oitHuku™ u TnaBbl “EBrenus
OnervHa”. OH OOBIKHOBEHHO MEPENUCHIBAl MX Ha CaMoW Jydiien
Oymare u yKparraja pucyHKaMHu COOCTBEHHOTO M300peTeHus» [57, T. 1,
c. 289]. lpyroii coyuenuk ['oromns, B. U. Jlio6ua-PomanoBud, B KOHIIE
1880-x rT., B CBOIO Ou€penb, BCIOMHUHAN, KaKk onHaxabl B Hexune
l'oromp, BMECTO CBOETr0 CTHXOTBOPEHHS, TIIOJal Ha OIEHKY
podeccopa poccmiickoii cioBecHocTu 11. U, Hukomsckoro cruxo-
TBOpeHue Ilymxkuna «IIpopox»: «HHKONBCKHII IIpoYen 3TO 4yAHOE
CTHUXOTBOPEHHE, MOMOPIIWICA U, [0 TpPHUBBIYKE CBOEH, Hadal
niepeneneBaThy [57, T. 1, ¢. 558-559].

[TyOnukarueit STUX U APYrUX — B TO BPEMsI HOBBIX — IMYIIKWH-
CKMX TIPOU3BEJCHHA OTMEYeH B MyOnuKanmusx «MOCKOBCKOTO
Bectamka» 1828-if rox. B dacTHOCTH, B mepBOM HOMepe OBLIH
HarreyaTaHbsl cTuXoTBOpeHne IlymkmHa «Crancel («B Hamexae
crmaBbl M 100pa...»; 6e3 mogmucn [105, c. 3-4]%), ero xe OTpHIBOK
«MockBa. (M3 Epremms Omnerumna)» («MockBa! Poccum moub
mrobumal») [106, c. 5-12]; Bo BTOpoM HOMEpE — OTPBHIBOK U3 YETBEPTOIl
rnaBel «EBrenmss OneruHa» (ctpodsr 27-30) [107, c. 148-150]; B
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TpeTheM — ctuxotrBopenue Ilymkuna «IIpopok» [108, c.269-270].
Kpome Toro, B mepBoM HoMepe OblTa HamedaTaHna craths 1lleBripeBa
(6e3 moamucu) «O603penue Pycckoit CnoBecHocTu 3a 1827 romy, ¢
KpuThkoil counHenuil @. B. bynrapuHa ¥ npocTpaHHBIMH peLCH-
3USAMH Ha HOBBIC mpowu3BeneHus Ilymkwnaa («bpatbs Paz0oitHUKNY,
«praney, «Tpeths mecHr OwnermHay u «Crnena w3 bopmca
TogynoBa») [130, c. 59-84]. BeposiTHO, HE MOTJa MPOWTH MUMO
BHMMaHMS ['orons u mepBas medatHas padorta M. B. Kupeerckoro —
cratbsl «Heuto o xapakrtepe mnoa3um IlymkuHa», nomelleHHas
IIECTOM HOMeEpe XKypHasla. Bo BCAKOM ciyuyae B IO3JHEHMIIEM 3CCe
«Heckonpko cnoB o Ilymkune» (1834) I'oroms mpsiMo mOBTOpSiET
cyxnaeHuss KupeeBckoro B 3TOH cTaThe, KOrJa 3aMEyaer, 4TO
«counHeHus [lymkuHa, Tie ObIIUT Yy HETO pycckas npupopa, <...>
MOJKET COBEPIIEHHO MOHUMATh TOT, <...> 4bs Ayma <...> CocoOHa
MIOHATh HEOJNecTAre ¢ BUAY pycckue mecHu..» [55, VII, c.277]
(kak mmcan KwupeeBckuii, B mo33um IlymkmHa €cTh «4TO-TO
HEBBIPa3UMO€, TOHATHOE JINIIb PyCCKOMY CEpPALY; <...> TO 4yBCTBO,
KOTOPBIM JBIIIAT MEIOIUN PYCCKUX TeceH» [72, ¢. 193—194]); mpu
stoM ompeaeneane Kupeeckum OHErMHa KaK  «CYIIECTBA
COBEPIICHHO OOBIKHOBEHHOTO U HHUYTOXHOro» («3OTa TmycroTa
[JIABHOTO Tepos Oblia, MOXKET ObITh, OJHOIO M3 MPUYHMH ITyCTOTHI
comepkaHWS TIEPBBIX IIATH TJIaB poMaHa...») [72, c.191-192]
OTIPE/IETICHHO OT3BIBAETCSI B MHOTOYMCIICHHBIX MEPEKINYKaX MEXKIY
YepTaMu MYLIIKKHCKOTO Teposi u 00pa3om XiectakoBa B «PeBuzope»
(cm.: [15, c. 38-52], [18, c. 300-312]).

Haunbonee 3naunmoit mns ['oronst nmureparypHO-KpUTHYECKOM
nybnukanuerd «MockoBckoro BectHumka» 1828 r. okazanachk, mo-
BUIUMOMY, — Kak U B Hadaine 1827 r.— crates llleBbipeBa. B
«O603pennn Pycckoit CrnoBecHoctu 3a 1827 rom» ToT 3amedar:
«Ecnu  mpocBenieHHeWe rocyaapcrsa  EBpombl, cyas 1o
HaIlpaBJCHUIO U3 YMOB K 3HAHUSIM CYLIECTBEHHBIM, HCTOPUUECKHUM,
JOCTUTalOT YK€ IOpBl 3pPEJOro My)KeCTBa, TOH MOPBL MYIpOro
OTIBITa, KOTOPBI TPAaHUYUT C BO3PACTOM CTApOCTH, — TO MBI 3aTO
MOJIE3YEMCS TIPEUMYIIIECTBOM CHII FOHBIX, OOAPBIX, HEUCTOUIUMBIX,
HaxolIACh B CYACTIMBON MOpE CPEIWHbl MEXIY IOHOCTBIO U
My>XecTBOM. Tak, — y Hac HE NIpOIIIO €IIe BpeMs BIOXHOBEHHS,
BpeMms Iloasun. Mel umenu yxe JlomoHocoBa, umenu Jlep:xaBuHa
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HeoOpa30BaHHOTO; HO C TEX TOp, KaK €0 He CTal0, MBI, K&KETCs, He
CTOJBKO TBOPWJIM, CKOJBKO TOTOBWJIM MaTepHallbl A TBOpIA
Oyayliero, a MMEHHO: OYHMINAIM S3BIK, OTTaAbIBalii TalHYy €ro
rapMoOHHMH, oOoramaiyd ero pazHooOpasHBIMH pa3MepaMu, 000po-
TaM¥, 3By4HOH pru(MOii, CIIOBOM, — TPUYTOTOBIISUIA BCE TSI HOBOTO
I'enns, nns [epxaBuHa 006pa30BaHHOTO, KOTOPBIA MOXET OBITh YiKe
tautcs B Poccun» [130, c. 65-66].

Tlozagnee, B 1846r., B crarbe «CBersioe BockpeceHbe»
«BBIOpaHHBIX MECT U3 MEPEMUCKHU C Apy3biMu» ['oroms mucam: «Msl
eIlle PacTOIIEHHBIN METaJll, HE OTJIMBIIMICS B CBOIO HAIlMOHAJIBHYIO
¢dopMy; elre HaM BO3MOXKHO <...> OTTOJKHYThH OT ce0s HaM HemnpH-
JUYHOE M BHECTH B ceOd BCe, YTO YK€ HEBO3MOXKHO JPYTHM
HapoJaM, MOJYYMBIIUM (QOpMYy M 3aKaluBIIUMCcA B Hel» [55, VI,
c. 203]. B cratee 0 pycckoil mo33uu I'oromab, roBops O HpUYyTO-
TOBIIEHBM «HEOOBIKHOBEHHOTO $3BIKa» PYCCKOH T033WH, B CBOIO
ouepens, 3amMevan: «B HeM Bce TOHBI M OTTEHKH... <...> MaTepHabl
<...>, U3 KOTOPBIX BBIKYETCSl WHas, CUIbHEeHIIas peub» [55, VI,
c. 195-196]. Ilomo6Ho IlleBBIpeBy, OH MHCAN, YTO «IIO CTOIIAM»
HepxaBuHa (Ha3BaHHOTO [OToleM «HEBO3IEIAHHONW TPOMATHOMN
CKaJIoi») pycckas 1Mo33usl JOJDKHA COBEpIIATh CBOE pa3BUTHUE; BCIE]T
3a llleBpIpeBbIM pasMbIIULT O OyAymeM «oOpa3oBaHHOM
JepxaBuHe, KOTOPBIH MOXKET OBITH yke Tautcs B Poccum» [55, VI,
c. 161]. (Oty pons ['oroms oTBOAMI B CBOeH cTaThe S3biKOBY: «He
no cromaMm IlymkuHa Hammexano S3pikoBy oOpaboTbiBath <...>
cTtux cBoil... <...> ..Ckopei or [epxaBuna, uem ot IlymkuHna,
JOJDKEH OBLT OH 3aCBETHTH CBETHIILHUK CBOW» [55, VI, c. 176]).

CopmepxaHue TOTro e IepBOro Homepa «MOCKOBCKOTO
BectHuka» 3a 1828 1., BeposiTHO, HaILJIO OTPAKEHUE U B
MMO3HEHTIIeH roroyieBckoil kputuke B moBecTH «lloptper» (1834)
TBOpYECTBA aHTIHiickoro moprperucta k. Jloy (mpuriameHHoro B
1819 r. MmnepaTtopoM Amnexkcanapom I s co3maHus B 3MMHEM
IBOpIIC TOPTpeTHOM rajepen repoeB 1812 roma). Co cTpokamu
roroneBckoro «llopTpera» mepexiMkaercss KPUTHYECKHUH OT3BIB O
noptperax Jloy B HameuaTaHHOM IlorogvHbIM B 3TOM HOMEpE
«IIuceme k Pepaktopy MockoBckoro BecTHuka», HEU3BECTHOIO
aBTopa. B «Iloptpere» crapsrii mpodeccop XUBOMKCH, B CIOBaxX
KOTOpOTO OT3BIBAETCs, [0 MHEHHUIO HccienoBaTenel, CyXIeHHe O
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Hoy A.T.BeneumanoBa (cm.: [126, c.34-35], [76, c. 150], [44,
c. 585-586]), mpeaympekIaeT CBOETO yUeHUKA OT ONAaCHOCTH MHCATh
«TOPTPETHKH 3a JAeHbrW»: «CmoTpH, 4To0 W3 TeOs HE BHIIIEIN
MOJHBIN JKUBOMHCEL. .. <...> KaK pa3 MONaJeIlb B aHIIMACKUNA poIy
[55, M-IV, c.70]. (ITo3gHEee «IMAaTPUOTHYECKHE» COUYMHCHHUS O
1812 rome omHOTO W3 MpEACTABUTENICH «TOPTOBOTO HAIIPABJICHUS) B
pycckoil nurteparype — bynrapuna — Ttarxke Buaenuck I'oromro
HaITMCaHHBIMHU B TaKOM «aHTJIHHCKOM poxe» [35, c. 118].) B 1828 r.
HEU3BECTHBIN, coobmas [loroauay cBoM BrieYaTieHHs O BHICTaBKE B
netepOyprckoii  Axkamemun xyjoxecTB (B ceHTsiOpe 1827T1.),
3aMevall, 4TO MOPTPETHI, BBHINOMHEHHBIE J[0y, «HE BBICTYNAIOT 3a
pyOex moCpencTBEHHOCTH», UCIOTHEHBI «OJOXEHHH MaHEPHBIX U
TeaTpanbHbIX»: «Kucts I'-Ha JloBa rpyba, KOJOpUT CBIp, OCBEILEHHE
CIMIIKOM pe3ko... <...> ..I'.JloB »ddekTHrli KuBOmHCE U
OTJIIMYHBIM Aexoparop. Ho 1 mopTpeTHOro >xuBoIucna 3Toro ere
masoy» [69, c. 124-125]. (B ToMm e anHoHUMHOM TTuchMe ['oroms Mor
npouecTb 1 00 ycrexe kapTuHbl A. A. BanoBa «Mocug B TemHune,
TOJKYIOIIMH CHBl XxJIe0O#apy W BUHOYEPIHIO», 32 KOTOPYIO
XYJIOKHUK OBUT HarpaXkJeH moe3axoit B tanmio.)

OOpamator  Ha ce0f BHUMAaHME M MHOTOUYHUCIICHHBIC
«cIaBIHO(UIIBCKHE» MaTepualibl, neyaTaBmmecs B 1827-1828 rr. B
«MockoBckoMm BectHuke»: cooOmenuns o Tpyngax B. [aakwy,
1. FOurmana, B. Kapamkuua, ®. ITanankoro u Ipyrux cIaBuCTOB (B
MOCTOSHHOM paszene «MHoctpanHas nepenmcka» — 1827. Ne 1-5);
crateu [lorommua (1827. Ne 14; 1828. Ne 12), A. B. BeneButuHOBa
(1827. Ne 15, 23), A. X. Bocrokora (1827. Ne 17), I1. U. Kénnena
(1828. Ne2), 1O. 1. Benenuna (1828. Ne 15, 16, 18) u ap. Otu
myONuKauy [OJDKHBI OBUTH ONPEENICHHO «YHIPOUYUTH» H3BECTHOE
BiusHKHE Ha I'orons gupextopa HeXMHCKOM rMMHa3uM, «PETHBOTO
cnapsHO(uUna» U. C. Opnas’.

B To0 xe Bpems «O603penne Pycckux Kypnanos B 1827 romy»
[leBbIpeBa, Hame4aTaHHOE, C NPOJODKEHHEM, B IISITOM M BOCBMOM
HoMmepax «MockoBckoro Becrnmka» 3a 1828 r.— c KpuUTHKOH
«Mockosckoro Tenerpaga» H. A. IloneBoro u «CesepHoii [Tuensn
Bynrapunra ([131, c. 61-105], [132, c.398-424]), ompeneneHHO
MOTJIO CTaTh 00pa3moM AJIs MO3AHENIIIeH MyOIUIICTUIECKON CTaThH
lorons «O pABWXEHUM KypHalbHOW JsuTepaTypel, B 1834 u
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1835 romy» (yBuaeBmIeli CBET B MEPBOM HOMEpPE IYIIKHHCKOTO
«CoBpemennukay). Kcratu, B aT0ii cratbe ['orons eme pa3 (kak B
nuceMe K [lleBsipeBy 1835 r.) maet BBICOKYIO OLIEHKY KPUTHYECKUM
BBICTYIUIEHUSIM  «MockoBckoro BectHuka»: «CnpaBeamuBocTb
TpeOyeT ynmoMsHyTs 0 kputukax llleBbipeBa, Kak 00 yTeIINTEIEHOM
nckmoueHnd. OH mepefaeT HaM BIEYATIEHHS B TOM BHIE, Kak
NpUHAJA X OylIa €ro. B cTaTeax ero Be3[e 3aMETEH MBICISALINM
yenoBek...» [55, VII, c.479). HeynuButenbHo, 94TO B 3TOH XKe
TOTOJIEBCKOM CTaThe COAEPIKHUTCA U HOBOE CBUACTEIHCTBO O TOM, UTO
13 BCEX JKypPHAJIOB TOM mopbl UMeHHO «MockoBckoMy BecTHuky»
lorone Ob1 00s3aH 3apoXIEHHEM B «IIIyOWHE IyLIM» CBOEH
HanboJIee 3HAYMMBIX U COKPOBEHHBIX YOSKICHHUH. «...“MOCKOBCKHIA
Bectauk”, — mucan B 1836 r. 'orons, — 0JuH U3 JIyYIINX KypPHAJIOB,
HECMOTPS Ha TO YTO B HEM HEMHOT'O OBIJIO COBPEMEHHOT'O IBH)KECHHUS,
W3aBajics C TeM, YroObl MMO3HAKOMHTH NYyONHKYy C 3aMmedva-
TEJIbHEHIIMMU CO3aHMSIMHU EBpoOIbI, pa3ABUHYTH Kpyr Hamei
JUTEpaTypbl, TOCTABUTh HAM CBEXKHE UJEH O MHCATENSIX BCEX BPEMEH
u HapojaoB» [55, VII, c. 475-476]. OTu BbICOKHE MOXBAJIbl — €JIUH-
CTBEHHBIE B TOTOJIEBCKOW cTaThe. Hu TOTrnma, HU TO3IHEE TaKHX
OLIEHOK HE YJOCTOMJICS 0oJjble OoT ['orois HU OJUH U3 KYPHAIOB U
HU OJUH U3 KPUTUKOB: «becrBeTHOCTs ObUIa BBIpa)KEHHEM OOJIbIIEH
4acTH MoBpeMeHHbIX u3nanuit» [55, VII, c. 461]. — Brnocneacteuu
IlleBblpeB mucan o «Mupropoge», o0 «MepTBbIX nymax». — B
asrycte 1842 r. I'oronb, B yactHOCTH, cooOman IlleBripeBy: «...B
T'acreline s Hamen <...> MOCKBUTSHHH 3a MPOILIbIN TOJ U TIepede
C KaIHOCTBIO BCE TBOWM [KPUTHIKH]| peneH3uu. Bce oHm no camoit
MocieiHe U HEe3HAUYHTENbHOM MMEIOT CHIIBHYIO 3HAYMTEIbHOCTb.
<...> Her, Oyxmer rpex Ha myme TBOEH, €CIM Thl HE HAIMIIEIIb
pazbopa MeptBeix aym» [55, XII, c.84].— W xotg, 1o
cBuzeTenscTBy benunckoro, B 1835 r. IlleBrIpeB BRICTYNHI MPOTHB
nyOnukamuu B KypHane «MockoBckuii Habmiomartensy» roro-
nesckoro «Hocay [57, 11, c. 271], a B 1836 r. oTka3ancs nucaTth O
«Pesuzope» [57, 111, c. 272], Tem He MeHee 10 KOHIIA Xu3HU [ orois
OH ocraBaicd, no cinosaMm H. B.bepra, «4yts n1u He cambIM
OMKadIM K HEMY M3 BCEX MOCKOBCKHX JutepartopoB» [57, III,
c. 649], a ero cyxneHuss o «MepTBBIX Aymiax» ObBUTH, 1O HAOIO-
nennro B. U. lllenpoka, 4pe3BbIYaliHO OJIM3KM «K COOCTBEHHBIM
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MeIcisiM [oroms [134, ¢. 108] (cm. muceMma [Norois kx 1lleBsipeBy OT
12 HOsA6pst (H. cT.) 1842 1. m ot 2 Mmapra (H. cT.) 1843 r.: [55, XII,
c. 131-132, 192-193). 20 wurons (u. cr.) 1847 r. I'oromp mnucan
A. O. CmupHoBoii o IlleBbipeBe: «HenoBek 3TOT CTOMT HAa TOYKE
pa3yMeHHs, HECpaBHEHHO BBICIIEH, YeM Bce apyrue B MockBe, U B
HeM 3peeT MHoro mobpa mims Poccum» [55, X1V, c.317). Panee, B
1836 ., Toromp HamepeBancs moMecTUTh B «COBpEMEHHHKE»
«obcTosTenbHbIH pa3dopy «Mcropun moaszum» C. I1. [lleBripeBa (M.,
1835). B pernensun Ha 3TOT KypC, HAMCAHHOW JUISI ITyITKUHCKOTO
JKypHana, OH 3amedall: «...IlleBbIpeB NEpBBIA, KOTOPOTO WM
OCTaHETCs B JIETONMUCSX Hallel Jutepatypeb» [55, VI, c. 489].
[ToxBoxs mpenBapuTeNbHbIE UTOTH, MOXKHO CAENAaTh BBIBOJ, YTO
MEPUOJNUECKIM TIEYaTHBIM OPraHoM, CHITPAaBIIMM HanOolee Bax-
HyI0O poiib B (OPMHPOBaHMM MHPOCO3EpIaHus lorons, ero
JUTEPATYPHO-KPUTUIECKHUX W  HMCTOPHYECKUX  B3TISAOB, OBLI
«Mocxkosckuit Bectauky». C m3parensimu «MockoBckoro BectHuka»
[oroauueim u IlleBbipeBbIM ["Or0Nb COmIENCs MO3IHEE U B KPUTUKE
BynarapuHa, W B pacmpocTpaHEHWH «MOCKOBCKOTO» CIIABSHO-
dunscTBa’. K KOHIly HEXMHCKOTO NMEpHOIA XH3HH '0rons oTHo-
CATCS JIBA «3HAKOBBIX» BBINYCKHBIX COYMHEHHUs OyaylIero
mMcaTessi — UCTOPUYECKoe paccyxaeHue «B kakoe Bpems nenarorcs
CrnaBsiHe H3BECTHEHI 110 UICTOPHH, T/I€, KOT/Ia ¥ KAKUMU JETHUSIMHU OHU
ce0s mpocaaBwin...» [55, VI, c. 8-10] u xpaTkue MONTOKEHUS «HU3
TEOPUM CIIOBECHOCTH» TOJ Ha3BaHHeM «O TOM, 4To Tpedyercs OT
kputuku» [55, VIII, c. 7]. Ecim mepBas sk3aMeHannoHHas padota
MpeIBOCXUIIaeT Oyaymue CcraBIHOPWIBCKAE BO33PEHUS aBTOpa
«Tapaca BynsObl», TO BTOpas MpeACTaBJISICT BIIOJIHE CIIOXHBIIEECS
«xpeno» I'oromst kak Oyaymiero kputruka u myOmuiucta. B 1828 T.
OH YK€ BIIOJTHE OTYETINBO (POPMYIHPYET T€ MPUHIHIBI, KOTOPBIMU
OyzeT HeM3MEHHO PYKOBOJCTBOBATHLCS MO3/HEE B CBOCH JKYpHAJIBHO-
Ty OMUIIMCTUYECKON JIEATEIIEHOCTU: CTPEMIICHUE K OeCIPUCTPACTHIO,
YMEHHE «OTAETATh TMPEKPacHOE OT HEW3SIIHOTO», Cyry0oe BHU-
MaHHUE K COAEP)KAaTeIbHON CTOPOHE MPOM3BENEHUS, PEIUTHO3HOCTb.
HenomyctuMbie B KpUTHKE SIBICHHS — 3TO, 10 ['OTot0, <«JTUYHBIE
BBIXOJIKHY», «OpaHby, «He0Opa30BaHHOCTEY, «BpaXkaa, 3J100a, HEI00-
pokenaTenbcTBO»: «KpuTHka mokHa OBITH CTpora, 4TOOBI TeM
Oosee JaTh ILEHBl TNPEKPACHOMY, IIOTOMY 4YTO IPOCBEIICHHBIN
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mcaTelh HE HWIMET Oe30TYeTHOH moXBaibl...» [55, VIII, c.7].
NmvenHO 0 «0€30TYETHOCTH» MHOTHX HOBEUIINX KPUTHYECKUX
pa30opoB (NMPUHAIUICKABIIMX, TJAaBHBIM o0Opa3zom, nepy CeH-
KOBCKOro) mucan mo3gHee loroiap B cratke «O IBHMKEHUH
JKypHanpHOU nuteparypsl, B 1834 u 1835 rogy» [55, VII, c. 466].
«...HyxHo, — 3aBepmaeT ['orosb cBo€ 3K3aMEHALIMOHHOE COUMHEHHE
«O TOoM, 4TO TpeOyeTcsi OT KPUTHKH», — YTOOBI IIEPOM pELEH3EHTa
WM KPUTHKA TMPaBHJIO HCTHHHOE JKeNaHwWe J00pa W TOIb3BI, OHO
JIOJDKHO OAYIIEBIISTH BCE €r0 M3BICKAHUS M pa30ophl M OBITH BCETaa
€ro HEU3MEHHBIM BOAUTENIEM, KaK BBICOKMM, Boxeckuil xapakrep
IyIIX MPOCBEIeHHOTo MbicauTens» [55, VI, c. 7].

OTUM TIpencTaBieHusM [ oroin, ¢ OTHON CTOPOHEI, OBLT 00s3aH
IITATHOMY IIPENOAABATEN0 POCCUNCKON CIIOBECHOCTU B HexxnHCKOM
rumHazun npogeccopy 1. M. HukonsckoMy, 4bst BEICOKasi OLICHKA —
«3panno. II. HukonbCckuit» — CTOUT Ha TOTOJIEBCKOM 3K3aMeHa-
unMoHHOH pabote. B konme 1827/28 yueGHOro roma Hukombckwii
YUTaJ] YYEHUKaM 3aKJIIOUUTENBHBIA pa3ien CBOEro Kypca Mo PyccKou
CIIOBECHOCTH, TIOCBSIIICHHBIN KPHUTHKE, — «O KpHUTHKE;, O ['eHum;
BKyCe; O BBICOKOM H mpekpacHom» [57, I c.476]". C mpyroii
CTOPOHBI, cojepkaHue counHeHus «O ToMm, uyTO Tpebyercss OT
KPUTHKM» BO MHOTOM BOCXOJAUT, OISTH-TaKH, K ITyONHMKaIusIM
«Mocxkosckoro Bectaukay. [loxanyii, Hauboee mpuMedaTeTbHBIMA
W3 HUX B JTOM OTHOUIEHMH MOXKHO Ha3BaTh pa3MbIIJICHUS
[leBbIpeBa B ero ctuxoTBopeHuu «KypHanuct u 3510#l 1yx», Hame-
YyaTaHHOM B 3aKJIIOYMTENIbHOM HOMepe JKypHaina 3a 1827 r.:
«CBoOOnmHBI MOW W TpaBedHbIH s3bIK / He momgumHio ycraBam
srousMa. <...> Mol Bpar ecTh JIOXKb: YTO CKa3aHO, TO CBSITO! /
Homnoii, Bpaxkna! ponoit, kopsicth!» [129, c. 503, 505]. CBoe cTuxo-
TBopenue llleBbIpeB 3aBepmial MOJUTBEHHBIM OOpamieHHeM K
«AHreny croBa», HalOMUHas >KypHajaucTaM o0 HX OTBETCTBe-
HHOCTH: «YTO MHpY ckazaHHOE ci0BO / B ckpmkanu Heba BHECEHO!»
[129, c¢.509]. B noactpoyHoM TMpUMEYaHUM K OSTOMY CTHUXO-
TBOpeHuto lloromwH Ha3zBam ero «dOWIOroM K MOCKOBCKOMY
Bectnuky 3a 1827 rog m mposorom Ha 1828-ii»: «MHe ocraercd
MIOKeNaTh, YTOO MBICIHA W YyBCTBOBaHUS HjaeaibHOro JKypHanwucra,
3/1eCh M300pa’kKeHHOTO, OAYIIECBIISUIM MEHA U BCEX MOMX COOpaTHii»
[101, c.500]. Tloxoxum mokenaHueMm I orojib Mo3gHEe 3aKOHUUT
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CBOIO CTaThl0 O <(OKYPHAIBHOW IUTepaTtype» B MYIIKHHCKOM
«CoBpemenauke»: «..Co BceM dYHCTOCEpACYHMEM H  TEIUIOIO
MOJIMTBOIO M3JIaracM JKCJIaHWEC HalIC: a Harpagdarcda CTapaHus BCEX
U KaXAOTO CTOPULECIO, M 4eM OECKOPBICTHEE W O0O0pOCOBECTHEE
OyIoyT TpyAbl ero, TeM Oojee na OyOeT OH NOYTEH 3aciy’KEHHBIM
BHUMaHHEM 1 OnarogapHoctuio» [55, VII, c. 480].

2. I'oroans n «?Kypnan Mununcrepcrsa Hapoanoro
IIpocBeneHus»

CpenorouneM KypHAIbHO-IIYOJUIMCTHYECKON JeSTEIbHOCTH
loromxss 1830-x rr. gBHseTCS €ro ydacTHe B JBYX BaXKHBIX
nepuoanyeckux u3gaHuiax — B «Kypnane Munucrepcra Hapon-
Horo IIpocsemenus» C. C. YBapoBa u B xypHaie «COBpEMEHHUK
A. C. Tlymxusa'.

C camoro Havanma cBOe€H JuTepaTypHOH Kapbepsl [oromb
HAaYMHAeT Ie4YaTaTbCsid B M3JaHMIX IYUIKMHCKOrO Kpyra WIH IO
KpaliHell Mepe COTPYIHHYAET C IUTEPATOPAMHU U3 OKPYKEHHS 0ITa.
B 1830-1831 rr. on mybmukyercst B ambMaHaxe «CeBepHble L[BeTh»
(«I'maBa M3 ucTOpHUYECKOTO poMaHay); B «JluteparypHoii I'azere»
(OTpBIBKH «YUHuTENb», «YCIEX NOCOIbCTBa»; cTaThs «Heckonbko
MEBICIIEH O TIPENoIaBaHuM JIeTAM Treorpadumy»; 3cce «KeHmmnay). B
koHe 1830 — wnawanme 1831 r. npyry Ilymkuna II. A. IlnetHeBy
l'oroiap mnocBAImaeT CBOIO MEPBYIO JUTEPATypPHO-KPUTHUYECKYIO
cratbio «bopuc 'onyHoB. [Toama Ilymkuna». Bckope nuier ctaTebio
«O moasun Kozmosa» (koTopyro 3aBepmaeT cioBamu: «Ko3moB
oTtHocuTcA K IlymkuHy Tak, Kak 4acTe K neiaomy. <...> ...Komy He
3aBHJIHA y4acTb: OBITh dacThl0 HeoOBsiTHOTO Ilymkuna!l»
[VIL, c. 75]). Bce »TO mpouCXOmuT emie M0 3HAKOMCTBA C IMO3TOM
(coctosiBrierocss B Mmae 1831 r1.). Torma ke I'orons cOmuxkaercs ¢
eme omaHMM u3 mnerepOyprckux mpusrteneil [lymkuHa, X0Ta U He
CTOJIb KOPOTKMM, — C wu3gareneM «OTedecTBEHHBIX 3aluCcoK»
I1. I1. CBunbpuabiM. YBieueHue [oroms B Hexwnne «MOCKOBCKUM
BecTHrKOM» MO3BOJISIET MPEANOI0KNUTE, YTO TOCIEAHEE COMMKEHHE
TIPOM3OIIIIIO Ha TIOYBE OOIINX CIaBIHODMIECKUX YOekmeHnr [ orost
u CBunbuHa. B xyprane CBunbnna ['orons omyb6mukosan B 1830 r.
OJIHy U3 CBOMX INoBecTel — «bucasprok, unu Beuep HakanyHe VBana
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Kymama», a Tarxke Uenblii psag JOKYMEHTOB U (OJIBKIOPHBIX
MaTepHaJIOB IO UCTOPUH YKpaI/IHHB.

[TocnenoBaBiiee 3HaKOMCTBO ¢ IIyIIKMHBIM BCKOpE OTO3BANIOCH
3aMBICIIOM TepBOI cTaTbu ['orons mojremMuueckoro xapakrepa. B
muckMe K moaTy oT 21 aBrycrta 1831 T. oH HaOpacbiBaeT WMpPOHH-
YECKHUU MPOEKT «ICTETHUECKOTO pazdopa» IByX poMaHOB bynrapumHa
n A. A. Opnosa [55, X, c. 162], o xotopom IlymkuH oT3bIBaeTcs:
«IIpoext Bameil yuyeHOM KpUTHKU yAUBUTENbHO Xopouml. Ho Brl
CIIMIIIKOM JICHWBBI, 9TO0 TpuBecTH ero B naeiicteue» [111, XIV,
c. 215] (craTpsa He Obula Hamucana). B. A. XKykoBckuii B mocinanuu K
A. X. beakengopdy 1832 r. 3assmsn Ilymkuna u oroms, B 4ucie
npyrux nuteparopoB (kHsa3s I1. A. Bssemckoro, kuszs B. @. Ogo-
eBckoro, [InerneBa, I[loromuna, IlleBbipeBa, XomskoBa u [1p.), B
Ka4ecTBE COTPYIHHKOB CBOET0 IPEAIoaraeMoro >KypHaia (cM.
Hmwke). B 1833 1. T'oronp mpuHEMan ydactue B Hepeam30BaHHBIX
3ampiciiax anpbMmanaxoB «lllexepezama» ([58, c. 545], [57, 1, c. 758]) u
«Tpoituatka» ([57, 1, c. 720], [57, 111, c. 473]). K cocraBienuto 3Tux
IBYX aJbMaHaXOB TpEAIoaraioch npusiedp llymkuaa. B koHIe
1834 — mae 1835 1. cormacuem lorons u IlymknHa Ha ydactue B
HOBOM JKypHaje 3apyuarorcss uzaarenu «Mockosckoro Habmrona-
ters» [82, ¢. 116]. Ocennto 1835 r. T'oronb mepenan cBO MOBECTh
«Komsicka» st 3amymanHoro camuM IlymikuHBIM — ambMaHaxa
«Opuony» [57,1, c. 707]. B mapte 1836 r. umena ['oromns u [lymkuna,
a Taxxe Bssemckoro, XKykosckoro, Onoesckoro, IlnetneBa u np.,
TIOSIBJIATOTCA B CHHCKE JIMII, KEJAIONINX YYacTBOBATh B HW3JaHHUH
xypHana «CesepHbiit 3putens» [57, 1, c. 801-802].

Takum oOpa3zom, nyOnukammsm [orosis B 1836-18421r. B
OCHOBaHHOM MO3TOM XypHaie «COBpeMEHHHUK» MPEANIECTBOBAIO U
COITyTCTBOBAJIO €r0 aKTHBHOE COTPYAHUYECTBO C JHUTEPATOPAMU U
M3JIaTeNsIMH, TaK WK HHAY€e CBA3aHHBIMU ¢ [IyIIKHHBIM.

Cyns mo Bcemy, umenHo Ilymkuny [oroms Obpim 00sizaH u
commkenneM B 1834 r. ¢ riaBoil emie OJHOTO Ba)KHOTO IEPHOIM-
YECKOro M3aHus Toi nopsl — «OKypnana Munucrepctsa HapogHoro
[IpocBemenusi». Peur wuper o wmuHuctpe Cepree CeMeHOBUYE
YBapoBe, mpoBo3IacuBIIEM B TiepBoi nojoBuHe 1830-x rr. B mene
HapogHoro oOpa3oBaHusA crienoBaHue Havyaiam [IpaBociaBwus,
CamopepsxaBusi, HaponHocTu.
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IlpoBoguMbld  YBapoBbIM 10 MHULMAaTHBE MMmepartopa
Huxonas [ mpaBUTENBCTBEHHBIM KypC OKazajicsi TIyOOKO CO3BYYCH
COBpeMEHHMKaM, B ToM uucie Ilymkuny u Toromo'’. Jlns Torons, B
YaCTHOCTH, O€3yCJIOBHO 3HAYMMBIM OBLIO COBMECTHOE IOCEIICHHUE
27 ceatsaops 1832 1. VBapoBeiM u IlymkuHBIM MOCKOBCKOTO
yHuBepcuTeTa . (YBapoB NpHe3kan Torza B MOCKBY C LEIbIO
0003perns MockoBckoro yue6Horo okpyra.) ['ogom pasbiie — B TO
BpeMs, koraa [lymkuH Hanucan cBOM M3BECTHBIN OT3bIB 0 «Beuepax
Ha Xxyrope Omm3 Jlukamekm» [oronms, — VYBapoB mepeBen Ha
(dpaHIy3cKuil A3BIK cTUXOTBOpeHHe modta «KiesetHukam Poccumny
(1831) (cm. mucemo YBapoBa k Ilymkuny ot 8 oktadps 1831r. u
orBeT Ilymkuna ot 21 okTs6ps Toro xe roma: [111, 1. 14, c. 232—
233, 236]). B mocnenyrone rojsl, BIUIOTH A0 Hauyama 1835-ro,
[Mymkun Taxke He mpepbiBasl oOLICHUSI ¢ YBapoBbIM. B nHEBHHKE
1o3Ta, B YAaCTHOCTH, cCOXpaHwsach 3amuch ot 10 ampens 1834 r.:
«Buepa Beuep y YBaposa — xxuBsle kKapTunbe» [111, 1. 12, c. 325].

Kpome Ilymkuna, cBoo pons B cOmmwkeHun Ioroms c
YBapoBBIM ChITpana U Ta «WKojJa» <«MockoBckoro BecTHHKay,
KOTOPYIO OH IIpOIIeNT B HEXHHCKHE Tronbl. brIBIINEe w3marenn
xypHana [loronun u llleBbipeB 0AHM U3 NEPBBIX MOAJEPKAIA HAYH-
HaHusa YBapoBa. OJHO U3 CBUAETENIBCTB TOMY — caM (DaKT OTKPBITHA
IToroauneiM TOH ke oceHbr0 1832 r. B MOCKOBCKOM YHHUBEPCUTETE,
B IPUCYTCTBUM YBapoBa, Kypca JIEKIUM IO PYCCKOW HMCTOPHH.
Jlexkmus «O Bceeobmert Mcropunm» mpu Berymenun [loroavHa «B
nmoimkHOCTh OpauaapHoro [Ipodeccopa B Mimmeparopckom MoOCKOB-
CKOM YHHBepcuTeTe» (KoTopas «odeHb Hpasmwiach [lymkuny» [104,
c. 245]) Obuta HamewaTaHa To3gHee B NepBoM Homepe «Kyphana
MunuctepctBa Hapoanoro Ipocsemenusi» [102, c. 31-44].

Torna »xe, Ha nexkuuu [loroanHa, YBapoB MO3HAKOMUWIICS U C
[leBbIpeBbIM, — cpa3y MPEIJIOKUB EMy MECTO aIbIOHKT-TIpodeccopa
no kadeape pYyCCKOH CIOBECHOCTH MOCKOBCKOTO YHUBEpPCHTETa
[133,c. 610].

HecomHeHHO, 3HAYMMBIM BU3UT YBapoBa B MOCKBY OKazajcsi U
it A. C. Xomsikosa. Ilocie BcTpeun ¢ YBapoBBIM B CEHTSOpe
1832r. XomsAkoB Hamucaid cTuxoTBopeHue «PasroBop ¢
C. C. YBapoBemm» (omry0ut. B 1863) [2, ¢. 303-304].
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Eme panee B duumcime TeX, KTO NyOJIMYHO OTKIMKHYJICS Ha
meponpustas ['ocynapst B o0macTa oOpa3oBaHus, ObIT 3eMJISIK U APYT
T'oronss MakcuMOBHY, C KOTOpPBIM IHCATENIb TMO3HAKOMUJICS €UIE B
1829 r. Brictynas B Hauyane 1832r. B coOpannu MOCKOBCKOIO YHH-
Bepcutera, MakcumoBnd rToBopwi: «Ham Ilapp, mnocTraHOBUB
BOCIIUTAHHE BAXHEHIINM AeTOM [ ocymapCTBEHHBIM, KETaeT, YTOOBI
OHO OBLIO OTEYeCTBEHHOE; <...> OH Ha3HAuMI AJ1s1 OyIyIIero npenojaa-
BaHUS B YHHBEPCHUTETaX HM30paTh IOHOIIEH W3 MPHPOAHBIX PoccusH:
OynpTe ucTMHHO Pycckmmu, Beman OH BOCIMTaHHUKAaM Y HHUBEPCH-
terckoro Ilancuona» [79, c. 12]. Ocensto 1832 r. YBapoB, oTMETHB
Tpyasl Iloromuna, Takoe e BHUMaHHE OOpaTWil M Ha MpeHojaBa-
TENBCKYIO AEATETHHOCTh MaKCHMOBHYaA, TIOOBIBaB W Ha €ro BCTYIH-
TENBHOM JeKuuH (TOCBSAIIEHHON OoTaHuKe). 3a CBOIO  JIEKIHIO
MaxkcuMOBHY yIOCTOMIICS TOrAa, B ipucyTcTBuM Ilymkuna, [lorognaa
u [lleBrIpeBa, moxBanbl Oymymiero muaucTpa [80, ¢. 336-337].

[lymkwsa — ¢ koTtopbiM [oroms k TOMy BpeMeHH emie Ooiee
cOnm3uicst — ObUI efBa JM HE NEPBBIM M3 JIUTEPATOPOB, C KEM OH
Bcrpetwiics mo npuesne B [lerepOypr B oxTsi6pe 1832 r. C Iloroau-
HbIM [ 'Oroip MO3HAKOMMIICS JIETOM TOTO JK€ TOfa, MPOE3IOM Ha
poauny. Bosppamasice B IlerepOypr, oH BHOBb moceTHs1 MOCKBY U
cHoBa Bugencs ¢ [loroguaeM. Toraa ske oH HaBecTHN U MakcuMo-
Buya. HecomMHeHHO, 0 HaumHaHUAX YBapoBa l'oronb y3Ham moyTH
cpasy U «u3 NEPBBIX Pyk» — oT MakcumoBuua, [Toronuna, ITymkuna,
[InerHesa... Paccka3sel mpy3el, a Takke COOTBETCTBHE COOCTBEHHBIX
YCTPEMIIGHWH TPOBO3TIIANMIEHHOMY YBapoOBBEIM Kypcy MoOyaniIn
torga ['oronst Kk HEMOCPEICTBEHHOMY YYacTHIO B OCYIIECTBICHHH
3asIBJIEGHHOW MUHUCTPOM ITPOrPaMMBI.

Cyns mo Bcemy, caMO 3HakoMcTBO l'oroist ¢ YBapoBbIM B
1834 . coctosmock Onaronmapst [lymkuny. PesynpraToM 3HAaKOMCTBa
CTaJIo TO, 4TO ['0roJsib BCTYIMJI TOTAa B OTKPBITOE COTPYJHUUECTBO C
YBapoBbIM, 3aHsB Kadeapy ucropun IlerepOyprckoro yHuBepcureTa
1 OITyOJMKOBAaB B TOJBKO YTO OCHOBAaHHOM MHHHCTPOM JKypHaie
YeThIpe cratpu'®, (Otu crarem — «[lman mpemomaBaHus BCEOOIEH
ncrtopum», «OtpeiBok u3 Hcropum Manopoccun», «O wmano-
poccuiickux necHsax», «O CpegHux BeKax» — CTajJd OCHOBOU
HarMcaHHOH B ToM e 1834 . moBectn «Tapac Byns6a»'’.)
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Wnnnmatopom cOMmKeHWs € HOBBIM MHHHUCTPOM ObUT caMm
T'orons. Ilpeanonaras coctaBuTh 11 YBapoBa «llinan npenogaBaHus
BceoOI1elt nctopuny, oH nucain Ilymkuny: «5 pemmuncs, onHako Xk, He
3eBaTh U BMECTO CJIIOBECHBIX IPEICTaBICHUH HAOpOCaTh MOM MBICIIU
IUTaH nperofaBanus Ha Oymary. Eciu 01 YBapoB ObLT U3 TeX, KaKUX
HE MaJ0 y HAaC Ha TMEPBBIX MeCTax, s Obl He pemmicid MPOCUTh U
MIPEICTaBIsITh eMy MO MbIciu» [55, X, ¢. 233-234] (mucemo ot 23
nexabpst 1833 r1.). l'oroms mpenmomaran Torma 3aHATH Kadempy
BceoOmeit ucropuu B yausepcurere CB. Bnannmupa B Kuese, koTo-
pBIii OB TOJIBKO YTO OCHOBaH B3aMEH 3aKPHITOTO MOCIE MOIBCKOTO
Bocctanusa 1830-1831 rr. ynuBepcurera B BunbHo. K Becne 1834 r.
OTHOCHUTCS HecoxpaHuBIeecs mucbMo ['oroms k Ilymkuny, B KoTopoM
TOT, BEPOATHO, NPOCHJI MO3Ta XOAATaiicTBOBaThH 3a HETo IMepen
VYBapoBeiM 00 ompenenenun B KumeB. Ha 310 mucemo [lymkun
oTBeUar: «...5l mocraparock» [55, X, ¢. 250]. OOGCTOATENBCTBA CBOETO
HazHaueHnss B KueBckuid yHuBepcuteT ['oromp oOCyXman Takke B
muceMe K Ilymkuny ot 13 mas 1834r. B Tor xe nenp Ilymxun
otBevall: «f coBepimieHHo ¢ Bamu cornacen. Iloiimy ceromHs xe
Ha3ugaTh YBaposa...» [55, X, c. 257].

Jluunocte YBapoBa B Oecenmax [lymkuna u [oromnst o6cyxna-
Jach, BEPOSITHO, HE TOJIBKO B CBA3M C NMPAKTHUYECKHUMHU BOIPOCAMHU.
Ilo3nnee, B «BpIOpaHHBIX MecTax H3 MEPEHNUCKH C IPY3bsSIMI»,
l'oronp BcmoMuHan ckasaHHble eMy [IyIIKWHBIM B JIMYHOM pasro-
BOpPE CJOBa, B KOTOPBIX TOT CpPaBHMBaJl MOHapxa C «Kameib-
Meiicrepom», 0€3 KOTOpOro «Kak HH XOPOIIM OyIb BCE MY3bIKAHTHI
<...> HUKyIB He moneT kouept» [55, VII, c. 43]. Ckopee Bcero,
STOT pPasroBOp COCTOsUICS HWMEHHO B 1834r1.— B CBM3U C
MPOBO3TJAlIEeHHOW YBapoBeIM TIporpammoii. MMeHHo Toraa, B
1834 ., xorma Ilymkun xomaTaiicTBOBan y YBapoBa 00 yCTpoicTBe
l'oromns, B roroneBckoM B MHUCbME K MaKCHUMOBUYY MOSBISIOTCA
Pa3sMBIIIJICHUS. O «BBICIICH OPKECTPOBKE» B jAeie oOpa3oBaHUs [55,
X, c. 266] (mucpMo OT 24 WIoH:).

«neonorudeckuiiy, 3HAKOBBIN Xapaktep myOnukaiuii ['oromus B
«Kypnane Munucrepctsa Hapognoro IIpocsemienns» HECOMHEHEH.
Xots craTeu l'oroms B 3TOM KypHalle HOCAT MO MPEHMYILECTBY
HMCTOPUYECKUN XapakTep, OJHAKO CJeIyeT HMeTh B BHIAY, YTO
MMEHHO HUCTOpHs, Hapsiay ¢ 3akoHOM boxunm, coctapisiia B epBoi
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nojoBuHe XIX B. TJaBHBIM — «MHPOBO33PEHUYECKHUI» MpeaMeT
HapoAHOTO o0pa3oBaHusA. «B HapoJHOM BOCIMTAaHUH TpENOJaBaHHe
Hctopuu ectb neno I'ocynapcTBeHHOE», — MUcCal, B YaCTHOCTH, IO
sToMy moBoAy emie 1813 r. YBapoB (B To BpeMs moneuntenb CaHKT-
[lerepOyprckoro yuebHoro okpyra) [122, c. 2]. XKXykoBckuii, Ha3Ha-
gyeHHBIA B 1826 T. Bocmmratenem Hacmemumka —Amnekcanmpa
HukonaeBnua, B cBoto odepenp, oTMeuan: « COKpOBHIHUIIA POCBE-
LIEHUSI LAPCKOr0 €CThb HCTOpPHUS, HACTaBJSIOLIAS  OIBITAMHU
MIPOMIEIIIETO0, UMU OOBSACHSIONIAS HACTOSIIEE M MPEACKa3bIBAIOIIAs
Oynyuiee» [66, c. 18].

Hanedarannsiii Bo BTopoM HoMepe «KypHanma Munucrepctsa
Haponnoro Ilpocsemienus» roroneBckuit «lIlnaH mnpenonaBaHus
BceoOuIer uctopum» (mo3aHeiniee Ha3zpaHue — «O MpenojaBaHUH
BceoOIIe UCTOpUW») 3ByYall B KypHAlle KaK CTaThsl MpOorpaMMmHasi,
Pa3bsACHSIONIAS BO33PEHUS HA 3TOT IpPEIMET CaMOro MUHHUCTpA, —
YyeMy B JEHCTBHTEIHHOCTH COOTBETCTBOBAJO COAEp)KaHHWE TOTO-
aeBckoil ctatbu. «...Llemp wmos, — mucan I'orons, — oOpa3oBaTh
cepaIa IOHBIX ciymaTeneil <...> 4roObl <...> He W3MEHWIH OHHU
CBOEMY JIONTY, CBOeil Bepe, cBoeil OmaropomHoil WecTH W CBOECH
KIsTBE — OBITH BepHbIME OTeuecTBy u [ocymapio» [55, VI, c. 284].
Kakx cnemyer w3 mnmcema Ioroms k penmakropy «XKypaana
Munncrepcrea Hapomuoro I[Ipoceemenns» K. C. CepOuHOBHYYy OT
KOHIIa sSHBapsi — Havyana ¢espanst 1834 r., YBapoB npuHUMAaN HeEmo-
CPEICTBEHHOE y4acTHE B PEJAKTUPOBAHUH 3TON TOTOJIEBCKOM CTaThU
(em.: [55, X, c.237-238]). (Homepa «Kypnana MunHCTEpCTBa
Haponnoro Ilpocsemenus» YBapoB HEM3MEHHO IIPEICTaBIIAI
Nmneparopy.) Ects B cTathe ['orons u npsiMple peMUHUCLEHIIMU C
paborammu YBapoBa 1820-x rr. [29, c. 194-196]. B cBoto ouepens,
HareJyaTaHHble B MHHUCTEPCKOM JKypHaie cratbu «O wmaio-
poccuiickux necHsx» U «O cpenHuX Bekax. BeTynuTenbHas Jekius,
gyutanHas B C.-lIlerepOyprckom  yHHMBepcUTETE  aIbHOHKT-
mpoeccopom H. I'oronmem» ObuM HammcaHBI MO MPSIMOMY 3aKa3y
YBapona [29, c¢. 187-188].

HeynuButenbHo, 4TO *KypHaibHas MOJEMHUKA CO CTaThsIMU 1 orosst
B YBapOBCKOM JKypHaJle — 0OHAPYKUBAIOIIAs CKPHITOE Pa3pakeHne 110
MOBOIY caMoro (hakTa COTpyAHHYECTBA MHCATENS C MUHHCTPOM — He
3actaBmia cebs xmath. B 1835T. ¢ OTKpOBEHHOH HEMPUS3HBIO 00
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«y4YEHBIX CTaThAX» 1 Oroisi, MOMEIIEHHBIX B COOpHHKE «Apabecku»,
oro3Baics benmmHCKMi  (pe3ko  oCymaBIIMK W YBapoBa, W
OCYIIECTBIISIEMYIO UM IporpamMMy). HaumHarormeMy KpUTHKY, KOHEYHO,
ObII0 HEOE3BI3BECTHO, YTO YETHIPE CTATbU M3 3TOr0 COOpPHMKA ObLIH
MIEpBOHAYAIFHO OMyOJIMKOBaHBI B JKypHaie YBapoBa. Bwmecte c
BennuckuM, a BepHee, peaBapsist €ro, CTOJIb )K€ HETaTUBHBINA OT3BIB O
TOTOJIEBCKUX CTaThAX JAAH B CBOUX perieH3usIX CEeHKOBCKUII 1, BCIIEN 3a
HUM, bynrapun. 3akoHoMepHO, uTo W ['oroms B 1835 1. oxkuman cebe
MOJIEPKKM MUMEHHO OT YBapOBCKOTO >XypHana. Emie no myOmukanyu
cratbu bemunckoro o0 «Apabeckax» u «Mupropoge» [orons 22
suBapst 18351, mocemas Iloroguny »sK3eMIusip  «Apabecok,
oOparmarncst K HeMy ¢ Mpock00ii: «3bsiBu cBOe MHEHHE 00 HCTOpH-
YEeCKHX CTaThX B KaKOM-HHOyAb KypHaie. Jlydiie W mpuindHee, s
nymaro, B XKypnaine [Ipocsemenus» [55, X1, c. 8].

HapesTbcst Ha moOAnepKKy MHMHHCTEPCKOro xypHaia [oross
“MeN TeM OOJbIINe OCHOBAHHS, YTO «HempusTenw» lorons (u He
Toabko I'oromnst, HO u [lymkuna, u [loroguna) OpUIM HEMPUATEIIMH
u YBapoBa. 8 asrycra 1835r1. A.B. HukutreHko, B 4acTHOCTH,
3amycan B JTHEBHHUKE CIEAYIONIHE CIIOBa MUHHUCTpa: «Sl 3Haro, 4To
XOTAT HalM JuOepaibl, HalllM JKypPHAJIUCTBI U MX KieBpeThl: ['ped,
[Tonesoii, CeHkoBckHH U npod. <...> Eciu MHE yaacTcsi OTOJBUHYTh
Poccuto Ha msTHAECAT JIET OT TOrO, YTO TOTOBST €d TEOPHH, TO S
HCIIOJTHIO MOH JIONIT ¥ yMpY CTIOKOMHO» [85, c. 174].

Hackonpko cnpaBeanuBsl Obutn  CeHKOBckuid, bynrapun u
BenuHCkuMiT B CBOMX OT3BIBaX 00 «YYEHBIX CTaThsIX» «Apabecox,
MOXXHO CYIOUTh H3 TOTO, YTO 4YHWTaHHble [oromem c xKadeaps
[eTepOyprckoro yHUBEpPCHTETa CTaTbU-JIEKIUH OSTOrO COOpHHKA
IIPOM3BENHU TOrZAa OOJbLIOE BIICUATIEHHE HE TOJIBKO Ha CTYIICHTOB,
HO M Ha llymkwna, n Ha XKykoBckoro [57, T. 1, c. 784-785, 792,
787]. JOCTOMHCTBO B3TJIAA0B [ 00 KaKk MBICIUTENS] OTMEYAIH B TO
Bpems B. B. Cracos [57, III, c. 366-367], B. K. Kroxensoekep [75,
c.360], B.IIL Borkun [8, c.28]", K.H.Becryxes-Piomun [7,
c.418], apxumanapur Deomop (byxapes) [125, c.147],
B. T. Ilnakcun [94, c.298-299]. Ilo3nnee C. A. Benrepos, Gnaro-
nmaps nmyommkanusm . I1. ['eoprueBckoro OOMIMPHBIX TOTOJIEBCKUX
MaTepHaNoB 1o ucropuu u reorpadum [91, c. 119-431]", oxonua-
TEJBHO OIPOBEPT IMPEJCTABICHUE O «HEHAy4YHOCTH» pPaHHUX CTaTel
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mucarens ([11, c. 143-164], [12, c. 45-50]. Kcratu cka3ath, 1 cam
bemnuckuit B 1842 1. ornenmi ux wHade (CM. ero mucbMo K [oroio
ot 20 ampens 1842 r.: [55, XII, c. 41], a Takke Hane4aTtaHHble Oc3
nogmucu B Havaime 1843 1. B «OTeUYeCTBEHHBIX 3amHUCKax»
«JlutepaTypHble U KypHAIIbHBIE 3aMETKM» [6, ¢. 579]).

Ilepuon corpynnuuectBa I'orons ¢ VYBapoBeIM — OAMH W3
BAKHEHILIMX ATAloOB CTAHOBIEHUS MHUCATENs. OJTO COTPYIHHUYECTBO
0Ka3aJio pellarolliee BIMSHUAE Ha €ro nocienyoiiee TBopuecto. Bee
MBI OoJIee WITH MEHEe TPECTABIISIEM, YTO CTOSIIO 3a TICPBBEIMH JIBYMS
COCTaBJSIOIIMMHM 3HAMEHUTOM «yBapoBCKOW» Tpuaasl — IIpaso-
cnaBueM u CamopnepxaBueM. Ho Mbl HbIHE e1Ba JOTaAbIBAEMCS, UTO
BKJIAJBIBAJIOCH B TOTMAIIHEEe TMOHATHE HapomHocTn. A BRICIIUM
MPOSIBJICHUEM HApOJHOCTU ObUIa OOBSBICHA B T€ TOABI HUMEHHO
nuteparypa. JlurepaTypa oQUIMANEHO MPOBO3TJIANIANach JEIOM
TOCYJapCTBEHHON BaKHOCTH — U TAKMM 00Opa30M CTaBIJIACh HA TaKyIO
BBICOTY, Ha KaKOH OHa /0 3TOTO €€ HUKOTAAa He CTosuia. MOXKHO
ckazaTb, 4To 1834r. sBIgEeTCS TOAOM POXICHUSA PYCCKOH
KJIACCHYECKOH JHTEpaTyphl B TOM ee OOIIeHAIIMOHAIBHOM, OOIIEero-
Cy/IapCTBEHHOM CTaTyCe, KOTOPbI OHA COXpaHseT A0 HalluX JHeW. B
1834 r. I'orons, nomyuuB nepBbiii HoMep «OKypHana MunHucTepcTBa
Hapongnoro IlpocBemienus», mnucan peaakTopy 23TOr0 >KypHajia
K. C. CepbunoBnay: « unrato Temeph >kypHan Baml. B HeM oueHb
MHOI'0 MHTEPECHOTO, JTAXKE B CAMBIX O(PHIIMAILHBIX CTAThsIX, KOTOPHIC
M3JI0’KEHBI TaK 3aHUMATENbHO, KaK sl He Mor mpeanoiaraTts!» [55, X,
c. 238-239]. Kak moka3sIBaeT UCCIIeIOBaHNE, MIMCHHO «O(QHUITHAILHBIC
CTaThbW», BoOLUEAIIME B NepBbld HoMmep «KypHaa MuHucTepcTBa
Hapomnoro  Ilpocemenus» — IlnerneBa  «O HapogHoCTH B
muteparype» u H. W. Byteipckoro o mesrensHOcTH [letepOyprckoro
VHUBEPCUTETa 3a HWCTEKIIMA TOJl, OKa3alli HEIMOCPEICTBCHHOE
BIIMsIHAE Ha (OPMHPOBaHHE 3aMbicia «MepTBBIX IyI», Ha4ajdbHbIC
riaBbl KOTOpbIX ['oroms untan B xonue 1835 r. [lymkuny (cm.: [31,
c. 530-571], [41, c. 7-18], [42, c. 51-67]).

Crenyer m00aBUTh, YTO YBapOBCKMM HAaYWHAHHUSAM B 00JacTh
JIUTEpaTypbl HEMOCPEACTBEHHO MPEAIIECTBOBAIN BBICTYILICHUS
nucarenel nymkuHckoro kpyra. IMeHHo B okpyxxeHuu I[lymkuna
CKJIQZBIBAJIOCH TPEJICTABIICHUE O HAPOJHOCTH JIUTEPATYPHI, a TAKKE
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B3TJISA[ Ha THCATeNs Kak BO3MOXKHOTO COTpyaHUKa locymaps B
peleHnn o0IeHAITMOHAIBHBIX 3a1a9.

Cam Ilymxun B wurone 1831 r. B dYepHOBHKE IHCbMa K
A. X. benkennopoy nucan: «Eciu I'ocymapio MMnepatopy yromHo
Oymetr ymoTrpeOWTh mepo Moe [aisi| TONUTHYECKHUX CTaTei, To
IIOCTapalCch C TOYHOCTHIO M C YCEepAUEM HCIOIHUTH Boito Ero
BemnuectBa. <...> C pagocturo B3suics OBl s 3a PEAAKIUIO
[Homutnueckoro u JlutepaTrypHOTO XypHamna, T. €. TaKOro, B KOEM
reJaTanuch OBl MOJUTHYCCKHE M 3arpaHUYHBIE HOBOCTH — OKOJIO
KOTOPOTO COEJAMHUI OBl mMUcaTelell ¢ TapoBaHUsIMU U TaKUM O0pa-
30M TpHOIU3UI OBl K MPAaBUTENBCTBY JIIOJIEH TMOJE3HBIX, KOTOPBIC
BCE €Ile AWYarcs, HampacHO IIojlaras €ro HENPHUS3HEHHBIM K
IIpocsemenuro» [111, XIV, c. 283-284].

B. A. KykoBckuii mnocne 3anpemeHus B 1832 r. xypHana
«EBponeen» U. B. Kupeesckoro B muceMe k A. X. benkenmopdy
(TMYIHO TPOYUTAHHOM ajpecaTy) 3amedar: «Jlureparypa ecTh oHa
Y3 TIIaBHBIX HEOOXOIUMOCTEH Hapojaa, €CTh OJHO U3 CHJIbHEUIITHX
CPEeICTB B pyKaX MpaBUTENIbCTBA JEHCTBOBATH Ha YMBI W Ha HX
obpazoBanue. [IpaBUTENHCTBO JOKHO AaBATh JTUTEPATyPE KU3Hb U
OBITh €I APyroM, Nadbl OHA C CBOCH CTOPOHBI C HUM CJPYXKUJIACh U
neficTBOBaia OIaroTBOpPHO B ero cwmbicie..» [52, c. 117-118]. B
cBsi3u ¢ 3TUM JKyKOBCKMI mucan: «XOpoWHUWA XypHal JIHUTEpa-
TYpHBIH M TOJUTUYECKHH €CTh Al HAac HEOOXOOUMOCTh. <...>
Kypnan, uzgaBaeMblii ol MOUM BIUsSTHUEM, oOpaTuil Obl oOIiee
BHUMaHHe TyOmmkd... <...> Takum oOpazom, <...> muTeparypa
rmoaydniia OBl HampaBiieHne Oosee 6iraropogHoe M, Oyaydd B OJHO
BpEMs U TOJOCOM MyOJIHMKH, ¥ TOJIOCOM MPaBUTEIBCTBA, ClENalIach
OBl HEOOXOAMMO IEATENFHBIM CITOCOOOM TECHEHINEero cCoemnHeHUs
Mexay umm» [52, c. 118].

B uucne nurepatopoB, KoTopbhlx JKykoBckuii mpesmonarain
MPUBJICYh K YYaCTHIO B CBOEM JKypHase, ObLI YNOMSHYT u [ orous,
KOTOpPBIH, BO3MOXKHO, OBUT TIOCBSIEH B HAaMEPEHUs TOdTa!
«Omoesckmii, Kpaesckmii, CepOunoBud, Bsszemckuii, Ilnernes,
[Iymkun, basunu, IlleBripeB, KupeeBckuii, bapaTeiHckuil,
Kosnosckuii, <A. 11.> Typrenes, TemnsakoB, baxxanoB, <nporouepeil
I'. I1.> [TaBckuii, MypaBbeB, benenukros, I'orosb, Pozen, XoMsKoB,
<Ana. H> Kapamsun, <A-p H> Kapamsun, <I.I1.> He6onbcun,
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<K. A.> ApcenneB, f3bikoB, Benbtman, Janb, Ilorogun, Kpsuios,
HMmmmoBa, <A. I1.> 3onrar, Enarumna, Pocromunna, MukianieBu-
yeBa, <O. [1.> [llumkuna, bamunos, Conory6, ['munka, <2 Hp306.>,
HassinoB, UHokenTtuid, <U. A.> bek, ba3unu, Bukynun, Koznos, Pauy,
Crypmza, @oBunkuii, <UW.IL>Ilynerun, <E.A.> 3OHrensrapar,
CvupuoB» [52, c. 118]. (Coyuenmk Ioroms mno HexwuHCKOM
rumHazun K. M. basunn nmo ommOke Obut ynomsanyT JKyKoBCKuM
mBaxapl.) («IlokazaTenpbHO, YTO PO THcAaTeNeH, BKIIOYCHHBIX
JKyKOBCKMM B €ro CIHCOK, BITOCJICICTBUN, KaK M OH CaM, COTPYIHU-
yanu B nymkuHckoM “CoBpemennuke” (E. bapatsiackuii, I1. Bsasem-
ckuit, Toromb, JI. daBeimoB, II. Koznosckuit, A.KpaeBckuii,
A. MypaBbeB, B. Omoesckuii, I1. ITmetunes, M. Ilorogun, E. Po3zen,
A. Typrenes, H. SI3pikoB)» [52, c. 119].

B xonune mapra — Hauane anpens 1833 r. kus3p II. A. Bazewm-
CKUM, TpuU3bIBas TPaBUTEILCTBO OCHOBAaTh JKYpHaJI IO €ro
«PYKOBOJICTBOMY», B CBOIO O4Y€pe/lb, MUcAN: «YHUCIO PYCCKUX YHTA-
TeJell yBeIMdMBaeTcs CO JTHS Ha JeHb, Ipecca CTaHOBUTCS Oolee
JnesTenbHOM... <...> IIpaBUTENBCTBO MJOJDKHO CO BHUMaHHEM
OTHECTHUCHh K JTOMY SBIICHHIO, OHO JOJDKHO OBJIQJACTh OTUM
YMCTBCHHBIM JIBIKCHHUCM, TaTh €My 3I0POBOC HaIpaBJICHHE. <...>
Bce TtanaHTIMBBIE JIOAM TPUCOCIUHWINCH OBl K TOJ00HOMY
npeanpusaTuio... <...> IlomoOHBII KypHaN cpa3y ke Mapaiau30Ball
Obl BCe (POHIUPYIOIIME M TPOTUBOPEUAIINE 3JIEMEHTHI Cpeau
MOJIOABIX JIUTEPATOPOB, TaK KaK OTKPHITOE IPaBUTEIbCTBOM
TIOTIPHIIE TSI TAIAHTOB YAOBIETBOPHIIO OB YECTONOOME BCEX WU
nano OBl BO3MOXKHOCTH pPa3BUBATh CIIOCOOHOCTHM Ha 3aKOHHOM
OCHOBaHHHU. <...> BerOBHaH BJIACTH JOJIKHA OBITH Yy Hac BO IjiaBe
BCSIKOM JIEATENIBHOCTH U pa3BUTHUs cTpaHb» [53, c. 127]. B apyroii
3anmucke Bssemckuit mobaBmsur: «Mbel Bumenu, kak Ekatepuna
yrnoTpebssana JIUTepaTypy OpYAHEM CBOUX TOCYIapCTBEHHBIX
BHUIIOB. XKypHanbl, H31aBaeMble MO ¢ HAOMIOICHUEM H B KOUX OHa
cama ydJacTBOBajia, KOMEJWH, TIICAHHBIE €10 WIIH MPUOIMKEHHBIMU
€e, COJICHCTBOBANI MPAaBUTEIBCTBEHHEIM MepaM U CIIYXKUJIU JacTo,
TaKk CKaszaTh, MPEAUCIOBUSMHU M MOMOJHEHUSIMU K €€ HMEHHBIM
noBeeHusM. <...> B Poccum Gomnee, Hexenn riae-HHOYAb, TpaBH-
TEICTBO OJDKHO HMETh JIUTEpaTypy COIO3HHICIO cebe, HO
COIO3HHUIICIO JTOOPOBOJIBHOI, 0ECKOPBICTHOIO, OyiaropoaHoo. <...>
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Kypnan mnonuTuyeckuil, aAMUHUCTPATUBHBIA, JIUTEPATypPHBIi,
00pa3oBaTEILHEIN 1O BCEM YaCTSAM, BXOJSIIIAM B COCTAB UCTHHHOU
rOCyJapCTBEHHONW 00pa30BaHHOCTH, ObUI OBl y HAac BaXXHOE W
noje3Hoe siBiaeHue. <...> HbIHe pycCKUEe MOCTaBICHBI MEXIY
WU3BEPKEHUSAMHU OTHEIBIIIYIIUX MHEHUH HHOIIEMEHHBIX, MEXKIY
BOJKAHUYECKOIO JIUTEPATypol0  (PPaHIy3CKOIO H  3aMep3JIbIM
NpyAOM PYCCKOM nuTepaTypbl. HaM Hy>XHO HENpEeMEHHO HMETh
TEeIIble KIIOYN MEeTUTENbHON, JKUBOU BOMBI, [T N30€KaHUS HEBbI-
roJ, CISeTyIONINX 3a IByMs KpaiHoCcTsIMm» [53, ¢. 127-128].

ITockonbky umenHo Ilymkun BBen 'oroiist B kpyr YBapoBa, TO
yuactue ['orons B yBapoOBCKOM JKypHase ObLIO JJIsi HETO CTOJb K
OpTaHWYHBIM, KaK ¥ TOCIICIOBABIIAs 3aTeM padoTa B IMYIIKHHCKOM
xypHaie. W xypHan YBapoBa, u xypHan IlymkuHa ObLIM AJs
nycaTess eIUHBIM MOTPHUIIEM «CIIYXKOBI Iapro U 3eMiie cBoek» (1o
cioBaM I'oronst B cTaThe «3aHUMAIOLIEMY BaXHOE MecTo» [55, VI,
c. 147]. «l'enepanpHas JWHUS» pa3BuTUg [oross, 3agaHHas
«MockoBckuM BecTHUKOMY», TIIyOOKMM H3y4YE€HUEM CIIaBSIHCKON U
MUPOBOM UCTOpUU B HeXXMHCKON TMMHAa31M, HalllJIa 3aKOHHOE MPO-
MIOJDKCHWE B TOTOJNIEBCKMX myOnukamusx B <«OKypHame MuHu-
crepctBa Hapomuoro IlpocBemienus» u HOMyYHiIia €CTECTBEHHOE
pa3BUTHE B JUTEpPATypHO-KpUTHUECKOH nestenbHocTH [orois B
KypHase « COBpEeMEHHUKY.

3. 'oroan u «CoBpeMeHHUK

I'nmaBubiM BkJagom ['orosiss B mepBbIA HOMEpP MYyLIKMHCKOIO
«CoBpemennukay (yBuaeniiero cset 11 ampens 1836 r.) cramu, kak
W3BECTHO, cTaThs «O IBH)XEHUHU XYyPHAIBHOHN nUTEepaTypsl, B 1834 u
1835 romy» m moBecth «Komsacka». O moectu Ilymkun eme B
1835 r. mucan I[nerneBy: «Cnacubo, Benukoe cracu6o ['oroimo 3a
ero “Komsicky”, B Hel anpMmaHax (peub uaeT o0 anbMaHaxe
«Opuon». — W. B.) mamexko moxer yexarb..» [111, XVI, c.56]
(TMCBEMO OT TEePBOI MOIOBUHBI OKTAOPs 1835 1.).

WNnuaue otHeccs I[lymkuH k crathe «O OBUKEHHU JKypHAIBHON
JUTEPaTyphl...», XOTSI BO MHOTOM CaM CIIOCOOCTBOBall €€
MIOSIBJIGHUIO. 3aMbICeNl CTaThbH CTaj, OYEBHIHO, CKIIAIBIBATHCA Y
Torons ¢ xoHua ¢espans 1834 r. u ObLT CBS3aH C BHIXOJOM B CBET
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MEpPBBIX HOMEpOB JXKypHana «bubmmorexka s YUtenwus», wuzga-
BaBmierocss A. @. CmupauHbIM 107 pemakiueii CEeHKOBCKOTO |
H. W. I'peda — ¥ NOJOKUBILIEr0 HAYAJIO «TOPrOBOMY HAIIPaBICHUIO»
B pycckoil xxypHanuctuke. «OHH <...> CIOENaJUCh MUCATEIAMH YKe
B Hame BpeMs <...> KOIrJa JuTep<aTypa> cTaja [PUHOCUTH
3HAYUTEIbHBINA A0XO01», — 3aMedasl ['orons B YEpPHOBOM penaxkuuu
cBoeil cratbu [54, VIII, c. 547].

Cnenyer, oOOHAKoO, CcKa3aTh, YTO Ha HayaJbHBIX MHOpax
«bubnunoreka gmg  YUrenws» Oblia  HauOoJiee  BBIIAIOIIMMCH,
«IepBEIM» BO BCeil TOrJIAIIHEH TEPHOUKE PYCCKHM KypHAIOM'',
TaK 4TO B MEpBbIC ABa roja ee uzganus — B 1834 u 1835 — aktuBHOE
y9acTHe B HEW MPUHUMAN MOYTH BCE M3BECTHBIC JTUTEPATOPHI TOTO
Bpemenu — [lymxun, Xyxosckuit, Onoesckuii, Ilorogun u mp.
[TeuaTaTbcs B 3TOM XKypHaie HamepeBaica u ['orons. Ha TuTynsHOM
JIACTE BceX HOMepoB «buommoreku mus Urenws» 3a 1834 r. crout, B
gucine apyrux (O6ojmee dYeM TATHUACCATH) UMEH YYaCTHHKOB
KypHana, — uMsa «Pynoro-Ilaneko». B atoii cBsasu S1. M. Hesepos
nucan IlleBbipeBy: «OmOEBCKUII TOBOPUT, YTO HEBO3MOKHO
TpeboBarb oOT [oroms, 4YroObI OH BOBCE OTKa3ajucsi OT
“bubinmoreku”... <...> ['oroysb — HeOOTraThIil YEJIOBEK, YaCTO HYXK/a-
romuiicss B aeHprax, m ‘“‘HaGmromarenp” <skypHanm «MOCKOBCKHIA
Habmonatens»> He B cHIIaX 3aIUIaTHTh €My CTOJBKO, CKOJBKO OH
nony4gaetr ¢ Cwmupauna..» [57, I, c. 774] (mucemMo ot 27 mapta
1835r.). B xonue sHBapsa — cpeauHe ¢eBpans 1834 r. Toromb,
BMECTE C OIHUM W3 penaktopoB «bubOmmorexu st YUreHus»
CeHKOBCKHMM, BHOCHJI HCIIPABJIICHUS B CBOIO «TJaBy W3 POMaHa»
«KpoBaBelii OanaypucT», KOTOpas JOKHA Oblia BBIUTH BO BTOPOM
ToMe KypHama (umeHsypHoe paspemenwne 31 sHBaps 1834rT1.).
IIpousBenenue l'oronst B COXpaHUBIIECHCS KOPPEKTYpPE 3aMbIKAJIO
coboit mepBbIif pazgen «Pycckas CIOBECHOCTBY», KOTOPBIN OTKpHI-
Bascs «Cka3koil 0 MepTBOM HapeBHE U ceMu Oorateipsix» [lymkuHa,
ctuxoTBopeHus MU «CTapelii peiliapb» JKykoBckoro u «M3pedeHue
Mensxuceneka» K. H. battomkosa u np. «kKpoBaBomy OGaHIypHCTY»
HETMOCPENICTBEHHO TmpenuecTBoBanu mnoBectd «llukoBas nmamax»
[lymkwnaa (6e3 wmeHH aBTopa; ¢ moamuchio: P.), «JI1000Bs H
cmepTh» CeHkoBckoro (mon TmiceBgoHmMoM: bapon bpambeyc),
«OtpeIBOK U3 3amucok Mpunes MoaecroBuua ['omozelkn» (KHS35
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OnoeBckoro; mox mceBgoHEMOM: B. Besrmacmblif)? u  craThs
CunbuHa «IloTomku u coBpemeHHUKH JIOMOHOCOBaY.

«CotpynauuectBo» ['orons ¢ CeHKOBCKMM B TOATOTOBKE K
nedatn «KpoBaBoro Oanmypucta» OBUIO, BEPOSTHO, 3a0YHBIM.
Cryctst Heckonbko anaei, 20 ¢espans 1834 r. (B To Bpems, Korjia B
(eBpanbsckom HOMepe «Kypnama Munucrepctsa Hapoanoro Ilpo-
CBEILEHMsD» MOsIBIIICS rorojeBckuii «[lnan npenogaBanus BceoOmen
HCTOpHMY»), Apyrod pemaktop «bumbmmorekn mis YUrtenus» ['ped
obpatwics K TieH30py HUKHTEHKO ¢ mMpochOON WCKITIOYUTL U3
«bubmmorexkn ans Yrtenus» «KposaBoro Oanmypucta» [57, I,
c. 767]. 27 despansa 1834 r. Hukurenko nonaepsxan MmHeHue ['peua —
1 KypHaJ BbIIIeN 0e3 roroieBckoro orpeiBka. (Kpome 3amperienns
«KpoBaBoro Oannmypucta», B KoHle ¢eBpans 1835r. B meBsToM
tome «bubnuorexu mng Urenus» Oblia omyOJMKOBaHA YHOMSHYTAs
oTpuuaTtenbHas peneH3us CeHkoBckoro Ha cOopHuk [oross
«Apabeckmn».)

HenocpenctsenHnoe oTHomeHue k ctarbe ['orons «O ABMKEHUN
XKYPHaIbHOW JINTEPATyphl...» HMEET TaKKe 3allUCh B [IHEBHHKE
[lymkunaa ot 7 anpenst 1834 r.: «['oroip mo mMoeMmy coBeTy Hadal
nctoputo pycckort kpuruxm» [111, XII, c. 324]. Pe3yasratom 3Toro
HEOCYIIECTBICHHOTO 3aMbICiia U SIBUJIACh ONMyOnrKoBaHHas B 1836 T.
cratesl. [lomo6HO «nporpammHoMy» xapaktepy «llmana mpemnona-
BaHUsI BCEOOIIEH MCTOpUM» B JKypHaJle YBapoBa, cTaThs ['oromns B
xypHane Ilymknna «O ABM)KEHNU KypHAIbHON TUTEpaTypsl, B 1834
u 1835 romy» Takke 3amyMblBaiach Kak MporpaMMHas. loronb
IMca ee mpsAMOo OT Juma penakuuu. OQHaKo B KadecTBE pemaKily-
OHHOIl OHa, Kak OKa3aJloch, HE BIOJHE ycTpauBaia Ilymkuna.
Ilo3nnee, B TperbeM TOoMe «COBPEMEHHHKa», IIOAT MOMECTHII
HarmcanHoe uM «llucpmMo K wm3maremio» (SIKOOBI TPHCIAHHOE W3
Teepn HekuM A. B.), rne moaBepr KpuTHke «oOBUHeHUs» [orois
«kacatenabHO T. CEHKOBCKOIo», conpoBouB 310 «Ilucemo...» mpu-
MEYaHHEM OT CBOETO UMEHH, 4TO cTaThsd «O IBMXKEHUH KyPHAIbHOH
JUTEpaTyphl...» «HE €CTh W He Moria OBITh IPOrPaMMOIO
“Copemennuka™ [111, XII, c. 98]. Ilo cBunerensctBy [loroauna,
coobmennomy B 1853 r. H. C. TuxonpaBoBy, IlymkuH roopui
[loromnHy «0 HEBO3MOXXHOCTH Hale4aTaTb HEKOTOPHIE, OYEHb
WUTPUBBIE, BBIPAXKEHUS B CTaThe ‘0 )KypHalIbHOM mutepatype™» [120,
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c. 651]. Pemaktop «MockoBckoro Habmomatens» B. I1. Arnpocos
1 mas 1836 r. mucan A. A. Kpaesckomy: «...Ilymkun yaocTonn MeHs
BCIIOMHMTD B CTaThe O JBHXKEHHH “Pyc<ckux> xxyp<uanos>": Tawm,
IIOMHUTCSl MHE, CKa3aHO, YTO S HE BBICKa3all €Ille MOEro JUTepa-
TypHoro MHeHus. boxe moit! Uro 310 y HUX <3a> nuteparypa?» [57,
III, c.479].— Peur wmmer o xapakTepucTHKe AHApPOCOBA B
TOTOJIEBCKOM cTaThe (HameuaTaHHOW B «COBpeMEHHUKE» 0€3 UMEHH
aBTOpa): «...T. AHOpOoCcOB sABWICA B “MockoBckoM Habmromarene”
BOBCE He3aMeTHBIM Juriom» [55, VII, c. 472]. Kak cBuaeTens»CcTBOBAI
AHJpocoB B cneayromeM nuckMe k Kpaesckomy, ot 26 mas 1836 r.,
3a roroneBckui oT3bIB Ilymikun npuHec emy cBou u3BUHEHUS: «OH
W3BUHSIICS B OT3BIBE 000 MHE, HO S HaXOXy €ro CIPaBeIJINBBIM U
Oyny oTBeuaTh B cBoe Bpems» [57, 1, ¢. 810].

B oxnolt U3 pegakMOHHBIX 3aMETOK K TpeTbeMy ToMy «CoBpe-
meHHuKa» I[lymkun Takke nucan: «M3parens “CoBpeMeHHHKA” HE
reyaTal HIKaKOH MporpaMMBbl CBOETO JKypHAJIa, IoJiarasi, YTo CJjIoBa:
JUTEPATYPHBIN KypHAN — YK€ 3aKII0YaloT B cede JI0CTaTOYHOe
oOBsicHeHne. <...> ..“CoBpeMeHHHK”, IO IyXy CBOEH KPUTHKH, IO
MHOTHM WMEHaM COTPYIHUKOB, <...> OyIeT NpOAOHKCHHEM
“JIureparypnoii I'azetrsr”» [111, XII, c. 183—-184].

CotpynnudyectBo ['oroiss B NHEepBOM HOMEpPE MYIIKUHCKOTO
«CoBpeMEHHHKa» HE OrpaHHuYMiIoch cTaThbell «O  IBMXKEHHUH
XKYpHaJIbHOM nuTepatypshl...» U mnoBecThio «Komscka». Bmecte ¢
HUMU OBUIM OMyOJIMKOBaHBI JPaMaTHYECKUH OTPBIBOK «YTPO
JIEJIOBOTO YEJOBEKa» M HECKOINBKO PENEH3WH Ha HOBBIC KHHTH.
B ocobom mpumeuanum ['oromb oOeman Takke YUTATENsIM OTpe-
LIEH3UPOBATh €II¢ HECKOJbKO KHHUT U3 OMyOJMKOBAHHOTO B JKypHase
nepeuns [55, VII, c. 749]. Ilo noBony 3Toro npumeuyanus [lymkuH B
TpeTheM ToMe «CoBpeMEHHMKa» B CBOIO OYepeqb 3asBHUJI, YTO HE
HaMepeH BBIMIOJNHATH ATOro oOOelIaHus, TaK KaK «MHOTHE» U3
OTMEUYECHHBIX KHHUI «HE BXOJSIT B OOJIACTh JMTEPATYpPbl, O JAPYTHX
MMOTpeOHBI CBEICHUS, KOTOPBIX OH He mpuobpen» [111, XII, c. 184].
O6 onmHOWt W3 HamMCAaHHBIX lorosemM mIs TEPBOTO TOMa
«CoBpemeHHuKa» penieH3ui — Ha kHury lloroguna «Wcropuueckue
adopusmely (M., 1836)— Ilymkumn mnwmcan camomy lloromuny:
«KypHan Moif Beimen 6e3 MeHs, 1 BEpOSITHO BBI ero yx Mmoirydnim.
Crathst 0 Bammx adopusmax mnricaHa HE MHOK, M S HE UMEN HU
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BpEMEHH, HU JyXa e€e MOPSAI0YHO paccMoTpeTh. He cepmurtech Ha
MEHS — €CJIM BBl €10 HEIOBOJIBHED (MUChMO OT 14 ampens 1836 .
[111, XVI, c.103-104]). B Tor e nens Ilymkun wu3Beman
SA3pikoBa: «Bpl moiyunte Moil COBpEMEHHHK; JK€laio, 4TOoO0 OH
3aciyxmn Bame omobpenne. M3 crareil KpUTHIECKHX MOS OOHA: O
Konuckom» [111, XVI, c. 104]. OueBumno, IlymkuH He Xeman,
YTOOBI TOTOJIEBCKHE KPUTHYECKUE BHICTYIUICHUS CBSA3BIBAIUCH C €TO
nMmeHeM. HeynuBurenbHo, uTOo ecinu  «mepBas kHura “Cospe-
MeHHHUKa” BbIMymieHa Obuta IlymkuHeIM B CBEeT mpu OmmpKaniiem
yuactuu ['oross, B3siBiiero Ha cedst Bce peakIMOHHO-TEXHUYECKHEe
Y THIIOTPA(CKUE XIJIOTOTHI 10 M3IaHUIO», TO «IIPH KOMIUIEKTOBAaHUH
W Te4aTaHWu BTOpOH KHUTH (QyHKumu [orons mepenum K
Onoesckomy 1 Kpaeckomy» [89, c. 2911,

HccnenoBarenu Kak-To MbITAIUCH OTBETUTH HA BOIIPOC, IOYEMY
cTathgd ['orons m ero peuneH3Wu Ha KHWUTH BBI3BAIH HApEKaHUS Y
IIymkuna. Hampumep, b. B. Tomamesckuil nosaran, yto ITymkun
«CUUTANl CBOM JKYypHaNl HEIOCTATOYHO OKPEIIINM, YTOOBI BECTH
noneMuKy»>>. OfiHaKo Gosiee BEPOATHO, MPHUMHA KPOCTCS B JIPYTOM.
[Ipexne Bcero, BEICTyNaTh ¢ KPUTHUKOH JKypHana — «bubnmorexn mis
UreHus», B KOTOPOM CcaM HEJAaBHO MOMeIIal CBOM INPOW3BENEHUS,
[lymkuny Bo Bcex OTHOMIEHHsIX Obuto HeymecTHO. Ecim y Ioros,
mocne Heymauum c nyOnukanuedn B «bubmmoreke...» «KposaBoro
OaHIypUCTa», PyKU OBbLIH, TaK CKa3aTh, pa3Bsa3aHbl, TO [lymkuH Ha
npoTsbkeHnH 1834 — mepBoii monoBuHEl 1835 rr. Hamewaran B 3TOM
JKYpHaJle 3HAUUTENbHOE YHCIO CBOMX TIPOM3BENCHUH  (OKOIO
Tpuanaty). [lymkuHCcKre CTHXH U Tpo3a BCTPEYAIOTCS IOYTH B KAXKIOM
(xpome omHOro0) ToMe «bubmoreku At UteHuns» 3TOro neprosa.

Eme Gonee BakHas MpUYMHA CACPKAHHOTO OTHOIIIEHUS MO3TA K
BBICTYIUIEHUSIM ['oToNIs KpoeTrcs B TeX HENpPOCTHIX B3aHMMOOTHO-
LIEHUSX, KOTOPBIE CIOXKUINCH K TOMY BpeMeHU Mexay [lymKkuHbIM
u YBapoBbIM. [103T, XogaTaiicTBOBaBIIMM paHee Mepe] MUHUCTPOM
3a ['oroms, a eme panee, B 1831 r., mpeanonaraBmmii ynoTpeOUTh
CBOE TIEPO «IJISl TIOMUTUYECKUX CTAaTEH» B AyXe MPABUTEIHCTBA (CM.
BhIe), B 1835 ., BciencTBUE BO3HUKIINX [EH3YPHBIX OCIIOKHEHUH,
BCTYyNHWJI C YBapoBbIM B pe3kuil kKoHGmuKT. (IIpumedarensHO, 9TO
netoM 1835 r. u y ['orons BO3HUKAET yKe HaMEpEeHHE OTIIPaBUTHCS B
«myTemectere 1o Espome»’. HenmpHATHOCTH IO YHHMBEPCHTETY,
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HEOXXHIAaHHOE yBOJIbHEHHE u3 [laTpHoTHYecKoro HHCTUTYTA,
pa3MoJIBKa 1I03Ta ¢ YBapOBBIM — BCE 3TO BMECTE, HECOMHEHHO, CIIO-
cOOCTBOBANIO 3apOXKIEHHUIO TakuX Mbiciel.) Xors CEeHKOBCKHH U
I'peu Obun B paBHOH Mepe HempusTensmu [lymkuHa u YBaposa,
OITHAKO BCIENCTBHE pasropesinerocs KoH(pmukra [lymkwH, mM0-
BHIUMOMY, HE JKeJal, mogo0Ho ['orosro, moaaepKuBaTh MUHUCTPA B
0opnOe ¢ mubepanpHOl naptueii. bonee Toro. [locne BhIxona B cBeT
nepBoro tToma «CoBpeMeHHHKay IIyIIKHH na)ke MbITalucs NpPUBJIEYb
K COTPYAHHUYECTBY B JKypHaje, XOTS M Ha OrpaHMYEHHBIX IpaBax,
benunckoro (B kauectBe pernensenta) (em.: [111, XVI, c. 181], [57,
III, c.25]). B xonme mas— Hauane wroHS 1836 T. mpuriameHue
y4acTBOBaTh B «COBPEMEHHUKE», C IEPBON KHMKKOW KypHAJIa, 03T
oTnpaBuI Takxke cceuibHOMY B. K. Kroxensbekepy.

Takum oOpaszom, ctathsi loronst «O AOBMKEHHM KypHAIBHOU
JUTEPaTyphl...» CBOMM BO3HHUKHOBEHHEM Obllla BO MHOTOM 00si3aHa
[lymkuHy, HO, OJHAaKO, BBIIIJIA CKOPEE «yBapOBCKOW», dYeM
«IyIKUHCKOM». — KcTatn cka3aTb, MHOTO3HAUUTENBHBIM OBLIO U
noaHecenue loromem uepe3 VYBapoBa WmmepaTtopy B Mapte
1835 1. — B camsplii pasrap koH(uukra [lymknHa ¢ MHHHCTpPOM —
TOJIBKO YTO BBIIIeAIIEro coopuuka «Mupropoa» [84, c. 426—428].

C npyroit cTopoHBbl, B TO *e camoe Bpems ['oronas B ofHON u3
crareii «Apabecok» — «Heckonpko cnoB o I[lymkuHe» — BeICTymaeT
Ha 3allUTy M03Ta OT OOBUHEHUH B «BOJBHOAYMCTBEY, MMOAUEPKHUBAs,
B COOTBETCTBHHM C MPOBO3IJIAIIEHHBIM YBapOBBIM  KypcoM,
HapoIHOCTh No33uM IlymkuHa: «OH Ipu caMOM Hayaje CBOEM YKe
OBUT HAlIMOHAJIEH, TIOTOMY YTO MCTHHHAS HAIlMOHAIBHOCTH COCTOMT
HE B ommcaHuW capadaHa, HO B camMoM jayxe Hapoma» [55, VII,
c.275]. Paccyxnenune ITorons B cratee «Heckoiapko cil0B 0
IlymkuHe» O HapOIHOCTH NYIIKMHCKOM MO33MM NPSAMO OTBEYANIO
3aJlayaM, TMOCTaBJIEHHBIM IEpe]l JINTEPATOpaMU HOBBIM MUHHUCTPOM
(camo monsaTHe HapomHocTH, Kak y»Ke€ yKa3blBajoOCh, BBIIBUIAJIOCH
YBapoBEIM TIpeXx/e BCEero NMPUMEHHUTENBHO K JuTepaTrype). BaxHo
MIOMYEPKHYTh 3TO YXKE MOTOMY, YTO caMO IO ce0e ompejieseHre
l'oronem «ucTuHHON HanMOHAIBHOCTH» IlyIIKMHA HUYETO HOBOTO H
«OpPUTHHAIIBHOTO», O CYTH, HE HpelncTaBisuio. Takoe ke mpe-
JICTaBJIEHUE O HAPOJHOCTH MPUMEHHUTENFHO K IMyIIKHHCKON MO33HUH
BBICKA3bIBAJIM paHee, BO BTOpoil monoBuHe 1820-x ro/0B,
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. B. BeneputunoB, H. U. Hapexaun, Kc. A. IloneBoii, Makcu-
moBuY, Kwupeesckuii (cm.: [121, c.413-416], [72, c. 193-196])).
Hoctatouno mpuBecTH BbICKa3biBaHuWE BeHneButmHoBa 1825 T.: <1
nojiararo HapoOAHOCTh HE B YEPEBHKAxX, HE B OOpoAax W mpod. <...>
HO B CaMHMX 4yBcTBax nodta...» [13, c.38]. IlpuHnunuanbHas
HOBH3Ha l'oroyig 3akirodanach MMEHHO B «aKTyaJIbHOCTH» TaKOW
[IOCTAaHOBKHM BOIIPOCA, B NMPHJIOKEHUU MBICIA O HAPOAHOCTH MOI3HUH
[lymkuHa K «TeKymeMy MOMEHTY». OJTO K€ CTpemiieHHe K
«peabuiuTanrmy) Mo3Ta OMPEACSICHHO CIBIINTCS U B psle cTarel
loronss B «BpIOpaHHBIX MecTax W3 HEPENHUCKH C JPY3bSIMI».
«be3nenuna — BBHICTAaBUTh HAaWMyMHEHIIEro 4YeJ0BEKa CBOETO Bpe-
MEHH HE TMPHU3HAIINM XPUCTHAHCTBA! — BOCKIHMIIAET 31€Ch
T'orons. — <...> Ilymkun <...> npexnmoyuran <...> OCTaTbCs
HEYYBCTBUTEJIBHON CTYNEHBIO K BBICIIEMY AJII BCEX TE€X, KOTOpHIE
CIIMIIKOM OTHAIAIUCH OT XpucTa... <...> EcTh MHOTO cpenau cBeTa
TaKOTO, KOTOPOE IS BCEX, OTAAJMBIINXCS OT XPUCTHAHCTBA, CITY>KUT
HE3pUMOM CTYIEHBIO K XPUCTHAHCTBY...» [55, VI, c. 66, 64, 59].

K 1836 r. IlymkuH OTYacTH MEPEeMEHUJT CBOE OTHOIICHHE K
YBapoBy u TOTOB OBUT IPHU3HATH HETIPABOTY CBOMX PE3KHX BBINAOB
MIPOTUB MUHUCTpPAa — 00 3TOM CBUAETENBCTBYET IIENBIH psAJ MHCEM
[Mymkuna 1836 r.: x kusasto H. I'. Penauny-Bonkonckomy ot 11
tespans, k A. XKobapy ot 24 mapra, k kusa3t0 H. b. l'omuteiay ot 10
Hos10ps1, k H. M. Konmuny ot 21-22 nexabps [111, XVI, c. 84-85,
94-95, 184, 202]. Tem He MeHee 3a TpaHULly ['0oronb, Kak U3BECTHO,
yexai, Jake He TMPOCTUBIINCH C MOATOM. MOXHO Tojlarath, 4To
OTHOCUTEJIBHOE paBHOBecHE B oueHkax [orosemM u IlymKuHBIM
TUYHOCTH YBapoBa K 1836 r. OblI0 Bee-Taku Hapymeno. Ho mepBblit
mar K pa3MOJIBKe, IMO-BHAWMOMY, ciaeidaH Obul He [oromem. B
muceMe K JKykoBckomy u3 I'amOypra ot 28 mions (H.cr.) 1836T.
T'orons 3ameuan: «/laxxe ¢ IlymKuHBIM S HE ycmnen U HE MOT Ipo-
CTUTBCS; BIpOYEM, OH B 3TOM BHHOBaT» [55, XI, c. 61]. (3mech xe
l'oronp oberran MpUTrOTOBUTH IS MYIIKUHCKOTO «COBpEeMEHHHKA
«Koe-uTo <...> W3 HEMEUKOW XW3HW» — «Oyaer cmemHo» [55, XI,
c.61]. 16  despans  1837r. E.IL I'pebenka  cooOman
H. M. HoBuinikomy: «l'orons B Ilapuxke u Tam, roBOpSAT, TOTOBUT
KaKyI0-TO KpUTHKY Ha HemueB» [60, c. 590]. Dtot 3ampicen ocTaucs,
OJIHAKO, HE BOTIJIOLIEHHBIM. )
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WneitHas pa3MoliBKa MpUILIAch Kak pa3 KO BPEMEHH OThe3la
I'oroust 3a rpanumy (6 uroas 1836 r.) — Tak 4TO YOMSHYTHIE MHOTO-
YHCJICHHBIE BO3PAKEHUSI HA TOTONEBCKYIO CTaTblo «O JBHXKEHHH
KYPHAIIbHOW JIUTEpaTyphl...» (M3I0XKEeHHble B craThe «MHeHHe
M. E. JIobaHOBa 0 IyXe CIOBECHOCTH, KaK HWHOCTPAHHOH, TaK H
OTE4YEeCTBEHHOI», B «IlucpMme Kk u3gaTento» u B AByX peJaKLMOHHBIX
npumedanusix) [lymkuH Hamewaran yke mocie orbe3fa ['oroms us
ITerepbypra — Tperuit TomM «COBpEMEHHHKA) BBIIIET B CBET B
okTs0pe 1836 1. B xauecTtBe Hekoel kommeHcaruu [lymkuH mome-
CTHJI B TPEThEM TOME )KypHaja moBecTb «Hoc», ¢ pemaknmoHHBIM
MpUMedaHHeM, — HO TPU ATOM TaK M HE OIyOJHMKOBAN MO KpalHeH
Mepe nBe roroBuBmiMecs loroneM s «CoBpeMEHHHKa» — H
npounTaHueie WM crathu: «lletepOypr m Mockpa. (M3 3ammcok
Hopoxxroro)» u «IletepOyprckas ciiena B 1835-36 r.»

IlepBas craThs ObUTa 3aKOHYEHA B KOHIE (eBpalisi — Havale
mapta 1836 T. u 10 mapTa TOro ke roja paspelieHa K IeyaTd B
repBoM Homepe nmymkuHckoro «CoBpemennukay» ([88, c. 3], [57, I,
c. 823]). H. C. TuxoHpaBOB mojarai, 4yTO HWMEHHO Pa3MBIIUICHUS
T'orons o IlerepOypre u Mockse umen B Buay IlymkuH, ynoMuHas B
3aKITIOYUTENFHBIX CTPOKAaxX HE3aBEPIIEHHOr0 OTphIBKa «MOCKBa»
(1834 — navano 1836) (mpencramistomniero coboi 0JHy U3 TIaB €ro
Heo3arlaBlIeHHOro ouepka o A. H. PamuuieBe®) 0 «IOGOMBITHOM
CPaBHEHHWH MEXIy OOCHMH CTOJUIAMI» 3HAKOMOTO «BEIHKOTO
Mernanxoiukay: «He comHeBaemcs, uTo Ha Hee yka3biBad IlymkuH B
<...> 3aKJIIOYHTENBHBIX CTPOKaX BTOPOI IaBbl CBOMX ‘“MbIciel Ha
mopore” (“Pamumies”)...» [120, c. 655].

[lymkwa mmcan: «Kcratu: s oTeickam B MOMX Oymarax
JTr00O0MBITHOE CpaBHEHHE MEXAY 00erMu ctonmiamMu. OHO HAITUCAHO
OIHUM U3 MOHUX MpUSTENEH, BEIUKUM MEJIAHXOIUKOM, HMEIOIIUM
WHOTJa CBOM CBeTible MUHYTHI Becemoctu» [111, X1, c. 248] (manee
B IYLIKMHCKOM cTaTbe ciemyeT HazBaHue «Mocksa u IletepOypr»,
Ha KOTOpOM TIJiaBa oOpwiBaercs). OTAenbHBIE TJIaBbl Heo3arjaB-
neHHo# crateu llymkuHa o Pamgmmese («lllocce», «MockBay (6e3
UMTHpOBaHHOTO  (parmenTta), «JlomonocoB», «O llensype»
<Topxok>, «Pycckas u30a», «ITUKET») ObLIM OMyOJMKOBAHEI, C
npormyckamu, eme mpu kusHE Loroms, B 1841 r. [109, c. 5-54]%.
OnHako cTaThs, MO-BHANMOMY, CTaja M3BECTHA [ 'orosro erme paHee,
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B pykommcu (cMm. ero mucbMo kK C. T. AxcakoBy ot 21 nmexaOps
(1. ct.) 1844 1.: [55, XI1I, c. 546]). Bommpoc 0 ToM, moapazyMeBal Jik
IlymkuH noj «BENMKUM MeENaHXOJUKOM» loromst — unm  cam
I'oroas, mocie 3HakoMcTBa B Havaiae 1836 T. ¢ He3aKOHYCHHOM
crarbedd IlymkuHa, BOCMOJIB30BAJICS €T0 C}O)KeTOM27,— ocraeTcs
OTKPBITBIM. Bo BcsikoM ciayudae cratha lorois mosgHee Oblia
omybnukoBaHa Bce-Takl B «COBpPEMEHHUKE» — XOTs YK€ Iocie
cmeptu llymxkwuna. «I[lerepOyprckue 3amuckm 1836 roma», Kyna
Bmrounsi ['orome crateio «llerepOypr m MockBay, mopabaTsi-
BaJch 3a rpaHuued BecHOW 1837 1. u ObUIM HamedaTaHbl, C
noanucelo: * * * B mecrom Tome «COBpEMEHHUKa», U3JaHHOM B
TOM € T'OJly B II0JIb3y CEMEUCTBA TOKOWHOIO MOATA.

Bropas Tak m He omyOnukoBanHas IlymkuHbiM B 1836T.
rorosieBckasi cratbs — «llerepOyprckas cuena B 1835-36T.» —
TOTOBUJIACH Ul )KyPHaIa B KOHLIE alpesis — CPeANHE Masi 3TOT0 roja
(aTa craTes moO3gHEEe cocTaBWiIa BTOpPYyr0 uacTh «llerepOyprekmx
3amucok 1836 roma», omy0OiaukoBaHHBIX B «COBpEMEHHHKE» B
1837 1.). O1y crarpro IlymkuH, Kak MO3BOISAIOT CYIWUTh BOCIIOMH-
nanus I1. B. AHHeHKOBa, Toke uutan (cm.: [57, T. 3, c. 417-418],
[47, c. 608-609]). Kak u B cimydae ¢ BO3PaKECHUSAMH Ha CTaThIO
T'oronst «O nBHXEHUM KYpHAJIBHOW JUTEPATYpBI...», HELOBOILCTBO
[lymkwHa rOTONEBCKON MyONMMIMCTHKONW OBLTO O00YCIOBIEHO, IIO-
BUIUMOMY, TE€M, 4YTO IO3T XOTeN BHJIETh CBOM >XypHaJl HCKIIO-
YUTENBHO («JIHTEPATYPHBIM» — «IIpOoAOobKeHueM “JlureparypHoit
I"azetsr”», — Torma kak craths «lleTepOyprckas crieHa...» COIep UT
B cebe OTUETJIMBOE MOJIEMUYECKOe HAa4ajIo, K TOMY K€ «yBapOBCKOI»
HanpasieHHOCTH. OHa MocBsIIeHa MpobiieMe HapOJHOCTH B TeaTpe
U COIEPXKHUT CTPOKH, OTKPOBEHHO IEPEKIMKAIOIINECS C IPOBO3IJIa-
IIEHHBIMH ~ YBAapOBBIM MPHHLOWIIAMH HApOJHOTO 00pa3oBaHUS.
«3006pa3ute Ham, — mmcan 3aech [Orosb, — Halero 4YecTHOTO,
MPSIMOTO YEJIOBEKa, KOTOPBIM CpEeau HECHpaBeAJUBOCTEH, €My
HaHOCHMBIX, <...> OCTaeTCsI HEMOKOJeOUM B CBOHX IIOJIOKCHHMSX,
0e3 pomora Ha OE3BHHHOE NPABUTEIHLCTBO, W HCIOJIHEH TOH JXXe
pycckoii Oezrpann4Hoil mo6BH K Llapro cBoemy, st KOTOPOTO ObI
OH U XM3Hb <...> TOTOB IIPUHECTh, KaK HE3HAYalIyo xKepTBy. IlycTh
OH <...> HE pa3rIaroJbCTBYET 00 3TUX YyBCTBAX, HO YIIOPHO XPAHUT
B JIyIlle UX, KaK CTapylO0 CBOIO CBATBHIHIO, BIOXHYTYIO B HETO €IIe C
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JaBHUX BEKOB, €IIE€ C CMHPEHHBIX MPEIKOB, BOCIUTAHHYIO
TeIcsTaenreTueM» [55, VII, c. 508].

Bmpouem, B cratbe «IletepOyprckas cuena B 1835-36r.»,
OISATh-TAaKW, KaKk M B CTaThe O >KypHAJBHOW JHUTEparype, Oblia,
Hapsdy C «yBapOBCKOI», BIOJHE «ITyIIKWHCKas» COCTABIISIOILAS.
l'oronp momecTun 3aech pSA TOJIEMHYECKHMX BBINAJAO0B TPOTHB
Bynrapuna, cBsi3aHHBIX ¢ TeKymuMH myOnukauusmu 1830-1834 rr.
«CeBepuoit Iluemsr» o0 meTepOyprckoM TeaTpe H  OajaraHHBIX
3penumiax. Kak u B Apyrux ciydasx, 9Ta mnoyiemuka ¢ byiarapuseim,
B CBOIO OYepe/b, Hallllla OTPaKEHUE B TOTOJIEBCKUX MPOU3BEIECHUSIX
IOpyTUX XKaHpoB — B ynoMmsiHyToM «Ilnane mpenonaBanus BceoOe
WCTOPUM», B YHHBEPCUTETCKON JEeKIuu «B3rmsin Ha cocrosiHue
Pumckoii umnepun...» (1834), B «Tapace Bynpbe» u, HakoHel, B
ynomuHanuu B «llerepOyprekux 3anuckax 1836 roma» o cropesiem
Ha Macneruny 1836 r. (Bmecte co 127-10 3purensiMu) GppaHIly3CKOM
Oamarane W. A.Jlemana, HeyMepeHHbIE [OXBajJbl KOTOPOMY
(BeposiTHO, He OECKOPBICTHBIE) pacToyall paHee bynrapuH B cBoei
razere [17, c. 36-44].

He Obputo omyOGnMKOBaHO B MYIIKWHCKOM KypHaJle W THCHMO
T'oross x IlymkuHy 1o moBoay mnepBoi MocTaHOBKH «PeBuszopa» —
natupoBanHoe [oromem 25 mas 1836 r.; oHO OBUIO Hame4aTaHO
mo3aHee, B 1841 r., B moromuackoM «MOCKBUTSHHHE» (107 Ha3Ba-
HueM «OTpBIBOK M3 MHCbMa, MHCAHHOTO aBTOPOM BCKOpE IOCIHE
nepBoro npencrasieHus “PeBusopa” K OAHOMY JHTEpATOPY»).
MO>XHO TIPEANONIOKUTD, YTO IPSAMOH «3aMeHO» B «COBpEMEHHUKEY
3TOM cTarbu 1'0rosis crama BO BTOPOM HOMEpE JKypHaja CTaThsl O
«PeBuzope» kus3s Bsazemckoro [49, c. 285-309], xoTopsrit emie 8
Mmast coobmman A. . Typrenesy: « rorosmro s “CoBpeMeHHHKA”
paszbop koMmenuu, a eme 6osee pa3dop 3pureneit» [57, I, c. 846].

Ilo no3gHelimieMy CBUAETENLCTBY [ Oroias B TMHUCBME K
C.T. AkcakoBy ot 17 mapra (H.cr.) 1841 1., CBOE mOCIaHue K
[lymkuny, nosBHBIIEECS «BCJIEA 3a IMEPBBIM NPEACT<aBICHHEM>
PeBuzopay», oH muca mo «coOCTBEHHOMY JKEJIaHHIO» M03Ta, HaMepe-
BaBLIETOCSl TOMECTUTb «IOJMHBIA pa3dop» komenuu B «CoBpe-
MeHHHKe»: «[IMcbMO OCTajnoch y MEHs HEOTIPaBICHHBIM, IOTOMY
9TO OH cKopo mpuexan cam» [55, XI, c.336]. ImenHO B 3TOM
nuceMe ['orosib XapakTepusyeTr cBOEro XJIECTaKOBA KaK YEJIOBEKa,

51



NpUHAAJIEKAIET0 K JIIOASIM, «KOTOPBIX CBET HE HAa3bIBaeT
IMyCTBIMI»: «...XJIecTakoB <...> coBepuleHHbIi comme il faut...
<...> OH <...> HUYEeM HE OTIUYAETCS OT MPOYUX MOJOJBIX JIOJCH.
<...> ..Tonbko B ciy4asx, rue TpedyeTcs <...> xapakTep, BBIKa3bI-
BaeTcs ero <...> HUYTOXHas Hatypa» [55, III-IV, c.302-303].
Nmes B Buay JnaBHee yBiedeHue lorona «MOCKOBCKUM
BectHukom», OTMETUM, YTO 3Ta XapaKTEPUCTUKA OIPEACICHHO
HallOMHUHAET TOSBUBIIIEECS B 3TOM KypHaje B 1828 r. onpeneneHue
W. B. KupeeBckum  OHermHa  KaKk  «CYIIECTBAa  COBEPIIEHHO
OOBIKHOBEHHOTO M HUYTOXKHOTOY.

Ko Bpemenu coTpyaHuuecTBa B MMYHIKUHCKOM XYypHaie — K
KOHITy ampensi — Maro 1836 r. — oTHOCUTCS 1 Hadano paboTsl ['orosmst
Han «TeaTpasbHBIM pa3be3qOM TMOCJI€ NPEACTABICHUS HOBOU
KOMEAMW» — JpaMaTHYeCKHM IPOW3BEJICHHEM, TOXe mepepabdo-
TaHHBIM B Hauaje 1840-x rr. 310 counHeHue, kak U «OTPBHIBOK U3
MMChMa, MMCAaHHOTO aBTOPOM BCKOPE ITOCIIE MEPBOTO MPEACTABICHUS
“PeBu3opa”...», TakXke IMpeACTaBIsIeT COOOH aBTOPCKUH IyOnu-
LACTUYECKUA  KOMMeHTapudi Kk  «PeBu3opy». B muceme K
[Ipokonosuuy ot 27 urons (H. cT.) 1842 r. 'orons cooOrmran 06 3Toi
neece: «OHa HamucaHa crops4ya, CKOpO TIOCIE IpeACTaBICHUS
“PeBuzopa”...» [55, XII, c.78]. Ha «oKypHanbHBI» XapakTep
«TearpanbHOro paznbe3aa...» B CBO€ BpeMs yKazal benunckuil: «9ta
mpeca ecTh Kak Obl KypHambHass CTaTbs B IIOJITHYECKH-
JIpaMaTHYeCcKol (opme, — Ne0, BO3MOXKHOE IUIsl ogHOTO [ orois!»
[5, c. 46]. B mbece, B gncie mpodvero, oodpamaer Ha ceOsl BHUMaHHE
pa3MBIIUIEHHE OJHOTO W3 TePOEB O CBOEOOPA3HOM «IIOHUMAaHHN
mpoBo3ryamenHbix B 1834 1. YBapoBeIM Hadal— O BIOJHE
OyJTaprHCKOM «IaTPUOTH3MEY». «...Bemp HpaBCTBEHHOCTH BEIIb
OTHOCHTEJbHASL, — MPOHUYECKH 3aMeYaeT 3/1eCh «HEB3padHbIH, HO
SIIOBUTOTO CBOMCTBA TOCIOJWHY», — <...> HPAaBCTBEHHOCTb BCAKHU
MepsieT OTHOCUTENBHO K cebe. OMUH Ha3bIBaeT HPaBCTBEHHOCTHIO
CHUMaHb€ €My LUIObl HAa  ynule; JApPyrod  Has3bIBaeT
HPAaBCTBEHHOCTBIO CMOTpPEHbE CKBO3b MaJbIBI HA TO, KakK OH
BopyeT... <...> ..I'oBoput: “MmuiocTuBbIii rocymapb, crapanTech
UCTIONHUTB CBOM J0aT oTHOcUTeNnbHO bora, ['ocynaps, OteuectBa”, —
a TBI, MOJI, YK TaM cebe pasyMel, OTHOCUTENIBbHO 4ero. <...> Tyt
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€CIIM U SIBUTCS y KOro-HUOyIb B TpU roja [Ba AOMA, TaK BeAb 3TO
otuero? Beé€ ot wectHOCTH...» [55, III-IV, c. 463].

Ve omHo crpemieHue [oronsi oOBETUHHTH B CTaThIX IS
«COBpEMEHHHKA» (ITYLIIKMHCKOE» U «yBapOBCKOE» CBHIECTEIBCTBYET
O TOM, YTO Yy HEro ObUIM CBOM MPEICTABICHUS O HAalpaBlICHUU
xKypHana. B cratee «O ABIKEHUM KYpPHAIBHOU JTUTEPATYPHL...» OH
3aMevall: «...MHOXeCTBO NMOMEIIEHHBIX B JKypHalle CTaTell HUYEro
HE 3HAYMT, €CIIM XKyPHAI HE UMEET CBOET0 MHEHUS U HE OKa3bIBACTCS
B HEM HamIpaBJeHHE, XOTSA JaKe OJHOCTOPOHHEE, K KaKoW-HHUOYAb
uemm» [55, VII, c. 475]. Bnonae 0003HaYUTh CBOO «IIeNib» [ OT0JIb
CMOT JIMIIb MHOTO JIET cIlycTsi — B «BbIOpaHHBIX MecTax W3 mepe-
IMCKH C JIPYy3bsIMH», BOOpaBIIMX B ceOs Bce Hamboiee BaKHBIC
MIpeJICTaBJIEHUs THcaTeNsl 0 pycckoi nuTeparype. OaHaKo 3asBHII O
CBOEM «HampasieHun» [oroms yxke B 1836 r.: «Ilucatenn Hamm
OTJIIMJIMCh COBEPIIEHHO B OcCOOeHHYIO0 (opMy, M, HECMOTpS Ha
oO0IIyI0 YepTy HaIIeH JIUTEepaTyphl, YepTy MOApPaAKaHHUA, OHU 3aKITIO-
4alT B cede YNCTO PYCCKUE 3JIEMEHTHI; U MOAPaKaHWEe Balle HOCUT
COBEpPIICHHO CEBEPO0Opa3HbIil XapakTep, NPeICTaBISsIET SBJICHUE,
3aMeyarenbHOe JaXe U €BpONeHCKoi jmTepaTtypbd («O IBIKEHUH
XKypHaJIbHOH nuTepatypsl, B 1834 u 1835 romy»; [55, VI, c. 480]).

I[lo mnozpgueiimiemy cBuuerenscTBY loromst B craThe
«O CoBpemennuke» (1847), o mpenmnonaraid NpUHATH B JKypHaie
caMmoe JIeTeIbHOE yJacTHe, — BO3MOXKHO, €J1Ba JIU He Oouibliee, 4eM
caMm [lymkun. Ilo cnoBam I'orons, xornma IlymkuH, enBa moiay4duB
paspelleHHe Ha U3JaHue, «yXXe XOTeJ OBUIO OTKa3aThCs», OH
«yMONHII eroy», obemaB «ObITh BEPHBIM COTPYIHUKOM» [55, VI,
c. 205-206]. ITo Bocnomunanusim rpada B. A. Comory6a, [Tymkun
«HE OBLT pOXKACH XypHaIUCTOM»: «XKypHan ero, “CoBpeMeHHHK”,
men mioxo» [57, I, c. 651].

. N. [Tanaes takxe BcnoMuHal: «...Ero “CoBpeMeHHHK” OBLI
JOBOJIBHO XOJIOAHO IPHHAT W B JHUTEpaType M B myoOmuke. OnHa
tonbko crathsi [oronst B 1 Ne “CoBpemenHuka”: “O HBUXEHUU
KypHasbHOU muTepatypsl B 1834 u 1835 roxy”, Hagenana 601p1I10ro
myMy B JHMTEpaType M Hpou3BeJa OYeHb OJarompusiTHOE BIIe-
yatneHue Ha myomuky» [57, 111, c. 281].

B 1836r. B razere A. ®. BoeiikoBa «Jlureparypusie Ilpu-
OaBnenuss k Pycckomy MWuHBamumy» roroneBckas cTaThs Oblia
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Ha3BaHa BaKHEHIEH W3 BcexX ITyONMKAMii IIepBOrO HOMepa
MyIIKWHCKOTO JKypHasa (M3 IIECTHAANATH ITyOJWKalui OHa
3aHUMana, Mo IOpAAKY, OOWHHAAIATOE MecTo): «...He <...> npa
npekpacHele ctuxoTBopeHust <‘Tlup Iletpa Benukoro” Ilymkuna u
“Hounoit cmotp” KykoBckoro>, He Po3za wu Kunapuc
<CTHUXOTBOpEHHE™> KHA3s1 Bs3zeMckoro, He NOBECTb W pacckas
l'orons, ot koTopsix moMupaenib co cMmexy < ‘Komsacka” m “Yrtpo
JIEJIOBOTO 4enoBeka ™, He myTeuectsue B Ap3pyM A. C. Ilymikuna,
He yMHOE paccyxkneHue o pudme OapoHa Pozena, cocraBuser
XapakTepucTuieckyro 4epty CoBpeMeHHUKa, HO YeCTHas U JiebHasd
KpUTHKA, KOTOpas Oe3 pyrareinbCTB, Oe3 IUIOMIaJHBIX OCTPOT, HE
ocbInast OpaHpIO MOACYANMOTO TICATENS, BRICKA3bIBAET €My UCTHHBI,
MOYTHTENIIFHO CHUMAeT MOBs3Ky ¢ Tna3 [lyOnmuku W momaer ei
CBETO3apHYI0 CBETOUb OCBEILECHUS TEMHBIX U MTO30PHBIX MECT Halllel
KypHanuctuku» [114, c. 279].

bnarosxenarensHbBIN OT3BIB O cTaThe I Orosis BBICKA3all TOTIA K€
Bemunckwit (em.: [3, ¢. 167-178], [4, c. 3—12]).

O ToMm, Kakoe 3HaueHue npugaBain ['oromab B 1830-x rr. cBOMM
BBICTYIUICHHSIM B KadeCTBE >KyPHAJHCTa, TO3BOJSET, B YACTHOCTH,
CYyIUTh caMmo 3ariaBue cTaThbél «O IBM)KEHUH XYpHAJIBHOW JUTe-
patypsl, B 1834 u 1835 rogy». OHO IpsIMO HANlOMHHAET HAa3BaHHUE
HaIlMCaHHOU paHee cTaTbU-JieKuuu ['oromnst «O IBUKEHUU HApOIIOB B
konne V Beka» (1834). CxoncTBo 3aryiaBuii CIy>XKUT KIIOYOM K
MIOCTHXKEHHUIO COOTBETCTBHU Ooniee TiyOOKuX. CBs3aHBI OHU C
MpencTaBiIeHneM [orois o JKypHalmbHON mnuTeparype (M KypHa-
JMCTE) KaK HOBOM «BOX/IE» OOIIECTBA M HALMU B IeoM. 9 mas (H.
ct.) 1847 . l'orons mucan IlnetHeBy: «['OBOPUT >XypHaiHCT, HO
BeIb 3a JKypHAJIMCTOM CTOWT JB€ TBHICSYH IIOJIEi, ero duTarenei,
KOTOpBIE CIYIIAIOT €r0 YIIaMHd M CMOTPAT Ha BEIIM €ro Tla3aMu»
[55, XIV, ¢.269]. «OHa BOpoyaeT BKyCaMH MEIBIX TOJIL..» —
3aMeydall OH O XXYpHaJbHOM JHUTepaType B UYEPHOBOM penakiuu
cratbu [54, VIII, c. 515]. IToHATHO, YTO B 3TOM CMbICIe «/[BrkeHue
KYPHAJIBHOW JIMUTEPATyphl...» MOUYTH TOXKIECTBEHHO «J/IBI)KEHHUIO
HapojoB...» He ciydailHO >KypHanbHBIE OaTaluU OIHMCHIBAOTCS
l'oronem B TepMHHaX BOEHHBIX KaMIaHUW: «JIUTepaTypHBIl KOpITyC
OTPAaHUYMIICS TOJIBKO CIIA00I0 TEPECTPENIKO0 HEOOJIBIHNX, CaMo-
BOJIFHO MOJHSABIINXCS 3CKaAPOHOB...» [54, VIII, c. 548]; «...Huxorma,
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MOJXKET OBITh, HE OBIJIO Jierde JeNaTh HamaJeHue... <...> HeNpPHUATENb
pemmnTeNnbHO  AeicTBOBan 0e3 BCSIKOTO IUIaHA, BPACCHINNHYIO,
Hae3gamu U HaOeramu...» [54, VIII, c. 531]; «3BToT *KypHan Bceraa
OKa3bIBaJl OMIMO3ULHUIO0 MIPOTUBY BCAKOIO CYACTIMBOIO HAC3JHUKA...»
[55, VII, c.469]. C a3marckuM «HaOEromM» W CpPaBHHBACTCS
rosiBJicHUE B cBET «bubmmorexu mist Urenus»: «Urto x nenars? ITo
Ha0Oer. JTo sIBIIEHUE, YaCTO MPOUCXOAsIIee B mpupoe. <...> Bcerna
HUCTOPHUS U3BUHSAJA CUACTIMBBIX 3aBoeBarteneil...» [54, VIII, c. 519].
20 despans 1835 r. 'oroms, mobyxaas Iloronuaa k Gomee nesTemns-
HOMY yd4acTuio B u3fanuu «MockoBckoro HaOmromarens», mucain:
«[Ipu3Harock, s BOBCE HE BEPIO CYIIECTBOBAHMIO BaIleTO KypHala
6omee omuoro romay [55, X1, c. 13]. (Ilo cBuaeTenbcTBY AHHEHKOBA,
«UTsl TIOJJICP)KAHUS 3TOr0 M3laHusi, ['orojb MpuHsI Ha ceOs PoJib
MpoTaraHaucTa U coOMpan MOINKMCKH CO BCEX CBOMX 3HAKOMEBIX B
[lerepOypre — u, mpubGaBUM, UYpe3BBIYAIHO HACTOHYHMBO M DHEp-
rnyao. Kaxnapli M3 HAac [OOJDKEH OBII MMETh M HMEJ CBOEro
"Habmonmatens"» [57, T. 3, c. 503].) «5 comHEBarOCh, — MPOTIOIKAI
l'oronp B mmceme k I[loromwHy, — ObIBaIO JHM KOTJa-HUOYIh B
MockBe eIUHOAYIINE U CAMOOTBEPKEHUE, W HAYMHAIO BEPUTH, YK
He mpaB nu [loneBoii, ckazaBim, 4To BoitHa 1812 ecTb coObITHE
BOBCE HE HaIlMOHAJIbHOE M 4TO MockBa HeBMHHAa B Hem» [55, XI,
c. 13]. IIpopomxaeT cBOO MbICHIb ['0rojp B MUCbME K ApyroMmy maii-
Ky «MockoBckoro HabGmonarens», IlleBsipeBy: «MockBe mnpe-
CTOUT CcTapas ee OOS3aHHOCTh CIIACTM HAac OT HANIECTBHS WHO-
IIEMEHHBIX S3BIKOBY [55, X1, ¢. 14] (mucemo ot 10 mapta 1835 1.).
BosBpamas, depe3 3TH oOpa3Hble yHOMOOJEHUS, TOHITHIO
«TIOJIEMHKa» €ro TMepBOHAYaJbHOE 3HAUYEHHE (Ip.-TPed. TOAEUIKA —
BOEHHBIE JIeJIa, BOGHHOE UCKYCCTBO), [ 0roib, BEpOsITHO, IMET TaKkKe
B BUAY IYUIKMHCKOE IpenuciaoBue B noame «JJomuk B KosomHue»
(1830): «Kak Beceno ctuxu cBou Bectu / [log mudpamu, B mopsijike,
cTpoit 3a cTpoeM, / He mo3BonsaTe uM B cTOpoHy Opectn, / Kak
BOMCKY B IyX pacchlllanHOMYy Ooem! <...> A CTHXOTBOpEII... C KEM
e paBeH oH? / O Tamepmnan unb cam Hamoneon» [111, V, c. 84].
Kcratn, B gaBHroro nonemuky Ilymkuna ¢ bynrapusasiM ['oromns
BKIrOUMIICA B 1834 r. HE TOJBKO NPUHSBLINCH 32 MOJICKA3aHHYIO EMY
TIOATOM «HICTOPHIO PYCCKOH KPUTHKWY», HE TOJIHKO B COYMHEHHSIX IO
nuctopuu, B «3amuckax cymacmenmero» [70, c. 66-68] u «Tapace
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Byms6ey. — C nuurocThio bynrapuna cBsizaH, B yacTHOCTH, B «Tapace
bynebe» o00pa3 mpemarenst AHOpUsS, W3MEHY KOTOPOTO TOPTOBEI]
SHKenb ompenenser cIOBaMHU: «TaM €My Jydylle, TyJa U Meperen
[55, I, c.363]. [lomuMo TOro, 4TO 3TO BBICKA3bIBaHUE MpPEACTa-
BIIIET CcO0O¥M mapadpa3 HW3BECTHOW JATHHCKOH ITOCIOBHIIBI, TS
COBPEMEHHHKOB ['OrojIsi 3TO SIBIIATIOCH €IIe W OINpeNelIeHHBIM HaIlo-
MHUHAaHHEM IMYIIKUHCKOIO BhICKa3bIBaHUS O bynrapune, ciyKuBIIEM
B OtreyecTBeHHYIO BOMHY B Boiickax Hamoneona. B cratee «Topxe-
CTBO py»x0b1, wim OmnpaBaanHeiid Anekcanap Anpumosud OprioBy,
ObIBIIEH mpeaMeTroM obcyxaeHust Mexay [lymxuneiv u [orojem B
1831 r., moaT onpenenun bynrapuHa kak 0IHOTO U3 «II€PEMETUUKOB,
Ul Koux ubi bene, ibi patria <rme XxopoIio, TaM W pOAMHA; JaT.>,
IUIL KOUX BCE paBHO: Oerath JIM MM IO OpJIoM (PpaHIly3CKHM HIIH
PYCCKUM $13BIKOM MO30PUTH Bce pycckoe...» [111, 1. 11, c. 206].

Eme omHMM XynoXeCTBEHHBIM Ipou3BeAeHHeM [oross, mpu-
3BaHHBIM yMepuTh «Haber» bynrapuna, sBumachk moBecth «HeBckwii
npocnekt». Cyas mo BceMy, TMIaBHBIM 00pa3oM 3a 3Ty IOBECTb
T'oronp 3acimyxwun or bynrapuna Te HENPUSA3HEHHBIE, JOXOAAIIHUE 10
KJIEBETHl OT3BIBBI, KOTOPHIE TOT HEOJHOKPATHO IIOMEIIAl I0Cie
koHunHbl Tucatenst B «CesepHoit [luene». KomMmeHTupys 5T
Oynrapunckue Hamaaku, @. U. bycnaes 24 mas 1852 r. 3ammcan B
THEBHUKE: «BOT IIOOOMBITHBEIE TOAPOOHOCTH O CEeMEHHOMW JKH3HHU
®. B. bynrapuna, MHOI0 cibliiaddbsle. OH JKEHAT Ha KCHIIMHE U3
pacmytHoro goma. Ilpu HUX 10 CHUX MOpP XUBET TaKk Ha3bIBacMas
TETKa EHBI €ro, U3BECTHAs B cBOe BpeMs TaHTa, coneprkaTenbHULa
YBECEIUTENbHBIX JaeBuIl. Temeps eir okomo 80 njer. JKena u 3Ta
TanTta nepxat @<agnes™> B<eHEOUKTOBUY™>a B PyKaX, CUUTAIOT €ro
JOXOAbl, U BBIJAIOT €My CKOJIBKO HYXHO JEHEr; JOMBI U Jauy
KapnoBo Bynrapun kynui Ha UMsl CBOEH KEHbI, KOTOpasi, BIIPOUEM,
MOCTOSIHHO MMelia y ce0si TF000BHUKA, KAaKOT0-TO ciIykuioro B I11-m
Otnenennn 1. OpABIHCKOTO, OT KOTOPOrO POAMINCH M BCE AETH
Bynrapuna. Cam ®<agzaeit> B<eHeIUKTOBHY> 3TO FOBOPUT CBOUM
JETSIM, B IIYTKY — TaK OHM ITOXO0XH JINIIOM Ha 3TOT0 T. OpIBIHCKOTO.
Takue cTpaHHOCTH ceMeWHOM XHU3HM BynrapuHa oOBICHSAIOTCS TeM,
YTO — KaK UIeT MoJiBa — OyaTo byiarapuH B cMyTHOE BpeMsi, OTHOCS-
meecst Kk 14 nexaOpsi, mpuHec K 3Toi TaHTe W ee IUIEMSHHHIIE — C
KOTOPO# TOT/Ia KypTU3aHWI — KaKUe-TO OyMaru, 4ToObl cxxeub. OHH
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Oynro Obl Oymaru 3TH COXIIM. Mexay TeMm CBA3b bynrapuna c
IUIEMSTHHALIEH OaHAapIiy MpoJoiDKaiach — M JAEBHIIA 3a0proxarena,
BEPOSITHO, HE OT oxHoro bynrapuna. Torpa TaHTa kOCHynace 10
YyBCTBHUTEIBHBIX CTPYH JIOOOBHHUKA, Mpe[ularas eMy pykKy ee Iuie-
MSHHMLBL, W Korga bynarapus cram cMesTbesi €€ HEyMECTHOMY
MpeIoXKeHnIo — TaHTa MyTHyIa ero TeMu OyMaramu, yBeJIOMHB €ro,
YTO OHM BOBCE HE OBUIM COXOKEHBI, a XpaHATcs y Hee. [lenaTs ObL10
HEYero — 1 HecyacTHbI bynrapun xenuics. I'oBopsT, 4To ee u 10
cux mop >keHa W TaHTa myramT ero 3TUMH OyMaramu. Y>KacHOe
cocTosiHMe, ecnu Bce 3To mpasna! Hemyapeno, uto bynrapun
MOCTOSIHHO TOJBHU3A€TCSl Ha MOMNpHUIIE JOHOCOB, YTOOBI YpaBHO-
BECHUTH 3aCIIyTy CBOEMY MPECTYIUIEHUIO, KOTOPOE MOCTOSHHO JEPKUT
HaJ| eT0 TOJIOBOH 3acimykeHHoe Hakazanue» [57, 111, c¢. 19-20].

O Tom, uyto Bynrapun «Obul XKeHaT Ha MyOJMYHON KEHILIHUHEY,
COO0IIIaNT TaKKe B CBOMX BOCIIOMUHAHUAX 0apoH A. U. JlensBur [62,
c. 135]. Ilo moBomy 3aKIIOUMTENHHOTO CTHXa O bynrapuae B
nymkuHckoi «Moe#t pogocioBHoi» (1830): «...On B Meuianckoit
nopsaun» [111, III, xu.1, c.263],— [ensBUr, B YaCTHOCTH,
3ameyan: «IlocienHuil cTUX HaMekaeT Ha TOo, 4TO XeHa bynrapuna
Obuta B3siTa M3 TEX HEMOTPeOHBIX JOMOB, KOTOPHIMH H300MIyeT
Memanckas ynunay» [62, c. 139].

«Mos ponocinoBHas» [lymikuHa siBUIach OJHHMM M3 OTBETOB
Bynrapuny Ha ero Tak Ha3pBaeMblii «aHekaoT o [odmane». B
1830r. B «JluteparypHoit l'azete» (or 7 mapta, Ne 14) Obuia
ToMeIreHa, 0e3 OMIMCH, OTpUIaTeIbHAs pereH3nus A. A. JlensBura
Ha poMmaH bynrapuna «dumutpuii Camo3Baneny (Cankr-IlerepOypr,
1830). B pomane oTMmeuanuch OTCYTCTBHE XYAO0XKECTBEHHOCTH U
XapakTepoB, MHOTOYHMCIICHHBIE OLIMOKM M «IIPUCTPACTHOE MPEATO-
YTEeHUE HApOJaa MOJIBCKOTO mepen pycckum» [61, ¢. 113]. bynrapus,
uma Joboro moBoxa 3aieTh [lylmIkWHa, mpUmucans emy 3Ty
peuensuto u 11 mapra 1830 r. Hanewaran B «CesepHoli [Tuene» mam-
¢ner Ha Mo3TA, TE MOA UMEHEM «100pOro MHO3EMIIay, IUTepaTopa-
Hemia ['opmana BEIBEN camMoro ceds, a B 00paze «IIpupOKICHHOTO
¢panmysa, ciyxamero ycepanee baxycy um Ilmyrtocy, Hexenn
Myszam», — [lymkuna [9, c. 1-2].

C oTOM TMOJEMHKOW, OYEBHIHO, W CBSI3aH TOTOJCBCKUU
«HeBckuil mpocmekT», cpeau TepoeB KOTOpOro, OOHWTAIOMIUX B
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Memanckoit ymune, ecte u [odpman (Bmecre ¢ Ilummepom m
Kynuewm), 1 magmas xkpacaBuia. Bmecre 3Tu repom mpencTaBisiiOT
co00ii BOIIOIIEHHE MBICIU ['0rosis 0 mpeBpalieHud B TOPrOBOM —
«OyIrapuHCKOM» — BeKe MCKYycCTBa B pemecio’". EcTb B IOBeCTH
T'orons m oTKpbITEIA HaMeK Ha noseMuky [lymikuHa ¢ npeacraBu-
TeISIMA TOPTOBOTO HampaBieHWA (MPOHMYECKOE 3aMEeYaHue o
JUTEPATYPHBIX TOJIKAX MOLUIBIX oObIBaTeneil: «OHH JT00ST MOTOJIKO-
BatTh 00 nuTeparype; xBamar bynrapuna, [lymkuna u ['peda...»; [55,
-1V, c. 29]). llpumeuarensro, uro Ilymkun B 1836 ., B penieH3un
Ha BTOpoe u3nanue «BedepoB Ha XxyTope Onm3 [IMKaHbKW», Ha3Bal
«HeBckuit nmpocmexkt» lToroms «caMblM TOJHBIM H3  €ro
mpousBenenuin» [111, XII, c.27]. Bo3aMoXHO, MMEHHO JHYHOE
OTHOLICHUE K FOTOJIEBCKOM MOBECTH OOBACHSET BBIXOAAIIYIO AaJIEKO
32 paMKH OOBIYHOHM >KypHaJBbHOM IOJEMHKH HEHABUCTb K [oroumo
Bynrapuna [57, 111, c. 975-980].

C xonumHo# Ilymkwna, ¢ mpogomkeHneM paOOTBI Haj
«MepTBBIMU AylIaMu» B3MIAA [oroms Ha 3HaueHHE >KypHAJIbHO-
MyONMUIIUCTUYECKOH  JEATEJIbHOCTH  CTAaHOBUTCA  CHEPKaHHEH.
Habmomass Bce Oomblee pacnpoCTpaHEHHE «TOPrOBOTO HaIlpaB-
JIeHUs» B pyccKoil nuteparype, ['orons numer kHA310 O0EBCKOMY:
«[ocene Bc€ xunma Hagexknaa, uyto cHUAET HWucyc THEBHBIA H
HEYMOJIMMBIA M OecromaaHblM OUYOM HM3TOHUT U OYHUCTHUT CBSIITOH
XpaM OT TOpra M MPOJaXku, 1a CBOOOIHEE BO3JIETHUT CBSTAsE MOJIHUTBAY
[55, X1, c. 137] (mucbmo ot 15 mapra (H. ct.) 1838 1.). 1 nexadps (H.
CT.) Toro >xe roxa oH numer Iloroguny: «JluteparypHbie pasHble
MaKOCTH W OCOONMBO Temepb, KOTJa HET TeX, Ha KOUX MOYHET
Ha/IeK]a, B COCTOSTHUM HaBECTH OOJBLIYIO TPYCTh... <...> Huuero He
MOTy CcKa3aTb TeOe B yTemeHue. bUTBy, Kak Thl caM 3HAaelllb, HENb3s
BECTH TOMY, KTO OJIarOPOAHO BOOPY>KEH OJHOIO TOJBKO IIMAroi,
3alUTHULIEH YeCTH, NMPOTUB TeX, KOTOPHIE BOOPYKEHbI TyOuMHaAMH,
npexonbsmu. [lone no<ipkHO> <ocT>aThes B pykax OysHOB. Ho MBI
MOXEM, KaK I<epBble™> <XpUC>THaHE B KaTakoM0ax M 3aTBOpax
coBepmaTe Hamm TBopeHus» [55, XI, c. 192). (Ilo3xnee, B crarbe
«Heckomnbko cioB o Hameid Llepksu u myxoBeHcTse» (1846), I'orons
3aMedal: «S odeHb 3HaI0, 4TO B ITIyOMHE MOHACTBIPEH U B THILHHE
KEITUil TOTOBATCS HEOMPOBEP)KUMBIE COYMHEHHUS B 3amuTy llepkBu
Hameiy [55, VI, c. 35].)
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Ilo mpuesne B Pum B HOs0pe 1838 r. ['oroms momyumn wu3
[lerepOypra «mpemIMHHOE TMHCHMO» OT OBIBIIETO peAaKTopa
«Kypnana Munucrepcrsa Hapognoro Ilpocsemenus» Kpaesckoro
(Oynmymiero m3narens JMOepanbHbIX «OTEUeCTBEHHBIX 3alUCOK») — C
NpU3BIBOM K «KpectoBoMy mnoxoxmy» [55, XI, c.218] mnporus
«buommorexku mus YUrenus». [lo aTomy moBomy ['orons B muchMe K
ceoemy mpusrento A. C. [lanuneBckomy ot 2 ampens (H. cT.) 1839 1.
WpOHUYECKH 3aMedal: «S cebe MpeacTaBiIsAI0 MBICIEHHO, KaK 3TOT
YeJIOBeYEeK XJIOMOYET W MOYECHIBAET OUYEHb CONMIHO OakeHOap sl Ha
cBOEeM MHHHUATIOpHOM jwmie» [55, X1, c. 218]. OT3bIBasch NOJOOHBIM
obpazom o Kpaesckom, ['oromns, ogHako, B TOM K€ MUCbME MPU3bI-
BaeT JIpyra MPUHATH y9acThe B JKypHaie, 3aagyManHoM [loroanHeiM
n lerpipeBeiM  (Oyaymem «MockBUTAHUHEY»). [lo-Buanmomy,
BO3BpAILAsACh OIMATH K CBOUM pa3MBIIUICHUSIM O «Hae3gax |
Ha0erax» XypHAJIBHBIX «3aBOeBaTenei», 1'oroms He3amonro mepen
TeM OecezoBall 0 HOBOM XKypHaie ¢ camuM [loronuuem. Tlocmeaamit
26 mapta (H.cr.) 1839r1. 3ammcan B jgHeBHHKe: «TonkoBamu ¢
I'<oronem> o Pycckoii nurepaType, 3a PIOMKaMH CIaJACHBKOTO U
JIETOHBKOTO JI)KeHcaH029, ell Ha 370pOBBE, U Ha OCBOOOXKICHHE OT
ura asaaecatu s3uik» [57, I, c. 446]. — Cyna mo mo3aHeuieMy
nuceMy [loroguna k IlleBripeBy (ot 30 aBrycra (u. ct.) 1839 1. [57,
I, c. 412]), I'oronp man Torga cBoe coriiacue Ha ydacTre B XKypHale.
Cnyctst HekoTopoe Bpemsa [orosnb, B mucbMe Kk Iloroguny ot
4 HosiOps 1839 1., «HAa KOJEHSX» OTrOBapHBajl MNPHATEIST OT
HaMepeHHUs W3/1aBaTh KypHAI B BHJIE «IpruOaBieHuss K MOCKOBCKHM
BenmomocTsim»: «YXK KOIH BBIXOIUTH B CBET, <...> TO HYXHO
BBIXOJIUTH CYpPBE3HO, IEIbHO, YBECUCTO, CUIBHO. <...> S cocraBisn
W HOCWJI B TOJIOBE HIEI0 BEPHO OOIYMAaHHOTO, HEIMPEIOKHOTO
KypHaJa, 3aKIII0YUTENs B ce0e U cesTeNs UCTHH U Jo0pa. S roToBuI
Jake W OT ce0s HamucaTh HEKOTOPhIE CTAaThu Ui Hero <...>, s,
KOTOPBIA Jall KISATBY HHUKOIZa HE Yy4acTBOBaTb HU B KakoOM
JKypHaje... <...> A Tenepp U s OMyCTWICA OYyXOM: Tbl HAUHELIb 3TH
puOaBIeHNS, Tl 00OPBEIILCS M TOJOPBEMIBCSA HA HUX U OXJIa/1eellb
MOTOM ISl M3HaHus cypbse3Horo...» [55, X1, c. 269, 271].

YBapoBCKUM «OXpaHUTEIbHBIM» MNpuHUUNaM Iorosp mo-
MIpEeKHEMY CIIeAyeT, Koraa B KoHme 1841 — mayane 1842 r. coBeryer
[loronvHy pacmMpuTh HpOTpaMMy TOJBKO YTO OCHOBAaHHOIO
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«MockBuTsiHUHA». B cBoell 3aMeTKe, MOCBSIIECHHOW >KypHally, OH
3amedaer: «Her eBpomeiickoil OOIIECTBEHHOW CTOPOHBI, KOTOPOIO
Bc€ K€ MHTEPECYIOTCS MHOTOPOILLI U KOTOpasi, XOTs B HEOOIBIION
MEPCIIeKTUBe, HO JOJDKHA OBITh IIOCTOSHHOK CTaThero. lHaue
nonyyarenu MOCKBUTSIHUHA HOJIE3YT 3a HUMHU B OPYTHUE KYpPHAJbD»
[55, IX, c.486]. — I'oroneBckas peKOMEHIAIVS BIIOJHE COOTBET-
CTBYeT OJHOMY U3 MOJOXKeHUH mporpammbl «KypHana Munu-
crepctBa Haponnoro IlpocsemieHus», wu3igoxeHHoOM B 1834 .
VYBapoBeIM. B npocnexkre H3maHMs, OTKpBIBABUIEM IEPBBIA HOMED
MUHHUCTEPCKOTO JKypHaja, TOBOPHIOCh, YTo Poccus, «OTKUB Nepuoa
0€3yCIIOBHOTO MOApaXkaHWs, <...> JIydlle CBOMX HHO3EMHBIX
HAaCTaBHUKOB YMEET NPHUMEHATh IUIOABI OOpa3oBaHHS K CBOUM
COOCTBEHHBIM MOTPEOHOCTSIM; SCHO pa3inyaeT B ocTaibHON EBpore
n00po OT 371a: MOJB3YETCsl NEPBBIM, U HE CTPAIIUTCS MOCIEIHEr 0
[123, c. 5-6]. Ilo3agHee, B «OOmeM oTdere, mpenacTaBiecHHOM Ero
NmnepaTtopckomy Bennudectsy no Munucrepersy Hapogsoro
IIpocsemenns 3a 1834 rog», YBapoB mobaBmsun: «Cocrosimasi npu
Henapramente Pepakums XXypHana MunucrepctBa HapoaHoro
MIPOCBEIICHNS JOCTUTIIA IENH YUYPEXKAECHUS CBOETO: TOBPEMEHHOE
n3gaHde che <...> BO MHOTHX OTHOIIEHHAX 3aMEHSET, 0COOEHHO
BHyTpu lMmepuu, 4YTeHHE HHOCTPAHHBIX >KYPHAJIOB Y4YE€HOTO U
yaeOHoro conepxanms» [124, c. 145].

IIpencraBnenne ['oroist o0 HMCKIIOYUTENBHONW PONU KypHalb-
HOH JUTEpaTyphl C TOJaMH TeM He MeHee Bce Ooiee mensiercs. 20
ceHtssOps (H. ctr.) 1843 1. on yremaer llleBripeBa: «B mymeBHOM
TBOEM COCTOSIHUM <...> CJBbIIIHA <...> TPYCTb 4YEJIOBEKA, B3TJIA-
HYBIIIETO HAa COBPEMEHHOE I0JIOKEHHUE JKypHAIbHOM nuTepaTypsl. Ha
9TO 51 Tebe CKaky BOT YTO: 3TO UYyBCTBO HEMPHUATHO, U MHE OHO
BIIOJIHE 3HaKOMO. Ho siBJsieTcs OHO TOT/Ia, KOT/Ia PUTIISABIBACIIIbCS
OoJsiee yeM cieqyeT K 9TOMY Kpyry. OTO 3JI0 MpeACTaBiIsIeTcs] TOraa
OTPOMHBIM U KaK OyJITO OOHMMAIOIIUM BCIO OOJIACTh JINTEPATYPHL.
<...> BOmm3m, xorga mnoOymemb C HHAMH, Majlo JH 4Yero He
BOOOpa3UTCA? TOKAXKETCS AaXKE, YTO ATO BIUSHUE CTPAIIHO I
Oyamy1uero, [ IOHOCTH, Uil BOCIUTaHUS (MMEHHO 00 3TOM mucal
T'oroas B 1836 . B 4epHOBOW peNaKIMU CTaThH, MOCBSIIEHHON
KypHaJIbHOW JuTeparype. — W. B.); a Kak B3IWIAHEmb C MecTa
MIOBBIIIE — YBHUJUIIb, YTO BCE ATO HAa MHUHYTY, BCE IOJ BIUSHHEM
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Mombl. <...> ...CeromHsl TerelucThl, 3aBTpa MIEIITMHTUCTHI, TTOTOM
OTIAITh Kakue-HuOyah UCTHL <...> Ho rope TeMm, KOTOphle IOCTaB-
JICHBI CTOSITh HEIBMXKHO y OTHEM HCTUHBI, €CIIM OHH YBJICKYTCS
OOIIMM NBHKEHBEM, XOTs OBbI TaXKe C TeM, YTOOBl 00pa3yMHTh TeX,
KOoTOpele Muarcsi. <...> He ompoBepkeHHEM MHHYTHOTO, a
YTBEP)KIIEHUEM BEYHOTO JOJKHBI 3aHUMAThCSI MHOTHE, KOTOPBIM bor
nan He obmume Bcem mapeDy [55, XII, c¢.267-268]. OTKpoBEeHHO
HEOOOPHUTENBHBI OT3BIB O JKypHAIHCTaX COJIEPIKUTCS B CTaThe
T'oroms «O6 Opuccee, nepeBonuMoil JKyKOBCKUMY, Hare4aTaHHON
CHauaja B HECKOJIBKHUX MepHOANYECKUX U3aHUsAX («COBpeMEHHUKY,
«MockoBckue  Bemomoctuy»,  «MOCKBUTSHHH»), a  3aTeM
COCTaBHBIICH OMHY W3 TJaB «BBIOpAaHHBIX MECT W3 TEPENUCKH C
Ipy3bsMm»: «[lo-MoeMy, Bce HBIHCHIHHE OOCTOSATENBCTBA KaK ObI
HapOYHO 00CTaHOBWJIMCH TaK, YTOOBI cenaTh nossiueHue "Oauccen”
IIOYTH HEOOXOIMMBIM B HacTosmee Bpems... <...> ..Tombpko omgHH
3aJIHAE YTEIlbl, NPUBBIKIINE IEPKATHCA 32 XBOCTHI KYPHAITBHBIX
BOXEH, elle Koe-uyTo MEePEUUTHIBAIOT, HE 3aMeuasl B MIPOCTOAYLIHUH,
YTO KO3JBl, WX IMPEIBOAWBIINE, TaBHO YK€ OCTAHOBWIHCH B
pasmyMmbe, He 3Has caMH, KyJla TOBECTH 3a0JIy e cTajga CBOm» [S55,
VI, c. 27-28]. Kak cnenyer u3 crpok nuceMa ['orons x IIpoxorio-
Buuy oT 20 utoHs (H. cT.) 1847 1., mucatens monarai, 4To PEIIuKy O
KYPHAITBHBIX «KO3JIaX» — OOpAaIIeHHYIO «K JKypHAIHUCTY BOOOIIE» —
HENpEeMEeHHO Ha cBoil cuer mpumer bemmnckuit (cm.: [55, XIV,
c. 313]). O6pamenue ['orois K «KypHaIUCTaM BOOOIIE» UMENO TEM
0oJiee 3HAKOBBIN XapakTep, YTO MX JEATENBHOCTh OH CTaBHJI B OJWH
psAn ¢ maryOHBIMH SIBJICHHSIMH TTOCIETHUX BpeMeH. Kpome cpaBHe-
HUSA (©KYPHAIBHBIX BOXIEH» C «KO3JIAMK» — aMOKATHITHYSCKIMH
«xozmumamMmn» (M. 25:32-33), 00 3TOM K€ CBHIETEIHCTBYET
TOTOJICBCKAsl XapaKTePUCTHKA <(OKypPHAIBHOM  JUTEPATypBD» B
3aKmrounTenbHON crathe  «llepemucku ¢ apy3esimm»  «CBeTiioe
Bockpecenbe». AnokanunTuyeckasi CylHOCTb COBPEMEHHOM npecchl
MMOMYEPKUBAETCSA 3/IeCh B HMEHOBAHHU €€ «BCETOTyOISIoNIeH
capaHdoil», 9TO «HA KPBUIbSX JKYPHAIBHBIX JIUCTOB <...> HamagaeT
Ha cepjue el moBcroay» (cMm.: OTkp. 9:3): «...Yke onHa yucTas
351002 BoIapmirach HamecTo ymay» [55, VI, c. 201].

B muceme x lleBripeBy ot 21 ampenst 1848 1., umes B BHILY
MOJIEMHUKY TPUATEIST € KYPHAIUCTAaMH IO TOBOAY CBOEH
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«Ilepenucku ¢ apy3psmu», I'orons nucan: «MHe KaxeTcss mogyac,
YTO BCE TO, O YEM TaK XJIOMOYEM U CIIOPUM, €CTh MPOCTO CyeTa, KaK
U BCE B CBETe, U 4YTO 00 OJHOW TONBKO JIIOOBH ClEIyeT Ham
3a00TUThCs. OHA OHA TOJNBKO €CTh MCTUHHO BEpHAasi U JOKa3aHHas
nctuHay [55, XV, c. 50]. «...CTpeMuThCs OBITH BHIIIE KYPHAIBHOU
BEpPXYIIKH CBOETO BEKa, — 3amMeda] Takke [orombp B MHCBME K
AHHeHKoBY 1847 1., — ecTh HENPEMEHHBIM JONT BCAKOIO YMHOTO
YeIIOBEeKa, €CIM TOJIBKO OH O/apeH KaKUMH-HUOYIb NeHCTBYIONIMHE
criocobHOCTSIMUY [55, XIV, . 444].

Bropouem, Huuero HoBoro s loroias B TOrJamIHUX
KPUTHYECKUX BBICKA3BIBAHUAX O KYpPHAIUCTHKE He Obuto. Emne B
1832 1. on mucan W. U. ImutpueBy B cBsizu ¢ orkasom [lymkuna
n3naBaTh razery «JlHeBHUK»: «['a3eTbl OH He OyneT W3naBaTh, — U
nyumie! B HbIHelIHee BpeMsl HNPUHATHCS 32 OMO30PEHHOE PEMECIIO
YKYpHAIIMCTA HE CIUIIKOM JIECTHO U TSI HEM3BECTHOTO YeNIOBEeKa; HO
TeHHIO 3TUM 3aHATHCA 3HAYUT IIOMPAYUTh YUCTOTY U HETIOPOYHOCTH
IyIId CBOGH W CHeNaTbCs OOBIKHOBEHHBIM dYeloBeKoM» [55, X,
c. 198-199]. Ilocne orpe3ma 3a rpanuny B 1836 . oH nucan
[loromuny: «5 He o0g00ps0 TpPEeaUpPUATHS TBOETO H3AABATh
KypHal... <...> Jlero xypHana TpebGyer Ooyiee MM MeHee Iapia-
taHcTBa. <...> He TpeBOXb MEHS MEJIOYHBIMH MPOCKOAMU O
cTaTeilkax [>)KypHaJIbHbIX]. Sl HE MOTYy U HE B CUJIaX 3aHATHCA UMHU.
Huxakue Tonku, HU qo0pasi, HU XyJas MOJBa He 3aHUMaeT MeHs. S
MEpPTB JUIS TEeKyIero. <...> B BHIy Hac TOJDKHO OBITH IIOTOMCTBO, a
He nojyias coBpeMeHHocTh» [55, XI, c. 85-86]. B 1837 r. B nucbMe K
’KykxoBckoMy OH MOBTOPSUIT: «3aHUMATHCS KaKHUM-HUOYIb KypHAaJIb-
HBIM MEJIOYHBIM B3ZOPOM HE MOTY, XOTsI OBl yMHpal ¢ rojoga» [55,
X1, c. 105]. Ilpu3BaB [aHUNEBCKOTO K Yy4YacTUIO B MOTOAUHCKOM
XKypHase (cM. BbIIe), ['oroas B OTBET Ha €ro OTKa3 MPU3HABAJICH:
«..Tpl Kalyewmbcs Ha HEroJAHOCTb CBOWO <...> B <jene>
XKypHalIbHOM... <...> ...He cmopto, n0o mpusHaio ee B mocieIHeM
rpaznyce cui Bo MHe camom» [55, X1, c. 23071

Bcemn atuMu 00CTOSITENHCTBAMH M COOOpPAKEHUSAMHU OOBSICHS-
eTCsl MPUHLHUIUAIBHBIM 0TKa3 ['orosis B TO Bpemsl COTpYIHUYATH C
TEMHU WU WHBIMH JKypHAJIaMH{, B 9aCTHOCTH, ¢ «OTe4eCTBEHHBIMH
3amuckamn» Kpaesckoro. B smBape 1840 r. I'oromp, Oymyum B
MockBe, oOeman KHA310 OJ0EBCKOMY «IpHUCIaTh TOBECTh B
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“OTeueCTBEHHBIE  3aIHCKH " 1, OIHAKO OO€IIaHWsA CBOETO HE
BBITIOJIHWII. PemuTenpHBIM OTKAa30M YYacTBOBaTh B JKypHAJax
lorosnp oTBeYan Torma cambiM OJU3KUM JPY3bSM U €IMHOMBIILICH-
HukaMm. Tak, nmo moBoay mpennoxkenus B. A.IlaHoBa nate uro-
HUOYOh B CHaBIHOPWIBCKHH «MOCKOBCKHHA JUTEPaTypHBIH W
yueHblif cOopuuk» [oroms 5 oxTa0pst (H.cT.) 1846 T. mmcan
S3bikoBY: «...IlaHOBY CKa)Ku Tak, YTO sI BeChbMa IOHSJI BCSKHE KO
MHE 3ae3bl 10 YacTH CTaThH OTJAICHHBIMA W JEIUKATHBIMH
JIOpOTaMH, HO HE XOYET JIM OH IOHIOXaTh HEKOTOPOTO CIIOBIIA TIOI
nmenem: Her?» [55, XIII, c.388]. B craree «Mcropuueckuii
xuBomnucen] MiBanos» (1846) on 3amevan: «...MHOrHe HE MOTJIH MHE
MIPOCTUTH MOETO HEYYaCTHs B Pa3HBIX JIeIaX, KOTOPHIE OHU 3aTEBaIH,
[0 UX MHEHbIO, Juis Oyara oOmiero. CjaoBa MOHM, YTO S HE MOTY
micaTh W HE JIOJDKeH paboTaTh HU IS KAaKUX JKypPHAIOB H
aITbMaHaXoB, MPHHUMAIHCH 32 BELAYMKY» [55, VI, c. 121]. (20 urons
(1. ct.) 1846 1. I'orone mucan IlnerneBy: «S roBopmn maBHO: “Y
MEHS Ipyroe JeNl0, Y MeHs JYIIeBHOE JeJ0; He TpeOYyHTe MOKyIa OT
MEHS HHYero, HE CO3/[aBaliTeé M3 MEHs CBOETr0 HJeana, He
3acTaBIsIiTe MEHS padoTaTh MO KaKUM-HHUOyHIb IDIaHaM, OT Bac
HayepTaHHbIM. <...>” Ho <...> BcfSK ciOBa MOM CHUMTAI 3a
¢anrazun» [55, XIII, c.356].) B <Iluceme mo moBoay «MepTBbIX
oyun> («B muceMe TBoeMm, noOpas Oyiia, MHOTO Y4acTHS»), OH
nosicus1:  «He Moe nemo 3aHMMAThCS TSDKEIBIMH  BOIIPOCAMH
BpPEMEHU U BCTYIATh B COBPEMEHHOE MOJOKEHUE BPaXAYIOIIUX
MapTuid, TMOJOKEHHEe MYTHOE€ W TEMHOE, HESCHOE NaXke eIle Cliell-
CTBUSMH W CaMHM CIOpIIukaMm. Moe permo u300pakaTh KU3Hb
JIIO/IeH, )KUBbEM BBICTABHTh JIIOJICH U KU3HB, Kak OHa ecThb» [55, VI,
c. 256]. laxe myOnukarnmu B «MockButsanHe» lloroguna («HoBbre
crieHel K Komemuu “PeBm3op”», «CreHa <uz ‘“PeBuzopa™»,
«OTpBIBOK W3 MHCHhMa, MUCAHHOTO aBTOPOM BCKOpPE IMOCIE IMEPBOIrO
npencTaBieHus “PeBusopa”...»; perneH3us Ha ainbMmaHax B. A. Bna-
IUCNaBieBa «YTPeHHSS 3aps»; moBecTh «Pum») Obimm mis ['orons
BO MHOTOM BBIHYKJICHHBIMU (HMCKIIFOUEHHUE COCTABIISCT JIUIIH CTAThS
«O6 Opmuccee, nepeBoauMoii XKykoBckum»). B To Bpemst cBoemy
y4acTHio0 B JKypHaie [oromp mpenmounTaer myOiwKammu Ipy3eit.
B 1841-1843 rr. on «mocTaBisier» B «MOCKBUTSHHHY» TIEIBIH Psif
CTUXOTBOpeHM S3b1koBa (cMm.: [21, c. 546-559], [45, c. 819-833]).
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[IpumMedaTensHO HacTaBlIE€HHE, KOTOPOE MbITAlCA IPernojarhb
I'orons B 1844 1., uepes nmocpenctBo JKyKoBCKOT0, HOBOMY (KaK OKa-
3aJ10ch — BpeMeHHOMY) riaBe «MockBuTsiHUHa» M. B. Kupeesckomy.
Tak, mo moBomy ctuxorBopeHus JKykosckoro «J/IBe mnoBecTn»,
KOTOpPOE€ TOT OTIPaBWJI HOBOMY pENAKTOpy A IyOnuKanuu B
)KypHane, lorons 3ameuan: «...)KyKOBCKHH MHOIO 3acCTaBJ€H
caenatb JuIs MOCKBUTSHMHA BEIHMKOE JeN0, KoToporo <...>
moOyauteneM <...> Ob1 i1. <...> CtuxorBopenue XKykoBckoro <...>
HY’KHO ITyCTUTH BHepex Apyrux crarein» [55, XII, c. 535]. Cmoycrta
JIB€ HEJENW OH MOBTOPSI B mUCbME K S3bIkoBY: «f <...> moxn3za-
nopui JKykoBckoro, 1 oH <...> OTMaxHyJ CIaBHYIO Bellb... <...>
YBegoMu MeHs, Kak OHa <...> YHTABIIUM ee Mmokasamack» [55, XII,
c. 564]. «lIlocnecnoBue» JKyKOBCKOrO K €ro CTHXOTBOPEHHUIO
CONEPXKHT Ciefyrollee HactaBleHne Kupeesckomy ': «...C xKypHa-
Jamu Ipyrumu He Botod, / Hu ¢ bubnwmorexoi mist urenss, Hu / C
3anuckamu, HU ¢ CesepHoii [Iuenoii, / Hu ¢ Pycckum BectHukom.
XKusu u xwute / JlaBail apyrum; u oOnamate oxuH / BcenenHoro
yuTarenend He MpIiciny [65, c. 24].

Tem He MeHee MBICIb O JKypHale KaK HACTOSIIEM «BOXKIE»
HaluMy Jojiroe Bpemsi He ocrtaBimsa [oronms. Hawatoe B 1836—
1837 rr. coTpynHu4ecTBO B «COBpPEMEHHUKE)» OH TOXKE HE INPEPHI-
Bar. C 1838 1. OeccMeHHBIM pemakTopoM «CoOBpeMEHHHKa» CTajl
[IneTHeB (Ha TUTYJIBHOM JIUCTE KypHaJla TOT HEU3MEHHO YKa3bIBall:
«M3marenn u penaktopel: B 1836rT. A.C.Ilymkun; B 1837
B. A. XykoBckuil u kHs3b II. A. Ba3eMckuil ¢ HEKOTOPBIMH JpYy-
rumu gutepatopamu. C 1838 II. A. IlnerneB»). B konme 1837 .
lorone mpeanonaran omy6naukoBaTh B «COBpEMEHHHUKE» IHCHMO C
OnmaromapHocThio VMmepaTopy 3a OKa3aHHYI MaTepHalIbHYIO
IIOMOIIb. DTO TIOCTIaHUE TPEACTABISIET CO00H OmpeeIeHHOe TPe/I-
BecTHe Oyaylied SHHUCTONSAPHOW MyONMMIMCTHKU ['Oroiiss, KHUTH
«BriOpaHHBIe MecTa U3 HEPENHCKU C Apy3bsaMm» [36, c. 236-248].
(28 wmapra 1838r. muceMo mpomwio meTepOyprcKyr IeH3Yypy,
OJIHAKO HareyaTaHo He OBLIO0.)

Coycrsi Heckonbko MecsaueB, 29 Hosa0ps 1838r., Ilnernes
obparmics k XKykoBckoMy ¢ nipocs00ii: «llpu ceumanuu ¢ I'oromem
CKaXHuTe eMmMy, <...> He MNPHUIIIeT JU OH YTO-HHOyAb MHE s
“Cospemennuka”» [57, 1, c. 660]. Xota Ha 3Ty npocs0y ['orons He
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OTKJIMKHYJICA, OJHAKO Yepe3 HECKOJbKO JeT, B 1842r., oH
HaMmepeBajcsi ToMecTuTh B «COBPEMEHHHKE» OOIIHMPHYIO «COBpE-
MEHHYIO» CTaThI0 — «OKOJIO CEMH MEUATHBIX JUCTOBY (TI0 CIIOBAM €T0
nuceMa Kk [lnetaeBy ot 6 despans [55, X1, c. 14]). 17 mapta 1842 .
oH coobman [InetaeBy: «f cummics Hanwcats s “CoBpeMeHHUKA™
CTaThI0 BO MHOTHX OTHOIIICHUSX COBPEMEHHYIO, MyUYHI Ce0sl, Tep3al
BCAKHI JIEHh M HE MOT HHYErOo HAIMcaTh, KPOMe TpeX OecCIyTHBIX
CTpaHMII, KOTOPBIE TOT e dac ucTpedmt. Ho kak ObI To HA OBLITO, BBI
HE CKa)kKeTe, UTo S He Ceprkaj cBoero cioBa. [locsuiaro BaM MOBECTH
moto: “ITopTper” (peub uaeT o BTOpoi pemakiuu nmosectu. — U. B.).
<...> BbI, MOXeT ObITh, JaXKe YBHUIUTE, YTO OHa OoJyee, YeM Kakas
Ipyrasi, COOTBETCTBYET CKPOMHOMY W YHCTOMY HAalpaBIICHBIO
BaIlero XypHana. J[a, Bamr xypHai HE JODKEH 3aHUMATHCS TEM, YeM
3aHUMAETCsl TOPOISIIUNACA COBpeMEeHHBIH cBeT. Ero menp apyras.
Oro OmaroyxaHbe IIBETOB, pAaCTyIIMX VyEAWHEHHO Ha MOTHIIE
[Tymxuaay [55, XII, ¢. 26-27].

HecmoTps Ha 3asBIEHHOE «OTCTpaHEHHUE» OT TOrO, YeM 3aHU-
MaeTcs «COBPEMEHHBIM CBET», [Oroinb B  «IIEPEOECIAHHOM»
«Iloptpere», kak u B mepBod pemakuuu (M Kak panee B «HeBckom
MIPOCIIEKTE»), TEM HE MEHEE HE OCTaBIIACT OOPHOBI C €BPONECHCKHM
«TOPTOBBIM HANpaBlI€HUEM» — M B JUTEpaType, U B HCKYCCTBE.
IToMuMo camoro cMmbicia 3TOH MOBECTH, B HEH COAEPKUTCS HpsMast
PEMUHHUCLEHIIUA CO CTpokamMu ero crarbu B «CoBpemeHHUKE» «O
JIBIDKEHUU >KypHANBbHOM nuTeparypsl...» Kak B craThe, Tak U B
noBectd ['oronbs MONEMU3UPYET CO CBOUM JAPYIOM, KPUTHKOM
[IIeBBIpeBBEIM O TOM, Kakas CTOPOHA «TOPTOBOTO HAIMpPaBICHUSI» B
HauOOINbIIEH CTeNeHH 3aciaykKuBaeT mnopumanus. [lo MHEHHUIO
T'oroms, 1lleBbIpeB «0OpaTHi BHUMaHUE HE Ha TJIABHBIA IPEIMET»:
«..OH TpeMel TMPOTHB MUIIYIIAX 3a JEHBIH, HO HE pPa3pyUINI
HUKAaKOTO MHEHHsI B IyOJIMKE KacaTeJIbHO BHYTPECHHEH IICHHOCTH
ToBapa. <...> Uro murepaTop Kynwi cede TOXOMHBIA JJOM WU Tapy
JomaneH, 3To emie He Oenma; TypHO TO, YTO 4acTh OEIHOTO Hapoza
Kynujia XyJOd TOBap W €IIe XBaJUTCS CBOCIO TOKYIKOO. J[0MmKHO
ObLT0 00paTUTh BHUMaHUeE T. [lleBbIpeBy Ha OCIHBIX MOKYIIIMKOB, a HE
Ha TpomaBIoB. <...> Mrak, BeIxomka “MockoBckoro HabGmomarems”
cKob3HyNa 1mo “bubmmorexke mis UteHus”, Kak MMyJs MO TOJCTOM
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KOX€ HOCOopora, OT KOTOpOH Jake HE€ YHXHYJIO TYy4YHOE
geTBepoHoroe» [55, VII, c. 474].

Mzobpaxas B «llopTpere» TOCTENEHHOE HHCMAJEHUE K
JOXOJHOMY peMeciay XynokHuka Yaprkosa, ['oroms Taxke mnop-
YEpKHBAET INPEUMYIIECTBEHHYI0 BAaXKHOCTb YKa3aTb Ha pa3Bpa-
mjaroliee BIMSHHE B OOIIECTBE HHU3KOMPOOHBIX MPOU3BEICHHM
KOPBICTOJIIOOUBBIX XYA0KHUKOB-(PEMECICHHUKOBY», Y€M MPOCTO Ha
HU3MEHHBIE MOTHBBI HX JACATEIBHOCTH. OTH MEpPKaHTUIBHBIE
MIPUHIUIEL 0e33acTeHYnBO MpoBo3riamaer B «Iloptpere» — xak ObI
Bo3paxas llleBbipeBy — merepOyprckas «xozsuas razera» (oA
KOTOpOH Tmojpa3yMeBaiach, KoHeuHO ke, «CesepHas [lguemay
bynrapuna): «BuBat, Amapert IlerpoBuu... <...> Ilpocnammsiite
cebs u Hac. <...> BceoOlee creueHue, a BMECTe ¢ TEM M JCHBIH,
XOTSl HEKOTOpbIE M3 Hallel ke OpaTbH JKYPHAJIMCTOB U BOCCTAIOT
MIPOTHUB HUX, OyAyT Bam Harpamoro» [55, [II-1V, c. 82].

IIo 3ameuanuro II. B. ITanueBckOro, «KpuUTHKa MPOHU3BIBAECT
BCIO €ATENBHOCTh ['orong-xyaoxHuka»: «OHa HEOTAETUMA OT €ro
xynoxecrBeHHoro mupa» [90, c. 175]. Ilonemuky c auteparopamu
n3 kpyra bynrapuna I'orons nmpogoykun U B «MepTBBIX IyIIax»
(1842). XXypnaneHsie 6atanuu cpenussbl 1830-X IT. ¢ O4EBUIHOCTEIO
MIPOCTYNAOT 3/€Ch B HPOHHYECKOM CPABHEHHUU B JIEBATOW TIJaBe
IIyCTBIX JOTAaJOK «IPHUATHBIX» aM C BONPOCAMH «HAIIEH» y4EHOU
«OpaThm»: «HE OTTYyJa JIU? HE U3 TOTO JIM YIJia MOJyYuia UM TaKas-
To ctpaHa?» [55, V, c. 182]. B 4epHOBOH pemakuMM 3THX CTPOK
OBLTO: «...HE C TOTO JH <...> yIJa Moyyunsia Ha3zBaHue Pyce?..» [54,
VI, c¢. 620]. Droit dpazoit ['orons 3ameBaer CEHKOBCKOTO, TOKA3HI-
BaBlmiero B rmepBoM Tome «bubnuworeku s UteHus», YTO
«HPaBCTBEHHOE W MOJIUTHUYECKOE COCTOsAHNE Poccnn B mepBoil aroxe
€€ MCTOPUN» OBLIO «IIOJHBIM U SPKUM» oTpakeHHeM CKaHAWHABUU
u 4Tto OoTTyaa Pyck u momyumna cBoe HasBanue [113, c.26-77].
B 1836r. B cratbe «O IBHKEHHM JXypHalIbHOH JHTEPATYypHI...»
T'orons Bo3paxkan: «Kak ydueHbld, r-H CEHKOBCKHH IOMECTHII
JIOBOJIBHO OOJIBIINYIO CTaThIO O carax, CTaThi0, UCTIOTHEHHYIO UIIOTE3
<rumnores>, <...> BOBCE HE MPHUHAJIEKAIUX PYyCCKON UCTOPUU. DTH
card, KoTopsle npoHunatensHbiil néuep <...> nmpusHan 3a O6acHH,
<...>— 3TM caru OH CTaBUT KpacyrojbHbIM KaMHEM pYyCCKOMI
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WCTOPUH ¥ HE MPHUBOIUT HHU OJTHOTO JIOKA3aTeNbhCTBA, MMOBEPEHHOTO
KpUTHKOIO...» [55, VII, c. 463—464].

IIpekpamiennas Ha BpeMs JUTEPATypPHO-KPUTHUECKAS NIEATEIh-
HOcTh ['Orons B moyHOW Mepe BO30OHOBHJIACH C HM3/aHUEM KHUTH
«BrpIOpaHHBIE MecTa W3 Tepenuckud C  JApy3bsimm». [losBieHue
«BpIOpaHHBIX MECT...» ObLTO 00YCIOBIEHO, C OJHOW CTOPOHBI, CTPEM-
neHueM ['oroys OTKPBITh UATATENIO CBOM HACTOSILUN MUCATENbCKUI
00JIMK, CYyIIeCTBEHHO WCKAXEHHBI B WHTeprperanusx bemuH-
CKOTO™>. C Ipyro#l CTOPOHBI, COAEPIKAHME STOW HMTOTOBONH KHUTH
loronst TecHo cBsi3aHO C OMUIMAIBLHBIM KypcoM MUHHCTEpPCTBA
Hapoanoro [Ipoceemienust — Toro Kkypca, KOTopoMy ['oroibs OTKpbeITO
CIIeI0BAJl paHee B KypHajax YBaposa U Ilymkuna. B-TpeTbux, HoBas
KHHWTa SIBUJIach CBOEOOPAa3HBIM SIUCTOSPHO-ITYOIUIIUCTUIECKUM
SKBUBAJIEHTOM «MeEpTBBIX Iyll», HaJ BTOPHIM TOMOM KOTOPBIX
T'oroms B TO Bpems paboran. EctecTBeHHBIM mis [oroms ObLT
XYZI0)KECTBEHHO-IIO3TUYECKUI» XapakTep HOBOM KHuru. Ha sto
oOpaimay BHUMaHHE CaM IUCaTellb B «ABTOPCKOW WCIIOBEIN
(1847): «...I3 3THX mHceM, TOBOPSAT, OCTAIOTCS B TOJIOBE, KaK JKHBBIC
KapTHHBI, HEeTHUKOM (hpa3sl U cTpaHUIbL...» [55, VI, c. 240].

OnHuM U3 TOOYIUTEIBHBIX MOTHBOB co3/iaHusi «BpiOpaHHBIX
MECT...» SIBWJIOCh, IO-BUAUMOMY, U BbICKa3aHHoe B 1844r.
[IneTHeBEIM HEOBONBCTBO TeM, UTO ['Oroib MOYTH HE MPUHUMAET
yuactue B «CoBpemeHHuke». B mmcbeMe oT 27 okTsiOps 1844 r.
[MnetneB cnemyrommM oOpasom ybOexman [oroms okazarb
coneiicteue xypHaiy: «lllecTph €T s KepTBYIO €XKETOJHO TIO IATH
TeICAY pyOneil Ha monaepxanue “CoBpemenHuka’... <...> Ho xTo
ke <...> mojan MHe pyKy Ha TtoBapuiiectBo? Hukro... <...> S He
npemyiararo Tebe HUKaKOH TEepeMeHBl B KHM3HHU... <...> S TONBKO
JKeyan Obl, 9TOOBI ThI BO3BBICHIICSA JO HACTOSIIEr0 HPAaBCTBEHHOTO
YyBCTBa, MPOJIMBAIOIIETO B CEpAlE CBET Ha O00S3aHHOCTH HAIIM K
bory, k drogsMm, oTeduecTBY U Ja)ke K HallleMy 3[eCh MPU3BAHUIO...
<...> SlcHOe co3epriaHue ATHX MPEAMETOB caMmo Mpeodpa3oBajgo Obl
KU3Hb TBOIO, TEMEPh TOJBKO IOATHYECKYI0, HO HEMONHYI0 H
HECOBPEMEHHYIO HallleMy BeKy. Thl, HE MpepbIBas INIaBHBIX CBOUX,
00yMaHHBIX YK€ TBOPEHUH, JOIDKEH CTPOXKE OMPEIENUTh cede, KaK
HaJJIe)XUT TeOe COAeCTBOBATh Pa3BUTHIO B YEIIOBEYECTBE BBICIIETO
PENUTHO3HOTO M MOPAIBbHOTO HACTPOEHMsSI, PAaCHpOCTPAHEHUIO B
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OTEUECTBE BEYHBIX HAayaJl HAYKU U UCKYCCTBA... <...> MBI )KUBEM HE
npu Illexcnupe, a nocne I'ere u lllunnepa, koropsie, TBOpsA Kak
XYJIO)KHUKH, B TO K€ BpeMsi OOPOJIUCH ¢ BparaMi MCTHHHBIX UJICH U
HeusMeHHoro Bkycay [55, XII, c. 497, 499].

Torons orBeuan I[lneTHeBy: «S CAMIIKOM XOPOIIO 3HAKO, YTO S
JOJDKEH 3TO BBIONHUTE. B TO e BpeMs 3HaI0 U TO, <CKOJBKO I
3TOr0 HY>KHO> YHMCTOTHI AYIIEBHOH... <...> be3 TOro He 3aIlUTHUIIb
HHU CaMOro HCKYCCTBA, HHU BCE CBITOE, KOTOPOMY OHO CIIyXKUT
noxHoXkueM. [Jlpyr Moii, 3Ty 1enb S UMero BCerJa y MeHS B BUAY, A
uig Hell cymectBoB<am> <...>] Llenab, 0 KOTOpOH TOBOPHILIB ThHI,
CTOMUT HEU3MEHHO mepeno MHowo» [55, XII, c. 521].

Kaxk yxazeBanoch, B 1846 1. B «CoBpeMeHHHKE» ObLIa OITyOITH-
KOBaHa OJIHa M3 KJIIOYEBBIX INIaB OyAyliel KHUTH l'oross — cTarhs
«O06 Opuccee, mnepeBonumori KykoBckum». C MIETHEBCKUM
«CoBpeMEHHUKOM) TECHO CBSI3aH U 3aMBbICEJI €UI€ OJHOM TOrJaIIHeH
TUTEPATYPHO-KPUTHIECKOW paboTel ['orons — Hamboliee 3HAYUMOM
U3 BCEX €ro TPYIOB B 3TOH oOmactu craThMl «B uem ke HakoHell
CYIIIECTBO PYCCKOM TOA3WHU M B 4eM €€ OCOOCHHOCTh». VIMEeHHO 3Ta
CTaThsd SBJISETCA BOIUIOIIEHHEM JaBHET0 HamepeHus loroms
0003HAYUTh BAXHOCTh M CBOCOOpA3Me HACNIEIUS PYCCKUX MuUcCa-
teneil. Eme B 1836 r. B uepHOBOM pemakiuu ctaTbu «O ABUKECHUHU
JKypHaJIbHOM JIUTEPATYpHL...» OH BOocKIULAN: «I Kak BCe 3TU MO3THI
pa3nuYHbl MEXOy COOOH, KaKhe CHIIBHBIE MPOTHBOIOJIOKHOCTH
MPEJICTABISIOT OHM B COOpaHMM CBOEM BOEIHMHO, KaKHE MHOTO-
o0Opa3HbIe CTOPOHBI PYCCKOTO TyXa OHM mpeacTaBisiioT!» [54, VIII,
c. 539]. — Kak yka3sIBanioch, 3T MPEICTABIECHHUS, CO3BYYHBIE PAa3MBbI-
meHusaM IlnerneBa u ByTeIpckoro o HApOAHOCTH PYCCKOM JIHUTEpa-
Typbl, B cTaThsXx mnepBoro Homepa <«KypHana MuHucrepcTa
Haponnoro IIpocsemenus», UIMEIOT OPSIMOE OTHOLIEHUE K 3aMBICITY
«MepTBBIX TylD».

ITo cnoBam l'orons B cratbe «O MuUpU3ME HAIIKUX [O3TOB» B
«Ileperncke ¢ npy3esiMm», eme B 1845 T. oH cobmpancs mociarh
[InetneBy B «COBpEMEHHHK» CBOM «CKa3aHbSI O PYCCKHX TIOITAX»
[55, VI, c. 38]. OHu-TO M cTanu 3aTeM OJHOM U3 3aKIIOUYUTEIbHBIX
rnaB «llepenucku c JOpy3bsSMU», CTaThed O «CYIIECTBE PYCCKOM
mo33um». llo-BuanMomy, He cirydaitHo ['orosb, BeicHaB 16 oKTAOpA
(1. ct.) 1846 1. IlneTHeBy mATYI0, MOCHEAHIO TeTpaab «BriOpan-
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HBIX MECT M3 IEPENUCKH C JIpy3bsSMH», BHOBb BO3BpPALIAETCS K
MbIcTH 0 «COBpEeMEHHHUKE», HEONpeAeIeHHAs MporpaMMa KOTOPOTro
€ro JaBHO He ycTpauBaja. B muceme, HagatoM 9 sHBapsa (H. CT.)
1845 r. (3akoHueHHoM 15 mapta), on nucain o [lnerneBe CMupHOBOH
(mOBTOpPSAA  BBIPAXEHUS LUTHPOBaHHOro mucbMa K [lieTHeBy
1842 1.): «Emy BOOOpasmwioch, uto OH, mo cmeptu llymxkuHa,
JOJDKEH 3allUIIaTh €ro MOTHiy u3nanbeM “‘COBpeMEHHHKA , K KOTO-
pomy cam IlymkvH w Tpm KU3HH CBOEH HE THTal OOJBIIOH
MPUBA3aHHOCTH... <...> JKypHasl onpeneneHHON LeJIu HE UMEN HUKa-
KOH Jake W mpu HeM, a Temepb u momaBHo» [55, XIII, c. 64].
(CmupHOBa, B CBOIO OdYepeab, IHojarana, 4ro B «CoOBpEeMEHHHKE»
OblUTa TOTHa «cTpamHas mycrora»: «Horma sBarcs, ObIBasio, CTUXU
JlepmonToBa, u nevatancs “Iloptper” I'orons» [57, 11, c. 234]).

[locne 3aBepuieHust pabotbl Hax «BbIOpaHHBIME MecTaMH U3
TIEPETMCKA C Ipy3bsiMm» [oroms 4 nexabps (H. cT.) 1846 T. mOCH-
naet [IneTHeBy B XypHas OTHENbHYIO cTaThio «O COBpEeMEHHHUKEY,
r7e eue pa3 noBTopsAeT: «“COBpeMEHHHK™ BBIIIEN IUIOXUM XKypHa-
JoMm... <...> Tormee coxepKaHue €ro TOHEHbKUX KHIDKEK, HEXXHBOIA,
0e3y4yacTHBIN, BAJBIA M HEONPEAETCHHBIN CJIOT €ro CYXXACHHH 000
BCEM COBPEMEHHOM 3aJlaBajl TOJBKO 3arajlky peuiatb: 3a4eM OH
Ha3BaH “CoBpeMeHHUKOM”?» [55, VI, c. 205]. B conpoBoautensHomM
mucekMe K IlmerHeBy I'oroms cooOmranm: «lloceumato Tebe mpu cem
MIpUJIaraéMylo CTaThlo, KOTOPYIO ThI MMPOYTH BHUMATENBHO U Jail Ha
HEe YHCTOCEpICUYHBIH U HeMeIeHHbIH oTBeT...» [55, XIII, c. 439].
OnHako mpedHa3HAue€HHas B KadyeCcTBE  «IIPOrpaMMbl WX
BCTYIUIEHUS» Ui OOHOBIEHHOTO «COBpPEeMEHHWKa» CTaThsi MpH
*u3HU ['0ToJIs OCTaBasiach HEHANEYaTaHHOW. Yke B OKTssOpe 1846 .
[Inetnes, He B cuiax Oojiee conep:kaTh >KypHajl, Iepefan €ro B
apenny HuknTeHKO (KOTOpBIA CTal HOBBIM PEJAKTOPOM), @ TAKXKe
H. A. Hekpacoy wu IlanaeBy (mocnenHue ObUIM 3asBICHBI B
IporpaMMme JKypHaja KakK H3JaTelld, — B CIHCKE COTPYIHHKOB
TepBbIM OBUT Ha3BaH bennHCKHMiT). DTO COOBITHE CTAJI0 TOJHOM
HEOXKHJAHHOCTBIO Uis orons u ero jpysei’'. Bmecto 0GHOB-
JIEHHOTO, B COOTBETCTBMM C B3mggamu I'oross, «CoBpeMeHHHKa»
B OJHOM W3 MEPBBIX HOMEPOB >KypHaJsa, BelIeAeM B 1847 r. mox
HOBOH pelakuuel, sSBUJIAch HENPUS3HEHHAs CTaThs benuHckoro o
«BBIOpaHHBIX MECTaX U3 NEPEMHUCKU C APY3bIMM».
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Tem He menee B ceMe K A. O. Poccery ot 24 ampens (H. cT.)
1847 r. I'orons mo moBoxy IlnerHeBa 3ameuaet: «Temepsp, Kak BUKY
s, OH OCTajics B OOJILIIIOM BBIUTpHINIE, chaBimu ¢ pyk "Cospe-
MeHHUK". OH Temepp ropasfo OOJbIIE YCPEAOTOUHUTCS B CBOUX
COOCTBEHHBIX cuiiaXx. KTo co3pen mns KHUTH, TOMy HEYero M3AaBaTh
KypHain. Oto gemo momomoctu» [55, XIV, c.235]. Onnako, mo-
BUAMMOMY, UMEHHO 3a00Toi 0 cynpbe «CoBpeMEHHUKa» OOBACHS-
€TCAd OpraHu30BaHHas BIIOCIEJICTBUH, OCEHbIO 1848 T., camum
l'oronem B IletepOypre BcTpeda € «MOJIOABIMH COTPYIHUKAMI
xypHana — 1. A. I'onuapoBeiM, J[. B. I'puroposuuem, A. B. Ipyxu-
nunbM, A. U. Kponebeprom, HekpacoBbiM, — Ha KOTOpOH HpPHUCYT-
CTBOBAJIM Takke AHHEHKOB, botkun u [lanaes [43, ¢. 169-175].

Onenka [I'oronem «CoBpeMeHHHKa», TIOMABIIETO B PYKH
HekpacoBa u IlanaeBa, momuia 10 Hac B JHEBHHUKOBOW 3amuCH
E. A. XurpoBo ot 30 HOs6ps 1850 r.: «O “CoBpemennuke”: “Ilpu
[InetneBe oH 6bL1 TOHBIIE”. Ha Bonpoc kuaruam <E. I1. PemauHON—
Bonkonckoi™>, myume sum Tenepb “CoBpeMeHHUK? I'<oronp>:
“XOpoIo STUMH KHHTAMH 3alacaTbCsi BMECTO OpPYXHUA. YOHTH
moxkHo!” Kusruns: “Koro, ckyky?” Ha 310 3xa He Obuto, a
momganue» [57, 11, c. 742]. Iloznuee, B 1851 r., 'orons, mo Bocmo-
muHanusMm [ I1. JlaHuneBCKOro, ToBOpUII O MPEXHEM pENaKTOpe
«CoBpemennuka»: «Cnymaiite [InetHeBa... HplHemHue He UEHST
€ro W He JI00ST... a Ha HeM, He 3a0bIBaiiTe, MOYHET PYKOIOJIOKEHHE
Harlero nepoanocrona, [lymxkuna...» [57, I, c. 307].

B cratbe «O CoBpemeHHUKe» ['0roap mpoaomkaeT pa3Mblliiie-
HUS O CyIp0ax OTEYECTBEHHOI CIIOBECHOCTH, BHICKa3aHHBIE B CTaThe
«B d4em jxe HakoHeI| CYyIIECTBO PYCCKOH IO33MM U B uYeM ee
0cobeHHOCTE». B menom ['oromb maer 31ech HEBBICOKYIO OIIEHKY
COBpeMeHHOU Jreparype. [IponsBeneHust OOIBITMHCTBA aBTOPOB (B
ux uucne npomsseneHus rpaga Comnoryda, Kymuma, B. U. [dang,
M0J1010T0 J[OCTOEBCKOT0) pacCMaTpUBaIOTCS UM JIMIIb KaK MOATOTO-
BHUTEIbHBIC MaTeprajibl (MCIIOBEAATLHOTO W OBITOBOTO XapakTepa) K
MO3AHEUIIEMY €€ pacIBeTy, KOI/a, HaKOHEl, SBUTCS B HeH
«BEJNMKUHM, BIAJCIOIIUMN 4YaponeUCTBOM BbIMBICTA» MO3T [55, VI,
c. 213]. Onarse-taku, B crathe «O «COBpEMEHHUKE» MOSBISAIOTCS Y
l'oromnst coOcTBeHHBIE HCIIOBEAAIbHBIE MOTHBHI («...B <...> PaHHUX
MOMBIIIIEHUSX MOMX <...> HHUKOTJa HE€ TPEeACTaBIsIIOCh MHE
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monputmie mucarens» [55, VI, c. 210), koTopeie OBIIH pa3BepHYTHI
UM BIOCTENCTBUH B «ABTOPCKOH HCIIOBEIW» W MHCHME-CTaThe
«McKyccTBO €cTh NMPUMHPEHHE C JKU3HBbIO», KOTOPYIO OH Ipenro-
Jaraj MOMECTUTh B KAaueCTBE BCTYMUTEIHHOW BO BTOPOM H3TaHUHU
«BBIOpaHHBIX MECT U3 TIEPENHICKH C APY3bIMM).

Kak yxe ormedanoch, mucbMo l'orons k JKykockomy ot 10
sHBaps (H. cT.) 1848 r. «lcKyccTBO €CTh NPUMHPEHHE C KU3HBIOY
MIPEACTABIISIET COOON MPOIOIKEHUE NaBHWX pasMblinicHul I1leBHI-
peBa B ero «Pa3roBope 0 BO3MOXXHOCTH HAWTH €IMHBIA 3aKOH IS
M3SIIHOrO», HameuyaTaHHoM B 1827 r. B «MockoBckoM BectHHKe)»
(1827). OueBugHO W TO, YTO ATO IHUCBMO IMPECIEIOBANO ILENb
HanoMHUTH benmHCcKkoMy (KOTOpBI B TO BpeMsl ObUI ele XHB) O
CTIPUMUPUTENBHON) 3TOXE €T0 KU3HH.

B HeornpaBneHHoM mnuchMe lorosib IBaxabl oOpamaiics K
KpuTHKY: «ll03BONbTE MHE HAIOMHHTH TPEXHHE Ballld pabOTHl H
counHeHnd. [lo3BombTe MHE HAlOMHHATH BaM TIPEXHIOIO Bally
gopory... <...> Jlurepatop <...> JOKEH CIYXHTb HCKYCCTBY,
KOTOpPO€ BHOCHT B JIyIIM MUPA BBICIIYIO0 MPUMHUPSIONIYIO UCTHHY, a
He Bpaxmy...» [55, XIV, c¢.393-394]; «3agem Bam ObUIO
MepEeMEHITh pa3 BBEIOpaHHYI0O MUpPHYIO gopory? <...> Jlopora sta
npuBena Obl BAC K MPUMHUPEHBIO C JKU3HBIO, IOPOTa 3Ta 3acTaBUiIa
OBI Bac 0JTarocIIOBJIATE Bee B pupoae» [55, XIV, c. 382].

[Tocneanue cTPOKH MPsMO MEPEKIMKAIOTCA C COJAEp)KaHUEM
BTOPOl  pemakuuu  HEMOOMMOTO  BelnMHCKMM  TOTOJIEBCKOTO
«ITopTpera» — oHa U3 YacTel KOTOPOTO, MTOCBAIICHHAS XYI0KHUKY,
JOCTOMHO YNOTpPEOMBIIEMY CBOM TaJaHT, 3aBEpIIAETCS YTBEpKIe-
HUEM, YTO «JJIsl YCIIOKOGHHUS M MPUMHUPEHUS BCEX HUCXOAUT B MU
BBICOKOE coO3laHbe uckycctBa» [55, III-IV, c. 115], a mpyras, —
MIOBECTBYIOIIAasi O XYJOKHHUKE, COBOKYIHBIIEM B cele «Xyly H
OTpHLAHBE» U MOTYOUBIIEM CBOIO QYLIY, OKAHYMBACTCS CPaBHEHHEM
€ro C «TEeM CTpAIIHBIM JIEMOHOM, KOTOPOTO HJIEAIFHO H300pasuil
[lymkuna» (B ctuxotBopernn «Jlemon», 1823) [55, III-IV, c. 97].
CrnoBa l'orona B muceMe K benmHCKOMY — «OIarocioBisTh BCE B
NPUPOAEH — ABHAST PEMUHUCLEHIUS U3 STOTO MYIIKUHCKOIO CTHXO-
TBOpeHUS: «V HH4Yero Bo Bcell mpupome / biarocinoBuTh OH He
xorem» [111, 1. 2, ku. 1, c. 299].
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Eme panee, B depHOBBIX Habpockax «TearpalbHOTO
pa3besna...», 1'orojib, MOpa)KEHHbIA HCTOJIKOBaHHEM «PeBu3opay
HEKOTOPBIMU 3pUTEISIMU, TaK OOBSCHSAI €ro HACTOSALIYIO IIeib:
«OKEeCTOYCHHBII W OTOpYEHHBIH OOWIIOW, HECIPaBEATHUBOCTHIO
YeNIOBeK y)ke OBl MOJHAJ, MOXET ObITh, pyKy Ha CBOETO Bpara; Ho,
VBUIS JTOCTOMHO OCMESHHBIM B Tearpe, YXKE IMOYTH MPUMHUPSIETCS
<...> OH roTOB OBLJI BO3HECTH PYKYy Ha CaMOTo ceOs M MpPEeKpaTHTh
CBOHM MYyYEHBS, — HO BAPYT 00KeCTBEHHO MOTpsciIach myma, — <...>
Y BBIXOJIUT OH IPUMHUPEHHBIN ¢ ku3HbI0» [55, III-1V, c. 469].

Nmenno B crtatbe «JICKYyCCTBO €CThb NPUMHPEHUE C KUZHBIO»
loronp, moneMusupys C TIaBHBIM HJIIEHHBIM OIMIOHEHTOM, (hopMy-
JTUPYET CBOE «KPEI0» KaK MHCATEIs U KPUTUKA, OTKPHIBAS IIPU STOM
LIETIOCTHBIN 3aMbIcen «MepTBbIX Aym»: «ICKycCTBO TOJIKHO BBICTa-
BUTh HaM Ha BHJl BC€ JOOJIECTHBIE HApPOJHBIC HAIIM KAa4yecTBa H
cBOiicTBa, <...> YTOOBI KaXIbIi <...> 3aropeics OBl KelaHbeM
pa3Buth <...> B cebe caMOM TO, YTO UM 3a0pOIIEHO W T03a0BITO.
HckyceTBO OMKHO BBICTAaBUTH HAM BCE AypHBIC HAIKM HAPOJHBIE
KadecTBa M CBOKCTBA <...>, 9YTOOHI <...> KOKIBIH <...> MOAyMAal ObI
0 TOM, Kak <...> ¢ camoro cebs cOpOCHTH BCe, OMpadaroliee
0J1aropoZIcTBO mpupoAbl Hamieidt. Torma Toabko <...> HMCKYCCTBO
WCIIOJIHUT CBOE HAa3HAUYEHbE M BHECET MOPANOK M CTPOUHOCTH B
obmectso!» [55, XV, c. 13—-14).

W3 caenanHbIX HAOMIOAEHUHN CleAyeT MPUHITUITHAIBHBINA BHIBOJ,
KacalolUiiCsl TPEACTaBICHUH O PO IMyOJUIIUCTUYECKOW W
KYPHAIIbHOW EATENBHOCTH B cynbOe ['oromns B menom. YBieueHue
Oynyuiero nmucatens B HeXUHCKHE rojbl «MockoBckuM BecTHHKOMY
CIOCOOCTBOBAJI0O HE TOJBKO OQOPMICHHIO €ro >KYpPHaJTHCTCKUX
MIPEeMOYTeHHH, HO M (OPMHUPOBAHUIO CAMOTO MHPOBO33PEHUS H
[JIABHBIX JCTETHMYECKUX B3IIIAIOB. B CBOIO ouepens, Mo3mHEHIIee
yuactue ['orons B xypHasnax YBapoBa u [lymikuHa cambiM TE€CHBIM
0o0pa3oM CBS3aHO C TJABHBIM [IEJIOM KH3HH THCATENs, SBISAETCS
OpraHUYHBIM OTPAXXKEHHEM €ro XyJO>KECTBEHHOTO TBOPYECTBA.
[Iy6munucTraeckoe Hadaao B paBHON Mepe CKa3bIBAIOCH KaK B
JKYpHAJIbHBIX BBICTYIUICHHUSX MUCATENs, TAK U B €r0 XyAOXKECTBEH-
HOM TBOpYecTBe. l3ydeHue MyOMUIIMCTHYECKON MNEATEIbHOCTH
l'oronst ngemMoOHCTpUpyeT HE TOJNBKO €OUHCTBO «PAHHETO» W
«IO3JTHET0» TEPUOJIOB ero Ouorpadguu, HO ¥ OOHAPYKHUBACT
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YCTOMYMBYIO, TECHYIO OJIM30CTH TE€M, uAeH, 00pa3oB M MOTHBOB
TOTOJIEBCKUX MPOU3BEICHIH CaMBIX Pa3HbIX )KaHPOB.

Ilpumeuanusn:

"T1. A. Kymmm kak 6uorpacd T'oros mopoit ymManunBanm o Tex (pakrax
TOTOJIEBCKOM Omorpaduu, KOTOpHIE 10 KaKHM-IIMOO MPUIMHAM €ro «HE
ycTpauBanm» (moapoduee cum.: [24, c. 3-81)).

Hamee B peuensun 1836 r. T'oromp 3amedan o Ilorogmme: «OH
TIEPBBII TOBOPIJI O BEIWKHUX MICATENSAX, YKa3aBIINX B TBOPEHUSAX CBOMX Ha
WUCTUHHOE 3HadeHune uctopuu. OH MepeBONI U3 HUX OTPBIBKH JIJISI CBOETO
KypHana...» [55, VII, c. 480] (umeetcsa B Bugy «MockoBckuii BecTHHKY).
Cwm. Taxke: [99, c. 303-309].

3 BepositHo, conepxkanuem coed Boimucku «Heuto o Pycckoit cra-
puHHOUM Macnenuue» ['oronb no3nHee Bocnoib3oBaics B nmoBectu «Tapac
Byne6a» npu n300pakeHUH MOJBCKOH MaHHBI, 3a0aBIISIONICHCS TUIOaMU U
nupoxxHbiMu [55, I-11, c. 405], a Takke B ONMCaHUM UTAIbIHCKUX KpacaBuI]
B moBecTH «PUM» — BBHICOBHIBAIOIIUXCS W3 OKOH BO BpeMs KapHaBana [55,
M-IV, c. 206-209] — 1 npu XapakTepUCTUKE «a3apTHOCTH» APEBHHUX Tep-
MaHIIeB B cTaTtbe «O JABIKEHUH HApOoJOoB B KOoHIE V Bekay [55, VIL, c. 331].

4 [Ty6mukanus OpiIa compoBoxaeHa npuMedanuem M. I1. [Toroxmna:
«YBepeHHBI B BeMUKOH Tmoib3e PutrepoBa couuHeHuss o6 Eepone u
omuowenuu Kk Qusuuecxou I eoepaguu mis Hammx ['mMHA3ui, U BooOIIe
JUTSI yJaImxcs, sl IepeBesl OHOE BCe U TeuaTalo Teleph B Pa3HBIX KypHaJIax
JUIS TOTO, YTOO TIONYYHTh OT KPHUTHUKOB 3aMCUaHHsS W BOCIIOJIH30BATHCS
oHbIMH. TpW TiepBbIC CTaThU TOMelieHbl ObUTH B ChiHe OTedecTBa TpO-
[UIOTO TOJa, YeTBEepTas MpejiaraeTcs 3lech, IATas IMOMelleHa OyJeT B
cienyrome kHmkke, a mecras B BectHuke Espomeny [96, c. 147]. B
1828 r. kamra K. Purtepa Opina m3mana [loromuwaeiM otmensho: [112]. B
«KHure BCAKOW BCSYMHBI, WM MOAPYYHON DHuukionenun» [orons ume-
eTcsl BBIMUCKA M3 TPEThEro pasfena 3Toro m3manus «PacmpoctpaHeHne
IUKUX AepeB u KyctoB B EBpome (u3 Puttepa)» [55, IX, c. 517-520]. Kak
ycranosun C. H. Kucenes, o xapre penseda EBponst u3 kauru K. Purrepa
Torose ynoMuHai nosaHee B crathe «Mbiciau o reorpaduu. (J{ist reTckoro
BO3pacTa)», natupoBaHHou 1829 . [73, c. 18-34]. Kpome ynmoMuHaHusi o
«PutrepeBom GapenvedHOM M300pakennu EBponbny [S5, VI, c. 267], B aToi
ctatbe ['orosst uMeeTcs eltie 1ebli psij NepeKkInueK ¢ KHUro Putrepa.

° HarteyataHbl ¢ PeIaKIMOHHBIM mpuMedanueM: «V3 IparoleHHOro
cobpanus Manop<oCCHHCKHAX> TE€CEH, MPUTOTOBIIEMBIX K Tedatu [ -HoM
MaxkcumoBuuem» [81, c. 315].
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HNmeercas B Bumy mnecHs «OW Ha rope Ja >KEHbIM XXHYTb...»
[Manopoccuiickue necau: 315-316]. HaganbHsie cTpoku 3Toii ecan — Ou
Ha eopu... — cM. B pazgene <XIV. Jlroumvie I'oconem ykpauHckue Hapoo-
uote necnu (no eocnomunanusm C. T. Axcaxosa, O. M. Boosmnckoeo,
M. A. Maxcumosuua, sanucannvim Il A. Kynuwom)>, Ne 26 [55, XVII,
c. 428]. Cm. Tarke 3Ty MECHIO B TOTOJIEBCKOM cOopHuke <X. Vikpaunckue
ucmopuyecxue nechu u oymol. Cooprux I'ocons uz oymae A. A. Heanoea>:
<XIV> Ilpo ko3aka CaraiinauHoro («O#, Ha TOpi Ta KEHIH >KHYTb....»)
[55, XVII, c. 394].

7 Onucanme racHymero Bedepa B «COPOUMHCKOH SpMapKe», BO3-
MOXHO, ObplIo HaBesHo [oromo wumeHHo «Hesecroli Ha spmapke»
[Norognna: «ConHIE yXe 3aKaTWIIOCh, HApPOA PACXOIWICS IO JOMaM C
SJpMapKy. ['7yXol HEBHSATHBIM LIYM OT3BIBAJICS B BO3AYXE, — BAAIU, B
psiax, HadaJk y>K€ 3aCBEUaTbCSl OTHH, — HAJ PEKOI0 MOJHMUMAJCS Map...»
[98, c. 21]. Cp. B moBectu l'oroms: «YcTanmoe COMHIIE YXOAWIO OT MHUDA...
<...> ['oBOp NMpUMETHO CTAHOBWJICA peXke U Trayue... <...> ' ne-rae Hauu-
HaJl CBepPKaTh OrOHEK, M OJIArOBOHHBIN Map OT BApUBILIUXCS TaylIeK Pa3HO-
CHJICS 1O yTUXaBImIKUM yaunamy» [55, I-11, c. 96].

¥ Mms TlymKuHA OpM CTUXOTBOPEHMH MOSBHIOCH TO3IHEE B COCTaB-
JIeHHOM B cpenuHe QeBpais 1827 r. ornaBieHHH NEPBOTO — YETBEPTOTO
HOMEPOB CEbMOH YacTH XKypHaa.

’Cwm.: [83, c. 112], [77, c. 140-141], [135, c. 205], [1, c. 120], [127,
c. 79-86], [64, c. 8], [21, c. 495-498], [25, c. 260-264], [26, c. 14-55], [28,
c. 99-220], [38, c. 148—-183].

1 Cm.: [27, c. 5-24], [34, c. 20-27], [37, c. 199-219], [39, c. 69-77],
[40, c. 182-207].

" Ipusepxenen M. M. Xepackosa, A. IT. Cymapokosa u I'. P. Jlepxa-
BUHa, mpodeccop Hukonbckuit cymen mnpuBuTh [oromo rayOOKOE
yBa)KE€HHE K TPaJUIIsIM OT€UECTBEHHON CIOBECHOCTH. JJ0CTaTOYHO yKa3aTh
Ha yXe LUTHpoBaHHOe 3ameuaHue ['orosns 1846 r. B cTatbe O pycckoi
1033uK «BBIOpaHHBIX MECT M3 HEPENUCKH C APY3bIMI» O TOM, YTO «HE IO
cronam [lymkuHa», a mo cromam [lepkaBuHa «Haasexaino SI3pIkoBy oOpa-
0OTBIBaTh M OKPYTIIATH CTUX CBOI» [55, VI, ¢. 176]. Hanbonee 3HaunMBIM B
nuTepatypHoM pa3BuTau [orons ObuI, B 9acTHOCTH, 1824/25 y4ueOHBIi TO,
KOTZa CpeArd THUMHA3UCTOB OJHOBPEMEHHO BO3HHKIIO Cpa3y HECKOJBKO
JUTEPATYPHBIX KPYXKKOB, BBIIHCBIBAINCh B CKIAJYWHY HOBBIE KHHUTH H
XKYpPHaJIBl, HA4YaJOCh H3JaHHUE COOCTBEHHBIX DPYKOINHCHBIX >XYPHAJIOB WU
anpMaHaxoB (MOPO¥ B MATHACCAT W IIECThACCAT CTpanwuir). IIpodeccop
Huxkonbsckuii 3ajaBan Torja BBITYCKHUKaM IIECTOTO kiacca (B KOTOPOM
yumica [oronp) ciemyromue onucaTeIbHO-HA3UIATEIbHBIE TEMBI IS
counHeHuil: «BecHa mpusaTHa»; «BceneHHas ecTh BEIMKOJICITHOE 3PEIHIIE);

74



«Teuenne pex mpemHOr000pa3HO»; «Hayku momne3He»; «JIeHOCTh BpeaHa»
u mp. [115, c. 387]. T'orose B Ty mopy Hamwcax CBOM IIEPBBIE IOHOIIECKHE
MIPOM3BEICHUS: CTUXOTBOPHYIO 1mo3My «Poccus mox urom tatapy», CEHTH-
MeHTaJbHYI0 Oammany «JIBe pbiOkm», Tpareauto «Pa30oWHUKNY,
«cnmaBsHCKYIO» moBecTh «bpartkst TBepaucnaBuumy. OOpa3oBarenbHBII
Oarax, TOJly4eHHBIH B TO BpeMsi ['oroseM Mo «Teopuu CIOBECHOCTH», ObLI
BEChbMa BHYIIUTEIHHBIM W IOYTH SHIMKIONEenndecKM. COrylacHO IIaHy
MIPENoAaBaHus «S3bIKa W CIOBECHOCTH POCCHHCKON», COCTAaBICHHOMY
nqupexrtopoM ruMHazuu U. C. Opnaem 21 aprycra 1823 r., B mecToM Kiacce
MIPEANUCHIBATIOCh «3aHUMATBCSI ACTETHKOI0 MM Pa3doOpoOM  H3SIIHBIX
puTopoB, kakoBel: Jlumocden, Llumepon, Myper, BoccroeT <kaToiamdecKwuii
enuckorr>, @membe, Maccwipiion, bypmamy, ®eodan IIpokomoBud
<mpeocBsimeHHBII>, <Credan> SBopckuii TpeocBAMCHHBN, [emeon
<O6mopckuit> <apxumannput>, [lmaron <JleBmuH> <MHUTPOIOIUT>,
Amnacracuii <bpartaHoBckuil-PomaHEHK0> <apXUENUCKOI™> WU ApPYTUe; pasz-
OopoMm mmcareneii, kakoBbl: Mepysanem, @DeHelOH <apXHUEMUCKOI
Kamopetickuit>, Tomac <I'060c>, Kapanunonu <Kapayumonun>, bem
<béme>, Tartumes, OmuH, Kapam3uH u npyrue; W HakoHeI pazbopoM
U3SIIHBIX CTUXOTBOPLEB, KakoBbl: ['omep, ['opauuit, Bupruiwmii, OBuguii,
ITerpapk<a>, Kamonnc, Tacc, MunbtoH, byano, Paccun <Pacuu>, Ilomne
<IToym>, JlomonocoB, CymapokoB, XepackoB, Jlep:kaBuH, KykoBckuil n
npyrue...» [115, c. 336].

> Bonpoc 06 yuactun I'orons B «COBpPEMEHHHKE» OCBEIIAETCS B PSIE
paoor: [82, c. 124-150], [116, c. 402—414], [93, c. 25-31].

" Tompo6ree cm.: [33, c. 419], [45, c. 751-752].

" Mompo6uee cm.: [19, c. 83-91], [22, c. 189-202], [23, c. 127-149],
[29, c. 184-227].

" Cwm. mucemo Tlymkuna x sxkene or 28-30 centsbps 1832r. [111,
XV, c¢.33], cBunerensctBo II. U. bapreneBa 1863 r. [2, ¢.304] u
BocriomuHanus U. A. I'onuaposa 1887 1. [59, c. 253].

' TTompo6ree cm.: [20, c. 3-38].

" Tlompo6ree cm.: [33, c. 428].

'8 Cu. akoke: [57, 11, c. 833].

' B 1909 r. T". I1. T'eopruesckuit, ornpasmss B. 5. Bprocoy cBon pabo-
TBI, TIMCAJ, B YacTHOCTH, MO TOBOAY JOKiana bprocoBa «VcremneneHHBIH:
K xapakrepuctuke I'oroms»: «Cdauraro HEOOXOAWMBIM MOIPABUTH OJHY
Bamy ¢axTtmueckyro HeTo4HOCTh. BBl roBopure: "...0T paboT Ham BceMu
STHMHU KHUTaMH (T. €. UCTOpHEH u reorpadueil)... He OCTalloCh HUKaKUX
cienoB B ero Oymarax". OTux "ciemoB" ocTanoch HACTOIBKO JOCTATOYHO,
YTO s HamedaTan yxke 18 nucToB (ans 2-ro akaJeMH4YecKoro BBINyCKa B
mamsTh [orois), a KOHIA emie NaJeko He BHIHO...» [63, c. 64]. HoBsie
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MyOMMKAMK TOTOJICBCKUX MAaTEPHaJOB MO UCTOPUU U Teorpaduu cMm.: [56,
c. 68—76], [47, c. 544-545], [84, c. 41-123].

* Cwm., B wactHocTH, muckMo E. I1. I'peGenkn k H. M. HoBuikomy ot
7 maprta 1834 r. [60, c. 567].

1 O6pas ropoammuero Mpana TpodruMoBrda 3epHYIIKHHA H3 TOBECTH
OnoeBckoro, MO-BHIMMOMY, CKa3aJicsl BIOCIEICTBUM B 00pa3e TOpoJHH-
yero CkBO3HMKA-/IMyXaHOBCKOTO B rorojieBckoM «PeBnzope» (CKBO3HHK —
copt 4asi): «MBan TpodumoBuu ouenp aro0MN 4Yail, U naxxe ObUT B HEM
Oospiioii 3HaToK. Ilo celi-To mpuYMHE OH YacTO XaXMBAl II0 JIaBKaM
cobuparh y KynmoB daiHble MTPoO0UKH... <...> ..KoToporo 4aii oH moxsa-
JIUT, TOT KyIell M HeceT eMy roctuHen. <...> He To, 4TOOBI 3TO MOXHO
ObUTO Ha3BaTh B3ATKOI! Hamm PexxeHckue maBouHMKH Tak moommu VBana
TpodrmoBuya, 9TO HOCHIN K HEMY Bce U3 decTm» [86, c. 194—-195].
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Annomauusn

«OHA BOPOYAET BKYCAMMU LIEJIBIX TOJIII...»
I'OroJib 1 )XKYPHAJIMCTUKA 1820-x — 1840-x rrT.

CraThsi TpeAcTaBIsIeT COOON MEepBBI B JTUTEPAType aHATUTHUYECKHHA
0030p KYpHAJIBHO-ITYOJIMIIUCTHYCCKON ACITEIBHOCTH ['0ross u ero B3ris-
JIOB Ha KypHaIUCTUKY B 1esioM. O003HaUeHBI OCHOBHBIE JTAIlbl, XapaKTe-
pU3YIOIINE y4acTHe MUCATENS B COBPEMEHHOM «KYypHAJIBHOMW JTUTEPATYPEN:
YYCHUYCCKOTO, OTMECUYCHHOI'0 YBJICHCHWEM B MIKOJBLHBIC I'OJbl XYpHAJIOM
M. II. TToroguua u C. I1. HleBbipeBa «MockoBckuit BecTHHK»; 3pernoro,
BBIPA3MBIIETOCS B COTPYIHMYECTBE B [BYX BAKHBIX MEPHOANIECKUX
n3nanusax — B «OKypHane MunucrepctBa Hapognoro IIpocBemieHus»
C. C. YBapoBa u «Cospemennuke» A. C. [Tymkuna. I[IpocnexxeHo akTuBHOE
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yuactue ['oroist B Apyrux M3AaHHUAX MyMIKMHCKOTO Kpyra, MoApoOHO Omu-
CaHbI OTHOIIEHUE U IPUYACTHOCTS K JKypHasaM «bubnmoreka ams UreHus»,
«OTteyecTBeHHBIE 3aTUCKW», «MOCKBUTSIHUHY. Oco00e BHUMaHUE yJIENEHO
OTPaXXEHHIO ITyOIMIMCTUIECKOTO Havyajla B XYHO0)KECTBEHHOM TBOPUYECTBE
nucatens. JlurepaTypa M KypHaJIHCTHKAa pacCMaTpHBAIOTCA KaK B3aHMO-
JOTIOJIHSIOIIME cepbl AeaTenbHOCTH mnucatens. OTMeyaroTcsi MHOTO-
YHCIIEHHbIE PEMHHHUCHEHINH MyOnukanmii «MockoBckoro BecTHuka» B
mepuon mpeOsBaHus [oroms B HexwHe B ero mo3gHEHIINX, 3peNbIX
MPOU3BEACHUX, YTO MO3BOJISIET CAEIATh BBIBOJ O CYIIECTBEHHOM BIHMSHUU
m3nanug Iloromuna wu  IlleBelpeBa Ha  XapakTep O KypHAJIUCTCKHX
BBICTYIUIEHHH [Orons M Ha €ro MHpOCO3epIlaHHe B IEJIOM. YBIICYEHHE
«MockoBcKUM BecTHHKOM» BO MHOTOM OTIpeNeNuio AajbHelIIee CoTpya-
HudectBO I'orona ¢ «OreuectBenHbiMu 3amuckamu» II. I1. CBuHbuHA, C
XKypHaJaMH YBapoBa, [lymikwHa, ¢ MOTOAWHCKHM «MOCKBHTSIHHHOMY, C
«CoBpeMEeHHUKOMY, TepemenmuM 1oz penakropctso I1. A. IInernesa, u,
HaINpoTHB, 00yCIOBWIO KpUTUKY «brnonuorekn mist Yrenns» O. U. Cenkos-
ckoro u H. U. I'peua, npoxiagHoe oTHOIEHNE K « OTUECTBEHHBIM 3aIIMCKaM
A. A. Kpaesckoro u mnpotuBoctosiHue ¢ «COBpeMEHHUKOMY, apeHJOBAaHHBIM
y IInetneBa H. A. HekpacoBeiM u 1. U. [TanaeBbiM. Kak 3akoHOMEpHBIH UTOT
NapajIelbHON, B3aMMOCBSI3aHHOW M B3aMMO3aBUCHMOMN SKypHAIMCTCKON U
XYIOXKHUYECKOH JIesTEeNbHOCTH 1 Oronst paccMaTrpuBaeTCs €ro HTOroBas
KHHUTa «BBIOpaHHbIE MECTa N3 MEPETIUCKH C APY3bIMI».

Knrwouesvle cnosa: wctopusi JIUTEPATyphl, KYPHAIUCTHKA, ITyOJIH-
LUCTUKA, XYIOXKECTBEHHOE TBOPYECTBO, OOIIECTBEHHAS! HJCOJIOTHS,
repMeHeBTHKa, Onomuorpadus.

Anomauisn

«BOHA BEPXOBOJUTH CMAKAMMU HIJINX HATOBIIIB...»
IoroJib 1 XKYPHAJIICTHUKA 1820-x — 1840-x pp.

CrarTsl € HepimuM y JiTeparypi aHaIITHYHUM OIJISIIOM JKypPHAaIbHO-
My OJTiMCTHYHOT MisuTbHOCTI [orost 1 HOro morisdiB Ha XYypHAIICTUKY B
nitomy. OKpeciIeHO OCHOBHI €Taly, 10 XapaKTepH3yI0Th yJacTh MUCHMEH-
HUKa B CYYacHI <«OKypHaJIbHIH JIiTepaTypi»: Y4HIBCHKOTO, MO3HAYEHOTO
3aXOIUICHHSIM y MIKUTbHI poku kypHaioM M. I1. [Toroxina i C. I1. IlleBu-
ppoBa «MOCKOBCBKHIA BicHHK»; 3piyioro, Mo BHABUBCS Y CIHIBIIpalli 3 ABOMa
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BXUIMBUMH TEepiOOUYHUME BHmaHHsIMH — <« KypHamom MiHictepcTBa
Hapognoi Ocsiti» C. C. YBapoBa i «Copemennukom» O. C. Ilymkina.
[IpocrerxxeHo akTHBHY y4acTh ['orons B iHIIMX BHIAHHSAX ITYHIKIHCBKOTO
KOJNa, JOKJIAJHO OIMCAaHI CTaBJICHHSA 1 TPHUYETHICTH [0 JKypHAIIB
«biomiorexa misgs Ywumranusy, «Bitumsasani 3anuckum», «MOCKBHTSIHUHY.
Oco0iuBy yBary MNPHUAUICHO BiIOOPaKCHHIO MyOJIIIUCTUYHOIO Hadvajga B
XYIOXHIH TBOPYOCTI MUChMEHHWKA. JliTepaTypa 1 KypHaJicTHKa
PO3TIANAIOTECS K B3a€EMOJOIOBHIOWYI Cepr IisTBHOCTI MACHMEHHHKA.
3a3HaueHi yhciIeHHI peMiHicueHuii myomikariit « MockoBcbkoro BicHuka» B
mepion nepedyBanHs ['orons B HikuHI B HOTo Mi3HIMKX, 3pUTHX TBOpAaX,
110 J03BOJISIE 3pOOUTH BICHOBOK NPO CYTTEBHH BIUIMB BUAAHHA [loromina i
[leBuproBa Ha XapakTep >XypPHAIICTCBKHX BHCTyHiB ['oronst i Ha Horo
CBITOIUISAT B IiyloMy. 3axomieHHS «MOCKOBCEkMM BicHHMKOMY» Oarato B
YoMy BH3HAUWIO TMOJAIbINy cmiBmpamio [oroms 3 «BiTumsHAHUMHA
3amuckamm» II. I1. CBuHBiHA, 3 JKypHamamu YBapoa, [lymkiHa, 3
«MockButsauHOM» [loromina, i3 «Cy4acHHKOM», SKHHA MEPEHIIOB i
penaktopctBo [I. A. [InetHpoBa, 1, HABHAaKW, 3yYMOBWJIO KPHTHKY
«bibmiorexn mis Yuranas» O. 1. CerkxoBepkoro i M. . I'pewa, npoxonoxne
craBieHHs 10 «Bitun3usaaux 3amucok» A. A. KpaeBcbKOro i MpOTUCTOSIHHS
3 «CyuacHukoM», opeHaoBanuM y IlmetHroBa M. A. HekpacoBum Ta
I. 1. [TanaeBuM. Sk 3aKOHOMIpHHH TIIACYMOK TapayelbHOI, B3a€EMO-
MOB’A3aHOI 1 B3a€MO3AJIEKHOI KYPHATICTCBKOI i MHUTEUBKOI IisSUTBHOCTI
loronst posrnsmaersest #oro migcymMkoBa kHura «BuOpani wmicus 3
JIUCTYBaHHSA 3 APY35IMI».

Kntouosi cnosa: ictopis nitTepaTypH, XypHAJICTHKa, MyOTiIHCTHKA,
XYZO0XHS TBOPYICTh, CyCITIbHA 11€0JI0Tis, TepMEHEBTHKA, Oi0miorpadis.

Summary

“SHE CONTROLS THE TASTES OF THE WHOLE SOCIETIES...”:
GOGOL AND THE JOURNAL LITERATURE
OF THE 1820 s. — 1840 s.

This article is the first analytical review of Gogol’s journalistic
activities and his views on journalism in general. The main stages
characterizing the writer's participation in modern “magazine literature” are:
student's, marked by fascination in school years by M. P. Pogodin’s and
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S. P. Shevyrev’s magazine ‘“Moskovsky Vestnik”; mature, expressed in a
collaboration in two important periodicals — in the “Journal of Ministry of
National Education” by S. S. Uvarov and “Sovremennik” by A. S. Pushkin.
Gogol's active participation in other editions of Pushkin's circle is traced,
his attitude to and involvement in the magazines “Library for Reading”,
“Domestic Notes”, “Moskvityanin” are described in detail. Particular
attention is paid to the reflection of publicism in the artistic work of the
writer. Literature and journalism are considered as complementary spheres
of writer’s activity. Numerous reminiscences of the publications of
“Moskovsky Vestnik” during Gogol's stay in Nizhyn in his later mature
works are noted, which allows us to draw a conclusion about the significant
influence of Pogodin's and Shevyrev's publications on the character of
Gogol's journalistic activities and on his worldview in general. His passion
for “Moskovsky Vestnik” largely determined Gogol’s further cooperation
with Petr Svinyin’s “Domestic Notes”, with Uvarov, Pushkin’s magazines,
Pogodin’s “Moskvityanin”, “Sovremennik”, which was edited by Pyotr A.
Pletnev and, on the contrary, led to the criticism of the “Library for
Reading” by O.I Senkovsky and N.I. Grech, the cool attitude to
A. A. Krayevsky’s “Domestic Notes” and the confrontation with
“Sovremennik” leased from Pletnev by N. A. Nekrasov and I. I. Panayev.
As a natural result of the parallel, interrelated and interdependent
journalistic and artistic activities of Gogol is considered his final book,
“Selected places from correspondence with friends”.

Keywords: history of literature, journal literature, publicism, artistic
work, public ideology, hermeneutics, bibliography.
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YK 821.161.1.04.09(092)
KOpiii [xyaaii (Kuis)

IHAPHU3bKI PYBEXKI XY/10KHbOT'O PO3BUTKY
KAPTUH NOMIINUIBKOI'O XA34NHYBAHHA
Y «<MEPTBUX JYHIAX» M. I'OI"OJISA

Onpaszy 3ayBaxkumo, mo omaamMm 3 I[lapmwxis M. ['oroms, mo
3aiiMa€e MICIle CBOEPIAHOTO CYMPOBOJY MOro Ipaii HaJl TEKCTOM
«MepTBHX AyII», MOKHA Ha3BaTH OIMOBIIHUHN NpoCTip MUCTiB ["oromns
3 [lapmka, a60 «Iapu3bKHiD» MUK JUCTIB MHCEMEHHUKA. SIK BigoMo,
LeH MK CKIaJaeThCsl 3 BOCHMU JIMCTIiB, BHOPSIIKOBAHUX 32 THTYJIb-
HuMu paramu: 1) mmcra g0 B. A. XKykoBcekoro Bim 12 nmucromama
1836 p. [5, XI, c¢.73-76]; 2)mucta go M. Il Iloromina Bim 28
nmucromana 1836 p. [5, X1, c. 76—78]; 3) tpu smuctu 10 M. L. T'orons —
Bix muctonana 1836 p. go mororo 1837 p. [5, X1, c. 78-80, 87-88];
4) macta mo M. fl. Ilpokomosuda Bix 25 ciuns 1837 p. [5, XI, c. 81—
87]; 5) mucta — 3amucku 10 b. 3anecekoro [5, XI, c. 88]. Konmen-
TyaJbHE HABaHTA)XEHHS, SKE Hece «HNapU3bKUil» LUK JIKCTIB,
MoJIsATa€ B TOMY, IO BCi Ii JIUCTH MOXKHA PO3IIISAIATH SK Iapa-
JenbHUi 10 TeKcTy «MepTBUX AyID» CBOEPIIHUIN aBTOPCHKUAN TBOP-
Yuii KOMEHTap, SKUI 1a€ 3MOT'Y PO3yMiTH AWHAMIKY MTUChMa y IOeMi
3a (POPMYJIOIO «BTIICHHUX 3alyMiB».

Ilepmi mpsiMi CBimYEHHS PO CTaH poOOTH Ham «MepTBHUMH
OyIIami» i3 Mapu3bKOro IUKITY JUCTIB XPOHOJIOTIYHO MPUTAAAIOTh
Ha ymct M. B.Toronst mo B. A. XXykoBckkoro Bing 12 nucromana
1836 p. Y mpomy mmcti M. B.Toromp 3a3mauae, mo came y
[Befinapii, y micteuky BeBe 6ins Jlo3aHHH, paitoudl OCIHHBOMY
MOTEIUIIHHIO, BiH y3sBcad 3a «MepTBi Iymii»: «... TPUHSICS 3a
MepTBBIX mym, KOTOpeIx Obuto Hayan B IlerepOypre. Bce Hauaroe
mepesenan s BHOBb, 00IymMan Oojee BeCh IUIAH M TENeph BEIy €ro
CIIOKO¥HO, Kak Jerormuch» [5, XI, c. 73]. Lle mucbMo 3a «IUTaHOMY,
sake y Ilapmwxki mis M. B.Torons crano HEKBaljIMBUM NHCHMOM
JmiTonuci, vy BeBe Maio m0maTKOBY OCOOJNMBY CHCTEMHICTH Yy
BHUTJISIAI IMIOJMIEHHUX TOPIIA THUChMa, MO0 PUTMIYHO CIiAyBald 3a
cHimankoMm: «Kaxxgoe yTpo, B mpubaBieHUe K 3aBTPaKy, BIIUCHIBAT 5
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IO TPU CTpaHUIBI B MOW mo3Mmy...» [5, XI, c. 74]. 3BuyaiiHo, 1110
mepeBe/leHHs] po0OTH 3 «KHUHYTUME» y KOBTHI 1835 poxy
«MepTBUMH AylIaMHU» y CTaH MUChbMa Ha >KOBTEeHb 1836 poky nuiie
(dopManbHO BUIIIAAAE KiHLEM 3YIUHKH Ha TPETi IJIaBi MOeMH, sKa
Tpamiacs y M. B. I'orons me y IleTepOyp3i, po sKy BiH MOCTaBUB
no Bigoma O. C. Ilymkina y mucti Big 7 >xoBTHS 1835 poky [4, X,
c. 375]. Tomy i Ha mpomoOBKEeHH mpaui Hax «MepTBUMH AyIIaMu» Yy
[Tapmxi, 3 iHTepBaIOM OIIBIIMM 3a OAWH PIK, CIiJ AWBUTHUCS HE
TITBKH Yepe3 IMOJICHHE TOpIiiiHe HAPOIyBaHHS TEKCTY MOEMH, SKE
npunocuiio M. B. T'oroito cMmixoBy BTixy [5, X1, c. 74], a i yepes Te,
mo ne OyB Ipolec NOHOBHOTO HAacHYEHHS ce0e BiJHOBICHUM
TEKCTOM 1 TipobamMu HOTO JKUBOTO TIPOJIOBXKEHHS, SIKE MOTJIO TPUHE-
CTH HE TUIBKU CIIOKIH BiJ| JIITOMMCHOTO CIOCO0Y BCEOIYHOTO OMUCY
npurox Ynuukosa, a i meBHy TBOpUy TpuBory. Ha KopucTs nposBis
TaKOro «po0OOYOro)» XBWJIIOBAHHS IIONO HAJAHHS OPHUIiHAJIBHOCTI
KOXHIH 1cTOpii KyHiBJIl «MEPTBUX IyID» MOXKE CBITYATH 3BEPHEHHS
M. B. T'oronst y mmcti no B. A. XXykoBcbkoro, a gepe3 HbOTo i 10
O. C. [lymkina, mo momoMory B boMy nuTanHi: «He nmpeacraButses
JU BaM KaKWX-HUOYJb Ka3yCOB NPH TMOKYIKE MEPTBBIX Aymi? DTO
ObLTa OBI JUIsl MEHS CJIaBHAs BEIlb, TIOTOMY, Kak Obl TO HU OBLIO, HO
Balle BOOOpakeHHE, BEPHO, YBHIHUT Takoe€, YTO HE YBUAWUT MOE.
Coobmure 00 sToM IlymkuHy, aBOCh W OH HaWAeT 4TO-HUOYAH C
cBoeit ctopons» [5, XI, ¢. 75]. Ha MOMEHT LIbOTO 3BEPHEHHS, CaMe
neit mormut M. B. [oronsi Ha HEBeNHWKY KUIBKICTh PiIKICHUX Ta
BHITAIKOBUX, ajJe¢ TEX IIKaBUX ICTOpIH 3roaM MOMIITUKIB IPOIaTH
peBi3pkuX aymi, siki de facto Bxe Oynu mMepTBHMH, OYB ISl aBTOpa
«MepTBUX Iyl» TOPU30HTOM OayeHHs NOCKOHAJIOrO XYIO0KHBOTO
BHUEpIIaHHS CIOXKeTy 3 ycix OokiB [5, XI, c. 75]. Tomy He cxoxi
OlHAa Ha OAHY ICTOpii 3roAM TOMINIMKIB MpojaTH YWIHNKOBY
PEBI3bKUX Oy Malyd MaTH TaKy ) OPUTIHAIBHY 1CTOPi0 34aTHOCTI
Xa3siB MA€TKiB pearyBaTd Ha Ileé MHUTaHHA KymiBii. J[xepenom abo
BUTOKOM, KOXEH pa3 o0co0JMBOI 3road Ha Takuil NpoINax, y
M. B. I'orons BHUCTyIIa€ BiATIOBiTHA CHCTEMa Xa3sTHYBaHHS, IO CKJIa-
Jacsl y TOMIIIMIIBKOMY MAa€TKy, CTaH SIKOI, pa3oM i3 okoM UH4MKOBa,
BIZICTEXXYE 1 OIIHIOE BECh YaC OKO aBTOPA, ajie He 3aBXKAW MOMIYae OKO
gurada. M. B.Toronp po3ymiB, mo came i 4YWTada KOXKEH
MOMIIMIBLKUA MA€TOK, KUl BinBinye Ynmdankos, Tpeda Oysio moaaTu B
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SICKpaBUX KapTHHAX 3aBEICHWX TMOPSAKIB XazgiHyBaHHs, IO
HAJO0BIO 3aJIMIIATHCS y TIaM SITI YATa4ya, y TOH 9ac sIK aBTOP Pa3oM i3
TOJIOBHHM T'€POEM MOTJIM OILIIHIOBATH CTaH Xa3sHHYBaHHA 1 3 OLIbII
OyJICHHUX KapTUH CTaHy MOMIIUIIPKOTO Xa3sicTBa. Y bOMY IUTaHi
M. B. T'orons mpoBiB ayke BeIHKy poOOTY 3 XYAOXKHBOTO OIpa-
LIOBAHHSA JIBOX, MOIIMPEHNUX y €BPOI eHUMKIIONE i Xa3saiHyBaHHS,
sIKi HaJaBaId MOXJIMBICTh HE TUIBKH OIIIHIOBATH CTaH CHUCTEMHU
Xa3sHHyBaHHSA, aJle ¥ MiCTHIIH SICKpaBi icTOpii cripo0 ii ToKpaIeHHs.
Ilepma eHmuKIONEMisl, O JOCBIMY SKOi y BHKJIAJEHHI HAYKH
rocrojaproBanss 3epraBcs M. B. [orons mig wac poOoTu Hax
KapTUHAMH TOCIIOJIAPIOBAHHS MOMIIIUKIB Y «MepTBUX Aymiax», Oyna
SHITUKITIOTIeTisT «Xa3siH 1 xazsiika»y Kpicriana @pinpixa ['epmencxay-
3eHa (Chrictian Friedrich Germenshausen), BumanHs $Koi Yy
niepeknafi 3 Himerpkoi b. JIboBmmHa novanocs y 1789 pori [2]. Ane
SHIMKIIONe NI «Xa3siH 1 xa3siika» mikasmia M. 'orons He cama 1o
co0i, a ToMy, IO Y Hil BrepIre OyI0 pernpe3ecHTOBAaHO TOCBi TOCIIO-
JApIOBaHHS Yepe3 NepEeTBOPEHHS Xa3siCTBA HA TICBHUI MEXaHi3M, B
SIKOMY LAPWHU BHYTPIITHHOTO TOCIIOAPIOBAHHS OYIJI0 3aKpiIIeHO 3a
TOCTIOZIMHEI0, & 30BHINIHLOTO TOCIOJAPIOBAHHS — 3a TOCIOJIAPEM.
ABTOp 1Ii€i CHIUKJIONEAIl JOBOAMB JIO BiJJOMa YWTAdiB, IO IICH
MEXaHi3M CIIUTBHOTO Xa3siWHYBaHHA HIKOJIM HE € HaCIiJKOM
00’eTHAHHS OKPEMOTO BJIANIOTO Xa3sIfHYBaHHS TOCIOAaps Ta He
MEHIII BJAJIOTO TOCHOJApIOBaHHs rocrnoauHi. HaBmaku, HaBiTh y
BHYTPILIHOMY I'OCHIOAAPIOBaHHI Aii rocrogaps Ta TOCHOAWHI MalOTh
OyTH y3ro/UKeHWMH, HalpaBleHUMH B onuH Oik. Timbku y Takomy
BHUIIAJKYy CIJIbHE 3ycwuisi gae edekrT «vis unita fortiori» y
rocronapetsi [2, 1.1, c. 216], 1e HE CTBOPIOETHCSI CHUTYAIlisl, KOJIH
«OJMH W3 CYMPYKECKOH YeThl COOMPAET, HO APYTOi pa3TodyaeT, OJAUH
TIPUIICKEH, IPYTOW JICHWB, OJUH WCIIPaBEH, a IPYTOH JICHUB...» [2,
1.1, ¢. 217]. binbiie TOro, rOCHOMWUHS Ma€ 3HATH i OOOB’SI3KU
rocnogaps, mo0 OyTu noOporo MOpagHHULEI0 TOCHoapio, a 3a
MeBHUX 00CTaBWH, OyTH MaliCTPHHEIO TOCIIONaPCTBA, 3JATHOIO «BCEM
XO3S5IICTBOM YIIPABIISATH M pacHopspKaThes Mormay [2, 1.1, c. 217]. He
BaXKO MOMITHTH, 0 y «MepTBux aymax» M. ['orons Timpku aBa
rocrmonapcTBa — ManinoBa Ta CobakeBrnya — opMaabHO HE TIOCTATH
mepen HEOOXiJHICTIO OBOJIOAIBATH TOCTOAapeBi abo0 TOCIOAWHI
XS3AHHYBaHHSIM BCiM MaeTkoM. Y Maetkax KopoGouku, Ho3nprosa
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ta [lmomKkiHa MH 3yCTpiYaEMOCS 3 CHTYaIli€l0 BHMYIIIEHOTO
OBOJIOJIIHHS TOCHOJIAPIOBAHHSAM MA€TKOM B IIJIOMY SIK TOCIIOJIMHEO,
TaK i TOCIONApsSMHU Ha MiAcTaBi onmHiel 1 Ti€l ) NMPUYUHU — CMEPTi
rocroziapst Ta cMepTi rocnoaub. Kpim toro, M. B. T'orons BusiBuB
HeaOWsAKy MiKaBiCTh 110 BHUKJIAIEHHS B eHIUKIonemii «XassdiH i
Xa3siKay OIHOTO 3 BHUIIUX PIBHIB OBOJIOMIHHA HAYKOI TOCIIOJa-
pIOBaHHSA, SKOIO Oyjia «Hayka «mompamieHus» [2, 1.1, c. 93-95].
CyTHICTD 1i€l HAyKW «BUIPABIEHHs» TMOJATalla B yMiHHI JOTPH-
MyBaTHCS KAHOHOHIYHOTO TOPSIIKY MTOKPAIIEHb Ta 3MiH y Xa3sIiCTBI:
«TIOTIPAaBIICHHUSI HAYMHAIOT C HYKHOTO, a TIOTOM YK€ K BBITOAHOMY U
npusTHoMy npuctynato™» [2, 1.1, c. 93]. He MeHm BaxiIMBOIO
YaCTUHOIO 1[i€1 HAYKH «BUIPABIICHB» € JOTPUMAHHS TaKOTO TOPSIKY
iXHBOTO 3ampoBaKEHHS, SKUH Ja€ AOCTaTHHO IIBUAKO BiAYyTH
MIOBEpHEHHs NOHeceHuX BUTpar [2, 1.1, c¢. 95] ta no3Bonse 3rogoM
MIEPEXOTUTH 10 OLIBII KOMITOBHUX MOKpAIleHb. Ajle caMe TOJIOBHE,
10 HayKy TOCTOJApIOBaHHS B YaCTHHI MOKpAlIeHh CTAaHYy MAETKIB Yy
mepmiii  yactuHi eHHmKionenmii «XassfiH Ta Xassiikay Oyio
BHKIIAJICHO, TIO-TIepIlle, Y BUTISAI «IIOBECTEH O MOTpaBICHUN» [2,
1.1, c. 93]. A mo-mpyre, y IuX MOBICTSIX NMPO MOKPAIICHHS CTaHy
rOCHOAApPCTBA ABTOPOM  «HAXOAUTCS TOTPEUICHUS] HEKOTOPBIX
JIOMOBOJIIIEB TIPOTHB cux mpaBwi» [2, 1.1, c. 93-94]. Likao, mo
YMOBHI Ha3BH IMX TOBICTEW MPO «BUIPABIEHHs» OYyJIO MPUB’SI3aHO
ABTOPOM CHIMKJIONEIIl 70 MPi3BHUII TOCHOAAPIB, SKi OyIH >KUBUM
3pa3KoM Ui BiATOBITHOTO HAaCHiTyBaHHS ab0 3acTEpeXEeHHS Bij
nommitok. Hampukinan, mo0 mi3HATHCS, SK MOXHA TOYaTH TOKpa-
IIyBaTH CTaH Xa3sicTBa 3 HAWIETIIUX 3MiH, 3 SKUMHU HEMAa€ HisSKOTO
(iHaHCOBOTO KIIOMOTY, Y OiK OiBII CKIAIHUX 3MiH, Jie HE 00iATHCS
0e3 YMMaNHMX TPOIIOBHX BHTpAT, SKi 3TOJOM BHUIIPABIAIOTH cede,
Tpeba Oyro HE OAWH pa3 MPOYNUTATH CIABETHY IIOBICTH IIPO
rocrojiaproBanus mana [lnomonrobora [2, 1.1, c. 70-77]. li3naTucs
Ipo BCl OrpiXM Xa3siiHyBaHHS CYCiZliB MO>KHa OyJo 3 po3MOBifei
maHa [lycro3ssakoBa [2, 1.1, ¢. 97]. A oT po3mOBiAL IPO OCOOTUBOCTI
xa3sgiiHyBaHHs y nmaHa Hengirosa [2, 1.1, c. 128—133] nmoka3zana, mo
BCE Yy LIbOMY Xa3HCTB1 BifOyBasocs 3a MPHUCIIB’ AM: «4ero HeT HbIHE,
Oyzner To 3aBTpa» [2, 1.1, c. 128]. Came depe3 MOSABY TaKUX OIIHOK
XOII Xa3IMHYBAaHHS YNTada X «CIABETHHUX» ICTOPIN MiIBOIMIIA JIO
PO3YMiHHS, III0 B OCHOBI caMoi 31aTHOCTI a00 HE3AaTHOCTI MPO-
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BOIUTHL TOCIIIOBHI IOKPAIICHHS y TOCHOIAPCTBI, MOXKYTh OIUHU-
TUCS TIPOSIBU TIEBHUX PHC XapakTepy camux rocmojapiB. [ Tomy
BiJOOpaKEHHsI PUC XapaKTepy y «I3epKaji TOCIOJapIOBaHHS» CTa€
MOBHONPAaBHUM (parMEHTOM BHKJIALy CIIaBETHHX ICTOpid mpo
CKJIQJIHOIIII y CITPaBi IMOCIiJOBHUX TTOKpAIeHb y Xa3siicTBax. Hampu-
Kian, y mada JlonromymoBa € ofHa 0COOMUBICTD: Bl CyMy, SIKMHA Ha
HBOT'O HAaXOAWUTH Yepe3 IOCHOAAPCHKI KIIOMOTH, BiH paATye cebe B
yCaMiTHEHHI 1 Tepema€ Ha dYac BIAMOYMHKY [OTJIAN 32 TOCIIO-
JApCTBOM MpPHUKAKYMKAM, AKi HE MOXYTh BiApa3zy OCSTHYTH MOCIHi-
JOBHICTb i, AKOT CIig TOTpUMyBaTUCs. TOMY Ha 4ac «yCaMiTHEHB
nana JlonroayMoBa Xa3siiHyBaHHSI Y TOCIIOAAPCTBI CTa€ MIISIBUM i
Oararo goro poOuThCs HecBoedacHo [2, 1.1, ¢. 136]. A ot Hagoman-
JUBICTh TOMilMKa BecemoHpaBoBa J0OmOMOria WOMY KOJIHCH
3pOOHTH PIlIyYHil KPOK 1 TO30aBUTHUCS YIPABISIOUOTO, 10 BECH Yac
IpaTyBaB 1oro, 60 OyB po3yMHIIOINM 3a Xa3siHa. Bigremep Hakasu
BecenonpaBoBa 1Mo rocnofapchbKHX CIpaBax Mallil MepeaaBaTH JBa
XJIOITYMKH, SKAM IIe He Oyyo yotupHaausaTa pokis [2, 1.1, c. 137].
AJe Takui, 3aHANTO «PECHyONiKaHCHKHT», YCTpPI OTOJOIICHHS
HaKa3iB 10 BUKOHAHHS HE CIIPUIMAaBCs y MOTO TOCTIOAApCTBI, BIIacHE,
sk Haka3 [2, 1.1, c. 138]. [1lo0 yHUKHYTH HECTIPHUHHATTA HaKa3iB
BecenonpaBoBa, oMy >KapTiBIMBO 3alpONOHYBaJIH: a00 OAATHYTH
Ha TiTTKIB JiBpei, a00 Haka3aTH IMIIITKAM HOCHTH IOPTPET
xa3siHa Ha BeCh 3piCT y 400o0Tax 3i mmopamu. Came y Takuii crocio,
Ha [OYMKY HEBiIOMHX TOpaJHUKIB, TeEpedaHi HakKa3d MOYHYTb
cpuiiMaTHCs HaBcepio3, SIK HaKa3W Bif camoro opurinamy [2, 1.1,
c. 138]. I came TyT crae moMiTHHM, IO y 300pa’k€HHI CKYIIOIIiB
[Tnromikina Tak camo, siK 1 B icTopii HamomamBocti Becenonpa-
BOBa, MPHCYTHS KapTHHA BiAmaHHSA po3mopsykeHb ABipHi. lle
BiIaHHS HaKa3iB HAAOMAMIUBUM [LTIOmMKIHUM OyJI0 CHOYaTKy
npornucaHo y M. B. Toronst y xynoxHii ekcrio3umii cimyru [pomikwy,
XJIOMYMKa «poKiB TpuHamusatu» [3, VI, c. 124; 6, III c. 124], axwuii
IUIL OTPUMAaHHS Haka3sy MaB OOOB’SI3KOBO HAaIATHYTH 4OOOTH, IIO
CTOSUIH y CiHAX. [ 0JIOBHOIO 3arpo30r0 TMepecyBaHHs XJIOMIHUKA Y [IUX
yoboTtax Oyno BumazaHHs Hir [Ipomku 3 yuMamMx 3a PO3MipoM
400iT. Takoro po3mipy 4o0oTr HaOyIH, 3HOB-TAKH, Yepe3 HaIOIaI-
nuBicTh [Imromkina, 60 Oynu po3paxoBaHi Ha BCIO IBIPHIO 1 XKHIU Y
pUTYyaBHOMY OYiKyBaHHI TOTO, KOTO IMOKIWYYTh JI0 CiHEH OyIMHKY
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TIOMITITKA TSl OTpUMaHHs HakaziB [3, VI, c. 124; 6, III c. 125]. o
KapTHHH iCHYBaHHS «400IT MiJ HaKa3», 0 CTOATh Yy CIHAX OyIUHKY
[Tmromxkina, M. B. T'oronp nogaB miacyMKOBY ABOYACHY MOPIBHSIIb-
Hy ¢aHTa3iio BiJ iMeHi aBTopa. B mepiii yactuHi i€l ganrasii oko
aBTOpa, SIK 1 OyJap-4HE OKO, Mae 00OB’SI3KOBO MOOAYNTH PAaHKOM IO
OCIHHIX IPUMOPO3KaxX BUCOKI CTPMOKH KOTOCH 3 JBIPHI, SIKI HECYTh
HEBiIOMY 0CO0Y 10 «IOPATYHKY» Y 4000Tax i pATIBHOTO Hakazy. Y
IpyTii 9acTHHi (aHTa3ii, OKO aBTOpa MOPIBHIOE BUCOTY BUMYIIEHUX
CTpUOKIB ABIpHI MO OCEHi Ta CTPUOKIB TeaTpaJbHUX TAHLIBHUKIB i
Iye OIBUIKO POOUTH BUCHOBOK HA KOPHCTh BUMYILIEHHX CTPHOKIB y
BukoHaHHi nBipHi [Lmomkina [3,VI, c. 124; 10, 111, c. 125].

KpiMm 3raganoi KapTUHH TOMIIIMIBKOTO  Xa3sifHyBaHHS,
OJIM3BKOI JI0 3raJlaHuX 1CTOPIil MPO «BHUIPABJICHHS 3 CHIIMKIIOMEI
«Xa3diH 1 Xazdlikay, y KapTHHaX MOMILIMLBKOTO Xa3siiHyBaHHS
«MepTBUX oyID» MOXKHA BiIHAWTH 1 Taki KAPTUHH, B SKUX MPUCYTHS
i7leoNorisl KapTHH Xa3alHyBaHHS 3 eHUuKionexdii «Bceobmee u
MOJTHOE JTOMOBOZCTBOY», TEpeKianeHoi 3 (paHIy3bKoi 1 BHAAHOI
B. JIpoBmmaNM y 1795 pomi. Bumanns miei eHmukionexii, 3i ciiB
camoro B. JIpoBmmHa, nepeadavano nepekian Juime oopaHux MiCIb
3 omuHanusToro BumanHs ennukionenii Jlyi Jlirepa (Lois Liger)
«3aranpHa CiTbChbKa €KOHOMiKa, a00 HoBWiil CidbChKHI OyIHHOK»
(«Oeconomie générale de la campagne, ou Nouvelle maison
rustique»), BumaHHs sKkoi po3mouaB y 1790 pomi Bperonnep (La
Brétonnerie) [7, I, c. VI-VII; 18, I]. ¥V Tekct nepeknageHol eHIUKIIO-
menii He VYBIMIDIM TI YacTHHH OpHUTIHAY, SKi OIHCYBaIH
Xa3siHyBaHHSA y HexapakTepHux i Pociiicbkoi immepii kiima-
TUYHUX YMOBaXx, TPaIullisx i 3BUUKax XassiiHyBanHs [7, I, c. VII].
Ane came Tieii BHOIpKOBHMI IIEpEKJIall, BMOTHBOBAHHMH Oa’kKaHHIM
MOHECTH IIUTy CHUCTEMYy 3HAHHS, MOTPIOHOTO JUIA YCIINTHOTO
Xa3siHYBaHHS Ha Cejll i3 JOJaBaHHSAM JI0 HBOTO «KJIIMaTHYHO
JOOLUIBHUX» 3HaHb Ta 3HAaHb NP0 3BUYKH  BITYM3HSIHOTO
Xa3siHyBaHHsA, 3poomy 3 B. JIboBIIMHA He TiNTBKK Niepekiaaada, a i
aBropa eHmmkionenii [7]. LS eHmuKiIomeis, TOJOBHUM YHHOM,
MICTHJIa ONUCH BUXOJy Ha OakaHi CTaHM BCIX CKIIQJOBUX
rOCIOAapCcTBa Ta HajaBajla YMTAa4aM PEKOMEHAALil MiATPUMKH Ta
MOCIIIOBHOTO PO3BUTKY BCiX CKJIAQJIOBHX TocmojapcTBa. | Tomy
pO3TallyBaHHs MAHCHKOTO OyAWHKY MaHioBa, SIKHH «CTOSIB OKPEMO

112



Ha OeneOHI, TOOTO HA MMIBWINEHHI, BIIKPUTOMY IUIS BCiX BITpIB,
SIKUM 3aMaHeThCs ToBissti» [6, 111, ¢. 22; 3, VI, c. 22], 3amouaTkoBye
y «MeptBux aymax» M. B. T'orons ommc BigcyTHocti y MaHinoBa,
SIK Xa3siHa, MOMJIMBOCTI OTPHMATH 3 TaKOTO PO3TAllyBaHHS SKYCh
KOPHUCTh IS Xa3sAicTBa a00 pamicTh IS OKa, IPO SKi WOSThCSA Ha
MMOYAaTKOBUX CTOpiHKax 3ramaHoi eHrukiomnenii [7, I c. 9-13; 8, I,
p- 6—7]. CBoiM uymTauam, sSK MalOyTHIM TrocmoiapsmMm, «3araibHe
IOoMOBeIeHH» («BceolIee TOMOBOICTBOY») MPOIIOHYBAJIO OOMpaTH
JUTsI CBOTO OYIMHKY BUBHWINIEHE MICIIe HE JUIS TOTO, 00 y OyIMHKY
3aBXKAW MOXKHa Oylio AMXaTH CBDKUM MOBITPsiM, 00 B celli BOHO
noBctomu [7, 1, ¢. 9; 8, I, p. 6], a anst Toro, mod 3 HBOTO Micus IS
OKa Xa3fiHa OJHOYAaCHO BIAKPHUBAJHUCSI UyJOBI KpaeBHIM Ta
MOJKJIMBICTh OTJIIATH YacTUHAMU BiacHi nois [7, 1, ¢. 10; 8, 1, p. 6].
3ay1s nepeTBOPEHHS BIACHOTO OYJIMHKY Ha MicIle €JHAHHS PaJIOIiliB
i KOpUCTI B omi Xa3siHa MaiOyTHIM rocromapsM Tpeba Oyio 1ie
MOMpaIfoBaTH HaJx JBOMa copaBamu. llepina  crocyBajiacs
HEOOXiAHOCTI 3aXUCTy KOPUCHUMH JIepeBaMH BCiX OyIiBenb Ta mpH-
MIIIeHb, 10 PO3TAIIOBAHI HIKYE 33 Xa3AUChKUNA OyTWHOK Ha CXUII i
mig roporo. /lpyra crocyBasacsi KOHTPOJIO HaJ THM, II00 MITy4HE
O3CJICHEHHS CXUITy «He 0e300pa3uio xopomero Buay» [7, I, ¢. 10; 8,
I, p. 7]. Ane, sx BimoMo, 10 Xa3sIiCHKOTO MOTJISITy Ha IBOPYU CEJHUIIA,
[0 pO3TAIlyBaJIUCSA HAa CXWJII Ta Mg HUM, MaHIJIOB HE IOXOJMB.
IHoni anbraHka, 110 Oyjia MICIeM OTPUMAaHHS HACOJIOIM BiJ yca-
MiTHeHUX po3ayMiB [3, VI, c.22; 6, III c.22], Geperna #oro Bix
HEMPUEMHOTO KPAEBUIY MAETKY, SIKMI HE TIIIMB OKO HE TITBKH Yepes
CYIUIBHO cipy ¢apOy pyOneHMX Xar, sKi CTOSUTH HIDKYE OyIUHKY
MasninoBa Ha cxwii i mig roporo. KpaeBua MaeTky He TiIMB OKO
MasninoBa me # ToMy, MO He MICTHB y coOi HISIKOTO HATSKy Ha
(apOu xwmBOi 3emeHi 3 OfHi€l MPOCTOI MPUYMHU: TOMDK LHMH
OyauHKamMH He OyJI0 «aHi JepeBls, Y AKOi-HeOyab 3eneHi» [3, VI,
c.23; 6, 111, c. 23]. Konu x po3nymu MaHijioBy He Tparsuiucs, a
KpPa€eBUJI aX HisK HE MIT TIlIUTH HOTO OKO, TO Y KPAEBHI, OXOTIIICHHH
OKOM MaHijI0Ba MOTJIA0OM 3 TaHKY OyJMHKY Ha MOJBIp’SI Ta CTaBOK,
BTPYYaBCs HEHAJIOBTO Xa3stichbkuid morisia. e, ax HisiKk He TTOBCSK-
JICHHUM, a HaJJerkuil Xa3siCbKUU TMOIJISA, PO3KPUBAIU CJIOBa PO
KOPHCTh BiJ MOOYIOBM MOCTY Ye€pe3 CTaBOK Ta KPaMHHUI[b 10 HOTO
obuaBa 6OKH, IO 3 SIBIATHCS Iicis ¥oro 3BexaeHus [3, VI, c. 25; 6,
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III, c¢.25]. Komu > M. B. T'oromo moBenocss OMHCYBAaTH TiTbKH
aBTOpY BiZOMI JeTaii 3 icTOpiil BTpy4aHHs MaHi10Ba y NMUTaHHS 3
BHYTPIIIHHOTO T'OCHOAAPIOBAHHS, TO BiH HE TUIBKU MOBEPHYBCS [0
CTHJII0 «CJIABETHUX ICTODPii» BHIIPaBIeHb, A0Ope MpOpoOIeHUX B
SHITUKIIOTIe i «Xa3siH 1 Xa3siikay, a i 3po0UB 3 HUX €IUHE BHU3HA-
YeHHSI XapakTepy TOCMOoIapIOBaHHS y BChOMY MaeTKy ManinoBa. Ha
BiIMiHY BiJ rocmoaapcTBa nana HensiroBa, ne Bce BimOyBaiocs 3a
TIPUCTIB’SIM «4ero HeT HbIHe, Oyner To 3aBTpa» [2, 1.1, c. 128], y
MaeTKy MaHisioBa Bce Bii0yBanocs MPUOIU3HO 32 TAKHM BHUCIOBOM:
po Te, 4Ooro Hemae, Tpeda iHOA1 1 Jye M’sIKO HaralyBaTH MPOTITOM
POKiB, Ta Bce Oinble MUPUTHCA 3 MOCTiMHUM Opakom 3MmiH [3, VI,
c. 25; 6, III c. 25]. Came mikaBe, IO MPOTSTOM JIEKUIBKOX POKIB JIBa
Kpicna 3 BiTaibHI MaH1I0Ba, M0 OyJlIM BKPHUTI POTOXKEI0 3a HecTadi
IIOBKOBOI TKaHWHM, HAaBITh JOJAJIM BBIWIMBOCTI Xa3siHy dYepes
TIOCTilfHE 3acTepeKeHHS TOCTEeH He cimatu Ha HuXx [3, VI, c. 25;10, 111
c. 25]. Cxoxy icTopito Kpicell, KHHyTUX Ha Oe3HamiifHe OYiKyBaHHS
BKPUTHUCS TPEKPACHUM IIOBKOM, PO3JiUIMIAa 1 KiMHATa, A SIKOL
MPOTATOM POKIiB mIykKaroTh MeOmi. Tak i croiTh 1 KimMHara 0e3
MeOIiB 3 TepInoi HeAuTi oapyKeHHs ManinoBa 1o BiaBiaumH Ynuu-
KOBa, Ha JICHb SIKOTO 3a IJIeYUMa Xa3siB OyJo Bke OUIbIIE BOCHMH
POKiB oapykHBOTO )UTTH [3,VI c. 25-26; 6, 111, c. 25-26].
3BUYAIHO, IO caMe IIi ICKpaBi KApTUHU 3 OMHCIB CTHIIIO Xa3sii-
HyBaHHS y MaeTkax MasinoBa Ta [lmomkina Oyiau HOCiEM TBOPUOTO
xsumoBaddHa M. B. T'oroins. TligcraBa mporo XBIJIIOBAHHS CKJIaja-
Jacs 3 MUTAaHHS: 9d MOXHa ¥ Hagani y 1837 porti opieHTyBatHcs Ha
Mpe3eHTanilo npurog YWunkoBa B OMOBIAHOMY INPOCTOpI KapTHH
MOMIIIMLBKOTO Xa3sHYyBaHHS, CXOXHX Ha BIIMOBIAHI KapTUHH
MTOMIIIUIIFKOTO Xa3siHYBaHHS 3 CHIUKIIONE il «Xa3siH Ta Xa3siika»
1789 poky Ta ennumkiomnenii «Bceobiiee u momHOE TOMOBOACTBO
1795 poky. Tomy M. B. T'oromo Tpeba Oysio caMOCTIHHO HIyKaTu
BIAMOBIAL HA 1€ NUTAHHA. BiAmOBIAHO OO IIHOIO HUTAHHS IIOCTAE
iHIIIe MTaHHS: e X Mir mrykatid M. B. I'oronb mieBi aprymeHT ams
30epekeHHs Ha cTopiHKax «MepTBuX mymn» HampukiHIi 30-X pokiB
XIX cromitTs kapTuH Xa3saiHyBaHHs KiHUg X VIII cromiTTa?
Ilinka3ky mjs BiAMOBIiMI Ha I MUTAHHS JAIOThH IBA HOTO JINCTH:
no M. II. Tloroxina 3 XKenesu Big 22 BepecuHsa 1836 p. [5, X1, c. 14]
ta auct 10 B. A. Xykoscbkoro 3 [lapmka Big 12 muctonama 1836 p.
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[5, XI, ¢.73-76]. Y mepmiomy mucti M. B.T'oroms crogimae
M. I1. Iloroxina, mo y KeHeBi BiH 3aifHABCS MEPEUNTYBAHHSIM 3HOBY
«Bcero Bambrepa Ckotra, ...» [5, XI, c.14]. ¥ mwmcri x 10
B. A. ’KykoBcbkoro 1ie UuTaHHs y 3aMicbkoMy OynuHKY Oins XKenesu
«Bchoro Banprepa CkoTTay cTaBayio me OUTHIT MICTKHM, 00 CKiiama-
Jocs BXe 3 mepeunTyBaHHA Momnbepa, lllexcmipa ta Bamprepa
Ckorra [5, XI, c. 73]. Ane He MOXHa BUKJIIOYUTH 1 TOTO, IO IIE
MIEPeYNTyBaHHSA BKa3aHWX aBTOPIB, MOTJIO CYNPOBOIKYBATHCA
nonydeHHsM M. B. T'orosnis 10 KpUTHYHOTO aHaNi3y CHPUHAHATTA
B. Cxorra, Monbepa Ta Ilekcmipa ¢panmy3skum yutaueM 20-X
pokiB XIX cTomiTTs, iK€ 0OroBOpIOBANOCS y MOMITHIM BXXe Ha TOH
gac, npari @. Crenmans «Pacin i [lekcmipy, mepira gyacTuHA SIKOT
Buiia y 1823 poui [10], a apyra —y 1825 poui [11]. M. B. T'orons
MIPOCTO HE MIr He 3BEpPHYTH yBaru Ha T1e, ik ®. CTeHgans BU3HAYMB
MpUYMHY ycrixy pomaniB B. CkoTTa y CBO€pimHii Apamarypriqfii
dbopmymi. g @. Crermans pomanm B. CkoTrra — 1me «pOMaHTH-
YecKasl Tpareiusi coO BCTaBJICHHBIMU B HEE JAJTMHHBIMU OMHMCAHUAMUNY
[9, VII, c.14; 10, p.10]. I Tomy pomanm B.Ckorra y Takiit
apaMatyprigdiii ¢popmyni @. CTeHgans MBUAKO 3aiiMarOTh Micie
nopy4 3 apamaryprieto XK. b. Monbsepa ta B. [llekcnipa. Ha mymky
®. Crenpans, HalOUIBIIO MPOOJIEMOI0 TEaTPalIbHOTO  CBITY
Opanmii 20-x pokiB XIX cropiuus cTae came myOuika, Ky y CBOIl
Maci He HaJIaITOBAHO HA OTPHMAHHS JIPaMaTUYHOTO 3a10BONIEHHS. [1
3aJJOBOJICHHS 1€ 1 IO TeMep >KUBUTHCS BUPA30M y KPacHBHUX BipIax
omaropogaux nouytTiB [9, VII, c. 3; 10, p. 10]. I came ue, 3rigao 3
®. Crenganem, O3Ha4ae, M0 Cy4yacHy IMyOmiKy 0araTb0X Mapu3bKHX
TEaTpiB 1 JI0 I[LOIO Yacy OPIEHTOBAHO Ha CIMIYHE, a HE JpamMaTU4He
3amosonenns [9, VII, c. 3; 10, p. 10]. He auBHO, mo0 y Takiii cury-
arii, monpu Bcio JiTepaTypHy KpuTHKy 1 ecu «lIlapii» K. JlemaBins,
my0Jika ¥ne 3HoBy Ha kpacusi Bipiii m’ecu [9, VII, c. 4; 10, p. 10].
[ikaBuM TPONOBKEHHSAM HKBaBaro CHPUHHATTA  OYiKyBaHHX
BipIIoBaHMX (PparMeHTIB iICTOPUYHOI ApaMu cTa€ i O6ajeT, 1e cama 1o
co0i TearpanpHa i7ies Ta i BIAXOAUTHh HAa JPYTHH IUTaH 1 CTaE JIHIIIe
MPUBOIOM LIIKOBUTOIO PO3UYMHEHHS TJsauya y 3aJ0BOJICHHSX Bif
CTIOTJIAAaHHS MaiicTepHOCTI TaHmiBHUKIB [9, VII, c. 4; 10, p. 11].

VYei mi Tesu ©. Crengans 3amikaswia M. B. 'oromns me i Tomy,
IO TMoanblIe 00roBOPEHHS! MOXKIIMBOCTI PyXy Cy4acHOTO TeaTpy Bij
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€MiYHOTO A0 ApaMaTHYHOTO 33J0BOJIeHHS Oyio momaHe @. CreHna-
JIeM y BUTISAAI HETOMITHO TJACITyXaHOi BBIWIMBOI IMOJIEMIKH
«aKajeMika» Ta «POMaHTUKa» Yy TMapTepi TeaTpy Ha BYJIHII
[HanTapen [9, VII, c. 9; 10, p. 26]. Came yepe3 Takuii croci0 mogaH-
v @. CrernaneM npobieM pyxy CydacHOTO (paHI[y3bKOTO TeaTpy
Bil €miYHOTO M0 JpaMaTHYHOTO 3amoBojieHHs M. B. [oromp Mmas
BiUyTH Ha co0i «IIOBEpHEHHS» 10 3aBepLICHOI HUM Yy TpaBHi 1836
poky mepoi pemakiii «TearpamsHoro po3’izmy» [1, c. 492]. Came
el JOJaTKOBHH TMPOSIB TBOPUOi cyromocHocTi 31 @. Crenmanem,
migmToBxyBae M. B. [oronss 1o yBaHOTO aHamizy pO3BUTKY
®. CreHpaneM OKpeMHX MUTaHb MPOOJIEeMU BBEAEHHS 110311 peaib-
HOCTI y CHpHHMHATTA TUiAmada. 3Bu4aitHo, mo M. B. T'oroms mpu
LIOMY OUIbIIIE BCHOTO I[IKABUIIO Te, K po3risaaB ®. CreHaans cMix
B SKOCTI B&JXKJIMBOI PEaKIlii risnava, Mo CBIAYUTH MPO PeabHICTH
MoAid B yAaBaHOMY CBITI TeaTpaibHOI BHCTaBU. 1OMY aBTOD
«MepTBHX Oynn» HE MIr 0OIMTH yBaror aHaii3 CMiXOBHX pecypciB
cydacHoro (paHIy3bKOTO0 Tearpy, sikuii nposiB ®@. Ctenaans y mpari
«Pacin ta lllekcmip» B okpemomMy po3zinmi «Cmix» («Lerire») [9, VII,
c. 10-15; 10, p.28-42]. 3Bu4aifHO, MmO OTJAI 3pa3KiB OCBOECHHSA
CMIXOBOI CKJIaJIOBOi KOMIYHOT'O Ha CIieHi, sskuii poBiB ®@. CTeHnanb,
OpuBiB Horo 1m0 BKpalh mikaBoro BUCHOBKY. llepmr 3a Bce, mei
BHCHOBOK CTOCYBaBCSl TOTO, IO CMiX HE CYMPOBOIKYE TeaTpaibHi
nii komenii 6araTopa3oBo, a TUM Oijblle HernepepBHO. Tak, rpa M-Jb
Mapc y «Taptiodi» 4 rpynas 1822 poky, 0 rapaHTyBajo yCIHiX
BHCTaBi Hamepell, MpPUMYyCHIIa CMIATHCS 3aimy jwme asivi [9, VII,
c. 14; 10, p. 32]. I ue OyB Taxuii 3pa3KOBUIl MPUKIAMA, IKHA MPUBIB
®. CreHpanss 10 HACTyIHOTO BHCHOBKY: HAaBiThb JyXe TapHa
(hpaniry3pka KoMezist He 000B’SI3KOBO Ma€ HETIEPEPBHO CYIIPOBOIKY-
Barucs cMmixoMm y 3ami [9, VII, c. 14; 10, p. 38-39]. He Bumaakoso,
0 caMe Ha TIJICTaBi BOI'0 CTPHUMAHOTO KOe(iliEHTy TOTOMKHOCTI
KoMiuHoro 1 cmixy, ®@. CreHnanb MOBEpHYBCS 3HOBY 0 BU3HAUYCHHS
0cobIMMBOCTEH CydacHOi Tparenii Ta komenii. Tak, cydacHy Tparemito
®. CreHpanp BHU3HAYMB SIK OJM, IO BIUIETEHO B CIIIYHHI OIOBIJI.
Ilonibne Bu3HaueHHS OcCOOIMBOCTEH CTaHy cy4yacHOi Tparexii
ABTOMAaTHUYHO TOSICHIOBAJIO BUAATHY POJIb IPAMATUYHUX JeKIaMarlii
Tanmpma Ha crieHi ¢paHIy3pKoro ApamatudHoro tearpy [9, VII,
c. 14; 10, p. 39—40]. Tak camo i BusHaueHust @. CteHnaneM cydacHoi
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KOMeJil sIK BATOHYEHOr'0 1 KMITJIMBOTIO 3BEPHEHHS aKTOpa B YMOBax
HaKOMMMYEHOI KyJNIbTYpPH KOMIYHOTO 3a JBa TOMEPEIHIX CTONITTS
NPUPOAHBO pOOMIIO M-Tb Mapc 3pa3KOBUM HOCIEM [iaJIOTi4HOTO
BTIJICHHS BCIX MOJIMBHX BHUTOHYEHUX KyMeIHUX mociasb [9, VII,
c.10; 15, p.40]. I Tomy came Ha MmO XYyIOXHIO Cy4YacHICTb,
ABTOPCHKI KOMIYHI (pparMEeHTH MOMIIIUIIBKOTO Xa3AWHYBaHHS ITiJl
xapakTep Mawninosa Tta [lnmromkina, M. B. I'oronb i «mepeBipuB» Ha
BIIaCHI BpakKeHHs y Koji tearpanbHoro Ilapmxa na mouaTtky 1837
poxy. Jlo meBHOi MipH MOXHA BBa)KaTH, M0 y JHMCTI g0 Muxomu
SxoBuya [Ipokonosuua Bix 25 ciuns 1836 poky 3 Ilapmxa [5, XI,
c.81-87] M. B.Toromp He TiNBKH pO3MOBiIaB CBOEMY OJHO-
KOPHUTHUKY 10 HiXKMHCBKOMY JTIIIEI0 BHIIUX HAYK MPO CBOI MapHU3bKi
TeaTpajbHi BpaKEHHsI, a i 3aHOTYBaB X B SKOCTiI KOPOTKHX y3araib-
HEHb BIIACHUX BPaXeHb, 1 sIKi MOKHA OyJI0 TIOPiBHIOBATH 3 OLIHKAMH
cTany ¢paniy3pkoro tearpy 1823 poky @.CreHpmans i pobwurtn
noniepeiHi BUCHOBKY. Llew muet M. B. ['oromnst Ha Timi XapakTepucTuK
crany (paHIy3pkux TeaTpiB Ha 1823 pik, skuii Oyno pgaHO
®. Crennanem y mpami «Pacin Ta Ilekcmip», MOXHa YMOBHO
po3minuTH Ha JBI yacTuHW. [leplmry 4YacTHHY MOXKHAa Ha3BaTH
MOHOBHUM 3acBigueHHaM M. B.Toromem Ha migcraBl BIIACHUX
TeaTpajJbHUX BPaKEHb KUTTE3AATHOCTI EMIYHOTO 3aJ0BOJICHHS, PO
Tpiym¢ sikoro mucaB @. Crengans y 1823 pormi i skwii, cTaHOM Ha
1837 pik, 3rigno M. B. T'orons, Oyno 30epekeHO 1 pO3BHHEHO
OaratbMa (paHIly3bKHUMHU TeaTpamu. Tak, Ha 1837 pik Oanetn nona-
T ICTOPUYHOI TOYHOCTI O 300pa)kyBaHWX TOiM depe3 yBary o
BOpanHs BuKOHaBLIB [5, XI, c. 83]. Ane kpok B Oik 300paKyBaIbHOL
icTopu4HoCTi MicTuB, Ha AymMKy M. B.Toroxis, i meBHi BTpaTH.
[lornubnenHs iHTepecy A0 30BHINIHIX AeTaned icTopii 3MEHIIHIIOo
MOXJIMBICTh TI€peaBaTH 4dac y BuMmipax nyxy.[5, XI, c.83]. Tak
camo, sk 1y 1823 poui, m-le Mapc (Anna-byte MoHBens) npomos-
KY€ MPUHOCUTH YCIIiX BUCTaBi MPOOYPKEHHAM CaMUX TTTHOMH Iy
IJsfada CiIOBaMM I'paHOi I'€pOiHi: «B MecTax MaTeTUYECKUX CJIOBa
HUCXOIAT TPSAMO U3 TIIyOOKO TPOHYTOHM JMyIW; HHYETO TUKOTO, HU
OIHOHM (anbIIMBOW WM MCKYCCTBEHHOW HOTHI» [5, XI, c. 82], mo
TITBKH 30epirae 3HaueHHs omiHOK @. CTeHmaneM BeITUIHOI MaicTep-
HOCTI m-le Mapc TOHOCUTH BUTOHYCHE KOMIUHE, SIKE 3a IBICTI POKIB
Hakonu4uB (Qpanmy3pkuii Teatp. Ectadery BHmaTHuMX nexiamMarii
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Tamema (@pancya XKozeda) migxormmoe [Tep Jlix’e (Ligier). Came
tioro rpa Jlrogoika XI y m’eci Kasumipa /lenaBins m0o3BossIa 9iTKO
Bimaimty yernix m’ecu K.[lenaBins, 3irpanoi Jlixk’e, Bij BiacHe
camoi mecu K. denasins [5, XI, c. 82]. ¥V 1boMy ceHci sickpaBi i
BUTOHYCHI KOMiUHI KapTHHHU IMOMIMTUITLKOTO Xa3sIHHyBaHH, SIKi BXKeE
Oynu mponucadi M. ['oronem st maeTkiB Maninosa Ta [Imromkina,
3aTUIIAINCH XyI0KHBO CYYaCHHMHU 3 OISy Ha CTaH KOMI4HO1 Maii-
CTepHOCTI (paHITy3bKOTO TeaTpy 3paszka 1837 poxy. Jpyry qacTuny
qucta 1o M. 4. IlpokonoBuua ckinanae npoekT M. B. I'oross, mo
nuie «MepTBi Aymni» He sK 11'€cy, alle He MOXKE MpPU LBOMY IO
KiHIS Tmepectatn OyTh  jApamaryproMm. SIKmo, Ha  IyMKy
M. B. T'oromns, «cobpaTh € KaXIOr0o M3 3/ACUIHUX TEAaTPOB IO TPH
MEPBBIX MEPCOHAXKA, TO MOXKHO OBl TAKMM 00pa30M 00CTaBUTh MHACY,
KaK TOJIbKO MOXeET ce0e COCTAaBUTh HJICI0 OJUH KOMHUK WA TParuK»
[5, X1, c. 82—83]. Bignmosigao mo imei M. B. ['oross mpo MOXIHBICTE
0o0’emHaHHS JOKYIM B OJHIA IT€Ci TPhOX MEpIINX MEPCOHAXKIB
KOXHOTo 3 BiaBimanux HuM TeatpiB (Théatre de la Porte Saint-
Martin; L’opera italien (Grand Opéra); Variéte, Palais
Royal (Comédie-Frangaise); Opére Comique; Théatre du Vaudeville)
[5, XI, c. 82—83], 3 sKOro MOXe BUPOCTH HebaueHa y CBITI KOME/Iis,
y M. B.Torons 3’sBunocst i OibIl KOHKPETHE MPOJOBXKEHHS i€l
inei, sxa Oyma BKpall Ba)uIMBa JJIS BHPIMICHHS IUTAHHSA PO
CY4YaCHICTh KapTUH THOMINIMIIBKOTO Xa3siHyBaHHA y «MepTBUX
nymaxy». lle mpojoBKeHHS CTOCYBajoOCs MOKIHBOCTI HMOCTIHHOTO
OHOBJICHHSI 3MICTY CIIEH TPbOX TOJIOBHHX T€POiB «IIOMIIIUIIEKAX)
rnaB «MepTBux nyun» — UM4nMKoBa Ta KOXKEH pa3 HOBOrO Xa3siiHa Ta
Xa3sMKH y KO)KHOMY i3 BiZIBIlyBaHUX HHM MA€TKiB, ¢ OJHOYACHO
XYJIOKHBO JOIUIBHUMHU TOCTaHYTh IBa MPUAOMU: 1) 3aiydeHHsS 10
KapTHH MOMILIUI[LKOTO Xa3siiHYBaHHs 300pa)kKeHHS TapHO HAarpaHuX
MOJILEPIBCHKUX POJIEH CTapliB, AAAbKIB, OMIKYyHIB, CIYr — IIaxpaiB
[5, XI, c. 82]; 2) 000B’s13KOBE HEOUiKyBaHE BKJIFOUEHHS 10 KapTHUH
TIOMITITUITFKOTO Xa3sHHyBaHHS SICKPAaBUX KOPOTKHX (parMeHTiB, y
SKUX I KapTHHH TOPKAIOTHCS CIIEH 3 ONIepH, Oanery, BOJEBLIIO,
IpaMu, Komenmii abo Menoapamu, IO 3pOOUTH Ii KapTUHHU IIIe
BHTOHYEHO KOMIYHUMH. TOMY HIYOTO AMBHOTO HEMAE B TOMY, IO JIO
BHCHOBKY Ipo Te€, mo cinmeile KopoOouku Oyno duMannm, aBTOp
MPUXOJUTh BHOYI, TOMPH JIOII, JIeAb OCBITJICHHI BHOYI OYyIWHOK,
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TUIBKH TOMY, IO y MOYYyTOMY pi3HOOApBHOMY TaBKaHHI cobak
MOKHa OyJIO BHi3HATH 1 BIJOMHI CTapaHHUWIl CHiB 3a TPOIIi, CITiB
najamapsi, MOIITOBUMH [A3BOHHMK BiA Iynuka Ta 0Oac Bxe crapoi
cobaku, SIKMM MOBTOpIOE cmpoOy CTaporo cmiBaka Ta Xode, Haue
cTapuii KOHTpadac, B3STH PyHHIBHY HOTY Ha TIi HOT KOHIEPTYIOUYHX
teHopiB [3, VI, c.44; 6, 1II, c.44]. A ngo mmpoi BiAmMoOBimi Ha
nuTaHHs UM4nKoBa Mpo Te, CKUIbKK Yacy MaHijIoB IPOBOAUTS Y cei
i BIMOBIMHO 3aliMa€TbCS TOCIIONAPCTBOM, aBTOp «MepTBHX Ay
MiJBOIUTH YWTa4Ya B JY)KE€ OPUTiHAIBHUI CHOCIO: depe3 AOoTydeHHS
UnynkoBa A0 Aialory Mpo JOCTOIHCTBa YMHOBHHUKIB MicTa N, sSKUH
3aroyaTkoBy€ MaHijIoB i MpoAoBXye UMYNKOB BiTHAWICHHSAM Y HUX
Iy’)K€ BHPA3HHUX 1 HE3BUYHHX JOCTOTHCTB: BiIaHOCTI TyOepHaTOpa
BHIITMBAHHIO BI3€PYHKIB, HAUUTAHOCTI IMOJIIIMEHCTEpa, SIKYy YBIHUYE
KUTTS 3 HAWAOCTOHHINIIOW mopy4 npyxwuHoto [7, VI, c. 28; 10, III,
c.28]. Came B Takuii BHTOHYCHO KOMIYHHH CIoci0 YWIMKOB i
TCTAETHCS HEOOX1THOTO 3HAHHS MPO CTaH 0013HAHOCTI Tocroaaps y
MMUTaHHSX BJIACHOTO TOCIOJAPCTBA 1 3HAXOUTH BiIMOBIAHUHN CIIOCIO
MiIXO0AYy MO MEHTPadbHOI METH CBOIX BIIBIAMH TMOMIIIUIIBKUX
Ma€TKIB — KYMIBJI IE «KUBUX» ¥ PEECTPaxX KPiMakKiB.

Takum unHOM, niepecBigueHHss M. B. ['oroins y ®KUTTE€30aTHOCTI
eMiYHOTO 3aJ0BOJICHHS y TeaTpasibHOMY cBiti [lapmka 1837 poky
BIIKPHJIO ISl HBOTO TEPCIIEKTHBY Tpalli Hall BiAMOBITHUM €IiYHIM
3aJJ0BOJICHHAM 4HTada « MepTBHUX AYID) MUITXOM BKIIOYECHHS BUTOH-
YEeHO KOMIYHHMX (parMeHTiB y KapTUHH MOMIIIUIBKOTO Xa3siHy-
BaHHSI, 1[0 3HAYHOIO MIPOIO MICTHIIO B OOl TIEPCTIEKTUBY TTOM STKITICHHS
TOCTPOTH TWTAHHS TPO EKOHOMIUHY Ta TEXHOJIOTIYHY Cy4acHICTh
KapTHH MOMIIHIBKOTO Xa3siHyBaHHA Y OoeMi « MepTBi TyIi».
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Anomauin

HHAPU3BKI PYBEXI XY JOXKHBOI'O PO3BUTKY KAPTUH
IMTOMIIINLIBKOT'O XA3SMHYBAHHA Y «MEPTBUX JIVIIIAX>
M. TOroJisg

Y crarti Bhepiie po3MJISIAETHCS MHUTAHHS TIOHOBIEHHS POOOTH
M. B. T'oronst Hag TekcroM «MepTBHX IyID», IPOOJIEMH SKOT'O YacTKOBO
BinoOpaxkeHo y ymcti 10 B. A. XykoBcbkoro 3 IMapwka Big 12 nucromana
1836 poky. ['00BHOIO TPOOIEMOIO CIOKETHOI JIiHII MOSMH 3aTHIIIOCS
MoJaHHsl 11 TOJIOBHOI MOIT — KYIIiBIII PEeBI3bKHX Iy HE SIK cepiiftHoi moxii 3
HEBEIIMKMMH BIIMIHHOCTSMH, a SIK TOCTITOBHOCTI BKpal yHIKaTBHIX
icTopiif, Ka3yciB, 3a Bu3HaueHHAM M. B. ['oroms. Taky k camy mpobiemy
HENOBTOPHOCTI Hecm B co0i 300pakeHHS CTaHIB Xa3sgiHYBaHHI Y
MTOMIIITUIIBKIX MAa€TKaX, SIKi BiABiTyBaB UNYIHKOB.

JxepenpHOIO 0a3010 KOMIYHUX ()parMeHTiB KapTHH Xa3gWHYBaHHS
M7 XapakTep TOCIOAapsl CTall BIiATIOBiAHI KApTHHHA «BUIIPABICHBY Y
rocroaapcTri 3 ABox eHrmkmone i kinig XVII cr.: «Xas3siH Ta xa3siika»
I'. K. I'epmencxay3ena Ta «3arajipHe Ta MOBHE JOMOBeAeHHs» B. JIboBmIN-
Ha. [lorpy Xy;0XHIO IIHHICTE IIMX ()parMeHTiB, epes aBTopoM «MepTBuX
JyID» IIOCTa0 THTAHHS BIAMOBIMHOCTI IMX ()parMeHTIB Xa3siHYBaHHIO
kinns 30-ux pokiB XIX cr.
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[To3uTHBHY BiANOBIgR PO MOXJIMBICTH 30€pPEKEHHS HANpabOBaHUX
KOMIYHHX (parMeHTiB y KapTWHaX MOMIIIMIBKOTO Xa3gWHyBaHHS
M. B. T'oroms chopmymroBaB HUITXOM TOPIBHSAHHS BIACHUX BPaXCHb Bif
XYAOXKHBOTO CTaHy INMApU3bKUX TeaTpiB Ha movatky 1837 poky i3 Bifmo-
BigHuMH oninkamu @. Ctennans Ha 1823 pik y npani «Pacin ta Illekcripy.
T'onosuuM BucHOBKOM M. B. T'orosist ctasno miATBepIKeHHs 30€pPEKCeHHS Ta
PO3BHUTKY Ha Mapu3bKiil CIeHI XyI0KHBOTO 3HAUYCHHS MPUCYTHOCTI BUTOH-
YEHOr0 KOMIYHOTO B €IMiYHOMY 3aJI0BOJICHHI riispadya. Ha ocHOBI mporo
miarBepkeHHss M. B. ['oroms BUCYHYB i71ef0 PO MOXKJIMBICTH CTBOPEHHS
me HeOaueHoi KOMenii 3a paxyHOK IOJAAHHS TPHU TPHOX TOJIOBHHX TI'epOiB
IT’€CH, B AKiif KOMIYHO MIPUCYTHIMH CTaIOTh OKPEMi CIIEHH 3 OmepH, Oajery,
BOJICBLITIO, MEJIOJIPaMK Ta JpaMH. Y CTaTTi HABOAATHCS MPUKIAAN KOMIYHUX
(parMeHTiB 3 KapTHH MOMIITAIBKOTO Xa3sgiHYBaHHA 3 «MepTBHX IymD», B
SIKUX OyIJIO peaizoBaHo IO ierO0.

Kntouosi cnosa: K. T'epmencxaysen, B. Kykoscokuii, B. JIroBumuH,
@. Crenpanp, emivyHe 3aJ0BOJICHHS, KOMIYHE, KApTHHH MMOMILIHIIEKOTO
Xa3aMHyBaHHS.

Annomauusn

HAPWKCKHUE PYBEXM XY IOXKECTBEHHOI'O PA3SBUTHA
KAPTHUH ITOMEIIMUYBEI'O XO3AMCTBOBAHUA B «MEPTBbIX
JAVIIAX» H. TOI'OJIA

B cratee BmepBble paccMaTpUBAETCS] BOIPOC BO30OHOBIECHUSI pabOTHI
M. B. I'oronst Hax TekcToM «MepTBBIX OyID», IPOOIEMbI KOTOPOTO YacTH-
HO oTpaxkeHbl B muchkMe K B. A. KykoBckomy u3 Ilapmxka ot 12 HosOps
1836 roma. I'maBHOM mpPOOJIEMOIl CHOKETHOH JIMHHKM IO3MBI OCTaBajOCh
IpeJCTaBIeHNE B HEl TIIaBHOTO COOBITHS — MOKYIIKM PEBU3CKUX TYII HE KaK
CEepHIHOTO COOBITHS C HEOONBIIMMHU OTIMYHMSMH, a KaK IOCJeIoBaTelb-
HOCTH UCKITIOUUTEBHBIX UCTOPUM, Ka3ycoB, o onpexaenenuo H. B. I'oroms.
TouHO Takyro ke MpoOJeMy HEMOBTOPUMOCTH HECIIO B cede U n300pakeHue
COCTOSIHHUSA JIe]T B IOMEINYBUX IIOMECThAX, KOTOpBIE Moceman YHIruKoB.

ba3oBBIME HCTOYHMKAMH KOMHYECKHMX ()parMEeHTOB B KapTHHAX
XO3SIMICTBOBAHUS B CTUJIE XapaKTepa Xo3duHa B «MepTBBIX QylIax» CTald
COOTBETCTBYIOIUE KAapTHHBI «IIONPABJICHUI» B XO34WCTBE M3 ABYX JHIH-
xioneanid koHua XVIII cr.: «Xo3suH u xo3diika» I'. K. ['epmencxaysena u
«Bceobmiee u momHOe gOMOBOACTBO» B. JleBmmua. Hecmotps Ha
XYA0KECTBEHHYIO IIEHHOCTh KOMUYECKUX ()parMEHTOB B KapTHHAX XO3sii-
ctBoBaHus ManunoBa u [lmtomkunHa, mepen aBTopoM «MepTBBIX IyID»
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BCTaJI BOIPOC O COOTBETCTBHU ATHX (PpParMEHTOB HAYKE XO3SIMCTBOBAHUS
koH1a 30-61x rogoB XIX crT.

[To3uTHBHEI OTBET O BO3MOKHOCTH COXpaHEHHs HapaOOTaHHBIX
KOMHYECKHUX (PparMEeHTOB B KapTHHAX IOMEIIMYBETO XO3SHCTBOBAHUS
H. B. T'oronpe chopmynupoBai myTeM CpaBHEHHs COOCTBEHHBIX BIieHaTiie-
HUN OT XYJOXKECTBEHHOT'O COCTOSIHHS MApIKCKUX TeaTpoB B Hauane 1837
rona ¢ coorBercTBytommu otenkamu @. Crengans 1823 roga B counHe-
nun «Pacun u Hlexcnup». ['maBHbM BeiBogoMm H. B. ['orons crano mon-
TBEPKICHUE COXPAHEHUSA U PAa3BUTUE Ha MapMKCKOM CLIEHE MPUCYTCTBHS
YTOHYEHHOTO KOMHYECKOTO B SIMYECKOM YAOBOIBCTBHM 3puTeni. Ha
ocHOBe 3Toro moaTBepkacHns H. B. ['orons BELABHHYI HACIO O BOZMOXKHO-
CTH CO3JaHWS €Ill¢ HEBUIAHHOW KOMEIWH 32 CYET IMPEICTABICHUS HTPHI
TPEX TJIaBHBIX T€POEB MbECH, B KOTOPOH KOMHUYECKH MPUCYTCTBYIOT SIPKHE
CIICHBI U3 OTIepHI, OajeTa, BOAEBWIL, MEJIOApaMbl U JpaMbl. B craThe mpea-
CTaBJICHB TIPUMEPH KOMHYECKHX (ParMEHTOB W3 KAPTHH IOMEIINYHErO
XO3SCTBOBaHMS M3 «MEpPTBBIX IYIID, B KOTOPBIX ObLIa peai30BaHa 3Ta UIes.

Knioueswvie cnoea: K.T'epmencxaysen, B.Kykosckuii, B. JlepmuH,
®. Crennanb, SMUYECKOE YIOBOJBCTBHE, KOMHYECKOE, KApTHUHBI IOMe-
LUYBETO XO3STHCTBOBAHMUSL.

Summary

THE PARISIAN FRONTIERS OF ARTISTIC DEVELOPMENT OF THE
DEPICTIONS OF HOUSEHOLD MANAGEMENT IN GOGOL’S
«DEAD SOULS»

The article first examines the issues of N. Gogol resuming his work on
the text of the “Dead Souls” which, in part, are shown in a Paris letter to
V. Zhukovsky dated November 12, 1836. The main problem of the plot line
of the novel remains the presentation of its major event — the purchase of
the inspected souls not as a serial event with minor differences, but by
N. Gogol’s own definition, as a sequence of unique cases, and incidents..
Exactly the same problem of uniqueness carried in itself and the image of
the state of affairs in the landed estates that Chichikov visited.

The basic source of the comical fragments in the depictions of
household management in accordance with the landowner’s personality in
the “Dead Souls” were the corresponding depictions of “corrections” in the
households from two late 18" century encyclopedias: “The landlord and
landlady” by G. K. Germanshausen and “The general and complete house
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management” by V. Levshin. Despite the artistic value of the comic
fragments in the depictions of Plyushkin’s and Manilov’s household
management, the author of the “Dead Souls” faced the question of
correspondence of these fragments to the actuality of traditional household
management of the late 1830s.

N. Gogol formulated a positive answer to the possibility of preserving
these comic fragments in the depictions of household management by
comparing his own impressions of the artistic state of Parisian theaters in
early 1837 with the corresponding assessments by Stendhal in his work
“Racine and Shakespeare” dated 1823. Gogol’s main conclusion was a
confirmation of the preservation of the presence of sophisticated comedy in
the epic satisfaction of the viewer on the Parisian stage. On the basis of this
confirmation, N. Gogol put forward an idea of the possibility of creating an
unprecedented comedy by presenting the acting of three main characters of
the play, in which bright scenes from opera, ballet, vaudeville, melodrama
and drama bare a comical presence. The article gives examples of comic
fragments from the depictions of household management in which this idea
was realized.

Keywords: K. Germenshausen, V. Zhukovsky, V. Levshin,
F. Stendhal, epic pleasure, comic, pictures of househokd management.
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YAK 811.161.1'373:821.161.1.04.09(092)

Jlapuca /IuxapeBa (Kues)

AHAJIOI'MA KAK CIIOCOBb
OBBEKTUBAIIMU UJIEU TIPEBPALIEHUA
B XYJIOXECTBEHHOM PEYH H. B. TOI'OJIs

Amnanorus (rped. analogia — COOTBETCTBHE, CXO/ICTBO) — OJTHA U3
dbopMm demoBedecKkoro MEINIUICHUsA. Ha camoil paHHEW cTaauu
pa3BUTHA CO3HaHUS o00pa3 MHpa CTPOUTCS YEJIOBEKOM ITyTeM
MEpeHoca CBOWX II€PBOHAYAIBHBIX BIIEUATIIEHUH W OMIYIIEHUH C
W3BECTHOTO Ha Hem3BecTHOE (MeTadopa B IMIUPOKOM CMBICIIE CIIOBA).
«[lo-Buaumomy, — et H. C. ABToHOMOBa, — UMEHHO MeTadopH-
YECKHUI MEePEeHOC KaK YYBCTBEHHO BBHIMTOJIHEHHAS UITOCTACH aHAJIOTHH
SIBIIIETCS TJIAaBHBIM MEXaHM3MOM MOHWMAaHUS Ha BCEX €r0 YPOBHIX»
[1, c. 261]. A. H. AdanacreB yTBep:Kaai, 4TO B OCHOBE MU(OJIOTHH,
Kak M B OCHOBE IIO3THYECKOrO S3bIKA, JIe)KaT MeTadopHUecKHe
CONMMKEHNsT TPUPOAHBIX sBIeHUH. CHUMBOJIMYECKHE COOTBETCTBHUS
JIMIOb OTKPBIBAIOTCA YC€JIOBEKOM B IIPUPOJAEC, HO HE COUMHAIOTCA UM
CaMOCTOSTENBHO [2, ¢. 144].

MoxHO cKa3aTb, YTO MH(OJIOTHYECKOE MBIIIJICHUE HPOXOJUT
JIBE€ OCHOBHBIE cTaauu pa3BuTus. [ mepBOd XapaKTEpHO
OTOKAECTBIIEHHE IyXOBHOrO M mpupoaHoro. OTcioma — 3aKOH
TOX/IECTBA, B COOTBETCTBHU C KOTOPBHIM CYILECTBOBAJIO IPEACTaBIIE-
HUE O BeYHOCTH Mupa. Hudro He mcueszaer Oeccnmemno. CmepTthb
SIBIIIETCS TIPOJIOJDKEHUEM JKM3HH, HO B JIpyrom obmwumu. Bropas
CTaJusl XapaKTepH3yeTcs pas3pylIeHHeM OJTOTO TOXIECTBa, UTO
CBSI3aHO C BBIJICJICHUEM YEJIOBEYECKOTO M3 MPUPOIHOTO OKPYKESHHUS.
Ha BtOpo#i cragmm «obOpa3 BmomHe wnHOckazateneH» (B. H. Ko-
ponbkoB). [losBnsiercss co3HaHWe pa3HOPOAHOCTH «oOpasza» U
«3HAYCHUS», CO3HAHUE CTPOUTCS COTIACHO C JIOTUKOW aHAJIOTHH, U
OyKkBaJlbHOE TTOHMMaHWe MeTa(ophl Mcue3aeT (HalmpuMep, Tyda yxKe
HE OTOXAECTBIISLIACH C KOPoBoH) [8, c. 68].

BeccniopHbIM sBIIIeTCS TE3UC O TOM, YTO TBOPYECKOE MBILILIE-
HUE Kak B oOJacTh HayKd, TaK M B OOJIACTH HCKYCCTBa HMEET
AHAJIOTOBYIO TPUPOJy M CTPOUTCS Ha CIIOCOOHOCTH YeJIOBEYECKOTO
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MBIIUICHAS 3aMedaTh HEKOTOPOEe CXOJCTBO HEM3BECTHOTO eMy paHee
IpenMeTa ¢ y)K€ M3BECTHBIM. OJTO IMO3BOJISIET MPUMEHNUTH 3HAHWE H
OTIBIT, TIOJNyYCHHBIH B OJHON 00JacTH, Ui pelieHus mpobieM B
npyroii obnactu. «B dusuke, — mucan . Auapo, — Bce HAIIM 3HAHUSA
OCHOBBIBAIOTCSA TOJFKO HA aHAIOTHU: €CJH OBl CXOJCTBO CIIEIACTBUN
HE /1aJI0 HaMm TpaBa 3aKII04aTh O TOKIAECTBE UX MPUYNH, YTO CTAJIOCh
OBl C 3TOM HayKoU?» [4, c. 192].

Ilon ceMaHTHYECKOHN aHAIOrueH «...NIOHUMAETCS MapajuiebHOE
CMBICJIOBOE PAa3BUTHE YJICHOB JIEKCHYECKOH TPYIIBI, 00yCIOBIEHHON
MpenblIylell WHHOBallME OJHOTO WM HECKOJBKHX €€ KOMIIO-
HEHTOB, WJHM BOOOIIE CMBICIOBOE pa3BUTHE OJHOIO W3 UJICHOB
TpYINBI, OPHEHTUPOBAHHOE HA OIPEACIEHHOE 3HAYEHHE JPYroro
KoMroHeHTa. (B 00oux cityyasix Takoi mapauiein3M J0JDKEH OTBEYaTh
(hopMyte pereH s MpooPLUHOHAIBHOTO ypaBHeHUs)» [13, c. 3].

[lonsTHE «aHAMOTHS» B JEKCHUYECKOW ITONMCEMHUHN paccMaTpH-
BaJIOCh Y4YEHBIMH, Ha4MHAas C aHTHYHOCTH (Apuctortenb, KBuHTH-
muaH). B XIX B. atoil mpoGiemoii 3anumanuch A. A. IloteOns,
A. JapMmcrerep, B Hayane XX B. — I'. Optens, B. K. [Topxe3uHckuid,
Kp. Canadensa. B Hactosmiee Bpems — M. M. [Tokposckwuii, I'. CtepH,
C. Yneman, A.UW.Ky3suenos, A. A. Tapanenko, H.B. Cnyxait u np.
HamnpaBnenue wuccnenoBaHuil ceMaHTU4YecKod aHaiorud B XX B.
OTIpE/IEeTISIETCSI B OCHOBHOM PSIZIOM TIOCTYJIATOB, BEIBEICHHBIX Ha 0aze
Mopdornorudeckoit anamorun  (JI. biymdunn, H. M. lllanckwuii,
B. H. Ilectpyxun, E.C.KyOpsakoBa), xotopas Oblla U OCTaeTcs
HanOoJree pa3paboTaHHON B ATOH 00JIaCTH.

B cBoux paborax mo atHorpaduu A. A. Ilote6GHs mcmonb30Bai
MparMaTHYecKuil aHajau3 MNOJOOHOTO pojaa Uil HCCICAOBAHUS
(hONTBKIIOPHOW CHMBOJIMKM W Ha3BaHWH MHU(POIOTUYECKHX MepCco-
Ha)XeH B IENAX PEKOHCTPYKIMH IPEBHHUX MPEACTABICHUI YeIoBeKa
o mupe [12, c.22]. YueHslil yka3pIBaeT Ha OIICHOYHBLIC 3HAUYCHUS
HEKOTOPBIX MeTadop Ha OCHOBE SIBICHUH «TeIIa-X0JI0a», «CBeTa-
Mpakay, «IpocTpaHCTBa-TecHOTh» U Ap. B. B. UBanoB u B. H. To-
[IOPOB BBIACISAIOT CIEAYIOUINE OMIO3UINU: «CYACThE-HECUACThey,
«OKU3Hb-CMEPTHY», «UETHOE YHCIIO-HEUYETHOE YHCII0», «MOPE-CYLIay,
«BEpPX-HU3», «JIEHb-HOUb» u Ap. [6, 1965]. bonee mmpokuit
TepeveHb MOJIeNIel TpencTapiieH B padbote A. A. TapaHeHKO: «CBeT-
MpaK», «TEIUIO-XO0JION», «IUCTOTAa-TPA3bY, IEPEeA-3aa», «BEPX-HU3N,
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«HEOTPaHMYEHHOCTh-OTPAaHHMYEHHOCTEY»,  «IIEHTp (B  YacTHOCTH,
HaIpaBJICHUE JBMKCHUS)-OTJAIICHHOCTh OT HEro, OTKJIOHCHHUE OT
HEro, €ro OTCYTCTBHE», <«JIBUKCHUC (AaKTHBHOCTH)-HEIOIBHKHOCTh
(TacCMBHOCTB)»,  «MOIMHOCTh  (cmia)-cmabocTh  (Oeccuime)y,
«BBIPA3UTENFHOCTh-HEBBIPA3UTENFHOCTEY,  «CYIIHOCTh-BHIMOCTEY,
«ILIEHHOCTh-HEIIEHHOCThY, «HAYaJI0-KOHEI, «3aKOHYEHHOCTh-
HE3aKOHYCHHOCThY. BBIIeNIeHne Takux MoJieNield, M0 MHEHHUI0
A. A. TapaHeHKO, TTO3BOJISIET 000CHOBATh BOZMOKHOCTD PETYIISIPHBIX
MeTaOPUIECKHUX MIEPEHOCOB, a TaKXe TaeT BO3MOYKHOCTh YBHUIETDH
HamnpaBJicHUS MeTa(opH3alli CIOBAPHOTO COCTaBa M UCTOYHUKH
OIICHOYHOW JICKCUKH, CYIIECTBYIOIIME B cdepe KOHKPETHO-
qyBCTBEHHOTO Mo3HaHus mupa [13, c. 84-106].

Takum oOpa3zom, MeTadopa U aHAJOTUs — SIBJICHHsI OJM3KUE, HO
He ToxnecTBeHHble. OOIMIMM MOMEHTOM MEXKIY 3TUMHU MOHSATHIMH
SIBIIIETCS] TO, YTO W MeTadopa, U aHAIOTHUS CIIOCOOHBI BHICTYNATh B
KaueCTBe KOHIEHTYAIbHBIX CpPEICTB, O0ECHEUYMBAIONIUX IEPEHOC
3HAHUH, B PE3YJBTATE YEro BBIBOABI, MOITYYCHHBIE OTHOCHUTEIHHO
BHYTPEHHEH CTPYKTYpbl aHAJOTHH, MOTYT OBITH HCIIOJNB30BAaHBI H
JUIS TIPEACTaBIACHHUS CTPYKTYphl MeTadopbl. OTOXICCTBICHHE K
AQHAJIOTUU M CMBICIOBBIX M3MCHEHUU THIA METa(OPUUCCKUX TIPE-
CTaBJIICTCS JIOCTATOYHO CHJIBHBIM JomylieHueM. «Takas WHTEN-
JeKTyanm3anysi Metadopbl NPOTHBOPEYNUT W HAIled BHyTpEHHEH
WHTYULUH, BUIAIIEH B HEN HE TOJIBKO IIEPEHOC 3HAHUIN, HO U TOHKHUE
oOpa3Ho-accoraTuBHbIe mogoous» [11, c. 142].

W3BecTHO, 9TO aHANOTHUS JIEKUT B OCHOBE CHMBOJIA, B CBS3H C
3THUM CHMBOJIMCTBI MPOSBJISUIA AKTUBHBIH MHTEPEC K MCCIICIOBAHHUIO
aHasoruu. OHM yTBEPXKAAJM, YTO AaHAJIOTHUS, KaK U CUMBOJI, SIBJISCTCS
BEYHBIM CPEICTBOM XYHOXHHKA. CHMBOIJIMCTHI BBEJI TaKK€ TEPMHH
«3aKoH aHaynorum». PeHe I'eHOH mucan, 4YTO Ha OCHOBAaHHUU ITOTO
3aKOHA «...Ka)/as Bellb, UCXOJ U3 METa(U3NICCKOr0 MPHUHIIMIIA. .,
OOBACHSIET M BBIPAKAET ATOT MPHUHIIUII TO-CBOEMY U B COOTBETCTBUHU
CO CBOMM COOCTBEHHBIM YPOBHEM CYIIECTBOBAHHS TaKUM 00pa3oM,
YTO BCE BEIIM B3aWMOCBSI3aHbl M COCIMHEHBI B €IUWHYI0, YHUBEp-
CAJIbHYI0 TAPMOHUYECKYIO0 CHUCTEMY, KOTOPAas SIBIISIETCS O] CBOMMU
MHOTOUYHCIIEHHBIMA OOJIMKaMU OTpa)KeHHeM COOCTBEHHOTO (yHIa-
MEHTanbHOTO eamHcTBa...» [(Guenon Rene. Le Symbolisme
delacroix. — Paris, 1931). lutupyercs mo: 9, c. 11].
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JyXOBHBII TOPSAOK aHaJOTHYeH MAaTepUaTbHOMY: TO, YTO
BBEpXY, HMOJOOHO TOMY, YTO BHH3Y, U, COOTBETCTBEHHO, TO, YTO
BHHU3Y, MOJOOHO TOMY, YTO BBEpXY. DTOT NPUHIHUI aHAJIOTOBOCTH
COOTHOCUM C IPUHIUIIOM HHBEPCUH, MOJ KOTOPHIM B CHMBOJHU3ME
[MOHMMAIOT B3aMMOCHCTBHE MPOTHBOIIOIOKHOCTEH, TO €CTh KOTAa
OJTHO KAadecTBO YCTYIAeT CBOEH MPOTHBOIOJOKHOCTH: CMEPTh
yCTymaeT )u3HH, 1o0po — 3my. Kaxnas nCTUHHAS aHAJIOTHS, CUUTACT
Jx. Kynep, nomkHa OBITH ymoTrpeOnMa B OOpaTHOM TOpSKE,
CJIeIOBaTEIRHO OJDKHA OBITH CriocoOHa K mHBepcHH [9, ¢. 120].

Wnest uHBEpCHUM COOTHOCUTCS C JPEBHUM INPEACTABICHUEM O
«B3aMMO000OPAYNBAEMOCTH» BCEX CTOPOH M NPOSIBICHUN JEeHCTBU-
tenpHOCTH  (C. 0. HexmmogoB).  Hampumep,  mOTyCTOpPOHHHIA,
XTOHHYECKMA MHp XapaKTepHu3yeTcsl MpPOTHUBOIOJIOKHOCTBIO IO
OTHOILICHUIO K 36MHOMY, MPOQaHHOMY MHpPY (BMECTO IIHS — HOYb).
«O6opoTtHOCTE, — TTHTEeT C. FO. HekmomoB, — 9acTO MOHMMAETCS Kak
COKpBITHE TIOJIMHHOW CYTH TOA JOXHON (opmoit. <..> .. .Kak
MIPOTUBOINOCTABIEHNE HCTUHHOTO JIOKHOMY...» [10, c. 235].

Onupasch Ha HCCIeTOBaHMS aHAIOTHY B padoTtax A. A. [ToreOHw,
B. B. UBanoga, B. H. Tomoposa, A. A. TapaneHko, B Xy10’KECTBEHHO-
peueBoil cucreme H.B.T'orons MOXHO BBIACINUTh HECKOJBKO
Mozenel meraMmopdos.

Mogaeanb Ne 1 «McTHHHOE-JI0KHOE» (MOJIe]Th 000POTHUYIECTRA),
XapaxkTepusyeTcs TeM, 4To CyObeKT MeTaMop(o3bl BOCIPUHIUMAETCS
(kaxkercsl) HE TeM, KEM OH €CTh Ha caMOM jieJie. ITa MBICIb XOPOIIO
m3noxena C. T. 3omsH: «B... HoBenne Ban Jly npekpacHas AeByllKa
OTpa)kaeTcsi B 3epKajie JUCHICH, MOTOMY HYTO OHa OOOPOTEHb.
HesepHo, 4TO OHa JHcHIIa B OJHUX MHUpPAX U JIEBYIIKAa B JPYTHX —
HET, OHa JIMCHIIa BO BCEX MHpaX, TOIHKO B HEKOTOPHIX OHA BHEIIHE
[TOXOAUT Ha JIeBymKy. OTpa3uBIINCH B BOJIIEOHOM 3epKajie, OHA HE
MOJKET OCTaBaThCs JlaJiee B UEIOBEUYECKOM OOJIMKE, MpEeBpallaeTcs B
JUCHLy U yMHpaeT» [5, ¢. 39]. Ota Mozaens MHUPOKO NMPEACTaBIECHA B
tBopuectBe H. B. l'oronmsa: «Ho u kpome d¢honaps, ece Oviwium
obmanom. On ndicem 60 gcaxoe 8pems, smom Hesckuii npocnexm, Ho
bonee moz2o moedda, K020a HOUb CSYWEHHOIO MACCOI HANANCEm Ha
He2o <...> K020d 8eCb 20po0 Npespamumcs 8 2pom u oneck <...> u
Ko20a cam OeMOH 3adxcueaem Jjamnsl Ol MO20 MOJbKO, 4moobl
nokazamo 6ce ne 8 Hacmosauem sudey 3, 111, c. 39].
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K momemm «ucTHHHOE-TOXKHOE» Oim3ka moaeanb Ne 2 «JIuio-
U3HAHKA (MepeoieBaHMe)», [J€ «JIUI0» — 3TO UCTUHHAs CYUIHOCTh
WHIUBUJA, & «HU3HAHKa» — 3TO TO, Ye€M OH MOXXET Ka3aThCs B TOM WJIH
uHoM mupe. T. B. [luBbsSiH MUIIET: «...MEPEOJETh B CIOBAPE CKA3KU
(u mupe, BooOIIIE B MU(DOIIOTHIECKOM CIIOBape) 03HAYaeT OOPaTHTh.
JlocTaTouHO TEepOoI0 MEPEeoACThC, W €ro HUKTO HE Y3HaeT, TOYHEE,
€ro MpUHUMAIOT 3a OPYroro, — HO OH M CTAaHOBUTCS Ipyrum» [14,
c. 343]. Ho B To ke Bpems, IepeojeBaHle MOXET Mpeanojarath He
TOJIBKO TIOJTHOE IIPEBpAIllEHHE, HO U IPOCTO M3MEHEHHE BHEIIHETO
Buga. Hampumep: «On <Hosznpes. — JI. [1.> ge30e meancoy namu u,
Modicem  Oblmb, MONLKO _X00um 8 OpyeoM _Kagmane, HO
JIe2KOMbIC/IEHHO HeNpOHUYAmMenbHbl II00U, U _YeloseK 8 OpyeoMm
Kagmane xkaxcemes um opyeum yenosekom» [3, V, c. 71].

Mogesib Ne 3 «CyIIHOCTb-BHAUMOCTb». JTa MOJEIb 03HAYaeT
B3aMIMOJCWCTBME WCTHHHOTO ¥ MHHMOTO ObITHA. B moBectm
H.B.Torons  «lloptper»  ayma  yMepliero  pOCTOBILIHKA
nepecensiercst B mopTpeT. Bo cHe XyH0KHUK BUIUT, KaK POCTOBIIUK
Ha TIOPTpETe OXUBACT: «Emy Kazanoce, umo cpeou cHa Obii KAKOl-
Mo cmpawiHblii ompeleok u3 deticmsumenvHocmu. Kasanocs, oadice 8
camom 8321a0e U BbIPAXCEHUU CMApuka Kak 6yomo umo-mo
2060puno, Ymo oH OvlLL Y Heeo amy Hoys...» [3, 111, c. 78].

Mogaenab Ne 4 «3TOT CBET-TOT CBeT»_IIpeAIoiaraeT Mnepexo
MEPCOHAKAa U3 PEATbHOTO MHUpPA B MOTYCTOpOoHHUN: «On <Xoma
Bpyrt. — JI. 1> 6uden, kax emecmo mecsaya c8emuno mam KaKoe-mo
coanye...» [3, 11, c. 156].

Moneab Ne5 «KHM3Hb-CMepPTh» O3HaudaeT B3aUMOJECHCTBHE
(mHOTHA B3aMMONIEPEXO0/) MUPA KUBBIX U MUpa MEPTBBIX. HuuTo He
rcye3aer OecciieHO, CMEPTh B OJTHOM MEpE O3HAdaeT POXKICHUE B
npyrom. «Hapucyii ¢ mens nopmpem. 51, mooscem ovims, ckopo ympy;
Oemeti y MeHs Hem, HO i He XOuy yMmepemb COBEPUIEHHO, 5 XOUY
arcumoy [3, 111, c. 112].

Mogeabr Ne 6 «Bepx-HHM3». 3eMisi BMecTO Heba: «Boz c¢
SHAKOMbIMU HAM NACCANACUPAMU 83beXANl 8 DO 8PeMs HA MOCH, U
peka 60 6cell Kpacome U GeIUHUU, KAK YelbHoe CIMeKIo,
packuuyiacsy neped uumu. Hebo, 3enemvie u cuuue neca, moou,
803bl C 20pUIKAMU, MEIbHUYbl — 6CE ONPOKUHYIOCH, CHIOALO0 U
X00uno 8sepx Hocamu...» [3,1, c. 68].
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Mogean Ne 7 «moJioxuTeIbHOC-0TPHIATEABHOE»: « Ceem au
Mecaya, Hecywuli ¢ cobou bped meumvl U 00IEKAIOWUL 8Ce 8 UHbLE
00paszvl, NPOMUBONOLOJCHbIE HOJIONCUMENTLHOMY OHIO, ULU UMO
opyeoe 0bLI0 NPUHUHOK MOMY, MOALKO eMy COelaioch 80pye,
HEeUu38eCcmHO omye2o, CMpPAawHo cudemvs 00OHOMY 6 KomHamey [3,
1l c. 75].

Mogeabr Ne8 «aeHb-HOUB». OTa MOJENb YKa3bIBaeT Ha
B3aUMOJICHCTBHE THI M HOYM W CEMAaHTHYCCKH OJIM3Ka K MOJIETH
«TOT CBET-TOT cBe™»: «On <Xoma bpyt.— JI. JI.> 6uoen, xax
eéMecmo mecaya ceemuio mam kaxkoe-mo coarnye...» [3, 11, c. 156], To
€CTh B pealbHOM MHpPE CBETUT MecsAll (HOYb), a B MIOTYCTOPOHHEM —
COJTHIIE (JICHB).

Mopean Ne 9 «cBeT-Mpak». OTa MOJIENIb CEMAaHTUYECKU OJM3Ka
K MOJIENIN «ACHb-HOUBY. «I 01y001l ceem cmanosuics pedice, pedice u
cogcem Kak 0yomo nomyxuwyn. M ceemauya oceemunacv yoice
MOHKUM P0308biM _ceemom. Kazanocw, ¢ muxum 360HOM pasiueancs
YYOHDILL C8em NO 8CeM YeraM, U e0pye Nponai, u cmana memay |3,
I, c. 212].

Mopeabr Ne 10 «crapoe-HoBoe». Crapoe mpeBpamiaercs B
HOBOC: Bmecmo mpaunvlx cmaseHell ensoenu geceivble CHeKIsHHbLE
oKkHa u 0sepu. <..> [om HOBEXOHbKUN: KPACKU JHCUBbL, KAK OVOmOo
ce200Hs on svikpaweny [3, 1, ¢. 130].

Mopear Ne 1l «kpacuBoe-HekpacuBoe (YpoaJIUBOE)».
«Hocaonee ececo mo, umo on <uept. — JI. 1>, sepno, éoobpascaem
cebs Kpacasyem, medxcoy mem Kax Queypa — 832iaHYHb COBECHIHO»
[3, 1, c. 156].

Mogear Ne 12 «remio-xoJon». «Kax eom 3asgesno maxkum
XO00OM, 4MO 0ed BCROMHUIL U NPO O8YUHHBIIL MYAYR c8ot...» [3, 1,
c. 142].

Mopeas Ne 13 «cmiaa-caadoctb». «On <Tapac bBynbOa. —
J. > He 6bin mom npedcHull, HeNnpPeKIOHHbIU, HEeKOAeOUMbLL,
Kpenkuil Kaxk 0y0: OH Obll menepb MAaio0yuieH, OH Ovll meneps
craoy [3, 11, c. 131-132].

Mopear Ne 14 «IBH:KeHUe-HEMOABUIKHOCTBY». «Duiocop
Xomen OMMOJKHYMb €€ PYKAMU, HO, K YOUGIEHUI, 3AMemu, 4Ymo
PYKU €20 He_MO2Yym HPUNOOHAMbCA, HOSU HE OBUSANUCL. U OH C

131



Yarcacom yeuoen, Ymo 0agce 2010C He 38V4ail U3 ycm e20: closa be3
38YKa wesenuaucs na 2yoax» [3, 11, c. 155].

Mopeab Ne 15 «HeOrpaHMYEHHOCTb-OTPAHUYEHHOCTHY». DTO
MPOCTPaHCTBeHHass MeTamopdosa. «3a Kuesom  nokazanocw
HECNbIXaHHOe YY00... 80pye CMAN0 6UOHO OANeKO 80 6Ce KOHYbI
ceema. Boanu sacumen Jluman, 3a Jlumanom pasnusanoce Yeproe
mope. Buiganvie nioou ysuanu u Kpvim, eoporwo nodvimaswutics u3
mops, u Oonomuvii Cueawt. Ilo nesyro pyky euoma 6viia 3emis
Tanuuckas» [3, 1, c. 230].

Mogear Nel6 «ueHTp (B 4YacTHOCTH, HAampaBjeHHe
JBHKEHUA)-0TAATEHHOCTh OT Hero, OTKJOHeHHe OT Hero, ero
OTCYTCTBHUE». «Bckouugwiu Ha xKows noexan ox <koiagyH.— JI. J[.>
npamo 6 Kawnes... Eoem own yoice dens, Opyeou, a Kanesa ece nem.
<...> Ho amo ne Kanes, a Illlymck. Uzymuncs KonoyH, 6uos, 4mo om
3aexan coscem 6 opyeyio cmopouyy [3, 1, c. 232].

Takum 00pa3oM, KpyroBOpOT BEIIel B MHpe OOecIeuyrBaeTCs
B3aUMOJICUCTBUEM MPOTHUBOIOIOXKHOCTEH, KOTOpble Ha MTHOBEHHE
COEIUHSIIOTCS, YTOOBI 3aTEM Pa3pyUINTHCSA U TIEPEHTH OJHO B IPYTOE:
CMEpPTh — O3TO HA4Yajlo pPOXICHUA, «...JTIOOOBH TEPEXOIUT B
HEHABHCTh, TOPE — B PAIOCTh, HECUACTHE — B CUACTHUE, CTPATAaHUE — B
aKkcTas3. <...> YeM Onmke sBICHHE K LIEHTPaIbHONH TOUYKE MHBEPCHH,
TeM OOJbIlle BEpPOSTHOCTh HMX CTOJKHOBEHHs» [7, c.229, 230].
CrocoOHOCTh aHAJIOTUU K MHBEPCHH MO3BOJIIET OTHECTU aHAJIOTHIO
K IEHTPAIbHO-MAapTUHANBHON 30HE (TEpeXOAHOH OT IeHTpa K
nmepudepur) OOBEKTHBAIMM HACH TpeBpallcHusI. BuimencHue
OWMHApHBIX Mozeled MeTaMopdo3bl JaeT BO3MOXKHOCTH YBHJIETH
XapaKTEepPHbIC HamNpaBiicHUs OOBEKTUBAIMM WJCU IPEBpAIlCHUS B
MH(DOTIOITHUECKON CHCTEME BOCTOYHBIX CJaBSH W B aBTOPCKOM
XY I0KECTBEHHO-3BIKOBOU CHCTEME.
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Annomayusn

AHAJIOI'A KAK CITOCOB
OBBEKTUBAIIW NJAEU ITPEBPAIIIEHN A
B XVJIOXXECTBEHHOM PEUU H. B. TOT'OJIs

Cratbsl TOCBSIIIIEHA JMHIBOCEMUOTHUECKOMY MCCIIEOBAHUIO aHAIO-
THH, KOTOpas SIBJISIETCS BaXHOM COCTABJISIONIEH CHCTEMBI MH(OIIOITH-
yecknx 3HaueHwWd. [IpoanammsmpoBansl 16 Momenelr wmeramopdos.
YcraHoBiIeHO, 4To MeTadopa, aHaJIorus U MeTaMop(0o3a — 3TO YHUBEPCalb-
HbIe ()OPMBI TIEPEOCMBICIIEHHS JIEHCTBUTEIIEHOCTH, B KOTOPBIX OTPaKatoTCs
JpeBHEHINe MU(OTIO3THYECKHE TIPEICTABICHHS 00 OKpPY’KafoIeM MHpE.

Knrouegvle cnoea: amnanorusi, meradopa, meramopdosa, JHUHIBO-
CEeMHUOTHKA, MH(OIIOITHYECKOE 3HAUCHHUE, XY I0KECTBEHHAS PEUb.

AHomauin

AHAJIOT'IS SIK CITOCIB
OB’CKTUBALI IJIEf TEPETBOPEHHS
B XV/I0XHEOMY MOBJIEHHI M. B. TOTOJISI

CratrTsi IpUCBSYEHA JITHTBOCEMIOTHYHOMY JIOCII/PKEHHIO aHaJIoTii, sKa
€ BKIJIMBOIO CKJIJIOBOIO CHCTEMHU Mi()OIIOSTUYHUX 3HAUEHb. AHAJIOTIs — Lie
onHa 3 (opM JIFOICHKOrO MHCIEHHS. TBOpUe MHUCICHHS Mae€ aHaJIOTOBY
MIPUPONYy W TPYHTYETHCS Ha 3AATHOCTI JIFOMUHM MOMIYaTH JIESIKY CXOXICTh
MDK HEBiOMHM 1i paHilie mnpeaMmeroM i Bxe BigomuM. lle mosBoisie
3aCTOCYBaTH 3HAHHS ¥ JOCBi, OTPUMAHWIA B OIHINA Tay3i, Ui BUPIIICHHS
poOIIeM B IHIIIIH TaTy3i.

[ToHsITTS «aHaNOTisH» B JEKCUYHIN IMOINICEMIl PO3TIAIaNIocs BYCHUMHU
me 3 aHTHYHUX 4YaciB (Apucrorens, Keintiman). ¥ XIX cr. miero mpobie-
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moro 3aimamucst O. O. [Torebnsa, A. [lapmcrerep, Ha mowatky XX CT. —
I'. Eprens, B. K. Ilopxxesnncekuii, Kp. Canadensa. Ha cygacHomy erari —
M. M. TTokposcekuii, I'. Crepn, C. Yaeman, O. 1. Ky3renos, O. O. Tapa-
Henko, H. B. Ciyxaii ta in.

Y cBoix poborax 3 erHorpadii O. O.IloTeOHs BHUKOPUCTOBYBaB
NparMaTU4yHUi aHami3 Jjsl AOCHiKEeHHs (OJBKIOPHOI CUMBOJIKH i Ha3B
Mi(OJOTIYHNX TIEPCOHAXKIB 3 METOI PEKOHCTPYKIIi JaBHIX YsBIECHb
JIIO/IMHHM TIPO CBIT. YYEHUH yKa3ye Ha OLIHHI 3HAUYEHHS JeIKUX MeTadop Ha
OCHOBI SIBHII[ «TEIIa-XOJIOAY», «CBITJIA-TEMPSIBH», «IIPOCTOPY-TiCHOTH»
tomo. B.B.IsanoB i B. M. TonopoB BHIUIAIOTE HACTYITHI OMIO3HIIIL:
«IIACTSA-HEWIACTSD», <(OKUTTA-CMEPTB», «IApHE YHCIO-HEIapHe YHCIIOY,
«MOpe-CylIay, «BEpX-HHU3», «ICHb-HIU» TOIIO. BuIiNeHHS omo3uuii y
XyIOOXHBO-MOBIEHHEBIH  cuctemi M. B.Toromst  («CBiTIIO-TeMpsiBay,
«TEIUIO-XOJIOM», «IIepen-3al», «BEPX-HHU3», «aKTUBHICTH-TIIACHBHICTHY,
«CHJIA-CITa0KICTh», «IIOYAaTOK-KiHEIb») OO3BOJSIE OOTPYHTYBAaTH CcrocoOu
peryJIsipHUX MeTapOPHYHHUX TEPEHOCIB, a TAKOXK A€ MOXKIMBICTh TOOAUUTH
HarpsiIMKi MeTtadopu3artii CIOBHUKOBOTO CKJIaly MTUChbMEHHHKA.

Takum umHOM, Meradopa i aHamoris — sBUIIA ONM3bKI, aje He
TOTOXHI. CIITBHUM MOMEHTOM MK ITUMH MOHSATTSIMH € T€, 10 i MeTadopa,
W aHaJorist MOXYTh BHKOPHUCTOBYBATHCSI SIK KOHIENTYaJIbHI 3aco0H, IO
3a0e3MeUyIOTh IEPEHECCHHS 3HaHb, Y PE3yJIbTATi YOr0 BUCHOBKH, OTPUMaHi
10710 BHYTPIMTHBOI CTPYKTYPH aHAJIOTii, MOXYTh OyTH BUKOPHUCTaHI W IS
JOCTIDKEHHS CTPYKTYpH MeTadopH.

Kntouosi cnosa: amamorisi, wmeradopa, Meramop¢o3a, IHTBO-
CeMiOTHKa, Mi()OTIOETUIHE 3HAUECHHSI, XyJI0)KHE MOBJICHHSI.

Summary

ANALOGY AS A WAY
OF REPRESENTATION OF METAMORPHOSIS
IN THE LANGUAGE OF GOGOL’S PROSE.

The article is devoted to the linguosemiotic study of analogy, which is
an important component of the system of mythopoetic values. Analogy is
one of the forms of human thinking. Creative thinking has an analog nature
and is based on the ability of human thinking to notice some similarity of an
object unknown to it earlier to that already known. This allows a person to
apply his knowledge and experience in one area to solve problems in
another area.

The concept of «analogy» in lexical polysemy has been considered by
scholars since ancient times (Aristotle, Quintilian). In the 19" century
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A. A.Potebnya and A. Darmsteter were engaged in this problem, in the
early 20" century — G. Ertel, V. Porzhezinsky, Kr. Sandfeld. In modern
times this problem is dealt with by M. M. Pokrovsky, G. Stern, S. Ulman,
A. 1. Kuznetsov, A. A. Taranenko, N. V. Slukhay and others.

In his works on ethnography A. A. Potebnya used pragmatic analysis
to study the folklore symbolism and names of mythological characters in
order to reconstruct the old ideas of man about the world. The scholar points
out the estimated values of some metaphors based on the opposition “warm-
cold”, “light-darkness”, “space-tightness” etc. V. Ivanov and V. Toporov
distinguish the following oppositions: ‘“happiness-unhappiness”, “life-
death”, “even number-odd number”, “sea-land”, “up-down”, “day-night” etc.

The selection of oppositions in the artistic-speech system of M. Gogol
(“true-false” (werewolf model), “face-wrong side (changing clothes)”,
“essence-visibility”, “this world-that world”, “life-death”, “positive-
negative”, “day-night”, “old-new”, “beautiful-ugly”,“motion-immobility”,
“limited-unlimited”, “the center (in particular, the direction of motion) is the
distance from it, deviation from it, its absence”) allows to justify the
possibility of regular metaphorical hyphenation, and also provides an
opportunity to see the direction of metaphorization of the vocabulary.

Keywords: analogy, metaphor, metamorphosis, linguosemiotic,
mythopoetic meaning, artistic speech.
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YK 821.161.1.04.09(092)

Baagumup 3BUHAUKOBCKHIA (Mapuynons)

BEIIEHASA UCTOPUS
(Kues ¢ «Mupzopooe» u «Apabeckaxy)

— A-a! Ber uctopuk? — ¢ 60abpIuM 00JIeTIeHIEM
1 yBakeHHeM cnpocui bepimnos.
— S — wucropuk, — TOATBEpPAWT YUYEHBIN
u no0aBm HH Kcery HH Kropoxy: — Ceromus
BeuepoM Ha [larpmapmmx npyznax Oyner MHTEpecHas
ucropusi!
M. Bynrakos, «Mactep 1 Maprapuray

JlutoBckas wuccinenopartenpHuna MHra Bupayrupute B KHuUre
«[eorpaduueckoe BooOpaxkenue. [oromp» pacckazaza O CBOHX
[TOMCTHUHE 3aMeYaTEIbHBIX OTKPBITUAX, KACAIOLINXCS TAKOTO acleKTa
TBOpPUECKOW jaboparopuu TmwHcareis, Kak padoTta ¢ KapToil.
«Tomaxom k pabote ¢ xaproit st ['oromns, — ykaspiBaeT oHa, — MOT
cTatb TekcT A.BenpTmMana — omyOnukoBaHHBIME B XX HoMmepe
Mockoeckoeo meneepaga 3a 1830 T. <...> B mOSICHECHUN H3IATEISA
roBopuiiock: “MBbICTb TIpeKpacHas U HoOBas: ABTOp IyTEHIECTBYET
CU/is B KaOMHETE U TOJIBKO Pa3JioKa mepesi CO00K reorpaduiecKyro
Kapty”» [2, c. 146]. A reorpaduueckas kapta YKpauHbl Oblla B
[IOJIHOM pacHopsbkeHuH 1 orosst, kak u yrodoro unratens «lcropun
Manopoccun» Jim. banTteima-Kamenckoro, k KoTopoil mpuiaranach
«Kapra, npeacrasmustomas Manopoccuto nof BiageHueM Ilonbeckum,
coctaBliecHHass B Hadaine XVII Beka wumxeHepom bormianom, Ha
Poccuiickuii a3pik nepenoxkeHHas JImutpuem banteimom-Kamen-
ckuM 1829 ronma».

Kapra bomtana «mepeBopadmBaeT OOBIIHBINA 711 COBPEMEHHOTO
B3rIIsAa KapTorpadudeckuii oopa3: KueB Ha Hell momemieH BHHU3Y
mucta, a YepHoe mope u KpeiM — HaBepxy. <...> bompmas
BEpOSITHOCTD, — Kak noyiaraet Mura Bugyrupure (1 ¢ Heil TpyaHO HE
COIJIACUTBCS), — YTO HA OCHOBE 3TOM KapThl OMHCAHO 3HAMEHHUTOE
reorpadudeckoe ayao» [2, ¢. 143] — ayno «CrpamrHoi MeCTH:

138



«3a KueBoMm moka3zalioch HecibIxaHHOE uyao. Bce mansl u
TeThMaHBl COOMPAHCH MTUBHUTHCA CEMY UyAy: BAPYT CTaji0 BHUIUMO
JaJIeKO BO BCE KOHIIBI cBeTa. Baanu 3acuHen Jluman, 3a JIumanom
pasznuBanock YepHoe mope. briBanbie nroau y3nanu u KpeiM, ropoto
MoAbIMaBIIUICS U3 Mops, u OomotHbi CuBam. [lo nmeByro pyky
Oblma BugHA 3emuis [anmmdckas. «A TO 9TO Takoe? — JOIpalInBa
cOOpaBIIUIiCA HAPOJ| CTApBIX IIOJCH, yKa3biBas Ha JalIeKO Mepe-
ITUBIITHECS Ha HeOe M OOJbIe MOXO0KHe Ha 0OJlaka cepble M Oelble
Bepxu. «To Kapmarckue ropel! — roBopuin crapsie moau. — Mex
HUMH €CTh TaKH€, C KOTOPHIX BEK HE CXOTUT CHET; a TY4YH MPUCTAIOT
U HOUYIOT Tam» [4, c. 168].

Kak 651 TO HE OBLTO, HO IS HAIMIEH TEMBI BAXXHO, YTO YXKE B
«Beuepax...» KueB cTaHOBUTCS TE€M MOKa €Ille Cyry0o YMO3PHUTEIIb-
HbIM CaKpajJbHBIM IIEHTPOM, W3 KOTOPOTO JOJDKHO OBITH GUOUMO
Odaneko 60 6ce konywvl céema. llpu 3ToM 0 mocemiennu ['oromem
peanpHOTO KHeBa TOIKOM HUYETO HEM3BECTHO BIUIOTH 10 1835 rona,
0 KOTOpOM €CThb Y€ TOYHbIE MeMyapHble CBUACTEIBLCTBA PEKTOpa
YHHUBEPCUTETA-HOBOCTPOKH M. A. MakcMMOBHUYA, B TOM YHUCIIE TAKOE:

«BwMmecre ¢ I'oronem MHE yIaiock, TOJIBKO Ha IPYTO# IEHB €ro
npuesna, moodeiBaTh y AHnpes [1epBO3BaHHOTO; TaM s OCTaBHII €T0
Ha CeBepo-3amaJHOM yIJie OallkoHa, OTJIy4ach IO JejaM K MOMeYH-
TEJI0; a KOTJa BEpHYJICS, S HAllleJ €ro BO3JIEXKAIUMM Ha TOM K€
caMoM MecTe... ['oromo ocobeHHo nomobuiics B orTyaa Ha Kosxe-
Msnkoe ynonse u Kyapssen. Korna ke Mbl cHOBa 0OXOIWIH C HUM
BOKPYT TOW BBICOTHI, JIFOOYSICh HEHATISTHOIO KPAaCOTOI0 KHUEBCKUX
BHJIOB, CTOsUIa HETIOJBI)KHO MaJIOPOCCHICKAash MOJIONWIA, B Oeroit
CBUTEC M HAMUTKE, OINEpIINCh Ha OankoH U rnazes Ha JHemp u
3agrenpoBbe. «Horo TH TIAIUIIL TaM, TOTYOKO?» — CIIPOCHITH MBI, —
«bo rapHO MUBHUTHCS», — OTBEUATA OHA, HE TIEPEMEHSIS TIOJIOKCHUS, U
loronbs ObUT OYEHH MOBOJICH 3TUM BBIPAXKEHUEM DSCTETHUYECKOTO
YyBCTBa B Halllel 3eMiisiuke». «S Iymaro, 4TO UMEHHO B TO JIETO
Hayajcsi B HEM KpyTOH MEpPEeBOPOT B MBICISAX, — IO BIEYATICHUEM
JIpeBHEPYCCKON CBATBIHM Kuepa, koTophlii y ManopoccusH XVII
BeKa HazbIBasica pycckuM Hepycamumom» [1, c. 183].

[locmennsiss n3 mpuBeneHHBIX (pa3 MakcumoBHYa — Tpamu-
[AOHHBIA TPEAMET TorojieBemueckux muckyccuit. HOpuit Manh,
Harpumep, HEIOYMEBAET — UTO 33 «IIEPEBOPOT» MIIU «IIOBOPOT» MOT

139



cnyuutbcst 'y l'oronss B aBrycre 1835 roma: «K ykpauHckoi
HaponHocTu? Ho wuHTepec k Hell mpoOymuncs y [oroms emie
paubIey [6, c. 344].

Bcé tak. Ho Oyapre yBepenbl: MakcMMOBHY TOYHO 3allOMHUII
JIOKalluy CBOUX MepcoHakel. Mosioauna rissauT Ha I0ro-BOCTOK: Ha
Huenp n 3agaenpoBse. A ['0roib 10 BCTpEYH ¢ HEIO — Ha CEBEPO-
3amaj], Kak Obl U3 HIDKHEH TOYKHM Ha KapTe bomaHa u kKak Obl 0XH-
Jasi TIOBTOPEHHS «HECIBIXaHHOTO YyJa»: YTOOBI BIPYT IO JIEBYIO
pyKy crama BugHa 3emis [ammdckas, mpoctynmim KapmaTtckue
TOpPBI, «C KOTOPHIX BEK HE CXOIUT CHET; a TY4YM IPUCTAIOT U HOYYIOT
tam». He mymaro, 9To0 eMy Tak yxK «momoOuics» Bua Ha KoxeMsku
u KynpsBer — OegHsIIKIEe peMeCIeHHbIE OKParHbI, CKOTUIEHUE Tpsi3-
HBIX, JaBHO He OCJICHBIX XaT — OJieHoe noxooue 3axuTounor Kouyoe-
€BOi JIMKaHbKM WJIM YIOTHOT'O XyTopa 013 Hee, pOAHOH SIHOBIIMHBL.

B o0mem kapTHHKA MONyYniIach CHMBOJIMYECKAs U TeYallbHAas.
Vxe kak y 3penoro ['oromns. B3arnsg ero mbeiTaeTcs HpOHM3ATH
IpA3HOBATOE OTEYECKOE MPOCTPAHCTBO U TAE-TO 3a HUM U CKBO3b
HEro y3peTh cusrolue BepnHbl. Ho 3TO yke He JaeTcsl Tak JIErKo,
KaK B IOHOCTH, CHJIA B KaOWHETE W TOJBKO pasjioxa Iepes co0oro
reorpaduuecKyro KapTy 1 HMesl JISTKOCTh B MBICIISIX HEOOBIKHOBEHHYIO.

Ja m He Oymer — HHKak! — B peallbHOM TeorpapuuecKkoM
MpOCTpaHCTBE — U3 peanbHoro Kuesa, cros nuuoMm k Kpemmy, — «1io
JEBYIO0 pyKy BUIHA 3emiia [ammdckasy». A TOJIbKO Mo mpaByio. s
3MIEIHET0 MU(OIOTUIECKOTO CO3HAHMs OMMOKa TUITMYHAs: 3amaf —
BBIBEPHYTOE, OIMACHOE, HENpPEICKAa3yeMoe, AbSBOJIbCKOE, CIIOBOM,
«JIEBOE» MECTO BO BCEJIICHHOM.

Tonbko HE HY)KHO UCKaTh CHMBOJIM3Ma B TOM, YTO MaJIOpPOCCHUH-
CKasi MOJIOAMIIA TIISIUT Ha BOCcTOK (?!). OHa He BEMWKHHA IHCATEIb
3eMJIM PYCCKOMl M He o00s3aHa CTOSTh B CHMBOJMYECKOH IO3€.
Tonbko B 3potnueckoi. Henapom MakcuMoBHYy 3aIIOMHHIIOCH, YTO
OHa «OTBEYaJla HE TEPEeMEHssI MOJOKEHUS» U HHUCKOJIBKO HE
CMYILAsCh BHUMAHUEM JABYX MY>KUUH. «'apHO OUBUTHCS». MOBIISB,
IUBITBCS Ha MeHe, sSK s auBitocs Ha Jaimpo... XKenmuna. Bona.
Opeiin ewe He poawncsa. Ho yxe ornpixaer. A T'oroiro mokos HET
Kak HeT. Benp BOT OHa, poauHa YKpaiiHa, U €€ CaKpallbHbIA LIEHTP.
Ho ne maetcst o I'oromo-ypOaHuCTy Tak JIETKO, KakK Jajcs eMy —
yKe B TeX e cambix «Apabeckax» — I[lerepOypr. TpyaHo He
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cormacuthes ¢ Jlrogmumnonr Codponosoii: «Ecnmu IletepOypr nan B
JOBMKEHUU M TIPEACTAeT B MU(OIOTHIECKOM OCBEUIEHUH KaK JKUBOE
CYILIECTBO, pacTyliee, 3Bydallee U OeclpecTaHHO ABUXKYIIeecsd, TO
KueB Hukak He mudonormsupyercs. OH ocTaeTcsi TOPOJIOM Peab-
HBIM W «paclajaeTcs» Ha OTAeNbHBIe TOYKW: 3TO bpaTckuii MoHa-
CTBIPb, Oypca, JOMUK MOJIOJION BJIOBBI, PRIHOK, KopuMma» [8, c. 218].

Kax BuanM, Bc€ 3T0 HU3Kas1, HU3MEHHAs 4acTh TOpoja ¢ TOBOps-
oM HazBauaueM — [logon. Bepxawii ske I'opox BooOIIe 0TCYyTCTBYET
B «Mupropoge»: u B «Bue», u B «Tapace bynrbe» (Toke ommcana
Oypca Ha [logose, u cy/s Mo Bcemy JIOM MTAHHOYKH TOXKE TaM).

3ato Bepxuuii, mugonornueckuii KueB BmomHe cebe sBHO
MIPUCYTCTBYET B HCTOPHYECKHX CTaThsix «Apabecok». Ho kak!
Henapom B nuceme x M. II. IToroguny ot 11 suBaps 1834 r. I'orons
YEeCTHO npu3Haercs: «Manopoccuiickas UCTOPUST MOsI YpE3BBIYAHHO
OecmreHa, 1a WHa4Ye, BIPOUYEM, B OBITh €i Helb3s» [5, ¢. 100].

Ortuero ke Heaw3sa? ['oronp He 00bsAcHsET. U, KaxkeTcs, 10 cei
MOpBI HUKTO HE Opaincs 310 o0bsicauTs. Ho mpobuit gac, Hactano 43
anpens 2000 roga — «JIeHb Benuyaiiiero Topxkectsa» [3, c. 208], o
KOTOPOM TaK Me4TaJ HPOTarOHHWCT BIIEPBBIE OMYOIMKOBAHHBIX B
«Apabeckax» «KI0YKOB U3 3aIIMCOK CyMacCHICIIETOY.

Yem xe Obu1 3HaMeHHT anpens 2000 roxga? M mouemy xe cero-
aHs, 16 ampens 2019 roma, Mbpl He MOpa3IHYeM BCEHAPOIHBII
npa3gHuK — 19-10 TOJOBIIMHY «TPaHAIO3HOTO OMUTYBaHHS TpPoO-
MagaChKol yMKW» (http://photo.ukrinform.ua/ukr/current/photo.php?id=299598) —
BTOPOTI'O U MOCETHEr0 B UCTOPUH YKpauHbl? [IOMHUTE JIU BBI, O UeM
Hac TOTAa CHpAIIMBalid, W JOBEJIOCh JM JHYHO BaM OILyCTHTH
OroyeteHb B ypHy 16 anpens 2000 roga? JIuuHo s 0 cebe 3TOrO HE
MIOMHIO. Mexny Tem, 1Mo oQUIHaIbHBIM JTaHHBIM, B pedepeHmyme
npuHsIM yuactue 6e3 manoro 30 MIIH. TpaKJaH — BHAWMO, MBI C
BaMM Toxke. 1 BOT BaM HarJIsHbIM NpUMEp UCTOPUYECKOMN MaMsTH,
KOTOpasi Kopoue J1axe JeBUYbEH.

Kak ke MOXHO JT0BepsATh MaMATH JieTonuciieB? BoT ucTopuk
l'orons uMm u He moBepsier. B ero «Apabeckax» W HaaIaTOE YHCIIO
HAJIaTOTO Beka (B TICEBJIOMCTOPUYECKON cTaThe «B3rmsag Ha
cocraBiieane Maitopoccun»), u 43 ampenst 2000 roga (B «Kimoukax
M3 3alHUCOK CYMACHIEIIET0») — HMMEIOT NPUMEPHO OJMHAKOBBIN
ucropuiyeckuii Bec. OHM — MaTepual COYHHSEMOH WM OeleHOMH
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HUCTOpUH, KOTOpasi MpOrHaja JETONUCIEB, KaK HAIIKOIUBIINX
LYIINKOB, TMPOYb C MX HACHKEHHOTO CBATOTO MECTAa — M3 JPEBHETO
Kuesa: «Bce octaBunu ero, gake MOHaXH-JI€TOMUCIBI, 151 KOTOPBIX
OH Bcerza ObII CBAIIEH, — YHTaeM B «Apabeckax». — M3secmus o
HeM pa3oM npepeanucs, i, HECMOTPsI Ha TO, YTO TaM OCTABAJIACh €lIle
oTpaciib KHA3EH PYCCKHX, HUYTO HE CIAcjO €ro OT IOJIyBEKOBOTO
3a66enus. W3penka TONBKO, Kak OYyATO CKBO3b COH, TOBOPST
JIETONHUCIIBI, YTO OH OBLJI CTPAIIHO pA30peH, 4TO B HEM ObUIN XaHCKHUE
0ackaky, — ¥ TIOTOM OH OT HUX 33/IEPHYJICS KaK ObI HEITPOHHUIIAEMOIO
3aBecooy (Kypcue 30ecwb u danee moi — B. 3.) [3, ¢. T7-78].

Tak TeaTpaabHO OIyCTHJICS 3aHABEC HaJ NEPBBIM OTACICHHEM
TaK M HE HamucaHHOM I'orojlemM UCTOpUM 3AEIIHUX MECT.
JleMOHCTpaTHBHBIH yX0A coOpaTheB IO TMEpy — MOHAXOB-
JICTONUCIIEB — KaK OBl OCBOOOXIACT HAIEr0 HOBEWIIEro HCTOPH-
orpada OT TsDKEIOH OO0S3aHHOCTH OOCYXKIATh OpPesHIo Mamepsb
20p0008 PYCCKUX.

OTo B Hallle BpeMs BCE MBI CHUIBHO COMHEBAEMCS B CYIIECTBO-
BaHUM TaKOTO OTPOMHOTO, €AMHOTO W TEPOMYECKOro HapoJOHa-
CeJIeHUS, KaK HaceleHne MH(PHIECKOro, HUKOTAa HE Ha3bIBAEMOTO B
MOJJIMHHBIX JIeTONMHUCAX TrocynapctBa — Kuesckoit Pycu. ABtop
«Apabecok», 3aBepmas ux «KimoukamMum W3 3alMCOK cymacuien-
LIEro», SICHO JaeT HaM IOHATh, Kyla O ero oTnpaBuiM B €r0 BpeMs,
ecyii OBl OH MPOBO3TJIACHII BCETa MPUATHYIO YKpauHIlaM BEPCHIO O
caMux ceOe KaK O eJMHCTBEHHBIX HACJIEAHUKAX MOTYYHX U MYAPBIX
KHS3eH paHHEro KHEBCKOTO cpenHeBeKoBbs. Jla m mpumep oOBsB-
JeHHOTO cymacmeamuM YaagaeBa B3bIBAT K  OCTOPOXKHOCTH.
Paznenss, BunuMo, MHeHue mocienHero o Poccum kak cTpaHe He
TONBKO Oe3 Oymymiero, HO u 0e3 mpouwioro, ['orone B roj cocrase-
HUS «Apabecok» BOOOIIe-TO Mano 03a004YeH KaK MPOIUIBIM, TaK H
OyaymuMm TOH cTpaHbl: «Temephb s MPUHSUICA 32 MCTOPHIO Hallen
eduncmeennot, 0egHONM YKpauwHbl, — nHmeT oH MakcuMoBuuy 9
HOs1Opst 1833 1. — <...> MHe KaxeTcs, 4TO S HalWIIy ee, 4TO S
CKa)Ky MHOTO TOTO, 9€TO0 JI0 MEHS HEe TOBOpHIN» [5, ¢. 93].

[Ipodeccuonanbupii  uctopuorpad (KakoBBIM ajpecaT He
SIBIISIETCS) CHpOCHI OBl: HA OCHOBAaHUM KaKMX HOBOHAWIEHHBIX
(hakTOB, IpyXe, THl CKaXXellb MHOTO TOTO, Yero 10 TeOs He
rosopun? U Toronro Hevero ObIIO0 OBl OTBETUTH, B apXUBaxX OH HE
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pabotai, B 3a0BITBIX KHHTOXpaHWIHIAX He peuicsi. OH UCTOPHK B
cMmbiciie Bomanma, BHpPTyaabHOE MPOLUIOE TBOPUTCS B €ro
BOOOpaXXEHUHU — U CTAHOBUTCS OyAYIITUM U HACTOSIIIIM.

Kues, oT koTOpOro eMy Hy)KHO ILISICATh KaK OT MEYKH, CUIIEHO
emy memaet. Hy He MoxeT oH ceOe MmpecTaBUTh, YTOO KBAPTHPHBIN
BOIIPOC, MEXI0YCOOUITHI WK Jake baThieBO HalecTBHE TaK MCIOP-
TWIH ero JTrouMbIx ko3akoB! He 3abynem, uro y ['oromns ucropus
IepeBepHyTa TaK JKe, Kak reorpadus, y HEro to, 4to OyAeT, He
3aBHUCUT OT TOTO, 4YTO OBUIO, a, HAo0OpOT, BBHIOMpaeT cede
«mpaBWJIbHOE» Tmponuioe. M mycTh Tak Ha3biBaeMble MpodeccH-
OHAaJIbHBIE HMCTOPUKU HAIIUX C BaMU JHEH OpOCSAT B HETO 3a 3TO
KaMEHb, €CIIM CaMH HC TaKOBBI.

T'orosas ¢ ynoBoJabCTBHEM OTIPaBUI OBl 3Ty MiIAByI0 Kuesckyro
Pycy kyma mnopameme. M OH... Tak W TMOCTyMmaeT B CBOUX
«Apabeckax»: «tOxnas Poccus Goyiee Bcero mocTpananra OT Tartap.
BepKokeHHBIE TOpOJa M CTElH, OOropensie Jjeca, IpPeBHHM
paspyuieHHblii Kues, 0e3mt0be U MyCThIHS — BOT YTO MPEICTaBIIsIa
aTa HecuacTHas ctpaHa! McmyranHble xutenn pazbexanuch <...>
Emre mpekae HapoJOHACelIeHHE Hadyalo 3aMETHO YMEHBIIAThCS B
aToi cTtopone. KueB naBHo yxe He ObL1 cTonuuero <...> Hapon, kak
Obl TIOHMMas caM CBOIO HHYTOXKHOCTh, OCTaBJIsI T€ MeCTa, TJe
Pa3HOBHIHAS MPUPOAA HAYWHAET CTAHOBUTHCS M300pETaTEeIHHUIICIO;
IJIe OHA PacKUHYJa CTENHU MPEKPacCHBIE, BOJIBHBIC, C OECUMCIEHHBIM
MHO>KECTBOM TpaB IMOYTH THTAHTCKOTO POCTAa, YaCTO HEOXKHIAHHO
Cpeoy HUX OMPOKUHYJa KOCOrop, yOpaHHBIA IUKUMH BHITHSIMH,
YepelrHsIMy, WIN OOpyIIHja PHITBHHY BCIO B IIBETaX M IO BCEM
BBIOIIUMCS JICHTaM peK pa3z0pocaiia o4apoBaTeNbHbIC BUIBI, IPOTSI-
HyJIa BO BCIO JUIMHY J{HENp ¢ HEHACHITHBIMHU MTOPOTaMH, C BEIHUIECT-
BC€HHBIMU T'OPUCTBIMU 6eperaMI/I U HEU3MEPHUMBIMH JIyIraMH, U BCEC
9TO corpeiia YMCPCHHBIM JIbIXaHHUEM IOora. OH OCTaBJIAJI DTHU MECTa U
CTONIUIsUICST B TOM dyactu Poccum, T1e MECTOMOJIOKEHHE,
OJTHOOOPA3HO-TIIaKOe ¥ POBHOE, BE3Ne IMOYTH OOJOTHUCTOE, MCTHI-
KaHHOC IICHAJIbHBIMH CJIIIMU W COCHaMH, IIOKa3bIBaJIO HE »XU3Hb
KUBYIO, WCIIOJIHEHHYIO JIBIDKEHHs, HO KaKoe-TO Ipo3siOeHue,
mopaxaromee Aymry — Melcismero.  Kak  Oyaro Ol 3THM
mOATBEPANIIOCE IIPABUJIO, YTO TOJBKO HaApoJ CWILHBIM JKU3HBIO U
XapakKTepoM HIIET MOLIHBIX MECTOIOJIOKEHUN WM 4YTO TOJILKO
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CMeNlble W TIOpPa3WUTENbHBIE MECTOIIOJIOKEHUSI O0pa3yIoT CMEINbIi,
CTpacTHBIHN, XapaKTepHbIH Hapo» [3, c. 77].

loronesckast OellieHass UCTOPHST HAYMHAETCS C YHCTOrO JIUCTA.
YXOOiT B MpepuIo TPYCIUBBIE MHICHUIIBI — CMEHSIOT UX OeccTpari-
Hble KOBOOM. OTH aBaHTIOPHCTHI CaMbBIX TNECTPBIX JSTHHYECKUX
KpoBel meapo OpormeHbl COSCUBIIMMCS UCTOPUKOM B TUIABHIIBLHEIN
KOTeJ OCIIeHON UCTOPHH:

«Korma mepBeIii cTpax MPOIIEN, TOTla MaJIO-TIOMaITy BBIXOIIBI
n3 Ilonemm, JInTBel, Poccun Hadamm cenmuThesl B 3TOW 3emie <...>
HecmoTpsi Ha mectpoTy HaceneHus, 37ech He ObLIO Tex OpaHei
MEXJIOYCOOHBIX, KOTOpble HE TmepecTaBaid BO riyOuHe Poccum:
OTIACHOCTH CO BCEX CTOPOH HE JaBaja BO3MOXKHOCTH 3aHSTHCS FMH.
KueB — nmpeBHsis mMateph TOPOJIOB PYCCKHUX, CHIBHO pa3pyIICHHBII
CTpalIHBIMK 00JIaaTeNs MU TaOyHOB, JIOJITO OCTaBaJICs OE/leH U ellBa
JIU MOT CPaBHUTBHCS CO MHOTHMH, AK€ HE CIHIIKOM 3HAYUTEIb-
HEIMH, TOpoAamMu ceBepHoit Poccum» [3, ¢. 77].

Mopo3 npoaupaer mo koxe. Yto Tam TOnmBl (HyTOONBHBIX
(hanaror?! Hacrosmue cremnple TaOyHBI TOHAT BaThIil 11O TOPSIIAM
JIEPEBSIHHBIM TPOTyapam ropoza myxaporo Spocmasa! Uto o, 6emo-
Jara XaH, cOBceM ¢ yma crsaTtui? Jla HeT, TaTapcKuil XaH JOMIAI0K
CcBOHMX OepexeT. A 3TO IOHBIH aBTOp «Apabecok» pEeIIryl BKOHEIl
3armyrarh O€THOTO YUTATENS y)KacaMu MoKpyde « CTpamrHod MECTH.

Kto umran 3T0 3a mociemHue CTO JIET, TOT Iocie 1-ii KOHHOI
Bynennoro, ['omomomopa n OcBeHIIMMa BpSAJ JIM JaXXe U 3aMETHI
9T «TadyHb». Ho unTtarens XIX Beka 601pHO poOOK, y HETO TTIOPOT
HACTYIUICHHS «y’Kaca HCTOPUW» II0 CPAaBHEHHIO C HAMH CHIIBHO
3aHmkeH. YUTo 10 HOBOro mokojeHus XXI Beka, YUTAIOLIEro JUIIb
IIOCTHI B COIICETSIX, TO OHO BOBCE HE 3HAET UYTO TaKoe «yXKac
ncropum». [loceMy HUYTO eMy HE MENIAET TBOPHUTH CBOIO OCIICHYIO
HCTOPHIO HAa N30UPATEBHBIX yUaCTKaX.

3abBeHue, pa3opeHue U, II1aBHOE, 3aIyCTCHUE — BOT KIIFOUEBOM
KHEBCKHA MOTHB JTOW TOTOJIEBCKOM CTaThl M3 «Apabecok,
«Bsrasaga Ha coctaBiaeHue MallopoCCHW». DTOT MOTHB JIOXKHUTCS B
OCHOBY XYJ0XXECTBEHHOTO 00pa3a, TIaBHOE JICTeTHYeckoe Tpebo-
BaHHE K KOTOPOMY, a HMMEHHO HEIpPOTHBOPEYHUBOCTH, OJIECTSIIE
BBIZICP’)KAHO B OJTOH cCTarhe. OTO, KCTaTH, W OTIWYACT XyJO-
JKECTBCHHBIM 00pa3 OT Habopa HMCTOPUYECKHX (AKTOB, KOTOPHIC
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OOBIYHO NMPOTHBOPEYAT APYT APYTY M OTKa3bIBAIOTCS YKIaIbIBaThCS
B HENPOTHBOPEUYMBBIM 00pa3, cxemy, mud. U Bot korma y ['orons
SIBIISIIOTCS. JIATOBIBI, OHW BCTyNaroT «B Kues, HocuBIIMI Ha cebe
CBEXKYIO0 IedaTh TaTapCcKoro mnocemenusn» [3, c. 78], uurail —
pa3pyLIeHHbI 10 TMOoNMHON Oe3Hamern. UTto ¢ HUM AenaTh — aBTOP
CTaTbU W TYT HE NMOHMUMAET M MOTOMY, BOIPEKH SICHBIM YKa3aHUAM
JOCTYMHBIX €My JIETONHMCENH M HCTOPUYECKUX TPyJdoB — Ha XVI Bek,
TOPOIUT IOSIBJIEHUE JIIOOMMBIX U IJIABHBIX CBOMX I'€pOEB, KO3aKOB,
«ecmu He K KoHIy XIII, TOo kK Havamy XIV Bekay [3, c. 80]. U namee ¢
o0JIeryeHreM coo0IIaeT:

«B 510 Bpems sBuicA OJIM3 MOPOrOB TOPONOK, MM OCTpPOT,
Uepkacchel, NMOCTPOEHHBIH YJAIBIMH BBIXOALIAMH, MM KOTOPOTO
3By4HT oOuTaTtensiMu KaBkasza, KOTOpOTO Ja)ke MOCTPOCHUE MHOTHE
NPUIUCHIBAIOT UM W TAe ObUl0 TJaBHOE cOOpUINe M MecTo-
peObIBaHMe K03aKkoB» [3, ¢. 80—81].

C sBnenneM Yepkacc ciemoBajo CIEUIHO YCTPOUTH BTOPOWM
HUCXOJ KHEBISIH, U HMMEHHO Tylda — Ha MOpPOrH (KOTOpbIe, Kak
mojiaraeT aBTOp, Haxoaarcsi B Yepkaccax) M Jajnee — 3a IOPOTH.
OrTudero ke Ha ceil pa3 yXoauTb? A 10 IPUKOIY:

«...pasryjbHasl XKU3Hb TPUMaHUBAJA BCAKOTO <...> OBUIO TO
MO3THYECKOE BpeMsi, Korja Bc€ 0ObIBaIOCh calero, Koraa Kaxbli,
B CBOIO OuYe€pelb, CTpEeMMICS OBITh NEHCTBYIOLUIMM JIMIIOM, a He
spureneM. <...> WM takum oOpazom Mecta okojio KueBa Hawamm
IIyCTETh, @ MEXy TeM IO Ty CTOpoHY J[Henpa moxuenn» [3, c. 82].

D10 — yxe B mocienHeM abzame. OcTanoch TONBKO CAeIaTh
BBIBOJI, U BBIBOJ 32 aBTOPOM HE 3aprkaBeeT. Ho mpexkae Hexenu ero
03BYUYHUTh — XOTEJIOCh OBI CKa3aTh ellle BOT YTO.

B Kuese, B bparckoii mikoiie, ropsido noaiepKaHHOW reTMaHOM
[lerpom Caraiinaunasiv, yxe B 20-e roasr XVII Beka (kak 3TO BHIHO
[0 COCTaBJIEHHOMY 3/ech B 1622 r. ero ke Hekpoyiory [cMm. 7])
CIIOKWICS HJIealbHbIi 00pa3 BOCHMTYEMOM KO3AIKOH 3JIHTEHI.
OnuTHl, CIOCOOHOM PalMOHANBHO YNPaBUTh OCLICHYI0 MCTOPHIO U
MIPUBECTHU €€ K COCTOSHHUIO MOJUTHYECKOI HALMU TOTO €BPONEHCKOro
uaeana, KOTOPHI BO3HMKaeT M B COBPEMEHHBIX €H 3allafHbIX
cTpaHax (IOYMTalTe pesIALUM W 3OUKTH KapAuHaua Pumense nnn
«Mayflower Compacty).
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ITogemy aTO0 3meck He cpaborano? [lodeMy He parMOHAIBHBIN
Kuer cram oOpaszmom, a pasryiasHoe 3amopokbe? OTBeT — B
«Mupropone», KOTOpbIi M €CTb IOJUIMHHBIH KOMMEHTApUH K
«Apabeckam»:

— Kak, Oumb, TOro 3BanM, 4TO JIATHHCKHWE BHpIIM Tucan? S
rpaMOTBI-TO HE CIMIIKOM pa3yMelo, TO M He MOMHIO; [ opauui,
Kaxercs?

«Bumnb, xakoit 6baThka! — moaymai mpo ceds <...> Ocram, — BCé,
cobaka, 3HaeT, a erle u NpuKuIsIBacTCI» [4, ¢. 231].

Ortuero xe «npukuabBaeTcs»? Jla orroro, uro ['opanumii, moatT
palMOHAIBHOCTH, MEPHI U 30JI0TOM CEpeAUHbI, — BOBCE HE U3 «TOTO
[TO3TUYECKOT0 BPEMEHH, KOTa Bc€ J0OBIBAJIOCH caleron.

— A BUAUTE BOT 3Ty calJIt0 — BOT Bala Matepb! JTo BCE OpsiHb,
yeM HaOWBAIOT Bac: W akKaJeMHs, U BCE T€ KHWXKKH, OyKBapu H
dbumo3odus — Bc€ 3TO Ka 3na wo, g IeBaTh Ha BeE 310! [4, ¢. 230].

ITosToMy korma, rocmoma mpodeccopa U JOIEHTH, BBl OyneTe
CeToBaTh Ha (QoOpMalu3M W OECIIOMOIIHOCTh HamuX o00pa3oBa-
TENbHBIX WHCTUTYIHU, TOAyMaiTe, BO-TIEPBBIX, O TOM, YTO OHH
OECTIIOMOIITHBI y HAC C CaMOr0 MOMEHTa CBOETO BO3HHKHOBCHHS, a
BO-BTOPBIX, O TOM, YTO, OBITH MOXKET, HE CaMU 10 ce0e OHM IUIOXH, a
BUHOBAaTO OTCYTCTBHUE TOr0, YTO HeKorga MaskoBCKUII Ha3bIBal
«COIMAITEHBIM 3aKa30M».

IIbrTanuch 11 MBI U HaM IOJOOHBIE C OTUM YTO-TO CHEJIATH?
[erranuce. Tompasuth aeno mpomkeH Obin enie KueBckwii yHUBEp-
CUTET cB. BnaanMupa, yupexxnaeMblii Tocy1apeM UMIIepaToOpOM B TO
caMoe BpeMsi, KOorja «ucTtopuk» l[oronb mucan cBoil «B3risan Ha
coctaBiieHue...». C yma MOXXHO CONTH, KaK MOAyMaellb, YTO CEH
«HCTOPUYECKHIT» TPYJ ObLI HANKCAH KaK HEeuTO BPOJE AMCCEePTAINN
Ha comCKaHue kKadenpsl B 3TOM HOBOM yHHBepcutere. OnHaKo HHU
MHUHHUCTP TIPOCBEIICHUS YBapoB, HHU TmomeuuTens KueBckoro
yaeOHoro okpyra bpaske ¢ yma eme He connu u kadenps B Kuese
I'orosro, ecTecTBeHHO, HE TaIH.

Ho, 651Th MOXXET, OHM HEBEPHO MOCTYNIN? Bens eciu uctopus
OellieHa — TaK YK HE ObITh JIU OCIICHY HCTOPUKY?
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Omnako naBaiTe jke pa3depeM Hamocle[O0K, OTYEro OHa
Oemena. Ham Benp HpaBUTCS BBIBOJ OEMIEHOTO WCTOPHKA O TOM,
KaKoW HapoJ TYT UCTOPHS C Teorpaduei COTBOPHIN — IPOYTEM-C:

« BOT cocraBmiCS HapoOX, MO Bepe U MECTy KHUTEIHCTBA
MpuHAUIeKaBIMK EBpomne, HO Mexmy TeM 1o o0pasy KH3HH,
00bIgasiM, KOCTIOMY COBEPIICHHO a3MaTCKHid, — HAapOJl, B KOTOPOM
TaK CTPAaHHO CTOJIKHYJIUCH JIBE€ MPOTHBOMOJIOXKHBIE YACTH CBETA, JIBE
pa3HOXapaKTepHBbIE CTUXHH: €BPONEcKas OCTOPOKHOCTh M a3haT-
cKas 0ecreyHOCTh, MPOCTOAYIINE W XHUTPOCTh, CHIIbHAS JESTEIb-
HOCTH WM BeJIMYailmas JIeHb U HEra, CTpEMJICHHUE K pPa3BUTUIO H
YCOBCPUICHCTBOBAHUIO — U MCEXKIAY TEM XKCJIAHUEC Kas3aTbCsa ITPCHE-
OperaronuM BCSKOE COBEPIIICHCTBOBaHUE» [3, c. 82].
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Annomauusn

BEHIEHA I NICTOPUSA
(Kues 6 «Mupeopodey u «Apabeckaxy)

B muceme k [oromuny ot 11 suBapst 1834 r. I'orons mpu3HaBajicCs:
«Manopoccuiickass UICTOpHsI MOsI Upe3BbIYaiiHO OellleHa, la WHaye, BIPO-
4yeM, U OBITh el Helb3s».

[TompITKa TIpenCTaBUTH CBOW COOCTBEHHBIN «B3risin Ha cocTaBIeHUE
Masopoccun» Ouorpaduueckd TECHO CBs3aHa C TOPSYUAM IKEIaHHEM
Torons monmyunth Kadeapy vcropun B OTKphIBatomemcs: B Kuese yHuBep-
curere cB. Bmagumupa. BrepBbie omyOnmkoBaHHas (mox IpyrdM HasBa-
HueM) B «OKypHane MuHHCTEPCTBA HAPOAHOTO MPOCBELICHUS» (B arperne
1834 r.), oHa npakTH4ecKku 0e3 U3MEHEHHH B STHBape TOTO e roja ele pa3s
yBHJIENA CBET B «Apabeckax».

B toMm xe roxmy BbImen B cBeT U «Mupropoa». CpaBHHBas 0OIryOnnKo-
BanHoro B HeM «Tapaca BynarOy» co craThed, OIMyOJHUKOBAaHHOW B
«Apabeckax», MOKHO 3aMETHTH OIPEeSICHHYI0 3aKOHOMEPHOCTh B TOM,
KaK aBTOp 00enx «OemeHbIX HCTOpHi» n3o0paxkaer Kies u BCE ¢ HUM CBS-
3aHHoe. KueB He mpocto mpoTtuBomnocrtaBieH Ko3zamkoit Bonbhuie u

148



Benmkoit Crenm, HO caMo €ro pa3pylieHHe cuiamu 3Toi Bemmkoit Crenn
IpEYBEJIMUYEHO JI0 CTENEHH «YyXXACHOTO», a UCIYyr 3aTpaBICHHOTO
HaceJIeHHsI TOpo/ia U KaTacTpo(UUHOCTh €ro pas3pymieHus: — O CTENeHH
«6e300pa3HoTOoY.

B 10 xe camoe Bpems paspymeHuss KueBa BO3HUKaeT CTUXMS
KozagectBa (Bompeku xopoio u3BecTHOH ['oromo ucropuueckoii npasae —
« XIII Beke»). Ko3adecTBO COCTOMT HE TONBKO M3 KOPEHHBIX KHUTEIEH
IOxHo#t Pycu, HO W3 mpezncTaBuTeneil caMbIX pasHOOOpPA3HBIX HApOIOB U
pac. IloguepkuBas 3To pasHooOpasue, ['oromp 3aTeM CBOAUT €ro K
nyanmusMmy EBponbl m Asnm, ucxons U3 cBoel OMKYJIbTYpaJbHOW TEOPHH:
«W BOT cocTaBmIICS Hapo/, MO BEpe M MECTY JKUTEIHCTBA MMPUHAICKABIINI
EBporie, HO Mex/1y TeM 10 00pa3y KU3HH, 00bIYasIM, KOCTIOMY COBEPLICHHO
a3WaTCKUH, — HapoA, B KOTOPOM TaK CTPaHHO CTOJIKHYJHCH JIBE
MIPOTHBOIIONIOKHBIE YacTH CBETa, [BE pPa3HOXAPAaKTEPHBIE CTHXHH:
eBpoIeiickasi OCTOPOXHOCTh W a3uaTckas OeCHeYHOCTb, MPOCTOAYIINE U
XUTPOCTh, CUJIbHAA ACATCIIBHOCTD U BeJIMYaiIas JICHb U HEra, CTPEMJICHUC
K Pa3BUTHIO M yCOBEPIICHCTBOBAHMIO — W MEXKIY TE€M JXEJaHWE Ka3aTbCs
MIpeHeOperaImuM BCSIKOE COBEpIICHCTBOBaHME». M Takum oOpaszom
«OeIIEeHCTBO» KaK YKPAHMHCKOI'O XapakTepa, TaKk M YKPauHCKOH UCTOPUH Y
loronst mpsiMO CBSI3aHO CO «CTEMHBIM», a HE TOPOJCKHM, HE KHEBCKHM
MIPOMCXOKACHNEM TOTO WM JAPYrod M HMMEHHO MO3TOMY HEHW30€KHO W
HETIPEOI0INMO.

Knrwouesvle cnoea: mnpobinema ucropusma, MU} YKpauHbl, YKac
HCTOPHH.

Anomauisn

CKAXEHA ICTOPIA
(Kuie y «Mupeopooiy it «Apabeckaxy)

Y mucti go Iloromina Bim 11 ciuas 1834 p. ['oroms BHW3HaBaB:
«Marnopociiickka icTopiss MOsS Haa3BHYAalHO CKa)XXCHa, Ta IHIIOIO,
mIonpasaa, OyTH i He MOXKHAY.

Cmpoba pemnpeseHTyBaTd cBiif BiuacHui «llormsmg Ha YTBOpEHHS
Mautopocii» 6iorpagiuao MIIHO TOB’sA3aHa i3 rapsyuM OakaHHsM [ oross
orpumaru kadezapy icropii y HoBocTBOpeHOMY KHiBCbKOMY yHIBEPCHTETI
cB. BomogumMupa. Ynepie onpuitonHeHa (ITij1 iHIIOW Ha3Boo) y «KypHaii
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MinictepctBa HapoaHoi ocBiTH» (y kBiTHI 1834 p.), 119 CTAaTTS MPaKTHIHO
6e3 3MiH y CiYHi TOTO ) POKY IIe pa3 BUHIILIA IPYKOM B «Apabeckaxy.

Y Tomy >k pomi mobaumB cBit i «Mupropoa». IlopiBHIOI0UH
HajapykoBaHoro Tam «Tapaca BynpOy» 31 crarrero, HaJpyKOBaHOIO B
«Apabeckax», MOYKHA MMOMITHTH TIEBHY 3aKOHOMIPHICTh y TOMY, SIK aBTOp
000X «CKaXXCHHX icTOpii» 300paxye KuiB i Bce, 1110 3 HUM 10B’s13aH0. KuiB
He npocTto npotucTasienuit Kozanpkiii Bomi ta Benkomy Creny, a i cama
Woro pyiHariss cuwiamMu Toro x CTemy € MepeOiNbIIeHO 10 CTYMEHIO
<OKaxJIMBOTO», a CTpPaxH 3albKOBAaHOTO HACENIeHHs Micta I KaracTpo-
(iyHICTE HOTO PYTHH — IO CTYIIEHIO «IIOTBOPHOTOY.

VY Toii ke cammii yac pyiHarii KueBa BuHmKae cruxis Kosamrsa
(Bcymepeu modpe Bimomiit ["oromro ictopuuHiii mpami — «y XIII cTomiTTiy).
KozamrBo yTBOpIOETECS HE TIIBKH 3 KOpiHHUX MemKkaHIiB [liBaennoi Pyci,
a ¥ 3 MPEICTaBHUKIB Pi3HOMaHITHHUX HapoAiB i pac. Iligkpecmroroun me
po3mairts, I'orons mo ToMy 3BOAMTH Horo o Ayamismy €Bpomu i Asii,
BUXO/ISIYM 3 BJIACHOI OIKyJNbTYpasibHOI Teopii: «I B Takuii crocid yTBOpHUBCS
HapoJ, 3a BIPOIO Ta MiclieM MPOXXUBAHHS MPUHAJICKHUHN 10 €BpornH, ale 3a
CIIOCOOOM KHTTS, 3BUYAsIMH, KOCTIOMOM T€Th a31aTChKUI, — HApo[, y SKOMY
TaK JIUBHO 3ITKHYJIKCS /1Bl IPOTHIICKHI YAaCTHHU CBIiTY, /IBI Pi3HOXapaKTepHi
CTHUXIT: €BpoImeiicbka 00epeXHICTh Ta a3iaTchka 0e3TypOOTHICTh, MIPOCTOTA
1 XUTPiCTh, CHIIbHA ISUTBHICTH i HEWMOBIpHA JIiHB, TSDKIHHS 10 PO3BUTKY U
BJJOCKOHAJTIOBaHHS — 1 pa3oM i3 TUM Oa’kaHHS BHUIJIAATH TaKHUM HApPOIOM,
0 HEXTY€ OyAb-SIKMH PO3BHTOK». I, TakKMM YHMHOM, «CKaXEHICTb» SK
YKpaiHCBKOTO XapakTepy, Tak i yKpalHChKoi icTopii y ['oroiis € odeBuIHO
OB’ SI3aHOI0 13 «CTEMOBHMY», a HE MICHKHM, HE KHIBCHKHM IOXOKEHHIM
mepiIoro i apyroi, i came ToMy ii He MOJKHA aHI YHUKHYTH, aHi TIOJ0IaTH.

Knrouosi cnosa: npobieMa icropusmy, Mid YKpaidu, xax ictopii.

Summary

MAD HISTORY
(Kyiv in Mirgorod and Arabesques)

Gogol in his letter to Pogodin (January 11, 1834) suggested that his
“History of Little Russia” will be “absolutely mad”, but “it could not be
different in some way”.

A practical reason for writing this history was Gogol’s profound desire
to have a Chair of History in the recently founded Kyiv University. So he
published his historical opus “My View on the Composition of Little
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Russia” in the official “Magazine of the Ministry of Education” in April
1834. And in January 1834 he published Arabesques which also included
“My View on the Composition of Little Russia”.

The same year Mirgorod was published, with famous “Taras Bulba”
inside, and the same trend is evident in this story if compare it with that
history: while telling something more or less general about Kyiv the two
texts trend to belittle the importance of what had happened in Kyiv and
to exaggerate everything about the Cossacks. In some way “Taras Bulba” is
a key to “My View on the Composition of Little Russia”, where Cossack
Ukraine is described as a society “consisting of native inhabitants of
Southern Russia” but also showing an admixture of other races. Gogol
explains Ukrainian character through his historical biculturalism — as “a
people which in religion and geography belonged to Europe, but in it’s way
of life, customs and dress were entirely Asiatic, in which two contrary parts
of the world strangely clashed. These two elements were: European
prudence and Asiatic carelessness, simplicity and shrewdness, great activity
and extreme idleness, a striving toward development and improvement yet
mixed with the desire to scorn all achievement” (Gogol N. Arabesques. —
N.Y. etc.: Ann Arbor, 1982. — Pp.104, 108). So in Gogol’s “View...” the
“Madness” of Ukrainian character (and Ukrainian history as well) is
evidently connected with it’s non-Kyivan, non-urban origion — and that’s
why is inevitable.

Keywords: problem of historicism, myth of Ukraine, horror of history.
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YK 821.161.1.04.09(092)

Ouaekcanap Knuenko (Yepracu)

«BEHOPHU HA XYTOPI BUISI IUKAHBKN»:
MHPOBJEMA HAINIOHAJIBHO-ICTOPUYHOI'O 3MICTY

Ines HauioHAJIBHO-ICTOPHUYHOTO KOHTEKCTY «Bewopi» 3’sBis-
€TBCS YXKE 3 TIEPIIOI0 IMOSBOIO TOrOJIBCHKOT 30ipku. [lounmHaroun 3
MIPIKATTEBOI KPUTUKH €THOrpaiyHUX 1 (OIBKIOPHHUX «peaiiiy
OKPEMHUX OIOBiJIaHb 1 aX JO CHEHiaJbHUX ICTOPUKO-KYJIBTYPOJIO-
TIYHAX CTYIOil OCTAaHHIX JECSITHJITh, KOHCTATaIlisl XYIOKHBOTO
icropu3my «Bedopi» I'oross, iHTepmperariiss cBoepinHOi Mpupoan
TOTOJIIBCHKOTO HAIlOHAJILHOTO Mi(y 3aJHMIIalOTHCS MPIOPUTETHUMH
HamnpsiMaMy TOTOJIE3HABCTBA. BapTo jMie moropratu rorojie3HaByi
pO3BiIKH (OIBKIOPHOI ab0 ICTOPHYHOI TEMaTHKH, aOW IepecBil-
YUTHCH, 110 HEMAaE, 3/IA€ThCS, y CBITOBIH NiTepaTypHIA KJacHIli
IHIIOTO MHTIISA, YU 1MeHHO-XY0XKHs €BOJIONIS 3a3Haja O CTUTbKU
CyNepewINBAX i MPOTHJIEKHUX OIIHOK. Moro XymoxHs 3arajika— y
CHUCTEMI OCOONMBHX, «IHIIOMOBHHX» (3 TOMNIALY PpPOCIHCHKOI
KyJbTYpHOI CBIIOMOCTI 1 JiTepaTypHOi MpPaKTUKH) TOETUYHUX
3ac00iB, M0 TMOCTYNOBO YKIAAAIUCh Yy CTPYKTYpU «IHIIOTO»
KyJIbTYPHOTO MOBJICHHS, y fKICb «3aT€MHEHI» (3HOBY X Takd B
JUCKYpCl MOETHYHOI TpaaMIii, CKaKiMO, POCIICBKOTO pOMaHTH3MY )
¢dopmu Ha 3pa3zok «Bis», «Apabecok», «MepTBux aym» abo
«Bubpannx micupy». lle TBOpH He nmumIe i3 MaitOyTHHOTO POCIHCHKOT
miTepaTypu (momiOHa iHTEpIpeTamnis BHUAAETHCS IIIKOM CIYIIHOIO,
MPOTE BUCBITIIIOE, SIK 3AETHCS, TUIBKU OJUH OiK ieiHOI CKIaI0BO1
TOTOJIIBCHKOI TBOPYOCTi), BOHH iIIe — i3 JiTeparypu OCOOIMBOTO
ICTOPUKO-HAI[IOHATBHOTO 3MICTY, i€HHO MPOTHUIIEKHOTO POCIiCh-
KOMY HalliOHaJIbHOMY THUIIOBI iCTOPUYHOTO MUCIICHHSI.

[puranaiiMo 1 3paska MyLIKIHCBKY OLIHKY «BedopiB» («xak
UBYMUTIUCL Mbl PYCCKOU KHU2e...») 3 1X HE3BUYHOIO I POCIHCHKOTO
OKa KapTHUHOIO (CKMBOTO ONHMCAaHMs IUIEMEHH MOMIIEro M IUISMIY-
LIEr0», KapTHHOIO «MAJOPOCCHUICKON NpUPOABI, 3TOH BECeNOCTH,
MIPOCTOMYITHOW W BMecTe JyKaBoW. ...MbI Tak ObuTM OylarofapHBI
MOJIOJIOMY aBTOPY, YTO OXOTHO MPOCTHIIA €MY HEPOGHOCHb U
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HENpasuibHOCMb €20 Clo2d, 0eccési3HOCmb U Henpagoonooodue
HEKOTOPHIX paccka3oB...» [14, c¢.237]. Cmnoa IlymkiHa TOHKO
BiIOMBAIOTh TBOPYE BITUYTTS] HE3BUYHOTO TOTOJIBCHKOIO CTHIIIO,
XYAOXKHIO «HEeNpaguibHOCMb pYCcCKol KHueuy, micas skoi ['oromb
«HenpecmauHo pazeusaici u coeepuieHcmeosancay [14, c.237].
[penieneHT CTPIMKOTO TOTOIIIBCHKOTO MOETHYHOTO «COBEPUEHCIBO-
6aHus» HECHOAIBaHO MinKasye, mo mosiBa «BewdopiB» Ha moyarky
1830-x pokiB 1 ix mymikiHChKa perenmis 1836 poky chopmyBamn
BioMuil (peHOMEH: B POCIHCHKIi JiTepaTypi BU3HAYMIIACS OCHOBOIIO-
JOXKHA XYMOXHS 1 1/I€OJIOriYyHa  OIO3MIlisE TOTOJIBCHKOTO 1
MYLIKIHCBKOTO HAyall sIK JBOX MPOTHJICKHUX TBOPYHUX MOB €IIOXH. YCe
HactynHe XIX CTONITTS y PO3BUTKY POCIMCHKOI JiTeparypu MO3Ha-
YeHe TIMOOKOIO IOJIEMIKOIO TOTOJIIBCHKOI 1 MyHIKIHCBKOI TpaauLii,
noTpe0or0 BUOOPY TBOPUMX LUIAXIB 1 MPIOPUTETIB. Y LIJIOMY MOXKHA
KOHCTaTyBaTH, 110 loroip-movartkiBelpb y MyIIKiHCbKOMY Iletep-
Oyp31 BUABHBCS SIKIIO i HE 30BCIM Y 4y»KOMY, TO IPHUHAWMHI TBOPYO
HEONHOpiTHOMY cepenoBuli. [loeTwunuit cBiT «BedopiBy dYiTKO
(ikcye 3akOHOMIpHY B TIIiif cHTyamii TCHXOJOTIYHY IHTEHILIO:
ictopuko-reorpadiuni peanii Aukanpku, IlontaBu, Mupropona ne
BUMAJIKOBO MOJAIOTHCSA TYT SIK reorpadiyHa i iCTOpUYHA OIMO3MIIIS
qy)KOMy, a B MEBHHH MOMEHT — 1 Bopoxomy IlerepOyprosi.
IcTopuko-reorpadiganii KOHMIIKT «HAPOTHOTO» 1 «CTOIHMIHOTO,
«IIMKAHCHKOTOY» 1 «1eTepOyp3bKOro» (OopMye HACKPI3HY iCH0 IUKITY,
izeto BiguysxeHocTi [leTepOypra Bix AMKaHCHKOTO HAPOAHOTO CBITY 1
TUKAHCBKOTO HApOIHOTO JKHUTTA. «JKuBa» 1 CIpaBkHs iCTOPHUYHA i
reorpadiuHa peamis /[MKaHBKH CTa€ BiIIIPaBHOIO TOYKOIO BiIUTIKY
HaIllOHAJBHOI icTopii Ta i TomorpadiyHuX MexX.

Iloetnunum cnoBoMm l'oronst mpoMoBis€ iHIIA HamioHAJIbHA
KyJbTypa — BUITQJIOK HE YHIKaJBHUI y CBITOBIH JIiTEpaTypi, 30KpemMa
1 pOMaHTWMYHIA (POMaHTH3M SKpa3 BCUISIKO 1 CHPHUSB DPO3BUTKY
HaIllOHAJNBHOI  igeonorii 1  HOoIIyKaM  KYyJIBTYpPOIO  BIAcHOI
HaIioHaJbHOI ineHTru(ikamii). lle BU3HaYaNBbHUI MyHKT HEPO3YyMiH-
HS pocilicbkolo KPUTHKOIO pociticbkoeo mrcbMeHHHKa ['oroms. Ha
noyatky XX cTOJNiTTA, B atMocepi OypXJIMBOrO CUMBOJIICTCHKOTO
BiHmyBanHsa ['oroms, akamemik B. Ileperii ToBopuB mpo OCHOBHY
MIPUYUHY «BEJIHKOTO HEPO3YMIHHS» POCIHCHKOIO KPUTHKOIO XIX —
moyatky XX CTOJNITTS TOTONIBCBKOI TBOPYOCTI: «... 32 HPUPOIOIO
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CBOTO IIyXy 1 TBOPYOCTI BiH OYB UY>KUM BEIMKOPYCBKIl JiTEeparypi.
Sk mokasye aHasi3 oro mepmux moBicTeH, BiH CKOpIllIe BICTyIa€E B
HUX XYJOXHHKOM-3aBEpILIyBayeM IONEPEIHbOr0 MePioay PO3BUTKY
MaJlopycbkoi Jitepatypu...» [13, c.3]. 3maerbcs, micas ObOTO
3ayBaKEHHS 1 PO3MNOYMHAETBHCSA €Tal IIOCTYIIOBOTO OCMHCIECHHS
ICTOPUKO-JTepaTypHHUX Tpaauiid TBOpUOCTi ['oros, Horo HamioHab-
HHUX, ICTOpHYHMX, KyJbTYpHuUX mpioputeTiB. Jliteparypa 3 wmiel
pobJeMu CKJamae COTHI (PyHIAMEHTANBHUX JDKEpPEN, y SIKUX aHawi-
Tika «BedopiBy» 3aiimae uwinbHe Micue. Kpi3p mpu3My IMOETHYHOTO
cBiTY mepioi 30ipku ['orons 4acTo MPOYUTYETHCS yCs FOTONIBChKa
TBOpYA NEPCIEKTUBA 3 ii eleMeHTaMH 1CTOpU3MY, HalllOHANBHOT 1/1el,
HaIlOHAJIBHOTO Mi(y, (PaHTaCTHIHOCTI, MICTHKH, ippaIliOHATBHOCTI,
HaBIiTh EPOTH3MY W HATypaliCTHYHOTO MMMChbMa TOIIO.

Y chepi moeTMkHM mOMiTHa ~INIMOOKAa — TPagULiHHICTD
TOTOJTIBCBKUX MOTHBIB, iXx Mido-(honpkiopHa mpupoaa, iX cMixoBa
aM0OiBaJIeHTHICTh, KapHaBalbHA, OapokoBa ckiagoBa. Ckaximo,
HachmigkoM mornsay Ha [letepOypr Kpisb OpHU3My «CBOTO» i
«Iy’KOT0» TPOCTOPIiB cTae mpwitoM Midoorizarmii mificHocTi (Mid
YkpaiHu BKIAAaeThcs y TeBHI (GOpMH 1, SIK pe3ynbraT, Mido-
TBOPYICTH [TOCTAE OCHOBOIO TBOPYOCTi), POPMY€EThCS iH(EpHAIBHUIHA
KOMIIOHEHT CIOKeTY Toulo. IloeTHYHNI YMHHUK 3aCBiAdy€ 0COOIUBY
«OKpeMy» XyIOXHIO imeto loroms, #oro ckmafgHi W TOCHTH
MoJIeMiyHi 3B’SI3KM 3 TBOpUOIO (inocodicro cydacHukiB. (Jeski
LiKaBi CIOCTEPE)XEHHs Hal LUM POMAHTHYHUM TOTOJIBCHKUM
KOHTEKCTOM Kpi3b NMPU3MY IHTEpIIpeTamii (haHTaCTHIHOTO 1 JEMOHO-
JIOTIYHOTO 3’ SIBUJIMCS OCTaHHIM 4YacoM y mparsax H. [BaHOBOi: «... ¥
TBOpax AHToHis [loropensceroro, M. 'oromns, B. OmoeBcbkoro mo-
pi3HOMY  BTUTIOIOTBCS  ifei, ToB’s3aHi 3  [iH(epHAIBHOIO |
cuMBoOITiKot0. Hampukian, moernka I'oromns opieHTOBaHAa Ha Mido-
(GONBKIOPHY TPAAULIiIO, ... a MOCTHYHHHA CBIT OHOEBCHKOTO — Ha
HiMeubKy ¢inocodito, sl SIKOi palioHaNbHE 1 ippalioHanbHE — IIe
MapajeNbHO CIIBICHYIOYi TEpBHI, MK SKAMH HEMPHITYCTHMI
nopymeHHs Oyap-skux Mex» [7, c. 9-10]).

XynoxHsl CTpyKTypa «BedopiB» mocaiioBHO BTIIMIIA ICTOPHYHY
1 HaI[lOHAPHO-TIOETHYHY «IHIIICTH)» TOTOJIIBCHKOTO CBITYy, OCOOJIHBE
ABTOPCHKE HAIIOHAJEHE CBITOBIMIYTTS. OYEBUIHI 1 JaBHO MOSCHEHI
Horo mxeperna. HamioHanbHOIO KyJIBTYpHOIO IIKOJIOKO [orons Oys
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YKpalHCBbKHA (PONBKIIOP, a TakoX OapoKOBa TPAUIlis, IO CATAE B
VYkpaini mouatky XIX cTONTTA. 3 IBOTO «MaWJaHYNKYy» MHUTEIIb,
BJIaCHE, 1 CTYNMB Y POMAaHTHUYHHUH CBIT POCIHCHKOI JiTeparypu.
Hanionansauii oyX €BpONEHCHKOr0 POMAHTH3MY CTaB IMOTY>KHUM
KaTaji3aTopoM HOro TBOPYMX MOIIYKIB i Mepmmx crmpol y HapwHi
nuckMeHcTBa. ['oromiBebkuit morisn Ha Pocito 3 mepudepii OyB
MIOTJISIZIOM HOCIS «IHIIOD» MEHTAIBHOI CHUCTeMH 1 TiJKa3aB MepIii
iHTYiTHBHI (opMu ToOeTHYHOTO CBiTy «BewopiB»: QompkiopHe
CJIOBO, HApOIHHH >KapT, €JIeMEHTH CMiXOBOi KYJIbTYPH, 3MOZIEIHO-
BaHUH 3a yKpaiHcbkuM BepTenoM rymop (FO. JIyupkwuit), 6yprieckHo-
inTepmeniiianii nornsg (B. lleBuyk), pucu 06apoKoOBOi MaTETUKH i
OapokoBoro Tparizmy citoctpuiHATTS (FO. bapabamr). Yci BoHm
CYKyIIHO TaKk 4YHM iHaK OyJlM Tpe3eHTaIi€l0 «4yKOTro», iHOHa-
LIOHANBHOTO €JIEMEHTY Yy KyJIbTYpHIH CHCTEMi POCIHCHKOro
pomantuzMy [1, c. 111-222; 8,c. 49-50; 10, c.5-6]. 3okpema y
cucTeMi, KoTpa GopMmyBaraca Ha OCHOBI IHTEHCHBHOTO (OCOOJIMBO Y
kiami XVII — Ha nouyarky XIX cToniTh) mO€IHAHHS 1 HiBEIIOBaHHS
PI3HUX HaIliOHAIBHHUX MOJIEJICH 1, BIITOBITHO, PI3HUX TBOPYHX MOB.
Lo cuTyamiro 3HOBY K TaKH iHTYITHBHO Big4yB Mosioauid ['oroms i
JOJIaB 70 TIEPEIMOBH MEPINOi 1 APYroi YaCTHHU 30ipKU «HA BCAKHIA
cilydyail... mo a30y4HOMY MOPSIKY, T€ CJIOBA, KOTOPhIE B KHIKKE
9TOW HE BCAKOMY HOHATHBD [5, c¢. 107]. HasBHIiCTh eieMeHTIB
«He3po3yMinoi» MoBu y [orons 3aiiBuii pa3 MiAKpECTIOE KOIi3ito
«CBOTO» 1 «4y’KOTO» CBITiB, BKa3y€ Ha MOMEHT INEBHOI KyJbTYpHOI
«OKPEMIIITHOCTI» OMOBiaya, HOro iCTOPUKO-KYJIBTYPHOI IWCTAHIII].
Y 1mpOMy XK TakM CEHCi BapTO pO3TISAATH i 1HII MOBJICHHEBI
«BrpaBu» 10HOrO [oroms: «JIEKCMKOH MaJoOpoCiiChKuily, HOTro
3aIMCH HApPOJHWX IliCeHb, NMPUMOBOK, (pa3, 3arajok Tomo. IxX
CYKyNHICTh — 4YacTHHA ICTOPUYHOTO TIOTJISAy Ha  MHHYJE
YKpaiHCBKOTO HapoAay (IMB. TEKCTH Ta KOMeHTapi a0 Hux [1. Muxena,
T. Muxen y BunanHi: [4, c. 135-262; 364-366]).

PomaHTH3M — HampsM 3 MigKpeclIeHOI HaIliOHAIHHOI CKIIAJ0-
Bolo. Y «Bewopax» I'orons BTilieHa pOMaHTHYHA HaIllOHAJbHA
MOJENIb  JKUTTEYCTPOIO, Bepcis HamioHanpHOI icTtopii y ii
(hompkIOpHO-MihoIIOTIYHOMY €KBiBasleHTi, Bu3HadeHomy [. I'pabo-
BHuYeM SK «Mip Ykpainm». MididHa CTpyKTypa HHKIy, Ha ITyMKY
JNOCHIJHHKA, TIPYHTYETbCS HA TUIOBOMY JUJIsI  POMaHTHUKIB
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moeTnyHOMy mpuitomi: loromp y «Bedopax» Hamaraerbcs
«...OCYYaCHHTH MUHYJIE, 3pOOHTH HOTO 103a4aCOBUM, a I1€ MOXITUBO
aume B 0araTo3By4di CHUMBOJIIYHOI CHUCTEMH, IO BJIAacTHUBA
BUKIIOUHO Mipy» [6, c.84]. BimuytHa wmidomoriuna napagurma
cioxery «BedopiB» mukTye nBi mpoOiemu #oro penemiii: Migo-
MMOETUYHY 1 HallIOHAJIFHO-ICTOPHYHY.

Midotsopuicts ['orons — heHOMEH POMaHTUYHOTO CBITOTJIALY,
pediekciss KyabTypHOI mMaM’aTi 3 1 TSOKIHHSIM 0 apXETHIIOBOTO
yHiBepcamizmy o6pa3iB i ¢opm. Ha piBHI IHTY{THBHO-4yTTEBOTO
TUIy TBOPYOCTI CHpanboBy€e MeXaHi3M (ikcamii akTyaIbHUX
CYCHUIBHHX IMITyJIbCIB Midy ¥ yKiIagaHHs HOro B NEBHI iHBapiaHTHI
CIOXKETHI CTPYKTYpH. Y pPe3yibTaTi XyIJOXHill TeKCT icHye K MiQ i
MPOAYKY€ BIacHi MiH, OCKUTBKY KHBE 32 CTPYKTYPHUMH 3aKOHAMH
MioTBopuoCTi. Taka KOpensList JO3BOJIIE TOBOPUTH PO HASBHICTH
TUTIOBUX MidoiiorizoBanux po3moBigaux cxeMm (loci communes,
formulaic) y d¢onpkiaopHO-NiTEepaTypHOMY CcepenoBumi. «Bedip
npotu IBana Kynana» — sickpaBuii npukiaz MioJIOriyHOTO CIOKETY
3 HOT'O TPAAUIIIHHIMHY «3araIbHAMH MICIIIMI», OTTO3UITIHHOIO TTaporo
repoiB (Ilerpycs — Kopik), HUKIIIYHICTIO OKPEMHUX €JIEMEHTIB OII0-
Bifli, MOTHBOM PHUTYQJILHOTO POAOBOTO KOJIA, CHCTEMOIO (POJILKIIOPHUX
napainenei, (QOoNbKIOPHOI0 CTHIBOBOIO MANiTpO i T. iH. Yci i
CKJIQIOBI TI€I0 YW IHIIOID MIpOI0 3aBEpIIYyIOTh OQGOPMIICHHS
MigomorizoBaHoi el TBOpY, KOTpa iHTEPIPETYETHCS, HAPUKIA, K
MO3UTHUBHO «JIOMOCTPOHUTEIbHA): «...IIe ICTOPisl MPO CTapoJaBHi
4yacu, pPO3IOBiAb NPO NEPEepOUKEHHS W OYMIICHHS Mpaulypis,
3aHypeHux y O0e3Bip’s, 3a0000HM, MHUANTBO ¥ IHINI BajaW; IIe
PO3MOBiAb MpO Te, SIK NpabaThKW HABUWIIMCH TaKH TPOTHUAIATH
BTOPTHEHHIO IHsABOJA, IO dYaTye Ha IXHI mymn» [2, c. 157].
MoxnmBi, 0e3 CyMHIBY, ¥ iHIII BapiaHTH 1IEHHOTO KOMEHTapA
noBicti [3, c. 64; 9, c.49-50], npoTe BaxJMBIillE MOMITUTH TYT
3araJbHUA  OPUHOMI  MiOJOTiYHOrO aHami3y: Kpi3b HOpU3MY
koHnenmii Midy i MipoTBOPUOCTI MOeTHYHA OpraHi3allisi XyI0KHbO-
ro TBOpY MoOk€ OyTH IHTEpIpeToBaHa y TepMiHax Midomorignoi
noriku. TBopua opranizauis «BedopiB» — THIOBa Mmigonoemuuna
KOMIUJIEKCHa CHCTEMa, YyTBOPEHa 3aco00M IO€IHAHHA OKPEMHUX
MOTHBHO-CIO)KETHHUX BY3JIIB 10 PIBHSI IIUTICHOTO HACKPi3HOTO
CIOKETY yChOTO IUKITY.
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Ocp gomy croxer «Bewopa mpotn IBama Kymama», ckaximo,
3A€THCA JOCIITHUKOBI CTPYKTYPOIO «...HauMeHee CHMPOUHOU NO
samvicny u cmunio. ... ToH 11 BUTpUMaHo Juiie y HebaratboX OKpe-
MUX €TIOAaX Ha MOYaTKYy 1 B KiHI[ MOBICTi... bemiHCchkuil BBaxkaB [ii]
SIKUMOCH  ‘YPOOIUBLIM HPOU3EEOCHUEM, 30 UCKTIOYEHUEM HECKONbKUX
NPEBOCXOOHBIX — YACMHOCMEU, KACAIoWuUxcs 00  NPOHUKHYMOZ0
tomMopom usobpadicenus oeticmeumenvrocmu’» [3, c. 64—65]. Iloni6ui
OIIIHKH, 3pPO3YMiJ0, BHUKIIOYAIOTh MOMJIMBICTh IHIIOTO, MPOTH-
JISKHOTO «IPOHUKHYTOMY FOMOPOM H300pa)KeHUIO JIeHCTBUTEIHHO-
CTH» NPUHAOMY IHUChMa: Mi(OJIOTIYHA CTPYKTYpPOBAHICTh MEpeKasy,
HOTO apXeTHUIIOBi CIOKETHI eIeMEHTH, 00pa3HO-CTUIBOBI GOPMH 1 T.
iH. pagaBOTO I'OTONS — aO6COMIOTHO JaNieKi SK BiJ 300pakeHHS T00Y-
TOBHX peaiid, TaK 1 BiJi 3BBUYHUX «CTPOWHBIX MO CTHIJIIO» OTOBIAHUX
CTpYKTYp. [ OromiBchKHMi CIOKET MEepLIoi HaJpyKOBaHOI MOBICTI
UKy — CHTHAJT Mi)OJOTIYHOTO «MOBJEHHS», Mi()OJIOTi30BaHOTO
MIOTJISITY HA CBIT 1 IIOJUHY, Ha iX «HAAICTOPUIHI» KOH(IIKTH.

Kpim Toro, cmocrepexxennss M. Baiickonda, B. Iinmiyca i
0. ManHa, iHIMHUX AOCHITHUKIB HaJ OKPEMHMH «YyCKIIATHEHUMI
CIO)KETaMHU LUKy MOXXEMO €KCTPAIlOIIOBaTH Ha BCIO LILTICHY iAeiHY
CTpyKTypy «BeuopiB», 1 HaBiTh Ha TEPCHEKTHUBY T'OTO0JIIBCHKOI
TBOpuoi eBomtomii. /. HanmBaiiko, Hampukian, OpUIycKae, IO
«apXeTUTIOB1 MOJIENI W CTPYKTYPH XyA0KHBOTO MHUCIIEHHS, IO CKJIa-
nucs [y [oronsi] Ha yKpaiHCBKOMY MEHTalbHO-eMOLIHHOMY IPYHTI i
3HAWIUIM BUPAKEHHS B HOTO AIHCHO-TAKU «YKpPaiHCHKHX IOBICTAX»,
He IIe3)IH i Ha HACTYIMHOMY €Talmi HOoTo TBOPYOCTi. AJle Terep BOHU
HAIMOBHIOIOTHCS 1HITUM KOHKpeTHHM 3micTom» [11, ¢. 9-10].

AKTyaJbHICTh MTOAIOHOTO «yHiBEpPCaIi30BaHOT'0» MOTIIALY MOJIs-
ra€ y MOXJIMBOCTI TMEBHUX TEOPETUYHHX y3arajibHEHb, 30KpeMa
Miponoetnunoro 1iany. JKanpoBuili MmidomoeTnuHuil mpoctip (Bix
(hoJIBKIIOPY IO TOTOJIIBCHKOTO LUKIY, a Bij [orons — mo Tpaawmiii
XIX-XX crTomiTh) CKIaAae €IUHY TEKCTOBY CTPYKTYpY, OCHOBOIO
skoi BHCTymae MioyoriyHa CBITOTIIsAAHA cucTemMa. B ictopuko-
KyJIbTYPHIA TEPCHEKTUBI I cucTteMa (GOpMye €TUHHMIA MOJIENIO-
BaJbHUI NPUHLMI, 3a SKUM YyKIagaHHS OyAb-sKoi TEKCTOBOI
CTPYKTYPH € aclleKTOM Mi(OTBOPUOCTI i MOKE IHTEPIIPETYBATHUCS Y
3B’S3KaxX 3 CHCTEMOIO Mi(oJyoriyHux ysBieHb. ['oromiBceka Mido-
LEHTPUYHICTh PAaHHBOTO TMEpioAy — puca TakoXK i (ONBKIOpHO-
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€CTeTUYHOTO IIaHy. Y pe3yibTaTi NoAiOHOT «CHHTE30BaHOI
noetukn» (Miy, HarioHambHOTO (OIBKIOPY H 3axigHOEBpOMEii-
CbKOi (ONBKIOPHOT (PaHTACTUKH) «...['OTOJb CTBOPUB YHiBEpCalbHY
KapTHHY YKpaiHu Ta yKpaiHCHKOTO HapoIy Ha POMaHTHYHOMY PiBHI;
Takui croci6 OaueHHS Ta 300pakeHHS MIHCHOCTI OyB HE HOBHIA,
HOro MMPOKO MPaKTUKYBaJIM peHecaHC Ta 6apoko, aie ['orons 1aB
oMy cBO€ OadeHHs Ta ocMHCcIeHHs [16, c. 347].

Jpyre muTaHHSA — HaIliOHATHLHO-ICTOPHYHOTO KOHTEKCTY PaHHIX
TBOPIB Mpo3aika — TICHO MOB’s3aHe 3 aCIEKTOM HOro Mi)OTBOPUOCTI.
SIKmo TOBOPHTH TpO Tepuli XyAoxkHi cnpobdu ['orons-icropuka
(po3ninu moBicTi «Crpamauii kabaH», yacTUHU poMaHy «['eTbMan»,
MOXkIHBO — «Po3Mucin Masenu»'), Ipo 1X CMHCIIOBE MPOIOBKEHHS
y «Bedopax», To moBemeTbcs KOHCTaTyBaTH (DakT BiACYTHOCTI Y
Monoforo ['oroms BiacHe icropuunoi iHTeHuii. Tounime, Hamip
MUTI monaraB y (ikcamii HamioHampHOTO Midy, ¢parMeHTiB
HaI[lOHAJIBHOI icTOpil B 11 yCHOMY (YCHOIOETHYHOMY) €KBiBaJI€HTI.
IloctymoBo, 3BuuaitHo, I'oroms pyxaBcs y Oik icTopusmy
(«Mupropom», «Apabeckn»), IpoTe Ha Marepiaii «BedopiB» BapTo
TOBOPUTH JIMIIIE MPO PEKOHCTPYKIII0 HOTO 3arajibHUX TOTJSJIIB Ha
MOJIIMBOCTi ICTOPHYHHX €IEMEHTIB CI0XKeTy . OCHOBOIOIOKHUM
BHCHOBKOM TaKOi «y3arajJbHEHO» PEeKOHCTPYKILil Oylae KOHCTaTalis
TOTOJIIBCBKOTO MPAarHeHHs BUOYAyBaTH Ha MpPUKJIaLaxX HaliOHAJIbHOI
icTopii yHiBepcalbHy (HAAICTOPUYHY) MoOenb iOHOCUH JIONWUHH 3i
cBiToM. lle TumoBa ns1 POMAHTUYHOrO CBITOOAYEHHS TEHICHLIIS
MIOITYKy CBITOBOi TapMOHii, 3HOBY JX Takd He B ii KOHKPETHO-
ICTOpHYHOMY, a B TJ00aIbHOMY ceHci. IcTopis y mpoMy BHUTAAKY
BTpadae CBOi OUTBLI-MEHII YiTKi 4Yaco-POCTOPOBI  BUMIpH,
[IEPEIIOBHIOETHCSL  y3araJIbHEHMMH  KaTETOPISIMH  «I1aM’sTi»,
«MUHYBIIMHWY, «JIAaBHUHI», «IepeKa3y», «OyBaJbIIHHU», <Jie-
TeHJIN», TOOTO KATEropisMU MOCTUYHOTO CBITOTJISIAY, PETIKTaMH
MigonorizoBaHoi cBigomocTi. IcTopuuna «mam’ate» «BedopiBy
HaW4acTIIIe CTBOPIOE BIMIYTTS HEBH3HAYCHOCTI YacO-TIPOCTOPOBUX
peaniii (BUHATKOM € xiba meTepOyp3bki cropinkm «Houi mepen
PiznBom»), omepye mepekazamMu Ta YyTKaMH MPO MOAii, 3amepedye
OIIHy pO3MOBiJb IHIIOI, «3a0yBae» Yac 1 MOCHIOBHICTH mepediry
SBHII, CJOBOM, BiITBOPIOE BJIACHY 1CTOPIiIO, CIIIBHUMHU 3yCHIUISIMH
po3MoBiIaviB BUOYIOBY€E BJIaCHUN JUKAHCHKUIA CBIT.
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3aBHaHHS TOETOJIOTIYHOTO aHaNi3y 1€l «CBITOOYIOBM»
3aBXKIU Oyle aKTyaJbHHUM. BHBYEHHS MEXaHi3MIiB TOETHYHOTO
«CBITOTBOpEHHs» Ha Hpukiaaai «Bewopis» 3aiiBuil pa3 m0BOOUTSH,
o0 TpoOJIeMH TMOETHKU PAaHHBOTO [OToNsi TOPKAarOThCA HE JUIIE
CTPYKTYpH 1 ceMaHTHKH ¢opM, a W csIraroTh achekTiB Mido-
JOTiYHOTO  cBiTOOAaueHHs, icTtopu3My, imocodii TBOPUOCTI.
[MoeTuuHwMii aHaTI3 — JIUIIE MOXKIUBICTh HAOIMKEHHS 10 CIOKETHUX
i 00pa3HUX MEePIIOHKEPEI TOTOJIIBCHKOTO XYA0XKHBOTO CBITY.

Ilpumimku:

' 3ammmaemo y mpomy mepestiky «Posmucin Masenmy SK TpHITyIIEHHS
IIOJI0 MOJKJIMBOTO XYAOKHBOTO BapiaHTy BTUIEHHS 3aayMy, 30Kpema y
3B’s3KaX 13 CYNYTHIMH TOTOJIBCBKOMY MOETHYHUMH KOHTEKCTaMHU
«Boitraposcekoro» K. PumeeBa i «[lomraBm» O. Ilymkina. «Po3mucnu
Masenu» 0aaHCYIOTh Ha MEXI IIOETUYHOI ICTOpIi: HAYepK «...I[IKaBUH HaM
He sK crpoba ['oronst pekoHCTPYIOBaTH BEIUKHA MOMEHT YKpaiHCBKOi
icTopii, a sk cmpoba 3po3yMiTH TMOmii, 3aMWUTi KPOB’I0 ¥ 3araBpoBaHi
aHaTeMoIo. ...l TyT y)ke TyOUThCS MeXa: UM Iie pO3ayMH reTbMaHa Masenn,
YU PO3AYMH KO3aIbKOTO Hamaaka [orons. Y Oymb-sSKOMy pasi B TEKCTI
HEMa€e PO3MEXyBaHHS. [ 0NOBHE, HEMae PO3MEKYBaHHS B TEPMIHOJIOTII»
[15, c. 145]. 3u0By * Taku, y Oyap-skomy pasi ['oromp momae cmpoOy
«JeniKaTHOI CTOPIHKM icTopii YKpainu, siky 30upaBcs mucati» [15, c. 143].
e onne 3ayBaxkeHHs: moctatk Masemnu npopoctae B ['oross, BoueBuap, i3
MOTY)KHOI TpamuIlii IiTepaTypHOi Mi()OTBOPUOCTI, OCKUIBKH iCTOPUYHI
JDKepelia Ha II0 TeMy, KOTpi Oyim ompaiiboBaHi ['orojem, BKa3aTu JOCHTH
Baxkko. (IIpo niTeparypHy iHTepnperalito oopasy aus.: [15, c. 162—-196]).

* TIpoGeMa rOroNiBCHKOr0 iCTOPH3MY HE BHIAIKOBO PO3LIIAIAETHCS
Ha TJIi HOro mi3HImmMX TBOpiB. IcTopis B panHpOro [oromst midororigHo
IHTEpIIPEeTOBaHa, a rOJOBHE — Mi()OJIOTIYHO BUCIIOBJIEHA, & OT)KE I[IKABHUTh
MUTLS SIK T10JIe TOETHYHUX y3arajbHEHb, SIK HA3Ka BIYHUX KOJIi3iH, Qikco-
BaHUX TPAIWIIEI0 Yy Tpamumiianx (opmax. JloMiHaHTa yCHOTO CiioBa U
YCHOIIOETHYHOTO JKaHPY — OCHOBa TOTOJIIBCHKOI iCTOpUYHOI (inocodii
«BedopiB». Ocb YoMy ay’ke Ba)KKO IHTEpIPETYBaTH «ICTOPUYHE SIPO»
(B. 3BMHAIBKOBCHKHI) Tepmioi TOTONIBCHKOI 30ipkd (HAa BIAMIHY Bif
ictopmmy «MuUpropoaay, HaIPUKIAL).
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«Beuopm» — HamioHamBHO-icTOpHUYHA Miooris YKpaiHH, KOMILIEKC,
3aMKHEHUI POMAHTHYHOIO 1/IE€I0 YHIBEPCAILHOTO HAI[IOHAJBHOTO TapMO-
HilfHOTO CBiTYy. SIK pOoMaHTHK-Mi(oTBOpELb, ['0ronp miaCBiIOMO BTUIMB Y
«Beuopax» MidomoriuHy ifer0 yHIBEpCYyMy B HOTO YKpaiHCBKOMY
HaIlioOHAMbHOMY BapiaHTi. [OromiBcbke aBTOPCHKE 3aBIAHHSA MOXKEMO
chopMymroBaTH SIK cpoOy noemuuHoi HalllOHAIBHOT icTOpIi y 11 XapakTep-
HOMY TIPOTHCTaBIICHHI icTopil odimiitHo-iMmepcrkiit. [To cyTi, y KOHTEKCTI
UKy «BedopiBy» 1 mepmmux XymIoKHBO-ICTOpHYHHX 3aayMiB ['oromst Mmaemo
CTpaBy 3 MPOTHUCTOSHHSAM JBOX KaliTalbHUX Midooriii (HauioHaIbHO-
JUKAaHCBKOI ¥  IMIepChKO-1IeTepOyp3bKoi), 3 11X UITKOK ICTOPUKO-
HAI[IOHABEHOO aTPHOYIIIETO.

VYxe B «Mupropomi» Ieil paKkypc YCKIAIHIOETBCS, IO Ja€ 3MOTY
TOBOPHUTH TPO PEKOHCTPYKIIIO MOMKJIMBUX ICTOPHYHHMX JDKEPENT TIOro-
JMBCHKUX CIOKETIB 1 HaBITh TOYHINIE — MPO iX METAICTOPUYIHY HPUPOMY.
Cepen HaiimikaBimmx mkepen aus.: Kasapun B. I1. Iloects H. B. 'orons
«Tapac bynnba». Bonpocwi meopuecxoii ucmopuu. KueB-Onecca, 1986;
3BunsnkoBckuit B. S1. [ToOexmaromuii cTpax cMeXOM: OIBIT peCTaBpaIid
coocteennoro muga Huxomas Toroms. K., 2010. C 140-162; 3BunsmIb-
KOBChKHiT Bomomumup. Icropuune siapo «Mupropoaa» y CBITII jKaHPOBO-
Midororiyanx odikyBaHb X VIII — nmepmoi Tperunn XIX cT. Ta noKymeH-
TOBaHOI icTopii Ykpainu. [ocoresnasui cmyoii. Bum. VII (24). Hixwus,
2018. C.64-100; Muxen IlaBmo. Komenrapi: <VpuBok 3 «lIcropii
Mauopocii». Posmucnu Masenmu>. [ocons Muxona. 3ibpanns meopie y
cemu momax. Tom ceomuii : Icropruna nposa. Crarti. Marepiamu. K, 2012.
C.363-364.; Muxen IlaBmo. «laitmamakm» T.IlleBuenka VS «Tapac
byns6a» M. ['oross: MeTaicTOpHUHUE BUMIp (cTaTTs nepma). [ ocoresnasuyi
cmyoii. Bum. VII (24). Hixun, 2018. C.157-162; Mananypa B. U.
Kazaukmit mMudp B mepBod u Bropoil pemakumu «Tapaca BymbObD».
Mayanypa B. U. H. B. ['0201b.; Xy00dcecmeenHblll MUup CK803b Npusmy
nosmuxku. ITonrasa, 2009. C. 142-189; Mananypa B. 1. ®parment 'orons
<Hauano wmcTOpPHYECKOro poMaHa™>: TO3THKA M KOHTEKCT. [ 02o/e3Hasui
cmyoii. Bun. V (22). Hixwun, 2015. C. 217-231.
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Anomauin

«BEUOPH HA XYTOPI BIJII ANKAHBKI»:
[MTPOBJIEMA HAIIOHAJIBHO-ICTOPMYHOI O 3MICTY

VY craTTi BUCBITIIEHO acleKT HalliOHAIbHO-ICTOPHUYHOI IPOOIeMaTHKA
TBOpUOCTI paHHboro ['orosst Ha mpukiIanl nukity «BedopiB Ha XyTopi Ois
JukaHbKM». YBary 30cepekeHO Ha MUTaHHAX TOTOJIBCHKOI HaliOHAIBHOT
KOHIIETIii CBiTy, Mi()OMOETHYHNX 3aco0ax BiII3epKaleHHs YKpaiHCHKOi
ictopii. Kpizp moetnuyny npusMy «BedopiB» MpocTynaroTh OCHOBH TOTOJIB-
CBKOTO Mi(pOJIOTI30BAHOTO CBITOTIAAY, (OIBKIOPHO-MioNOTiuHI GopMH,
TIOKJIaJICHI B OCHOBY IIMKITY.

«Beuopm» iHTEpHIpETOBAHO K MipOTIOSTHYHY KOMIUIEKCHY CHCTEMY,
YTBOpEHY 3acO00M TOETHAHHS OKPEMHX MOTHBHO-CIOXKETHHX BY3IIB JIO
PIBHS CIOKETHOTO ILIOTO. 3a3HAYAETHCS, IO LITICHY CIOKETHY CTPYKTYPY
«Be4opiB» yTpUMy€ ICTOPUYHUIA KOMIIOHEHT 3 HOro NPHHIMIIOBUMH
MOJIETTIOBAILHUMH (DYHKIISIMA. BHU3HaueHO BUTOKM XYHOKHBOTO iHTEpecy
loronst no ykpaiHcbKoi icTopii, I HApOJHOMOETHYHY PELEIII0 y MeXax
LUKITY. [Oronb-MuTeNb HIOB MUITXOM «ITOETHYHOTO PO3BUTKY» HAPOIHUX
JIETCHJApHHUX CIOXKETIB 1 HamaraBcs BiATBOPIOBaTH HE OKpeMy (aKTHUHY
ICTOPHYHY MO0, a YIIUTEHEHUH iICTOPUYHUA YacONPOCTip, «HAIliOHATHHUAN
OyX» icTOpHYHOTO 4acy i (hakTy. 3BiZicH MOCTa€ NMPHUHIMIIOBA TOTOJIBCHKA
prica YMOBHOCTi 1 BCEOCSIKHOCTI iCTOpii, 1JIF03is BIYHOI MOBTOPIOBAHOCTI
BiyHMX Komi3iil. Micdomoriuauii craryc «BedopiB» BeIHMKOIO Mipoio
3aJIeKHUTh Bil aBTOPCHKOI IHTEpIpeTamii sSKpa3 iCTOPUYHOIO KOHTEKCTY.
MOBipHO, yXe TyT (OPMYeTbCS TEPCHEKTHBA TBOPUMX i HAYKOBHX
npuHIHMiB ['oromns-icTopuka.
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HamionanpHO-icToprgHMiA 3MicT y ['orosss mpoYHTyeThCS 3aBISKH
HAsSBHOCTI y PO3IOBiAI 3arajlbHUAX KaTEropill «ImaM’sTi», «MHHYJIOTO»,
«IABHUHWY», «IepeKaszy», «OyBaJbIIUHI», «JIETEHIN», TOOTO KaTeropin
NOETUYHOTO IUIaHy, KOTpl 3BepTAlOTh YMTaya, 30KpeMa, i 10 (ONIBKIOPHO-
MidooridyHoro 3micty, 0a3yroThCs Ha OCHOBax MidoiorizoBaHoi CBino-
MocTi. HamionanbHa icTopist 1 icTOpHYHa «Iam’siTh» CKJIAJATh OJHY i3
MIPOBITHUX TEM IMKITy TOTOJIBCHKUX «BedopiB Ha XyTopi Oinst JJukaHbKm».

Knrwowuoei cnosa: xaptuna cBiTy, Mi)OTBOPUICTh, HAIlIOHATIBHA ICTODIS,
CIOXKET.

Annomayus

«BEUEPA HA XVTOPE BJIN3 IUKAHBKI»:
I[MPOBJIEMA HAITMOHAJIBHO-MCTOPUYECKOI'O COAEPXXAHUMA

B crarbe ocBemaeTcs acleKT HAIIMOHAIBHO-ICTOPUIECKON Ipobema-
THUKH TBOpYECTBA paHHEro 'oross Ha nmpuMepe nukia «BeuepoB Ha XyTope
6mm3  Jukanpkm». OOpamiaercst BHUMaHHE Ha BONPOCHI TOTOJIEBCKOM
HaIlMOHAJIBHON KOHIIETIIIMM MHpPa, HAa CUCTEMY MH(OIO3ITHUECKHX CPEICTB
OTpaXEHHsI HEKOTOPBIX MOMEHTOB yKpauHCKOM wucropun. CKBO3b
MO3TUYECKYI0 Tpu3My «BeuepoB» MNpOCTYHmarOT OCHOBBI TOTOJEBCKOTO
MH(OIOTU3UPOBAHHOTO MHPOBO33PEHHS, (HOIBKIOPHO-MU(OIOTHIECKHE
(hopMBI, COCTABIIAIOIINE OCHOBY IUKIIA.

«Bedepa» nHTEpIPETHPYIOTCS KaK MH(OMOITHYECKAsT KOMIUIEKCHAsS
CHCTeMa, OCHOBaHHAs Ha IpHeMax OOBEAWHEHHWS OTAEIBbHBIX MOTHBHO-
CIOXKETHBIX Y3IJIOB JO YpPOBHS CIOKETHOro uenoro. IlomyepkmBaercs, 4To
IEJIOCTHYIO CIOKETHYIO CTPYKTYpy «BeuepoB» o0bequHseT UCTOpUUECKUI
KOMIIOHEHT C €ro MPUHIWIHAIGHBIME MOJEIUPYIOMNUMH  (DYHKIUSMH.
OmnpenencHbl UCTOKH XYJ0)KECTBEHHOTO MHTepeca ['orons K yKpamHCKOM
UCTOPHH, yKa3aHa mpoOieMa ee HapOAHOMOATHYECKON peleNnluu B TpaHu-
LaX OTHACJNBHOrO IMKJIA. [Oroiab-XyZOXKHHUK IBIDKETCS MO IyTH
«IO3TUYECKOTO PA3BUTHS» HAPOJHBIX JIETEHJAPHBIX CHO’KETOB M CTPEMUTCS
oTpakaThb HE OTHeNbHOe (DaKTHUECKOEe HCTOPHYECKOe COOBITHE, a
YIUIOTHEHHBI HCTOPUYECKUM XPOHOTOI, «HALMOHAIBHBIN AYyX» HCTOpHU-
yeckoro ¢axra. OTCI0Aa NPUHIMIHAIBHAS TOTOJIEBCKasi YepTa yCIOBHOCTH
1 00BbEMHOCTH HCTOPHH, HILTIO3US] BEUHOTO ITOBTOPEHMUS BEUHBIX KOJUIU3UH.
Mudomnoruyeckuii cratyc «BedepoB» B 3HAaUNTEIBHON CTEIIEHH 3aBUCHT OT
aBTOPCKON MHTEPIIpeTalil UMEHHO MCTOPHUYECKOro KOHTeKkcTa. BeposaTHo,
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yxe B «Bedepax» (opmupyeTcss HmepcleKTHBa TBOPUECKHX M HAyYHBIX
IIPUHLUAIIOB ['oros-ueropuka.

HammonaneHo-ucropudeckoe cojepkaHue y paHHero [loromus
MIPOYUTHIBAETCA OJarofaps HAJIMYUIO B CHCTEME IOBECTBOBAHHS OOIIMX
KaTeTOPUH «HaMSTH», «IIPOIUIOTO», «OABHETO», «IIEpecKas3a», «ObLIm»,
JIETeHIbD», TO €CTh KaTETOPHUH MO3TUYECKOIO IUIAHA, aJPECYIOLUX YUTa-
TeNsl, B YaCTHOCTH, U K (DOJIBKIOPHO-MHU(OIOTHIECKOMY COJEPIKaHHIO,
MIOCKOJIBKY OHH 0a3MpYIOTCSI HA OCHOBAaX MU(OIOTU3UPOBAHHOTO CO3HAHMS.
HanuonanbHass UCTOpHST U HUCTOPUYECKAs «IAMSTh» SIBISIFOTCS OJHOM W3
BEAYIIUX TEM LKA TOroJIeBCKUX «Bedepos Ha xyTope Omn3 JInKaHbKm.

Knrouesvle cnoea: xaptrHa Mupa, MHU(GOTBOPYECTBO, HAIMOHAIHHAS
UCTOpUS, CEOXKET.

Summary

«EVENINGS ON A FARM NEAR DIKANKA»:
THE PROBLEM OF NATIONAL-HISTORICAL CONTENT

The article covers the aspect of national historical problems of the
early Gogol’s works on the example of the miscellany short stories
«Evenings on a Farm Near Dikanka». The author focuses attention on the
issues of Gogol’s national concept of the world, on the system of
mythopoetic means of reflecting some moments of Ukrainian history.
Through the poetic prism of the «Evenings», the foundations of Gogol’s
mythologized world outlook become evident, and also those folk-
mythological forms that form the basis of the cycle.

The «Evenings» are interpreted as a mythopoetic complex system,
created by means of combining separate motive and plot units to the level of
the whole plot. It is noted that the whole plot structure of the «Evenings»
keeps the historical component and its modeling functions. In the article the
origins of Gogol's artistic interest in Ukrainian history are identified, and the
problem of its folk-poetic reception within the boundaries of the cycle is
indicated. Gogol moves through the “poetic development” of folk legendary
plots and seeks to reflect not a separate actual historical event, but a
condensed historical chronotope, the «national spirit» of historical fact.
Hence Gogol’s fundamental feature of convention and content of history,
the illusion of eternal repetition of eternal collisions emerges.
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The mythological status of the «Evenings» largely depends on the author’s
interpretation of the historical context. Probably, the perspective of creative
and scientific principles of Gogol as a historian are already formed in the
«Evenings».

The national-historical content of Gogol’s early works is read due to
the presence in the narrative system of the general categories of «memory»,
«pasty, «long-standingy, «exposition», «true story», «legendsy», rather
categories of poetic plan that address the reader to the folklore-mythological
content, as it is based on the principles of mythologized consciousness.
National history and historical «memory» are the leading themes of Gogol’s
cycle «Evenings on a Farm near Dikankay.

Keywords: picture of the world, myth creation, national history, artistic
plot.
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YK 821.161.1.04.09(092)

Baagucaas Kpusonoc (Camapa)

H. A. BYHUH, . 1. ACUHCKUH
N «<AHEKJOT O I'OI'OJIE»

Peub noliget o pacckaze bynuna «Kuner nana Muxoiabckoro»,
BIEpBbIE HameyaTaHHoM B 1932 roay B mapwKCKOM Taszere
«Ilocneqaue HOBOCTH». MaTepraioM U JTUTEPaTypPHBIM UCTOYHUKOM
IUISL HeTO MOCyXuia UcTopus, OyaTo Obl ciryuuBInasics ¢ ['oromnem u
CTaBIIash M3BecTHOW Omaromaps mmcatemo W. SlcmHcKomy: «bbIIo
910 B KHeBe B COPOKOBBIX rojjax MPOILIOTO BEKa M PacCcKa3bIBaIOCh
MHOTUM KHEBJISIHAM CaMHUM IMaHOM MUXOJIbCKHM, @ HaM Nepecka3zaHo
nucatenem ScuHckum» [5, c¢.497]. JKanp mnepeckazaHHOH WM
uctopuu, omyonukoBanHoi B 1891 romy B HIOHBCKOM HOMEpe
)KypHana «Mcropuueckuil BECTHHMK», SICMHCKUN ONpenenus Kak
aHEKAOT. DTO MPEAIOoNarajo COOTBETCTBYIOILIHE XKAHPY COAECpPKAHNE
u (habyiy u mpu3BaHO OBIJIO HACTPOUTH YUTATENbCKUE OXKUAAHUS Ha
TpeOyeMblii J1asl, HO OOHAPYKUBIITHUECS PACXOXKICHHS C HCTOPH-
yeckuMHU (aktamu M camo ocBemenue ¢urypsl [orons crnpoBou-
pOBaIM BCIBIXHYBLIYIO BCKOPE JIUTEPATYPHYIO TOJIEMHUKY.

C omnpoBepXeHHEM H3JIOXKEHHBIX B «AHEK#HoTe o Il'orome»
¢aktoB BeicTynun H. C. JleckoB. CHauama OH BbICKa3alcsl IO
MOBO/Y BO3MYTHUBIIIEH ero myOnuKanuy B 4acTHOM nuckMe: «llosBu-
JIOCh UCTOPUYECKOE BOCIIOMHHAHUE O ['0roie, KOTOpoe KaxeTcs MHe
JDKWBBIM C Hadajia W J0 KOHIIA M BO BCEX MOAPOOHOCTAX» [16,
c.490]. A 3atem HamewaTan pa3BepHYTHIH OTKIUK B «llerepOypr-
ckoii razere» (1891. Ne 192 ot 16 wuromns), rae OTMETHII, YTO TpPH
BBISIBJICHHBIE MM «...HECKJIAIWIBl B OJHOW MaJeHbKOW HCTOPHH O
JKUJIETE COBCEM IOJPBIBAIOT BCAKOE JOBEPHE K PACCKA3UUKY»,
OOHapyXHUBIIEMY «KauecTBa YeJIOBEKa Ype3BbIUailHO 3a0bIBUMBOTO
WJIM HEUCKYCHOTO BhIgyMIIUKay [15, c. 212].

Bospaxenus JleckoBa, Ipu Bced MX CIPABEMNJIUBOCTH, UMEIU
OBl cMbICI, eciii OBl SICHHCKMI HacTauBaj Ha JOCTOBEPHOCTH OyATO
OBl ucmopuuecko20 60CNOMUHAKHYUA W TPUHSIL OBl CTOPOHY paccKas-
YHKa, JAEUCTBUTENHFHO TMPEACTABIIETO BbI0YMUUKOM, HE CIHIIKOM
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3a00THBILUMCS O IIPABIONOJOOHOCTH CBOEH BEPCHU OMMCAHHOTO UM
Kypbhe3HOTO npowuciiecTBus. Ho mucarens, myOnmkyst 00paboTaHHYIO
UM JUIs TIeYaTH YCTHYIO HCTOPHIO, HEAApOM Ha3Bal CBOW TEKCT
AHEKIIOTOM; HecK1aouybl KaKk pa3 U OOHaXalOT € aHEeKJOTHYECKOe
cogepxanue. Mcropust 3Ta UMeeT MpsiMOe OTHOLICHHE K Ouorpa-
(pMIeCKUM aHEKJI0TaM O BBIJAIOIINXCS JIMYHOCTSX, K YUCITY KOTOPBIX
NpUHAUIEKUT l'oromb, WMeHyeMbli  SICHHCKMM  4eTOBEKOM
«HEOOBIKHOBEHHBIM», «BEIUKUM», HaXKe «KAKHUM-TO I0JyOorom»
[21, c. 994]. CyTp mOmOOHOTO pO/a AaHEKAOTOB 3aKIIOYAETCS B TOM,
9YTOOBl TMOKa3aTh MOBEACHHE W3BECTHOTO 4YeJIOBEKa B HEOOBIYHOM,
3a0aBHOM WJIN HEJNENOW CUTYalllH, B KOTOPYIO OH BOJICIO CyJe0 HiH
B CHIIy OOCTOSTENBCTB MOMAAET.

B ocHoBe ¢abyiibl TekcTa SICHHCKOTO JISKUT CIydyaifHOE COTpH-
KOCHOBEHHE paccka3zuMka c l'orosem, IpHexaBIIUM Ha KOPOTKOE
Bpemss B KueB ocenpto 1847 wim 1848 roma; u3noxum ee
nosxpooOHee.

ITan Muxonbckuli, oxapakTepHU30BaHHBIN MHUcaTeeM Kak OIUH
13 «MaJeHBbKHUX JIIOJEW», BAPYT M BIEPBBIC B JKU3HU CTOJIKHYJICA C
«BEITMKHUM YeJIOBEKOM», KOTOPBI TaKOBBIM €My BOBCE HE MOKA3aJICs;
0 HaOJIOACHUSIM aBTOPa, «MAJICHbKHUE JIIOAM» U HE MOTYT 3aMETUTh
B «BEJMKHX JIOASX» HUYEr0, «KPOME YepT, CONMMKAIOUINX HX» C
HUMH «B KakOM-HHOyIb MaJICHBKOM OTHOILICHUW». MHeHHe
MuxXoabCcKOro o TBople «MepTBBIX AyID» H3HAYAIBHO CPOPMHUPO-
BaJOCh IO/ BIMSHHEM KPUTHYECKHX OT3bIBOB Oapona Bpambeyca,
cuuTaBIIero 1'0rojst «4yTh JM HE HACKBHISHTOM»; IOJOOHO 0OJb-
IIMHCTBY unTaTeneil « bubnmmoTrexu nist aTeHus», ObUT OH «U3 TITyXOH
npoBUHLIMU», B KueB e mpuexan, 4YTOOBI Tepen KEHUTHOOM
«HAINTh cede CIOPTYKOB U (HPAKOB y KHEBCKUX INOPTHBIX U NPH-
00pecTH CepAOIMKOBYIO II€YaTh», CIOCOOHYIO TPHUAATH «COJH-
HOCTH MOJIOJIOMY TIOMEIIHUKY».

3aexaB 10 Jeny K omnekasueMy ero rpady K., npoBuHInanbHbIN
(GpaHT y3Ha1, 9TO TOT cOOMpAETCsl Ha 3BaHBIH Bedep, TAE «I0JDKEH
OBITh UEJOBEK, WHTEpecyrommid coboro Temeps Bech Kue», a
HUMEHHO «HeKTo ['oronp, nucarensy». I'oroms, npasaa, rpad «euie He
YUTa», HO PEIINI MOCMOTPETh, MOCKOJIBKY «OH B MHIOCTH y ['ocy-
maps». Y MHXOIBCKOT0, YCIEBIIETO BEChMa IMPEHEOPEKUTETHHO
0TO3BaThCA 0 I'orose, 4YT0 B HEM «HET HUYETO BO3BBIIIEHHOIO U, TaK
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CKazaTh, 0alpOHMYECKOTO», MOJOOHBI MOBOPOT pa3roBOpa BBHI3BAI
JKEeJIaHUE «TOXKE B3TIAHYTH Ha Heroy» [21, c. 994].

CoOpaBiirecsi TOCTH, «IIPEUMYIIECTBEHHO MOJIOZBIE podecco-
pa KueBckoro yHuBepcuTeTa», TMPEOBIBABIINE «B OXHIAHUU
BEJIMKOTO YeJOBEKa», TMPH H3BECTHH O €ro MpHe3/ie «BCTaTH H
BBICTPOWIIUCh B paAm». A MuUXonbckuii, «B KadecTBe (QpaHTa,
oOpaTui BHMMaHWe Ha XmieTKy [oroms», xazaBinyrocs Onaromaps
MECTPON PACLBETKE «UIKYypKOU Jsrymkuy». Koraa nounrarenu nuca-
Tens OB €My MpeACTaBIeHBI, | 0rois HaIOJITO 3aMoirdal, IOCie
YEero BAPYT «IIPUCTAIBHO BO33PUIICS B KHIET MUXOIBCKOTO», TOXKE
OTJIMYABIINICS TECTPON pACLBETKOM, TONBKO MOXOAUBIIUN «HA
MIKYypKy sepub». Jlamee «BeNMMKHA YeIOBEK» HEOXKHIAHHO
oOpatuics He K KOMY-HHOyAb, a HUMEHHO K MUXOJIBCKOMY,
MIPEIMONIOKUB, OYIATO €ro «TJe-TO BCTpedaD»; 3aTeM, «3aTyMUYHBO
DU Ha JKAJIETKY» MOJIOOTO YellOBeKa, MPOU3HEC YKe YTBEep-
TUTENBHO: «MHE KaXXeTCsl, 94TO 51 BHJET Bac B KAKOM-TO TPAKTUPE, U
BBl TaM €JIM JIYKOBBIH cym». [lociie uero, BHE3amHO pacnopoIIaBIINCh
C TOCTSIMH, «HaIpaBuics K BeIxony» [21, c. 995].

B 3axmroueHue paccka3zyMK JaeT CBOE OOBSCHEHHE CKOPOTO
yXoJa MucaTeds, OTBEpras BCE IPO3BYYABIIME IPEIITOIOKCHHUS,
XOTsI OHH Y BBITJISIICIH BIIOJHE MPaBIOTO00HO: «...["oroms no3asu-
JOBaJl Ha MO KWIETKy». Benp Ha Ipyroil neHs NOPTHOH, y
KOTOPOro MUXOJIBCKAH KYIHJI €€, IIPUCIAN K HEMY IOCBUIBHOTO C
MPOCKOOH yCTYNHUTh JKWIETKY «rocrmoauHy wu3 IlerepOypra», B
KOTOpPOM TaH Mo cooOpakeHnu Bcero mpusHan [oroms: «Hemapowm
OH Ha MEHs BUepa TaK CMOTPEI U JIYKOBBIM CyIIOM MeHs obunem». U,
MOMHSI 00Uy, HAOTPE3 OTKA3aJICA OTJATh MPUIIISIHYBIIYIOCS aBTOPY
BCEM H3BECTHOW TOAMBI Bellb: «S CBOIO JKMIJIETKY BBIIIE BCIKUX
“MeptBbIX [ymr” cramiro...». 3aBeprmaercst pacckaz MUXOIBCKOTO,
BOOOpPA3MUBIIIErO, KaK «OECHIICA», MOXKET OBbITh, «H3-3a ITON KHJICT-
KI» 3HAMEHUTHIN MucaTeNb, OTKPOBEHHBIM €ro pa3BeHuaHuem: «Bot
MOCJe 3TOro U HasbiBaiiTe ['oroist BeJIMKUM desoBekom» [21, c. 996].

Tekct SIcuHCKOro B MOJHOM Mepe COOTBETCTBYET MPE/ICTaB-
JCHUI0 00 aHEKAOTe KaK O «IPO3anyuecKOil MHUHHATIOpPE, OTINYaB-
meiics oco0sM (abynpHBIM cTpoeHuem» [4, c. 8]. Tak, B ¢duHame
WCTOPHUH, HEOXKUTAHHOM U HETpeacKazyeMoM (B CMBICIE OOBsCHE-
HUS PACCKAa3YUKOM CIyYMBIIETOCSI W €ro HTOTOBOTO BBIBOJA,
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pa3pylIaroIIero permyTanuio [orois Kak «BEIHKOTO YeIOBEKay),
MIPOSIBIISIETCSI CBOMICTBEHHBIHN aHEKOTY «3aKOH ITyaHTBD», TOPOKAAT0-
UK HappaTUBHBIA B3PbIB, (PUKCHPYEMBIH BHE3AIHBIM MEpEKIIoue-
HUEM <«OMOLIMOHAIBHO-TICUXOJIOTHYECKUX peructpos» [13, c. 31].
Urto kacaeTcsi IpYyTUX KAHPOBBIX NIPU3HAKOB aHEK/IOTa, TO B paccKa-
3aHHOM HCTOpPHUH, KPOME HEOXXUIAHHO BCKPHIBAEMOTO XapaKTEPHOTO
komMu3Ma cutyanuu (cp.: [14, c.233]), oOHaxkeHa TeHeTHYecKas
CBSI3b CO «CITyXaMH W TOJKaMM», HE OTIMYAIONINMHCS (HaKTUIECKOU
JIOCTOBEPHOCTHIO, HO TPETEHAYIONIMMH Ha pOJb «HEU3IAHHOTO
HUCTOPUYECKOTO CBUIIETEIRCTBAY [3, ¢. 20].

3a HUCTOpUYECKOE CBUAETEILCTBO BBIJACT CBOH pacckas
MuxoabCKkuii, CTaBIIMM OYEBUAILIEM KOMHYECKOrO cCiyyas C
«BEJIMKHM YEJOBEKOM», MPHUYEM €CIH H3JIOXKECHHbIE MM (DaKThI
MOTJIM TIOKa3aTbCsl U Ka3aliCh BBIAYMAaHHBIMH, TO BEPHOCTbH IICH-
XOJIOTHYECKOTO PHCYHKa ToBeneHwst [orois, mpeBpalieHHOro B
reposi brorpauuecKoro aHeKA0Ta, BO3paKeHN He BbI3bIBalia. Beap
B aHEKJOTe, HE TOJIBKO OMOrpad)uieckoM, CyIIECTBEHHa NPEKIC
BCET0 «IICHXOJIOTMYECKass BO3MOXKHOCTH coObITHs» [13, c. 10].
buorpadudecknii ke aHEKAOT, T€ OIEHKE IMOAJIekKal HEe caM IIo
ceOe (hakT, HO UMEHHO ICUXoNorus (hakTa, CIYKWI 0CO00ro poja
JOKYMEHTAJIbHBIM HCTOYHUKOM, IMYCThb M BECbMa CHEUU(UYECKUM,
Oomorpaduu mmcarensd, CrmocoOCTBYs ee Mmudoormzanuu. Jlaxke
«SABJISISICH BBLIYMaHHBIMU», HO OYyAy4M NMCHXOJOTHYECKH BEPOSITHBI-
MU, M3JIO)KEHHbIe B OMOrpaduuecKkoM aHEKAOTe (DaKThl «HE Hapy-
aroT ACHCTBUTENBHON Onorpaduaeckoi kapTuHb» [11, c. 36].

Bosepamasice k ['oromto, 0oTMETUM yCTOWYMBYIO TEHACHLHIO K
MHU(DOJIOTH3ANUU €ro 00pa3a COBPEMEHHUKAMH, B KOTOPOH 0OCOOYIO
pOTb WTPao OTHOIIEHWE IHCATENs K CBOEMY BHEIIHEMY OOIHKY.
MemyapucTbl, KOHCTPYHpYsI MH(OIOru3upoBaHHbIil 00pa3 ['oroms,
HaMEpPEeHHO aKIEHTHPYIOT Ka3aBIHEeCs UM YSI3BUMBIMU CBOMCTBA €ro
JUYHOCTH, MPOSIBUBILUECS B «IPETEH3UM HA LIETOJBCTBOY», MPUME-
POM KOTOPOTO, HANpUMEp, CIYKUT «IECTPBI CBETNIBIA >KHUJIET C
Oompmmol 1mienoukoi» [1, c. 89]. IlomuepkuBamoch, 4TO W3 TUIATHS
lorone, yto npumedaTenbHO, «oOpalian BHUIMaHHE NPEUMYILECTBEHHO
Ha xwiete» [19, c. 409]. Hocun «xkuiaeT M3 TEMHOW C pa3BojaMu
MaTepun», a Ha mee «mapd c (aHTacTUUecKUMH y3opamu» [20,
c. 426]. A mMor, nopaxasi «<CBOUMH CTPaHHOCTSMUY, IBUTbCA K 00e1y
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«B SIPKHX JKEITHIX IAHTAIOHAX M B JKWIETE CBETJIO-TOIyOoro,
6uprozoBoro usera» [2, c. 480]. Xonumm ciryxu, OyITO OH «3aBHBAJ
CBOU BOJIOCHI» M YCaMH «3aHUMAJICSI HEMAJIO», YTO OBbLJIO CTPAaHHO «B
YEIIOBeKe, KOTOPBI TaK TOHKO CMESUICS HaJ| CMEIIHBIMU IPUBBIY-
KaMH W CIIa0OCTSIMH ApYTUX JIomen...» [2, c.481]. Jaxe mis
ONM3KHX eMy JII0OAeH «cTpaHHOCTH [ oross mHOTHA OBLIM HEOOBSICHU-
MBI» U TaK U OCTAIIUCh «3araakamm» [1, c. 140].

BeccriopHo, 4TO yCcTHOW MCTOpUH, 00pabOTaHHON SICHHCKWM, C
y4eTOM TEpeKINYeK ee Cojaep)kKaHus (To, 4TO paccKa3duk He 000-
miesicst 0€3 COUMHHUTENbCTBA, HE MPOTHBOPEYHT 3aJlaHHI0 aHEKJOTa,
MIPETEHAYIOMIETO «HA JCHCTBUTEIHLHOCTh PACCKAa3bIBAEMOTO CIIydas»
[13, c. 10]) c BBI3BIBAIOLINMHE IOBEpHE CBUAECTEIHCTBAMH MEMYyapH-
CTOB, CYXXICHO OBLIO NPUHSTH yYacTHUE B CO3JAaHUM I'PaHUYAILIETO C
ounorpaduveckuM aHekq0oToM Mmuda o ['oroie, B KOTOPOM BaKHOE
MECTO 3aHUMald UMEHHO CTPAaHHOCTH, ICHCTBUTENHHO TMPHUCYIIHE
ero ToBeAeHWIO M xapakrtepy. [IpoGimema, omHako, coBceM He
OUEBUHAS JIJISI COBPEMEHHUKOB, 3aKIF0YANIACh B IPABUIHLHOM ITOHH-
MaHUU ¥ aJCKBAaTHOW WHTEPIPETAlMN ITHX CTPAaHHOCTEH, CTaBHB-
IIMX B TYIUK Aa)K€ PACIOJIOKEHHBIX K IMUCATEII0 MEMYapHCTOB.

T"orouns, cormacHo  knaccudukanuu M. H. Buponaiinen,
MIPUHAUISKAT K <«JTI0JIM o0pa3a», TO €CTh K TeM, KTO «CaMHu
co3maroT Mu( 0 cebe U caMH 3TOT MU} TPEIBABIAIOT», B YbEM TTIOBE-
JCHUU OOHAPYKUBAIOTCA «...MPOSBICHUS TOW WM WHOW HMIIOCTACH
camocakpammzanun» [7, c.119]. KazaBmmecs HEOOBICHUMBIMU
0COOEHHOCTH TOTOJIEBCKOTO TIOBEJCHHUS W BBHI3BIBABIIHE yIUBICHHE
MIPEeNMOYTeHHSI B OEKIE TOXKE€ OBLIM CIOCO0aMH CaMOCaKpaju-
3allid, XOTA ¥ BeCbMa MapaJoKCalbHBIMHU, TOUYEMY OHU M MOPOJIUIH
Pa3roOBOPHEI O CTPAHHOCTSX, KOTOPbIe 0COOEHHO MOPaKalIH TeX, KTO
panee c l'oroseM He BcTpedalcs W HE colpHKacaics. B Tekcre xe
ScuHCcKOro, 4eMy CIocOOCTBYET MO3UIUS OIPAaHUYEHHOTO M caMmo-
BITFOOJIGHHOTO paccKa3urKa, MHTEPIpPETAIsi MOTHBOB TOTOJIEBCKOTO
MoBeIeHNs ObLTa ¥ BOBCE AOBEeHA 110 aHEKIOTHIEeCKOTo abcypra.

ITouemy ke «AHeknoT o ['orone» Tak 3amHTEpecoBan byHuHa,
HE TPOCTO HEPaBHOMAYIIHOTO, HO HECIPABEIJIMBO IMPHCTPACTHOTO,
Kak MOKa3bIBAaIOT, HAIIpUMEP, €ro JHEBHUKOBbIE 3amucu 30-x u 40-x
TOJ0B, K JMYHOCTH W TPOUM3BEACHUSAM IHUCATEN, YTO OH PEIInIcs
3aHOBO ero nepenucats? Y byHHHA, HATOMHMM, OBUI OMBIT Tepenu-
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ceiBanus «lIpectyruienus m HakazaHus» J[0ocTOeBCKOTO, APYTOTO HE
CIMIIIKOM JTIOOMMOTO WM KJIAacCWka, Ha (¢oHe uaeit m o0paszoB
KOTOpPOTO OH Kak XYJIOKHUK camoomnpesensics B Hauyane 1900-x
rogoB (cM.: [12, c. 102—113]). OnHako B cioyyae ¢ SICHHCKUM A€o
WIeT HEe O BaXKHEHIeM I PyCCKOW JUTEPaTyphl WACOIOTHIECKOM
pOMaHe M O MOJIEMUYECKOM IEPEOCMBICTICHHH €0 MPOOIeMaTHKH, a
0 3aTEPSHHOM Ha CTPaHMILIAX AOPEBOIIOIMOHHON NMEPHOIANKHU TEKCTE,
B IIEHTPE KOTOPOTO, MpaBla, OKa3aJCsi OTHIOAb HE BBIMBIIIICHHBIH
repoi, CHIILHO TPEBOXKHMBIIHMA, BUIHO, TTUCATEIBCKOE BOOOpaKCHIE
bynuHa.

Ho mnpuBenem chHauama HeCKOJBKO OT3bIBOB 0 ['orome w3
OyHnuHCKHX «JlHeBHHKOB»: «Ywmrato “MeptBble aymm”. Hemp3s
YUTaTh CEPbE3HO — OUEHb TAJAHTIMBBIM HIapXk, U TOJIBKO. A Yero
ToJbKO He Hamenu! “I'eHmanbHOe M300pakeHue momutoctu...” U
9ero TONbKO caM He BooOpasmin! “l'oppkuM ciioBaM MOWM
rmocMerocs...” Poccum modt He BUIAd, OT 3TOI0 MECTaMHU HEJIeToe
coeannenne Manopoccun u Bennkopoccun»; «He 3Ha10, KOoro 00Jb-
1€ HEHABWXKY Kak yenoBeka — ['orons ninm JoctoeBckoro»; «Bapyr
[IOYEMY-TO TPHUILIO B rojioBy: JobumHckuii u bobunHckuid... Ja:
CkBo3HUK-/[MyxaHoBckuill, Anynnia... gaxke YNIUKOB — BCE OUYCHB
IUIOCKO, OallaraHHO — W CTO JIET BCE C BOCTOPIOM MOBTOPSIOT:
JoOunnckuit 1 booumHCckuii!»; «llepeuntriBato ['oromst — taMm, rae
“Pum”, “TIloptper”... Hecrepnumoe 1uieTeHue cioBec, OECKOHEUHBIE
nepuoasl. “TlopTpeT” HEYTO COBEPLIEHHO MEPTBOE, TOJOBHOE.
Hauano “Hoca” maromormdecks Traako — HOC B TopsdeMm XireOe!
“Pum” — 3a/1pIXaemIbcs OT JIUTEPATYPHOCTH U HAIBIIEHHOCTH. ..» [6,
c. 448, 461, 515, 537].

[IponcxoxneHue MogOOHBIX KpaiiHe CYOBbEKTHBHBIX CYXICHUI
00BsCHAETCS, BO3MOXKHO, TE€M, 4TO, «...HaunHas ¢ 1900-x romoB, y
BynuHa crnoxunacek mo3unusi Hempuatus [ orons-peanucra, BoooIIe
OoJsiplIeld YacTH €ro Hacjleus», MoYeMy B II€JIOM €ro BBICKAa3bl-
BaHUS, TIPH BCEH WX Pa3HOPEYHBOCTH, «CBOAWIIHCH K OCYXKACHHUIO
“HempaBAMBOCTH W HCKyccTBeHHocTH loroms» [18, c.25].
[ToBenenune I'orons, KakuM OH BBIBEAEH Yy SICHHCKOTO, TOXE MOTJIO
moka3aTeCsi bByHWHY Henpagougvim W UCKYCCIMBEHHbIM, ITUIID
MTOATBEPKJAIOIINM €T0 HETaTHBHOE INPEACTABICHHE O UYXKAOM eMy
10 MaHepe U CTWJIIO MucaTene. Mexay TeM JIOTHKa XYJ0KECTBEHHO-
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00BEKTHBHOTO H300pakeHHs IMOOyamiIa ByHHWHa TepeOCMBICIHTD
AHEKJOTHYECKYIO BEPCHIO CIYUHBIIErocs ¢ I'orojgem npoucmecTBus.

Kouctpyxkiuto dadynsl «Aneknora o ['orone» bynuH ocraBui B
«Kunere mana Muxonbckoro» 0e€3 H3MEHEHUH, HO IO-UHOMY
paccTaBUIl CMBICTIOBBIE aKIEHTHI, MCKIIOYHB BCE PACCYXKICHHUS M
JeTa TIOBECTBOBAaHMWS, KAacaBIIMECS KIIOYEBOTO Ui TEeKCTa
SIcCMHCKOTO MOTHBa CTOJKHOBEHHS «BEIUKOI'O YEJIOBEKa» C OTHUM
13 «MAaJIeHBKUX IIOJIEi»; COOTBETCTBEHHO HMCUYE3 W CYIIECTBEHHBIH
JUT CaMOYTBEP)KJIEHHS PacCKa3unka MOTHB Pa3BEHYAHUS «BEITHKOIO
YeJIOBEKa», OTKPHITO MPO3BYYaBIINA B KOHIIOBKE MCTOPUU W OOHa-
KHUBIIMHA ee aHEeKIOTHYeCKyl0 mnpupoay. Bmecre ¢ Tem mnepemnu-
caHHas wWcTopwsi oOpena cyry0o OYHHHCKYIO cCHeruduKy, cKa-
3aBUIYIOCS TIPEKAE BCEro B M300pakKeHUHM MaHa MHXOJIBCKOTO, Y
KOTOPOTO, KaK W y MHOTUX JAPYIMX OYHMHCKMX TMEpPCOHa)Xel, Kak
OyITO OTCYTCTBYIOT CBOWCTBA JIMYHOCTH, IMIOCKOIBKY JEUCTBYET OH,
KaK ¥ OHH, MIOJYHHSSACH PA3HOTO pOJia MHCTUHKTAM, OMOJIOTHYECKIM
U COLMAIBHBIM, HOJ BIMSHHEM BHE3AITHO OXBAaTHBILETO YyBCTBA, B
IUarma3oHe OT MPEKIOHEHHS /0 MECTH, HO «HE pacCyXaaeT W He
meicmty [10, ¢. 66].

VY SIcuHCKOTO CKJIOHHOCTh pacckazyhka K (paHTOBCTBY H
TATOTEHUE K APUCTOKPATHUYECKUM 3HAKOMCTBAM OOBSICHAETCS €ro
MTOJILCKAM TIPOUCXOXKIeHHeM. Y BbyHHHa, T/le OHO BOBCE HE YIIOMHU-
HaeTcsl, TNIABHBIM CTUMYJIOM TOBeAeHUS] MHUXOJIBCKOTO OKA3bIBAETCS
CTpEMJICHHE K «IPUINYHON >KU3HW», MPENMUCHIBAIONIEE U BEIOOD
HEBECTHl «XOPOIIEHBKOW W C TPUIAHBIM», a TAKXKE «IIPIITHIHYIO
SKUTIMPOBKY», Pagll KOTOPOH OH W «...pelIMJ TpHexaTh Mepes
cBanbOOil M3 cBoero riyxoro yesfaa B Kues, maObl HamuTh cebe
MAHTAJIOH, CIOPTYKOB, ()PaKOB M KHIETOK MO CaMOW ITOCIIeIHEH
MOJIe», TIONIb3YSCh COBETaMH «HEKOTOporo rpadya, 3HaABIIETO H
MIPOTEKUPOBABILIETO MOJIOJOTO MpOoBHHIKANA». IIpo cepaomnkoByro
neJaTb, NPUOOPETEeHHE KOTOPOH OdYeHb 3a00THIIO MaHa B TEKCTe-
WCTOYHWKE, ByHWH yMariMBaeT, 3aTO BKJIFOYAET B CIHCOK JKUJIETKH,
SIcMHCKUM He Ha3BaHHbBIE, XOTSI OJHOW M3 HUX TPEJICTOSIIO ChIrPaTh
0c00YI0 CIOKETHYIO POJIb.

3aiins k rpady mepex orre3noM n3 Kuesa, paccka3unk y3HaI,
YTO TOT TPUTJIANICH «B TOCTH M MPUTOM Ha BECbMa BAKHYIO Tep-
cony»: «Hekro I'orons, nucatensy». ['pady unrars ['orons «He 10BO-
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IUIOCH», B OTIMYHME OT MUXOIBCKOTO, KOTOPBIA «YUTal €ro
BEUIMYKW»; OMNpPENEIIEHHe OTO, YTO BAXHO IJS JAIbHEHIIEro
[IOBECTBOBAaHUS, TPUPABHUBAET IPOU3BENEHUS  MHcaTeNsd K
NaumanoHam, cropmyxkam, paxam u scuiemxam. Jlenscr Brieyatie-
HUSMH OT TIPOYUTAHHOTO, MUXOIBCKANH OOBSACHSIET, YTO IIHIIET
I'oroip XOTh U «HETYPHO», HO «TONBKO YK OONBHO OOBIIEHHO: HET,
3HaeTe, Mojiery, OaiipoHU3My...» [5, c.497]. To ecTh roroneBckue
gewuyKy He OTBEYAIOT OBITYIOMIEMY B MPOBHHIIMU U Pa3eIIeMOMy
MuxoabsCKiUM MHEHUIO 0 nocieorell mode. Ha ceroBanue rpada, 9o
«HAJIO eXaTh», TaK Kak ['oroyb, «oka3pIBaeTCs, B OOJBIIONW MUIOCTH
y rocynaps», MHUXONbCKMHA, KOTOPBIH TpH O3TOM H3BECTHH
«HACTOPOXKUIICS», MTHOBEHHO BBIPA3WJI KeJaHWE «B3TJISHYTh Ha
TaKyl0 3HATHYIO JUYHOCTB» [5, c.498]. Ero mpuBiekaeT BO3MOX-
HOCTb 3HAKOMCTBA C GAJICHOU HEPCOHOMU, YTO, BUIHO, SBISETCS IS
HETO YacThIO U YCIOBUEM NPUTUYHOU HCUSHU.

B oxugaHum «BBICOKOTO TOCTS» MOJOJOMY IPOBHHITHAITY
NPHUIUIOCh TPOBECTH «4ac, ApyroW». A panee, xoraa [oroms,
HaKOHeIl, Tpuexal, «...POUCXOAWT TO, O HYEeM CTONBKO pa3
[IOBECTBOBAJ BIIOCIEACTBHHM TMaH MUXOIbCKANA TPUOTUZUTENHBHO B
TaKOM poJie». 3HauYMMOe YTOYHEHUE (HpubIu3umenvHo 8 makom
poode) IPU3BAaHO NOCESITh COMHEHHUSI B TOCTOBEPHOCTH COOOIIAEMBIX
MuxonbckuM (aKTOB; H3JIaraeéMas UM BEPCHS MPOUCIIECTBHS TEM
caMbIM [OCTaBJeHa Moj Bompoc. M 1emo TyT He B ICUXOJIOTUU
(axTa, KaK B ciIy4ae C aHEKJOTOM, a B IICUXOJIOTMYECKOM COCTOSHUU
paccka34ymka, HAauWHAIOMIETO TIOBECTBOBAHHUE O BAYKHEHIIIEM, MOXKET
OBITh, JMH30J€ W3 CBOEW JKMU3HU C XapaKTEPHOTO BCTYIUICHHUS
(HepeAKOo Urparoliero posib TUIMMYHOTO MPUCIOBbA K BBIMBICITY HIIH,
TOBOpsI TIPSAMO, K BpaHbI0): «— Kak ceiyac MOMHIO, TOT CaMBbIid
T'oroms...» [5, c. 498].

Korga Bce cobpaBmimecss «HH3KO Mepel HUM CKIOHHIIHCHY,
amom camviti 102016, Kak BCIOMUHAeT MUXONBCKHH, «...BIPYT
OCTaHOBWJICS ¥, HE OTBeUasi Ha TIOKJIOHBI, CTaN [JIAETh Ha OJHY» €ro
«oco0y», TOUHEe, Ha ero Ipyab, YKPAIIEHHYI0 OJXHON M3 «HOBBIX U
JTYYIIAX KHIETOK», TOXOJUBIICH «HE HAa MIKYpYy JIATYIIKH, KaK y
CTOJIMYHOTO TOCTS, a Ha IWIKypy xameneoHa» [5, c. 498-499].
Pacckazumk, m 06€3 TOr0 NPEUCHOTHEHHBI MOYTEHHS K MAaKouU
3HAMHOU IUYHOCMU, CIABIIINT, Kak ['orons, «mypscb» (II0TOMY YTO
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MIPUCTAIBHO PA3TJIABIBANI), TOBOPHUT, HYTO «INE-TO YK€ BHUAEI»
Muxonbckoro. byaydn MOJBIIEHHBIM, TOT XOTEN «OTBETHUTH, UTO,
KQKETCSI, HE UMEJI TAKOTO CYACThs», HO OBUI OCTAHOBJICH XO3SIMHOM.
loronp ke, mpomomkuB, «(M Bce He 0€3 sOy)», HACTOWYHBO
yTBepxnaan: «Jla, 1 Bac rme-to Buaen. He ckaxy, 4roObl Bamia
(hM3MoOHOMUS TMaMATHA MHE JKHBO, HO TEM HE MEHee s Bac BHIEIN.
Bunmen xe s Bac B KakOM-TO TpakTUpE, BBl TaM JIAKOMHUIIHChH
JYKOBBIM cymom». CHOBa TIOTPY3UBIINCH «B MOIYaHHUE» M «3aIyM-
YUBO TSI HA Pa3BOMBD) JKHUJIETKU, IHCATETh BAPYT MPOIIACTCS CO
BCEMH «U HANPABISICTCS K JBEPU».

3akirouasi MOBECTBOBaHUE, MUXOIBCKUN BCerjua CIpamuBal
cIIymiateneld, Kak OHH OOBACHSIOT ce0e «CTOIb CTPaHHOE TIOBEICHHE
l'oroms». W, orBepras MOBTOpPSBINHECS OOBIYHO W caMO COO0Oi
HaIpaniiBaBIIAECs, IMOCKOJIbKY pedYb O MHcaTelle, OTBETHI, dHTO,
MOJXKET OBITh, «EMY MEJIbKHYJIA KaKas-HUOYAb JyIHas Ujaes, BCTalla B
BOOOpaykeHNH pe3kas (Urypa...», paCKpbIBajl TOIBKO €My W3BECTHBIN
cekpeT: «...I'oronps mo3zaBua0OBaN Ha MO0 XKHIETKY!» [5, c. 499]. A B
KadecTBe JO0Ka3aTelbCTBA yKa3blBAl HA CKOPBIM BU3UT K HEMY
MIOPTHOTO, CAENABIIETO eMY JKIIETKY (BU3UT CaMOro IMMOPTHOTO, a HEe
MTOCBUTBHOTO, KaK y SICHHCKOTO, TIOBBHIMIAET B TJIa3ax pacCKa3dhKa
LIEHHOCTh JKWIJIETKH), C MPOCKOOH YCTYNMUTh €€ «3a KaKue YTOTHO
NEHBIT» OTHOMY «BYKHOMY TOCIOJIWHY W3 CTONWLE [5, c.499—
500]. MraoBeHHO coo0Opa3uB, 4TO pedb HaeT 0 [ orone, MUXoIbCKHiA
TBEPIO OTBETHJI, YTO KIJICTKY HE MPOJACT «HHU 32 KaKWe JCHBIM»:
«On x0Ttk u ['orons, a Takoi KWJIETKH y HEro HeT u He Oymer! S,
OpaT, CBOIO KWJIETKY BBIIIE BCSAKUX €ro “MepTBBIX Iymr’ CTaBIO!»
[5, c. 500].

CBoro sewyuuxy MUXONBCKUAN CTAaBHUT BBINIE gewuuxy 1 orois,
XOTb TOT M GAJCHBIU 20CNOOUH; BCTPEUA CO 3HAMHOU JTUYHOCMBIO
MTOCTTY’KWJIa TaKUM 00pa3oM CaMOyTBEPIKIEHUIO MOJIOIOTO TIPOBUH-
Lyana, BCAKMM pa3 3aTeM, KOrja OH BO3Bpamlalcd K HCTOPHH C
JKUJIETKOM, 3aHOBO MEPEKUBABIIETO CBOE MUHYTHOE TOP>KECTBO. Tem
0ozee uro ['orosb CBOMM 3aMeUYaHHEM O JIYKOBOM CyTI€, ClIeTaHHBIM
He Oe3 50y, 0ynTo MUXOIBCKHM IaKOMUICSI UM B KAKOM-TO TPAKTHPE
(raxomuncs BMECTO e, Kak y SICHHCKOTO, 3ByJaJio eImle oOuiHEe),
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HaMepeHHO MPHHU3WJI €T0 COIMANBHBIA cTaryc. Beas myKoBbIi cyT,
KOTOPBI TOTOBWJIM HAa PBIHKAX W B TPAKTHPaAX, CUUTAICS €IOH
MIPOCTOJIIOMHOB U OCIHSKOB.

Bbynun, octaBUB B CTOpOHE BOIPOC O CTPAHHOCTSX, CBOM-
CTBEHHBIX GeIUKOMY Hel08eKy, aKUEHTHUPYeT IPOHUIATENFHOCTh
I"oroms, KOTOPBIA yTraablBacT B MOJIOIOM (ppaHTE THII CBOETO Tepos,
TOXKE OJIeTOro «mo moxae» [8, c.8]. [loToMy OH M mOMeLIaeT ero
(Bcen 3a SlcmHCKWM, HE pasrajaBOIMM, OJHAKO, B OTIWYHE OT
ByHuHa, cMbIciia TOTOJIEBCKOTO CJIOBECHOTO JKECTa) B TPAKTHUP, U3
KOTOPOT'O Tepoil TOTOJIEBCKOM KOMEIWU BCEe HUKaK «HE ener» [8,
c. 17], u 3acraBnser rakomumucsa TyKoBbIM cynoM. Cp.: «S He xouy
3TOTO Cyma, nmaii MHe npyroro» [8, c.28]. WU Muxonbckui,
pacckas3piBasi CIYMIATEISIM aHEKIOTHUYECKYI0 HCTOPUIO, TIOTBEPKIa-
€T MpaBOTy MHCATENS, PACIO3HABIIETO B HEM CTOJb 3HAKOMBIE EMY
(m ocraBmmecs, YTO XapakTepHO, HE3aMEYeHHBIMH HH CaMUM
paccKa3umkoM, HM SICHHCKHM) XJIeCTaKOBCKHE uepThl'. Paccka-
3bIBAET C THUIHMYHO XJIECTAKOBCKHMMH WHTOHAIMSIMH: YUMAL €20
seWUYKU; HEOYPHO nuulem; Hem, 3Haeme, NONemy, OAUPOHUIMY;
amom camwitl I'oeons... Ho Ha camoMm pene 310 dpyeou 'oroms (cp.:
«...a ectp apyroii lOpuit MunocnaBckuii, Tak TOT yX MOH» [8,
c. 44]), counHeHHbIII MUXOIBCKUM U TPEBpAICHHBIA B aHEKJO-
TUYECKOTO MEPCOHAXA, C KOTOPBIM PacCKa3unK oOpaIaercs Tak, KakK
OYIITO OH C HUM Ha OPYIICECKOU Hoze.

Jns XnecrakoBa amIulya, BBIOpaHHBIE UM, «...JOJDKHBI
MIPENICTABIATE B CBOEM POJI€ BBICIIYIO CTYIEHb: €CIH MUCATENh, TO
npyr IlymknHa, ecim BOEHHBI — TJIaBHOKOMaHAyromui» [17,
c.306]. dns MuXonbCKOTO BBHICIICH CTYIEHBIO CTalo oOJajgaHue
KUJIETKOM, Kako# y ['orons rem u ne 6yoem. Tak repoit «PeBu3opay,
eciu OBl OH oOuzelncs, y3HaB, Kak m300pasmi ero ['oroms, Mor OB
MOCTYNIUTh CO CBOMM TBOPLIOM. Y3K CBOIO JKWJIETKY OH TOYHO
[TOCTaBUJI OBI BBIIIE BCAKUX €T0 KOMEIHN.

Ilpumeuanusn:
' Cp.: «IIucatens [Oroib CIMIIKOM XOPOIMIO “3HAET” MUXOIBCKOrO

KaK CBOETO MEePCOHAXa, HO MyYHUTEIFHO HE MOXET BCIIOMHUTH, TI¢ HMEHHO
ero BuAen B Xu3HU» [9, c. 165]. [Toromy U «3HaeT», 4TO uden €ro HE 6
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JCU3HU, @ B CBOEM TPOU3BENICHHUH, TaK UTO MyUyuimeabHO BCIOMUHATE O HEM
HE TPHUIILIOCH.
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Annomauusn

U. A. BYHUH, 1. U. ACUHCKUI1
N «AHEKJIOT O I'OI'OJIE»

B cTartse paccmaTpuBaroTCsl BO3MOXKHBIE IPHUMHBI HHTepeca byHuHa k
«Anekgoty o I'orosie» U. U. Scunckoro, onmybaukoBanHoMy B 1891 roay B
xkypHane «McTopuueckuil BECTHHK». ABTOp U3y4yaeT MPHHILUIIBI
NepenuchiBaHns B pacckaze «JKmmer maHa MUXONBCKOTO», BIIEpBBIC
HameyataHHOM B 1932 rTofy, YCTHOH HCTOpHH, KOTOpPYIO TIiepeckazal
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ScuHCcKnil. DTa UCTOpHA, KaK IOKa3bIBaeT aBTOP, WMEET MpPSIMOE OTHO-
HICHHE K JKaHpy OMOrpaduueckoro aHek0Ta, TJ¢ PAaCcCKa3YMK OMHCHIBACT
MOBEJICHHE W3BECTHOTO 4YelIOBEKa B HEOOBIYHOH, 3a0aBHOM WM HENEmoi
curyarimd. Oco0oe BHUMaHHE YICISETCS JKAaHPOBBIM  IPHU3HAKaM
OmorpaduIecKoro aHeKJ0Ta, CBOHCTBEHHBIM TEKCTY SICHHCKOTO, 1 BCTpede
naHa MHXOJbCKOTO, pacCKa3urlka UCTOPUH, C «BEIMKUM UYEJIOBEKOM», YbIO
penyTalnio OH CTPEMUTCS pa3pylIuThb. B cTaThbe OTMeueHa reHeThdecKast
CBA3b «AHeknoTa o [oroje» co ciayxaMu M TOIKaMH, KOTOPHIE HMEIOT
npsSIMOE OTHOIICHHUE K MPOUCXOXKICHUE OHorpad)uueckoro aHeKa0Ta, HO He
OTIMYAIOTCS  (PAKTHUCCKOW  JOCTOBEPHOCTHIO. ABTOp IOAYCPKHUBACT
COOTBETCTBHUE TEKCTa SICHHCKOTO MPEICTaBICHUIO M 00 aHEKIOTe BOOOIIE ¢
ero crneuuduueckoit Gadysol W ¢ XapaKTePHBIM IS €ro KOMITO3HIIUU
3aKOHOM TIyaHThl. ABTOp TNPUBOAMUT HETaTUBHbIE OT3bIBBI byHHHaA 0
JUYHOCTH W cTujae [oroms W AOKa3bIBAE€T, YTO JOTHKA OOBEKTHBHOIO
XYIOXECTBEHHOTO H300paKeHHsT MOOyauia THCaTeNs IepeOCMBICIHTH
AQHEKJOTUYECKYIO BEPCHIO CIyUHBIIETrocs ¢ ['oroieM mpouciecTBus. ABTOp
JEMOHCTPUPYET CXOICTBO M  ONM30CTh  (aOyIBbHBIX  KOHCTPYKIHH
«Anexnora o I'orome» m «Kwmimera mana MHXOJIBCKOTO» M IIOKA3bIBAeT
ominuve mno3uiuu  byHnHa ot mno3unuu  ScuHckoro. bByHuWH, Kak
YTBEPXKJAET aBTOp, MO-APYrOMY PAcCTaBIsieT CMBICIOBBIE AaKIIEHTHI.
[IpunaB moBecTBOBaHHIO 0COOYI0 OYHHHCKYIO CIEIM(HUKY, OH MCKIIIOYaeT
BCE DJIEMEHTHI, CBSI3aHHBIE C MOTUBOM CTOJIKHOBEHHUSI «BEJIUKOTO YEIIOBEKA)
C OIHUM W3 «MaJCHBKHX Jroneii». B  pesymprare OYHUHCKOTO
XYIOXECTBEHHOTO aHaim3a B o0pa3e H TMOBEIeHHH MHXOIBCKOTO
MPOCTYNAIOT YEPTHI XJIECTAKOBA.
Knioueswvie cnosa: bynun, Slcunckuit, anekaot, ['oronb, XiecTakos.

Anomauin

I. A. BYHIH, 1. I. ICUHCBhKHI1
I «<xAHEKJJOT ITPO I'OI'OJIA»

VY crarTi pO3IIANAIOTHCS MOXKJIMBI NMPHYHHM 1HTepecy bByHiHa 0
«Arekgora npo [oroms» L. . Scurcrkoro, omybrikoBanoro B 1891 pomi B
KypHaii «lcTopryanii BiCHUK». ABTOp BHBYAE NMPUHIUIHN IIEPETHCYBAHHS
B omoBigaHHi «JKuier maHa MiXonbCKOro», BIIEpIIe HaJIpyKOBAaHOMY B
1932 pormi, ycHoi icTopii, sky mepekazaB ScuHchkuil. Lls icTopis, sk
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JOBOAWTH aBTOp, Ma€ TMpsME BiNHONIEHHS [0 JXKaHpy OiorpadigHoro
AHEKIOTY, JI¢ OMOBIIa4 OMKCYE MOBEAIHKY BIJIOMOI JIFOMUHHU B HE3BHYAMHIMH,
KOMIiuHIiH abo Oe3rmy3mid curyamii. OcoOnmBa yBara NpPUALISETHCS
JKaHPOBUM O3HAKaM aHEKAOTY, BIACTHBUM TEKCTy SICHHCBKOTO, i 3ycTpii
maHa MIiXOJIBCKOTO, OTOBifa4da icTOpii, 3 «BEIHUKOIO JIOAWHOIO», YHUIO
penyTaiilo BiH MparHe 3pyHHyBaTH. ABTOpP JIEMOHCTPYE CXOXKICTh 1
Omu3bKicTh (haOyNBHUX KOHCTPYKIiH «AHeknoTa mpo [oroms» 1 «Kunera
maHa MixonecKkoro» i mokasye BigMiHHICTH mo3umii ByHina Bim moswmiii
SlcuHcbkoro. ByHIH, SIK CTBEpIKY€E aBTOP, O-1HIIIOMY PO3CTABIISIE CMUCIIOBI
akieHTd. HanmaBmm omoBigi ocoGmuBoi  OyHiHChKOI crierudiku, BiH
BUKIJIIOYAE€ BCI CJIEMEHTH, IIOB’S3aHI 3 MOTHBOM 3ITKHCHHS «BEJIHKOI
JIIOIMHU» 3 OIHUM 3 «MAaJIeHbKUX Jronei». Y pe3ynbrari OyHIHCBKOTO
XYAOKHBOTO aHallizy B 00pa3i Ta moBemiHI MiXOIbCKOTO MPOCTYIAOTh
pucH XIecTakoBa.
Kntouosi cnoea: bynin, Slcuacekuii, anekn0T, ['oromns, XiaecTakos.

Summary

I. A. BUNIN, L. I. YASINSKY
AND “THE ANECDOTE ABOUT GOGOL”

The article discusses the possible reasons for Bunin's interest in “The
Anecdote about Gogol” by I. 1. Yasinsky, published in 1891 in the
“Historical Herald”. The author studies the principles of rewriting the oral
history which Yasinsky retold in the story “Pan Micholsky’s waistcoat” by
Bunin, first published in 1932. This story, as the author emphasizes, has a
direct relation to the genre of a biographical anecdote, where a narrator
describes the behavior of a famous person in an unusual, amusing or
ridiculous situation. Particular attention is paid to the genre features of the
characteristics of anecdote in Yasinsky’s text and the meeting of storyteller
Pan Micholsky with the “great man”, whose reputation he tries to destroy.
The article demonstrates the genetic connection of “The Anecdote about
Gogol” with rumors that are directly related to the origin of biographical
anecdote but do not differ in factual accuracy. The author emphasizes the
correspondence of of Yasinsky’s text to the presentation of an anecdote
with its specific plot and composition. The author cites Bunin’s negative
comments about Gogol’s personality and style and shows that the logic of
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an objective artistic image prompted the writer to rethink the anecdotal
version of the incident that had happened with Gogol. The author shows the
similarity and closeness of the plot constructions of “The Anecdote about
Gogol” and “Pan Micholsky’s waistcoat” and underlines the difference
between Bunin’s and Yasinsky’s positions. Bunin, according to the author,
makes different semantic accents. Having given the narration special
Bunin’s intonation, he excludes all elements connected with the motive of
the “great man” with one of the “little people”. As a result of Bunin's artistic
analysis, Khlestakov’s features become evident in the character and
behavior of Mikholsky.
Keywords: Bunin, Yasinsky, anecdote, Gogol, Khlestakov.
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YK 821.161.1.04.09(092)
Tamapa MopeBa (Odecca)

MEXTEKCTOBBIE CBSI3U B «BEYHEPAX HA XYTOPE
bJIN3 JTUKAHBKHW» H. B. TOI'OJIsA

IIpoGnema cBepxTekcTa (Kak HEKOTOPOrO  KOJMYECTBA
MIPOU3BEACHHUN, OTAMYAIOUINXCS OOJNBIION CTENEeHbI0 OOIIHOCTH, YTO
MO3BOJISIET U3y4YaTh MX KaK HEKOE €IUMHCTBO) SBISIETCS aKTyaJbHOM
JUI COBPEMEHHOTO JIMTepaTypoBeAeHus. VIHTepecHs B 3TOM IIIaHe
nonoxeHusi, BeickazaHHeie B. TomoposeiM, HO. JlotmanoMm, B. Tro-
noi, A. JlomakossiM, B. Mycuii.

[IpencraBnenne TeKCTa XyIO0’KECTBEHHOTO MPOM3BEACHUS Kak
3aBEpIICHHON CHCTEMBI, KOTOPast UMEET CBOU I'PaHUIIbl, CBOU HA4ajo
1 KOHEI], HE MCKIIoYaeT W JApyroro noaxojga K Hemy. OH 3akimro-
4aeTcd B TOM, YTO MEXAY IPOM3BEACHHSIMH Kak OJHOTO aBTOpa
(aBTOpCKME LUKIBI, COOPHHKH), TaK M MEXIY MPOU3BEACHUSIMU
pa3HBIX aBTOPOB MOTYT BO3HHMKAaTh CBfA3HM, I103BOJIAIOLIUE
MPENCTaBUTh KaXkJ0€ W3 HUX KaK OTKPBITYIO CHCTEMY, KOTOpas
MOJKET MOCTOSHHO TOMOJHATHCS, GopMHUpys cBepxTeKCT. Comemcs
Ha cinenymomee 3aumedanue A.I'. JlomakoBa OTHOCHUTENBHO NMPUH-
nuna (OPMHPOBAHMS CBEPXTEKCTa: «... B HEJIMHEIlHOE, MHOIo-
MEpHOE, CEMAHTHYECKH AMCCHUIATHBHOE, OTKPBITOE IMPOCTPAHCTBO
CBEPXTEKCTa MOKHO BOWTH uepe3 JI000H ero OTMEUYEHHBIH 1IeJIbHO-
CTBIO APXUTEKTOHMYECKUU KOMIIOHEHT, dYepe3 Jo0oil cocTas-
JSIIOIIMM  €r0 TEKCT, KaKk U JI00YI0 LENbHYI COCTaBJIIOLLYIO
nocieqHero, U060 Ieloe CBEpXTEKCTa OTpaKaeTcs B KaKAOH ero
4acTH, a KaXJas ero 4acTb, 00Jazasi CBOMCTBOM CBEPHYTOCTH HIIH
(parMeHTapHOCTH OTHOCHUTENIBHO LIEJIOT0, PENPEe3eHTUPYET € TOU
YT MHOU CTETIEHBIO0 OTYETINBOCTH CBOMCTBA 1esoroy [4, c. 104].

IIpencraBnsst cOopHuku pacckazoB A. C.I'puHa kak Takoe
MEXTEKCTOBOE eIMHCTBO, B. b. Mycuii numier: «BoicTpauBas cBou
COOpPHHKH TakUM o00pa3oM, YTOOBI MPOU3BEICHHS BHYTPH HHX
O00BEIUHSINCH B €IWHOE 1IeJI0e, MUcaTeNb JOOUBAJCS MPEOIOJIeHHUS
TPaHMLl OTHEJBHBIX TEKCTOB M (OPMHPOBAHHS JIOMOJHUTEIHHOTO
CMBICJIa HA OCHOBE MX codeTaHus BMecTe. [Ipu 9TOM TOT KiIto4eBOH

184



MOTHB WJIH Ta Te€Ma, KOTOpBIC JIEXAalld B OCHOBE OOBEIWHEHWS,
MOTJIM MEHSTHCS OT OJHOTO COOpaHWsI MPOU3BENCHHH B €IWHOE
LIEJIOE K APYTOMY, OJHAKO Ka)Ibli pa3, B Ka)KJI0H HOBOW KHUTE OHU
OBUTH HaNpaBJICHBl HAa BBIPAXKCHHE IMUCATEIEM CBOETO TpeACTaBIe-
HHUS 0 HOPME YEJI0BEKa, OTHOUIEHUI MEX Ty JIIoAbMW» [5, ¢. 57].

Hens mpennaraemoii pabOTBl — U3YYHUTh CBA3H MEXIY YaCTIMHU
«Beuepos Ha xyTope 6mu3 Hukansku» H. B. Torons. Ucxoguev mis
Hac Oynet HaOmoneHne A. A. Ciarocaps 00 WX JBYYaCTHOCTH, KOTAa
«HJeHO-00pa3HbIe MOTHBBI BO BTOPOW YacTH HE TOJBKO MOBTOPS-
I0TCSI, & U YCHIIMBAIOTCS» [6, ¢. 245].

Haunem c IlpenucnoBuii k obenm dactsm nukina. «[Ipenucio-
BusI K «Bedepam» (0COOCHHO K TIEPBOM YaCTH) IO CBOEMY ITOCTpOe-
HUIO U CTHIIIO Onm3ku K mposoram Pabne, — mucan M. M. BaxTtun. —
[TocTpoeHbl OHM B TOHE MOMYEPKHYTO (PaMHUIBIPHON OONTOBHU C
YUTATENAMHU; IPEAUCIOBUE K NMEPBOM YACTU HAYMHAETCS C JOBOJIBHO
JUTMHHOW OpaHm (TIpaBaa, HE CaMOTO aBTOPa, a MPEIBOCXHINAEMOI
Opanu unTarteneil): «OTO 4YTO 3a HEBUIAIb: Beuepa na xymope 6au3
Juxanvku? Yto 510 3a Beuepa? WM MmIBBIpHYN B CBET KakKOH-TO
macngHUK!...» [1, ¢. 527]. UTtak, M. M. baxTiuH o0paTui BHHUMAaHUE
He Toiabko Ha cnegoBanue H. B. T'orosiem TpaguuusmM HapoAHOU
CMEXOBOM KYIbTYPHI, & TAKXKE CTHIIIO COUMHEeHHI Pabne, HO U Ha To,
YTO yKe ¢ epBbIX cTpok rukia ([IpemucnoBus macnyanka) 3agaercs
MOTHUB paziana. OgHako B [IpenucnoBun K mepBOM YaCTH IIUKJIA 3TOT
pasnany  pacmpocTpaHSETCs TOJbKO Ha  OTHOUICHUS  MEXAY
«3aX0IlyCTheM» W cronuIei. lIpeaBuns BO3MOXKHBIE MPEHEOPEKH-
TeJbHbIE HACMEIIKH YuTaTelNell, MpuHaIeKauX OONbIIOMY MHpY,
MAaCHYHUK CPaBHUBAET CyAbOY CBOEH KHMKKH C YeJOBEKOM,
MIOTIABIIUM B «IOKOW BEJMKOTO TIaHa»: «...BCE OOCTYIAT TeOA |
nmonyT aypauuth» [2, c.59]. BHyTpm yKpamHCKOro Mupa TIOKa
TaKMX pa3IMYUid M M[POTHBOpEYMM OH He HaxoguT. «Mue, —
npusHaercsa Pynpiit Ilanbko, — nerde nBa pasza B Tof ChE3OUTh B
MupropoZl, B KOTOpOM BOT YK€ MATh JIET KaK HE BUIAI MEHsS HHU
MOJICYJO0K U3 3€EMCKOTO CyJla, HU TIOYTEHHBIM uepel, yeM MmokKa3aThCs
B ATOT BEJIUKHUI CBET. A MOKa3aJcs — IJIadb HE IJ1ayb, JaBail OTBET»
[2, c.59]. Curyamus UpUHIUNHATBFHBIM 00pa3oM H3MEHSETCS B
[IpenucnoBuu mMacMYHUKAa KO BTOPOM YacTH IuKIa. AOCOTIOTHOTO
TOX/IECTBa C OOJBIIMM MHUPOM MO-TIpexkHeMy HeT. Kak u B mepBom
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[IpenucinoBuu, OH TOTOB K TOMY, YTO €r0 KHHXXKY B CBETE IIPUMYT
HeratuBHO. «He OpannuTech Tonbpko! Hexoporo OpaHuThCs Ha TPo-
[aHke, 0OCOOEHHO C T€M, C KEM OOT 3HAET, CKOPO JIb YBUIUTECHY, —
oOpamiaeTcs oH K myoauke [2, c. 148]. OgHako Ha MepBHIA IIaH
3[1eCh BBIXOJAT Pa3HOTIIACHS BHYTPH MHpa «3aXONycTbs». OKazbl-
BaeTCs, U OOMTATENH XyTOpa HAYMHAIOT CMESATHCS HaJ MACHIHUKOM.
«Bort, roBopsaTr, omypen cTapblii A€N: Ha CTapOCTH JIET TEIIMTCA
pebstueckuMu UTpymIkamu!» — ¢ ropedpro 3amedaeT oH. U mexmy
JOPYTHMHU CTaBIIMMH YK€ 3HAKOMBIMH YHUTATENI0 NEPCOHAKAMH HET
cornacus. Kak coobmaer Pynpiii [TaHbKO, M3 pacCKa3zunKoOB OCTaNCs
tonpko ®oma I'puropreBud. A «rOpOXOBBIN MAHUY» «PACCOPHIICS CO
BCEMU» U TI€pecTal 3ariiaasIBaTh Ha XyTop. Temeps ropoackoe mpo-
CTPaHCTBO BHYTpPU yKpanHCKoro mupa (manud u3 Ilonrasbl, a ero
CIyIIaTeNIH — C XyTopa) NpPEACTaBIsIeTCs KaK IpeTeHAyIollee Ha
0apcTBO W MpUONIMKArOIIeecs K CTOMMYHOMY MUpy. «He Hy)HO Ham
TaKuX TOCTEH! — BOCKIHUIIACT MaCHYHUK. — S BaM CKaxy, Jr00E3HEBIE
YUTATENH, YTO Xy’K€ HET HUYEro Ha CBETE, KaK 3Ta 3HaTh. YTO ero
Isas OB KOTJAa-TO KOMHCCapoM, Tak W Hoc BBepxX. [la Oynro
KOMHCCAp TaKOW y>X 9MH, YTO BhIIIE ero HeT Ha cBeTe? Ciasa Oory,
ecTb u Oousiblie kKomwuccapa. Her, He yoOmro s 3TOH 3HaTU» [2,
c. 149]. Ha sty ocobennocts 00pa3a IlontaBel B Mu(omnosTuaeckon
OpraHM3aliu MPOCTpaHCTBa «BedepoB Ha xyTope Onm3 JMKaHBKU»
obopatun BHUMaHue A. C. Kuuyenko. O mumet: «[lonTaBa BEICTY-
MaeT Kak LEHTP NMPOBMHLIMAIBHOW 00pPa30BaHHOCTHY, «CEMaHTHYE-
CKasg HEOOHOPOOHOCTh IlonTaBel WMEET W CBOIO BHYTPEHHIOIO
JIOTUKY: YeM B OOJBINEH CTETIEHH MECTO, YOAICHHOE OT JIMKaHbKH,
SIBIISIETCSL «TOPOACKHMY», a 3HAYUT U HEKHM LEHTPOM 00pa30BaHHOMN
KyJIbTYpBl, — T€M OTYYXXICHHEE, a B ONpeIelieHHBIA MOMEHT H
BpaxacOHee oHO cTaHOBUTCS Jlukanbke» [3, c. 61]. UTak, Ha mepBbIit
IUTaH BBIXOJUT COLIMAIBHOE pAcciIO€HHE Majloro MHpa, KOTOPHIH B
[IpeaucnoBun k nepBoii yacTu ObLT MPEACTABIEH KaK EIUHOE 1IETI0e.
He MeHnee BakHBIE pe3yNbTaThl B TOM IUIaHE 1a€T COOTHECEHHUE
KOHIIOBOK JBYX IIpenucnosuii. [IpenucioBue Kk nepBoil 4acTu 3aKaH-
YyuBaeTCcs oOpalleHHeM K oOMTaTeNsiM OOJNBLIOro MUpa MpHEXaTh B
JWKaHbKy W HACTAIUTHCS «KYIIAHBIMI» KaKk MaTepHAIBHOTO, TaK H
TyXOBHOTO mopsika: «boxe Thl MOH, KakuX Ha CBETE HET KyIIaHbeB!
CraHelb ecTh — 00bseHbE, Ja M moaHO. ClIagocTh HeomucaHHas!
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[Ipommnoro roxa... OmHaKO X YTO 5, B caMOM fele, pazboinrancs?..
IIpuesskaiiTe TOJNBKO, MpUE3)KAUTE MOCKOPEM; a HAKOPMHUM TakK, 4TO
Oyzmere pacckas3blBaTh U BCTPEYHOMY W IonepedHomy» [2, c. 63]. B
KoHIOBKe [IpenucioBusi KO BTOPO YacTH BHIPaKEHO aOCONIOTHO
HMHOE HACTPOEHUE: MOATOTOBKA K pa3llyKe U OCO3HAHUE HEBO3MOKHO-
CTH TIPEOAOJCHHS pa3iiaja MeXay JoapMu. [lacHYHHK BHOBB BO3-
BpalaeTcs K NpeArookKEeHUIO O TOM, YTO MyOnnka OyaeT cMesThCs
HaJ HUM. «Benp 5 3HaK0 Bac: CTaHeTe cMesAThCs Haja cTtapukom. Her,
He xouy!» — Bockimmaer oH. M tyT xe mpubasiser: «IIpomaiite!
Jonro, a MoxxeT ObITh, COBCEM HE yBUIMMC. Jla uTo? Belb BaM BCe
paBHO, XOTb OBl U He OBIJIO coBceM MeHs Ha cBere. llpoiiner ron,
Ipyroil — M M3 Bac HHUKTO IIOCJIE W HE BCIIOMHHT M HE TIOXAaJIeeT O
crapoM mnacuuyauke Pymom Ilampke» [2, c. 150]. Takum oGpaszom,
nepekuBaHUe paszfiaza Bce OOJNbIIE BBIXOAUT HA MOBEPXHOCTH OT
Hayaja KHUTH K €€ KOHILY.

OmnpeneneHHble 3aKOHOMEPHOCTH HAONIONAIOTCA U TPU U3yde-
HUHM PACIIOJIOKEHHS HEMOCPEACTBEHHO CaMHX IO ce0e HCTOpHi
BHYTpPHU NHKIA. Tak, B YaCTHOCTH, OOHAPYIKUBAETCS, YTO UK IO-
CTPOEH KaK CTUXOTBOPEHUE C MEPEKPECTHOU PUGPMOBKOM: eciid pac-
CTaBUTh HOMEpa OYEPEIHOCTH pa3MEIIeHHs HUCTOPHM, TO HCTOpHH,
pacckazaHHbIe TAaHUYOM, 3aHUMAIOT 1 U 3 MecTa, a AbsIYKOM — 2 U 4.
To ecTb pSAOM CTOSAT MNPOU3BEIACHUS, COCTABISIIOLIME OMIO3U-
LIMOHHBbIE Tapbl C TOYKM 3pPEHHUs] TOrOo, KOMY OHH TIPHHAJUIEkKAaT.
IloBecTn pa3nuualOTCs HE TOJBKO C TOYKM 3pPEHHS CYOBEKTOB
MIOBECTBOBAaHUA, HO M MO JpyruM mnpusHakaMm. [lo xpoHonoruu
coObITHH, K TpuMepy. Haunaaercs muxn « CopounHCKOM sipMapKoi»,
pacckasaHHOM mnaHbldoM. HecMOTpst Ha HEONpPENENIEHHOCTh AaThl
cnyuuBmierocss ¢ Cononuem YepeBukoMm, Xuspeid, Ilapackoil u
l'ononyneHkoBbIM cbiHOM [ 'pUIbKOM, («OAMH W3 THEH >KapKOro
aBr'yCTa ThICAYY BOCEMbBCOT... BOCEMBCOT...»), YKa3bIBA€TCs, YTO OHU
MMENH MECTO He TaK JIaBHO: «JIeT TPHIUAaTh OyIeT ToMy Hazam» [2,
c. 67]. Uro xe Kkacaercda ucTopuil, pacckazaHHbix @Domol I'pu-
TOPHEBUYEM, TO OHH OTHOCATCS KO BPEMEHH JKH3HHU €ro JeAa WIH
Jaxe K eme Oosee nmajgekuMm BpemeHam (kak «Bedep HakaHyHe
Wpana Kynana», kK npumepy).

OmnpeneneHHble  CBSI3M  HAOMIOJAIOTCS  MEXIy IOBECTSAMH,
BXOJSIIMMH U B IIEPBYI0 M BO BTOPYH 4acTH. Tak, B Kaxaou u3
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gacTeil HaOJIoMaeTcs CBOETO pona KoJiblo. M B mepBoit 1 BO BTOPOit
4acTAX IIOBECTBOBAHHE OTKPBIBAETCS OOpalieHHeM IacHYHHKa K
YUTaTeNsIM W 3aKaHUYMBAETCA MCTOpHEH, pacckazaHHoW domoit
I'puropseBuuemM O NMPHUKIIOUEHUSX €ro neaa. B mepBoil wactu 31O
«ITponaBimas rpamMora», a BO BTOPOH — «3aKOJIOBAHHOE MECTOY.
Kaxxgast m3 3TuX BCTOpUii BKIIIOYAET YNUTATENS B COOBITHS, IPOUCXO-
JUBIIKME BHYTPH YKPaWHCKOTO Hapoja B JAaBHHE BpeMeHa. 371eCh U
CTPAHCTBHE Ka3aKa B IEKJIO K UEPTSM, TJI€ OH UTPaJl C HUMU B KapThl,
Y TIOTBITKM OBIBIIETO 3alOpPOXKIa OOOTAaTHTHCA, 3alOy4HUB KA.
Tperbell 1o cyeTy B KaXKIOW U3 YAacCTeH CTOUT IIOBECTb, TAKKE
CBs3aHHAasA C mNpouulblM YkpauHel. B «Bedepe HakanyHe lBana
Kymama» — 310 coObITHA, KOTAAa «He3adeM ObUIO 3aBOIAUTHCA TOPS-
JIOYHOIO XaTOI0» M3-3a TOT0, YTO 3TO OBbUI ellle He yCTOSBIIMKCSA, HE
yCTpoeHHBIH MHp. «Kakoro Hapoay Toraa He IIaTajoch IO BCEM
MecTaM: KpBIMLBI, JIIXU, JUTBUHCTBO! BpIBalio TO, 4TO M CBOM
HaeayT Ky4aMy u 00AuparoT cBoux xe. Beero OvBano» [2, c. 95]. B
3TOM elle He CJIOXMBLIEMCS MHpE He OBbLJIO M MPOYHBIX TPaHUIL
MEXIy JIOApPMH U HedncTod cuiod. [loatomy m «OecoBckwmid
yenoBek» bacaBpiok cBOOOIHO «pa3ryIbHAYA» B HEM.

He menee omacHoe cocTosiHHME MHpa BOCCO3AaHO U B IOBECTH
«CrpamHas MecTb», CUMMETpHUHOM «Bedepy HakanyHe lBana
Kymnana» u3 nepBoil 4acTH 1MKJa, KOTOpas CTOMT BO BTOPOW 4YacTu
TpeTbel mo mnopsaky. Ho Tompko B HEH uAET pedb o
MIPOTUBOCTOSIHUM YKPaMHCKUX Ka3aKoOB HENPHUATEISIM-UyXKe3eMIam,
[10JIb30BABLIMMCS OAJEPKKOUN KOJIAYHA.

Jpyryo Tpymimy TIOBECTEH, ITOCBAMIEHHBIX OOJiee YacTHOM
CUTYyallul — WCTOPHUM >KEHUTHOBI MOJIOJBIX T€pOEB, BCTPEUAIOLINX
COTIPOTUBJICHHE MX JIIOOBH CO CTOPOHBI POJAWUTENEH, COCTABISIOT
«CopounHCKas spMapka» U «Maiickas HOYb, UK Y TOIUICHHHIIA» B
nepeoil yactu u «Houb mepen poxnaectsom» u «MBan denopoBud
[IIrmoHpka M €ro TeTyliKa» BO BTOPOH. OTH MOBECTU 3aHMMAIOT B
KaxJ0i U3 yacted BTopoe U ueTBepToe Mmecta. OHHU, B CBOIO OUEPE/ib,
COCTaBJISIOT Maphl MeXay coboii. U, kak 3ametmin A. A. Citocapb 00
YCUJIEHHWH JpaMaTH3Ma BO BTOPOM YacTH IMKJIA MO CPaBHEHHUIO C
[EPBOH, COOTHECEHHWE HX BHYTPH OTUX Hap JAEMOHCTPUPYET
yclio)kHeHHe curtyarmud. Tak, k mnpumepy, B «COpOYHMHCKOM
sipMapke» cdacTeio I'punpka u ITapacku NpoTUBOAEHCTBYET Madexa
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JEBYIIKH, TO €CTh «UyKas» KEHIIWHA, IIOSBUBIIASCS B JIOME €€ OTIa
mocie cmeptu Marepu I[lapacku. Ee dykmaocTh momgdaepkuBaeTcs
JMO000BHOM CBS3BIO C TIOMOBUYEM, KOTOPOTO OHA NMPUHUMACT TalKOM
B KYMOBOH XaTe, IJie TOT, CHJIS 33 CTOJIOM, YCTaBIEHHBIM MHCKaMH,
CPaBHHBAET ee JI000Bb C KylaHbeM [6, c. 44]. Bpaxma nmaguepuIis u
Madexw TpamulnoHHa s ¢oybKiopa W JuTeparypsl. Ho B
«CopounHCKOW SpMapke» TNamdepulla «OKa3bIBaeTCS JIMIIOM HE
TONIFKO CTPAAaTeIbHBIM: OHA HE YKEJIAeT MHPHUTHCS CO CBOHM ITOJIO-
JkeHueM». UM, 9TO OYeHh Ba)XXKHO, HE OCTAETCS IPH OTOM IPeno-
cTaBJIeHHOW camoli ceOe. Eif momoraet ee oren, Conomnuit YepeBuk.
Uro ke kacaercsi «mapel» K dToi moBectH, «Houwm mepem poxie-
CTBOM)» U3 BTOPOH 4acTH, TO 37eCh Bakyiie HE Ha KOro OmnepeTses, U
OH JIOJDKEH JeHcTBOBaTh caM. U, XOTS y HEro ectb pojaHas Marth,
MMEHHO OHa MeIlaeT c4YacThio Bakynmbel u OKCaHBI, TOCKOJBbKY
MedTaeT mpuOpaTh K pykam mo0po crtaporo Bmooro Uy0Oa, oTma
neBymKkd. CUTyanus yCIOKHSIETCS €Ile W TeM, 4TO, eclii XUBpS B
«CopounHCKOM sipMapKe» TONBKO OTOXAECTBISAETCS IMOCTOSIHHO C
IBSIBOJIOM MM BEABMOM («A BOT BIEpPEAM M OBIBON CHAWT!» —
Bockiuiaer ['puimbko, yBuaeB BIepBbie [lapacky W ee madexy Ha
Bo3y [2, c.69]). Comoxa, mate Bakyner B «Houu mepen poxne-
CTBOM», U B CAMOM JIEJIE SIBIIIETCS BEIBMOIA.

Eme Oomee peskue pasmuduss HAOMIOMAIOTCS OTHOCHTEILHO
BTOPOW «mapb» IMOBeCTEd O >KeHuThOe: «Malickoil HOYM, WIH
Yromnennuus» u «MBana @egopouua IIIMOHEKY U €ro TETYLIKNY.
B kaxmol w3 HUX 3amaH KAk OJWH M3 KJIOUEBBLIX COLMAILHBII
motuB. Haunem c toro, uyto oren JIeBka, mpecienyronii HEBECTY
celHa ['aHHY, — cenbckuil ronoBa. OH COCPEOTOUYEH Ha COOCTBEH-
HBIX WHTEpPEcax W OTUYXKACH OT OCTAFHOW MAacChl XXHUTEJeH cena,
BO3BBIMAsICH Hany HUMH. OO0 3TOM 3asgBiseT NbsSHBIM KaneHwk,
yopekas TOJIOBY B TOM, YTO TOT «OOJIMBaeT JIIOJCH Ha MOpO3e
XOJIOJTHOIO BOJIOKO» U «HOC MOAHSI» [2, ¢. 115]. bonee moxpo6HO 00
3TOM oTuyXaeHHOCTH EBTyxa MakoroHEHKO OT JIIoeH paccykaaeT
pacckazumk: «O, 3TOT TOJOBAa Ba)KHOE JIUIIO Ha cene. ... Bee ceno,
3aBHJIEBIIM €ro, Oepercs 3a IIanKW, a JACBYIIKH, CaMble
MOJIOJIEHBKHE, OTHAIOT 00Opudens. ... ['0J0Be OTKPHIT CBOOOIHBII
BXOJ BO BCE TAaBIWHKH, M MIOKHA MYXHUK IOYTUTEIHHO CTOMT,
CHSIBIIIY IIANIKy, BO BCE MPOAOHKEHHE, KOTa T0JIOBA 3aITyCKaeT CBOU
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TOJICTBIE U TPYOBIE MaJbIIBl B €r0 JTyOouHyr0 TabakepKy. B Mupckoit
CXOJIKe, WJIM TpoMajie, HECMOTpsI Ha TO, UTO BJIACTh €0 OTpaHUICHA
HECKOJILKMMH TOJIOCaMH, T'0JOBa Bcerjna OepeT BepX W IMOYTU IO
CBOCH BOJIE TO BBICHUIAET, KOTO €My YTOJHO, POBHSATH W TIAJUTh
JOpOTYy WM Konath pBbI» [2, c. 115]. TloaToMy B 3TOM IpOCTpaHCTBE
COIMAJIGHON HMEpapXuul PEIIaroNuM apTryMEHTOM, 3aCTaBIISIOIIAM
EBTyxa MakoroHeHKO J>KEHHUTh CBOETO ChiHa JIeBka Ha Ka3auke
I'anne IleTpblYeHKOBOM, CTAHOBUTCS 3alMCKa-MPUKa3aHUEe KOMHUCCa-
pa, orcraBHoro mnopyunka Ko3pmbl Jlepkau-JpuilimaHoBCKOro.
Komuccap moBeseBaeT roioBe, Hapsay C KEHHTHOOH CHIHA, «IIOYH-
HUTh MOCTBI Ha CTOJIOOBOW JOpOre M HE JaBaTh OOBIBATEIHCKUX
nomaaei» 6e3 ero Beaoma [2, c. 134]. Tak moatndeckoe u mpo3amnye-
CKO€ OKAa3bIBAIOTCA PSJAOM. OTH JiBa IUIaHa MEPEIUIeTaloTCs Ha
NPOTSDKEHUU Bcel moBecTu «Malickasi HOUb, WM Y TOIUICHHULAY.
BcemomanM x0T OBI, YTO BHHOKYPHIO (ITpo3andecKkoe) coOuparTcs
CTPOUTh HAa TOM CaMOM MECTE, KOTOpOE CBSI3aHO C JIETEHAOW O
«SICHOM TaHHOYKE», MPEBPATUBIICHCS B PyCalKy (IIOITHYECKOE).
3aKOHOMEpPHO, YTO W OOCTOATENLCTBA >KCHHTHOBI JleBka W ['aHHBI
(mosTHYECKOE) HETIOCPEACTBEHHO CBSI3aHBI C HEPAPXUICCKUMHU OTHO-
[IEHUSIMU BHYTPH CETBCKOT0 MUpa (MIPO3anIECKOE).

B ucrtopun xennts0n1 Bana ®emoposuua lllmonsku cormans-
HBIi MOMEHT HMeeT emle Oojiee BaxHOe 3HaueHHe. OkasbIBaeTcH,
3HaYMM HE TOJNBKO caM 1o cebe dakr, uto MBany denopoBuuy,
KOTOPOMY YK€ MCIIOJIHIIIOCH TPUALIATH BOCEMb JIET, TIOpa )KEHUThCS,
HO M 9KOHOMHYecKas ero Beiroga. Terymika Bacunuca KammnopoBHa
COO0IIAeT TUIEMSTHHHUKY, 9TO JIECOK 3a JIEBAJIO0, KaK M ITHUPOKHMA JIyT
3a JIeCOM, B KOTOPOM «JBaalaTh 0€3 Malloro JECSATHUH; a TPaBbl
CTOJIBKO, YTO MOXKHO K&KIBIA TOJ TPOAaBaTh OONbBIIE YeM Ha CTO
pyOmeii, ocoOeHHO, eciii, KaKk TOBOPSAT, B lamsde OyaeT KOHHBIN
MOJIK», 10 TPaBy JOJDKHBI NMpuHAiexkars Meany demoposuuy [2,
c. 250]. Kak u B «Maiickoif HOuHM, uau YTOIUICHHUIIE», TOE pella-
Iolee CJIOBO TPHUHAIJICKUT KoMmuccapy, VBany ®emopoBudy u
Bacwmice KammopoBHe B OCYIIECTBICHUH >KCHUTHOBI, MMEIOIICH
oI cO00W IKOHOMHYECKYIO BBITOJY C TOYKH 3pEHUS TETYIIKH, BO3-
MOJKHO, TIPHUIETCS MPUOETHYTh K ToMoIn BiacTu. [Ipeamnomnaras, aro
«rpexoneit ['puropreBUY», OTEIl HEBECTH, MOXET HE 3aXOTETh
JaBaTh 3a JIEBYIIKOM MPUAAHOE, TETYIIKA TOBOPUT: «...IIyCTh TOJIBKO
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OH B3IyMaeT .., Mbl €ro cymom» [2, c.261]. Opnako, eciu B
«Malickoil HOUM, WM Y TOIUJIEHHHUIIE» NPU BCEM 3HAUMMOCTH B HEH
TOr0 MPO3anYeCcKOro, YTO CBA3aHO C MHTEpPEcCaMM BEPXYIIKH cena,
repoil u ero Jpy3bs MapyOKH MAENarT BCE JUIS KEHHUTHOBL, TO B
«Bane ®enopoBuye llIMOHBEKE M €ro TETYLIKE» Iepod TOJIBKO U
JIeJIaeT, YTo IBITaeTcs ee n30exarn. [la, cOOCTBEHHO, HUYETO MOJTH-
YECKOTO B UCTOPHUHM €ro oTHoweHUH ¢ Mapeeit I'puropeBHoi HeT.

Mesxty OTAETBHBIMU YacTsMHU IHKIa «Bedepa Ha xyTope Onm3
Jukanbku» oueBuaHa cuMMmeTpusi. Kaxknas U3 yacteil oTKpbIBaeTCA
[IpenucnoBuemM u3marens, B KOTOPOM OH ONpEAEIseT CBOU OTHO-
LIEHHS C YUTATEISIMHU U PaCcCKa3uMKaMH, COOOIAeT HEKOTOPBIE AETalH
KU3HHU OOHTaTeNel cemna, IOBECTBYET O cede, MPUBOIUT OOBICHEHHS
CJIOB, KOTOpPBIE MOTYT OBITh HETIOHSATHBIMH ISl JIFOACH U3 OONBIIOTO
Mupa. Mexay odepelHOCTBIO MCTOPHM BHYTPU Ka)I0H M3 yacTed
TaKXKe €CTh 3aKOHOMepHOCTH. CTpyKTypa KaXIO0H 4acTH HaloMHu-
HaeT CTUXOTBOPHYIO CTpody ¢ EPEKpecTHON prudMoii. 3aBeprmaeTcs
KaXJas U3 4yacTell MCTOpHEl, MPEeACTABISIONIEH MPOIIoe YKpauH-
CKOI'0 HapoJla, IPUKIIOYEHHsI Ka3aKOB, BCTYIAIOIINX B CXBAaTKy KakK C
BHEIIHUMH Bparamu, Tak 1 ¢ HEYUCTON CHUIIOH.

OOHOBPEMEHHO €CTh OCHOBaHUS CYIUTh U 00 acHUMMETpHH
BHYTpH IIMKJa. Ee cMBICT — B yCHJIGHHM Tparu3Ma BOCCO34aBaeMoil
H. B. T'oronem curyanuu. [{nst cocrosiHus Mupa Bce OoJiee xapakTep-
HBIMH CTAHOBSTCS OTYY)KJIEHHE CaMbIX ONM3KHUX JIIOJei (BO BTOpOii
YacTH BparaMu IepoeB OKa3bIBAIOTCS KPOBHO CBSI3aHHBIE C HUMH
poautenu — BeabMa, MaTh Bakyiel B «Houu nepen poxxnectsom», U
KoJInyH, oten; KaTtepuHspl, yOMBarOmui 3alIMIIAIONIETO CBOIO 3EMITIO
CIaBHOTO Tepos Kazaka JlaHmiay, a Takke COOCTBEHHBIX J0Yb U
BHYKa). ACUMMETPHS MPOSIBIIIETCS H B TOM, YTO, €ClH B «MakcKoit
HOYM, WIN YTOIUICHHHUIIE)» W3 TEPBOM YacTH B MOTHBE XKEHHUTHOBI
repoeB COYETAIOTCS COLMaJIbHOE W TO3THYecKoe, To B «lIBane
®enoposude lInoHBEKe» MPUCYTCTBYET TOIBKO OBITOBOM TUIAH, & caM
repoil He TOJNFKO HE MEUTAeT O )KeHUThOe, Kak JIeBKo, HO, HAalPOTHB,
BCAYECKH CTapaeTcs ee n30exarp.

Kak oTHomeHuss cUMMETpUHU, TaK U OTHOIICHUS ACUMMETPHUU
Mexny dactsamu 1mkna H. B. orons «Bedepa Ha xyTope Omu3
JVKaHbKU» SBISIOTCA TOATBEPKIACHHEM €ro  XYyH0KECTBEHHOU
LIEJIOCTHOCTH.
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Annomayusn

MEXTEKCTOBBIE CBA3U1 B «tBEUEPAX HA XVYTOPE BJIN3
JUKAHBKW» H. B. T'OI'OJIA

Ilens mpemmaraeMoil cTaTbU — H3y4EHHE CBA3€M MeEXIy 4YacTAMU
«BeuepoB Ha xytope Omm3 [ukansku» H. B. T'orons. McxomusiM mist Hac
6bu10 Habmonenue A. A. Cimrocapst 00 WX JByYacTHOCTH, KOTJa «HAEHHO-
oOpa3Hble MOTHBBI BO BTOPOM YacTH HE TOJNBKO MOBTOPSIIOTCS, a W
YCHITUBAIOTCS.

Mexny OTHEeNbHBIMH dYacTsIMH IMKiIa «Bedepa Ha Xytope Onm3
Juxanpk» oueBugHa cummetpusi. Kaxknas us yacreit otkpbeiaercs Ipenu-
CJIOBHEM W3JaTelsi, B KOTOPOM OH OMNpE/ENseT CBOW OTHOLICHUS C YUTa-
TENSIMH ¥ PAacCKa3yMKaMH, COOOIIA€T HEKOTOpble JEeTalmd JKU3HU
obuTarenel cena, paccka3bplBaeT 0 cede, IPUBOIUT OOBICHCHUE CIIOB, KOTO-
pble MOTYT OBITh HETOHSATHBIMHU JUIS JIIOJed U3 Oonblioro mupa. Mexmay
OUEPEHOCTBIO MCTOPHUI BHYTPU KaXAOH M3 YacTell Takke ecTb 3aKOHO-
MepHOCTH. CTPYKTypa KaXkJJOH 4acTH HAaIlOMHHAET CTUXOTBOPHYIO CTPOdy
C TepeKpecTHOH pudMoi. 3aBepiaercst Kaxaasi U3 4acTel cTopueit, npea-
CTaBJIAIONIECH MPOIITIOe YKPAaWHCKOTO Hapo/a, MPUKITIOYEHHS Ka3aKoB, BCTY-
TMAIOIINX B CXBAaTKY KaK ¢ BHEITHUMH BparaMu, Tak U ¢ HEYHCTOM CHIION.

B To Xe Bpems ecTh OCHOBAaHHS CYOWTh M 00 acHMMETPUH BHYTPH
nukia. Ee cmpicn — B ycuineHuu Tparusma Boccozznasaemoir H. B. I'oronem
curyari. [l cocTostHMsS Mupa Bce Oonee XapaKTEpPHBIMH CTaHOBSITCS
CTaHOBUTCA OTUYXXICHHE CaMbIX ONU3KMX JI0ofAeH (BO BTOpOil wacTu
BparaMm Te€po€B OKa3bIBAIOTCA KPOBHO CBA3AHHBLIC C HHUMHU POJUTCIN —
BeapMa, MaTh Bakynsl B «Houum nepen PosxnecTBom», M KOJAYH, OTEll
KatepuHbl, yOMBaromuii 3alIMIIAIONIEr0 CBOK 3EMIIIO CIIABHOTO Tepost
kazaka JlaHwiy, a Takke COOCTBEHHYIO J0Yb M BHYKa). ACHMMETpHUS
NposIBJISIETCS Takke B TOM, 4YTro, eciu B «Maiickoll HouM, win
VYTOmnneHHUnEe» U3 NMEPBOH YacTH B MOTHBE KEHUTHOBI T'€POEB COUYETAIOTCS
COIIMATBHOE U To3THUYecKoe, To B «MBane ®Penoposuye LlInonske» mpucyT-
CTBYeT TOJNBKO OBITOBOW IUIaH, a caM TIepold HE TOJBKO HE MeEYTaeT o
XKEHUTHOE, Kak JIeBKO, HO, HAIPOTHUB, BCSIUYECKH IBITACTCS €€ N30€XKaTh.

Kak oTHOWIEHMS! CHMMETPHHU, TaK M OTHOLICHUS] aCUMMETPHUH MEXKIY
gactamMu nukia H. B.Torons «Beuepa Ha xyrope Omu3 JIukaHbKI)
SABJISIOTCS TOTBEPKACHUEM €0 Xy I0KECTBEHHON IIETIOCTHOCTH.

Knwouesvie cnosa: 1y, uneiHo-oOpa3sHble MOTHBBI, CUMMETPHUS U
acummerpus, H. B. T'oros.
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Anomauin

MIXTEKCTOBI 3B’13K1 ¥V « BEHOPAX HA XYTOPI BIJIA
JUKAHBKW» M. B. T'OI'OJIA

MeTta MpOMOHOBAHOI CTATTI — BUBYEHHS 3B’S3KIB MK YaCTHHAMH
«BewopiB Ha xytopi Oinst Jmkanpkm» M. B.Toroms. Mu Buxoauau 3i
crniocrepexxeHHsa A. A. Cirocapst Ipo iX JBOYaCTHHHICTh, OCKIJIBKH «iJJeHHO-
o0Opa3Hi MOTHMBM Yy JpYrii 4YacTHHI HE TIJIbKM IOBTOPIOIOTHCS, a U
TTOCHITIOIOTBCS.

Mix oxpeMuMH dYacTHHamMu TMKITy «Bedopum Ha xyTopi Oins
Jukanpkm» odeBuaHa cuMeTpis. KokHa 3 wacTuH BigkpuBaeThes Ilepen-
MOBOIO BHJABIS, B SIKiii BiH BH3HA4a€ CBOi CTOCYHKH 3 YHTa4aMH Ta
po3moBigadamMu, TIOBIAOMJIIE TIEBHI JeTaji JKUTTS MEIIKAaHIIB Cena,
po3moBigae mpo cede, HABOAUTH MOSICHEHHS CIIiB, IO MOXYTh OyTH HE3po-
3YyMUTUMHU ISl JIFOJIEH 3 BEIMKOTO CBITY. MiX 4eproBicTIO icTopii
BCEepENUHI KOXKHOI 3 YaCTHH TaKOX € 3aKOHOMipHOCTI. CTpyKTypa KOKHOT
YaCTHHHU Harajaye BipmoBaHy cTpody 3 mepexpecHoio pumoro. KoxHa 3
YaCTHH 3aKiHUy€ThCS ICTOPIEIO, IO TPEJCTaBIsIE MHHYJE YKpaiHCHKOTO
HapoJy, NPUTOOM Ka3akiB, IO BCTYNAIOTh y CYTHYKY SIK 13 30BHIIIHIMHU
BOpOTaMH, TaK 1 3 HEYHCTOIO CHIIOIO.

BosiHouAc € TiCTaBU TOBOPUTH i PO acCHMETPil0 BeepeuHi KTy, [i
CeHC — y TOCWJICHHI Tpari3amy cuTyalii, BinTBopioBaHoi M. B. I'oromem.
Jis craHy CBITY BCe XapaKTEpHIIMMH CTa€ BiAUYKEHHS HaWOIIDKUIMX
moner (y Ipyrid 4acTWHI BOpOTaMH TepoiB CTAalOTh KPOBHO IOB’s3aHi 3
HUMH OaThKH — BigbMa, MaTi Bakymu B «Houi nepen PisnBom», 1 gakiyH,
6atbko KaTepunm, 110 BOWMBa€ ClIaBHOrO Tepos kaszaka J[lanwia, skuii
3aXMIIA€ PIJHY 3€MIII0, a TAaKOX CBOIX JOYKY Ta OHyKa). AcCUMETpis
NPOSBISIETbCS TaKOXK Yy TOMY, IO, SKIO B «Maiicekid Houi, abo
Bromienuni» y mepuriif yacTHHI B MOTHBI OIpY)KEHHS I'epOiB HOETHYIOTHCS
colianbHe Ta moetnyHe, To B «IBani ®enoposuui llImoHsmi» mpucyTHIi
niie moOyTOBUII I1aH, a caM repoi He TUTBKH HE MpI€ MPO OJPYKEHHSI, K
JleBKo, ane, HaBIIAKH, yCISIKO HAMAraeThCs HOT0 YHUKHYTH.

Sk BimHOCHHUM CHMeTpii, Tak 1 BITHOCHHH acCHMETpii MK YaCTHHAMU
mukiy M. B. Torons «Bedopu Ha xXyTopi 0inst JIlukaHBKM) € MigTBEpIKEH-
HSIM H0T0 XyT0’KHBOI ITUTICHOCTI.

Kntouosi cnosa: 1wmki, imeliHO-00pa3HI MOTHBH, CHMETpPis Ta
acumertpis, M. B. I'orous.
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Summary

INTERTEXT CONNECTIONS IN “EVENINGS ON THE FARM
NEAR DYKANKA” BY M. V. GOGOL

The purpose of this article lies in the analysis of the intertextual
connections between the parts of M. V. Gogol’s “Evenings on the Farm
Near Dykanka”. As a starting point we took the remark made by
A. A. Sliusar about their dichotomy where ideological image-bearing motifs
of the first part are repeated and emphasized in the second.

The symmetry between the separate parts of the cycle “Evenings on
the Farm Near Dykanka” is obvious. Each part begins with the publisher’s
foreword in which he determines his relations with the readers and
narrators, gives some details about villagers’ life, speaks about himself and
his own life, and explains the meaning of some words that may be unknown
to the audience from the “big world”. There is certain regularity in the
sequence of stories inside each part. The structure of each part resembles a
versified strophe with a cross thyme. Each part ends with a story dwelling
on the past of the Ukrainians and adventures of the Kossacks who had to
struggle with external enemies and mysterious devilry.

At the same time, there are reasons to speak about obvious asymmetry
inside the cycle. It demonstrates itself in the strengthening of tragic
elements in the second part. M. V. Gogol depicts typical for his characters
situation of alienation between the siblings (in the second part the members
of the family turn to be hostile to protagonists or even become their enemies
— the witch, Vakula’s mother, in “Christmas Eve”, or the wizard, Katerina’s
father, who kills Danila, an honest Kossack who defended his motherland,
and his daughter and grandson). The asymmetry is also manifested in
another form: if in the first part of “May Night, or the Drowned Maiden”
the motif of the wedding combines social and poetic elements, one can find
merely domestic background in “Ivan Fyodorovich Shponka and His Aunt”,
and the protagonist is far from dreaming of a marriage like Levko, and does
his best to avoid it.

The relations of symmetry and of asymmetry between the parts of
Gogol’s cycle “Evenings on the Farm Near Dykanka” demonstrate their
artistic integrity.

Keywords: cycle, ideological image-bearing motifs, symmetry and
asymmetry, M. V. Gogol.
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YK 821.161.1.04.09(092)
Banentuna Mycuii (Odecca)

XYAOXKECTBEHHOE BPEMA
B IETEPBYPI'CKHUX ITOBECTX H. B. T'OI'OJIAA

Xyn0oKECTBEHHOE BpEMsI — OJHA W3 OCHOBHBIX KaTEropui, K
KOTOPBIM OOpalaercsi JIUTepaTypoBel, H3ydas XyI0)KECTBEHHBIH
Mup npousseneHus. Cpean y4eHbIX, pa3pabaThIBaBIINX ATy KaTero-
puto, — M. M. baxtun, A. . I'ypesuy, b. ®. Eropos, [I. C. JInuxaues,
IO. M. Jlotman, . H. Menpum, H. /[. Tamapuenko, Exu ®dapuno,
JI. M. lluneBuu. MmeH uccienoBateneil ciaeayer NpuBECTH ropasio
Oosbllle, XOTA MPUXOAWUTCS TPH3HATH, YTO pAacIBET WHTEpeca K
KaTEeropHsiM «XpPOHOTOI», «XYHOXKECTBEHHOE BPEMs» OTHOCUTCS K
XOTS ¥ HeTAJIEKOMY, HO YK€ MPOILUIOMY — IOCIEAHUM JECSITHICTHIM
XX Beka. Hampapnenuss usyueHus oOpa3a BpEMEHU B XyIOXKe-
CTBEHHOM TIPOM3BEINCHHU MOTYT OBITh pPAa3lMYHBIMU: CTEICHb
OCO3HAHHOCTH  BOCIPHUATHS BPEMEHH IIEPCOHaXaMH;  BpeMs
ITIOBECTBOBATEINS — T€POSI — aBTOPA; CBSI3b MEXKIY pealbHBIM BpeMe-
HEM U XapaKTepoM BOCIPHATUS COOBITUH mMepcoHaxeM (ITo
BOCIIPUATHE MOXKET OBbITH INPUYMHHO-CIEACTBEHHBIM, ACCOLMATHB-
HBIM); COOTHOIICHHE JMHEWHOCTH W IUKINYHOCTH B Pa3BUTHH
BpEMEHH, CTATHYHOCTH M JWHAMUKHU, (pParMeHTapHOCTH M MOAPOO-
HOCTH, TIOCJIEJOBATENbHOCTM W WHBEPCHM B  BOCCO3JaHHUH
BPEMEHHBIX OTPE3KOB M Tak nanee. OCTaHOBUMCS Ha HEKOTOPBIX
CcTOpoHax oOpa3a BpeMeHH B nerepOyprckux nosectsx H. B. I'oroms.
Hama nenp — BBIIBUTH MPHU3HAKHM CBA3H MEXKIY YacTSAMM IMKIA HA
YPOBHE BOCCO3[AaHHOIO B HHMX 00Opa3a BpEMEHH, a TaKKe PELIUTb
BOIIPOC O CBOEOOpa3WH ITHX IMOBECTEW MO CPaBHEHUIO C TEMH, YTO
coctaBuin «Beuepa Ha xyTope 0113 AuKaHbKn» U « MHPropoay».

OpHuUM M3 BO3MOXHBIX HampaBleHMH H3y4deHus oOpasza
BPEMEHH SIBJISIETCS OIpEeIeIeHne CEMAaHTHKH €r0 THEBHOW M HOYHOU
yacreil. [1o MeHbIIel Mepe, B ABYX 3HAUUMBIX paboTax 0 TBOPUECTBE
H. B. T'orons, HanucaHHBIX B OCIEIHUE TOABI, TPEANPUHIT UIMEHHO
takod moxxon. IlepBas — wm3BectHOro (mimocoda, muTeparopa,
muteparyposena E. A. CBepctioka «loromb 1 yKpaiHChKAa HII»
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(2013), BTOpass — poccuiickoro mccienonarens Jleonnma KapaceBa
«l"oromp B TeKCTE», BKIIOUAOIIAs TIIaBy « “UTOOBI BUAHO OBLIO, KAk
nHem” (MucTHKa “HOYHOro cBeta” y [oroms)» (2012). O6a aBTOpa
oOpamator BHUMaHue Ha Onmm3octh H. B. oromo Houm. EBrenumit
CBepCTIOK CBSI3BIBAET 3Ty 0COOEHHOCTH MHUPOOIIYIIEHHUS MTHCATENs C
€ro TPHWHAJISKHOCTHI0O YKPAWHCKON 3eMie. «A HOYl YKpaiHCBKi
KUK B HBOMY, SIK YyMAIbKUH MUIAX PiTHOTO KParo, SIK TOJIOC PiTHOL
MMCHI, MO IUTMBE 3 CHBOi maBHWUHW» [7, c¢.9]. Jleonun Kapaces
TIOAXOAUT K MOTHBHPOBKE OJM30CTH MHCATEII0 HOYHOTO COCTOSTHS
MHPA, HOUU CBEPKAOLIEN M CUSAIOIIEH, C OHTOJIOTUYECKUX MO3ULIUMN.
OH nuIIeT, 4YTo «CBETIasi HOUb OKA3bIBAETCS TEM BPEMEHEM, KOTOPOE
HanboJiee COOOpa3HO TOTOJIEBCKOMY MHUCTHYECKOMY UYBCTBY. <...).
Hu nnem, Hu BeuepoMm OH He 4yBCTBYeT bora Tak, kKak HOYBIO» [5,
c. 180]. OO6a aBTOpa, XOTS H TPUBOAAT aOCOJIOTHO pPa3HYIO
MOTUBUPOBKY, €IMHBI HE TOJIbKO B TOM, YTO HOYHAsl 4YacTb CYyTOK
O6buta ['oromo Onrke, HO W B TMOMCKaX ApXETHIINYECKOHW OCHOBBI
9TOW ONU30CTH, YTO, B CBOK OYEpellb, IO3BOJISIET BBISBUTH
MH(DOTIOATHUECKYIO COCTABIIAIONIYIO 00pa3a BpEMEHH B €T0 MPOU3Be-
neHusx. EcTb OCHOBaHMS CyIWTh O HAIWYHH TAKOTO BPEMEHH M B
LHUKIE meTepOyprckux moBectei. OIHAKO, Kak NPEJCTaBIISETC,
CEMaHTHKa HOYHOTO CBETa B HEM aOCOJIFOTHO MPOTHBOIIOJIOKHA TOM,
YTO OTJIMYAET LIMKIIbI, HAlUCAaHHbIE paHee. EQMHCTBEHHBIN ciay4ail B
MeTepOypPrcKUX TOBECTSAX, KOTJa O BEYCPHEM COCTOSHUHM MHUpPa
MOXXHO CYAHWTh KaK O BPEMEHU NPUOOIICHHs YeIOBeKa K TailHaMm
MHpPO3AaHus U bory, 3T0 3aKIHOYUTENBHBIE CTPOKU OTPBIBKA «PuM»,
B KOTOPBIX MOJIOJIOW KHS3h OTBJIEKAETCS OT BCErO «YTO HHU €CTh Ha
CBETE» M CTOUT, «OOBSITHII» BOCTOPOTOM TEpPE]] «UyIHOU CHUSIOIICH
naHopamoi». B oOTkpeIBOICiiCS €My KapThHE BeuyepHero Puma
CIIMBAIOTCS B TOP’KECTBEHHOM COTJIACHHU JIOMA, IEPKBH, «BEPXYIITKA
AHTOHUHOBCKOM KOJIOHHBI C KamUTENbI0 M CTaTyed armocToja
[TaBna», «mpo3payHbie TOPBI», U €ro Aylla OTKPHIBACTCS BHEBpE-
MeHHOMyY. CKianpIBaeTcs BIIEYATIIEHHWE, YTO HE TOJBKO TIepoil
OTPBIBKA, HO U CaM aBTOpP CMOTPUT Ha BedyepHUil Pum, KOTOpHBIH, 1O
cinoBam [1. B. Muxena, «ObUI CakpaldbHBIM IEHTPOM TOTOJIEBCKOTO
nmaHammadTa MBICTHY, «OYAOpPaKHJI €ro BOOOpa)KeHHE W OTHOBpE-
MEHHO BCEM CBOWM BEJIMKAM TMPOILIBEIM CBUACTECILCTBOBAN O
BO3MOXKHOCTH pPEaJbHOTO BOIUIOMICHUS HWJEH amoCTOJIbCTBA —
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riaBHOM uaeu Bcel >kusnu [oroms» [6, ¢. 156]. OnHako, MOBTOPUM,
9TO E€AMHCTBEHHBIH CIlydyail NPUCYTCTBUS CaKpaJlbHOTO B 00Opaze
BeuepHero ceera B 1ukie H. B. T'oross.

[ToBectBoOBaTenp Ha3biBaeT [lerepOypr ropogom odbMaHoB («Bce
obmaH, Bce MeuTa, Bce He To, dyeM Kaxercsa!» [3,1II, c.38]), a
IIOTOMY W BEYCPHUH W HOYHOW CBET B HEM TOXKE OOMAaHBIBAIOT.
[IpumeuatensHO, uTO oOuTaTear HeBCKOTO MpOCIeKTa MPeICcTaloT B
CBOEM WCTHHHOM o0Onuke, korma Ha llerepOypr omyckatorcs
CyMEpKH H OHH OCBOOOXJAIOTCA OT HEOOXOIWMOCTH WIrpaTh
3alaHHble UM posid. K mpumepy, CTapuku, KOTOphIe B «0Jarocio-
BEHHOE BpeMs OT JBYX JI0 TPEX YacOB» «C BAXKHOCTHIO» H
«YIAWBHUTEIHHBIM OJIATOPOJCTBOM» JIEMOHCTPHUPYIOT BCE camoe
«OnarocioBeHHOe» B ceOe (IIeroibCcKue CIOPTYKH, OakeHOappbl,
MIEPCTHH, YCBI) — BCE, YTO BBI3BIBACT K HMM YYBCTBO TIOUYTEHUS, OOHA-
PYKMBAlOT CBOHM HACTOSIINE LEIH JHUIIb B «3aMaHYUBOM» U
«JyIeCHOM» CBET€ JlaMIl yCTpeMJIsii CBOW Oer Tynma, TA€ MOTYT
«3arjasgHyTh TOJ NUIANKY W3Jald 3aBUJCHHON IaMb» C TOJCTBIMU
rybamu u mekamu. Kazamocb Obl, mpHONIKEHHE HOYM OOJMYaeT B
HHX TO, 9TO OHH IBITAIOTCS CKPHITH 32 CBOMMH Mackamu. OaHaKo Ha
caMOM JieJie 3TO BpeMs BBICBOOOXKIEHHUS TOTO, YTO NMPATAIOCH MOJ
MacKo# OarouuHusl.

B merepOyprckux moBecTsSX BedepHEH W HOYHOW YacTH CYTOK
MIPUHAJUICKUT HECKOJIBKO (DYHKIIUI: CYMEPKH MPEACTABISIOT HOBBIH,
[0 CPaBHEHWIO C JHEBHBIM, o0iuk IlerepOypra u Tem caMbIM
JOTIONTHSIOT €ro o0pa3; OHM CO3MAl0T 0co0yro arMocdepy W BO3-
JIEHCTBYIOT TaKMM 00pa3oM Ha Jonei (K mpumepy, B cBeTe (poHaps
Hapsil HE3HAKOMKH, 3a KOTOpoi ycrpemuics Iluckapes, kaxeTcs
sipue, HeoObIUaliHee, a BEUSPHHUIA XOJIO JIeJIacT e¢ elle MpeKpacHee
[3, II1, c. 13]); uM mpuHAIIEKUT BaxKHAS POJIH B CIOKETE: UIMEHHO Ha
CYMEpEeUHyI0 4YacTh CYTOK HpuxoauTcs BcTpeda IluporoBa wu
IMuckapeBa ¢ MX HE3HAKOMKAMH, TO €CTh 3aBS3bIBACTCS KOH(MIIMKT.
Bce danrasum IluckapeBa o TaiiHe ero 3araJoyHol KpacaBHIIBI (TO
€CTh TIOTPY)KEHHUE €T0 B MIPOCTPAHCTBO MHUPAXKEIT) CBSI3aHBI C HOYHBIM
BpeMeHeM cyTok. Maiiopy KoBasieBy MBICIh O KOJJOBCTBE IITa0-
odunepmn [logrounHo¥ mprxoauT Ha yMm BedepoM. Jla u cam Hoc
KaK HcYe3, TaKk M BEpHYJICSI Ha CBOE MECTO TOXKE B TE€UCHHE HOYH,
MOCKOJILKY W €ro Tmpomaxa, W 4YyJecHoe oOpereHHe ObLIH

198



oOHapyxeHbl KoBaneBpiM K MOMeHTy ero mpoOyxaerus. Ocobo
3HAYUMYIO POJIb CEMAaHTHKA HOYHOTO CBETA MPHOOPETAET B IMOBECTH
«IToptper». Houbto HapTKOB OTTHUpPAET OT NbLIN KYIUIEHHYIO KapTH-
HY, O KOTOPOH OH MOYTH 3a0bUI YK€, W JINIIb Teepb BHUMATEIBEHO
pasmIAbIBaeT €€ MpHU cBeTe JTyHbBL. Houblo reporo MoBECTH OTKpBI-
BaeTCs TaifHa M300pa)XeHHOTO Ha HeW yenoBeka. Jla m cam mo cebe
MOPTPET — MPOU3BEACHNE, HE 03apEHHOE CBETOM IyIIH €ro aBTopa.
Benp, cormacHo pacckazy XxynoxkHuka b., ero oren cormacuics
MHCcaTh MOPTPET, MMOCKOIBKY KaK pa3 B 3TO BpeMs cobupaics m3o0pa-
3UTh Ha CBOEH KapTuHe «ayxa TeMbl» [3, 111, c. 111], xoTOpHIii, naxe
ecn Obl OH M «BIIOJIOBHHY» IOBTOPHJ YEpTHl MOPA3UBIIETO €ro
BOOOpak€HHE DPOCTOBIINKA, MOT «yOWTB» BCEX €ro «CBATHIX H
anrenon» [3, III, c. 112]. U, nakoHer, HOpTpeT NMPUHAIIESKUT CTUXUH
HOYM elle ¥ MOTOMY, YTO COAEPKHUT B ce0de pa3pyLIUTENbHOE,
nHpepHanpHOe. W YapTkoB C mpucymmed eMy Kak XyHZOKHUKY
VWHTYHUIEH YTragplBaeT JEMOHHYECKYIO, HOYHYIO, CHJIy MOpTpeTa.
«CBer nu Mecsina, Hecymuid ¢ coboil Open MedThl M OOJIeKaromHi
BC€ B MHbIE 00pa3bl, IPOTUBOIOJIOKHbIE MOIOKUTEILHOMY IHIO, —
3aMevaeT MOBECTBOBATEINb, — MIIM YTO JIPYTO€ OBLIO MPUIHHOIO TOMY,
TOJIBKO €My CJIeJIaJoCh BAPYT, HEU3BECTHO OTYEr0, CTPAIIHO CUIETh
onHoMmy B KoMmHate» [3, III, c.75]. Cnemyer moguepkHyTbh, 4TO
HOYHOM CBET MecCsIa He MIPOCTO MPEACTABIIAET IOPTPET HAIEIEHHBIM
nH(pepHATBFHON CHUJION, HO U caM BKIIIOYaeTcs B ACHWCTBHE, IOMOTas
emy. VMMEHHO Mecsl, CBET KOTOPOrO CEMb pa3 yINOMHHAaeTcsi B
SMHU30/l¢ HOYHOTO KommMmapa YapTKoBa, 3acTaBIE€T «CTpallHBIE
IJla3a» MPOCBEYMBATH CKBO3b XOJCTHHY M TPUTATHBATH K cebe
CBOETO HOBOTO Biajenbla. JlymesHoe cocTosiHue YapTkoBa, BBI3HI-
BaeéMO€ B HEM IIOPTPETOM, «HEU3bsICHUMOE, HempusitHoe» [3, III,
c. 78], B KakOH-TO CTENEHM HAITIOMHUHAET TO «IIPOH3AI0IIee, KaKOe-TO
TOMUTEJIBHO-CTPAIIHOE HACHAKIACHHUE», YTO IepexuBal XoMa bpyr,
KOTJa IIPH CBETE «CEPIIay HECCs «BO BCIO MPBITH» C BEABMOM Ha CIIMHE
[3, II, c. 73]. 1 Tak xe, kak XoMa, YapTKOB, BCTYIIUB B KOHTAKT C
JEMOHHUYECKHM, YK€ He MIPUHA kKA cebe OTHOCTHIO.

Bce aTu cutyannu, kak Ham NPEACTaBISIeTCs, Aal0T OCHOBAaHUS
CUUTATh, YTO B NETePOYPICKUX MOBECTSAX NPUCYTCTBYET «HAPOIHO-
Muosorndeckoe Bpems», o Kotopom M. M. baxTun mucain, 4ro B
HEM 3aKIJII0YEHO «CTYIIEHHOE MH(OIOrHYECKOe COOBITHE, KOTOPOE
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MOTJIO OBITh Pa3BEPHYTO B MU(OJIOTHIECKYIO CLIEHY I CUEHKY» [1,
c. 141]. Ero cyTh cCOCTOMT B ITOCTOSSHHOM BO3BpAIllEeHUH YEJIOBEKA K
HEKOW CUTyalud, UMEBIIEH MECTO B MPOLLIOM M OIpPEAEIUBLICH
cyab0y WM BCETO MHpa WM ONPEAEeNICHHOTO Kpyra JI0IeH.

[IpaBoa, HYXHO HpU3HATh, YTO XYIOXXKECTBEHHOE BpeMs B
MeTepOypPrcKuX TIOBECTAX HMEET TPEUMYIIECTBEHHO OBITOBOM
xapaktep. [IoBTOpsAeMOCTh UX 3aHATUI M30 JHS B J€Hb HE CBSA3aHA C
PUTyaJbHBIM BO3BpAILlCHMEM K HEKUM KOCMOTOHHYECKUM WIIM K€,
HaIpoOTHB, BBI3BAaHHBIM cHJaMH Xaoca aktam. OHa sBIseTca Tpo-
SIBJIGHUEM ITYCTOTBI UX CYIIECTBOBAHMS, IIPEBPAIIAIONIEH X KU3Hb B
OYpPHYIO OECKOHEYHOCTh. «B 3TOM OBITOBOM OMyTE€ YacTHOMW >KU3HH,
— niiucan M. M. baxTuH, — BpeMs JUIIEHO €IMHCTBA U LEIOCTHOCTH.
OHO pa3npoOireHO Ha OTHAETbHBIE OTPE3KH, OXBATHIBAIOIINE
eIMHUYHbIE OBITOBBIE AMHM30AbI. OTIENBHBIE SMU30IBI <...> OKPYT-
JICHbI ¥ 3aKOHYEHBI, HO OHU M30JIMPOBaHbI U AOBIEIOT cebe. briToBOI
MHUp paccesH U pazapobiieH U JUIIEH CYIIeCTBEHHBIX cBs3el. OH He
MPOHUKHYT OJHHUM BPEMEHHBIM PSIOM CO CBOEH crenuduieckoi
3aKOHOMEpPHOCThIO M HeoOxommmocThio» [1, c. 165]. Orcroma —
HEOTIPEIECTICHHOCTh B ONHCAaHUM TEYEHHS BPEMEHH B IIOCIEIHEM
mukie H. B. I'oros.

K npumepy, B moBectu «llIuHens» OTCYTCTBYIOT yKa3aHHS Kak
Ha JaTy NpUHATUS AKakueM AKakHeBHYEeM pELICHUS 3aKa3aTb
MIOIINB «IPUATHOW MOAPYTH KU3HU ... Ha ToicToil Bate» [3, III,
c. 134], Tak u Ha IIMHY OTpe3Ka BPEMEHH, YLIEAUIEro Ha MOATro-
TOBKY K 3TOMy coObITHi0. «TyT-TO yBHIen Akakuid AKakneBUY, —
COOOIIaeT IIOBECTBOBATEIb, — 4YTO 0O€3 HOBOM IIMHEIH HEJIb3s
obotituck...» [3, III, c. 132]. MoXHO MpPEANoNIOKUTh, YTO Ha cOOp
JEHeT yIIeNn rol, HO ero TedeHwe (ero Bexw) 0003HAYaroTCs Ipe-
nenpHo HeompeaeneHHo: «HagoOHO ckazaTe mpaBiy, 9TO CHavaJja
eMy OBbIJIO HECKOJIBKO TPYIHO MPUBBIKHYTH K TAaKUM OTPaHUYCHUSIM,
HO MOTOM KakK-TO MPHUBBIKJIOCH M TOLUIO HA Jad; <...> ¢ ITHX IOP
Kak OyZATO caMoe CyIECTBOBaHME €r0o CHENaNoCh KaK-TO IIOJIHEE...
<...>. B mpoaokeHue Kaxa0ro Mecsua OH XOTS OIHMH pa3 HaBEbI-
Baics K IlerpoBudy, 4TOOBI MOTOBOPUTH O IIMHENH...J[€70 MOLLIO0
Jlake cKopee, 4eM OH OXujan <...>. Ellle Kakux-Hudyab ABa-TpHU
Mecsiia HEOOJNBIIOTO TOJOMAaHWS — Wy AKakusi AKakueBHYA
HaOpanock TOYHO OKOJIO BOCBMUAECATH pyOueH. <...>. B mepBblii ke
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JdeHb OH oTHpaBmics BMecTe ¢ IlerpoBrnueM B naBkH. <...>. [lerpoBuy
MIPOBO3WJICS 32 IIMHENBI0 BCEro JABe HeAeNH...» (6e30e 8bloeleHo
namu — B. M) [3, III, c.133-135]. Her ompeneneHHOCTH U B JaTe
BoinoniHeHus [lerpoBruueM 3akaza. «9T0 OBLIO... TPYAHO CKa3aTh, B
KOTOPbIii MMEHHO [1eHb, HO, BEPOSTHO, B /IeHb CaMblil TOp:KecCT-
BCGHHeEHIIMIA B KM3HM Akakusa AkakueBnua, korga IlerpoBuu
MIpUHEC HakKoHell ImuHenb. OH MpHHEC ee MOYyTpy, mepel camMbIM
TeM BpeMeHeM, KaK HYKHO ObLJI0 UATH B AenaprameHT. Hukorna
OBl B Ipyroe BpeMsl HE MPHUILIACH TaK KCTaTH LIMHEIb, IOTOMY YTO
HAYWHAIUCH YK€ JOBOJBHO KPEMKHE MOPO3BL...» (8bloeeno Hamu —
B. M) [3, III, c.135]. HUrak, BMEcCTO JaTHPOBKU — ONKCAHUE
3HAYUMOCTH COOBITHS (I€Hb — «TOPKECTBEHHEUIIIHIT») UITH JK€ yKa-
3aHHE JMIIb Ha OAMH, JAEBSITHIM yac yTpa — KOrJa YHMHOBHUKH
yCTpeMJISIIOTCSL Ha cinyxOy. OOHako 3TO yKaszaHHe enie pas
MOTYEPKUBAET OBITOBON XapakTep BOCHPUSATHA BPEMEHH TIepoeM
MIPOM3BEEHNS: PEUb UAET O MOBTOPSIIEMCS 30 JAHA B ACHb, TO €CTh
0 TOM, YTO sABJsieTCS aTpuOyTOM OyJHHYHOTO CYILECTBOBaHHMS BCEX
YUHOBHUKOB, U AKakus AKakMeBUMYa BMECT€ C HuMHU. Jlump B
MIEPBBI JACHb TOCIIE yTPaThl IMIMHENH, KOTJa MPUIUIOCh M3MEHHTH
3aBe/IEHHBIN PACIOpPSAZOK JHS, BpeMs IpeJCcTalio nepen AKakuem
AKakueBUYEM HE B Ka4eCTBe aTpuOyTa MOBTOPSIOLINXCS OyIHEH, a B
€ro JMHEHHON mpoTskeHHocTH. K yacTHOMYy MpHCTaBy OH OTIpa-
BUJICSI «IOYTPY paHO», 3aTeéM IpHUIIe] K HEMYy «B JAECATb», HO
YacTHBIM Bce e€Ie chaj;, a IO03Ke, «B OJUHHAILIATh YacoBy,
00HApYXHUJIOCh, YTO TOT YXKe yIIel; «B 00eICHHOE BPEMs» «Iucaps
B MpHUXO0KeH HUKaK He xorenu mycTuth eroy» [3, 11, c. 141]. Jlanee
BpeMsi BHOBb 00OpeTaeT HeOolpeeTeHHBI U B OOJbILEH CTENeHH olle-
HOYHBII ¢ TOYKH 3pEHHs MHTEPECOB repos xapakTep. Tak, K 3Hauu-
menvHoMy uyy K HECYACThIO Uil ceOst AKakmii AKaKHMeBUY SIBUJICS
«BO BpeMsi camoe HeOIaronpusiTHOE, BeCbMa HeKcTaTu Juis cebs» [3,
I, c. 143]. Utak, xots Bexu BpemeHu B «lllunenn» Bpoae Obl PUK-
CHPYIOTCSI U T€POEM, U ITOBECTBOBATENIEM, OTHOIIEHHE K HEMY HOCHUT
CKOpee 3MOIIMOHAIbHO-OIIEHOYHBIN, YEM OCO3HAHHBIN XapakTep.
Ob6pamaer Ha ce0s1 BHUMaHUE U Takasi 0COOCHHOCTh BpEMEHH B
neTepOyprckux IOBECTSX, Kak €ero mpeneibHas ApoOHocTh. B
«HeBckoM mpocnekTey», Kak To4HO 3ameTwia T. A. BosokoHckas,
KaJIeHJaph OmpezesnseTcs MOJIOKEHUEM CTpeNoK Ha Jacax [2, c. 48],
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KOTOpoe, n00aBUM, Kaxkable CcyTKd moBropsiercsi. IlomoOGHoe He
XapakTepHO A1 paHHUX LUKIOB I'oross. M3 Bcex mnepcoHaxei
«Mupropona» H. B.T'orons, noxanyi, tonbko MBan IBaHOBUY
BCEpbE3 OTHOCWICA K (PUKCAlMM BPEMEHH, 3alUChIBas, KAKOTO YHCia
Obula cheleHa IbIHA. DJTO, MPaBla, HUKAK HE BIMIO Ha MOHOTOH-
HOCTb TCUYCHHUA €TI0 KHN3HU. BpeM;[ oA MUPropoAncB — KakK peEKa,
TEUEHHsI KOTOPOH OHHM HE 3aMeUaroT, IOCKOJIBKY HE CIEIST 3a Hel co
CTOPOHBI, a OIPY>KEHbI B €€ BOJbL. JTO aOCOIIOTHO OECCO3HATEIb-
Hoe OpiTHe. UTo ke Kacaercsa oOutareneit IlerepOypra, To oHH
CJICOAT 3a BPpEMCHEM, ITOCKOJIBKY MOABJIAIOTCA Ha yJIHIax, HallpaBJisd-
IOTCS Ha CIIy>KOy U ¢ Hee, KaK, BOpOoYeM, U YCTPEMIISIOT CBOU Oer 3a
HE3HAKOMKaMH [0 YacaM, COTJIACHO CTPOroMy Mopsiaky. To ecTb
BpeMsI UMH BOCIIPUHUMACTCA, CKOPEC, KaK MCXAaHUYCCKass NPUYUH-
HocTh. [lpaBaa, WX OTHOIIEHME K HEMY OT 3TOrO HE CTAHOBUTCS
OCO3HaHHBIM. HeckonpkO MHa4Ye BOCIPUHUMAET BpeMs TIepoi
«3amnmcok cymacrenmiero». M3 Bcex odurareneit [lerepOypra, nmpen-
crapnenHsix H. B. T'oronem B muxie, MMEHHO OH yaenseT ocoboe
BHUMAaHUE TaTUPOBKE COOBITHH. IlonpuInnH nepxurcs 3a AaThl Aaxe
TOT/Ia, KOTJIa UM OBJIaJIeBaeT Oe3yMue, IOCKONIbKY yKa3aHWe Ha HUX
COCTaBIISIET HENPEMEHHOE YCIOBHE DPEANbHOCTH ero 3amucok. [lo
CYTH, OH BelleT IHEBHHK, XOTS U HEMONIHbIM. B HEeM oxBaueHBI Tpu
MecsIlla W3 JKU3HH Trepos (TepBas ITOJOBHHA OKTSAOpS, HOSIOpS |
nekabps). HecMoTpss Ha 3TO repodl mMpH3HAETCS, YTO HavYaJbHUK
oTAeneHusl YOEXKIAEH B LapslleM B €ro TOJNOBE «epajamie» u
YIPEKaeT TOro B TOM, YTO OH MOXKET HE TOJIBKO MEepeIyTaTh Aeja, HO
U HE BBICTABUTHh HAa HHUX «HU 4Ymciia HEH HOMepa» [3, III, c. 164].
OcobenHo BaxkHa 3anuch [lonmpuiuHa ot 5 nekaOpsi. B Heli BnepBbie
o0o3HaueHa Tema lcnaHuu, YTCHWIO COOOMEHUH O KOTOPOU Tepoid
rocBstua Bee yTpo [3, I, c. 177]. Kak nokaseBaet B. [I. [lenucos,
0 CcMepTH wucmaHckoro Kopois 4 oxtsa6ps 1833 roma repoit
TOTOJIEBCKOM MOBECTH MOT y3HaTh u3 «[luenkm» B Hayane nexadps,
«TaK Kak JIBa Mecslia €e He YUTaJ, YBICUECHHBIH Pa3BUTHEM MHTPUTU
¢ nuceMamu cobak» [4, c.93]. B pampHeiimem o6o3HadeHuWe aat
npuHUMaeT GpaHTacTUYeCKui Xapakrep. OZHAKO MOXKHO MOTBITATHCS
JaTh PalOHAIbHOE OOBACHEHHE XOTA Obl HECKOJIBKUM M3 HUX. B
3amucu OT 43 ampens BIEpBBIE MOSBISIETCA YKa3aHWE Ha TOZ.
IIpuyem, 310 «BHEPBBIE» CIENAYET OTHECTU KO BCEH COJEPKALLEHCS B
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MOBECTAX IMKJIa XPOHOJOTHH COOBITHH. V3BeCTHO, Hampumep, 4TO
HOC TIpoTiaji «Mapra 25 unciay, ObUT BO3BpallleH BIaIeNbIly B TOT Ke
JI€Hb BEYepOM, HO YTBEpAWJICS Ha CBOEM MECTE JIHUIIb 7 ampens;
Axakuii AxakueBud pomumics 23 mapra. OnHako B 000X Cirydasx
OTCYTCTBYeT 0OO3HaueHHe Toaa. Bo3MOXKHO, MOTOMY, YTO YHCIA
Mecsa, Kak U JHU HEJEeNN MOBTOPSIIOTCS |, CIeI0BATENbHO, TaK WIH
VMHAYe OTBEYAIOT TPEOOBAHHIO PETYISPHOCTH, & BOT TOABI CMEHSIOT
OIUH JApPYrod M MOJYUHSIOTCS JUHEHHOW, a He IUKINYEeCKOU
nocnenoBaTenbHOCTU. [loaToMy cooOmienne o ToM, K KaKkoMy TOIy
OTHOCHUTCS OITUCaHHOE COOBITHE, IPUAAET eMY O0COOYI0 3HAUUMOCTb.
W B camom pnene, 3amuchk oT 43 ampens HauWHAETCS C MPHU3HAHUA
WCKITIOYUTEIHHON BaXXHOCTH 3TOTO AHA: «CEerogHsImHui A1eHb — €CTh
JIeHb Benuyaimiero TtopxectBa! B Hcmanum ects kxopons. OH
oTbIcKancsa. ODToT Kopoib s» [3, III, c. 177]. Hanee matupoBka
yTpaunBaeT KOHKPETHOCTh («MapToOps 86 umcia. Mexay QHeM H
HOUBIO», «HukoTOporo uncina. Jlenp ObuT O€3 urcia» u Tak nanee). B
ATOT OTpe30K Bpemenu (Ooisiee Tpex Henmenb) [lompumuy npeObiBaeT
B COCTOSHHH TIOATOTOBKA K OYyIyImIMM BeTUKHM coObITHsSM. OH
MOCNIEAHNH pa3 TOOBIBal Ha CHy>kK0e, MPUOTKPHIB CBOIO TalHY
(«gepkHYI» Ha Oymare He «CTOJIOHAYaJIbHHK TaKOH-TO», a CBOE
Hactosiee ums — «®epaunang VIII»), mporymisiics HHKOTHHTO MO
HeBckomy, Hawanm mWTh MaHTHIO W OXHIOATh «C dYaca Ha dacy
nenytanuu u3 Mcnanuu [3, 111, c. 189]. MoxxHO mpeanonoXuTh, 4To
[MonmpumyH BCTYNUI B JIMMUHAJIBHYIO CTaguio (OH OTKa3aics OT
MIPEeKHETO CTaTyca YMHOBHWKA, HO TOKa HE BCTYNHJ B HOBBHIH,
kopois Mcrannn), ¥ moka He 3aKOHYHUTCSI MPOTIeCC HHUIHAINY KaK B
€ro COCTOSIHUHU, TaK, CIIEOBaTeIbHO, M B TCUCHUU BPEMECHH HE
MOXeET OBITh OINpEeACIICHHOCTH. B mepedne gat m COOBITHH B 3TOM
YacTHM €ro JHEBHHWKa oOpamraer Ha cebs BHUMaHHE TO, Kak
[MonpummH ogopMIIseT 3aMUCh O TOM JHE, KOrJa OH MPHOBUI B
Ucnannro (B cymacmeamuii mom). OH ykaswiBaeT: «Manapun,
@®eppyapuil  Tpuguatelit» [3, I, c.181]. Hcnons3oBanue
[IEPKOBHOCJIABSHCKOTO Ha3BaHus ¢eBpais, ykazanue Ha 30 gucio —
3HAaKd OCO3HAaHHMS TepoeM 0CO000il TOPKECTBEHHOCTH MPOUCXO-
psuiero ¢ HUM. Ecnn ydects, uto B kaneHaape FOmus Llesaps uronb
nmen 31 nmens, a mMmeparop Asryct B VIII Beke H.3., cokparus
¢deBpanp, nobaBun JeHb K cBoeMy Mecsany (31 aerycra), To
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CTaHOBUTCS TIOHATHO, MMoueMy B KaneHmape llompummHa K Mecsiy
€ro BOCXOXICHHS Ha mpecTon ((heBpanb) ToXe A00aBICH JCHb. A
Janee clielyeT ps 3aluceil ¢ YhciioM 0e3 Mecsia, MecsaleM 0e3
YHUCIa U T. JI. DTO MOXKHO TOSCHUTH TEM, YTO UX aBTOP HAXOTUTCS H
BHYTpPHU BPEMEHH, ¥ OJJHOBPEMEHHO BHE €T0 — OH OXKHIAeT OOBsBIIE-
HUS ceOsl KOpPOJeM, HO TaK M OCTA€TCS B COCTOSHHHM ITOATOTOBKHU K
Mepexo/ Iy B HOBBIU CTATYyC.

BriToBOM XapakTep BpeMeHHU MposiBigeTcs B 1uKiIe ['oromns u B
TOM, KaK €ro NEPCOHAXH BOCIPUHUMAIOT UCTOPHUIECKUE COOBITHS.
To, 9TO OHU MOTJIOIIEHB! OOBIICHHOCTHIO, & B CBA3U C 9TUM U OIILY-
AT BpeMsl KaK KPYT IMOBTOPSIONIMXCS U UMEIOIIUX OTHOILICHHE K
ux OyIHUYHON JKM3HU COOBITHH, HE O3HAYAeT MX HEOCBEIOMIICH-
HOCTH O TIPOMCXOJISIIEM B MHpE. DTO OTIMYAET UX OT OOHTaTeNeH
Mupropona, ansi  KOTOPBIX, Kak B CBOE€ BpeMsS OTMETHUI
A. A. Carocapb, «uCTOpUS HE CYIIECTBYET», U «BPEMsI U3MEPSIETCS
TIOSIBJICHUEM BO JBOPE JaBHO OBJaOBeBmIero VBana MBaHOBHWYa Bce
HOBBIX peOATHIIEK Ja BbIMageHUeM 3y00B y cyapu [lembsaHa
WpanoBuua...» [8, c.334]. K mpumepy, merepOyp KIbl, MPOCIHI-
masiue o0 yAMBUTEIBHOM HOce Maiiopa KoBasieBa, yCTpeMIISIOTCS
¢ Hesckoro mpocmekra k TaBpuueckoMmy caay, B KOTOPOM, IIO
CJIyXaM, HOC TIpeOBIBaeT eIle CO BpeMEHH NPOKUBaHUS TaM XO03PEB-
Mup3ssl. UzBectHo, uto TOT sBmiics B llerepOypr B aBrycre 1829
rojga B cBs3u ¢ rubenbio A. C. [puboenora. Ho sicHo, 4To accoru-
aIyii ¢ AUIIIOMATHYeCKUMU OTHOIIeHussMu Poccun u [lepcun, kak n
¢ pycckoi nurteparypoit, camum A. C. I'pnboenoBrIM y magkux Ha
cencaruu obwmrareneit [lerepbypra He Bo3HuKaer. TodHee, OHH
3HAIOT O TOM, YTO CYIIECTBYET HUCTOPHS, HO OHA X HE MHTEPECYET.
DT10 *Ke oTHocuTcs U K noBecTu «llopTper». PacckasbiBas HCTOpHIO
BO3HHUKHOBEHHS POKOBOM KapTHUHBI, XyI0)KHUK B. yTOYHsIET, YTO OHA
CIIy4HMJiach B «IPOINEIIIEM BEKe», B I[APCTBOBAHUE «IIOKOHHON
rocynapeiau Exarepunbl Bropoit», u yTouHsieT, 4TO cpasy Hocie
TOTO, KaK «Ha Oemy ciydmnach (paniysckas peBomonums» [3, 111,
c. 105; 107]. OmHako, TOCKOJNBKY Ha TIEPEMEHBI B MOJIOIOM
BEIbMOXE TMOBIMsJIA He peBomonus Bo DpaHmnuu, a BCTpeya ¢
POCTOBIIIMKOM, CCYAHMBIINM €MY 3HAYUTEIHHYIO YacTh JIEHET, CYIUTh
0 BIUSHAW HCTOPUU HA €ro cyne0y Henp3s. CremoBarenbHO,
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MOTHBHPOBKA CIIYYHMBIIETOCS C HUM HMEET HE HCTOPHUYECKHH, a,
ckopee, paHTaCTUIEeCKUH CMBICI.

AmTI031sl Ha UCTOPUUYECKHE COOBITHS COAEPKUTCA U B MIOBECTH
«Hoc». B Hell, B yacTHOCTH, cOOOIIaeTcs O MPUHECEHHOW B ra3eT-
HYIO DKCHEIUINIO U OMyOIMKOBAaHUS 3alMCKEe O TOM, YTO IpOja-
eTCSl «MaJIoToJiepKaHHas KOJsICKa, BhIBe3eHHas B 1814 romy wus
Mapwxka» [3, I, c. 50]. YuuTtsiBas, 4ro B HEH yKa3zaH roj OTPEUEHHS
Hamoneona ot mpecrona u 3aBepuieHUs BOIH, KOTOPBIE CTpPaHBI
EBpomsr, B TOM uncie u Poccusi, Beiau mpoTHB HETO, MOKHO TIPEIIIO-
JIOKUTh, YTO BIAJAENEll KOJSCKH MPUHUMAN y4acTHE B IIOXOJE Ha
[Tapux. Kak, BnpoueM, MOKHO JOIMYCTUTh U MHOE: K IPUMEPY, UYTO
OH BBIUTpaN €e B KapTel. To ecTh B 0Opa3ze BpeMeHHU B merepOypr-
CKHX TIOBECTSIX PACKPBIBAIOTCS «IIPUMETHI SIOXI» KaK «HEKOTOPOTO
BPEMEHHOTO 1IeJIOT0, OOHUMAIOIIETO W OOBEAMHSIONIETO OTICIEHBIC
OBITOBBIC SMTH30BI» [1, ¢. 166], 0OMHAKO OCHOBaHHWI CYIUTH O CBSI3H
TOTO WM HHOTO MEPCOHAXa C HUMH HE TOCTaTOYHO.

OO0 MCTOpPUYECKOM BPEMEHHU, TO €CTh O BKIIFOUEHHOCTH Yeo-
BeKa B HCTOPHIO W O BIHUSHWU HCTOPUYECKHX COOBITHA Ha €ro
cynp0y, MOKHO TOBOPHUTH JIUIITH IPUMEHUTENHHO K OTPBIBKY «Pum»,
B KOTOPOM TPOUCXOJSIIECE C TePOeM BKIIIOYCHO B OOIeUenoBeye-
ckuii miaH. Iloucku repoem myTel coriacoBaHHs COOCTBEHHOU
KU3HH (€OWHUYHOTO) ¢ OOIIeH XKU3HBI0 U OCO3HAHHOCTH B OTHOIIIE-
HUU K UCTOPHH SIBJISIIOTCS OCHOBAHMEM CYIUTh O HAJIUYHUU B METEP-
Oyprckux moBecTsix H.B.Toroms Toro, uyro B.H. Yynkos
0003HaYMIT KaK «XpoHOTONm MHUpa» [9, c. 58]. Ucropuueckum COOBI-
THEM, OIPENEITUBIINM CYIL0BI MHpa U Trepos «Pumay, sBisiercs
peBomtonus Bo PpaHIuM, KOTOpas OLEHUBAETCS B 3TOM IPOH3BeE-
JNEHUH He TaK OJHO3HAYHO, Kak B oBecTH «IlopTper».

IOHPI KHS3b yBIEKaeTCAd WACAMU HIONBCKON PEBOJIOLNHU €Ile
no mnoe3nku Bo ®paniuio. CooOmiaeTcs, 4To B 3TOM OH HE OBLI
OJIMHOK: «MeuTanu 0 BO3BpallleHUH TOTHOIIeH UTAbTHCKOW CIIaBHI,
C HErofoBaHWEM TIIAJEeNd Ha HEHAaBUCTHBIH OENblii MYHIUP
aBctpuiickoro commara» [3, III, c. 188—189]. 1 xoTsa «BeuHOE
nBrkeHuey» EBpomnsl [3, 111, c. 189] ocTanock A UTaNbsHIIEB TUIIb
3aMaH4YMBBIM BHUICHHEM, BCE OCO3HABAIM HOBH3HY MpHONMKa-
owedca snoxu, XIX cromerus. Ilozxe, yxe npoxusB B Ilapuxe
HECKOJIBKO JIET, repoii OyeT uHaue BOCIPHUHUMATH CIyYMBIIHMICS B
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XIX Beke mepesaoM B UCTOPUU LMBHIM3ALUU. [IbITasACh MOHATH, YEM
OBLT BBI3BAH «CEW PABHOIYIIHBIN XJajJ, OOHUMAIONINH HBIHEITHHMA
BEK, TOPIrOBbIN, HU3KUI pPacueT» U PAaHHIOK MPUTYILIEHHOCTh «ELIE
HE YCIEBIIMX Pa3BUTHCA U BO3HUKHYTH 4yBcTB» [3, III, c. 203], on
CPaBHUT IMPOLLIOE U COBPEMEHHYIO 3moxy. IlepexxuBaemas UM mpu
ATOM Pa304apoOBaHHOCTh, CMECHHBIIAS IPEKHIOI0 BOCTOPKEHHOCTD,
HE HCKIIOYAEeT, a, HAMpOTUB, MOATBEPKIACT OCO3HAHHOCTb €ro
OTHOUIEHUS K UCTOPUU, KEJIAHHUE MOHSATh 3aKOHOMEPHOCTH PAa3BUTHUSA
[IUBWJIN3AINN HA TPOTSHKCHUH HECKOJIBKUX BEKOB, CBS3h MEXIY
«MOTYYHM CpEIHUM BEKOM» U BEKOM «HOBBIM». Bce 310 sBisiercs
MPU3HAKOM Hanmu4us B meTepOyprckux moBecTsx H. B. [orons
HCTOpHYECKOTO BpeMeHH. OTHAKO XapaKTep ero He COBCeM OOBIYEH,
MIOCKOJIbKY TPEJICTaBJICH HE TUHUEH, a TByMS KPyTaMHu.

OTpBIBOK HAYMHAETCS U 3aBEpPIIACTCS OMHCAHUEM KapHaBaa.
Tak dhopmupyeTcst oquH, O0JBIION KpyT. B Hero 3akiaodeH BTOPOH,
comepkamuid B ceb6e COOBITHS JKU3HU KHS3S IO TOTO MOMEHTA, KOT/1a
OH, HaKOHell, Hamend Juia cebs OTBET Ha BONPOC O CMEBICIE
CyIIECTBOBAaHUS OTAEJIBHOTO YEJOBEKa W BCEro Mupa. BHemHwui
KpyT, XOTS 3HAYUTEIHLHO MEHBINE MO CBOCH UIMTENHLHOCTH, Oojee
3HAQYUM TI0 CYTH, TMOCKOJIBKY HMEHHO B €ro mpeaenax KH3b
MIEPEKUBAET CBOETO POJIa MHUIIMAIINIO, OOpETaeT MOHNMAaHUE HOPMBI
ycTpoiictBa u3HU. [loaToMy mo cBoeMy 00BEMYy YacTh TEKCTa,
MOCBSIIEHHAS ONMMCAHUIO OJTHOTO COOBITHS (KapHaBaia) U COCTaBJIs-
omas 17,5 cTpaHul, MOpaKkTUYECKH COMNOCTaBUMA C TOH 4YacTbiO
TekcTa (22,5 cTpaHHIbl), KOTOpask COAEPKUT OMHCAHNE MTPEIIIECTBY-
FOIAX ATOMY COOBITHIO JBAAINATH IISITH JieT. Hamudue 3THX Kpyros
3aCTaBISIET MPEANONIOXKUTE OTCYTCTBUE JIMHEHHOCTU B TIpENICTaBIe-
HUAX CaMOI0 aBTOpa LUKJIAa O BEKTOpPE IBWXKEHHUS BpeMeHu. B
pacCy>KIIEHUSAX MOJIOAOTO KHs3S 00 HWCTOpPHH  ITMBHIH3AIIAN
MIPOTUBOIIOCTABJISAIOTCA JBE AIIOXHU: MPOIUIOE — HACTOSAIIEE, «MHUP
JIPEBHUH, ILIEBETUBLINICS U3-TI0J TEMHOTO apXUTPaBa» U «MOTYUYHIl
CpelIHUHA  BEK, MOJOXHBIIMA  BE3A€  CJlEAbl  XYIOKHHKOB-
WCTIOJIMHOBY» — «IIPUJICTIMBIIHIICSI K HUM HOBBHIN BEK C TOJIISIIAMCS
HOBBIM HapojonaceneHueM» [3, III, c. 201]. Jaxe Ha JeKCHYECKOM
YpOBHE (IPUIISTUBIIHNAC» 1O OTHOMIeHHIO0 K XIX Beky) oueBHIHA
AHTUTE3a. «BEIIMYHE — HUYTOXKHOCTB». A caM Tepod MedTaeT o
BOCKpEIICHUU TMPEXKHEH ClIaBbl €ro pPOJIWHBI, O BO3BpAIICHUHU

206



«muHyBIIEero 6necka ee» [3, III, ¢. 207]. OxHako, HECMOTpPsS Ha Bce
STH TPHU3HAHUS TPEUMYIIECTBA TPOILIOTO COCTOSHHUS MHpa Tepen
HBIHEIIHUM, HaM Tipeacrasigercs, uro H. B. ['orons He cuuran, 4yro
OTKa3 OT JIBMKEHHUS BIEpPEe] U BO3BPAIICHUE K MUHYBILIEMY SIBISIOTCA
craceHueM OT pazapodIeHHocTH. CKopee BCero, B HEM COXpaHMIIach
poMaHTHYECKasi Bepa B TO, YTO JIMITL TAPMOHHUS CONEPIKHUT B cede
cyOcTaHIMaIbHYIO IIeHHOCTh. Tak u repoii ero «Pumay», He oTpe-
KasiCh OT CETOAHAINIHEH >XU3HU ero ropoia, (GopMupyer B cebe
yOeXKIEHHE O TOM, YTO HACTOSIIEE MOKET OBITh ITOJHBIM JIMIIG ITPH
YCJIOBHHU €r0 COTJIACOBAaHHOCTHU C TIPOIILIBIM.

BoiBoasbl. IIpeacraBnenue H. B. I'orons o XIX Beke kak 3moxe
Pa3o0IIEeHHOCTH JIIoAeH, pa3apoOJeHHOCTH BHEIIHEro MUpa M pac-
LIETJIEHHOCTH YE€JIOBEKa OTPa3WiIOCh Ha XapaKTepe XyJI0KECTBEH-
HOTO BPEMEHM B LIUMKJIE NEeTepOypPrcKuX IOBECTeH, NecTBHE KOTO-
PBIX CBA3aHO C COBPEMEHHOMN aBTOPY IEHCTBUTEIBLHOCTBIO. Bpems B
9TOM IHKJIE MPEACTAeT NPEeNeNbHO JApPOOHBIM: 3aHATHS JIOJACH
pacnucaHsbl 1o 4yacaM. IIpu 3ToM OHO OBMXKETCS IO 3apaHee yCTAHOB-
JIEHHOMY KpYTY, OTYero NMpHOOpeTaeT MeXaHWYecKHi xapakrep. B
OTJIMYME OT MEPCOHAXKEU NPEAbIAYLHIUX TOrOJIEBCKUX LMKIOB,
oburatenu IlerepOypra HauMHAIOT MPOSBIATH OCO3HAHHOCTH MO
OTHOULICHUIO KO BpeMeHHU, (UKCHPYs OaThl Kak ero Bexu. OmHako
BpeMsl AJISi HUX COXpaH’IeT WM K¢ MHUQOJOTHYECKHH XapakTep
(Torma mpomcxojsiiee MOTUBUPYETCS BMELIATENBLCTBOM CHJI, M3Ha-
YaJbHO YHPABISIOLIMX MHUPOM), HJIM OBITOBOM XapakTep, H3-3a
KOTOPOTO €ro TEYEHHE COOTHOCUTCS C OBITOBHIMH coObITHSIMH. OO
HCTOPUYECKOM BPEMEHH MOXKHO TOBOPUTH JIMILb NMPUMEHHUTENBHO K
OTpBIBKY «Pum», reporo KOToporo JOCTyIHbI pedieKkcus U KelaHue
MIOHSTH 3aKOHOMEPHOCTH B U3MEHEHHUH COCTOSTHUS Mupa. OTHAKO U B
3TOM IPOU3BEIEHUHU BpEMsl IIPEACTABICHO HE JBHXKYILICHCS BIepen
JUHHUEH, a JByMs KOHIIEHTPUUYECKUMHU Kpyramu. B sToM ckaszanach
aBTOPCKasl KOHLENIUSA UCTOPHH, IPEACTaBICHUE O MPOLLIOM KaK TOM
y37€, U3 KOTOPOrO HE TOJNBKO BBIIUIM CIEAYIOIIME BEKa, HO W3
KOTOPOTO OHHM [JOJDKHBI IIOCTOSIHHO IOJNMTBIBATECS BEIUYHEM,
OJIyXOTBOPSIAACH OOTIEH HIeek.
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Annomauusn

XYIOXECTBEHHOE BPEMSI
B IIETEPBYPI'CKUX TTOBECTAX H. B. T'OI'OJIA

BruManme cocpemoToYeHO Ha KIIIOYEBOH poin obOpa3a BpeMEHH B
(hopMHPOBaHMH XyIOKECTBEHHOTO MHUpa NPOM3BEICHUS. 3ahada CTaTbU —
ONIPEZICTINTh HOBHM3HY o00Opa3a BpeMeHH B MeTepOyprcKHX IOBECTSIX
H. B.T'orons mo CpaBHEHMIO C €r0 PaHHUMH IIPOMU3BEACHMUSAMM, a TaKXKe
U3yYUTh CBS3UM MEXIy IMOBECTSIMH KaK YacTSIMHU IMKJIa Ha ypOBHE oOpasa
XYJO0XECTBEHHOTO BpeMeHH B HuxX. OOpalleHo BHMMaHHE HAa CEMaHTHKY
HOYHOTO CBeTa (HOYHOH 4acTh CyTOK) B 1HKiIe. OGOCHOBAHO IMOJIOKEHUE O
HaJIMYUKM B IUKJIE MH(DOJIOIMYECKOTO BPEMEHH, a TaKKe O TOM, YTO B
MeTepOyprecKMX TOBECTSIX BpeMsl HMMEET IPEUMYIIECTBEHHO OBITOBOM
xapakrep. Pemaercst Bonmpoc 0 HAIMYMU B IHKJIE HCTOPUIECKOTO BPEMEHH,
a Takke 00 OTHOLICHWM IepcoHaxed K mcropuu. Omnpenernsercss BEKTOp
JBIDKCHUS] BDEMEHH, KOTOPBIH, C TOUKH 3PEHHUS aBTOPA IUKJIA, TI03BOJIHII OBl
COXPaHUTD CBSI3b ITOX.

Kniouesvie cnoga: nKI, XyI0KECTBEHHOE BPEMs], TIEPCOHAXK, TIOBECTBO-
BaTellb, XyJ0KECTBEHHBIN MUP, aBTOPCKasi KOHLENILUSA UCTOPUH, 1'0ros.
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Anomauisn

XYJIOXHIN YAC
V IHETEPBYP3bKUX ITOBICTSIX M. B. TOI'OJISI

ABTOp y cTarTi 3BEpHYB yBary Ha KJIIOYOBY pOJIb 00pa3y dacy y
(opMyBaHHI XyZ0KHBOTO CBITY TBOPY. 3aBJIaHHsI i€l PO3BIIKY — BU3HAUUTH
HOBU3HY 00pa3sy yacy B neTepOyp3bKux nosictsx M. B. ['oronst B mopiBHsHHI
3 HOro paHHIMH IMKJIaMH, a TAaKOXX BUBYWTHU 3B’SI3KM MK TBOPaMH Ha piBHI
XYIOXHBOTO 4Yacy B KO)KHOMY 3 HUX. BHBUEHO CEMaHTHKy BEUipHBOTO Ta
HIYHOTO CBITNIa SK CKJIamoBoi o0pa3y dacy (momin noOW Ha YacTUHH).
[MigkpecneHo HE3BMYANHICTh CEMAHTHKH HIYHOTO CBITIA B TETepOypP3bKUX
MIOBICTSIX Y TOPIBHSAHHI 3 paHHIMH muKiIaMu. Y «Bedopax Ha XyTopi Oins
Juxanpkm» 1 «Mupropomi» HiYHE CBITIO Ma€ CaKpaJbHHH CEHC, Hid
JoroMarae JIIOAWHI HaONMM3WTHCSA IO TaeMHHUIb BiuHOCTi, bora. ¥V merep-
Oyp3bKHX IOBICTSX MO/IOHE MOYKHA 3HAMTH JHIIe B ypuBKY «Pum». B iHmmx
MOBICTSAX IMKJIY HIY — II€ Yac, MOB’s13aHUH 3 iH(pepHATbHUM, O€31yXOBHICTIO,
3 BUXOJIOM Ha MOBEPXHIO HHU3BKOTO B JIFOJIWHI. THM CaMHM 3a3HAuyarOThCs
03HaKH Mi(OJIOTIYHOrO Yacy B ocTaHHbOMY LKJi ['orossi. ['onoBHy yBary
3BEpHYTO Ha O3HaKM MNOOYTOBOIO dacy B LHUKII, OCOONMBO Ha Horo
PpO3IpiOHEHICTh (KUTTA JFOIEH MIAKOPAETHCS PYXy CTPUIOK Ha IwdepOmaTi
TOAWHHHKA) 1 MEXaHIYHy MOBTOPIOBAHICTh OMHHX 1 THUX K€ MO IIOTHS.
[epconaxi merepOyp3pKMX MOBICTEH 3HAIOTH TPO ICTOPUYHI TMOmil, ame
Oafimyxi 10 HuX. BOHHM MOBHICTIO 3aHypeHi B moOyT. OgHaK B MUK € U
icropuunnii yac. Moro npejcraBieHo B ypuBKy «PHM», Tepoii SKOTo aHaTi3ye
3aKOHOMIPHOCTI 3MiHH CTaHy CBITy Biag MuHYyJoro (antmgHocTti, CepeaHbo-
BiUusl) 10 CywacHocTi. IcropuuHa momisi, sika copMmyBasia xapakTep Iepos,
Horo iHTepecy, — peomtonist y @pannii. Ognak XIX CTONITTS KHA3b, Tepoi
«Pumay, omiHroe cynepewinBo. {1 HbOTO 11e CTONITTS He TUIBKU YCBigOMIIe-
HOCTI, BIpH JIIOJMHH B cebe, ayie i Jpi0’s3KOBOCTI. Yce Iie Ja€ MiJCTaBH
3pOOUTH BHCHOBOK TIPO Te€, IO JUtsl ['orosist Mana 3Ha4eHHs He TUIBKH icTopis
SIK JIHIMHWHA, TOCTIMOBHUM PO3BUTOK IMBLTI3AII, ane W 3B’S30K Mik
eTMoXaMH, 3MIITHEHHS TYXOBHOI CHJIM CyYacHOCTI TI€FO MIMITIO, SIKY MICTHIIA
MUHYITi CTTOXH.

Knrwuoei cnosa: K, XyIOXKHIA 9ac, IEPCOHAXK, OMOBITaY, XYHIOXKHIH
CBIT, aBTOpPCBKa KOHIIETIIis icTopii, ['oroms.
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Summary

ARTISTIC TIME IN M. V. GOGOL’S
PETERSBURG NARRATIVES

In the paper the attention to a key role of an image of time in formation
of the art world of the work is paid. The aim of the article is to define novelty
of an image of time in the St. Petersburg stories by M. V. Gogol in
comparison with his early cycles and also to study communications between
parts of the cycle at the level of character and role of art time in each of them.
The main attention is paid to the nature of an image of time in a cycle.
Semantics of evening and night light as components of the image of time
(division of day into parts) is studied. Singularity of semantics of night light in
the St. Petersburg stories in comparison with early cycles is emphasized. In
“Evenings on the farm near Dykanka” and ‘“Myrgorod” night light holds
sacral sense. That is why it helps the person to approach the mysteries of
eternity, and God. In the St. Petersburg stories similar concept is found only
in a fragment “Rome”. In other stories of a cycle night light is connected with
infernal, soullessness, not only with detection of low in the person, but with
strengthening of negative in his soul. Thus time in the St. Petersburg stories
may be defined as mythological. However, the artistic time in the
St. Petersburg tales has predominantly a household character. Signs of
household time in the cycle were studied. The attention was paid to its
divisibility (life of people is organized according to the movement of hands
on the dial) and mechanical repeatability of the same events every day. The
article also solves the problem of the presence of historical time in the cycle
and the relationship of the personages to the history. The characters are
conscious of historical events, but are indifferent to them. They are
completely immersed in everyday life (limited by it). However historical time
is present in the cycle. It is presented in a fragment “Rome”, in which the hero
analyzes regularities of change of state of peace from the past (Antiquity,
Middle Ages) to the present. A historical event which influenced the character
of the hero and his worldview is French revolution. However the attitude of
the prince, the hero of “Rome” to the 19" century is contradictory. In his
opinion it is the time of sensibleness, of self-reliance, but also of meanness.
All this gives grounds to come to conclusion that for Gogol understood
history not only as the linear consecutive development of civilization, but also
as communication between eras, strengthening of spiritual power of the
present with that power which the previous eras emanated.

Keywords: cycle, art time, personage, storyteller, art world, author’s
conception of history, Gogol.
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YK 821.161.1.04.09(092)
Jlrogmuiaa Tapuammuncoska (Kuis)

AHTPOIIOJIOI'TA MUKOJIM I'OI'OJIA:
«.. HITH WJIAXOM PO3BI/IYBAHH»

Mix ¢pazoro repos «3armcok cyMmacienero» «Mae nogapaire
yejoBeka! Sl xody BuIeTh denoBeka...» 1 ¢paszor0 Ynunkosa 3
Ipyroro Tomy «MepTBUX Iy, aipeCOBAHOIO TeHepal-rybepHaTopy,
«1 denoBek, Balle CHUSTENLCTBO» — BEIHYE3HHU TNPOCTIp EHTpPO-
MiAHOCTI, KO MPOHHM3aHA «HETaTHBHA AaHTPOMNONOTisH MUKOIH
loroxns (3a Bu3HaueHHSAM HU3KH AociinHukiB). [Tadgoc nporo anTpo-
MIOJIOTIYHOTO IMIEpaTHBY, IO TaK CKJIAIHO, Y€pe3 aHTPOIIOJIOTi0
MiMiKpii, OpeueBIeHHs Ta, 3PELITOI0, EHTPOIii B XyI0KHIX TEKCTax
«IPOJUPAETHCS» 10 OaKaHHS «MOOAYUTH JIOAUHY» B ii ICTHUHHOCTI,
BapTO IIyKaTH y juctyBaHHI M. ['oroms. 3araisoM aHTpoIioioriyHa
Marna Mukomu ['orosns JoCHUTh MKpOKa i po3Maita: BiJl aHTPOIIOIOT ]
Tina B HOro XyAOXKHiil TBOpYoCTi 3 ii MO3MLIOHYBaHHAM AECTPYK-
TUBHOCTI — JJO HAYEPKY 3aCaJHUYMX IMOIIYKIB i€papXii JFOAWHU B €i-
CTOJISIPHOMY YKaHpi, II0 MOKHA BKJIACTH y (OPMYJTy: aHTPOIOJIOTis
tina VS «aHatoMis aymni». «MHCIUTENh aHAIITUYHOTO CKJany,
l'orone MOBOM po3knazae MIOAMHY, SKa Ha OYaxX PO3MAAAETHCA Ha
YaCTHHKH, CTa€ MEPTBOIO, CIPOIIYETHCS, CKOPOUYETHCA 1 HABITH
00epTaeThCsl B AJETOPIl0 OJHOIO OpPraHa, BHACTIJOK 4YOr0 IMOCTa€e
KaJiKOI0, MOTBOPOIO... [...] BiH pyHHYye OpraHidyHMH, LiTiCHUH i
o0pa3, SKWil [ TMepoM MHUChMEHHHKA ITOCTa€ YyJOBHCHKOM |...]
mo0 KapuKaTypor TYCTOTH ¥ Oe3MisUIBHOCTI CBITY JTOOUTHCS
BHXOPY caMoro Xuttsa» [2, c.48-49]. AHTpOmOJIOTiYHUI aHaTi3
tBOpuocTi M. ['oronst posroprae, 30kpema, B. [lomopora, Tomy Bcix
3aIiKaBICHUX BiIcwialw 1o Horo mpami «Mumecucy [4]. Tox
XYJOKHbO-aHTPOIIOJIOTTYHAN ~ €KCHEPHUMEHT  NHCbMEHHHKa 3
JEKOHCTPYKIIIi JIFOJCHKOTO TiNla, 10 M030aBisS€ CBiIOMICTh YUTa4a
YCTAEHOCTI W TPHWBKOCTI, YPIBHOBAXYETHCS CHPOOOI0 TIOMIYKY
JYLIEBHOTO Si/Ipa JIIOAWHHM, 32 MaHi()eCTOBaHOIO B HOTO JIMCTaX.

AHTPOIIONOTiS MMCbMEHHUKA, IKY MOXHA O3HAYUTH aHTPOIIOJNO-
TI€I0 «Bi CYIPOTHUBHOTO», 3aKOpiHEHA B YKpPAiHChKYy MEHTaJIbHICTH
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(cam BIiH IIe MOSCHIOBAB «IIPHUCTPACTIO CITOCTEPIraTH 3a JIOIUHOIOY,
3aKJIafIeHOI0 B HBOMY 3 paHHIX JiT) Ta MiQoJorifo, OaHaK
CKOpHroBaHa INEBHOIO abepalicro XyI0KHBOTO 30pY, IO Aa€ TaKUi
HECTIO/iBaHO MPOAYKTUBHUKA MeTadopuuyHuil edext. OgHaK, SKIIO
Ha CTOpIHKax CBOIX XyJOXKHIX TBOPIB MHCEMEHHUK IOCTAa€ PYyHHIB-
HUKOM KaHOHIYHUX YSIBJICHb, BICBHEHO Aamelioldd (akTHIHO JI0
EHTPOII] SIK 10 «PATIBHOTO KPYTay», SKUH MOXe paJuKabHO 3MiHUTH
KYT 30py 4epe3 CUCTEMY Bi3yaJbHO-ONTHYHUX «IEPEOiTBIIEHB», TO
30BCIM IHIIY MOXKMBY JUIA aHAJI3y Aa€ HOTo EmiCTONAPHHUM CIIaaoK.
@akTHYHO Ma€EMO TYT PO3TOPHYTY UIIOCTpalilo, SKy MOXHa
«BKJIACTW» y CBOEPiAHY hopMydy: «IecTpyKuis Tina VS yHiBepcyM
IylIi», KOJM, X04 sIK IIe JMBHO, TepIie MPOBOKYE IO OCMHUCIICHHS
Ipyre, sKe MOXe TaKOX 3BY4YaTH SIK «aHTpoOHoioria Tinma VS
«aHATOMIsDy TYIIII».

[Tompu Te, O DOCHIOHUKM HE pa3 JlaMaJld CIIMCH, aHAII3yH04n
«JluctyBaHHs 3 Apy3IMN», 3aralIbHUHN KOpITyc emicTomsapiro M. I'oro-
71 He OyB YiNBHUM y HayKOBUX CTYZISIX, TUM Oinblie, M KyTOM
30py dimocodepkoi anTpomonorii. «Jlmctm T'orons (He TUTBKH
«JTUCTYBaHHS 3 APY3IMN», a TIHCHI JTUCTH, IKHX, 3BUYAIHO, HIXTO HE
yurtae!), — migkpecioBa JI. UmKeBCbKH, — HE IMyCTE IUBAITBO
«BUHUTEJBCTBA», a CepilozHa — Hexal HeBpama — crpoba aifloBoro
OBOJIOZIHHS JIOACBKUMM IyIIaMH, CHpoOa IyXOBHOI'O CKEpOBY-
BaHHM» [7, c¢.397], npoHM3aHOrO, NOJAMO IO ILOTO, ¢hirocogicio
cepys, WO ii yBUPa3HWIN B YKPaiHCBHKIM aHTPOIOJOTIUHIN AyMIi sK
noMiHaHTHY (imocopemy I'. CxoBopoma 1 II. FOpkemu. 3a
I'. CxoBOpOAOIO, «...BC1 30BHIIIHI HaIll YiICHH TPUMAIOTh y CEpIi
CXOBaHy CYTHICTh CBOIO, fIK NIIEHHYHA COJOMa YTPUMYETHCS Y
cBOEMY 3epHi» [5, ¢. 169], TOX «...ICTHHHOIO JIOAUHOIO € cepye 6
At00uHi, a TIHOOKE ceplle, OAHOMY JIuIie borosi mi3HaBaHHE, € HIIIO
HIIE SIK HEOOMexeHa 0e30/Hs HaIUX TyMOK» [5, ¢. 169], ne nymka
mocTae sIKk «HeocnabHa Mmpy»kuHa, Oe3nepepBHU pyx» [5, c. 157]. A
MEPUIONOYAaTKOBUM 1 NMPOCTHM, a HPOTE MOTA€HHUM Y JIIOAWHI, 3a
I1. FOpkeBuueMm, € «eaubuna cepysy.

Toni sk TBOPYICTH MUCHMEHHHKA BiJICHITA€ 10 aHTPOIIOJOTII Tija
3 BHUPA3HUM TsDKIHHAM 0 TpaHcdopMarlii «(hi3iooTigHOT0» piBHSI
BITYUTYBaHHS JyXOBHOTO, AQHTPOIIOJIOTiYHA pediekcis y mapuHi
eMiCTOJSPil0 TPUCYTHS B KOHIIEHTPOBAHOMY BHIJISIAI PO3MHCIHIB i
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BHYTpIIIHBOI pedrekcii. BoHa BimkopuroBaHa HaI[iOHaJILHAM KOPJIO-
LIEHTPUIHUM Koa0M: «Bce Te, mo e mpsaMo Bix mymri i cepiist, MeHi
TaK caMmo MOTPiOHO 3HATH, 5K 1 BCE, IO He BiJ po3cyaKay (3 Jucta
mo C.T. Akcaxosa Bixg 1842 p.) [1, c.217]. ®@aktruno M. ['oronb
cuiB3Byurnii [1. FOpkeBudy, 3a sIKUM CyTHICTB JIIOAWHH CKIIAJAETHCS
3 JIBOX KOMIIOHEHTIB — «TOJOBH» 1 «cepis», Jie ceple — ocepas
BOJILOBO1, MOPAJIbHOI, TyXOBHOI CHPSIMOBAHOCTI, a TOJIOBA MPOIYKYE
TEOPETHYHi, PO3YMOBI I JIOTIYHI 1HTEHIIi1, IO TPAIFOE€ Ha KOHIICIIIIIF0
«mmoBHOi mogmam» (32 II. FOpkeBnuem). Boamnodac 3a kopmo-
ueHTtpuuHicTio M. T'orons «npo3upae» mnomiveHa JI. UikeBCbKUM
«cTapa TeMay, o 6epe cBOi BUTOKH 1ie Bix ['oparis i mposBIseTbCS
HaBITh Yy WOTO XyJOXKHHOMY TEKCTi: IIe AyMKa TpO Te, M0 KOXHa
JIOIMHA Ma€ CBIill «3amam», «CBOIO MPUCTPACTh, CBOE 3aXOIUICHHS»,
3a I'. CkoBoponoro [7, c. 397]. Xoua CxkoBOpoAa OTOTOXHIOE Ceplie
JIOUHY 3 11 MEHTAJIBHOIO c(heporo: «...IMyMKa — TOJIOBHA i cepemaHs
Halla TOYKa. 3BiJCH BOHA 34YacTa W cepueMm 3BeThCs» [5, c. 157],
onHAK, Oyay4d TOCTIHHO CYOCTaHIIi€l0 30CEpEeKEHHS eMOIIii,
mo30aBjieHe paIliOHATBHOCTI, Ceplle a priori BUCTABIAE Tepen
JIIOTMHOIO Ti MOpaJIbHI BUKIIUKH, SIKi TaK XBITIOBAIH i M. I'oross.

TIncrMeHHNK HaMaraeThCsl 3HAHTH OanaHc MiX ratio Ta emotio,
y3JaroIuTH €MOIiHY Ta PO3yMOBY cdepy JIIOJUHU — BIacHe, Te,
mpo 1o roBopuB 1. KOpkeBrd — 111e 0iMH HemepeciyHuid yKpaiHellb,
KOTpHi1 BOJICIO 10JIi BiiJ]aB CBill TallaHT pOCIHCHKil iMmepii.

3ragaiiMo: ypojpKeHelb 30JI0TOHIChKOro mmoBiTy IlonmTaBchkoi
ry6epHii, [Tamdin FOpkesuu (1826—1874) 3akinuuB IlepesciaBcbKy
IyXOBHY ceMiHapito, 3romoM — KHWiBChKY AYXOBHY akaJemiro, e
3aJIM TpaloBaTH BUKIagadeM i 3100yB 3BaHHS npodecopa akaaemii.
Komm x micnms mecaTtupidHoi 3a00poHHM BHKIAamaHHSA (inocodii B
Pocii 6ymno Bupimeno iforo BigHoBuTH, Jume 11. KOpkeBuy 3a piBHEM
MiATOTOBIICHOCTI MIr 3alHSATH YHIBEpCHTETChKY Kadenpy B Mocksi
(uuTaB JOTiKYy, ICUXOJOTIIO, icTopito dinocodii i memaroriky; Homy,
30KpeMa, cymawiocs cratu Bumtenem ¢imocoda B. ComosiioBa Ta
icropuka B. KmoueBcbkoro). 3 1869 p. 1 1m0 3akiHYeHHS CBOTO
3emHoro nuusixy I1. FOpkeBuy BUKOHYBaB 000OB’3KH A€KaHa iCTOPHKO-
(inomnoriuaoTro (haKympTeTy MOCKOBCEKOTO YHIBEPCHTETY.

ATne He TINBKH LS PO3IMHYTICTh MiX YkpaiHowo Ta POCIHCHKOIO
iMnepiero TOB’s3ye ABOX BUAATHUX YKpaiHILiB. IX Ime moemnye if
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rotemika 3 M. UepHHUIIEBCBKUM — 1 IIei (hakT BapTHil TOro, o0
roro sramatu. Tak, TOroJe3HABISIM MOOpEe BIOMi MOTO CTATTi MpO
«TOTOJIBCHKUI» HANPSIMOK PO3BUTKY JIiTepaTypH, 3okpema «Hapucu
roroyiBcekoro nepiogy» (1856), B skux UepHHIEeBCHKHN HamMaraBcst
po3ragatu BHYTpimHiN cmucn npotupia M. ['oromns, mompu 3arais-
HuU ocyn «BubpaHux Miclpb i3 TUCTyBaHHS 3 Apy3siMu». [Ipu oMy
BiH BUXOJMB i3 TOTO, IO MPOIOBIAHHIEKA ies Oyia CKJIagoBOIO
3arajpbHOI KOHIIEMIlil HOTO JKWTTS, a TOJOBHA WOTO CBITOTIISIHA
Tparelis moJyiaraia B TOMY, IO BiH He OYB MATOTOBJICHUM JIO TaKOl
MacmtabHoi  MicioHepchbkoi  mo3uilii  (3BiCHO, TyT MOIJISAH
M. UepHUIIIEBCEKOTO «HAKJIanalucs» Ha mocTatb B. Beminchkoro,
KOTpuid OyB Jnsl HBOTO HaWBUIIMM aBTOpuTeTOM). KpuTHka
I1. FOpkeBHueM OCHOBOMONOXHUX ifel mpari M. UepHHUIIEBCHKOTO
«AHTpOIONOTiYHUH mpuHIMN y (igocodii», MONpHU BUBaKEHICTH Ta
TONIEPAHTHICTh  apTyYMEHTIB, TOKJaJa [OYaTOK  OypXJMBii
pe30oHaHCHIA ToneMimi Immoao crnpobd abcomroTu3amii parioHani-
CTUYHOTO NPHHLMUIY B MOSCHEHHI JIIOAWHH, 110 JeXaTh y IUIOLIMHI
BiBepTOrO Matepiaiizmy. Y BiAMOBiAbr Ha Horo crarTio «V3p Hayku
0 dYenoBbUeckoMb nyxb» (1860), HagpykoBaHy Ha CTOpiHKax
xypHany «Tpynbt Kuesckoit [lyxoBHoit Axanemun», M. UepHu-
meBcbkui  omyOnikyBaB crarTio «[lomemiuni kpacotm» (1861).
«Bimomo, SIK 3HEBKIMBO IMTOCTaBUBCA UepHUIICBCHKUNA IO JTOKa3iB
IOpkeBuua. Bin He cTaB, — Ta 32 EeH3YpHUMH yMOBaMHU i HE MaB
MOJKJIMBOCTI, — PO30HMpaTu I J0Ka3H, a MPOCTO OTrOJIOCUB iX 3acTa-
PLTUMU 1 30BCIM HeTlepeKOHIUBUMEY |3, ¢. 214]. OgHak 9ac mokasas,
1o «dinocodis cepis» (a 1. UmkeBChbKui Ha3UBa€e MporpaMy aHTH-
pauionanictuunoi ncuxodorii I1. FOpkeBHua «ICHXONOTiE0 cepis»
[6, c. 142]), B oCHOBI SKO1 JCKHUTh MeTadi3uUHe OaYSHHS MPUPOIH
JIOJWHH, BUSABWIACH MITICHOIO (i10CO(PCHKO-aHTPOIIOIOTIYHOO
KOHIICTIII€10, SIKa BIUIMHYJIA Ha TIOAAJIBIINHA PO3BUTOK (iocodii.
loroniBceki aHTPOMOLEHTPUYHI peduiekcii IITKOM MOXHA
Ha3BaTH CHPOOOI0 TMOOYIOBH aHTPOIOJOTIYHO-KOMYHIKATHBHOT
CUCTEMH, B MI3HIIIOMY Yaci — XpUCTOJOTIYHOTO HAIIOBHEHHA, CyTO-
JOCHOTO 3 MocTyJaramu, BukiageHumu y 3amitai 1. FOpkeBuua
«Mupp cb ONMMKHHMH, KaK YCJIOBi€ XPHCTIAHCKAro OOIIEKHUTIS.
Bona, Ha #oro mepekoHaHHS, TOTIOMOTJIa OW 3a0€3MEYUTH TIOBHOTY
PEIENTUBHOT MOJEN U CaMOOI[HKU JoauHU. [[d KoMyHiKaTHBHA

215



aaTporionorist M. [orons, mo (akTUIHO KOPUTYETHCS ETUYHUM
moctynarom II. FOpkeBuua, GaunThcs HOMYy MPOAYKTUBHOIO, KOJH
0a3yeTbcsl «HE Ha SIKMX-HEOYAb pO3paxyHKaxX >KUTEHCHKHX, ajie Ha
Mi3HaHHI Ay Jr0AckKoi» (3 ucta o I1. B. Anrenkosa Bin 1847 p.)
[1, c. 318]. Mu 3a0ymu, HaroJIONIye MICHMEHHHUK, IO JFOIMHA BXKe
TaK CTBOpEHa, 100 BUMAaraTy BiYHOI JOTIOMOTH 1HIIUX. Y KOXKHOTO €
LIOCh, YOTO HEMa B iHILIOr0; y KO)KHOTO UyTTEBIIINI HE TOH HEPB, 110
B IHIIIOTO, 1 TUTHKH APYXKHIM pO3MiH i B3a€EMOIOTIOMOTa MOXYTb JaTH
MOXJIMBICTh yCiM TOOAYMTH 3 PIBHOIO SACHICTIO 1 3 YCIX CTOpIH
npenmeT» (3 yucta o C. T. Akcakosa Big 1842 p.) [1, c. 216].

PosmucnoBuit antpononentpusm M. [orons OistibHUMA, THO1U-
HO3arMOJICHUH, BiH MepeBaXkae TSDKIHHS METOJOJIOTI «iCTOPHU3MY»,
OCKIJIbKM THCHMEHHUK 3aKJIMKA€: 3aMiCTh TOTO, abu «PO3MIipKOBY-
BaTH MPO JyX 4Yacy», BapTo MOTISHYTH «BCAKHIA Ha caMoro cedey, i
Bil IILOTO JIIOOM HE TIIBKA OM «3HAYHO BUTpamm» (3 JIMCTa 1O
I1. B. Annenkona Bix 1844 p.) [1, c. 238], a it ai3Hammcs 6, «II0 B HAaC
CaMHX CXOBAHO 1 €», a Ie JJOTTOMOTJIO O HaOyTH «IOTJISII SICHIIIUH i
0araTOCTOPOHHIMMK Ha BCi pedi B3arami 1 mobaummm O miusa cebe
Joporu ¥ mumixu...» (3 mmcra go I1. B. Amrenkosa Bim 1844 p.) [1,
c. 238-239]. daxtuuHo iaerses npo cnoBigyBanHs M. ['oroiem Cko-
BOPOJIMHIBCHKOTO MIPUHLIMITY CaMOMI3HAHHSI — «ITi3Hal caMoro ce0ey.

AHaTOMYI0YH «BIIACHY AYIIYy B Oa’KaHHI Mi3HATH TIIHOIIE JYIIy
aronuHn B3arami» [1, c.315], M. Toroms BiguyBaB y cobi cuiu
«gani, HK OyAb-XTO 1HIIMH, HITH LUIIXOM p036i0yeanHs» (3 IUCTa
I1. B. ArrenkoBa Big 1847 p.) [1, c. 315]. Bin mykaB OamaHcy Mix
€TUYHHM pallioHATI3MOM, sIK Horo Bu3zHadae J[. UmkeBCcbKuit («cepen
pO3AyMIiB PO JOJi JIFOJACTBA, CYCIHIIbCTBA 1 BCHOTO CBITY» [,
c.317]) i eTHyHUM iHTYITHBI3MOM 3 HOTO JIOOOB’I0 O KOHKPETHOI
monuHu («IFO0B 0 OAWHA B MEHi 30utpmmmiace» [1, c. 317]) (3
nucta 1o I1. B. AanenkoBa Big 1847 p.). Y 1boMy KOHTEKCTi 3aciy-
roBye ocoOnuBoi yBaru i aknentosana I1. KOpkeBuuem Bpa3nuBicTh
JOJICHKOI HATYypH, KyJIbTHBOBaHA Ha 3acafax MopaibHOCTI. Llfo Te3y
HeOe3MeKNn O0OPaKeHOCTI BOPOKUM CTABJIICHHSAM OJHIET JIFOAWHH [0
iHmoi (MoJiOHYy CUCTeMy €THYHHUX OIIIHOK TOJi 3HAWTH B CHCTEMI
BHCITOBJIIOBaHb IHmUX (isocodiB) 1 Hamaraetbes M. ['oronb
noOoproBaTy JI000B’10.
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M. T'oromns, 3BepTarouncek Ao I1. B. AHHeHKOBa, BHUCYBa€ Timo-
Te3y, mo Oyino Ou, KO BiH 3aMICTh TOTO, a0 ONMHMCYBaTH MicTa i
3BEpPTATH yBary Ha MaHy(QaKTypH i «BCSKY pid», 3 IHTEpECOM HOYaB
OM «OTJsIIaTH BCAKY 3YCTPiUHY JIOAMHY», OlIbIIe TOro, 3yMiB Ou
MOJUBUTUCS HA «OyAb-fKy MO0 YU BHIIAQAOK» 5K Ha <«SIBHILIE
[ICUXOJIOTIYHE», HOTO 3alMCKY BHWIUIA O «HEOAMIHHO HIiKaBUMM» (3
mucra a0 I1. B. Aunenkosa Big 1847 p.) [1, c. 316].

«PosBimyBanpHa anTpomnoioris» M. lorons Mae TIaHOOKO
JIOJUHO3HABYMI 1 XpucTojorivanid BuMmipu. Ilepmmii mae po3spis
COLIATIBHOI i€papXii: «...s XOTIB PO3TJIEAITH BCI MicIs i 3BaHHS B iX
YUCTOMY JDKEpeNli, a He B TOMY BHIJISII, B SIKOMY BOHH SIBIISIFOTBHCS
BHACIIIZIOK 3JIOBXKHUBaHb JIOACKKUX» [1, c.315], ockimbku «BCi
3BaHHS 1 MOCAagy MOXYTh OYTH OCBSIUEHI JIIOAMHOIO...» (3 JIHCTa 1O
I1. B. AunenkoBa Bix 1847 p.) [1, c.315]. [dpyruii, Ge3nepeuno,
BHUBOJUTH IMMCHMEHHHWKA HA TAiHCTBO JIFOOOBI HO €001 mOIiOHOTrO
gepe3 0608 10 bora. «Jlymka, mo KokKHa JIOJCHKA 1CTOTA «HAII
Opat», Oyna A XpUCTHAHCHKOTO CcBiTOrIsILy ["oromns akciomoro, mpo
SIKy BiH 3HAWIIOB 3a MOTPiIOHE MK IHIIMM HarajgaTH Ha MOYaTKy
noBicTi («Iunaens». — JI. T.), 3a3nauae J{. Ymxescokwii [7, c. 395].

OpHak He JuWIIe coliaJbHa aHTPOMOJOTiA y ii MPaKTHYHOMY
(TBOpUOMY) Bimmsepkanenni mikapuma M. Toroms. Moro amrpomno-
meHTpu3M (opMyBaBCS HE TIIBKH B HANpsAMKY 30BHIIIHBOL
(comianbHOT) iepapxii, a i iepapXii JyIICBHOTO KUTTS 1HAUBIAA (10
uinkoMm BiamoBizae Tte3i [I. YmkeBChKOro mpo BHYTPILIHIO iepap-
XI4YHY «CKOHCTPYHOBAHICTb» JIIOAWHU), IKE€ PO3KPHUBAJIOCS JUISI HHOTO
B crnermudivyHO JTepaTypO3HAaBUMU CmOCI0 — uYepe3 BHBYCHHSI
CyIKEHb PO MOTO TBOPH: «...B CyIPKeHHI mpo Hei (kaury. — JI. T.)
BHICITOBJIIOETLCS cama JitonnHa [...] MeHi panToM BiIKpHBA€ETHCS B
IMX CY/DKEHHAX, II0 TaKe BOHA caMma, Ha SKOMY CTYINEHi CBO€i
IYIIEBHOI OCBITH ...» mepeOyBae (3 mmcra a0 A. O. Poccera Bin
1847 p.) [1, c.302]; «B gyMKax Mpo MO0 KHHUTY BCe-Taku Oiibll-
MEHII BHUMAJbOBYETHCA TepeAi MHOIO IIIOJMHA 31 BCIM CBOIM
3HAaHHAM 1 HEYITBOM i, IO HAWBAXJIMBIIIE, BIAKPHBAE MEHI CBiil
BIIACHHI JYIICBHUH CTaH, KWW JJIs MEHE 1€ BAKIUBIIIHNA Big Horo
XapaKTEPUCTUKHN 30BHIMIHBO» (3 mucta no M. S. [Ipokonosuya Bifg
1847 p.) [1, c. 307].
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Oxpemi 3 Takux mnwTaHb [oOromp BuUpimye, SK 3a3HAYAE
. U>keBCbKUM, «KaTErOpUYHO»: WIAeThcs Npo JucT JlaHuies-
cekoMy Big 20 uepBHs 1843 p., ne ['oronb «IIpoTHCTABIISE 30BHILITHE
i BHYTpIlIHE XUTT» [7, €. 399]. «30BHIIIHE KUTTSI — TPOTHIEKHICTh
BHYTPIIIHHOMY, KOJNW JIFONWHY TiJ BIUIABOM IPHUCTPACHUX
3aXOIUICHh Hece 6e3 O0opoThbOu Tedist xuTTsa» [7, c. 399]. Tox, Ha
nepexonandst M. ['oroisi, TpeGa «MaTH «HEMOPYLIHHUH SIKip», 00 Bci
pedi Ha CBITI TpUpEUCHI Ha 3arudenb, JIOAWHA MYCHTh MaTH
BCEpEIUHI «IICHTP, Ha KWW 3iMepImcs, Moria 0 BOHA MOMONATH i
cami crpaxaaHHs B Mopi kuTTs» (M. [oronp). Takum wneHTpoM
. Umxkescokuii HazuBae y M. ['orons bora, y sikoMy — «BIIEBHEHICTb
1 MIIHICTEY», 1O, BJAacHE, KOpemroe 3 HacTaHoBoio I'. CkoBopomu:
«3po3yMilt oouny 6 cobi, Bin bora nHapomxeny» [5, c. 177] Ta
nymkoro I1. FOpkeBuua, mo B rnuOuHi cepiisi, HEIOCTYNHIN aHali3y,
3aBXKIM 3ANHIIAETBECA HKEPENI0 HOBOTO JKUTTS, HOBUX pYXIiB 1
YCTPEMITIHb, SIKI «IEPEeXOIITh 3a MeXi KOHeYHHX (opm mymm i
poOsITh ii 3MaTHOO AJIs BIYHOCTI. ..» [8, c. 98—120].

VY sragyBanomy Bxke mucti nmo II. B. AnrenkoBa Binm 1847 p.
M. T'orons, 30KkpeMa, 3a3Havae: «JIomu, 3 AKUMH g 3ycTpidaBcs B
IOHOCTI MOiH, CTalOTh MEHi Temep 3 KOKHHUM POKOM HaueOTo
PIAHIIIUMY ¥ OJIMKYMMU — YH BijJ TOTO, IO 3/IaTHICTH CIIOTAJiB, KA
Oyia 3aBXOU B MEHI Jcueéd, MpW TOBOPOTI JHIB MOIX IO CTapoCTi
cTaJia IIe YKUBIIIOK, YU BiJl TOTO, IO HACIPaB/l JFOOOB 10 JHOAUHU
B MeHi 30inpmmiaca. Xou sk Ou To He Oyio, ajne st AIKyo OOroBi 3a
e mouyTTa. BOHO Tak yMHPOTBOPIOE, TaK 3aCIOKOIOE AYITy HaBiTh i
cepell pO3MHUCIIB MPO JOJIO JIFOJICTBA, CYCIIIBCTBA 1 BCHOTO CBITY»
[1, c.316-317]. IlucbMEHHUK CYTOJIOCHUN ETHKO-€CTETUIHOMY
morssiny 11 FOpkeBrnda Ha CBIT, SIKHMil BiH BHCHOBYE 3 «IPHUPOIH
cepys moguHm» [6, c. 149] #i BM3HAuae CTaBIEHHS OO JIIOJCH SK
«crienuiYHO-eTUYHE», SIKE B OCHOBI CBOIM € «MUPHHM». [3 mi€i
«mupHocti» I1. FOpkeBuya, BepOanizoBaHoi 3a3BHUYail y NpPUBITaHHI
«Mup TOO6i!», BUBOIUTHCS MOpaJbHA MOTHBAIis MOTpeOn [Huuozo,
LIMpIIe — JiaJIOTIYHOI IPUPOAH JIOAWHY Ha MPUHIUIAX JYXOBHOCTI
B inTepnperanii 1. FOpkeBuua: «Jlroguna mMae mopanvuuii nomsez 1o
moauHM» (KypcuB Miit — JIL T.) sk miast Toro, mo6 Bix ii cimosa i Bif ii
OYMKH JiCTaTH BHYTPIIIHI MOOyAH, Tak 1 JUid TOTO, MO0 Yy CBOIO
4yepry BIIKpUTH il CBOIO Iymry, CBOI AYMKH, OakaHHS, pagoli i
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CcTpakAaHHSA. TyT MU MaeMo Tak 3BaHE MOYYTTS JH00CLKOCHU, SKE
Jla€ HAIIINA TTOPOAl OKpeMe, HAlBHUIIe 3HAYIHHS CepeJ] OXyIICBICHUX
ICTOT I[LOTO CBITY: sIKe B3araji OyBae obpavicene (KypcHB Mii, —
JI. T.) BOpO>)KMM BiJHOIICHHSM OJHi€1 MroauHU 10 apyroi» [Llur. 3a:
6, c. 150]. MopanpHa BiIKpHTICTh, 3a I1. FOpkeBuuewm, i OaxaHHd Ty
MOPAJBHICTD TOJBOITH, 3HAWIMIOBIN ii B [Hwiomy, — 9 HE TaKy
Mo3MLi0 BiguyBaemMo My B juctax M. [orons? I um He BapTo TYT
TOBOPHUTH TIPO KPEATHUBHICTh CHINKYBaHHS «MOPAIBHOCTEW», SKi
BHCTYMAIOTh PI3HHMH OJIHA CTOCOBHO iHINOI, TpoTe (PaKTHIHO
piBHMMH, KOJNM B Mpoleci OOMiHY cJOBaMH/IyMKaMH, OakaHHs-
MHU/EMOLISIMA  JICTAIOThCA «BHYTPIIIHI MOOYOu» (CIIOHYKH) —
IMIyJIBCH, 171€1, TOOTO pO3rOpPTAETHCS IIIa B3a€EMOCIIOHYKYBaHa
IporpaMa MOpaibHUX MOTATIB i, BIINOBITHO, [iii?

Tox «posBimyBanbHa» aHTpomojoris M. ['orons 3  #oro
TsoKIHHAM 10 CKOBOPOIMHIBCHKOI (histocopeMu sudwuyozo, 3psauozo
cepys1, cripoOOI0 YIOPSAIKYBATH 1€papXit0 AYIMIEBHOTO KHUTTS CTaHO-
BUTH 0COOIHMBY mpoOdiieMy (itocodcbKoi aHTPOMOIIOrii Ta JiTepary-
pO3HABCTBa, HA TEPEXPECTi SKUX 1 MOXKEMO ITO0AYUTH TPOIYK-
TUBHICTh THX CHpo0 camoaHami3y ¥ pO3IyMiB NHCHMEHHHUKA, SKi
CYT'OJIOCHI 1 HAIlIUM ChOTOJICHHUM BiTUyTTSIM.
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Anomauin

AHTPOIIOJIOI'TSA MUKOJI I'OI'OJIA:
«... IIITU HIJIAXOM PO3BI/[YBAHHA»

VY crarti posrisinaetses auctyBaHHs M. ['oross 3 morisiay aHTporo-
JIOTIYHUX TPOOJIeM, OCKUJIBKM JOCHITHUII BHUXOIWTH 13 3i3HaHHA
MTMCbMEHHUKA y HOTO NPHCTPACTi «CIIOCTEPIraTH 3a JIIOAWHOIO». 3arajioM
a"TpornosioriuHa Mana Mukonu ['orons JocWTh IIMpoKa W po3maiTta: Bif
AHTPOTIONOTIT TiMa B HOTO XyMOXHIN TBOpPYOCTI 3 ii IMO3WIIIOHYBaHHSIM
JEeCTPYKTHBHOCTI — 10 HAYepKy 3acaJHUYUX MOIIYKIB i€papXil JIOAWHH B
SIICTOJSIPHOMY JKaHpi. 3a3Ha4yaeThCs, IO AHTPOIOJIOTIS MHChMEHHHKA
3aKOpiHeHa B yKpaiHCbKY MEHTAIBHICTh, SIKY MOYKHAa O3HAYHTH aHTPOIIO-
JIOTI€I0 «BiJl CYNPOTHBHOTO» Ta Mi(pOJIOTi€0, OJHAK CKOPUTOBaHA MEBHOIO
abepartiero XyIJOXHBOTO 30py, IO JTa€ TaKUH HECTIOAIBAHO MPOTYKTHBHHUN
MeTapOpUIHUH ePeKT.

[TigkpecmroeThCsl  TaKOXK, MO0  «PO3BiAyBalbHA  AHTPOIOJIOTIN
M. I'orosst Mae rIOOKO JIFOAMHO3HABYMH (TIpOHM3aHUH dinocodieto cepis,
o i yBUPa3HWIN B YKpaiHCBKiil aHTPOIOJOTIYHIA AyMIi SIK JOMiHAHTHY
¢inocopemy I'. CxoBopona i II. FOpkeBn4) i XpUCTONOTIUYHMH BUMIpPH.
[epmmit mae po3pi3 comiaiabHOI i€epapxii, APYTHA BHBOAUTH MACHMCHHUKA
Ha TaiHCTBO JIOOOBI J0 coOi momiOHOTO Wepe3 000 o bora. AnTpo-
noneHTpusM M. [oronist ¢popmyBaBcst He TiTBKH B HANPSIMKY 30BHIIIHBOT
(comianpHO{) iepapxii, a i iepapXii TymIeBHOTO XHUTTS iHAWBIAA (10 HMIIKOM
Binnosimae Te3i . YmkeBChKOTO MPO BHYTPIIIHIO i€PApPXIYHY «CKOHCTPY-
HOBaHICTEY JIOJHMHH), SK€, 30KpeMa, PO3KPHBAJIOCH Ui HBOTO B CIICLH-
(bivHO JiTEepaTypO3HaBUM CIOCIO — uYepe3 BHBYEHHS CY/XKEHb MPO HOro
TBOopu. DakTHyHO ¥Haerscst npo cnosigyBaHHsS M. ['oronem CkoBopou-
HIBCBKOTO TIPUHIIUITY CaMOITi3HAHHS — «Ii3Hail camoro cebe». Okpim Toro,
aHTporoneHTpudHi peduiekcii M. ['oroist B Horo emicTOJSIpii  IIIKOM
MOXKHa Ha3BaTH cIpo0ol0 MoOyJOBM aHTPONOJIOTIYHO-KOMYHIKaTHBHOT
CHCTEMH, B MI3HIMIOMY Yaci — XpHUCTOJIOTIYHOTO HAITOBHEHHSI.

Haromonryerbesi, Mo «po3BigyBaibHa» aHTpomoyoriss M. [orons 3
toro TsokiHHAM 10 CKOBOPOAMHIBCHKOI (hiocodeMu BHIIOMIOTO, 3pSI0rO
cepsi, CIpoOOI0 YIOPSIKYBAaTH i€papXil0 OYIICBHOTO JKHUTTS CTaHOBUTH
ocobmmBy mpobieMy (imocodcbkoi aHTPOMONOTii Ta JiTepaTypo3HABCTBA,
Ha TepexpecTi SKUX 1 MOXXEeMO TO0AaYUTH MPOXYKTHBHICTH THUX CHpPOO
caMoaHallizy W pO3AyMIiB TNHUCHMCHHHKA, SIKI CYroOJIOCHI 1 HaIIuM
ChOTOJICHHUM BiJUyTTSIM.

Knrouosi cnoea: mucTyBaHHS/CMICTONSPIH, aHTPOIOJIOTIS, JIIOIHHA,
Jyla, ceplie.
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Annomayusn

AHTPOIIOJIOI'MSI HUKOJIAA I'OI'OJIA:
«...HA ITYTU PA3BEIbIBAHU S1»

B cratbe paccmarpuBaercs nepenvicka H.Torons ¢ Touku 3peHHs
AHTPOTIOJIOTHYECKHX TPO0IIEM, TIOCKOJIbKY HCCIIEJOBATEeNb UCXOANUT M3 JINY-
HOTO TIPU3HAHUS IHCATEJIsl B €r0 NMPUCTPACTHH «HAOIIONATh 32 YETIOBEKOM.
B nenom antpononorudeckas kapra Huxomnas I'orosst 1octaToyHo mupoka u
pa3HooOpa3Ha: OT aHTPOIIOJIOTHH TENlA B €70 XYA0KECTBEHHOM TBOPYECTBE C
TTO3UITHOHUPOBAHUEM JIECTPYKTHBHOCTH — JIO HAOpPOCKOB OCHOBOIIOJA-
TAIOIIMX TIOMCKOB MEPAPXHH YENIOBEKA B AMMCTOJIAPHOM kaHpe. OTMedaeTcs,
YTO aHTPOIOJIOTHS IHCATeNs, KOTOPYIO MOXKHO Ha3BaTh aHTPOMOJIOTHEN «OT
MIPOTUBHOTOY», 0a3upyeTcs Ha YKPAWHCKONH MEHTAIBHOCTH UM MU(OJIOTHUH, HO
CKOPPEKTHPOBaHa HEKOTOpOW abeppalieldl XyI0)KECTBEHHOTO 3PEHHS, YTO
NPUHOCHUT HEOXKUJIAHHO MPOIYKTHBHBIN MeTadopuiaeckuil 3 dexT.

ITomuepkuBaercs TakXke, YTO «pa3BeAbIBaTEIbHAs aHTPOIIOJIOTHSI
H.Torons mmeer rimyOoko mo3HaBarenbHOE (MpomnuTaHHOE (uiaocopuen
cep/la, KOTOPYI0 YTBEPAMIM B YKPaWHCKON aHTPOINOJIOTMYECKON MBICIN
Kak goMHHaHTHYIO puiocopemy I'. CkoBopona u I1. FOpkeBuu) u xpucro-
morudeckoe m3MepeHue. I[lepBoe mpemycMaTpuBaeT pas3pe3 CONUATBHOM
HWepapXuu, BTOPOE BBHIBOIUT MHCATENs Ha TAWHCTBO JIOOBH K cebe 1momoo-
HOMY uepe3 mo00Bb kK bory. Autpomonentpusm H. Ioronst popmupoBaics
HE TOJIFKO B HAIIPaBJICHHH BHEUTHEH (COIMAaIbHOI) HepapXxuu, HO U uepap-
XUH JyIIEBHON XU3HU HHAWUBHAA (YTO coBmamaeT ¢ TesucoMm JI. Umxes-
CKOTO O BHYTPEHHEM HEPapXUIECKOM «KOHCTPYHPOBAHUHM» HYENIOBEKA),
KOTOpOE, B YaCTHOCTH, PACKPBIBAETCS JJsi HEro crenu(pUuecKu JuTepa-
TypOBEIYECKUM CIIOCOOOM — uepe3 M3Y4YEHHE CYXKIEHHH O €ro Ipou3Be-
nenusax. Paktuyecku peub uaer o npusepkeHHocTd H. ['orons npuHnumy
I'. CxoBopoasl O CaMONO3HaHWU — «IIO3Hal camoro ceds». Kpome Ttoro,
a"TpornoneHTpuyeckne peduiekcun H. ['orosst B ero smucTossipuu BHosHe
MOXXHO Ha3BaTh IONBITKOH TIOCTPOEHUS AHTPONOJIOIMYECKH-KOMMYHH-
KaTHUBHOW CHCTEMBI, B TIO3MHEM BpPEMEHH — XPHUCTOJOTHYECKOTO
HATIOJTHECHUS.

[MomuepkuBaeTcs, 9To «pa3BeAbIBaTeIbHAs» aHTporonorus H. Torons
C ee TATOTEHHEM K CKOBOPOOMHCKOHN (uimocodemMe BHIAIIETO CepAala,
MIOTBITKON  YHOPSIIOYUTh HEPApXUI0 IyIMIEeBHOH JKU3HH, MPEACTaBIACT
0co0yt0 TpodIeMy (GrI0COPCKON aHTPOTIOJOTHH U JTUTEPATyPOBEICHHS, Ha
NEepeKpelMBaHUN KOTOPbIX M MOXXHO YBHAETh IIPOJYKTHBHOCTH TeX
MOTIBITOK CaMOAHAIN3a U Pa3MBIIUICHUH MHcaTeNs, KOTOPhle CO3BYYHBI U
HAIIIUM CETOJHSIIHUM OLIYICHHUSM.
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Knrouegvle cnoga: nepenycka/sMuUCTOISIPUIA, aHTPOIIOIOTHS, YETIOBEK,
Jylia, cepALe.

Summary

ANTROPOLOGY OF MYKOLA GOGOL.:
“.. GO THROUGH THE EXPLORATION”

The article considers M. Gogol’s correspondence from anthropological
point of view as the scholar proceeds from the writer’s confession in his
passion “to observe a person”. In general, Gogol’s anthropological map is
quite wide and diverse: it embraces the anthropology of the body in his
artistic workd with its positioning of destructiveness and the outline of
fundamental search for the human hierarchy in the epistolary genre. It is
underlined that the writer's anthropology is rooted in the Ukrainian
mentality which can be called anthropology “from the opposite” and
mythology. But it is corrected by a certain aberration of artistic vision
which produced such an unexpectedly productive metaphorical effect.

It is also emphasized that Gogol’s “exploration anthropology” has
deeply human-oriented (permeated with the philosophy of heart which was
expressed in Ukrainian anthropological thought as the dominant
philosopheme by G. Skovoroda and P. Yurkevich) and -christological
dimensions. The first one gives a cut of the social hierarchy; the second
brings the writer to the mystery of love for self-similar through the love for
God. Anthropocentrism of M. Gogol was formed not only in the direction of
the external (social) hierarchy, but also in the hierarchy of spiritual life of
the person (that is quite consistent with the thesis of D. Chyzhevsky about
the human internal hierarchical “construction”), which, in particular, was
revealed to him in a specifically literary way — through studying judgments
about his works. In fact it is a question of confession by M. Gogol
G. Skovoroda's principle of self-knowledge — “know yourself”. In addition,
M. Gogol’s anthropocentric reflections in his epistolary may well be seen as
an attempt to build an anthropological and communicative system and its
christological filling at later times.

It is marked that with his attraction to Skovoroda’s philosopheme of
the seeing, sighted heart, an attempt to streamline the hierarchy of spiritual
life, Gogo’s “reconnaissance” anthropology is a special problem of
philosophical anthropology and literary studies, at the intersection of which
we can see the productivity of those attempts of writer’s self-examination
and reflection that are resonant with our actual feelings.

Keywords: correspondence, anthropology, human, soul, heart.
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YK 821.161.1.04.09(092):821.112.2.01.09(092)
Cepreii Wyasn (Pocmos-na-/[ony)
roroJib U TAHC CAKC

N.B.T'ere BcnomuHan B cBoedl «lloa3um u mpasBae» o
TBOPYECKOM Tepuojie MTIOpMepcTBa: «Bcex Ommke ObUT misi Hac
I'anc Cakc, HICTHHHBIN MacTep M033uH, OSCCIIOPHEII TaJaHT, IIpaBia,
<...> mpocToil Owprep, 4YeM MOIJIM IOXBAJIUTbCI M MbI. Ero
JUNAKTHUYECKUH peann3M MpHILEIcs HaM MO BKycy...» [5, c. 604].
Cepbe3Hoe BHedYaTICHUE, NpPOU3BEACHHOEe Ha l'ere mo3aHe-
peHeccancHBIM TBopUecTBOM Cakca, QUKCHpyeTcs Takke HabIio-
nenuem P. byxsanpna: «l'ocogs y I'ete (B «®aycten. — C. I11.)
HallOMAHAeT HauwBHBIE WuU300paxkeHuss bora B mweckax <...>
I'. Cakcay» (murt. mmo: [2, c. 43]).

Ilon «aupakTudyeckum peanu3dMoM» ['eTe B JaHHOM ciydae
“MeJl B BUAY HENOCPEACTBEHHOE BHUMAaHHE K ACUCTBUTENBHOCTH,
conpoBoxnarwmeecs HazuganueM. XoTs Cakc co3gaBal Takke
aJJIeropuYecKre MPOM3BEIeHNs, B II€JIOM OH HE BBIXOAWJT 32 paMKH
MHUMETHYecKoro mnpasaonopobus. Kpome toro, OwmiToBOH (hoH
JEUCTBUSL €r0 Pa3HOKAHPOBBIX TEKCTOB OCTAETCA CAMOLIEHHBIM: «B
OyIHUIHOM MHpPE Tawrach Ut Hero yima moa3um» [11, c. 197-199].

C npyroil cTOpoHBI, TeTeBCKOe HMMeHOBaHHe MaHepbl Cakca
«TUAAKTHYECKUM peallu3MoOM» o0pamaer K (akTy OTCYTCTBUS Y
Cakca MOMEHTOB MeTapU3WKHA, a TakXKe KadecTB CMBICIOBON
aMOMBaJICHTHOCTH, CTOJIb CBOMCTBEHHBIX, HAIIPUMED, «ITUTEPATYPE O
JIypakax» TPEANIECTBYIOMUX 310X (JIOCTaTOYHO Ha3BaTh WMeEHa
C. bpanta u DOpa3ma Porrepmamckoro). Bmecre ¢ Tem korma
B. A. IIponun 3ameuaer o Cakce, 4TO TOMY «yaJIOCh H3MEHHUTDH TEH-
JEHIMIO “‘Iypalkoil JuTepaTypsl”, KOTopas U3 OOJIMYUTENBbHOU
MOCTENEHHO TMpeBpallaeTcs B pasBiekatenbHyro» [10, c. 50], B
JAHHOM HaOIIIOJIEHNH €CTh PallMOHAJIBHOE 3epHO. XOTS IKCILTyaTa-
ous TeM «aypadectBay 1o Cakca HE CTOJBKO OONWYMTENbHA,
CKOJIbKO MeTau3uyHa.

Cakc-nmcaTesb paccMaTpUBAET TAKXKE TEOJOTHYECKHE BOIIPOCHl —
B YacTHOCTH, TeMy jena JlroTepa, yTBEp:KIEHHUS 3ap0KIaIOIIerocs
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mpotectantuzMa (cm.: [17]). B pemennn manHO# Tembl y Caxca
HaJIMIIO CKOpPEE JJIEMEHTHI JOKTPUHEPCTBA M PUTOPH3MA, OJHAKO
HEU3MEHHO CTJIaKUBAeMble 33 CUET €ro «IPOCTOXYLIUS», KOTOPOe
OOHapyXHBalOT BCE HCCIeAOBaTeN: Hampumep, A. A. AHHMKCT
IUIIET O CaKCOBCKUX «IPOCTOMYIIHBIX W 3a0aBHBIX OanaraHHBIX
mbeckax» [1, c. 94].

B nmaHHOM ciydae mnpocTOXyIIME O3HA4aeT MpPekAE BCETO
CKJIOHHOCTh K TIPEUMYIIECTBEHHO YYBCTBEHHOMY OCMBICICHHUIO
CUTyalliii, HEKYI0 HAaMBHOCTh BOCHPHSATHS, YTO OKAa3aJoCh OJIM3KO
HauyuHaBUIEMY B paMKax CeHTUMeHTanusMa [ere. B mupe I'oromns
JJIEMEHTHl  MOJOOHOH «HAMBHOCTH» MHUPOBOCHPHUSTHA BCeraa
OCTPaHEHbl W TMPEJCTABIECHBl HApSNy C IOPYTMMH BO3MOXKHBIMU
MoJaXoxaMH K OBITHIO W CyLIeMy: AOCTaTOYHO Ha3BaTh «Bedepa Ha
xytope Onmm3 JlukaHbku» ¢ M300paXEHHBIM TaM MHOT000pasueMm
TOYEK 3peHHs, B TOM YHCIIE 32 CYET PAa3HOJIMKOCTH TPYIIIBI
PAcCKa3YMKOB M WX HECOBMAACHHSA ¢ «oOpa3oMm aBTOpa». B manepe
HappaTuBa y ['oromis yxe cka3pIBaeTCsl CEHTUMEHTAIMCTCKAs IIIKOJIa
Crepna (cMm.: [4; 8, c. 29-51]) u ero nmocnenoBarens Pagumesa [15,
c. 177-188], xorma omucaHHA HAPOYUTO «UPE3MEPHBD, «HU30BI-
TOYHBI», CIIEIIHANIEHO YBOJAT B CTOPOHY B LIEJISIX KOMU3MA.

®. B. 1. lllenunr, dukcupys «ymepb, NPHUMHEHHBIH MpOTe-
CTAaHTU3MOM OOIIECTBEHHOMY XapakKTepy pEeTUTHO3HONW IKU3IHU»
I'epmanun, koHCcTaTHpOBad, YTo y Cakca «pelurust TpakTyercs 0e3
HaCMEIIKH, HO BCE X€ B MapaJoKCalbHOM BHIE, a Oulieiickue
MH(BE — B Kommueckom» [14, c.537-538]. lllemmuHr OTMETHI
BIIOXHOBIISIfOIIee Bo3jaelcTBUEe penurnu Ha Cakca, OTHeCS €ro
MIPOU3BEJEHUS] K «HACTOSALIMM M JHEPIUYHBIM YCTPEMIIEHUSM B
obmactu komeaum» [14, ¢. 537].

T'orosnb, 0OmamaroIHii PEMTHO3HEIM BOCTIPHSITAEM JKU3HU (depe3
MIPU3MYy KOTOPOIO MM OCBEIIAeTCs TaKKe M OBITOBU3M), INpEUMy-
LIECTBEHHO MeTapM3W4YeCKMH W MHUCTHYECKHid aBTop. Bocmpo-
n3BesieHre CakcoM OBITOBHCTCKOTO (pOHA B COYETAHHH C KOMHUYECKOH
KapHaBAJILHOCTBIO TT0-CBOEMY MpoAoibkeHo I 'oromem. OTciona, B miaHe
HUCTOPUYECKOH MOITUKH (T. €. OOBEKTUBHOTO PA3BHUTHS JUTEPATYPHBIX
(hopm) Tema «I"orois u Cakcy TOTHOCTHIO 3aKOHOMEpHA.

Hab6monatensHocts Cakca B OTHOIIEHUH JeTajeil BeIleCTBEH-
HOTO, C JAPYrod CTOPOHBI, YacTO H3JHUIIHE 3aMKHyTa Ha cels. Y
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loronst >xe momoOHas HAONIONATENBHOCTh, HANPOTHB, B3pPHIBAET
CMBICT BEUIECTBEHHOTO, CTaBUT IIOCIIEHEE B TAaKOE IMOJIOKEHHE,
KOTJa OHO TepecTaeT ObITh PaBHBIM caMOMy cebe, — a 3TO TMOAXO],
MPUCYLINHA BOCHIPUATHIO CyOBEKTOM JIUYHOCMU, A HE HEOLyICBIICH-
HbIX peanuil. TeM cambiM mMup y l'oronst «opyxorBopsercs». [axe
korga loromp 3actaer wmmp pasapoOneHHBM («I[leTepOyprckue
MOBECTH», NEPBBIA TOM «MepTBBIX AyID»), sl aBTOpa 3TO CKOpee
CHUMIITOM TIPEJICTOSIIEr0 OOHOBIIEHHS MHPA.

ITo 3ameuanmto b. U. [lypumeBa, «ryume Bcero y I. Cakca
MONyYaJich IIBaHKH M (acTHaXTIWIWIN (T.e. paboThl B Macie-
HUYHBIX, KapHaBanu3oBaHHbIX xaHpax. — C.lII.), cBs3aHHBIE C
HapomHOW Tpamunmed. Ecth y HuX o0mee ¢ JIyOOYHBIMH
KapTUHKaMH: OHU TaKXe IIepOXOBaThl U HEMHOTO TOMOPHBI M TaKXke
MOJKYMAIOT CBOEH JEMOKpPAaTHYECKOH HEMOCPEICTBEHHOCTBIO M
IIOYTH JIETCKOM HanBHOCTHIO. Kak B ckaske, 3eMHOE B HUX HPUIYI-
JIMBO TIEpETIETaeTCs ¢ HEOECHBIMY; «K TPaTUISIM HIOPHOEPTCKOTO
dactHaxTmmmIsE XV B.» BOCXOIAT UCIONIB3yeMble CaKCOM «IIPUEMBI
IDIOMIATHOTO KOMH3Ma C €ro II0TacOBKaMH, IepeOpaHKaMHu W
COJIGHBIMH clioBeUKamu...» [11, c. 197-199].

TBopueckass manepa Cakca B CHIy €€ HMOJUYEpPKHYTON Harmisj-
HOCTH, HAPOUYUTOU IMPSIMOJIMHEHHOCTH, AEUCTBUTENLHO, HATIOMUHAET
ny6ok. Kak u momnoxxeHo myOKy, AWTAKTHYecCKas HarsTHOCTb
coderaercsi y Cakca ¢ 3lieMEHTaMH OPHaMEHTaIBHOTO O()OpMIIEHHS,
oOpamatoniero K JuHHA MH(]O-(onpkIopHOM apxanku. MHorma
my0ouHOCTh wmcmonb3yeTcst CakcoM Ui TPaHCHSAIUH  JIOBOJIBHO
HENpPOCTBIX HAeH (HampuMmep, TEOJOTHYECKHX pacCyXIeHHH O
«TPEeUMYIIECTBE» MPOTECTaHTU3Ma), HO 3TO CJIEIyeT YXe U3
MTOTEHITHAIa caMOit MU O-POTHLKIIOPHOHN TpaTUITHH.

B. B. BunorpaioBbIiM Mnoka3aHo BO3J€HCTBHE Ha MOTHUBBI T'OTO-
neBckoro «Hoca» «HOCOJOTMM» TOTOJIEBCKOH 3MOXH, OJHAKO B
KadecTBe Hcropuueckoro mpenmectBusi «Hoca» HeoOxoaumo
Ha3BaTh TaKXKe CaKCOBCKYIO «Ilsicky HOCOBY», IIOCBAIIEHHYIO KapHa-
B&JIM30BAHHOM M CHMBOJIMYECKOW TOIMOJOTMYHOCTH YEJIOBEUECKOIO
TeNa, KOraa TOT WM MHOW TEJIECHBIM OpraH BOCHPUHAT HE YEpe3 €ro
HEMOCPEICTBEHHO OWMOJIOTMYECKOe 3HAa4YeHHWe, a 4epe3 €ro poib B
MepapXuax XO3SHUCTBEHHON «HOAPYYHOCTH» Kak «dunocodun
xozsictBay (tepmun C. H. BynrakoBa), counocopun (TepMHUH
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W. I1. CMupHOBa) WM «IUIOTCKOW» TPAa3gHUYHOCTH, IITHPOKO
(BHEOMOJIOTHYECKH ) IOHATOM.

Wnrtepec [Torons K KOJOPUTHBIM TUHaxaM (OCOOEHHO B
«Beuepax», «Mupropoae», «PeBuzope», «MepTBBIX AylIax») UCTO-
pUYECKH MOATOTOBIEH B ToM uHciae CakcoM, H300paskaBIINM
«TIPEICTABUTENICH Pa3HBIX COCIOBHH M Tpodecchii»: B €ro XymaoxKe-
CTBEHHOM MHpPE «IIOPOM pa3faeTcs OrTTyIINUTENbHBIA 3BOH AypalKkux
OyOeHIIOB, IIOIYac CIMBAIOLIMXCS C MHOTOTOJIOCHIM T'OMOHOM
KapHaBayia. 371eCh KIMPUKA W MUPSHE, KPECThbSHE, JaHJICKHEXTHI,
pBILAPH, KYyMIbl, LIKOJAPHI, HIMYIIUE MPHUKIIOUYEHUHN, JeKapu u
CJIyTH, PEMECIIEHHUKHU U Bope» [12, c. 25].

CakcoBckasg TONMMKA IIKOJIIPOB C MX PO3BITPHIINIAMH, MPOAEI-
KaMHM, aBaHTIOpAaMH TOATOTaBIMBaeT MHOTHE MOTHBBI «Bus», rae
MPOTarOHUCT — MMEHHO IIKOJIsp (Oypcak). DNMU304bI MOYTH PHUTY-
QJIBHOTO BOPOBCTBa OypcakoB B «Bue» HamOMUHAIOT CIOKETHBIE
cutyaruu 1mBaHkoB Cakca «MoHax M yKpaJeHHBI meTyx», «/[Ba
BOpa u Oapany:

He 3nanu aBO€ MIKOISAPOB,

Kak B Opdypre cbickaTh M KpOB.

Hyxna ux skana, u Hy»aa xe

Tonkayna Ha HOYHBIC KpaxH («JIBa Bopa u 6apan») [13, c. 251].

B mBanke «3akiMHaHHE BEAbM» CYEBEPHBIH KPECTHSIHUH BO
BCEX CBOMX HEyJlauaxX BHHHUT KOJIYHHWH (KaKOBBIX OH B TIPHHIIMIIE
HUKOTZ]a HE BHJEN), OTHOIIEHHE K YeMy CaKCOBCKOTrO «o0Opa3a
aBTOpa» Cyry00 HPOHUYHO:

U tak on (xkpecthbstaud. — C. 111.) cyeBepen ObL,
Yro CTapbIX BEIbM BO BCEM BUHUII,

Korma HecuacThe ¢ HUM CITy4anoch —

Hy, ckaxxem, nomanp 3acekanach

Wb He naBana MoJioka

KopoBa, npuxBopHYB cierka.

IIpoHUKCS K BeJpMaM OH BPaXI0i0

M yacTo ngymail, Kak ¢ JJMXBOKO

WM oToMcTuTh, 1a BOT Oena,
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OH BeabpM He Bujen Hukoraa [13, c. 277].
CyeBeprueM MyXHKa HE TPEMHHYJIH  BOCIOJIL30BaTHCS
LIKOJISIPBI:

OpnHaXXOp! BEYepOM B CyO0OTY

3amen mxomsap 6poasuuii k Oty,

A MIKONAPHI HE MPOYb TAHKOM
IToremmtses Han mysxukom [13, c. 277].

IIxoss1p, CUUTAIOMINIM, YTO HUKAKUX KOJIYHHH Ha CaMOM Jele
HET, HE MBITAETCSA PA3yBEPUTh KPECThSIHUHA B UX CYIIECTBOBAHUH, HO
C MPOHMYECKON H3JEBKOW HAydyaeT CBOEro BH3aBH OOXOXKIACHHIO C
HUMH. B mapoauitHOW pedu IIKOJIsIpa MOSIBISIFOTCSA MOTHUB 3aKJISTHI
U MOTHB Kpyra — Te, 4TO 3aTeM MaHH(ECTUPOBAHBI B CIOKeTe «Bus»:

W, 9T00 HecuacThs N30eKaTh,
TBOpUTE 3ar0BOP OIIATH.

Ho ecimm BBI, — HANmoOMHIO CHOBa, —
B HeM mepeBpeTe XOTh MOJICIO0BA,
Heuwucrteiit 3a0pocaeTt Bpa3
lopsaumu yrisimu Bac,

A ctas BenbM, OECHYACH PSIIOM,

Ha Bac HakinueT Oypro ¢ rpagom.
Torma Bac BrOHHUT B MOT UCIYT,

Ho BbI He okuaaiTe KPyT:

KTto cTrynut 3a uepty HoOroro,
ITorubHeT TYyT ke cMepThIO 37010... [13, c. 278].

I'pynma mxonspoB, wu300paxkas w3 ce0s HEYUCTYIO CHIY,
pa3bIrpbIBaeT KPECThSH:

ITo xpyry noHecIuCh CTPEMIIAB
C yxBaTKaM# HEYUCTOU CHJIBL.
JlomaTel, MeTIbI, TPaOIH, BUIIBL,
Ha nypHeli Harouss crpax,
Jepxanu IyTHUKA B pyKax.

Nx malika BbUIa U CBUCTAA.
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TyT MecsiLl 3acusi, U CTaJI0

OT uX YKUMOK U TIPBDKKOB

TeMHO B riazax y My KHKOB,

B ncnyre norepsasmux pasym

W 3aroBop 3a0pBIIHX pasom [13, ¢. 279-280].

B cakcoBCkOM TEKCTE€ BaXXHO caMO OalaHCHPOBAHHE BEIbMOB-
CKOH TOMHKH MEXAy OYKBAJBFHBIM €€ BOCHPHATHEM (KPECThSHE) U
BOCHPHUATHEM YCIIOBHBIM, KapHaBaJM30BAHHBIM. MOTHB pa3bITpPhI-
BaHUS HAWBHBIX IOCENITH OOpa30BaHHBIMU JIFOJABMHM, MPEIACTABI-
IOMUMUCS  OopIlaMu ¢ HEYUCTOW CHJIOW, CTal OJHHM U3
LIEHTPAIbHBIX B ClokeTe kKuHOomibMa Teppu ['mmnmmama mo ciieHa-
puto Opena Kprorepa «bpates I'pumm» (2005). Opnako B
KUHO(UIbME CYLIECTBEHEH M JAPYrod MOTHB, Oosee OMU3KUU yxe
mo3aHeMy [ oromio: peanpHOe Hanmune WH(PEPHAIBHOCTH B MHpE.
XapakTepHa OJHAa M3 MPEACMEPTHBIX TOTOJEBCKHUX 3alMCei:
«Ilomunyii MeHs, rpemsoro, mnpoctd, ['ocmogu! CBskM BHOBB
caTaHy TaMHCTBEHHOIO cujioil HencnioBegumoro Kpecraly [7, c. 414].

B <«3BakmuHanuu BeapM» Bepa B WH(EpPHAIBHOE  IIO-
KapHaBaJIbHOMY BBICMEUBAETCS. DTO CXOAHO ¢ (PMHAJBHBIM PE3IOMe
Tubepus I'opobus o Tom, uro Xoma B «Bue» morud ot toro, uto
MmoBepriI B (PaKT CYIIECTBOBAHMS HEUHCTON CHUIBL «A s 3HAM0,
MoyeMy MpoIiall OH: OTTOTO, YTO MOOOosuICs. A eciu Obl He O0sIICs, TO
Obl BeobMa HHYETO HE MOIJIA ¢ HHUM cjenath. HyXHO TOJBKO
MIEPEKPECTUBIINCH TUTFOHYTh Ha CaMbIii XBOCT €H, TO M HHYETO He
Oyner. S 3Har0 yke Bc€ 310. Benp y Hac B Kuese Bce 0abb1, KOTOpBIE
cugaT Ha Oaszape — Bce BenbMbB» [6, c.218]. Xoma, cormacHo
I'opobmro, crmoBHO ymomobwmics «aypHIo» Cakca, XoTs Xoma BeAb
caM IIIKOJISIP M caM MOT OBI BOJUTH 32 HOC KaKUX YTOIHO <«JIypPHEI».

B «Bue» npakTuyecku BCe CBEJICHHS O BEIbMOBCTBE MMaHHOYKU
OCHOBAaHBl TMPEUMYIIECTBEHHO Ha CIyXaX M TOJIKaxX; OpsIMBIX HU
OyKBaIBbHBIX JIOKazaTenbcTB HeT (cp.: [3]). Korma, Hampumep, mose-
cTBOBaTeNb «Bus» OMUCHIBaeT BOCHIPUITHE MAHHOYKU XOMOM, TO
npuberaer K NPUMEUYATeNbHBIM BBIPAKEHUSIM C YaCTHICH <«JTH»:
«Bugut 11 oH 310 WK He BUuauT? HasaBy nu 310 nnu cuurca? Ho
tam urto? Berep WM My3bIKa: 3BEHHUT, 3BEHHT M BBETCHA, H
MIOJICTYTIaeT ¥ BOH3aETCs B YNy KaKOIO-TO HECTEPITUMOIO TPEIBIO...
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«Uto 3T10?», — myman ¢unocod Xoma bpyr» [6, c. 187].

B cakcoBckom ¢actHaxTmmie «llkxomsp B paio» uepes
CHIDKEHHBIC CIICHBI U3 c(epbl BEIECTBEHHOI'O MHpa IMPE/ICTaBJICHA
TOMHKA CMEPTH W TIOCMEPTHOTO CYIIECTBOBAHHS: BJIOBA 3a00THTCS
00 y4acTH yMepIIero HepBOTO MyXa, MOITOMY IPOE3IKEMY IIKO-
TSPy, YBEPSIIOIIEMY €€, 9TO OH OTIPABIISICTCS B pail, OHA BCyJaeT I
yMepIIero JeHbI'M W MPHUIACHL. 3aTeM IIKOJSPY YIAeTCsS BBECTH B
320y X/IeHNe HBIHEITHETO (BTOPOT0) My>ka 3TOH 0coObI, Oe3ycrerl-
HO TIBITAIONMIETOCS BEPHYTH OOPATHO 3axXBauye€HHOE OOMAHIITUKOM.
Xots akmeHT nocrasieH CaxcoM Ha OBITOBHCTCKHUX KOMHYECKHX
NEHCTBHUAX, WJAeS TIOTYCTOPOHHETrO, O€3yCJIOBHO, IpEIOMIICHA B
MIPOU3BEIICHUH, HE CHIDKEHHAST HUICM.

IIpuBbrubblil 111 PeHeccaHca MOTUB HETIOMEPHOIO YTOLICHMS
JYXOBHBIX JIUI (0OCOOCHHO MOHAXOB HWJIM BBICIIETO JyXOBEHCTBA) H
MIPOSIBIIEHWH C WX CTOPOHBI HEKOETO CTSHKATEIhCTBA IIPHU3BaH Y
Cakca HMpOHWYECKH OOJMYHUTh TE€X B aCHEKTE MPOTECTAHTCKOTO
MHPOCO3EPLIAHUSA:

Teneps Ha oduepenu — 3MeH,

Wnu, unade rosops,

Mownaxu. [Inems ux He 3ps

Bekamu kpoBb U3 Hac cocalo:

3a JeHbIy, AiIa, CBEUH, callo,

3a yTOK, Kyp, CBIPBI, Macia

TBopwn goOpHIe Aea

YV Hac MoHameckue OparcTsa —

3a 1o u Haxxunu OorarcTBo! («O BUTTEHOEPICKOM COJIOBBE, Ubs
TIeCHb CJIBIITHA Terephb Be3ae») [13, ¢. 186—187].

B «Bwue» MoTuB yromeHus pekropa Oypchl U caMOro XOMBI
OTLIOM MAaHHOYKH, COTHHKOM, IOJAH TOpa3o MHUPOIOOMBEE, XOTs
Takke He 0e3 mpoHmu: «“‘bmaromapm maHa 3a Kpymy W sSdma’, —
TOBOPHJI PEKTOP: ““U CKaXH, 9TO KaK TOJIHKO OYIyT TOTOBHI T€ KHUTH,
0 KOTOPBIX OH MUIIET, TO S TOTYAC NPULLIIO. S oTHan ux yxe nepe-
nuceBaTh nuciy. Jla He 3a0ynb, Mot romyOe! mprOaBuTh MaHy, YTO
Ha XyTOpe y HHUX, S 3HAIO, BOAUTCA XOpomias pelda U 0COOEHHO
OCeTpPHMHA, TO MpH Ccjly4yae MpHUciIan Obl: 3/1ech Ha 0a3zapax u
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Hexopoma M jopora. A Tel, SBTyX, Aail MoioALaM IO 4Yapke
ropenku. Jla ¢mrocoda nmpuss3aTh, a HE TO Kak pa3 yaeper » [6,
c. 189-190]; oOpamenne cotHnka k Xome: «YX Kak Thl cebe
X04Yellb, TOJBKO 51 BCE, YTO 3aBellajla MHE MOs ToiyOKa, HCIIOJHIO,
HUYEro He moskanes. M korma TeI ¢ cero AHS TpW HOYH COBEPIIUIIIb,
KaK CIllelyeT, HaJ HEI0 MOJUTBEBI, TO S Harpaxy teds» [6, c. 198].
Xoma nanee Hageetcs: «Tpu HOuM Kak-HUOYb 0TpaboTalo, <...> 3aTo
aH HaObeT MHE 00a KapMaHa YHCTBIMA YePBOHIIAMID» [6, c. 199].

XVI Bek, korga Hayanack Pedopmanus u xoraa tBopun Cakce, —
BEK 3apO’KJIeHH TUTyTOBCKOTO pOMaHa, 3a()HKCHPOBABIIIETO U HCCIIe-
JOBABIIETO Ha TPOTSHKEHMH BCEH CBOEH HCTOpUM TIyOOKO-
MbICTIeHHYI0 ¢rnocoduio uryToBcTBa. Y Cakca «mryTe» — u Ilama,
1 KaTOJMYECKHE TyXOBHBIC JIMLA, U «IIAIIUCTBD» B LEJIOM, a TaKKe, B
JIPYTOM poJie, — MIKOJISPBI, BOCTIPUATHE KOTOPBIX CakcoM, BIIPOYEM,
HaMHOTO JnpyxemoOHee. CakCOBCKHE INKOISPHl W TOTOJIEBCKHE
Oypcaku paBHO OTHECEHBI K UMHY «TLUTyToB» (cp.: [9, c. 15; 16]), xoTs
y KaXIIOTO M3 THCcaTeNel ¢ pa3HAImUMcs 3HadeHueM: y ['oromnst oHO
MOJTHOCTBI0 aMOUBAJICHTHOE.
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Annomauusn
I'oroJis UTAHC CAKC

ITo3nuepeneccancHoe TBopuecTBO I'. Cakca COMOCTaBIEHO C MPOU3BeE-
neHusimu L'oronst B acnekte ucropuyeckoil mostuku. Cakcy u T'oromo B
paBHOU Mepe IMpUCYIIE PEIMTHO3HOE BOCHPHUATHE KU3HU. Bmecte ¢ Tem
['orons — aBTOp HECOMHEHHO OoJiee MeTapU3NIECKHA U MUCTUYECKHH, YeM
Cakc. YacTto oTMedaemMoe uccienoBarensiMu npocronyume Cakca o3HadaeT
Mpe’kAe BCEro CKIOHHOCTh K MPEUMYIIECTBEHHO YyBCTBEHHOMY OCMBICIIE-
HUIO CHUTyalull, HEKyI0 HAauBHOCTb OLEHOK. B mupe ['oross snemeHTHI
MOJOOHOW  «HAWBHOCTW»  MHPOBOCIPHATHS  BCETAa OCTPAaHEHBl U
MIPEACTAaBICHBl HApsiAy C JIPYyTUMH BO3MOXKHBIMHU ITTOAXOAaMH K OBITHIO 1
CylleMy: JOCTaTOYHO Ha3BaTh «Beuepa Ha xyrope Omm3 [IMKaHBKH» C
n300paXeHHBIM TaM MHOT000pa3neM TOUYEK 3pEHUs], B TOM YHCIE 3a CUET
Pa3HOJIMKOCTH TPYIIIBl PAacCKa3dMKOB M WX HECOBMAJCHUS C «00pazoMm
aBTopa». J[leraipHOoe W KOJNOPUTHOE BocmpomsBeneHne CakcoMm OBITO-
BHCTCKOTO ()OHA B COUETAHUH C KOMHYECKOH KapHABaIbHOCTHIO TI0-CBOEMY
nponomkeHo ['orosnem. CakcoBCKast TOIHKA HIKOIAPOB C UX PO3BITPHIIIAMH,
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MIPOJIENIKaMH, aBaHTIOPAMH MOATOTAaBIMBAET OTAEIBHBIE MOTHBBI «Bus»,
rJie MPOTaroHUCT — UMEHHO MmKosip (Oypcak). Hanpumep, sanuzons! moytu
PUTYaJBHOTO BOpOBCTBa OypcakoB B «Bmue» HalOMHHAIOT CIOXKETHbIE
curyaruu mBaHKOB Cakca «MoHaX M yKpaIeHHBIH meTyx», «/Ba Bopa u
6apan». B mBanke Cakca «3aKkiIMHaHHE BEAbM» CyEeBEPHBIN KPECThSIHUH BO
BCEX CBOMX HeyJadaX BHHHUT KOJIYHHH (KaKOBBIX OH B MIPUHIMUIIE HUKOTAA
HE BHJEI), YTO KOPPECHOHIUPYET MOTHBY JOCYXHX TOJKOB O BEeIbME B
«Bue» u BoOOmE He OO KOHIA SICHOMY (TONypealbHOMY) CTaTycy
WHQEpHaNbHOCTH B JaHHOM ToOBecTH. B KadecTBe HMCTOPUYECKOTO
npenmectBus «Hoca» HEoOX0AMMO Ha3BaTh CaKCOBCKYIO «IImsicky HOCOBY,
MOCBSIILIEHHYK KapHaBAJIM30BAaHHOM U CHMBOJIMYECKOH TOMOJIOTMYHOCTH
YeJIOBEYECKOTO TeJa, KOTJa TOT WM MHOW TENECHBIH OpraH BOCHPHHAT HE
Yyepe3 ero HermocpeICTBEHHO OMOJIOTHYECKOE 3HAUCHHE.

Kntoueevie cnoea: I'. Caxc, ['oronp, OBITOBH3M, KapHABaJIHHOCTH,
KOMU3M, PEIUTHO3HOCTh, HIKOJISIPEI.

Anomauisn
I'oroJib I TAHC CAKC

[TizapopeHecancHa TBopuicTh ['. Cakca 3icraBieHa 3 TBopamu ['oross
B acmekTi icropumuHoi moetwkdu. Cakcy 1 I'oromro piBHOIO Mipoio
NpUTaMaHHe pelliriiHe COpuiHATTA *uTTs. PazoM 3 tum ["orons — aBToOp,
6e3cyMHiBHO, OinbIn Metadizmunnii 1 MicTnaHuMi, HiX Cakc. Yacto 3ramy-
BaHa JOCHiHUKamMK npoctoxyinHicte Cakca o03Ha4ae, Imepur 3a Bce,
CXWJIBHICTh 10 TEPEBAXKHO UYTTEBOTO OCMHCICHHS CHTYaIliid, SKYyCh
HaiBHICTh OLIHOK. Y cBiTi ['orons enemMeHTH MoAiOHOT «HATBHOCTI» CBITO-
CHpUUHATTSA 3aBXKIM BITUYXKEHI ¥ TMpencTaBieHl TMOpsAn 3 IHIINMHA
MOXIIMBHMH IIJX0JaMHU 10 OYTTS 1 CYIIOro: JOCUTh Ha3BaTh «Bedopu Ha
xyTopi Ounst IMKaHBEKW» 13 300pakKeHUM TaM PI3HOMAHITTSIM TOYOK 30pY, B
TOMY YHCII 32 PaxyHOK PI3HOJUKOCTI TPYNH ONOBINAYiB i IXHBOT pO30IXK-
HOCTI 3 «o0Opa3oMm aBTOpa». JleranbHe i KojopuTHE BiaTBOpeHHS Cakcom
mo0yToBoro ()OHY B MO€IHAHHI 3 KOMIYHOIO KapHAaBaJbHICTIO IO-CBOEMY
nposoBkeHo ['oroneM. CakcoBa TomiKa MIKOJISIPIB i3 IXHIMH po3irpariamu,
BHUTIBKaMH, aBaHTIOPAMH TOTYye OKpeMi MOTHUBH «Bis», ne mpoTarosict —
came mkomsp (Oypcak). Hampukinan, enizonu Jieb He pUTYAITbHOT KPaaiKKA
Oypcakamu y «Bii» mHaragyroTs croxerHi cutyamii mBankiB Cakca
«UepHenp i BKpaJcHUH TiBeHbY», «JIBa 3monis i Oapan». Y mBanky Cakca
«3aknMHaHHS BiZbOM» 3a0000HHUI CENTHHUH Y BCIX CBOiX HEBIA4axX 3BUHY-
Bavye YaKJIyHOK (SIKMX BiH B3arajii HIKOJM He 0ayuB), IO KOPECTIOHIYE 3
MOTHBOM MapHHX pPO3MOB Tpo BimbMy B «Bii» i B3aram He 10 KiHIA
MIPOSICHEHOTO (HaIiBpealbHOTr0) CTAaTyCy iHQEepHaNbHOCTI B 1ii moBicTi. Sk
icropuuHoro momepenHuka «Hoca» HeoOximHo Ha3BaTu CakciB «TaHox
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HOCiB», TNPHUCBAYCHUN KapHABAII30BaHIM 1 CHMBONIYHIA TOIMOJOTIYHOCTI
JIIO/ICBKOTO Tijla, KOJMM TOW YW IHIIMHM TiNECHUH OpraH CIPHUMAeThCS HeE
yepes Horo Oe3mocepenHe 0ioIoTivuHEe 3HAUCHHS.

Kntouosi cnoea: T'.Cakc, T'oromp, moOyTOBi3M, KapHABaJIbHICTb,
KOMI3M, PEJiriiHICTh, ITKOJISPI.

Summary
GOGOL AND HANS SACHS

The late Renaissance works of H. Sachs are compared with Gogol’s
works in the aspect of historical poetics. Sachs and Gogol are equally
inherent in the religious perception of life. At the same time, Gogol as a
writer is undoubtedly more metaphysical and mystical than Sachs. Sachs’
simplicity that is marked by many researchers means, a tendency toward a
predominantly sensual comprehension of situations, a certain naivety of
assessments. In Gogol’s world, elements of such a “naivety” view are
always extinguished and presented along with other possible approaches to
being and existence: it’s enough to mention “Evenings on a village near
Dikanka” and their diversity of points of view, including the diversity of
story tellers and their discrepancy with the “image of the author”. The
detailed and colorful reproduction of the everyday background by Sachs in
combination with the comic carnival is in its own way continued by Gogol.
Sachs’s subjects of carnival “medieval students” with their pranks, tricks,
adventures prepares some motives of “Vij”, where the protagonist is a
“medieval student” (bursac). For example, the episodes of almost ritual theft
of the bursaks in “Vij” resemble the plot situations of Sachs’s swanks “The
Monk and the Stolen Rooster”, “Two Thieves and a Ram . In Sachs’s
swank “Witches Spell”, the superstitious peasant blames the sorceress for
all his failures (which he had never seen in principle), which corresponds to
the motive of idle talk about the witch in “Vij” and in general not to the end
to the clear (half-real) infernal status in this story. As the historical
preceding of the “Nose”, it is necessary to mention Sachs’s “Nose Dance”,
dedicated to the carnivalized and symbolic topology of human body, when a
body organ is not perceived in its direct biological sense.

Keywords: H. Sachs, Gogol, domesticistic background, carniva-
lization, comic creativity, religiosity, medieval students.
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GOGOL IN GENEVA AND BEYOND:
MYSTERY AND IMAGINATION

In the first half of the nineteenth century, the Ukrainian writer
Mykola Hohol, who had just made his indelible mark on Russian
literature and theatre under the Russian version of his name, Nikolai
Gogol, twice spent a few weeks in Geneva. On the first occasion, in
August 1836, the writer purportedly came in search of a suitable
temporary refuge to escape from the controversy in Russia that he
had generated with his theatrical bombshell, “The Government
Inspector”. In it, he had satirized the vanity, corruption and pettiness
pervading Russian officialdom. Although the Emperor, Nicholas I,
had approved the play, it antagonized conservative elements. What
Gogol sought was the creative space in which to begin work on what
he already intended to be his major work — a novel, based on an idea
apparently given to him by Pushkin, to be called “Dead Souls”. A
year later, he stopped off in Geneva again and the reason for his
month-long stay in the city is even more intriguing.

Gogol was not the first, nor the last of the giants of nineteenth
Russian literature to visit Geneva. The city and the region attracted
the privileged tourists of the day not only because of the natural
beauty of the location on Lake Geneva, or Leman, between the Alps
and the Jura and because it lay on one of the principal routes from
Northern Europe into Italy. Geneva and the Lac Leman were
associated with Voltaire and Rousseau, and from 1816 onwards also
with Byron’s creatively productive sojourn in this area. As anyone
who has walked down Geneva’s ancient Grand rue can notice from
the memorial plaque at No. 14, the Russian writer and historian
Nikolai Karamzin lived in Geneva from October 1789 to early March
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1790. Before he produced his monumental 12-volume “History of
the Russian State” (1816), he published a description of his European
experiences, including around Lake Geneva, entitled “Letters of a
Russian Traveller”.

In 1821 Karamzin was followed by the poet and translator
Vasily Zhukovsky who familiarized Russian readers with
contemporary European poetry. After a visit to the nearby Chateau
de Chillon, he translated Byron’s celebrated “The Prisoner of
Chillon”, a paen to freedom of conscience, into Russian. Zhukovsky
became a very close friend of Pushkin and eventually also met the
promising literary newcomer Gogol. From the early 1830s the young
Ukrainian, who was eager to make his mark, regarded him as a
mentor and later also as a benefactor. Zhukovsky returned to the
Lake Geneva region in late 1832 and used nearby Vevey as his base.
The following spring he spent a few days in Geneva again. He
meticulously recorded all his travels in his diaries and later told
Gogol about them. The young writer therefore was well briefed
about these two attractive Swiss spots.

Lev Tolstoy, who acknowledged the ‘great influence’ of
Gogol’s works on his literary development, spent two weeks in
Geneva in April 1857 before moving for a month to Clarens,
between Vevey and Montreux. He stayed at the Hotel des Bergues
and visited his cousin Countess Alexandra Tolstoy, who was a lady
in waiting to the daughter of Emperor Nicholas I, living at the Villa
Bocage. In 1862 and 1863 Fedor Dostoyevsky passed through
Geneva. He had also been greatly influenced by Gogol’s works,
particularly “Dead Souls” and his short masterpiece “The Overcoat”.
In 1867 Dostoyevsky settled in Geneva with his new bride, Anna,
and wrote “The Idiot” there. The following spring his wife gave birth
to a daughter, Sofia, who lived for less than three months. She was
buried in the cemetery at Plainpalais. Shortly afterwards the
devastated parents moved for a while to Vevey. Dostoyevsky came
back to Geneva one more time, in 1874, to visit Sofia’s grave.

Gogol and Dostoyevsky seemed to like Geneva as a city,
Zhukovsky less so, but all of them complained about the cold, winds
and rain and, as a result, were drawn to the kinder microclimate and
quiet charm of Vevey. Gogol explained in his letters that he had gone
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abroad to get away from the oppressive political and social climate in
Russia. Frustrated by his battles with the censors and what he
described as ‘the pitiful condition of a writer in our country’, Gogol
did not want to remain among ‘people born to be slapped in the face’
and subject to misinterpretation. ‘I see now what it means to be a
comic writer,” he wrote. ‘The smallest trace of truth and they are up
against you.” He was convinced that, like prophets, real writers in
Russia would not find the proper recognition in their homeland and
needed to be far away from it.

Gogol was looking for a place with more conducive conditions
to allow him to get over his depression and anxieties, review his
creative projects and concentrate in peace on writing “Dead Souls”.
Although he told his mother that would to be away for a year, or a
year and a half at most, he let others know that he expected to be
away for a long time, and perhaps would not even return to Russia.
In fact, between 1836 and his death in early 1852, Gogol was to
spend more than ten years, or half of his relatively short career as a
writer, abroad and he did not return to Russia again until three years
later. He told his friends he would travel through Germany, to
Switzerland and then probably Italy.

In order to have an idea of how Gogol spent his time during his
travels, and in Geneva and the vicinity in particular, we have to rely
on his correspondence and the recollections of his friends. We do not
know how candid and comprehensive he was in what he wrote in his
letters, and to what extent he was guarded and selective. He was
certainly not politically naive. We know from some of his other
letters that he was aware that there were ‘spies’ among the Russians
living in, or visiting, western European countries at that time. He
knew that his letters sent to addressees in Russia would be of interest
to the tsar’s ‘Third Department’, or Russian secret political police of
the day, and that he was not in a position to risk losing the support of
friends and real or potential benefactors. Hence, the need for tact and
self-censorship. Furthermore, we do not know how complete Gogol’s
published correspondence is, how many of the letters survived, were
lost or destroyed.

Gogol left St. Petersburg in June 1836 and first travelled
through Germany and on to Switzerland. Eventually, after staying in
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Frankfurt and Baden-Baden, and passing the Swiss towns of Basel,
Berne and Lausanne, which did not impress him, he reached Geneva
in the first half of August (I will use, unless noted otherwise, dates as
per the new style, that is, Gregorian calendar) and was to spend more
than a month there. The records in Geneva’s city archive record the
registration of his arrival as ‘Nicolas Gogol’ from St. Petersburg,
with 29 May from the old calendar that Russia still followed given as
the date when he left the Russian capital. But why did he head for
Geneva? Curiosity to see the places associated with the luminaries of
the Enlightenment, and the spectacular Alpine scenery, already
praised by famous visitors from Russia? Why did he stay there as
long as he did, especially as he discovered that Switzerland was
expensive and the weather problematic?

Gogol’s first letter from Geneva in his published
correspondence is to his mother and is dated 23 August 1836. He
told her how impressed he was by the Alps, adding that he had not
seen anything better. Geneva, he wrote, ‘is a very nice city, and is
called a segment of Paris.” The French [language there] is the very
purest.” The costumes of the inhabitants are pretty, he noted, and the
roads colourful. Gogol informed his mother that he intended to stay
in this ‘large and pleasant’ city with the semblance of a ‘European
capital’ until the winter and then decide whether to move on to Paris
or Italy. But from the outset he was concerned that although the
winters in Geneva were mild, the houses were not heated sufficiently
and were cold. They lacked internal fireplaces and stoves. Gogol
asked his mother to address her correspondence to him either in
Geneva or Lausanne, situated some 50 kilometres away, also on
Lake Geneva. In fact, the writer appears to have spent time in
Lausanne too, but we have no record of his impression of this old
Swiss city where, among other famous personalities, the English
historian Edward Gibbon had lived.

The next surviving letter from Geneva is dated a month later, 22
September, and addressed to his friend the Russian historian Mikhail
Pogodin. Gogol was still smarting from his recent experiences in
Russia and recalled with disgust the ‘vile faces’ he had had to
encounter in ‘Rus’. He said he was repulsed when thinking about
them and that only Pogodin and a few others represented the
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wonderful ‘Rus’ he wanted to remember. Gogol was reticent about
his travels and how he had spent the month in Geneva. Only the Alps
and the old Gothic churches in Germany had impressed him, he
wrote. He mentioned that was planning to re-read the entire works of
Walter Scott and, depending on the weather, would either stay in
Geneva, or move to Lausanne or Vevey. Indicating his thirst for
news from Russia, Gogol asked Pogodin to let him know what was
being said about him in Moscow. He also instructed that
correspondence be sent either to Geneva or Lausanne.

In Geneva Gogol hoped to be joined by his childhood friend and
former school mate Aleksandr (Oleksandr) Danilevsky with whom
he had begun his journey abroad but who had subsequently gone to
Paris. He was to tell him in a letter written from Lausanne on 23
October that he had stayed in Geneva for just over a month and that
the experience was unexceptional. He had rented a modest room in a
pension on the outskirts of the city and begun to brush up the French
he had learned at school. He also re-read the works of Walter Scott
as a preparation for his writing, taking in some Shakespeare and
Moliere as well. Not hearing from his friends and loved ones, Gogol
indicated that he felt cut off and lonely.

The final letter by Gogol from Geneva 1836 was addressed to
his friend from their school days in Nizhyn, Nikolai (Mykola)
Prokopovych, dated 27 September (it is unclear whether old or new
style). It was more open and broader in scope and provides at least
one tantalizing fact about Gogol’s stay in Geneva. The writer
conveyed a sense of nostalgia for St. Petersburg and briefly
recounted his travels through Germany to Switzerland. He described
Geneva as the best and largest of the Swiss towns he had seen, and
its location close to France on the shores of Lake Geneva,
surrounded by mountains. But he added that after spending more
than a month in the city, the inhospitable climate, particularly the
winds ‘harsher than in St Petersburg’ had forced him to move to
Vevey situated on the same lake close to the famed Chateau of
Chillon, where the weather was milder.

The most interesting element in Gogol’s letter to Prokopovych
concerns his decision to see the home of one of the greatest figures
of the European Enlightenment. While in Geneva Gogol followed the
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example of Karamzin, Byron, Zhukovsky and many others who had
been there before him and visited Voltaire’s chateau in nearby
Ferney. It had become known as the ‘auberge de 1I’Europe’ because
of all the visitors who had flocked to the place when Voltaire was
still alive hoping to meet the great man, and it had remained a place
of cultural pilgrimage. Already in 1789 Karamzin had written: “Who,
being in the republic of Geneva, would not consider it a pleasant
duty to visit Ferney, where the most illustrious writer of our age
lived?’” But official attitudes towards Voltaire had changed in Russia
after the failure of the Decembrist revolt in 1825 and the onset of
reactionary rule. The free-thinking French philosopher was despised
by Nicholas I and officially was now regarded as a subversive
influence. Pushkin, who had admired Voltaire in his younger years,
and Gogol too, in public adhered to this line.

Gogol informed Prokopovych that earlier that day, before
leaving for Vevey, he had ’visited old man Voltaire’. Impressed by
the chateau and particularly its gardens, he commented that ‘The old
man had lived well’. He noted that Voltaire had in his bedroom
portraits of ‘his friends — Diderot, Frederick [the Great of Prussia]
and Catherine [Empress of Russia]’. Gogol was so excited by the
place, what it represented and the beauty of its surroundings, that
impulsively, as he confided to his friend, without knowing why, he
carved his name in Cyrillic letters somewhere in the gardens. He did
not mention this in a letter written on 6 October from Geneva to his
mother, in which he also gave a different date for the visit to Ferney.
He mentioned the beauty of the chateau and its gardens ‘where kings
and princes used to come’, and he mentioned the small church
Voltaire had erected by his chateau with the inscription ‘For God
from Voltaire.” It was audacious for its time for it read ‘Deoerexit
VOLTAIRE’ (Erected to God by VOLTAIRE), with Voltaire's name
written in the largest characters.

Gogol’s description of his visit to Voltaire’s home outside of
Geneva is noteworthy not so much because of the general details he
recorded, but the questions raised by what he left unsaid. What did
he feel on that occasion as a Ukrainian from the Poltava region who
less than three years earlier had announced his intention to write a
history of ‘our beloved, poor Ukraine’ and ‘of the people which
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acted independently of Russia for almost four centuries’? On the one
hand, he was most probably aware as a would-be historian and an
author on Ukrainian themes rich with historical content, including
the novel “Taras Bulba”, that Voltaire in his celebrated “Histoire de
Charles XII” (1731) had written: ‘L'Ukraine a toujours aspiré a étre
libre.” In this early work, the young French man of letters had related
the story of the Swedish king’s war against Peter I that ended in his
defeat in 1709 at the Battle of Poltava. As a subject of the Russian
tsar, Gogol was also well aware that the Ukrainian Cossack Hetman
Ivan Mazepa had been branded a traitor and separatist for going over
to the Swedish side.

Another striking irony that would not have been missed by
Gogol was that of seeing a portrait of the autocratic Catherine II in
the bedroom of the great champion of human liberty. The Russian
empress, who had has destroyed the Ukrainian Cossack Sich in 1775
and imposed serfdom on Ukrainians, had privately conducted an
extensive correspondence with Voltaire. Gogol had gently mocked
her in his Ukrainian stories with a Zaporozhian Cossack asking her
in his story “The Night before Christmas Eve” what his people had
done to deserve her harsh treatment of them. After Voltaire’s death
in 1776, and the advent of the French Revolution, the Russian
authorities had bought his library, moved it to St. Petersburg, and
kept it off limits in the Hermitage. It is widely believed that the main
reason for this was to prevent the embarrassing details of the
correspondence between an autocrat wanting to appear enlightened
in the eyes of Europe’s most famous liberal from becoming known.

Pushkin, responding in part to Byron’s poem ‘“Mazeppa”, who
in turn had been inspired by Voltaire, had condemned the
controversial Hetman in his poem “Poltava”. During his friendship
with Gogol he was working on a historical biography of Peter I.
Despite the ‘official’ Russian view of Mazepa, Gogol privately
maintained his own dissenting ‘Ukrainian’ understanding of the
Cossack leader and his motives. Ironically, Pushkin may
inadvertently have helped his new friend bolster his divergent
perspective. By the early 1830s the Russian poet had become totally
dependent on the favour of Nicholas I. In return for his ‘loyalty’ and
readiness to act as a historiographer for the tsar, he was given, among
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other privileges, access to Voltaire’s library. If it is supposed that
Gogol may have acquired access to the manuscript of the first
attempted modern history of Ukraine, “Istoriya Rusov”, from
Pushkin, then it is also possible that he might have also become
acquainted with Voltaire’s views about Ukraine and Mazepa thanks
to the Russian poet. It is striking that in Gogol’s private “Reflections
about Mazepa”, dated around 1833-34, his assessment of the
circumstances in which the Ukrainian leader found himself and had
to make his historic decision closely resemble how Voltaire had
presented the Hetman’s predicament a century earlier.

Gogol was a very enigmatic character who kept much of what
he actually thought and felt concealed. But while in and nearby
Geneva he was clearly determined to leave his trail and to ensure that
his friends knew about it. He did this at Voltaire’s chateau in Ferney.
He also informed Danilevsky that he had left a message for him in
Geneva ‘on the monument to Rousseau’. Shortly afterwards Gogol
wrote to Zhukovsky telling him he had carved his name on one of the
pillars in the dungeon in the Chateau de Chillon, near to where
Byron and Zhukovsky, among others, had earlier also inscribed their
names. Perhaps one day a Russian traveller would spot it, Gogol
quipped, if an English tourist did not cover it over with his own
contribution.

Gogol’s efforts as a serial graffitist have yet to be researched
and analysed. What was behind these impulsive acts? Mischievous
self-indulgence, or something more? And why did Gogol report these
potentially embarrassing acts of petty-vandalism to his friends? Was
the writer consciously, or subconsciously, sending a message from
abroad to those he trusted that he identified himself not with the
reactionary climate he had left behind in Russia, but with emblematic
intellectual figures and places that were its antithesis? After all
Voltaire and Rousseau personified the Enlightenment and the
progress Europe had made in asserting the rights of man, freedom of
thought and expression. And the Chateau of Chillon had been
transformed by Byron into a place synonymous with the defence of
freedom of conscience.

The winds in Geneva were more severe than in St. Petersburg,
Gogol claimed, and were worthy of Irkutsk in Siberia. Why did he
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mention remote Irkutsk in this context, a remote region to which
some of the leading Decembrist had been exiled to? Was it
coincidental, or an allusion to something? Gradually, the cold
weather drove Gogol away from Geneva to Vevey. After a visit to
Mont Blanc, the writer settled down in the small town that had
become a favourite for Russian travellers wanting to try a local
treatment consisting of a diet limited to grapes. In this picturesque
quiet haven, where he encountered a ‘beautiful’ warm autumn,
Gogol managed to get down to some serious work. On 23 October he
wrote to Danilevsky from Lausanne that he had resumed the work he
had started on “Dead Souls” in St. Petersburg and had begun writing
again. Several weeks later he informed Zhukovsky: ‘I have redone
everything I had started, re-considered more thoroughly the entire
plan and am now following it confidently, as if it were a chronicle.’
In Vevey, apart from exploring the neighbourhood, every day at
three in the afternoon, Gogol would go to the lake front to see the
steamship arrive in the hope of meeting someone he knew. But the
new arrivals seemed to consist only of ‘long-legged Englishmen’.
Amusingly, 120 or so years later, a rather short Englishman, and like
Gogol a master of the comic genre, Charlie Chaplin, would also find
refuge and his final resting place just outside Vevey. Ironically too,
the Polish historical writer, Henryk Sienkiewicz, whose novel “With
Fire and Sword” was seen as a Polish response to Gogol’s “Taras
Bulba”, also spent his final days in Vevey and died there in 1916.
After a few weeks it got cold in Vevey too and, with the option
of heading to Italy ruled out because of cholera, or so he would have
it believed, Gogol went to Paris where Danilevsky was waiting for
him. From there, on 12 November 1836 he wrote to Zhukovsky:
‘The dead ones flow along in a more lively, fresh and brisk way than
in Vevey.... I find it funny that I am working on Dead Souls in
Paris.... I am completely immersed in Dead Souls.” Gogol, however,
did find time to look around the French capital and to attend theatre
and opera performances. But the highly politicised atmosphere of the
revolutionary city was not to his liking. From Paris he wrote to his
Russian friends telling them he had consciously chosen to distance
himself from Russia and its current issues in order to concentrate on
what would be his magnum opus. ‘I have always avoided politics,’

244



he explained, and ‘like a silent monk [the poet] lives in the world
without belonging to it.’

Strangely nevertheless, Gogol met quietly in Paris with Poland’s
leading poet Adam Mickiewicz who, after the suppression of the
Polish revolt of 1831, was officially regarded as an enemy of Russia.
According to Mickiewicz’s colleague, Ukrainophile poet Bohdan
Zaleski, they ‘often gathered in the evenings for literary and political
discussions’ and ‘talked most of all about the Russians who were
loathsome to us and to him.” Gogol was careful enough not to
mention his meetings with the Polish patriots in his correspondence.
His only known letter written in Ukrainian, to Zaleski, and
expressing his affinity with him and his colleagues, dates from this
time. But it was not to be published until 1899, in Gazeta Lwowska.
Somewhat earlier, but also after Gogol’s death, Danilevsky in his old
age provided Vladimir Shenrok with some pertinent details. He
recounted that it was only the opportunity to meet frequently with
Mickiewicz that kept Gogol from leaving Paris. Because he did not
speak Polish, he conversed with him and his circle in Russian, but
more often in his native language — Ukrainian. Mickiewicz himself
also remained silent about his contacts with Gogol.

Danilevsky noted that apart from the inspiration Gogol derived
from his discussions with the Poles, he was not particularly happy in
Paris and grew bored and depressed. Perhaps this is not so surprising
given that it was in Paris in early 1837 that Gogol and Mickiewicz
learnt that Pushkin had been killed in a duel. The news had a
profound effect on both of them. Mickiewicz even put aside his
political differences with Pushkin and published a kind obituary
article in the French newspaper “Le Globe” on 25 May, signing
himself as ‘A Friend of Pushkin.” He declared that ‘The bullet which
struck down Pushkin dealt a terrible blow to intellectual Russia.’
Singling out Zhukovsky, fabulist Ivan Krylov and Romantic poet
Prince Pyotr Vyazemsky for praise as other pillars of Russian
literature, he stressed that nobody could replace Pushkin. Even his
remarks about Nicholas I were rather generous. Mickiewicz also
emphasized that Pushkin had been constrained by the system in
which he had to operate and because of this had not had the chance
to fulfil his full potential. Reading this obituary article, one wonders
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to what extent Mickiewicz’s comments might have been influenced
by his recent discussions with Gogol.

Gogol left the French capital before the article had been penned
and in March arrived in Rome. It was virtually a case of ‘Paradise
Found’: the writer fell in love with the ancient city and announced that
he had finally found the idyllic place he had been looking for. But in
the summer, before he had time to settle down properly, he travelled to
Germany to various health spas. In September, on his way back to
Italy, he stopped off in Geneva. In the records of the Geneva city
archives, the date 10 September is noted next to his name, also the
word Rome, presumably as his final destination, and the address of a
pension at 25 Rue Croix d’Or in central Geneva, just around the corner
from the Hotel de la Couronne, where he was to stay.

Why Geneva, and why for several weeks? In his correspondence,
which he knew would be monitored, Gogol complained that he was
bored being stuck in the Swiss city. He wrote to Prokopovych on 19
September that he was stranded because of a cholera outbreak in
Italy and that he missed Rome. When, at the end of the October he
was finally back in Rome, he wrote to Zhukovsky: ‘If you only knew
with what joy I left Switzerland and flew to my darling (dushenka),
to my beauty Italy!” He told him that he belonged there, and that
‘Russia, St. Petersburg’ and what had been associated with them had
been just a dream. Yet writing to his mother from Milan on 24
October he presented things somewhat differently. Gogol reported he
had been happy to leave Geneva, ‘where in fact I had not been bored,
all the more so because I had a happy meeting there with Danilvesky,
and as a result we passed the autumn rather pleasantly until finally all
the mountains were covered by snow.” He also did not mention
cholera as the reason for remaining in Geneva.

But there was more to all this. Danilevsky in his old age revealed
to Shenrok a tantalizing fact about what occurred in Geneva in the
autumn of 1837. He and Gogol had met Mickiewicz there, who the
following year was to be appointed a professor of literature in
Lausanne. According to Shenrok, ‘Gogol and Danilevsky (in Geneva)
lived together in the Hotel de la Couronne where, among other things,
they often met with Mickiewicz, who had moved at the time to
Lausanne and who often used to come to Geneva.” On this occasion,
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as before, Gogol did not mention meeting Mickiewicz in his letters. A
year later, writing on 28 September 1838 from Lyon to Danilevsky,
Gogol confirmed what had occurred. While on his way back from
Paris to Rome he expressed regret that he had not been able to travel
through Geneva again. He fondly recalled ‘Mademoiselles Fabre and
Kalam, tea in the Hotel de la Couronne and finally...the inspirational
Mickiewicz, [all of which] which gave me no small amount of
pleasure.” And even earlier, on 30 June 1838, Gogol had reminded
Danilvevsky how kind fate had been in granting them the ‘wonderful’
moments in Geneva.

The obvious question arises: why did Gogol meet with
Mickiewicz in Paris and Geneva in 1837? Why did a Ukrainian who
had recently achieved success as a ‘Russian’ writer, including as the
author of the popular ‘anti-Polish’ story “Taras Bulba”, and who was
seeking help from those close to the Russian imperial court and from
the tsar himself, take this risk? Was it out of genuine admiration for
the great Mickiewicz, his cause, and his messianic vision for Poland at
a time when Gogol himself was undergoing a spiritual, and probably
an identity, crisis and trying to find his way? Was it out of vanity and
curiosity, a desire to be accepted secretly as the friend of the other
great Slavic literary giant of the age, whom only Pushkin could match?
To serve discreetly as a link between leading Polish cultural figures
and their Russian liberal counterparts? Or, something more cynical
and sinister: because he may have been acting as an ad hoc spy and
informer for the Russian secret police? Was it purely a coincidence
that he received a substantial amount of money from the tsar precisely
after he had had his meetings with Mickiewicz in Geneva, as he
confirmed in a letter to Zhukovsky from Rome on 30 October 1837?

Here it worthwhile to quote from Mickiewicz’s obituary article
about Pushkin which he wrote shortly after his intense discussions in
Paris with Gogol. The Polish poet commented:

It is necessary to know that, in that country [Russia], everyone is
more or less dissatisfied with the government; everyone criticizes it
in private, and it is decried in public as well. Nevertheless everyone
continues to work in his office, guards are recruited, in a word, no
one ceases to serve the government.... Writers in Russia form a sort
of brotherhood bound by many ties; almost all of them are either
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wealthy or else state functionaries; they write most often solely for
the acquisition of fame and consequence.”

From this it is evident that Mickiewicz had no illusions about the
system that Gogol was a representative of and what was expected of
him.

We do not know how Gogol and Mickiewicz first met. The
conventional view is that it was at the end of 1836 or beginning of
1837 in Paris. But who introduced them, and could they have met
secretly even earlier in Geneva, Lausanne or Vevey? Leading
biographers of Mickiewicz, such as Roman Koropeckyj and
Mieczyslaw Jastrun, do not address this issue and are silent about his
movements in the autumns of 1836 and 1837. And we do not know
enough about who of Mickiewicz’s friends were present in Geneva,
Lausanne and Vevey at this time, who could have facilitated contacts.
Fortunately, a stimulating book in Russian by the Ukrainian-born
author Stanislav Venglovsky (Pushkin, Gogol i Mickiewicz.
St. Petersburg, Gelikon Plus, 2015) looks at the circumstantial
evidence and presents some new hypotheses in this regard.

Venglovsky reminds us that despite the political fallout after the
failure of the Polish insurrection in 1831 and ensuing recriminations,
Mickiewicz, who had been a political exile in Russia, still retained
friends and admirers there, including Pushkin himself, despite his
role supporting the tsar, Zhukovsky, Pogodin and especially the
liberal aristocrat and Romantic poet Vyazemsky. In fact, it was the
latter, who was a friend and supporter of Mickiewicz before he was
allowed to leave Russia, who saw off Gogol and Danilevsky at their
departure to the West, and who we know provided the Ukrainian
writer with letters of recommendation and introduction, and private
letters for forwarding. Could one of the letters have been addressed
to Mickiewicz and connected them?

After travelling through Germany, and before reaching Geneva,
Gogol visited Vyazemsky’s friend, the Russian consul in
Switzerland, Dmitry Severin, on the outskirts of Berne. The diplomat
was undoubtedly following the comings and goings of the numerous

: https://www.pushkiniana.org/index.php/vol-04-new-translations/211-dixon-
translation04
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Polish émigrés in the region and might have advised Gogol whether
Mickiewicz, now based in Paris, or any of his associates were likely
to be around. Geneva, like several other prominent European cities,
especially Paris, had attracted Polish refugees fleeing after their
abortive uprising against Russian rule in 1831. They included the
Romantic poet and insurrectionist Juliusz Slowacki,who was
estranged from Mickiewicz, and who had lived there from 1833 to
early 1836. Mickiewicz himself had been in the city in 1831 and
1833, and had friends there, and in Vevey. In 1836, apart from
looking out for possible teaching positions in Geneva or Lausanne,
as his correspondence shows, he was connected to the city by a
pressing new commitment. After the death in Geneva in June of
Countess Klaudyna Potocka, Mickiewicz was active in raising
money for a monument to be put up to her in the city. Venglovsky
argues that these concerns could have provided a reason for the poet
to be in Geneva in late September onwards in 1836.

Venglovsky also suggests that perhaps Danilevsky’s memory
was not so reliable when at the age of 75 or so he spoke with
Shenrok about the meetings with Mickiewicz in Geneva and that he
may have confused the years. And certainly there are inconsistencies
in the potential narrative. According to Mickiewicz’s biographers
Jastrun and Koropeckj, the poet went to Geneva in October 1838 en
route to Lausanne where a position had opened up for a
professorship in Latin literature. There he met Aleksandr Potocki.
From Geneva he went straight to Vevey where Henryk Nakwasky
was waiting for him, and from there with him to Lausanne. In the
meantime a post in comparative literature became available in
Geneva and he asked his friends the Cicourts to help, but he was
unsuccessful. He did get the job in Lausanne, but had to leave in
November because his wife had a nervous breakdown in Paris. He
did not return to Lausanne, via Geneva, until the following June. As
for Gogol, he was in Paris again in September 1838 to support
Danilevesky, whose mother had just died. Could he have met
Mickiewicz again in that occasion? And in mid-October left Paris for
Italy by a route which apparently bypassed Geneva and Lausanne.
But what if he was covering his tracks?
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Clearly, the meetings that Gogol had with Mickiewicz that we
know about in 1837 in Paris and Geneva made a strong impression
on him. After the second ones in Geneva he returned to Rome and in
early 1838 became close to Princess Zinaida Volkonskaya, a Russian
liberal cultural figure and society lady linked to the Decembrists,
who was a friend of Mickiewicz and had converted to Roman
Catholicism, and two of his protégés, the priests Piotr Semenko and
Hieronim Kajsiewicz.They reported that he was very sympathetic to
the Polish cause, appreciated Polish culture and even acknowledged
that Polish is a much more pleasant sounding [zvuchnee] language
than Russian. It seemed to them that the writer was even to receptive
to conversion to Roman Catholicism. They also recorded how highly
he thought of Mickiewicz, and Kajsiewicz noted in his diary that
Gogol had even undertaken ‘a successful trip to Paris to become
acquainted with Mickiewicz and Bohdan Zalseki.’

It is also roughly from this time that we see a renewed interest in
Gogol in Ukrainian themes, and especially in producing a novel on a
Ukrainian historical theme. Semenenko reported that Gogol viewed
the Poles as an example of a nation with an unbreakable spirit, who
after suffering such heavy blows amazed everyone with their literature
and hopes. Inspired by the Poles, Gogol reflected again on the fate of
his own land and people. It was from Paris, when he was discussing
the relationships between the various Slavic peoples with his
distinguished Polish friends, that he wrote to his mother that ‘Our
Little Russia is an unhappy country...my heart aches even more here.’
By August 1839 he was informing friends that he was in the middle of
new historical work featuring more about the Ukrainian Cossacks.

Gogol did not convert to Catholicism in Rome but did not lose
interest in Mickiewicz. Princess Volkhonskaya told two friends from
Moscow, Pogodin and critic Stepan Shevyrev, when they visited
Rome in March 1839 about the hardships Mickiewicz was facing.
According to Koropeckj, on their way back to Russia they paid a
surprise visit to him in Paris in June as he was leaving for Lausanne.
Gogol was to have a third meeting with Mickiewic that we know
about, in the summer of 1843 in Karlsruhe, after he had been back for
a while to Russia, given up with his new Ukrainian project, and “Dead
Souls” had been published. We do not know why they met, what they
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discussed, and if there were any other clandestine meetings of this sort.
Did they remain in contact through others? How much did Zhukovsky,
Vyazemsky, Pogodin and others Gogol confided in really know about
the nature of his contacts with Mickiewicz and what was their attitude
in private?

Given the gap between what we know and what we don’t know,
Gogol’s visits to Geneva generate mystery and provoke the
imagination. Further research is needed to answer some of the
questions that arise, particularly about Gogol’s contacts with
Mickiewicz and his associates. The mysterious ‘Geneva’ episodes and
their analogies elsewhere appear to hold the key to a more complete
understanding of who the enigmatic writer really was and how he
acted. They call for more imaginative thinking and deserve more
thorough research. A careful study of the records concerning the
registration of foreigners visiting the city (and Lausanne and Vevey)
preserved in the municipal archives would be a start.

Finally, on the subject of Gogol and Geneva, one further indirect
link, almost as a footnote. Gogol’s satirical portrayal of the condition
of the Russia Empire in “Dead Souls” was negative, and the very title
seemed to question the morality of serfdom. Initially, in Moscow in
early 1842, the censors forbade the book. Gogol therefore re-submitted
it in St. Petersburg and appealed to the Tsar to give his blessing.
Eventually, a more liberal censor, Alexander Nikitenko, who was a
literary scholar by profession and a Ukrainian by background, and who
was secretly opposed to serfdom, authorized publication, albeit with
some cuts. He even wrote a personal letter to Gogol on 1 April 1942
congratulating him on his brilliant achievement, acknowledging the
depth, perspicacity, realism and humour of the work. ‘Don’t forget that
the human being in your censor is devoted with all his soul to you and
able to understand you.” In May 1876 Nikitenko, who also secretly
became appalled by Gogol’s sycophancy in his later years, visited
Geneva and retraced Gogol’s steps. He too paid his homage at
Voltaire’s chateau, whom Gogol had later rejected as a godless
libertine, and acknowledged in his diary the great debt that Europe
owed to the Patriarch of Ferney both in the ‘intellectual and civic’
spheres. But what would he have thought about Gogol’s visits to these
sacred spots and how the writer had turned out?
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Summary

GOGOL IN GENEVA AND BEYOND:
MYSTERY AND IMAGINATION

Nikolai Gogol (Mykola Hohol) twice visited Geneva, in 1836 and
1837. On the first occasion, in August 1836, the writer purportedly came in
search of a suitable temporary refuge to escape from the controversy in
Russia that he had generated with his theatrical bombshell, “The
Government Inspector”. In it, he had satirized the vanity, corruption and
pettiness pervading Russian officialdom. Although the Emperor, Nicholas I,
had approved the play, it antagonized conservative elements. What Gogol
sought was the creative space in which to begin work on what he already
intended to be his major work — a novel, based on an idea apparently given
to him by Pushkin, to be called “Dead Souls”. A year later, he stopped off in
Geneva again and the reason for his month-long stay in the city is even
more intriguing. Why did he stay there as long as he did, especially as he
discovered that Switzerland was expensive and the weather problematic?
Mystery and tantalizing details are connected with his stay in this Swiss city
and nearby Lausanne and Vevey that are linked to his behavior also in Paris
and Rome. Strangely, the young Ukrainian who had recently won fame as a
‘Russian’ writer, gained acceptance into its most prestigious literary circles,
but because of his lack of means was seeking financial support even from
Emperor Nicholas I, conducted himself in private as a political and cultural
dissenter, if not a traitor. While courting a despotic benefactor, he paid
homage to the liberal icons Voltaire and Rousseau, and ‘the prisoner of
Chillon.” Even more surprisingly, Gogol met secretly with key
representatives of Poland’s struggle against Russia, Adam Mickiewicz and
his colleagues and reportedly expressed his empathy with them. What do we
know about all this from the incomplete existing information, and what can
be surmised from the circumstantial evidence? The mysterious ‘Geneva’
episodes and their analogies elsewhere appear to hold the key to a more
complete understanding of who the enigmatic writer really was and how he
acted. They call for more imaginative thinking and deserve more thorough
research.

Keywords: Hohol (Gogol), Geneva, ambivalent behavior, mystery,
reconstruction.
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Anomauin

TOroJjib vV )KEHEBI TA TIO3A HEIO:
3ATAJIKA 1 YSBA

Muxkona [oronp fBidi BigBinysas XKeneBy B 1836 i 1837 pp. Ilepmmit
pa3, y cepnHi 1836 poKy, MUCHPMEHHUK, BIPOTiTHO, MIYKAaB MPUCTONHUIMA
TUMYacOBHH MNPUTYJIOK, MO0 YHHUKHYTH TOTO T'YYHOTO W CYNEpEwINBOTO
po3roiiocy, M0 BHKJIMKana Horo m’eca «PeBizop». Y Hiif, K BiIOMO, BiH
BHCMIsIB MapHOCJIAaBCTBO 1 KOPYIIiIO, SKMMH TPOHHW3aHa BCS CHCTEMa
pOCIICRKOTO YWHOBHHUITBA. X04 immeparop Mmukona [ 1 mocrtaBumBes
MOOJIAXKIIMBO JI0 T1’€CH, IIe HE 3yNUHWUIIO HaraJyd KOHCEPBATUBHOI YaCTUHU
cycminberBa. Tox I'oromnp nrykaB TBOPYOTo MPOCTOPY, B SIKOMY MIT ITOYaTH
poboTy Hax cBOiM, i BiH caM IIe pOo3yMiB, magnum Opus — POMaHOM, IO
mpopic i3 imei, migkazaHoi [lymkinuMm, 1 kKoTpmii Bimommid sk «MepTBi
nyuni». Yepes pik ['orosis 3HOBY 3ynuHuBCs B JKeHeBi, 1 NpuUuMHa HOTO
nepeOyBaHHs TYT BIPOAOBXK Micsis Ime OUThIN TaeMHHYa. YoMy BiH
3aJMIIAaBCSl TaK JIOBrO, TUM Oiblle, IO CKapXHBCS Ha JIOPOXKHEUY i
kencbkuid  kimimar  1lBeiinapii? 3aragkoBi ¥ ceHcawiifHi moxpoOwuii,
OB’ s13aHi 3 foro nepedyBanasaM y JKenesi, Jlo3ani Ta BeBe, Takox IEeBHUM
YHHOM TMOSICHIOIOTE Horo moBemiHky B [lapmxi ta Pumi. Sk He mmBHO,
MOJIOANH yKpaiHelb, KOTpHH HEUIOAaBHO 3700yB CIIaBy «pOCIHCHKOTO
MMMCPMECHHUKAY», aje dYepe3 BIICYTHICTh KOWITIB IOyKaB (iHAHCOBOI
MATPUMKH HaBiTh Bix immepatopa Muxonm I, mpuBaTHO NOBOAMBCS SIK
TIOJIITHYHUH 1 KyJIbTypHUH 1HaKOAyMelb, SKIIO He 3pagHuK. Jloromkarodn
JIECTIOTY, BiH BOJHOYAC TOKJIOHHUBCS JNiOepanbHUM «ikoHam» Bombrepy i
Pycco, a Takox «lllunpitoHcbkoMy B’ si3HIO». 11l Ounbin quBHO, 110 ['oross
TAEMHO 3yCTpiyaBCs 3 IPOBIAHUMH TPEACTABHUKAMH HAlllOHAJIBHO-
BU3BOJIbHOI GopoThOm [lonbmii 3 Pocieto, Anamom MinkeBnuem Ta iHoro
KOJIeTamH, 1, sIK BOHHU IOBIJJOMJISUIM, BUCJIOBIIOBaB iM criBuyTTs. 1o mu
3HAEMO TPO BCE II¢ 3 HEMOBHOI iCHYIOYOi iH(popMmarii, i mo MoKHa
MIPUIYCTHUTH 3 HEMPSMUX J0Ka3iB? TaeMHHYI «GKEHEBCBKI» €Mi30Mu Ta iXHi
aHarmorii B IHIIMX MicHIAX, HMOBIPHO, € KIIOYEeM [0 OLIbII ITOBHOTO
PO3YMIHHS TOTO, XTO HACTIpaBi OyB 3araJKOBUi MICEMEHHIK 1 SIK BiH JisB.
Bonn 3aK1HKarOTh 10 OUTBIT TBOPYOTO MECIICHHS i 3aCIIyTOBYIOTH Ha O1IbII
peTenbHe NOCTiHKEHHS.

Knrouoei cnosa: T'oronn, Kenesa, amOiBajIeHTHA TIOBENIHKA, TAEMHHIL,
PEKOHCTPYKIIis.
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Annomayusn

I'OroJib B )KEHEBE U BHE EE:
3ATAJIKA 1 BOOBPAKEHUE

Huxkonaii 'orons aBaxkae! noceman JKeneBy B 1836 u 1837 rr. IlepBsiii
pa3, B aBrycre 1836 ropma, mucareib, BEpPOSITHO, HCKall MOIXOSIIEE
BpeMeHHoe yOexuIe, 4ToObl M30exaTh TeX MIYMHBIX U HPOTHBOPEUMBBIX
TOJIKOB, KOTOPBIE BbI3Bajla ero koMenus «Pesuszop». B Hell oH, kak U3BECTHO,
BBICMESUI TIIECIAaBHE W KOPPYIIHMIO, KOTOPHIMH OBUIAa TIPOHM3aHA BCS
cUCTeMa poccHiickoro umHoBHMYecTBa. M xoTs ummeparop Hukomaii [
OTHECCSl K TIbece JIOBOJIBGHO CHHUCXOIWTENBHO, 3TO HE OCTAHOBHJIO HAlaJK{
KOHcepBaTHBHOW yactH obmiectBa. [lostomy [oronms mckanm ybOexwina, B
KOTOPOM MOT HadaTh paboOTy HaJ CBOMM, KaK OH CaM 3TO ITOHMMaJl, magnum
Opus — pOMaHOM, KOTOPBIM MPOPOC U3 UOEH, MOACKa3aHHOW IlyIIKUHBIM, U
KOTOPBIH CerofHs U3BeCTeH Kak «MepTBble Aymm». Yepes rox I'orons cHOBa
OCTaHOBHIJICS B )KCHCBC, U IpUYrHa €ro Hpe6BIBaHI/I$[ 3A€Ch B TCUCHHC
Mecsila eme Oosiee TanHcTBeHHas. [loyeMy OH ocTaBayicsl Tak JIOJNTrO, TEM
Oornee, 4TO JKaJOBaJICs HA JOPOTOBM3HY M IUIoXoW kimMar llIBeitnaprn?
3arajo4yHble M CEHCAIMOHHBIE TIOIPOOHOCTH, CBS3aHHBIE C €ro MpeObIBaHUEM
B JKenese, JlozanHe u BeBe, MOTYT orpeselieHHBIM 00pa3oM OOBSICHHTH €TO
noBenenne B Ilapmwke n Pume. Kak HM cTpanHO, MOJIOAON YyKpauHeL,
KOTOPBI HEJAAaBHO CHHCKal CJIaBy «PYCCKOTO TIMCaTelIss», HO W3-3a
OTCYTCTBUSI CPEICTB HY)KAAJICS B ()MHAHCOBOM IMOIAEPKKE U MBITAJICS HANTH
ee maxe y mmmeparopa Hukomast I, B cBoeil acTHOM XHM3HU Bel ceds Kak
MOJIMTUYECKUM M KYJIbTYpHBIA HMHAKOMBICIISIILMI, €CIM HE IpenaTeib.
Yroxpaas aecroTy, OH OZHOBPEMEHHO MOKJIOHWIICS JTHOEpabHBIM «HKOHAMY
BonsTepy u Pycco, a Takke «lllunsoHckoMy y3uuKY». Erie 6osee cTtpaHHO,
yrto ['oroje TaitHO BCTpCUAJICA C BEAYIIUMHU NPEACTABUTCIIIMU HALTUOHAJIBHO-
ocBoOoauTensHOM 600phOBI [Tonbmm ¢ Poccueli, Aqamom MUIKeBUYEM U €T0O
KOJUIETaMH, H, COIJIACHO HEKOTOPbIM HX MPHU3HAHMAM, BBIpaXal MM
couyBcTBUe. Uro maer Takas HemonHas wuHpopmarmsa? WM dro MokHO
TIPEIIOJIOKNUTh Ha OCHOBAHWHM TaKWX KOCBEHHBIX CBHIETENbCTB? Jlymaercs,
YTO TAMHCTBEHHBIE (CKCHEBCKHE» SITU30/bI ¥ NX AHAIOTHHU B JIPYTHUX MECTaX,
BEPOSTHO, SIBIISIOTCS KJIIOUOM K OoJiee MOJHOMY MOHMMAaHHIO TOTO, KEM Ha
caMoM Jeine ObUI 3arafiouHbli mucaTedb W Kak OH JedctBoBasn. OHu
MPU3BIBAIOT K 0O0Jiee TBOPYECKOMY MBIIUICHHIO M 3acily’KMBaloT Ooiee
TIIATETHHOTO MCCIIEAOBAHUS.

Kniroueswie cnosa: I'oronb, JKeneBa, aMmOMBaIeHTHOE TTOBEACHHE, TailHa,
PEKOHCTPYKITHSL.
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SPEECH DUEL ACTS IN THE WORKS OF MYKOLA
GOGOL AND THEIR RENDERING IN GERMAN
TRANSLATIONS

The need for comparative study of speech acts, in particular on
the material of translations of works of fiction, is determined by the
accumulated volume of knowledge about speech acts and the need to
separate the universal provisions of the theory of speech acts from
nationally relevant ones. In addition, the relevance of such studies
stems from the fact that the core of the theory of speech acts has a
supranational character, and therefore it is possible to determine
whether a statement is universal or nationally relevant only through
comparative analysis.

The theory of speech acts is traditionally associated with the
book of the English logician J. Austin “How to do things with
words”, although the problems of the study of speech acts were
considered in the scholarly works of W.Humboldt, Ch. Bally,
C. Buehler, E. Benveniste, L. Wittgenstein. J. Austin’s ideas were
developed by J. Serle and P. Stroson, who defined the concept of
three levels of speech act: illocution, perlocution and locution.
Further development of the concept of speech activity necessitated
the construction of a general communicative theory and its
concretization, which would take into account the experience and
experimental studies of psycholinguistics, text theory and functional
linguistics. This led to a transition from an analysis of the theoretical
language constructor to a comprehensive study of communication in
the aggregate of all its components [7, p. 130-131].

The aim of the article is a comparative analysis of the
constituents of illocutionary acts of insult in the discourse of works
by M. V. Gogol and their German translations, as fiction models
reality, and therefore the texts of fiction are the most accessible
source for considering the features of these speech acts.
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As one of the initial stages, a comparative study of speech acts
presupposes the isolation of their invariant and variational parts. The
invariant part of speech acts consists of the essential,
characterological constituents, and the variational constituents are
insignificant. Essential constituents are fixed, or preset, and
nonessential ones are non-fixed, or not pre-set. In the descriptions of
speech acts only fixed constituents are subject to specification. If
some constituent turns out to be unspecified, this does not mean that
it is not present at all, but it only testifies to the fact that this speech
act is not sensitive to it, i.e. with respect to this speech act this
constituent is not relevant. There are also such constituents which
may remain non-actualized.

Differences between languages in the field of speech acts are
determined, first of all, by the following two points: 1) language
differences and 2) cultural differences. The differences themselves
are of two types: linguistic and non-linguistic. Language differences
are reduced to the difference in the formed constituents of the speech
act (i. e. utterances), and non-linguistic differences — mainly to the
difference of forming constituents. The differences in the formed
constituents are mainly determined by the differences between
languages, and the differences in the forming constituents are due to
the difference in cultures.

In view of the fact that speech acts are sensitive to the cultural
component, it becomes possible to vary within the same language,
but different cultures. So, for example, there is an act of speech duel,
which is characteristic only of the Negro population of New York. It
is a verbal contest and it boils down to mutual insult. The winner is
chosen by the spectators as the one who more skillfully parries the
“blows” of the opponent and deals «blows himself [6, p. 133-134].

Such speech acts are ritual and have been known since the days
of Ancient Greece, where during the Eleusinian festivals, during the
passage of a procession along a bridge, exchanges of jokes and tricks
were made, which were called «hepherisms. A similar form of ritual
insult can be found in ancient poetry, where they precede armed
fights of heroes [Ibid.].

However, unlike the ritual insults mentioned above, they should
have hurt the enemy so emotionally that he was ready to move from
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a verbal confrontation to an armed one. A vivid example of such a
ritual insult to the enemy before the start of a battle is given by
Mykola Gogol in the story «Taras Bulba [2, p. 128—129]:

«Two Cossacks moved forward from the Zaporozhye ranks.
One was still quite young, the other was older, both sharp-tongued at
words, in fact they were not bad Cossacks either: Okhrim Nash and
Mykita Golokopytenko. Demid Popovich, a stocky Cossack, rode
after them ... And Popovich, he was strong at the caustic word:

“.. You must be a brave army for sleepy people!”
Golokopytenko said, glancing at the rampart.

«Just joy, we’ll cut your forelocks! Others shouted from above.

“And I would like to see how they will trim our forelocks!”
Popovich said, turning on his horse in front of them. And then,
glancing at his own people, he said: «Well, the Poles might be right.
If they are led be the fat one, they’ll be protected well enough.”

«Why do you think it will be good protection for them? The
Cossacks said, knowing that Popovitch, indeed, was already
preparing to crack a joke.

«Well, because the whole army will hide behind him, and you’ll
never reach anyone with a spear because of his belly!

All Cossacks laughed. ...

“Retreat, retreat faster from the walls!” cried the leader. The
Poles seemed unable to stand the caustic word and the colonel waved
his hand.

As soon as the Cossacks stepped aside, there was a case-shot
from the ramparty.

By insult we understand the inflicting of a heavy verbal
grievance and thus it is this that differs it from a curse and ordinary
abuse. After all, even if under certain circumstances something that
is not directly addressed to the addressee can be perceived by him as
offensive, then this happens despite the speaker’s intention. And in
the speech act of insult, the speaker realizes his emotionally
motivated intention of humiliating the addressee. If the addressee is
present, then if he does not silently take down the insult, then in this
dialogical situation he will react either with a response insult or with
protesting objections. In the absence of the addressee, this speech act
will take the form of a monologue.
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The illocutionary act of insult is preceded by a gross violation of
the expected behavioral norm by one of the participants.

By means of an illocutionary act of insult, the speaker may
pursue the following intentions regarding the addressee:
1) suppression of him, 2)humiliation, 3)insult, 4) irritation,
5) defeating him in a verbal duel. If the illocutionary act of insult
occurs in public, then we can talk about the intention to discredit and
humiliate the addressee in the eyes of those present. In relation to the
speaker himself, there is observed satisfaction of the need for self-
expression and increasing personal status.

According to some researchers, the verbal act of insult is aimed
specifically at its public implementation, in which the most complete
communicative effect is achieved, because in the absence of
witnesses, it is only a cathartic reaction to interpersonal relations
with the goal of getting rid of negative emotions and redistributing
the existing interpersonal status [12]. Interestingly, confirmation of it
can be found in the works of Mykola Gogol, for example, the
following excerpt:

«When, during the utterance of this word without witnesses,
Ivan Ivanovich lost his temper and got into such anger, in which God
forbid to see a man — what now, judge, my dear readers, what now,
when this murderous word was uttered in the meeting, in which were
a lot of ladies, before whom Ivan Ivanovich liked to be especially
decent? ...

He cast a glance at Ivan Nikiforovich — and what a glance! If
executive power were attached to this glance, it would turn Ivan
Nikiforovich into dust» [2, p. 218].

The speaker can insult a person by using various lexical means,
endowing him with various negative qualities, attributing to him
deviations from the generally accepted norms of behavior or by
identifying him with something that is perceived by others
unequivocally negatively. In this case, the lexical unit must have an
appropriate denotative or connotative value component, which the
speaker uses. The insult lexemes most frequently used in
illocutionary acts in the works by M. V. Gogol analyzed by us can be
divided into four main groups:
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1) emotionally neutral lexical units, the meaning of which
contains semes with conceptually negative appraisal elements: 3Bepb
(beast), 6peBno (log), cyxaps (biscuit), nryuss (liar);

2) emotionally negatively colored LU, which do not contain
evaluation elements: 6a6a (a woman), mypak (a fool),cymacmiemmmii
(a madman);

3) emotionally colored LU containing semes with conceptually
negative appraisal elements: Heromsii (scoundrel), apsab (rubbish),
cpamauta (sham), meromuuna (rascal), messanma (drunkard), catana
(satan), BenpMma (witch);

4) swear words: ckotuna (cattle), cyka (bitch).

Using the words of the first group, the speaker aims at giving a
negative assessment to the addressee and humiliating him. Lexems of
the second group, whose meaning is devoid of evaluation, convey
additional information about the speaker’s emotionally negative
attitude toward the referent. The addressee, in turn, must feel
emotionally rejected and discredited. Accordingly, when using the
words of the third group, negative evaluative conceptual elements
may dominate, respectively, through which the speaker demonstrates
either a negative evaluation or negative emotions towards the
addressee. The words of the fourth group, in addition to showing on
emotionally negative attitude towards the addressee, signal the
intention of the speaker to insult and humiliate him.

The classic function of abusive words is to insult the addressee
and at the same time release the speaker from negative emotions.
However, in the absence of an addressee, only a part of this function
is realized, namely, relieving him of negative emotions [5; 12].

The possibilities for translating maledictory vocabulary are
determined by its belonging to either absolute abusive words, which
are fixed in dictionaries as such, or relative ones when they are only
in a certain context [5, p. 13].

Abusive and coarse-vernacular vocabulary carries an extremely
large stylistic load. It is comparatively easier to find it’s equivalent
rendering, than that of proper or colloquial-vernacular words.

Objective factors which predetermine the choice of a proper
equivalent are supplemented by subjective factors that depend on the
translator’s individuality, determined by his artistic perception,
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personal qualities and the peculiarity of the selection of linguistic
means in the process of translation.

The study of high-frequency polysemantic colloquial words of
the poem «Dead Souls momennuk «swindler, momnen scoundrel and
npsHb «trash (each having 20 usages) indicates that their completely
equivalent reproduction in German translation is rare. As a rule, they
acquire a rather long list of partial and relative equivalents
representing them in translation. Some of them are also repeated,
some are used singly. For example, for the 20 instances of usage of
the word momnenr «scoundrel in the original there are also 20 in
translation, of which the absolute majority (14) belongs to the full
equivalent Schurke, four partial equivalents Schelm, Spitzbube,
Schuft and two lexical substitutions.

A different situation is observed with two other words
MoIeHHUKScam and ApsHb trash.

In the original, the word Mmomenruk swindler occurs 20 times, in
translation — 15. At the same time, the equivalent of Spitzbube
accounts for only half of the translations used (7), and the rest are
distributed among four partial ones Schelm (1), Bosewicht (2),
Schuft (1), Schurke (4). In five cases lexical changes are observed, in
most cases the invariant value is transferred to another element of the
message.

As for the lexeme apssb trash, in the original of the poem we
registered 19 word — usages, which in the translation correspond to
only three equivalents (Nichtigkeit). In other cases, there are
different types of translation transformations.

The use of a complex methodology for studying the lexeme,
taking into account and generalizing the ability of the word as a unit
of nomination of the reflected area of reality and the property of
designating a single referent in a particular situation, allows us to
deeper penetrate into the semantic potential of a given word.

The semantic structure of the word mpsab trash consists of 10—
12 lexico-semantic variants (LSVs) with expanded definitions. There
are three main meanings in it, that are fixed by dictionaries as LSVs:
1. What is unprofitable and unnecessary; rubbish, nonsense. II. What
is bad, naity, of poor quality. III. About a bad, worthless, nasty
person.
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In the German translation, the implementation of these variant
meanings, organized by these archesemes, is observed, cf., for
example:

I) 1. ... a ymepme Aymd B HEKOTOPOM pOJE COBEPIICHHAS
JPSHb.

..., and the dead souls are in some way perfect trash [3, p. 49].

... dal} aber todte Seelen, sozusagen, vollige Nichigkeiten wiren
[11, p. 49].

2. ..., a TOCTYyNHJI KaK Obl COBEPIIEHHO UYXXOW, 332 JPSHD B3SI
JCHBIH.

..., and acted as if completely alien, he took money as if it were
rubbish [3, p. 108].

... er benahm sich wie mit einem ganz Unbekannten, fiir Nichts
nahm er Geld! [11, p. 150].

3. ...HaroBOpWJI TaKylo APsHb, YTO Jake UM OOOHMM CIEIaIoch
COBECTHO.

... heuttered such rubbish that even they both became ashamed
[3, p. 196].

... und solchen Unsinn sprach, daB sie sich Beide schdmen
muBten [11, p. 304].

1) 4. Cenudan ... BbITAMI TYT K€ H3-TIOJA KO3€N KaKyIO-TO
JPSIHB M3 CEpOT0 CyKHa, HA/Iell €€ B PyKasa ...

Selifan ... pulled out from under the coach-box some rubbish
made of gray cloth, put it into his sleeves ... [3, p. 52].

Selizhan ... warf rasch eine Art von Mantel um, den er hinter
dem Bocke hervorgezogen ...[11, p. 56].

5. ... B BUHO MEUIAET BCSIKYIO JAPSHb.

... he adds all sorts of rubbish to the wine [3, p. 71].

... er falscht den Wein mit gebrannten Stopseln, mit geriebenem
Flieder [11, p. 91].

6. ... cerozmHs 3a 06e10M 0OBEIICS BCIKOH IPSHHU. ..

... today at dinner I ate all sorts of rubbish ... [3, p. 197].

. ich habe heute bei Tische, der liebe Himmel weil3 was
zusammengegessen, ich fithle schon ein Gepolter im Magen [11,
p. 304].
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IIl) 7. — Takas npsHB! — roBopua Ho3apes, cTos mepen OKHOM |
IS Ha ye3KaroImui dKumax. — Bor kak mortammwics! Jla Bems ¢
HUM HEJb3s HUKaK COUTUTHCH ...

“Such a rotter!” — said Nozdryov, standing in front of the
window and looking at the departing coach. «See how he departs! ...
I cannot meet him half-way ...” [3, p. 81].

«Abscheulicher Kerl! Sagte Nosdrew, am Fenster stehend und
dem Wagen nachsehend [11, p. 108].

8. — psHb ke ThI!

— The rotter! [3, p. 84].

«So bist du ein Esel! [11, p. 114].

9. V3 Hee Bce MOXKHO CENATh, OHA MOYKET OBITh UyJI0, @ MOXKET
BBIUTH U IPSIHB, U BBIMIET APSHb!

Everything can be done out ofher, she can be a miracle, and she
can turn no be rubbish, and there will be rubbish! [3, p. 94].

«Aus ihr 146t sich nun Alles formen, ein Prachtwerk, oder ein
verkriippeltes Wesen! [11, p. 128].

Thus, the three lexemes under consideration, giving 59 usages in
the original poem by M. V. Gogol «Dead Souls are represented in the
German translation by the use of 20 lexemes (the total number of
usages is 54). The average frequency of their use is, respectively, 20
in the original and only 2.7 in translation. Such a sharp decrease in
the average frequency of using a lexical unit constantly distinguishes
the text translated, which is characterized simultaneously by a sharp
increase in the vocabulary due to synonymous series.

As regards the metaphorical pejorative vocabulary, it should be
borne in mind that a metaphor based on a specific vocabulary is not
derived from the meaning of the word and not even from the logical
concept, but rather from the current ideas about the class of realities,
because of the conventioned established usage.

In the translation of metaphors, all the tasks inherent in the
translation are concentrated and clearly manifested, namely, they are
aimed at bringing the reader of the translation as close as possible to
the native speaker of the source language so that he can draw the full
depth of meaning and associations embedded in the given linguistic
figure. Being a means of complex information, a metaphor in
translation naturally requires complete preservation of all its
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informativeness, otherwise there is a threat of loss of its semantic
complexity. In this case, it is necessary to achieve an unambiguous
presentation for a foreign reader. At the same time, in the metaphor
itself, ambiguity, a secondary meaning, which is often of paramount
importance, has already been in salled. In addition, the metaphor
causes a certain associative chain in the mind, proceeding from the
basic lexical image, to recreate which in translation can be very
difficult due to cultural differences and, mainly, due to the
discrepancy of the lexical-semantic volume of meaning in this
pejorative lexicon [1; 4].

Having expounded briefly the main difficulties in translating the
metaphorical pejorative vocabulary, let us now turn to the concrete
examples of the implementation of translation tasks by comparing
the German translations of M. Gogol’s works «The Nose, «The
Night Before Christmas and «The Tale of How Ivan Ivanovich
Quarreled with Ivan Nikiforovich with the originals. After the
analysis we have identified the following main methods:

1) preservation in the target language of the image of the source
language, for example:

— “A BbI, Ban VMIBaHOBUY, HACTOSIIIUN T'yCaK’’

«— And you, Ivan Ivanovich, are a real goose. — «Und Sie, Iwan
Iwanowitsch, sind ein richtiger Génserich [10, p. 19].

“Be1, IBan HuxugopoBud, pa3HOCHIINCH CO CBOUM PYKbEM, KaK
IOypeHb ¢ TopOor0”.

«You, Ivan Nikiforovich, are so crazy about your rifle, like a
good-sounding chopper, ... — «Iwan Nikiforowitsch, Sie versteigen
sich mit Threm Gewehr wie der Narr im Maérchen mit dem
aufgemalten Futtersack [10, p. 18-19].

,» JIe 9TO ThI, 3BePb, OTpe3all HOC? — 3aKpUyaia OHa C THEBOM. —
Momennuk! Ilpsauma! S cama Ha TeOs [OOHECY MOJTUIUH.
Pa30oitauk kakoii!

— Croi, IIpackoBbst OcumoBHa! ...

— W cnymate He xouy! ... Cyxaps nomkapuctelii! 3Haii ymeer
TOJILKO OPUTBOM BO3UTH 110 PEMHIO, @ JIOJITa CBOETO CKOPO COBCEM HE
B COCTOSIHMHM OyIEeT HCIIONHATH, MOTAcKyInka, Heroisai! UToOwr s
cTaia 3a Te0s OTBEYaTh MONHUIHH? AX THI, TAYKyH, OpeBHO rymoe!
Bon ero! Bon! Hecu kyna xouenib! UToOBbI 51 AyXy ero He ciibixanal”
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«Where did you, beast, cut off the nose? she screamed in anger.
— The swindler! drunkard! I”’ll report you to the police. The robber!

«Stop, Praskovya Osipovnal! ...

«And I don’t want to listen! The roast cracker! You only know
how to sharpen a razor against a belt, and you will not be able to
perform your debt at all, a slut, a scoundrel! So should I answer for
you to the police? Oh, you sloven, stupid log! Get out! Out! Take it
where you want! So that I wouldn’t hear of him!

Ivan Yakovlevich stood absolutely dead. He thought and
thought — and did not know what to think» [2, p. 221-222].

«Wem hast du diese Nase abgeschnitten, du Vieh? kreischte sie
wiitend. «Du Gauner! Du besoffener Kerl! Ich werde dich selber bei
der Polizei anzeigen. So ein Réuber! ...

«Halt, Praskowja Osipowna! ...

«Davon will ich nichts horen! ... Du angebrannter Zwieback!
Kann nichts anderes, als sein Messer am Riemen abziechen, und wird
bald iiberhaupt nicht mehr imstande sein, seinem Geschéft
nachzugehen, der Herumstreicher, der nichtsnutzige! Ich soll mich
deinetwegen vor der Polizei verantworten? ... Ach, du Sudler, du
dummer Klotz! Hinaus mit ihr! Hinaus! Bring sie, wohin du willst!
Daf} ich kein Sterbenswortchen mehr von ihr hore! «

Iwan Jakowlewitsch blieb wie zerschmettert stehen. Er
tiberlegte, tiberlegte — und wulite nicht, was er denken sollte (8, p.
83).

2) replacement of a standard image of the source language by a
standard image of the target language, for example:

“—4qro0BI 5 TyXy €ro He cibixana!”

« So that I wouldn’t hearing you! — «daB ich kein
Sterbenswortchen mehr von ihr hore! [8, p. 83].

3) translation using an identical metaphor plus a semantic
explanation, for example:

“~ Tak 3TO TBHI, CyKa, — CKazaja JbsSuMxa MOACTymas K TKa-
Ynuxe€, — TaK 3TO Tbl BC€JbMa, HAIlyCKaclllb €My TyMaH W IIOUIIb
HEYHUCTHIM 3€JIbEM, YTOOBI XOIUII K TeOe?”’

«— So it’s you, bitch, said the deacon, approaching the weaver,
«so you’re a witch, stuperfying him and treating him to an unclean
potion to make him come to you? — «Du bist das, du Hiindin! schrie

264



die Frau Vorsingerin und trat vor die Weberin hin. «Du bist das also,
du Hexe, die ihm Nebel vor die Augen legt und ihm Tee aus
Hexenkrdutern einfl66t, damit er zu dir kommt? [9, p. 85].

3) semantic translation of the metaphor, for example:

“—~ Mmue ctpanHo, MBaH HBaHOBUY: BBI, KaXKETCs, YEJIOBEK
WM3BECTHBIA YICHOCTHIO, & TOBOPHUTE KaK HEAOPOCIH .

«It’s strange to me, Ivan Ivanovich: you seem to be a man
known for learning, but you speak like an ignoramus. — «Das ist doch
seltsam, Iwan Iwanowitsch! Man kennt Sie doch, meine ich, als
einen gelehrten Menschen, aber Sie reden wie ein unmiindiges Kind
daher [10, p. 18].

4) omitting the metaphor, for example:

“~ Kak e BBl CMeNHW, cyAapb, M03a0bIB M MNPHIMYHE U
yBOKEHHE K YMHY W (GaMHIMM 4YeJOBeKa, 00ECYECTHTb TaKUM
ITOHOCHBIM UMEHEM?”

«— How did you dare, sir, having forgotten both decency and
respect for the rank and surname of a person, dishonor such a name?

«— Wie konnten Sie es wagen, sehr geehrter Herr, den Anstand
und die Achtung vor dem Rang und dem Namen eines Menschen zu
vergessen und ihn mit einem schimpflichen Namen zu belegen? [10,
p. 19].

The difficulties in translating maledictory vocabulary are due
primarily to cultural taboos, value systems and stereotyped ideas, as
many researchers note [5, p. 14] and point out its intensive national
specifisity. The search for equivalents in translation should therefore
be carried out taking into account the following criteria: a) intensity,
b) nature (absolute, relative), c) frequency, d) stylistic colouring.
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Anomauisn

AKTU MOBJIEHHEBOI IYEJII B TBOPAX M. B. TOI'OJIs
TA IXHS IIEPEJIAYA B HIMELIbKMX TTEPEKJIAZIAX

Merta ctarTi moinsrae B MOPIBHSIBHOMY aHaJi31 KOHCTUTYEHTIB UJIOKY-
TUBHHUX aKTiB 00pa3u B AucKypcax TBopiB M. ['oromis Ta ixHIX HIMEIBKHX
nepekiaagax. OCHOBHa yBara IpH [bOMY IPUAUIAETBCA JIEKCHYHUM
3aco0aM, OCKUTBKH y HaMipi MOBIA JOMiHY€ IHTEHIIisI IPHHU3UTH apecaTa.

HeoOXigHicTh MOPIBHAIBHOTO BHBYEHHS MOBHHX aKTiB, 30KpeMa Ha
Marepiani NepeKkiaaiB TBOPIB XYAOXKHBOI JIiTepaTypH, BU3HAYAETHCS BXKE
HAKOIIMYEHUM OOCSATOM 3HaHb PO MOBHI aKTH 1 HEOOXIJHICTIO BiJJOKpe-
MHUTH YHIBEpCAIbHI TOJIOKEHHSI TEOpii MOBHMX aKTiB BiJ HaliOHAIBEHO
peneBaHTHHX. KpiM 11bOT0, aKTya bHICTD HOAIOHUX JOCIIIKEHb BUIUIMBAE 3
TOTO, IO SIIPO TeOopii MOBHHUX aKTiB Ma€ HaJHAIIOHAJIBHUHA Xapakrep, a,
OT)Xe, BCTAHOBUTH, UM € IIEBHUIl CTaH yHIBepcallbHUM a00 HalliOHAIbHO-
peTeBaHTHUM, MOKHA JIHIIE 33 JOTIOMOTOK0 HOPIBHAJIBHOTO aHAI3Y.

B sKOCTI 0iHOTO 3 BHXIJHHX €TalliB MMOPIBHAJIbHE BUBUCHHS MOBHHUX
aKkTiB mependavyae BUAUIEHHS iX iHBapiaHTHOI i BapiaTWBHOI yacTHH. [HBa-
plaHTHY YacTHHY MOBHHX aKTiB CKJIQJalOTh ICTOTHI, XapaKTepoJOTidHi
KOHCTHTYEHTH, a BapiaTUBHY — HECYTTEBI. ICTOTHI KOHCTHTYEHTHU € (iKCco-
BaHUMH, a00 3aJaHUMH, a HECYTTEBI He(ikcoOBaHMMHU, a00 He3agaHUMHU. B
OlMCcax MOBHHMX akTiB crenudikamii miusiraloth jume  (ikcoBaHi
KOHCTHUTYEHTH. SIKIO SIKUICh KOHCTUTYEHT BHSBISETHCS HecrelnudikoBa-
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HUM, TO IIe IIe He O3Ha4yae TOro, IO BiH B3araji BiACYTHIH, a CBITYHTH
JIUIIE TIPO Te, IO 1€ MOBHHUH aKT A0 HBOTO HE YyTJINBHIL, TOOTO CTOCOBHO
JI0 1aHOTO MOBHOTO aKTy IIed KOHCTUTYEHT HE € PEIICBAaHTHHUM. ICHYIOTH 1
TaKi KOHCTUTYEHTH, SIKI MOXKYTb 3aJIMIIATHCSI HEAKTyalli30BaHUMHU.

ITix 00Opa3or0 pO3yMilOTh HAHECCHHS TSDKKOI CIOBECHOI 0o0pasu, i
TaKMM YMHOM CaMe LM BOHa BiIPI3HSETHCS BiJ MPOKIATTS 1 3BHYAMHOT
JalKK. AJDKE HaBITH SIKIIO 3a MEBHUX OOCTAaBHH IIOCH, IO HE a/IpecOBaHe
Oe3rocepeIHBO aapecaTry, MoXe OyTH CHPHHUHATO HUM SIK 00pasivBe Ui
HBOTO, TO II¢ BiIOYBAETHCSA HE3AIICKHO BiJ IHTEHI[T MOBISL. A B MOBHOMY
aKkTi 00pasy aipecaHT pealizye CBOO €MOIIIHO MOTHBOBAaHY IHTEHIIIIO TIPH-
HIDKEHHS azpecaTa. Y pasi IPHCYTHOCTI ajpecara IpH IbOMY, SIKIIO BiH HE
Oyme MOBUKM 3HOCHTH 0OO0pasy, y Miif [TiaJorTiyHid cuTyamii BiH Oyx;e
pearyBatu abo BiAIIOBITHOIO 00pa3010, 200 MPOTECTYIOYNMH 3arlepeIeHHIMU.
Y pasi BicyTHOCTI afpecaTa JaHUHA MOBHOI akT MaTHMe (popMy MOHOJIOTY.

Ha nmymKy nmeskux MOCHIZHWKIB, MOBHHH akT o0Opa3m CIpsSMOBaHUI
caMe Ha Horo myOJiuHy peati3aiilo, MPH SAKiH TOCATAETHCS HAHOLIBII
NOBHHUH KOMYHIKaTUBHHI e(ekT, ajke B pa3i BiACYTHOCTI CBINKIB HIeThCS
TUIBKM TIPO KaTapCH4HI peakiii Ha MiXXOCOOMCTICHI BITHOCHHH 3 METOIO
3BUTGHEHHS BiJI HETaTUBHUX €MOIIA 1 MEpepo3Nmoaily ICHYHYOro
MIXXOCOOHUCTICHOTO CTaTycCy.

[HTeHMiI0 00pa3uTH KOro-HeOyIb MOBEIb MOXKE peai3yBaTH 3a JIOTIO0-
MOTOI0 PI3HHX JIEKCHYHUX 3ac00iB, HAAUIIIOUM ampecaTa Pi3HHUMH Hera-
TUBHAMH SIKOCTSIMHM, MIPUIMCYIOYH HOMY BIiACTYNH BiJ] 3arajbHONPHHHITHX
HOPM IIOBEIIHKH a00 X 1IeHTU(}IKYIOUH HOTO 3 YUMOCH, IO CIIPUAMAETHCS
OTOYYIOYHMMH OJHO3HAaYHO HEraTuBHO. IIpM LbOMY JEKCHYHA OIWHHUILL
MOBMHHA MAaTH BIAIIOBIIHUI I€HOTATUBHUNA 200 KOHOTATUBHHUN KOMIIOHEHT
3HAYEHHS, SIKMH 1 BUKOPHCTOBYE MOBEIIb.

MOXIJIMBOCTI TepeKaay MajJeIUKTUBHOI JCKCHKH BH3HAYAIOTHCS 1l
NPUHAIEKHICTIO a00 10 aOCONIOTHHMX JAMIMBUX CIiB, sKi 3a(ikcoBaHi B
CJIOBHUKAX SIK Taki, a0 70 BITHOCHHX, KOJIM BOHU € TaKMMH JIUIIE B TEB-
HoMy KoHTekcTi. lI{ogo MeTadopruuHOT neiopaTHBHOI JIEKCUKH, CITiJI MaTH Ha
yBasi, o Metagopa, sika 0a3yeThcsl Ha KOHKPETHIN JIEKCHIT, BUILTHBAE HE i3
3HAYEHHSA CJIOBA 1 HABITH HE i3 JIOTIYHOTO MOHATTS, & CKOpIIIE 3 YSIBICHD, SKi
ICHYIOTB TIPO KJIac peaiii B CHTy peryIaMeHTallii CTajIiM CIIOBOBXKMBAHHSM.

CkyaiHoIII MEepeKIIagy MaICANKTUBHOI JIEKCUKH 00YMOBIIIOIOTHCS, B
TIepIIy Yepry, KyJIbTypHUMH Ta0y, CHCTEMaMH [IHHOCTEH i CTepEOTHITHUMU
VSBICHHSAMH, IO BiA3HAYAIOTh 0araTo IOCHiTHHKIB, BKa3ylOUd Ha IHTEH-
CHBHY HaIllOHAJBbHY cHeUU(IKy TAKMX OJWHHIb. TOMY MONIYK €KBIBaJCHTIB
NpY MepeKIIajii IOBUHEH MPOBOANUTHUCS 3 YPpaxyBaHHIM MEBHHUX KPUTEPIiB:
a) IHTEHCHBHOCTI, 0) mpupoau (aOCONIOTHI, BIIHOCHI), B) YaCTOTHOCTI, T)
CTHJTIICTHYHOT 3a0apBIICHOCTI.

268



Kntouosi cnoea: MOpiBHIIGHUNA aHaNi3, UIOKYTHBHHH akT, o0Opasa,
TepeKIa, JISKCHIHI 3aC00HM, MOBEIIb, aJipecart.

Annomauusn

AKTbI PEUEBOM JYDJIM B [TIPOM3BEJIEHUAX H. B. TOT'0JIs
N UX TIEPEJAYA B HEMEIIKMX ITEPEBOIAX

Ilens craThu COCTOMT B CPAaBHUTEIBHOM aHalIM3€ KOHCTHUTYEHTOB
WUTOKYTHUBHBIX ~ aKTOB OCKOpPOJIEHWS B  JTUCKYpCaX TIPOU3BEICHUN
H. B.T'orons u ux HeMeukux nepeBonax. OCHOBHOE BHHUMAaHHE IPU 3TOM
yACISIETCS ISKCHYECKUM CPEJICTBaM, TIOCKOIBKY B HAMEPEHUH TOBOPSIIETO
JOMUHHUPYET MHTEHIINSA YHU3UTH aJipecaTa.

Heo0xoanMocTh CpaBHUTENHHOTO M3yUEHHSI PEUEBBIX aKTOB, B 4YacT-
HOCTH Ha MaTepuaje IepeBOJOB MPOM3BEACHUI XyI0KECTBEHHOW JIUTEpa-
TYPBI, ONPEICIIACTCS y)KE HAKOIUICHHBIM 00hEMOM 3HAHHUI O PEUYEBBIX aKTax
U HEOOXOTUMOCTBIO OTICIHUTh YHHUBEPCAIbHBIC IMOJOXKCHUS TCOPHU pede-
BBIX aKTOB OT HAallMOHAJIbHO-peNieBaHTHBIX. KpoMe 3Toro, akTyalbHOCTb
MOTOOHBIX HCCIICIOBAHUI BBITEKACT M3 TOTO, YTO SOAPO TEOPUH PEUEBBIX
aKTOB MMEET HaJIHAIIMOHAJILHBIA XapaKkTep, U, CIeJJ0OBAaTeIbHO, YCTAHOBUTD,
SIBIICTCSI T HEKOTOPOE IOJIOKCHUE YHHUBEPCAIBHBIM WM HAIIMOHAIBHO-
peNeBaHTHBIM, MOYKHO JIAIIIH C TIOMOIIBIO CPABHUTEIILHOTO aHAJN3a.

Lenp craThll COCTOMT B CpPaBHHUTEIHHOM aHAJH3¢ KOHCTHUTYCHTOB
WIUTOKYTHUBHBIX ~ aKTOB OCKOpOJIEHHS B  JUCKYpcax IPOW3BEICHHUIN
H.B.Torons u ux HEMEUKMX MEpPEeBOJAX, MOCKOJBKY XYHOXECTBEHHAs
JTUTEepaTypa MOJENHPYET NEHCTBHTENBHOCTh U MO3TOMY TEKCTHI XyIOXKe-
CTBEHHOM JMTEpaTyphl SBISIOTCA HaubOoOJee JOCTYMHBIM HCTOYHHKOM JIS
paccMOTpeHUs 0COOCHHOCTEH NTaHHBIX PEYCBBIX aKTOB. B KauecTBe OTHOTO
U3 MCXOJHBIX 3TallOB CPaBHUTENHLHOE M3yUEeHHE PEUYEBBIX aKTOB IPEAIo-
JlaraeT BbIJETICHHWE WX WHBAPUAHTHOW M BapuaTUBHOM wyacteil. HMHBa-
PUAHTHYIO 9acTh PEUYEBBIX aKTOB COCTAaBISIOT CYIIECTBEHHBIE, XapaKTepo-
JIOTUYECKUE KOHCTUTYEHTHI, a BapHATUBHYI0O — HECYIECTBEHHbIE.
CymiecTBeHHbIE KOHCTHTYCHTHI SIBITIOTCS (DPUKCHPOBAHHBIMU, WA 33JaH-
HBIMH, a HECYIIEeCTBEHHBIC HE()MKCHPOBAHHBIMH, WM He3aJaHHBIMH. B
OMHMCAHWSX PEYEBHIX aKTOB CHENHU(UKAIUN IOMJICKAT UL (PUKCHPO-
BaHHBIE KOHCTUTYEHTH. EcnM HEKOTOpHIA KOHCTUTYEHT OKa3bIBaeTCs
Heceun(UIIPOBAHHBIM, TO 3TO €IIe He O3HadaeT TOro, YTO OH BOOOIIE
OTCYTCTBYET, a CBHJETEILCTBYET JUIIh O TOM, YTO ITOT PEUYEBOM aKkT K
HEMYy HE€ YyBCTBUTEJICH, T. €. MPUMEHUTEIHFHO K JaHHOMY PEYEBOMY aKTy
9TOT KOHCTUTYEHT He SIBJIsSeTCS pelieBaHTHbIM. CyIIECTBYIOT U TaKHe
KOHCTUTYEHTBI, KOTOPbIE MOTYT OCTaBaThCsl HEAKTYaTU3UPOBAHHBIMHU.
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ITox ockopOieHNEM NPUHATO MOHMMAaTh HAHECEHHE TSDKENION CIOBE-
CHOM 00uzapl, M TakuM o0Opa3oM HMEHHO 3THM OHO OTJIMYAeTCs OT
MPOKJIATHA M OOBIYHONW OpaHM. Benp naxe ecnm Hpu  ONpEAerIeHHBIX
00CTOSTENECTBAX HEYTO, HE aAPECOBAHHOE HANPSAMYIO aJpecaTy, MOXKET
6I>ITI> BOCHPHUHATO UM KakK 06I/I}1HOC JJI4 HEro, TO 3TO NPOUCXOJIUT TOMUMO
UHTEHIIMH TOBOPSIIEro. A B ped4eBOM aKkTe OCKOPOJIEHHUS TOBOPSAIIMI
peaiu3yeT CBOIO AMOLMOHAIBFHO MOTHBHUPOBAHHYIO MHTEHIMIO YHIKEHUS
azgpecata. B ciyyae mpucyTcTBHUsA ajpecata IpH 3TOM, €CIM OH He Oyner
MOJI4a CHOCUTH OCKOpOJIEHHE, B ATOW JHANOTHUECKON CUTyaluu oH OyJIeT
pearupoBaTh JIMOO OTBETHBIM OCKOpOJICHHEM, JHOO MPOTECTYIOMNMHU
BO3paXEeHWAMH. B ciydae oTcyTcTBHSA anpecara TaHHBINH peueBOi akT Oyaer
nMeTh GOpMy MOHOJIOTA.

[To MHEHHIO HEKOTOPHIX HCCIENOBATEICH, PEUeBON aKT OCKOPOICHUS
HampaBlIeH KMMEHHO Ha €ro MyOJHYHYI0 pealn3aluio, IMpU KOTOPOH
JOCTUTAeTCs HanboJree TTOMHBIH KOMMYHUKATHBHEIN 3((eKkT, Beab B cirydae
OTCYTCTBUS CBUETENEH pedb HIET TOJIBKO O KaTapCHYeCKOM peakluu Ha
MCXJIIMYHOCTHBIC OTHOLICHUA C ICJIBIO OCBO60)KZ[CHI/I$[ OT HCTraTHUBHBIX
SMOLMI U epepacIpeneIeHNs CYIIECTBYIOMETO MEXINYHOCTHOTO CTaTyca.

WHTEHIMIO OCKOPOHUTH KOTO-THO0 TOBOPSIIMNA MOXET pealn3oBaTh C
TIOMOIIBI0 PA3INYHBIX JIEKCHYECKUX CPEACTB, HAAENSS ajpecaTa pa3sHbIMU
OTPUIATEIFHBIMHA KadeCTBAMH, NPUIIHCHIBAS €My OTCTYIUIEHHsS OT oOre-
MIPUHATEIX HOPM TIOBEICHUS WIH K€ HICHTUQHUIHUPYS €ro ¢ 4eM-TO, YTO
BOCTIPUHNMAETCSI OKPY’KalOIIMMHI OJHO3HA4YHO HeratuBHO. IIpn 3TOoM Jekcu-
YyecKas EAWHWIA [OJDKHA KMETh COOTBETCTBYIOIIMI NEHOTATUBHBIA WM
KOHHOTaTHBHBIA KOMIIOHEHT 3HAYEHUsI, KOTOPBIH U UCIIOJIb3YET TOBOPSLIUH.

Bo3moxxHOCTH TIepeBo/ia MaJEIUKTUBHOMN JIEKCHKH OIPENENAIOTCS e
IPHUHAATIEKHOCTRIO THOO K aOCONIOTHBIM pyTaTeNbHBIM CJIOBaM, KOTOPHIE
3a(pMKCUPOBAHBI B CIIOBAPSAX KaK TAKOBBIC, JINOO K OTHOCHUTEIILHBIM, KOT/Ia
OHM SABJIAIOTCS TAaKOBBIMU JIMIIb B ONPEACIICHHOM KOHTECKCTE. OTHOCHTEIEHO
MeTaopuyeckoll NEeHOpPaTHBHOM JIEKCHKH ClIeAyeT MMETh B BHIY, 4TO
Meradopa, Oazupyromasicss Ha KOHKPETHOM JIEKCHKE, BBITEKAaeT HE W3
3HAYEHUs CJIOBA U J]aXKe HE U3 JIOTHYECKOTO TIOHATHS, @ CKOpee U3 OBITYIOIINX
TIPE/ICTABICHNH O KJIacCe peasiiii B CHIIy perJIaMeHTAallMH yCTaHOBHBIIMMCS
CJIOBOYTIOTPEOIICHHEM.

CIIOKHOCTH TIepeBO/ia MAIECANKTHBHOM JIEKCHKH OOYyCIIOBIMBAIOTCS B
NIEPBYIO OYepeib KyIbTYpHBIMH Taly, CHCTEMaMH LEHHOCTEH M CTepeo-
THITHBIMHU TIPEJCTABICHUAMH, KaK OTMEYAI0T MHOTHE HCCIIE0BATENH, YKa3bl-
Basl HA €e MHTCHCHUBHYIO HallMOHAJBHYIO crienuduky. [Torck SKBHBaJIEHTOB
IpH TEPeBOJIE IOITOMY JOJDKEH IIPOBOJUTBCS C YUETOM CIIEIYIOIIUX
KPUTEPHUEB: &) HHTEHCUBHOCTH, 0) MPUPO/IbI (20COIIOTHBIE, OTHOCHTEIIBHBIE),
B) YaCTOTHOCTH, I') CTHJIICTHYECKOI OKPAIIEHHOCTH.
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Kniouegvle cnoga: CpaBHUTENbHBI AaHANM3, WUIOKYTHUBHBIA aKT,
OCKOPOJICHHUE, TIEPEBO]T, IEKCHIECKHE CPEICTBA, TOBOPSIINIA, apecar.

Summary

SPEECH DUEL ACTS IN THE WORKS OF MYKOLA GOGOL
AND THEIR RENDERING IN GERMAN TRANSLATIONS

The article is dedicated to the contrastive analysis of the contstituents
of insulting illocutionary acts in the discourses of the words by M. V. Gogol
and their German translations. The main attention deals with lexical means
of insulting however the dominance of the speaker’s intention is to
degradate the hearer.

The need for comparative study of speech acts, in particular on the
material of translations of works of fiction, is determined by the
accumulated volume of knowledge about speech acts and the need to
separate the universal provisions of the theory of speech acts from
nationally relevant ones.

The aim of the article is a comparative analysis of the constituents of
illocutionary acts of insult in the discourse of works by M. V. Gogol and
their German translations, as fiction models reality, and therefore the texts
of fiction are the most accessible source for considering the features of these
speech acts.

As one of the initial stages, a comparative study of speech acts
presupposes the isolation of their invariant and variational parts. The
invariant part of speech acts consists of the essential, characterological
constituents, and the variational constituents are insignificant. Essential
constituents are fixed, or preset, and nonessential ones are non-fixed, or not
pre-set. In the descriptions of speech acts only fixed constituents are subject
to specification. If some constituent turns out to be unspecified, this does
not mean that it is not present at all, but it only testifies to the fact that this
speech act is not sensitive to it, i.e. with respect to this speech act this
constituent is not relevant. There are also such constituents which may
remain non-actualized.

By insult we understand the inflicting of a heavy verbal grievance and
thus it is this that differs it from a curse and ordinary abuse. After all, even
if under certain circumstances something that is not directly addressed to
the addressee can be perceived by him as offensive, then this happens
despite the speaker’s intention. And in the speech act of insult, the speaker
realizes his emotionally motivated intention of humiliating the addressee. If
the addressee is present, then if he does not silently take down the insult,
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then in this dialogical situation he will react either with a response insult or
with protesting objections. In the absence of the addressee, this speech act
will take the form of a monologue.

According to some researchers, the verbal act of insult is aimed
specifically at its public implementation, in which the most complete
communicative effect is achieved, because in the absence of witnesses, it is
only a cathartic reaction to interpersonal relations with the goal of getting
rid of negative emotions and redistributing the existing interpersonal status .

The speaker can insult a person by using various lexical means,
endowing him with various negative qualities, attributing to him deviations
from the generally accepted norms of behavior or by identifying him with
something that is perceived by others unequivocally negatively. In this case,
the lexical unit must have an appropriate denotative or connotative value
components.

The possibilities for translating maledictory vocabulary are determined
by its belonging to either absolute abusive words, which are fixed in
dictionaries as such, or relative ones when they are only in a certain context.

Abusive and coarse-vernacular vocabulary carries an extremely large
stylistic load. It is comparatively easier to find it’s equivalent rendering,
than that of proper or colloquial-vernacular words.

Objective factors which predetermine the choice of a proper equivalent
are supplemented by subjective factors that depend on the translator’s
individuality, determined by his artistic perception, personal qualities and
the peculiarity of the selection of linguistic means in the process of
translation.

Keywords: contrastive analysis, illocutionary act, insult, translation,
lexical means, speaker, hearer.
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Nataliya Shpylova-Saeed (Bloomington)

EXCHANGING POWER: COPYING AND WRITING IN
MYKOLA GOGOL’S “THE OVERCOAT” AND HERMAN
MELVILLE “BARTLEBY, THE SCRIVENER: A STORY OF
WALL STREET”

Mykola Gogol’s “The Overcoat” (1842) and Herman Melville’s
“Bartleby, the Scrivener: A Story of Wall Street” (1853) have
welcomed an extensive scholarship, drawing an impressively wide
scope for potential investigations that hint at the textual
inexhaustibility: research projects range from insightful close-
reading episodes and detailed comparative pieces to essays exploring
the connections between literature and economy, literature and
medicine, literature and teaching college composition, to name but a
few. However, these two stories are also associated with an
embarrassing bewilderment when critics venture interpretative
experiments. As the author of “Gogol’s ‘The Overcoat’: A Further
Interpretation” asserts, “Any attempt to offer a new interpretation of
‘The Overcoat’ is fraught with risk. One is likely to be accused, as
was Dmitry Chizhevsky by F. C. Driessen, of serving up ‘the sort of
interpretation which conjures forth from a text those ideas which the
commentator has first hidden in it’” [1, p. 121].Over the decades,
“Bartleby” also demonstrated its illusiveness in terms of being
“boxed” by interpretative unanimity. Without pursuing an ambitious
re-reading of Gogol and Melville, this paper is an invitation to uptake
a fluidity of a text and, empowering peripheral textual elements, to
read the two stories not only as texts that echo and double/reflecteach
other, but also as texts whose inexhaustibility is generated by their
inherently shifting nature. What I mean here by an inherently shifting
nature is a multifacetedness of a text that absorbs and produces
multiple influences and proliferations.

Drawing parallels between the stories that focus on copy-clerks
and copying seem predictable. Also, as many critics have noted, both
“The Overcoat” and “Bartleby” push the boundaries of literary
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movement belongingness'. What will be important for the current
discussion is the writers’ exploration of the possibilities for
redefining power relationships through disrupting the authority
discourse. The concept of copying, in this regard, introduces the idea
of reproduction and repetition, contributing to the reconsideration of
conventional relationships of power and subordination, which entails
the assertion of freedom. In the two cases that lanalyze, copying is
inseparable from writing; but copying also has some tinge of a
subordinate status. A dual nature of copying that encompasses both
production and reproduction reveals an inherent instability of
copying, writing, and text in general. Jacques Derrida’s definition of
the book will illuminate the interactions that I aim to consider when
outlining a complex relation between writing and copying:
The idea of the book is the idea of a totality, finite or
infinite, of the signifier; this totality of the signifier cannot be a
totality, unless a totality constituted by the signified preexists
it, supervises its inscriptions and its signs, and is independent
of it in its ideality. The idea of the book, which always refers
to a natural totality, is profoundly alien to the sense of
writing.... If I distinguish the text from the book, I shall say
that the destruction of the book ...denudes the surface of the
text. [2, p. 18]

Gogol and Melville choose for their characters — Akakiy
Akakievich and Bartleby respectively — occupations which involve
writing. One may note and object that their job duties do not include
creative writing — they are copyists. Copying is conventionally
associated with dullness and meaningfulness. However, the
consideration of Derrida’s concept of “the destruction of the book”
exposes the instability of stable meanings and hierarchical
conventions. In this light, copying exercises its power, re-figuring
itself, and reveals its transforming potential. This understanding of
copying/writing interrupts the totality and authority supported by
hierarchical systems, which are built on linear paradigms.

Emphasizing copying that “The Overcoat” and “Bartleby”
elevate to the level of meaning creation, this paper will discuss how
engagement with repeated actions (either copying or speaking)
contributes to the liberation of self, manifested in the two stories
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through self-reliance, which is understood in the Emersonian terms
as an ability to “trust thyself”. If the American context appears
traditional for the self-reliance practice, the context of the Russian
Empire may seem rather aberrant. American literary traditions
initiated through Puritanism celebrate individualism and self-
reliance, characteristics which, although undergoing modifications
throughout decades and centuries, define the development of
American identity. A claim about self-reliance in Gogol’s writing,
particularly in “The Overcoat,” may sound as an attempt to draw
another literary parallel, which, however, may prove to be feeble. As
many scholars independently note, “The Overcoat” reveals, first and
foremost, the issues of “little man,” bureaucracy, meaninglessness —
the issues which this way or the other involve individualism, or the
power of self, to be precise. In the impressively extensive Gogol
studies, individualism has been discussed on different occasions®;
however, Akakiy Akakievich, more often than not, has been
presented as a protagonist who, in spite of his attempts to take
control of his life, does not have enough energy — drive as we would
say today — to complete his journey to his internal independence. In
this regard, Charles C. Bernheimer states:

His experience is not constituted out of a confrontation
between self and other; rather, it occurs almost entirely within
the field of meaningless language out of which he has never
quite emerged as a fully defined fictional character. Thus when
Akakiy walks in the street his urban environment appears to
him as a text copied out in his own neat handwriting. His
senses are largely inoperative. [3, p. 56]

Aiming to continue this conversation about how Akakiy
Akakievich’s absorption in his own world, which seems to be
comfortable until the circumstances change, shapes and facilitates his
communication with self and others, this paper argues that his
devotion to copying is an essential stage and element in the process
of shaping his self, nourished by self-reliance. In this light, Akakiy
Akakievich and Bartleby are viewed as literary doubles, indulging in
repeated actions, which are part of ontological and epistemological
revising and structuring. To disclose these manifestations, I will
draw attention to the effects that the act of copying produces in
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Gogol’s and Melville’s stories, which integrates the discussion of
choice and of an ability to trust one’s own self. In this analysis, I will
focus on those episodes in which copying reveals itself as a meaning
producing element and in which the protagonists expose their
attachment to copying.

To explicate liberating effects associated with copying which
are employed and entertained by Gogol and Melville, it is worth
considering first the notion of repetition as proposed by Soren
Kierkegaard. In “Repetition: An Essay on Experimental
Psychology,” a mixture of literature, philosophy, and psychology,
Kierkegaard suggests to construe self and meaning of life through
outlining repetition as a fundamental element that defines the
individual’s perception of self, other, and the world. Although the
concept of repetition remains rather vague as it involves physical
experiences, as well as psychological and spiritual, which are
connected with the act of returning to previously experienced states,
it, nevertheless, is associated with a life-defining choice. Opening his
essay, Kierkegaard outlines an ambiguous territory of repetition:

“When I had been preoccupied for some time, at least
when [ has the opportunity, with the problem of whether
repetition was possible and what it meant, whether a thing
wins or loses by being repeated, it suddenly occurred to me:
you can go to Berlin, since you were there once before, you
could in this way learn whether repetition was possible and
what it meant.” [4, p. 3]

First locating repetition in a conflicting frame in which gains
and losses of the act of repetition are considered, Kierkegaard
insinuates the subversion of linearity as a way of evaluating a
repeated action, whatever aspect of the individual’s existence it may
involve. His emphasis is shifted to non-linearity that repetition
involves and generates. In this regard, speculations about the
difference between repetition and recollection, which are outlined in
the beginning of the essay, reveal a shaky ground of repetition and its
elusive effects: “Say what you will, this problem is going to play an
important role in modern philosophy because repetition is a decisive
expression for what ‘recollection’ was for the Greeks. Repetition.
Just as they taught that all knowledge is recollection, this will
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modern philosophy teach that life itself a repletion” [4, p. 3]. While
comprehended as a concreted experience first, repetition moves to a
metaphor of life and being.

Repetition is inseparable from the individual’s self-awareness
and self-reliance. Kierkegaard’s interpretation of repetition
emphasizes not only the understanding of life as a sequence of
repeated actions, experiences, and occurrences, but also the
individual’s empowerment that the choice of repetition involves. In
other words, repetition is presented as a choice that signals the power
that the individual discovers and exercises.

Balancing between repetition and recollection, Kierkegaard’s
“Repetition” presents motion and mobility as part of dialectic
movement, including (and excluding at the same time) multiplicities
of being and existence. However, while liberating the potential of
ontological stability through embracing elasticity and transformation,
repetition contains limitations revealed through the necessity to
choose the constituents of self and being and to perpetually arrange
the relations between multiplicities. Repetition as a coexistence of
multiple forces and possibilities discloses the individual as part of the
universe and at the same time as a creator of one’s one self and of
one’s own world. But when choosing possibilities out of a multiplicity
of options, the individual, while exercising independence and
individualism, participates in shaping the world inside and outside.

Repetition understood in terms of an empowering choice that
signals the individual’s will and in terms of reciprocal interinflunces
of multiplicities and possibilities manifests itself in Gogol’s and
Melville’s stories. Both Akakiy Akakievich and Bartleby are
adamant about their copying duties: presented with the opportunity
to explore new obligations, they reject to change their main
occupation, copying. Moreover, the two characters perform their
duties perfectly, with the utmost precision; and they indulge in their
copying tasks as well. It is probably safe to say that Akakiy
Akakievich and Bartleby engage in double repetition: they copy the
words written by others and they indulgingly copy themselves when
repeating their daily actions. As Kierkegaard notes, “... [I]t requires
courage to will repetition”[4, p. 4]. Akakiy Akakievich and Bartleby
are provided with an opportunity to choose copying: through this
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gesture, Gogol and Melville entertain the idea of the individual who
exercises their will and their privilege of choice, shaping and
outlining their selves. From this perspective, copying that the two
characters engage in loses its meaninglessness and dullness:
integrated into the context of choice making, copying reveals an
individual engagement with the outside world that is interrupted by
the individual’s vision and imagination. For Gogol and Melville, the
boundaries separating the outside and the inside, the individual and
the public, the real and the imaginary are rather blurry. The
sociological reading of the two stories may convincingly illustrate
that the individual is to a large extent subjugated to oppressive
societal systems. However, Gogol and Melville explore crevices that
point to the overlapping of the seeming opposites. In this regard,
copying is a territory that appears to expose the collaboration of self
with a network of multiplicities, including both the inside and
outside experiences.

The famous opening of “The Overcoat” that incorporates a Slavic
tradition of giving names to newborns introduces the topic of fate that
has been widely discussed by Gogol scholars’. Akakiy Akakievich’s
mother was given at least eight different names, but she chose not to
follow the calendar. Analyzing the naming episode, Boris Eichenbaum
states that “the name of Akakiy Akakievich is definitely chosen for its
phonic value” [5, p. 26]. In this fragment, I would like to emphasize
that the act of making a choice is crucial: the sense of inevitability is
increased not by fate but by the narrator. The narrator mentions twice
that a different name could not have been given: in the beginning and
in the end of the episode. This repetition generates a circle that, at first
glance, contributes to the support of the narrator’s insistence on the
power of fate. But it also introduces doubt and subverts the initial
authority of the narrator’s words: a repeated utterance not only
reinforces the delivered idea but also produces space for further
proliferations. This effect of repeated actions echoes Kierkegaard’s
representation of repetition in terms of constant dialectic movement,
which involves reciprocal interinfluence of multiple possibilities. The
story about the origin of Akakiy Akakievich’s name entertains the idea
of choice and repetition, which is further explored through the
copyist’s devotion to his duties.
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The motif of choice is strengthened in the episode that unveils
(at least to some extent) the nature of Akakiy Akakievich. Poorly
treated by his colleagues and employers, Akakiy Akakievich is rather
industrious and diligent, performing his job duties — copying. When
presented with a copying task, he silently gets to work: “He would
take whatever was put in front of him without looking up to see who
had put it there or questioning whether he had any right to do so, his
eyes fixed only in his work™ [6, p. 142]. In spite of his colleagues’
derisions insinuating his submissive nature, Akakiy Akakievich does
not lose control over his copying accuracy: “Only when the jokes
became too unbearable — when somebody jogged his elbow, for
example, and stopped him from working — would he say: ‘Leave me
alone, why do you have to torment me?’” [6, p. 142]. These words
produce a transformative effect:

His voice had a peculiar sound which made you feel sorry
for him, so much so that one clerk who was new to the
department, and who was about to follow the example of the
others and have a good laugh at him, suddenly stopped dead in
his tracks, as though transfixed, and from that time onwards
everything seemed to have changed for him and now appeared
in a different light. [6, p. 142—143]

Interestingly, a copy clerk, whose status is subordinate and
submissive, appears to be a source of powerful transformations.
Gogol engages in the subversion of hierarchical relations and
exposes the reciprocity that the opposites are involved into.

As Charles C. Bernheimer notes, in spite of being associated
with meaningless and dull occupation, copying makes Akakiy
Akakievich happy [3, p. 57]. Referring to the narrator’s statements
that Akakiy Akakievich “worked with love,” the critic states, “Living
in this manner inside the alphabet is not alienating for Akakiy
because he hardly ever uses words to convey the needs or desires of
a distinct self” [3, p. 56]. The narrator emphasizes, “In that copying
of his he glimpsed a whole varied and pleasant world of his own” [6,
p. 143].While highlightingthe fact that Akakiy Akakievich is happy
in his own way, Bernheimer also insinuates that the character’s
happiness is, paradoxically, rather an indication of his unhappiness:
“Akakiy is described as a compendium of rhyming approximations
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[...]. He is an individual who is not quite one, a barely definableby-
product of certain syntactic rhythms and repetitions. In fact, Akakiy
does not so much originate as he repeats” [3, p. 56]. In this context,
Bernheimer points to the fact that Akakiy Akakievich demonstrates
an inability to adjust to the new when he is offered some sort of a job
promotion.

Akakiy Akakievich chooses not to proceed with a “challenging”
task not only because of an extra effort it may entail but also because
it interferes with a pleasing communication he develops with self and
others: it may sound paradoxical but changing words and forms
would ruin the intimacy of his world, taking away meaningfulness
and imposing meaninglessness. Copying is presented in terms of
communication: communication that involves both the inner and the
outer worlds. It is noteworthy that this lively description of copying
that verges on humor and irony precedes Akakiy Akakievich’s
choice making: “Some letters were his favourites, and whenever he
came to write out he would be beside himself with excitement, softly
laughing to himself and winking, willing his pen on with his lips, so
you tell what letters his pen was carefully tracing, so it seemed, just
by looking at him” [6, p. 143]. Although involving imitation,
copying contributes to connecting the inner world and the outer
world, dimensions that lie within and outside letters. Connection in
this case is carried out through language and through the act of
copying that acquires and produces meaning.

The copying fragment is one of the story’s most powerful
episodes that reveals Akakiy Akakievich’s internal independence and
self-reliance, shaped by a conscious act of choice. Copying, devotion
to which includes self-liberating effects, as well as an acquisition of a
new coat and an attempt to get the lost precious item back signal
Akakiy Akakievich’s desire to nurture his self through maneuvering
between seemingly opposing options.

Gogol’s American counterpart Melville also explores liberating
effects of copying by incorporating the issues of choice and freedom:
in spite of an extensive Melville scholarship, this line of inquiry has
not been discussed much. Allen Moore Emery notes that Melville’s
“Bartleby” is a tale that is an “ingenious treatment of the theme of
freedom and limitation” [7, p. 170]. Here self-reliance is presented as
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an ambiguous concept that includes both freedom and loss of
freedom, which, paradoxically, results from the individual’s desire to
liberate themselves from the conditions of the outer world and
limitations of the inner world constructed in the process of the
individual’s involvement with society and others’.

A number of scholars build their arguments about Bartleby’s
escapism and desire not to conform to the pressure exercised by law
and society and to rebel a dull and meaningless world on the fact that
he engages in copying, an activity deprived of creativity. While
examples may abound®, I would like to quote a passage from
“Melville’s Mail”: “Bartleby turns his face to a dead wall because he
cannot tolerate this life... [TThe man who copies dispositions
according to common law, the law of human precedent, it is human
life itself which is denied” [8, p. 154]. Dehumanizing automation is
also mentioned by Gregory Palmerino, who includes into the
development of his argument about creativity that is associated with
writing (not copying)a reference to “dead letters.” In this light,
copying is evidently treated as an occupation that, according to the
above mentioned remarks, does not invite creativity. At first glance,
Bartleby’s profession — scrivener — seems to reveal his passivity:
copying hardly involves creativity and freedom, leading to inner
exploration and independence. However, taking into consideration
Kierkegaard’s emphasis on repetition as a constant movement and as
a constant collaboration of opposites that, influencing each other,
contribute to meaning creation, copying, as an act that involves
repetition, reveals its creative potential. Moreover, copying is
inseparable from linguistic and, as Melville and Gogol demonstrate,
extra-linguistic dimensions, producing multiple links, contributing to
the individual’s “writing” of self and others.

As a scrivener, Bartleby is a perfect employee: “At first,
Bartleby did an extraordinary quantity of writing. As if long
famishing for something to copy, he seemed to gorge himself on my
documents. There was no pause. He ran a day and night line, copying
by sun-light and by candle-light” [9, p.12]. Like his Russian
counterpart — Akakiy Akakievich — Bartleby is pedantic and
persistent. The lawyer-narrator draws particular attention to
Bartleby’s submission when copying: “I should have been quite
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delighted with his application, had he been cheerfully industrious.
But he wrote on silently, palely, mechanically” [9, p. 12]. Bartley’s
presence, which seems invisible and silent, produces influences,
causing others to react. In this episode, the narrator discloses his
response to Bartleby’s work and nature: the scrivener’s passivity and
submissiveness turn into the opposite, into activeness and rebellion.
Later on, the lawyer-narrator speculates about the repercussions,
which the scrivener’s eccentric behavior that verges on disobedience
entails: “Nothing so aggravates an earnest person as a passive
resistance” [9, p. 17]. It is noteworthy that the emphasis is put not so
much on the rebel but on the one who is being resisted: “If the
individual so resisted be of a not inhumane temper, and the resisting
one perfectly harmless, in his passivity, then, in the better moods of
the former, he will endeavor charitably to construe to his imagination
what proves impossible to be solved by his judgement” [9, p. 17].
The narrator also concludes: “The passiveness of Bartleby sometimes
irritated me” [9, p.17]. In spite of his calm and mechanical
performance, Bartleby acts upon the narrator’s world, instigating its
change. Leedice Kissane, drawing attention to the relationship
between the narrator and Bartleby, describes the latter as the one who
causes “uneasiness” of the former [10, p.197]. Hinting at an
ambiguous passivity of the scrivener, Mordecai Marcus goes on to
assert that Bartleby is a psychological double of the lawyer-narrator
[11, p. 366]. Further on, the critic also notes that “Bartleby appears to
the lawyer chiefly to remind him of the inadequacies, the sterile
routine of his world” [11, p. 366]. If the second part of this statement
asks for more analysis, the first part unambiguously gestures toward
the fact that the scrivener’s presence exercises some powerful
influences. It is true that the narrator does not provide much
information about his mysterious employee because he hardly has
any. Instead, he discloses himself while letting the other — Bartleby —
shape his own self. With Bartleby’s presence, which at first appears
passive and silent, Melville explores the ambiguities that conventions
embrace and reveal.

Copying underlines the ambiguity of passivity, entertained
through Bartleby’s disposition. When confronted, Bartleby resists by
repeating the phrase: “I would prefer not to” (or its variation). Rather
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often, he echoes himself or copies himself by responding numerous
times in the same way. Bartleby copies others’ writing and he copies
his own behavior. Melville plays with the concept of copying, which
is not limited to the distinction between the original and the copies.
When Bartleby copies himself, a situation when the original doubles
itself arises: the significance of the primary disappears being equated
with the copied, which is conventionally labeled as secondary. But as
Bartleby’s self-copying and the effects it produces on others, on the
lawyer-narrator in particular, demonstrates, copies surpass the realm
of meaningless duplication. On the contrary, the re-production that
the copying promotes and emphasizes is shifted to the realm of
meaning creation. Although the same words are repeated, they entail
different responses: responses that have different emotional charge,
ranging from irritation to sympathy and compassion.

A blurry boundary between the original and the copy is outlined
in the beginning of the story. The narrator complains that he does not
have enough information for writing Bartleby’s biography: “While of
other law-copyists, I might write the complete life, of Bartleby
nothing of that sort can be done. I believe that no materials exist, for
a full and satisfactory biography of this man” [9, p.3]. The
individual’s life is put into in a subordinate position to “materials”
(are these not copies?) that will construct stories for others to make
their own biographical versions. However, the scrivener, who
dedicates himself to copying words produced by others, resists this
subordination: “Bartleby was one of those beings of whom nothing is
ascertainable, except from the original sources, and, in his case, those
are very small” [9, p. 3].Bartleby is viewed in terms of the original
and in terms of the copy: biographical notes not only organize a
chain of events that are supposed to “narrate” life, but also duplicate
Bartleby’s personal story through writing and repetition. The
relationship between writing a personal story (from the viewpoint of
the observer/outsider) that overlaps with repetition and copying
complicates the relationship between the original and the copy.
Bartleby seems to be presented as the original source that escapes
reproduction. However, as the story unfolds the concepts of the
original and the copy get blurry: the copy is not limited to statics and
stability. This blurriness is emphasized through Bartleby’s
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engagement with copying (understood literally) that manifests his
self-reliance.

As his Russian counterpart, Bartleby persists on his own world:
he perfectly performs his copying duties and he stubbornly refuses to
engage in any other tasks, which, as has been mentioned above,
affects others, his boss and colleagues, whom, however, he does not
perceive in these terms. A perfect copyist who is absorbed into the
world of “dead letters,” Bartleby outgrows passivity by exercising
his privilege to choose copying and later to choose not to check his
copies and to quit copying in the end. As we remember, Akakiy
Akakievich’s fascination with copying is hardly mentioned after the
clerk chooses to pursue his dream — to save money and buy a coat.
These two instances of a quiet rebellion, which, however, escalates
eventually, insinuates a desire for change. What seems to be
interesting here is that desires are revealed through the engagement
with seemingly passive activities, rooted in repetition. By repeating
the same words and phrases, Bartleby, for example, expands the
circle of his influence and the act of repetition — either through
copying, speech, or behavior — releases its transfigurative and
transformative power. This power of transformation is probably
more prominent with Akakiy Akakievich: when realizing his plan to
get a new coat, he reveals himself as stubborn and self-reliant. In the
two cases, copying is incorporated to expose the changeability of
human nature. Repetition in this context illuminates elasticity of
being, which Kierkegaard describes when outlining not only the
essence of repetition but its effects as well. Elasticity, however, is
captured by the individual’s need to make a choice, which, entailing
some limitations and confinements, locates the individual in the
multiplicity of various interactions. This logic demonstrates the
tension that Kierkegaard attempts to solve: while there is choice,
there is no choice at the same time; while there is repetition, there is
no repetition at the same time. By emphasizing this tension,
Kierkegaard shifts focus from linearity and hierarchy to a circular,
vortex-like interaction of variable entities.

In “Bartleby,” as well as in “The Overcoat,” copying entertains
the idea of repetition, which, while inviting choice and freedom,
includes some engagement with material reproduction. Both Bartleby
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and Akakiy Akakievich duplicate “documents” created by others.
Involving some physical and, as the stories demonstrate,
psychological and emotional exertion, copying evokes not only
creative energy but also collaboration of a copy and a document that
is being copied. In “Repetition,” Kierkegaard describes dialectical
movement of multiplicities and possibilities, revealing their
reciprocal interinfluences. This perspective may help illuminate
ruptures that Gogol and Melville attempt to explore through a desired
act of copying. When understood in terms of choice, copying shifts
from the subordinate status to the realm of independence and self-
consciousness.

The act of choice will not be possible without options;
conversely, choosing takes place when the individual is confronted
with possibilities. As Kierkegaard emphasizes, possibilities are
multiple and they exercise influence on one another. This reciprocal
dynamic is outlined by Gogol and Melville.

When pushed to the extreme, Akakiy Akakievich fights for his
new overcoat. As this choice becomes evident, Gogol’s character
reveals his other self. Readers witness the transformation of a meek
Akakiy Akakievich into a self-determined one: “His indecision and
uncertainty — in short, the vague and hesitant side of his personality —
just disappeared of its own accord” [6, p. 154]. The decision to
organize his life around a coat entails a gargantuan financial and
emotional exertion: “After another two or three months of mild
starvation Akakiy Akakievich had saved up the eighty roubles. His
heart, which usually had a very steady beat, started pounding away”
[6, p. 154]. Apart from a scrupulous financial plan, a new Akakiy
Akakievich also participates in a creative process of sewing a coat: he
wants to have a good material, a model of the future coat also matters.

In spite of the fact that copying is somewhat abandoned after the
idea of buying a coat becomes overpowering, it still retains its
power — copying is one of the triggers of changes, but it is also a
marker of transformations as well. After committing himself to an
expensive acquisition, Akakiy Akakievich is mentally and
emotionally dedicated to his dream. Copying is interrupted but the
intrusion of a different obsession: “All these reflections very nearly
turned his mind, once he was not far from actually making a copying
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mistake, so that he almost cried out ‘Ugh!” and crossed himself” [6,
p. 154]. Copying presents evidence of changes that are presented as
materialized items — written mistakes. However, it should also be
mentioned that in spite of the outside intrusion that copying is
exposed to, the language around Akakiy Akakievich’s experience
still remains elusive: reflections nearly turned his mind; he did make
a mistake, but he was not far from making it. Fragile thresholds that
connect the inside and the outside, the familiar and the unfamiliar, the
new and the old represent the inherent blurriness of human nature.

The idea of inner transformations, which seem to be connected
with copying practices that contribute to the exploration of inner self
is further developed when Akakiy Akakievich is deprived of his
expensive acquisition. Timid and silent as a rule, Akakiy Akakievich
demands an appointment with the Superintendent: “...Akakiy
Akakievich, for the first time in his life, stood up for himself and told
them in no uncertain terms that he wanted to see the Superintendent
in person, that they dare not turn him away since he had come from a
government department on official business, and that they would
know all about it if he made a complaint” [6, p. 162]. At this point
copying is barely mentioned. Quite often, critics assert that the focus
on the overcoat indicates Akakiy Akakiech’s emerging interest in
material possessions. Charles C. Bernheimer, for example, notes that
Akakiy Akakievich’s “marriage” to the overcoat symbolizes his “loss
of originality” [3, p. 58].1t is not that Akakiy Akakievich neglects his
duties: Gogol shifts emphasis from the inside to the outside. These
two dimensions are subverted, but still remain interconnected.

Asking the Important Person for help, Akakiy Akakievich is
subjected to humiliation, from which he never recovers. The
Important Person is haunted by a ghost who bears a striking
resemblance to the person he humiliated. In a quiet, humble, and yet
powerful manner, Akakiy Akakievich responds and affects others. This
transformative power that a copy clerk exercises subverts traditional
proportions of the center and the periphery: the periphery shapes the
center as well. Copying, as creative writing, is liberating as well.

Melville employs a similar technique to equate oppositions, to
subvert hierarchies and subordinations. In addition to disturbing the
lawyer’s structured and ordered office routine, Bartleby intrudes into
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his emotional composure, entailing modifications. By the end of the
story, the lawyer, although trying to escape Bartleby’s further
intrusions, succumbs. Visiting Bartleby in prison, the lawyer first
takes a patronizing tone:

“Bartleby!”

“I know you,” he said, without looking around — “and I
want nothing to say to you.”

“It was not I that brought you here, Bartleby,” said I.
keenly pained at his implied suspicion. “And to you, this
should not be so vile a place. Nothing reproachful attaches to
you by being here. And see, it is not so sad a place as one
might think. Look, there is the sky, and here is the grass.” [9,
p- 43]

The lawyer takes some responsibility for Bartleby’s
imprisonment: his apologetic tone gestures toward guilt and remorse.
At the same time, he attempts to conceal his emotional state and
consoles his former employee, taking a superior position. However,
Bartleby responds not to his consolations but to his camouflaged
thoughts: “‘I know where I am,” he replied, but would say nothing
more, and so I left him” [9, p. 43].The relationship between Bartleby
and the lawyer indicates the subversion of the superior and the
inferior, the concepts which are constructed through social and
linguistic network. The lawyer leaves but comes back to discover
that Bartleby died. The transformative presence of Bartleby becomes
more pronounced:

Strangely huddled at the base of the wall, his knees drawn
up, and lying on his side, his head touching the cold stones, I
saw the wasted Bartleby. But nothing stirred, I paused; then
went close up to him; stood over, and saw that his dim eyes
were open; otherwise he seemed profoundly sleeping.
Something prompted me to touch him. I felt his hand, when a
tingling shiver ran up my arm and down my spine to my feet.
[9, p. 45 46]

The lawyer, who attempted to maintain a sane distance between
himself and Bartleby by keeping him either behind the screen,
isolating him from others, and finally avoiding any physical
encountering with him (although in vain), experiences Bartleby’s
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intrusion not only into his mental but physical space as well. The
subordinate Bartleby dismisses the lawyer’s instructions and
disobeys the order that he and his office represent. Through his silent
defiance, Bartleby shapes transfigurations the lawyer undergoes: this
influence perseveres after the copy-clerk’s death, revealing the
conversion of the power relations. The irony escalates when the
lawyer reads the report issued after the death of Bartleby: “The
report was this: that Bartleby had been a subordinate clerk in the
Dead Letter Office at Washington, from which had been suddenly
removed by a change of administration. When I think over this
rumor, hardly can I express the emotions which seize me. Dead
letters! does it not sound like dead men?” [9, p. 46]. The lawyer’s
attempt to escape Bartleby’s presence fails: the employee’s death is
associated with his office. This connection can hardly be changed.
Moreover, the report triggers some emotion for the lawyer that he
cannot “express”: not only his power, but the power of the language
that contributes to the structuring of societal, personal, and
interpersonal relations collapses. However, it does not collapse into
nothingness. “Bartleby” ends with an eloquent aplomb: “Ah,
Bartleby! Ah, humanity!” [9, p.47]. Bartleby’s engagement with
“dead letters” transpires into a vehement resistance against rules,
against the Law. “Dead letters” contain energy that goes beyond the
confinements of smooth paper and beyond the confinements of
messages transmitted through language.

Gogol and Melville incorporate copying into their play with
oppositions and hierarchies. Occupying an in-between space where
the opposites mix and collapse, the two writers question not only
societal structures, but also the systems representing ontological and
epistemological scaffolding. When equated, the powers of copying
and writing introduce the relativity of the original and the copy: the
original loses its authority and the copy acquires some empowering
potential. This subverted relationship reveals the instability of
structured organizing systems employed to shape existential
frameworks. By emphasizing copying which is associated with
repetition, “The Overcoat” and “Bartleby” engage in the exploration
of power re-distribution which is intensified by the disruption of the
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authority discourse. When shifting the emphasis from the writing to
copying, Gogol and Melville reproduce ontological and
epistemological constructions. It may seem that the two writers
engage in the act of power appropriation. It may be true, but this act
is situated in a hazy territory of instability; thus, power appropriation
for Gogol and Melville is hardly completed. The destruction of
totality and authority of hierarchical systems — through the revision
of writing and copying, the original and the copy, the dominant and
the subordinate — reveals the fluidity of power.

Notes:

' While incorporating Romantic elements (e. g. the ambivalence of self,
the tension between the conscious and the unconscious, the individual and the
society, to name but few), “The Overcoat” and “Bartleby” violate the
boundaries of Romanticism, exploring the potential of realistic, absurdist, and
existential experiments. This blurriness of literary movements that the two
stories reveal and highlight manifests a narrative’s inherently shifting nature —
a text avoids stability and solidification. The idea of duality, duplicity,
doubling, marking some in-betweenness and splitness that the navigation
between literary genres and styles involve, runs through an extensive
scholarship on both Gogol and Melville. To explore Gogol’s literary
inbetweeness, see: James N.Roney, “Reading Gogol’s Grotesque
‘Overcoat,”” The Grotesque, edited by Harold Bloom, Bloom’s Literary
Criticism; 2009, p.167-76; Isra Daraiseh, “The Literary Unconscious:
Ideology and Utopia in the Nineteenth-Century Realist Novel in England and
Russia,” Dissertation U of Arkansas, 2015; Carolyn J. Ayers, “Analytical
Mimesis in the Russian Tale and Gogol’s ‘“The Overcoat.””’Mimesis: Studien
zur literarischen Reprisentation/Studies on Literary Representation, edited by
Bernhard F. Scholz, Francke, 1998, p. 259-71; VictorBrombert, “Meanings
and Indeterminacy in Gogol’s The Overcoat,’Literary Generations: A
Festschrift in Honor of Edward D. Sullivan by His Friends, Colleagues, and
Former Students, edited by Alain Toumayan, Fr. Forum; 1992, p.48-54.;
Gavriel Shapiro, Nikolai Gogol and the Baroque Cultural Heritage,
Pennsylvania State UP, 1992; Bakhtin M.M., Rable i Gogol (Iskusstvo slova i
narodnaia  smekhovaia  kultura  Srednevekovia i Renessansa),
Khudozhesvennaia literatura, 1990; 1. A.I’in, “Gogol — velikiy russkiy
catirik, romantic, filosf zhizni,” II’in [.A. Sobranie sochineniy v 10 tomakh,
tom 6, kniga 3, Russkaia kniga, 1997, p. 235-260.
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Melville’s literary inconsistencies are explored in the following
publications: Stanley Brodwin, “To the Frontiers of Eternity: Melville’s
Crossing in ‘Bartleby the Scrivener,””Bartleby the Inscrutable: A Collection
of Commentary on Herman Melville's Tale ‘Bartleby the Scrivener,” edited
by M. Thomas Inge, Archon Books, 1979. 174-96; James L. Colwelland
Gary Spitzer, “‘Bartleby’ and ‘The Raven’: Parallels of the
Irrational,” Georgia Review 23, 1969, p. 37—43.Chris Conkling, “Misery of
Christian Joy: Conscience and Freedom in ‘Bartleby, the Scrivener,””
Literature and Belief, 1981, p. 79—89; Mario L. D’Avanzo, “Melville’s
‘Bartleby’ and Carlyle,” A Symposium: Bartleby the Scrivener (Melville
Annual, 1965), edited by Howard P. Vincent, Kent State UP, 1966, p. 113—
39; William B. Dillingham, “Unconscious Duplicity: ‘Bartleby, the
Scrivener,”” Melville’s Short Fiction, 1853-1856, U of Georgia P, 1977.
John Gardner, “Bartleby: Art and Social Commitment,” Philological
Quarterly 43, 1964, p. 87-98; Michael T. Gilmore, American Romanticism
and the Marketplace, U of Chicago P, 1985.

2 For more detail, see Ralph Waldo Emerson’s “Self-Reliance.”

3 Gippius, Vasilii. Gogol.Edited and translated by Robert A. Maguire.
Durham: Duke UP, 1981. 224 p; Kare Johan Mjor, Reformulating Russia:
The Cultural and Intellectual Historiography of Russian First Wave of
Emigré Writers, BRILL, 2011, p. 184-186.

* The motif of fate is an inseparable part of the contemporary studies of
Gogol’s writing. Please see: M. Vaiskopf,Ptitsa troika i kolesnitsa dushi: raboty
1978-2003, Novoe literaturnoe obozrenie, 2003; M. Virolainen, “Ranniy
Gogol: katastrofism soznaniia,” Gogol kak yavlenie mirovoy literatury. Sbornik
statei po materialam mezhdunarodnoi nauchnoi konferentsii, posviaschennoi
150-letiiu so dnia smertu N.V.Gogolia, IMLI RAN, 2003, p. 9-14; T.
Pecherskaia, “Escher raz o ‘fantasticheskom’ v ‘Shineli” Gogolia,” Sbornik
statei po materialam mezhdunarodnoi nauchnoi konferentsii, posviaschennoi
150-letiiu so dnia smertu N.V.Gogolia, IMLI RAN, 2003, p.202-207.
Yu. V. Arkhipova,“‘Shinel” Gogolia kak apokalipticheskaia povest,” Novye
idei v filosofii prirody b nauchnom poznanii: filosofskie problem nauki i
kultury, no. 2, 2004, p.324-333;Dmitrij Tschizevskij, “The Composition of
Gogol’s ‘Overcoat,” ”Gogol’s “Overcoat”: An Anthology of Critical Essays,
edited by Elizabeth Trahan, Ardis: 1982, p. 37-60.

> The ambiguity of self-reliance that Meliville engage in is one of the
recurring themes in Melville studies. See: Walter Anderson, “Form and
Meaning in ‘Bartleby, the Scrivener,”” Studies in Short Fiction 18, 1981,
p- 383-93. Chris Conkling, “Misery of Christian Joy: Conscience and
Freedom in ‘Bartleby, the Scrivener,” Literature and Belief, 1981, p. 79—
89; Matthew Guillen, “Bartleby’s Preference: Res Ipsa Loquitur, ”Journal
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of the Short Story in Englishno. 37, 2001, p. 31-48; Marvin Hunt, “That’s
the Word: Turning Tongues and Heads in ‘Bartleby, the Scrivener,””ESQ:
A Journal of the American Renaissance no. 40, 1994, p. 275-92; Michael
Rogin,Subversive Genealogy: The Politics and Art of Herman Melville, U
of California P, 1985. Nancy Roundy, “‘That Is All I Know of Him’:
Epistemology and Art in Melville’s ‘Bartleby,”” Essays in Arts and
Sciences no. 9, 1980, p.33-43; Kingsley Widmer, “Melville’s Radical
Resistance: The Method and Meaning of ‘Bartleby,”” Studies in the
Novelno. 1, 1969, p. 444-58. Rpt. The Ways of Nihilism: A Study of
Herman Melville's Short Novels. Ward Ritchie P for California State
Colleges, 1970, p. 91-125; Branka Arsic, Passive Constitutions, Or, 7 1/2
Times Bartleby. Stanford UP, 2007; Jason Frank, A Political Companion to
Herman Melville, UP of Kentucky, 2013.

® Newton Arvin, Herman Melville. New York : Viking, 1950; Louise
K. Barnett, “Bartleby as Alienated Worker,” Studies in Short Fiction no. 11,
1974, p. 379-95; Michael C. Berthold, “The Prison World of Melville's
Pierre and ‘Bartleby,”” ESQ: A Journal of the American Renaissance
no. 33, 1987, p.227-52; Lewis H. Miller, Jr. “‘Bartleby’ and the Dead
Letter,” Studies in American Fiction no. 8, 1980, p. 1-12; George Monteiro,
“Melville, ‘“Timothy Quicksand,” and the Dead-Letter Office.” Studies in
Short Fiction no. 9, 1972, p. 198-201.
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Summary

EXCHANGING POWER: COPYING AND WRITING IN MYKOLA
GOGOL’S “THE OVERCOAT” AND HERMAN MELVILLE
“BARTLEBY, THE SCRIVENER: A STORY OF WALL STREET”

In the impressively extensive Gogol studies, individualism has been
discussed on different occasions; however, Akakiy Akakievich, more often
than not, has been presented as a protagonist who, in spite of his attempts to
take control of his life, does not have enough energy — drive, as we would
say today — to complete his journey to his internal independence.
Emphasizing copying that “The Overcoat” and Herman Melville’s
“Bartleby, the Scrivener: A Story of Wall Street” elevate to the level of
meaning creation, this paper discusses how engagement with repeated
actions (either copying or speaking) contributes to the liberation of self,
manifested in the two stories through self-reliance, which is understood in
the Emersonian terms as an ability to “trust thyself.” The theoretical basis
for the presentation of copying as an act that contributes to the liberation of
self and to the development of resistance is provided by the concept of
repetition as outlined by Soren Kierkegaard. This analysis emphasizes the
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effects that the act of copying produces in Gogol’s and Melville’s stories,
integrating the discussion of choice and of an ability to trust one’s own self.
This paper argues that Gogol’s and Melville’s characters’ devotion to
copying is an essential stage and element in the process of shaping their
self, nourished by self-reliance. In this light, Akakiy Akakievich and
Bartleby are viewed as literary doubles, indulging in repeated actions,
which are part of ontological and epistemological revising and structuring.
Through the analysis of copying that is associated with repetition, this paper
concludes that “The Overcoat” and “Bartleby” engage in the exploration of
power re-distribution which is intensified by the disruption of the authority
discourse. The subversion of totality and authority of hierarchical systems —
through the revision of writing and copying, the original and the copy, the
dominant and the subordinate — reveals the fluidity of power, by which both
Gogol and Melville are intrigued.

Keywords: individualism, repetition, self-reliance, copying, writing,
liberation, resistance.

Anomauin

«B3A€EMHMI BIUIMB: KOITIIOBAHHS TA IIUCbMO
B «IINHEJII» MUKOJIU I'OI'OJIA TA «bAPTEJIBI\ BAPTJIBI,
[MUCAP: ICTOPIA BOJUI-CTPIT» TEPMAHA MEJIBIJIA»

Y rorone3HaBUMX CTYAiAX TeMYy iHOHBIAyalli3My HaBpsI 9H MOXEMO
Ha3BaTu BUUeprHO. CTOCOBHO 00pa3y Akakis AkakiifoBnda, 6€3yMOBHO,
icHye Oe3miu iHTeprperaniii. JoBomi wacto repoit «llluneni», monpu ioro
crpoOu, Tak OM MOBHTH, ONAHYBATH J>KUTTS, ACOIUIOEThCS 3 HECTauero
eHeprii: HoMy Opakye, CydaCHOIO MOBOIO, «IpaliBy». Y JaHiil cTaTTi yBara
aKIEHTYEThCS Ha Tpoleci KomioBaHHA B omoBimanHi «llluHems» Ta B
oroBimanHi ['epmana Mensina «baptn6i, nucap: Ictopis Boma-Crpity.
KomiroBaHHs — nmuceMoBe ab0 YyCHE — pO3MIANAETHCA SIK  Jist
MTOBTOPY/TIOBTOPCHHS, K4, X0U i BKJIFOYAE TICBHY MEXaHIYHICTh 1 aBTOMa-
TH3allif0, 0 MOXE CYMPOBODKYBATUCS OpakoM TBOPYOrO BHpPa)KCHHS,
CKJIaJla€ HEBiJ'€MHY YaCTHHY PO3KPHUTTS BHYTPIIIHBOI cBoOOaHU. JIBi icTopil
MIeBHUM YHHOM CYTOJIOCHI i7ei EMepcoHa npo mokiaiaHHs Ha BIIACHI CHIH,
JoBipH 1o cebe. TeopeTHuHy OCHOBY ISl OKPECIICHHS MTPOLIECy OBTOPEHHS
K Oif, AKy MOXEMO pO3ISIOaTH fK Taky, L0 CHpHsS€E BiIHAHICHHIO
BHYTPIIIHBOI CHJIM, $IKa IIEPEPOCTAE y CBOEPIJIHUHA TMPOTECT, CKIAIAE
koHuerniis mosTopy Cepena K’epkeropa. OjHe 3 mepIioyeproBux 3aBiaHb
aHaiizy onoBinanb [orons ta MenBinia monsirae y 3’sCyBaHHI BIUTHBY
KOTIIOBAaHHS, SKE CHpUSE BH3HAYEHHIO TEMH BHOOpDY Ta 34aTHOCTI MU
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3MI0HOCT] MOKJIAAATHCS HA BIACHI CHIHM. Y CTaTTi OOIPYHTOBYETHCS OyMKa
PO Te, IO BiAAaHICTh MPOTArOHICTIB KOMIIOBAaHHIO € HEBiJ’€MHHM €TarioM
(hopMyBaHHS CaMOCTI, IO KUBUTHCA NTOBiporo g0 cebe. Takwii migxin mae
migcTaBu po3risgath Akakis AkakidioBnua Ta baptiOi sik sitepaTypHHX
JBIMHMKIB, II0 3aXOIUTIOIOTHCS ITOBTOPIOBAJILHOIO JIIi€I0, sKa CKJIajae
OCHOBY JIJIsl OHTOJIOTIYHOTO Ta €MiCTEeMOJIOTTYHOTO (POPMYBaHHS 1 CTPYKTY-
pyBaHHsi. Ha OCHOBI aHamizy KOMiIOBaHHsS SIK Mii, IO CHHPAaeThCA Ha
MIOBTOPEHHS, Y CTaTTi OOIPYHTOBYETHCS BUCHOBOK ITpo Te, o «llnHensy i
«bapTiiOi» BUABIAIOTH XYIOXKHE MOCTIIKCHHS OOMIHY BIUIMBY Ta BIIQJH,
IO CIIMPAEThCS Ha MiAPUB AMCKypcy asTopureTHOi Biagu. CyOBepcis
TOTAJBHOTO Ta ABTOPHTAPHOIO SK O3HAK I€PApPXiYHUX CHCTEM — Yepes
TeperJisi] B3a€EMUH MK THCBMOM 1 KOIIIOBAaHHSIM, OPUTIHAIOM i KOTI€R,
JOMIHYBaHHSAM 1 CyOOpIMHAILIEI0 — OMPHUABIIOE (PIIOIAHICTH BIAH, IO
3axomroe sk ['orois, Tak 1 Mensiiia.

Kntrouosi cnoea: ianuBinyanism, TOBTOP/TIOBTOPEHHS, TOBipa 10 cebe,
KOIIFOBaHHS, TICbMO, CBO0OO 1A, TPOTECT.

Annomauusn

B3AMMHOE BJIMAHUE: KOIITMPOBAHUE U ITMCBMO
B (lIMHEJIN» HUKOJIAA I'OI'OJIA U «bAPTJIBU, TINCAPD:
UCTOPUA YOJUI-CTPUT» TEPMAHA MEJIBUJIJIA

B roroneBeneHny Tema WMHAMBHAyalu3Ma IPEJCTABIECHA IIUPOKO U
pasHocTopoHHe. OTHOCHTENBHO 0Opa3za Akakusi AKakueBHUa, 0€3yCIOBHO,
CYLLECTBYET MHOXECTBO HMHTepHperauuid. JloOBOJIBHO 4acTo TIepow
«[IIunenn», HECMOTPsI HAa OTYAasIHHYO MOIBITKY CTaTh, B KAKOH-TO CTEIICHH,
«XO03MHOM COOCTBEHHOM KHU3HUY», ACCOLMUPYETCS C HEJJOCTATKOM SHEPTHH:
€My He XBaTaeT «JpaiiBa», FOBOpsl COBPEMEHHBIM SI3bIKOM. B crarbe ananm-
3MpyeTcsl Ipolecc KomupoBaHHs B pacckase «lllmHens» m B pacckase
lepmana MenBmwmna «baptnou, mmcaps: Hcropus  Yomn-Crpury.
KonupoBaHne — nucbMEeHHOE WM YCTHOE — PaCCMaTPUBAETCS KaK JIeHCTBHE
MIOBTOPA/TIOBTOPEHUSI, KOTOPOE, HECMOTPS Ha MPEAINOIaraeMylo HEKyIo
MEXaHWYHOCTh W aBTOMATH3ALHUIO, YTO CONPOBOXKIAETCS HEJOCTATKOM
TBOPUYECKOTO BBIPAKCHMS, COCTABIISIET HEOTHEMIIEMYIO YaCTh PaCKPBITHS
BHyTpeHHEH cBoOoabl. OOe HCTOPHH CO3BYYHHI Hee DMEpPCOHa O JOBEPUHU
K cebe. TeopeTnuecKkyro OCHOBY [UIsl IPEACTABIICHUS MPOIECcCa IIOBTOPEHHUS
Kak JeHCTBUs, KOTOPOE BO3MOXHO paccMaTpuBaTh Kak coJeicTByroiee
OTKPBITUIO BHYTPEHHEH CHIIbl, KOTOpas IEpepacTacT B HEKUM IIPOTECT,
cocraBisger KoHuemus mnoBropa Cépena Keepkeropa. OnmHO u3 mepBo-
oyeperHbIX 3aaHUi aHau3a paccka3oB ['orosst 1 MenBuiLIa 3aKIr04aeTcst
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B TOM, 4TOOBI omucaTh 3()(eKT KOMMPOBaHUs, CIIOCOOCTBYIOMIETO PACKPHI-
THIO TEMBbl BBIOOpAa M BO3MOKHOCTH M CIOCOOHOCTH TIOJaraTtbCsi Ha
COOCTBCHHBIE CHIBI. B cTathe O0OOCHOBBIBaE€TCSA HIEA O TOM, 4YTO
NpECAaHHOCTb MPOTArOHUCTOB KOIIMPOBAHUIO COCTABJIACT HEOThEMJIEMBIN
aTan (JOpMHUPOBAHUS CAMOCTH, ONHUparoleiics Ha «JoBepue K cebe». Takoi
NOAXOJ IMO3BOJISIET paccMaTpuBaTh AKakusi AkakueBuua W baptibu B
Ka4yecTBE JIMTEPATYPHBIX JBOMHUKOB, KOTOpPBHIE YBIIEKAIOTCS IOBTOPSI-
IOLIMMCSI IEWCTBHEM, YTO TPEJICTABISIET OCHOBY JUIS OHTOJIOTHYECKOTO U
SMHUCTEMOJIOTHYEeCKOro (GopMHUpOBaHHS M CTPYyKTypupoBaHui. Ha ocHoBe
aHaIM3a KOIMPOBAHMS KaK JEHCTBHS, KOTOpOE ONHMpaeTcs Ha IMOBTOpP, B
CTaThe 0OOCHOBBIBAETCS 3aKIIOUEHHE O TOM, uTO B «llInHenm» n «bapTnom»
MIPOCTICKUBACTCA XYI0)KECTBEHHOE HCCIEAOBaHNE OOMEHa BIMSHHSA U
BIIACTH, OIHPAIOLIETOCS HA TMOJIpPBIB IHCKypca aBTOPUTETHOH BIIACTH.
CyOBepcHs TOTaNbHOTO W aBTOPHTApHOTO — 4Yepe3 IEPEOLEHKY B3auMOo-
OTHOIIECHUH MEXIy MHCBMOM U KOIMPOBAHWEM, OPUTHMHAIOM M KOIHEH,
JIOMHHHPOBAHUEM U CyOOpAMHAIMel — yKa3bIBaeT Ha ()IFOMIHOCTH BIIACTH,
KOTOpOi1 3auHTpurosassl ['oross u Mensu.

Kniouesvle cnoea: iHAUBUyanu3Ma, IOBTOP/IIOBTOPEHUE, A0BEPUE K
cebe, KOIUPOBaHUE, IIUCBMO, CB0OO1a, IPOTECT.
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Bun. 1. - C. 75-76.

28. [donoBins] / II. Muxen // Jliteparypo3snaBctBo — Byz —
[xoma: «xpyrymii cTim»: [00roBopeHo MpoOieMH, MOPYIIEHi B CT.
Suenka M. T. «CtaH 1 nepcreKTHBY BUBYCHHS YKPATHCHKOI JIiTepaTypu
XIX — mouatrky XX cr.» (PagsHchke niTepaTypo3HaBcTBO. — 1987, —
Ne 11)] // Pag. nitepatypo3naBctBo. — 1988. — No 7. — C. 5-6.

29. O HexuHcKo#l JuTepatypHoii mkojae / II. B. Muxen
// Hacnenue loroiss u COBPEMEHHOCTb: Te€3W MHOKI. M COOOLI.
Hay4JHO-TIPaKT. ['oroneBckoit koH}. (24-26 mas 1988 rona) / HexwuH.
roc. niexa. uH-T uM. H. B. TI'oroins. — Hexun, 1988. — 4. 1. - C. 11-12.

30. PazBuTHEe KPHTHYECKOr0 peaqu3Ma B TBOpYecTBe
H. B. I'oroas / I1. B. Muxen // Usy4uenne tBopuectBa H. B. 'orons
B IIKOJIE: 10c00. s yautens / mop. pen. I'. B. Camoiinenko. — Kuis,
1988. - C. 32-48.

31. Pomansl B.T. Hapexxnoro m YkpaumnHa: [BcTym. CT.]
/T1. B. Muxen // B. T. Hapexxnsrit. Bypcak: Maopoccuiickast ITOBECTb;
IBa VBana, wmu Crpacte k TsDkOam; ['apkyia, ManopoccuiicKuii
pasOoiiHuk: pomanbl / BcTym. cT. u npuM. 1. B. Muxena. — Kuis,
1988. - C. 5-18.

1989

32. 1. AaBuk B Hexxune / I1. B. Muxen // Keel ja kirjanbus. —
1989. — Ne 10. — C. 640.

33.H.B.Toroas B HexnHe: akTyajJbHble TPo0JeMbl
uzydenusi (BmMecro npeaucnosusi) / E. H. Muxansckuii, [1. B. Muxen
// H. B. T'oronp n Hexxnn. HexuHckas | MMHA3HS BBRICIINX HAYK KHA3S
be3bopoako, Hadamo TBOpUecTBA: OWONHWOrp. yKazaT. / COCT.:
H. M. XKapkesuuy, I1. B. Muxen [Ta iH.], oTB. pen. E. H. Muxanbsckwuii;
Hexwun. roc. nen. ma-T uM. H. B. TI'orons. — Hexwnn, 1989. — C. 3-5.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6ibnioTeka).
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34. M. Komroonucwskuii i K. I'amcyH (0coOIMBOCTI IICHXOJIO-
riunoro anamizy) / I1. B. Muxen, T. B. Muxen // ObnacHa HayKoBO-
METOAMYHA  KOH(EpeHLis, NpucBsIueHa 125-piudro 3  OHA
HapomkeHHss M. M. KorroouHcbkoro: Te3u gor. — YepHiris, 1989. —
Y. 1. - C. 134-136.

35. KyabrypHo-icropuunuii penomen IllleBuenka i I'orosas B
ouini M. Kocromaposa / II. B. Muxen // HaykoBo-meromuuna
KoH(epeHIlis, TmpucBsIdeHa 175-piud0 3 JHI  HAPOHKCHHS
T. I'. llleBuenka: marepianu i Te3u. — Yepwiris, 1989. — C. 13-15.

36. Masoun3BecTHOoe nepeno:kenue «CioBa o nojaxky Uropese»
(«Pyck» Hukonas I'eiinpuxcena) / I1. B. Muxen // Bompocs! pycckoii
mutepatypsl. — JIbBoB, 1989. — Bemm. 1 (53). — C. 42-45.

37.MecTo «ABTOPCKOIl HCIOBeIW» B TBOpPYeCKOW cyabde
Torons / I1. B. Muxen // Teopuectso H. B. 'oronst u coBpeMeHHOCTb. —
Hexwn, 1989. -4. 1. — C. 65-67.

38. «llonenHnk» A. M. MOKpPHIBKOI0 — IsKepejio BHBYEHHA
i mam’sitka HixkuHchKOI giTepaTtypHoi mkoau / II. B. Muxen
// PO3BATOK IIKONH 1 TMEAAaroriyHoi Haykw Ha Ykpaini. — Hixwuw,
1989. — C. 67-68.

1990

39. P. M. Boakos B UcTopuko-¢uioaoriyeckoM UHCTUTYTE
kus3s1 be3oopoako (B. U. Pezanos u P. M. Bonkos) / [1. B. Muxen
// BonkoBcbki untanHs: 10 150-pivus 3 qus Hapomxenns P. M. Boux-
KoBa: Te3u jgot. (M. YepHimi, 24—26 xoBTHA 1990 p.) / YkpaiHChKui
KOMITeT cnaBicTiB, YepHiB. nepxk. yH-T iM. lO. @enpkoBuya. —
UYepniswi, 1990. — C. 3-4.

40. «<BpiOpaHHbIle MeCTa M3 MEPEeNUCKH ¢ APY3bSIMH»
H. B.I'oroasi Ha ypokax JuTepatypsl B mkoJie / II. B. Muxen
// HpaBCTBEHHO-3CTETHYECKOE BOCIIHTAHHE MOJIOACKH CpPEACTBAMU
nckyccrBa. — Yepnuros, 1990. — Y. I1. — C. 40-42.

41. Kusxnin S1. B. / I1. B. Muxen // YJIE. — Kuis, 1990. —
T. 2. - C. 498-499.

42. Ko3zbma IIpytkos / I1. B. Muxen // YJIE. — Kuis, 1990. —
T.2.-C.523.

43. KoHuenuisi poMaHHOro kaHpy B cTyaiax I. @panka npo
airepatypy XIXcr. / II. B. Muxen //llnsaxu BROCKOHAJICHHS
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npoeciifHO-TIeAaroriqHol MiATOTOBKH BYMTENS B yMOBax mepely-
JIOBU BHUIIOT Ta CEpelHBOI IIKOIHU: TE3H JIOI. MIXKBY3. HayK.-IIPaKT.
koH(. — Hixkun, 1990. — Y. II. — C. 44-45.

44. O pabGore ceMHMHapa y4HWTeJed M CEMHHApPa CTaKepoOB
/I1. B. Muxen // Yaurenas 1 00IIEeCTBO: OIBIT, IPOOJIEMBI, TTIOUCKHU: K
50-netuto Mamawn. rien. un-ta. — Mamann, 1990. — C. 410.

45. O0 nzyyenun nosect «Crapuk u Mope» J. XeMHUHIYI
B mkoJse / II. B. Muxen, T.B. Muxen // AxrtyaiapHbIE BOIPOCHI
W3y4YeHHs B By3€ Kypca METOJIUKH IPENoaBaHus JUTEPaTyphl H
s3p1ka. — Hexwun, 1990. — C. 88—-89.

46. Ilncaresm HexxmHCKO# JIMTepaTypHOil IKOJIBI B CYKICHHX
u onenkax B. I'. besiunckoro / I1. B. Muxen / JIitepatypa Ta KynsTypa
[omicest: 30. Hayk. cT. / Bian. pexn. i ymopsia. I'. B. Camotinenko; Hixun.
nepx. nien. iH-T iM. M. B. loromst. — Hiskun, 1990. — Bumn. 1: HixxuHcbka
Bura mkoma (1820-1990). — C. 111-112.

Te came [Enextpornmuii pecypc]. — Pexum goctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6idmioTeka).

47.IIpo HIKMHCHKY JiTEpaTypHy WIKOJY (IO TOCTaHOBKH
nmutanss) / I1. B. Muxen // CroBo 1 gac. — 1990. — Ne 5. — C. 76-79.

48. @oabKJOP B CHCTeMi XyHO0:KHBOI KOMYHiKamii Jitepa-
TypHOi KyabTYpu 0apoko /II. B. Muxen // @onbknop 1 cydacHui
CBIT: eBporerchkuii cumnosiyM. — Kuis, 1990. — C. 49-50.

1991

49. B. T'. besimHckuii 0 nmucaTeJasaX HEKMHCKOHN JUTEPaTypHOI
mkoJbl / I1. B. Muxen // Jlitepatypa Ta kynerypa [lomiccs: 306. HayK.
cT. / Biam. pex. ta ynopsia. I'. B. Camotinenko; Hixkun. nepx. nen. iH-T
iMm. M. B.Toroms. — Hixkun, 1991.— Bum. 2: JliteparypHi perioHH
ITomiccst Ta BumatHi oro npeactaBHUKH. — C. 57-62.

Te came [Enextponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 0idmioTeka).

50.P.M. BosixoB u B.W. PezanoB / I1. B. Muxen // Jlitepatypa Ta
kynbTypa [lomicest: 30. Hayk. cr. / Bimm. pen. Ta ynopsia. . B. CamoiiieHKko;
Hixun, nepkx. men. iv-T iM. M.B.Toromss. — Hixen, 1991. — Bum 2:
JlireparypHi periornu [lomicest Ta BumatHi #ioro npencraBauky. — C. 106-110.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 0idnioTeka).
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51. 3 ucropuu Xya0:KeCTBEHHOH JIeTOMHCH 3amnopo:KCKoil
Ceun (moBectp B. T.Hapexnoro «3amopoxeny») / II. B. Muxen
// 3anopixxkst B icTopii Ta KyJbTypi: T€3W IOM. i MOBIJOMI. DPEcI.
HayK. KoH(. — 3anopixoks, 1991. — C. 104-105.

1992
52. Meroao0rivHi yBaru A0 npod;jemMu peueniii yKpaiHCbKOL
JiTtepaTypHol Ky/JbTYpu 0apoko B pociiicbkiil Jitepatypi I-i moa.
XIX cr1. /I1. B. Muxen // JlyxoBHe BiJpOJI>KEHHS CIIOB’STH Y KOHTEKCTI

€BPOTIEHCHKOI Ta CBITOBOT KYJBTypH: Te3u X Bceykp. cnaBicT. KOH). —
UYepmisi, 1992. — T. 1. — C. 48-49.

1993

53.Ines peiiTMHry i npoéJemMu oprasizanii HaBYaJbLHOIO
npouecy Ha 3aoyHomy BimminewHi / I1. B. Muxen // Meronuka i
TEXHOJIOTiSI HaBYAJIBHOTO MPOIIECY Y BHIIIH MeAaroriaHii mKoJi: 30.
MeToa. marepianiB. — Hixun, 1993. — Bum. 1. — C. 12—-13.

54. IloBecTBOBaTeAbHBIE CTPYKTYphl pomaHa B. T. Hapex-
Horo «Poccmiickmii Kunbdaasz» (mouckum xanpa) /II. B. Muxen
// Bocipuatne. Amnamu3. Watepmperanus. — Bwumsaroc, 1993. —
Brpim. 2. — C. 32-36.

1994

55. «3amerkn 0 Mepume» M. B. I'oronss B KOHTEKCTi #oro
ecTeTnyHHX momykiB 40-x pokis / I1. B. Muxen // 11l Mixxnaponna
koHpepenuis «Ppannis i YkpaiHa: HayK.-IPaKT. JOCBIJl y KOHTEKCTI
nianmory Ham. KyJneTyp». — JuimpomerpoBebk, 1994.— T.1, 4. 2. —
C. 96-97.

56. Ictopuune xKUTTA Oalikm (MaTepian 1O BUBYCHHA
TBOPUYOCTI TMOETiB-O0alikapiB Ha ypokax YKpaiHCBKOi 1 CBiTOBOI
nitepatypu) / II. B. Muxen // Meronuka. [locin. Ilomyxk: Hayk.-
meton. 30. — Hixkun, 1994. — Bum. 1. — C. 10-17.

57. MakcumoBud M. A. / II. B. Muxen // Pycckme numcarenn
(1800-1917): 6uorpad. cnoBapb. — Mocksa, 1994. — T. 3. — C. 488—491.

58. MecTo «ABTOpPCKOIi MCHOBeIW» B TBOPYECKOH cyanode
Torons / I1. B. Muxen // T'oronesckuii coopruk / pen. C. A. T'onuapos;
Poc. roc. men. yu-t uMm. A. . I'epriena. — Cankr-TlerepOypr, 1994. —
C. 154-1358.
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59. O npobJieMe U3y4YeHHs] YKPANHCKO-PYCCKHX JIMTEPATYPHBIX
B3auMocBsizeii Ha pydeske XVIII-XIX BexoB /II. B. Muxen
// Matepwuaist 11l MexxnyHapoaHoro cemuHapa «ClaBsHCKas KyJIbTypa B
coBpeMeHHOM Mupey. — KuiB, 1994. — C. 32-33.

60. A. C. llymkun u CuapBuo Ilestuko (U3 ombita
naTepnperarun) / I1. B. Muxen / Boripocs! TBopuecTBa 1 Onorpaduu
A. C. Ilymxkuna. — Opnecca, 1994. — C. 54-56.

61. Ykpaincbko-pocilicbki  JiiTepatypHi 3B’S3kM  KiHUA
XVIII - I moua. XIX ct1. i TBopuicts M. B. I'oroJsa / I1. B. Muxen
// Mukona T'oronb i cBiTOBa KyNnbTypa: MaTepiaid MiK Hap. HayK.
KOH(., TpucBs4. 185-piyuio 3 OHS HAPOMKEHHS MUCbMEHHHKa (5—7
xoBTHA, M. Hixkun) / HAH VYkpainn, [a-T 1-pu im. T. I'. [lleB4yenka,
VYKp. MDKHap. KOMITET 3 MUTaHb HAYKH 1 KyJIbTypH, HiKUH. IEpK.
nea. yH-T iMmeHi Mukomu [orons (Hixwun); Bign. pea. 1 ymopsn.
I'. B. Camoiinenko. — Kuis; Hixkun, 1994. — C. 112-117.

1995

62. Kykoasauk H. B. / II. B. Muxen // YJIE. — Kuis, 1995. —
T.3.-C. 90.

63. Jlomonocos M. B. / I1. B. Muxex // YJIE. — Kuis, 1995. —
T.3.-C. 226-227.

64. Mep3asikoB O. ®@. / I1. B. Muxen // YJIE. — Kuis, 1995. —
T.3.—-C. 343.

65. MosHe Binpomxkennsi kiHosg XVIII cr. — kyasTypHuii
opienTup ykpaincokoi exitu / I1. B. Muxen // Ykpainceka emnita. —
JIbBiB, 1995. — C. 52-56.

66. Hapixuuii B. T. / I1. B. Muxen // YJIE. — Kuis, 1995. —
T. 3. - C. 455-456.

67. CunbBuo Ilessimko u ero Bocnpusitue B Pocenu (k
npobieme «[lymkun u Xpucrtuanctso») / I1. B. Muxen // CnaBsiH-
CKHME JIMTepaTypsl B KOHTEKCTe MHpOBOM. — MuHck, 1995. -
C. 296-300.

68. CnaBsiHCKOe BO3pOKIeHHMe M PYCCKO-YKPAMHCKMH
auajgor kouna XVIII — navama XIX B. (Ilymkun — lleBueHko)
/11. B. Muxen // Ilymkua n cnaBsackuid mup: V Kpemm. Ilymkus.
MexayHap. urteHus. — Cumdepomons, 1995. — C. 49-51.
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1996

69. I'orosb u CuabBuo emnuko / I1. B. Muxen // Jliteparypa
ta KynpTypa Ilomiccs: 30. Hayk. CT. / BiOl. pea. Ta YIOPSI.
I'. B. Camoiinenko; Hixun. mepx. nen. iH.-T imeHi M. B. T'oroms. —
Hixwun, 1996. — Bun. 7: Bunyckanku Hi>kHHCBKOT BUTIIOT TITKOJTH 1 1X
TBOPYICTB: 10 175-pivus 3acHyBanHA iHCTHTYTY. — C. 103—-112.

Te came [Enextponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6i0mioTeka).

70. 'orosib Ha MyTAX K HOBOIi dcTeTUKe cjoBa / [1. B. Muxen
// Torone3napui cryaii=I oroyiieBeueckue CTyaud / BION. pe.
I1. B. Muxen; Hixun. nepx. nen. in.-t im. M. B. l'orons; [oromis.
HayK.-MeToJ. neHTp. — Hixkun, 1996. — Bum. 1. — C. 38-48.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6idmioTeka).

Te came [EnexTpoHHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEHTP).

71. «<A3 noHa ckopOu K yTemenui..» (CmisBuo Ilemmuko B
TBOpueckoii cynpbe H. B.Toroms) / II. Muxen // T'oromesnaBdi
crynii=I'oroneBemueckue cryauu / HixkuH. nepxk. mem. iH-T M.
M. B. I'oronst, T'oromiB. Hayk.-meronx. uentp.— Hixwun, 1996.—
Bum. 1. - C. 53-61.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6idmioTeka).

Te came [EnexTpoHHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

72. . A. KpblJIOB M YKpPauHCKasi peajucTHyeckass OacHs
(E. I'pebunka, JI. I'mubos) / I1. B. Muxen // JlitepaTypa Ta KyJIbTypa
[omicest: 30. Hayk. cT. / Biam. pen. Ta ynopsia. ['. B. Camoitinenko; Hixkun.
nepk. men. iH-T iMeHi M. B.Toroms. — Hikun, 1996.— Bum. 7:
Bunyckankn HiXWHCHKOI BHIIOL IIKOMK 1 X TBOPYICTB: 10 175-pivuus
3acHyBaHHS iHCTHTYTY. — C. 165-174.

Te came [Enextponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6i0mioTeka).

73. MeTonuyHi npoodjaemMu BUBYCHHA YKpPaiHCBKO-
pociiicbkuX KyJbTypHHX B3aeMuH a00u G6apoko / I1. B. Muxen
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// Bzammogeiicteue KynbTyp Boctounoit EBpomsr m BocTtoka B
TIePEIOMHBIC EMOXH: MaTepHaibl MEXAyHap. Hayd. cumio3. (27-30
ceHt. 1995). — lnenponerporck, 1996. — C. 16-18.

74. MosHe BigpomkenHss kinng XVIII cr.— kyabsTypHUi
opieHTHp ykpaincbkoi emitu / I1. B. Muxen // HamioHanbHHIA Ta
IHTeNeKTyalIbHUM TOTeHIiad YKpaiHW: Te3W MOI. MiKHAp. Hayk.
koH}. (18-20 kBiT., 1996). — JIkBiB, 1996. — C. 235.

Te came [Enextponnuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://ird.gov.ua/publication/Imconf.pdf (naTa 3BepHeHHS:
22.05.2019). — Ha3ga 3 ekpaHa.

75. Haponna cMmixoBa KyJbTypa YKpaiHM i  MOBHe
Binpom:kennss kinmsg XVIII — mou. XIX ecr. / II B. Muxen
// ®inocodis. Ictopist xymerypu. Ocbita: Tperiii MixHap. KOHIpec
yKpaiHicTiB, 26-29 cepm. 1996 p.: mor. Ta mosigom. / ynopsa. JI. Jlosra;
HAH VYxpainu, XapkiB. nmepx. Har. yH-T, Ham. fopum. akam. im.
5. Mynporo, XapkiB. icT.-¢ino. T-Bo. — XapkiB, 1996. — C. 80-84.

76. O TpaBeCTHPOBAaHHOM 3JIeMEHTe B CTHJIMCTHKE CKa30K
H. C. HImeneBa / II. B. Muxen / W.C. IllmeneB m nmTepatypa
XX B.: V KppiM. MexnmyHap. urerns. — Amymra, 1996. — C. 28-33.

77. CunpBuo Ilennuko u pycckasi JuTeparypa (ONbIT
unrepnperanun) / I1. B. Muxen // Bonpockl pycckoil TuTeparyps:
MEXBY3. Hayd. c0. — Cumpeponons, 1996. — Bemm. 2 (59). — C. 3—-17.

78. «CepenHa» KaK PUTOPHYECKHH TONOC «HOBOH
ecretukm» [orons / II. B. Muxen //IlpoGnemsl mnpenonaBaHus
PYCCKOTO f3bIKa M JIUTEPaTypbl B MHOCTPAHHOW ayIUTOpPHU: MaTepu-
anpl JIOKJI. W COOOImI. MEXBy3. Hayd.-MeTon. KoHp.— CaHKT-
[etep6ypr, 1996. — C. 97-98.

79. Cioco0bl cakpajJM3aluM XYAO0KECTBEHHOI0 II0BECTBO-
BaHus B «BeiOpaHHbIX MecTax» 1'oroJis (3aMeTKH K HOBOH 3CTETHKE
ciosa) / I1. B. Muxen // Jlutepatypa u peniris: VI Kppmm. I[Tymkus.
yrenust. — Cumdeponoins, 1996. — C. 93-94.

80. YkpauHcKo-pyccKuii KyJIbTYPHbI JUAJIOT 0 HAIMOHAILHOM
NyTH B cBeTe cjaBsiHckoro Bo3po:xkaenus (Illepuenko u ITymkun)
/T1. B. Muxen // HayxoBi 3amucku HikHHCBKOTO JIep)KaBHOTO
negaroriyHoro iHctutyty iM. M. B.Toroms / aBr. mepenm.
B. II. fIkoBens. — 1996. — T. XVI, Bum. 1. — C. 67-75.
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81. DyHKUMA TPaBeCTUPOBAHHOIO JJEMEHTa B CKa3Kax
. llImenesa / I1. B. Muxen // Pycckas nmreparypa u poccHUHCKOE
3apyOexxpe: mapaienn u mepecedeHus: V. KpeiM.  MexmyHap.
[IImeneBckue YTEHUS: Te3. AOKJI. Hayd. KoH(. — Amymra, 1996. —
C. 32-35.

1997

82. EBanresim3amMbl B «BbIOpaHHBLIX MecTax U3 MePenucKud C
apy3bsim» H. B. l'orosis u ux ¢pyHkuuonansHas poas / I1. B. Muxen
// Jlitepatypa Ta Kynbrypa [lomicest: 30. HayK. CT. / BiOIL. pea. Ta yrmops.
I'. B. Camoiinenko; Hixun. nepx. men. iH-T iMm. M. B. I'oroms. — Hixku,
1997. — Bum. 9: TBopua ciaammiaa rmicekMeHHUKIB [omices. — C. 69-76.

Te came [Enextponnuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6idmioTeka).

83. «3aBemaHue» M €ro poJb B CaKpaJu3alUHU
noBecTBoBaHus «Bbiopanubix mect» H. B. I'oroas / I1. B. Muxen
// IV T'oromniBcbki untaHHA: 30. HayK. cT. — [lonTtasa, 1997. — C. 15-17.

84. «Haidoauwxumnii 7o Xpucra» (mpo ¢yHKIito ikoHOTpadii B
HoBiK ectetumi [oroms) / II. B. Muxen // KuiBchka crapoBuHA. —
1997. —Ne 5. — C. 178-183.

85. Haponna cmixoBa Ky/abTypa YKpaiHWi MOBHe BiIpO/:KeHHS
kinmst XVIII — mou. XIX cr. / II. B. Muxen // IV Konrpec MAY.
®inocodist. Icropist kymsrypu. Ocita. — 1997. — C. 80-84.

86. O BekTOpax «mepupepuiiHOCTI B HCTOPHH PYCCKOM
KyJabTyphbl / [1. B. Muxen // Jluteparypa u nposuranus: VII Kpeim.
[MymkuH. MeXIyHap. 4YTEHUS: Marephajibl JOKI. H CoOml. —
Cumepormnons, 1997. — C. 108-110.

87. CunbBuo Ilennuko u pycckas aureparypa / I1. B. Muxen
// Bompocsl pycckoii muteparypsl. — 1997, — Ne 2. — C. 3—18.

88. IIpeodpaxenne IDoroas: «bmmwkaimmii ko Xpuery» (0
¢yHxuMM uKoHorpaduu B HoBoi scretuke H. B. Toromns) / I1. B. Muxen
// TBopuectBo H. B. T'oroms: McTokm, MO3THKA, KOHTEKCT: MEXBY3. CO.
Hayd. Tp. — Cankr-Ilerepbypr, 1997. — C. 35-37.

89. Cnoco0bI cakpaau3allid XyJ0:KeCTBEHHOT0 CJIOBa B
«BbIOpaHHBIX MecTax M3 nepenucku ¢ aApysbamm» H. B. 'orous
(3ametkn K HOBOM actetnke mucatens) / [1. B. Muxen // I'oronesnasui
crynii=I'oroneBeaueckre crymaumu / Biam. pen. [1. B. Muxen; Hixkun.
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mepk. men. iH-T iM. M. B.Toromss; I'oromiB. Hayk.-MeTon. IIEHTp. —
Hixwun, 1997. — Bum. 2. — C. 54-63.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

90. @osbkOp i mpodieMH XyJAO0XKHBOI KOMYHIiKauii B
muctenTsi 6apoxo /I1. B. Muxen // [lutanns nitepaTypo3HaBCTBa. —
Yepniri, 1997. — Bum. 4 (61). — C. 9-13.

1998

91. 3 icTopii roroaiscekoi 6idmiorpadii / I1. Muxen // ['oromns:
Oi0miorpadiuHi TMOCIOHMKKM 1 JpKepena: aHOTOBAHMMA ITOKaXKd.
/ ynopsin. I'panaroBuu JI. B., Muxanscekuii €. M., Muxen I1. B.;
Hixwun. nepx. men. iH.-T iM. M. B. l'orons; [oromiB. Hayk.-MeTO[I.
neHtp. — Hixwun, 1998. — C. 5-12. — (l'orone3napyi cryxii. Bum. 3).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-

hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii IEHTp).

92.3 icropii roroaiBeskoi Oidmiorpadii / 11 B. Muxen
// Jlitepatypa ta Ky;nbTypa [lomices: 30. Hayk. nip. / HixkuH. nepx. nexn.
yH-T iM. Mukomu lorons. — Hixun, 1998. — Bumn. 12: Tsopua
cnaamHa M. Toroms (mo 190-miTTs Bix masg HapomkeHHs). — C. 3—10.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 0idmioTeka).

93. Ykpaincbka jiTepaTypHa KyJbTypa 0apoko i pociiicbka
Jgiteparypa XVII-XIX cr. (mpo aBi xBwii BmiuBy) / II. Muxen
// KuiBcbka crapoBuHa. — 1998. — Ne 4. — C. 22-51.

94. Ykpaincbko-pocilicbki  JjiTepaTypHi 3B’SI3KH  Kpi3b
npusmy 6apoxo / I1. B. Muxen // Hayxosi 3amucku HixuHCBKOTO
JIEPXKHOTO TeAarorivHoro iHcturyty im. M. B. Toroms. — Hixus,
1998. — ®inon. nayku. — C. 5-9.

1999
95. T'eokyaIbTypHasi OCb «CEBepP-IOI» B XY/JI0:KECTBEHHOM
co3nanuu ykpaunuesn / [1. Muxen // Haykosi 3ammcku HixkuHchKOTO
JIep KaBHOTO TIeJIaroTi4HOro yHiBepcuTeTy iMeHi Mukomm ['oroms. —
Hixwun, 1999. — ®inon. ta ict. Hayku. — C. 4044,
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96. /e Bexu NMPOPOYECKOr0 CJI0Ba B PYCCKOI JinTeparype:
T'oroas u JlocroeBckuii / JI. Ocranenko, I1. Muxen // I'orone3HaBui
crynii=I'oronesemueckue crymuu / Biam. pen. [1. B. Muxen; Hixus.
Jepk. nea. yH-T iMmeHi Mukonu I'orosst, ['oroniBcbkuii HayK.-METOI.
neHtp. — Hixwun, 1999. — Bum. 4. — C. 118-133.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-

hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii IEHTP).

97. €Bpasilicbknii  morjisigz Ha  yKpaiHcbKO-pociiichbKi
KyJabTypHi B3aemunm: auckypc M. C. Tpy6euskoro / I1. Muxen
// IV mixkHap. KoHrpec ykpainictiB (Oxeca, 26-29 cepn. 1999): nom.
i moBimomit. — Opeca; Kui; JIsBiB, 1999. — Y. 1: IcTopis. Bix maBrix
yaciB g0 mouatky XX cT. — C. 361-364.

98.3 icropii roroaiBeskoi Oidaiorpadii / I1. B. Muxen
// Jlitepatypa Ta kyibrypa llomiccsa: 30. Hayk. cT. / Bimm. pen. Ta
ynopsia. I'. B. Camoiinenko; Hixkun. gepx. nmen. yH-T iMeHI Mukonu
Tlorons. — Hikun, 1999. — Bun. 12: TBopua cnammmuaa M. [orons
(mo 190-mitTs Bim aus HapomkeHnns). — C. 3—10.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum mocrymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6ibnioTeka).

99. O BepTHKAIM KAK Hecylleil 0CH pPyccKoil MPaBOCIABHOM
KyJabTyphbl / [1. Muxen // 3nak. CumBon. OOpa3: MaTepiaiu MiXKBY3.
HayK.-TIPaKT. ceMiHapy 3 MpoOJieM CydyacHOi cemioTuku. — Yepkacw,
1999. — Bum. 4. — C. 90-94.

100. O 3araake «lIpomaabHoii mnosectu» H. B. I'oroas
/ I1. Muxen // Boripocs! murepaTtyphl. — 1999. — Ne 2. — C. 330-340.

101. CiioB’siHCBKe BiIpO/ZKeHHS | HOBA YKpaiHCbKa KYJIbTypa
/T1. Muxen // AkTyanbHi poOIeMH CJIOB’STHCBKOI (iTOJIOTII: MiXKBY3. 30.
HayK. cT. — KuiB, 1999. — JlinrsicTuKa 1 JitepaTypo3naBctBo. — C. 59—65.

102. Caop’siHcbKe  BiIpom:keHHs 1 (oOpMyBaHHA HOBOI
napaaurMu ykpaincbkoi kyiabtypu / 1. Muxen // Cy4acHicTb. —
1999. —Ne 1. - C. 110-114.

103. Ykpaincbko-pociiicbkuii  KyJbTypHMii  giajgor y
KoHUenuisgsx espasiiuis / [1. Muxen // CiBepsHCbKHMI JiTONHC. —
1999. — Ne 2. — C. 130-136.
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2000

104. I'oroaie3naserBo / I1. Muxen // Jliteparypuuii UepHiris. —
2000. — Ne 14. — C. 91-99.

105. EBpasuiickuii B3r/1s11 Ha yKPAHHCKO-PYCCKHe KyJIbTYPHBIE
B3aumooTHomenusi: mickype H. C. Tpy6erkoro / I1. Muxen // B3anmo-
JEHCTBHE JIMTEPATYp B MHUPOBOM JITepaTypHOM mporiecce. [Ipobiembr
TEOPETUUECKON MOATHKU: Marepuajbl MEeXIyHap. Hayd. KoH]. (14-16
arp. 1999): B 2 4. — I'poano, 2000. — Y. 1. — C. 257-261.

106.3 icTopii HixkuHChbKOTr0 roroJiesnaBctea / II. Muxen
// Pigna mkomna. — 2000. — Ne 8. — C. 40-41.

107. 3mo0yTKN HixkKHHCBKOro roroJiesHaBctBa / [I. Muxen
/I Jlirepatypuuit Uepniris. — 2000. — Ne 14, — C. 81-84.

108. O npupoze pycckoro KyasTypHoro ynusepcyma / [1. Muxen
// MbICTb, CTIOBO U BpEMsI B MPOCTPAHCTBE KYyJIbTYphL: MEXBY3. CO. Hay.
Tp. — Kue, 2000. — Bem. 2. — C. 225-233.

109. OcHoBHi HanpsiMKu BHB4YeHHsI TBopYocti [orous:
miacymkn 1 mepcnektuBd / I Muxen //T'oronesnaBui crymii =
I'oronesemueckue cryauu / Bimm. pen. I1. B. Muxen; Hikun. nepx. mem.
yH-T iMeHi Mukomu ['oroms, ['oromiB. Hayk.-meToa. meHTp. — HixwH,
2000. — Bum. 5: JTo 180-piuust HixkuHcbKO1 Brtoi mikomu. — C. 414,

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:
http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

110. Cyyacna nikuHcska Dorosiana: [Beryn. cr.] / 11 Muxen
// ToronesHagui crymii=I oronesemueckre cTymuu / Bimm. pen. I1. B. Muxen,
yiian, JI. ['panaropud; Hikwm. mepk. menm. yH-T iMeHi Mukomu [oroms,
[oromie. Hayk.-meToj, 1ieHTp. — Hixkue, 2000. — Burt. 6. — C. 3-6.

Te came [EnexTpoHHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

111. YkpaiHcbka pyCHCTHKA: OKCIOMOPOH 4YHM YCBigOMJIeHA
HeoOximnicTh? / I1. Muxen // Cy4achicts. — 2000. — Ne 7-8. — C. 135-1309.

2001
112. HepocmiBana micusi Pyciaana Jlmumanenka / I1. Muxen
// Tpekn B Hixkuni: 36. cT. Ta MaTepianiB / HiKHH. T-BO yKp. MOBH
«[Ipocita» imeni Tapaca llleBuenka, HixkuH. Micbke T-BO TpekiB
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iMeHi OpatiB 3ocuMiB, JlyxoBHO-TIpocBiT. ImeHTp mapadii Bcix
Cearux, YIIL KuiBcekoro matpiapxary; ymopsaa. O. C. Mopo3os. —
Kuig, 2001. — Bum. 2. — C. 254-257. — (Hi>xkxuHChKa CTapOBHHA).

113.0 3agayax pa3BUTHSI YKPAHHCKOH PYCHCTHKH
/TI. Muxen // Nadopmarionssiii  BecTHUK @DopymMa pyCHCTOB
Yxkpaunsl /| PopyMm pycucToB YKpauHbl, KpbpIM. IEHTp TyMaHHUTap.
uccnen. — Cumdeponons, 2001. — Bem. 1. — C. 37-40.

114. IIpo roroaiBcbkuii igiosiekT pocilicbkoi MoBH, ado Sk
Ounexcanap MakenoHcskuii 3aBoiioByBaB Pocito / I1. Muxen // Ictopis
YKPAIHCHKOI JIIHTBICTUKY: 30. HayK. rp. — Kuis; Hixxun, 2001. — C. 29-32,

115. Pocisn y mepeqqyTTi TPeTHOr0 PO3KOJLy (3aMiCTh iCTOPUIHOTO
rporHo3y) / I1. Muxen / Cygachicth. — 2001, — Ne 12, — C. 108-112.

116. TBopuectBo 'orossi B cBeTe YKPAUHCKOIi PYCHCTHKU: O
HEKOTOpBIX mpoOnemax w3yueHus / II. Muxen //T'oronesHaBui
crynii=I'oroneBemueckue crynuu / Biam. pen. I1. B. Muxen; Hixum.
nepx. men. yH-T imeHi Mwukomu ['oroms, I'oromiB. Hayk.-MeTO.
uentp. — Hixkun, 2001. — Bum. 7. — C. 5-14.

Te came [EnexTpoHHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6i6mioTexa).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

117. Ykpauna u Poccusi: B onckax MojieJia KyJIbTyPHOTO THAJIOTA
/ T1. B. Muxen // Haykosi 3anmckn HOKHHCBKOTO JIepsKaBHOTO TEAaroriaHoro
yHiBepcuteTy iMeHi Mukorm [ oromst. Dinornoriuai HayKu: HayK. KypH. / BiIL
pen. I'. B. Camotinenxo, ron. pexa. B.IL Skoeers; MOH VYxpainn, Hixuvm.
Jepk. riert. yH-T iMeHi Mukorm ['oromst. — Hixun, 2001. — C. 118-122.

2002

118. Bo3ppamasicb k I['0roio u «pyccKo-yKpamHCKOMY
pornpocy» / I1. Muxen // Borpocsl pycckoil IUTEpaTyphl: MEXBY3.
Hayd. c0. — Cumbeponons, 2002. — Bem. 8 (65) — C. 105-126.

119. H. B. T'oroas B I'uMHa3uu BbICHINX HAYK KH. be300poako
(mpobnemser n3yuenus): [Berym. crt.]| / I1. Muxen // Jleronuch Xu3HU |
tBOpuecTBa Hukomas ["oroist. Hexxwurckuit meprox (1820—1828) / cocr.:
H. M. XKapkesuy, 3. B. Kupmok, 1O. B. SIkyouna. — Hexun, 2002. —
C. I-VIL. — (lorone3naBui cryuii. Bur. 8).
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Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEeHTP).

120. O nByx ocobeHHOCTSIX pycckoii KyabTyphl / I1. Muxen
// Bpems 1 TekcT: ucT.-nut. c0. / Hayd. pen. H. B. CepeOpeHHHKOB. —
Cankr-IletepOypr, 2002. — C. 3—12.

121. O 3agayax pa3BuTusi yKpauHckoiil pycucruxu / I1. Muxen
// MoBa 1 xynbTypa: Hayk. Bua.: y 5 1. / KuiB. Har. yH-T imeHi Tapaca
[lesuenka, Ia-t dinomorii, HAH VYxpainm, [H-T MOBO3HaBCTBa iM.
0. O. TTote6Hi, @oHn po3BUTKY KyIbTYypH 1 MucTenTBa «[lapan raHner»,
Mixnap. Hayk. xypH. «COLLEGIUMp». — Kuis, 2002. — Bum. 4, T. 5,
4. 2: [Ipobnemu rymanizariii HaB4aHHS 1 KyJBTYPOJIOTIYHHAHN IMAXiA A0
METOJIMKY BUKJIAJIAHHS MOBH 1 Jiiteparypu. — C. 152—154,

122. O Crenane IlleBbIpeBe M €ro KHH:KHOM COOpPAaHHWHU:
[Berym. cr.] / II. Muxen // bubmuoreka C. I1. IlleBbipeBa. Pycckuit
(oun: oubmmorp. onucanue / orBet. pea. I1. B. Muxen; Hexwun. roc.
ne. yH-T uMeHu Hukonas ['orons, [orones. Hayd.-MeTOA. IIGHTp. —
Hexwun, 2002. — C. 3-15.

123. Ocrannsa kuura IOpisa Jlyuskoro: [mepeam.] / I1. Muxen
// Tyupkuii FO. O. Ctpagaunreo Mukosu ['orosis, 3HaHOIO TaKOX 5K
Hikomaii I'oroune / 10. O. Jlyupkwuii; nep. 3 aarn. T. Muxen. — Kuis,
2002. — C. 5-6. — (I'orone3nasyi cryqii. Bum. 11).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 0ibioTeka).

124. IIpo roroaiBcbKMii iiosieKkT pociiicbkoi MoBH, 200 Ak
Oaekcanap Makegoncbkuii 3aBowBaB Pocio / II. Muxen
// ToronesnaBui cryaii=['oroneBenueckue CcTynauu / BIAMN pe.
I1. B. Muxen; Hixun. nmepx. mea. yH-T imeHi Mwukomu [orons,
l'oromis. Hayk.-meTon. nenTp. — Hixkun, 2002. — Bum. 9. — C. 93-96.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

125. Y nomykax karteropii cymoro: [Bcrym. cr.] / II. Muxen
// ToronesnaBui crynii=I'oroseBequeckue cTyauu / BIAN. PeEm.

315



I1. B. Muxen; HixwnH. nmepx. mex. yH-T imeHi Mwukomn ['orods,
l'oroniB. Hayk.-meton nieHTp. — Hixken, 2002. — Brm. 10: KoBamsuyk O. I
Torone: Oyt i crpax: [Monorp.]. — C. 3.
Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:
http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"'orone3naBuuii IeHTp).

2003

126. H. B. I'orosib B I'uMHa3uu BbICHINX HAayK KH. be30o-
ponxko (ripob6nemsl uzydenus) / [1. Muxen // ['oronesBckuii cOopHUK /
Poc. roc. mea. yu-t um. A. U. T'epuena, Camap. roc. nea. yH-T;
penxon.: E. W. AarenkoBa [u np.]. — Cankr-IletepOypr; Camapa,
2003. - C. 219-227.

127. O6 anocTosibeKkoM npoekTe I'orosst (OmbIT PEKOHCTPYKLIMHN)
/TI. Muxen //Toroms Kak SIBJI€HHE MHPOBOW JIATEPATyphl: IO
MaTepranaM MeXIyHap. Hayd. KoH(., mocBsaieHHo! 150-neTrio co mHs
poxnenust H. B. I'oromst, 31.10-2.11. 2002 r. / mox. pex. 0. B. Manna;
MH-1 MupoBo#t 1-psl uM. A. M. T'opskoro. — Mockga, 2003. — C. 42-55.

128. IlpuBatu3anusa I'oroasi? (Bo3Bpamiasick K «PYyCCKO-
yKpauHckomy Bompocy») / I1. Muxen // Bompocsl nuteparypbl. —
2003. —Ne 3.-C.94-112.

2004

129. Anocrosbebknii  npoekt Mukoau Toroas  (crpoba
pexoncTpykiii) / I1. Muxen // Cioso 1 Hac. — 2004 — Ne 7. — C. 12-23.

130. Kyuma u IlymkuH: 1MOYTH CBOEBpPEMEHHBIE MBICIH 00
oHOH nuTeparypHoi napamutenu / I1. Muxen // CoThl: JIHT.-XYIOX.
KypH. —2004. —Ne 9. - C. 112-117.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

https://burago.com.ua/pavel-mikhed-%E2%80%A2-kuchma-i-
pushkin/ (nara 3Bepuenns: 22.05.2019). — Ha3a 3 expana.

131. Mosmrocsi, I'ocrioay, BHYIIM iM yCT MOIX IVIAr0JIM: YBAar J10
BuBueHHA Temu «llleBuenko-mpopok» / II. Muxen // CydacHiCTb. —
2004. —Ne3 - C. 113-125.

132. O OyaymeM YyKpPamHCKOH PYCHMCTHKH: JUTEPaTypOBEa-
geckuit acriekt / [1. Muxen // Pagyra. — 2004 — Ne 5-6. — C. 130-134.
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133. O coBpeMeHHBIX HANPABJIEHUSIX PA3BUTUSI COBPEMEHHOM
YKPaHHCKOI PYCHMCTHKH: iuTeparypoBequeckuid acriexT /1. Muxen
// Uadopmanmonnslii BecTHUK dopyma pycHCTOB YKpauHbBL. —
Cumdepornons, 2004. — Beim. 8. — C. 20-27.

134. ITpo maiidyTHe ykpaiHncskoi pycuctuku / I1. B. Muxen
// MoBa 1 KynbTypa = SI3BIK U KyibTypa: Hayk Bui.: y 10 T. / Kuis.
Hau. yn-t imeni Tapaca IlleBuyenka, In-t dinonorii, HAH Ykpainu,
Ia-r moBosnaBctBa iM. O. O.Ilorebni, AIIH Vkpaiam, IH-T
ncuxonorii iM. I'. C. Koctioka. — Kuis, 2004. — Bum. 7, 1. VII, 4. 2:
XyIOoHS JiTeparypa B KOHTEKCTi KyabpTypu. — 2004, — C. 121-132.—
(dinonoris). — yKp. Ta poC. MOBaMH.

Te came (IIpo maitOyTHe ykpaiHcbkoi pycuctuku) [EmexTpon-
HUIl pecypc] // Vlctopust pycCKOSA3BIYHOH IUTEpaTypbl Y KpawHBL:
[caiiT]. — TekcT. nani. — Pexxum mocrymy:

http://irliva.primordial.org.ua/sample-page (1aTta 3BepHCHHS:
27.05.2019). — Ha3Ba 3 ekpana.

135. IIpo Micie AaHTJIOMOBHHX JIITEPATYp y CHCTeMi I'yMaHIiTaApHOI
ocBiTH y mkoJi i By3i / I1. Muxen // AktyansHi ipoOIeMu CIIOB’ THO-
3HABCTBA: 30. HayK. mp.: B 2 4. — Kuis, 2004. — Y. 1. — C. 20-24.

136. Pum B TBOpueckoM co3Hanuu [oroas / II. Muxen
// MoBa i KynabpTypa = S3BIK M KynbTypa: HayK. BuA.. y 10-tu T.
/ KuiB. Ham. ya-T imeni Tapaca IlleBuenka, IH-T dimomorii, HAH
VYkpainu, [H-T1 MoBo3HaBcTBa iM. O. O. [TotebHi, AITH Ykpainu, [H-T
ncuxodorii iM. I'. C. Koctroka. — Kuis, 2004. — Bum. 7, 1. VII, u. 2:
XymoxkHA JiTepaTypa B KOHTeKcTi Kymbrypu. — 2004. — C. 170—
181. — (dimonoris). — yKp. Ta poc. MOBaMH.

137. Ykpaincbke JiTepaTypHe 6apoko Ta pociiicbka JiTepaTrypa
XVII-XIX cr. / I1. Muxen // Ykpaiancbke 0apoko: B 2 T. — Xapkis,
2004.—-T.2.-C. 123-157.

2005
138. Hdisui opaeny «ToBapucrsa Bockpecinnsa I'ocnioaHboro» i
anoctosbebkuii mpoexT I'oross (mocranoeka npotiemu) /11 B. Muxen
// JliteparypHa komnaparusictuka / [H-T miteparypu im. T. I'. [lleBuenka
HAH Vxpainu. — Kuis, 2005. — Bum. 2. — C. 219-223.
139. IIpo Pycaana JluumaneHka i iioro Bipmi / II. Muxen
// Obpani omuckasuneto. Yepniris. — 2005. — C. 107-108.
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140. IIpo maiidyTHe ykpaiHcbkoi pycuctuku / 11 Muxen
// CyuacHictb. —2005. — Ne 9. — C. 143-153.

141. IIpodjeMn ykpaiHCHKOI PyCHCTHKH B KOHTEKCTI ciaaBic-
Tiku / I1. B. Muxen // Jliteparypaa komnapaTtusictika / [H-T j1-pu im.
T.T. [lleBuenka HAH Vkpainu. — Kuis, 2005. — Bum. 1. — C. 45-63.

142. Pum B TBOpueckoM co3HaHum I'orons / I1. Muxen // Hosi
rorosie3HaBui crynii=HoBele roromeBemueckue crymuu / IH-T
nitepatypu im. T.I. [lleBuerxka HAH VYxkpainu, TaBpiiicbkuii Hail.
yH-T iM. B. 1. Bepraacekoro, Kpum. mienTp rymasitap. JOCTiIK. —
Kues; Cimdpepomnons, 2005. — Bum. 2 (13). — C. 143-158.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

143. Pum y TBoOpuiii cBinomocti I'oross / I1. Muxen // Haykosuii
BicHMK UepHIBEIFKOTO TOproBenbHO-ekoHoMIuHOTO iHCTHTYTY KHTEY:
30. Hayk. mp. — YepniBmi, 2005. — Bum. 2-3: ['ymaniTapHi HayKu.
®inomnoris. — C. 123-135.

144. «Pumckas 3noxa I'oroas...» / II. Muxen // T'oroms u
ITymxua. YerBeptoie 'oroneBckue ureHus: c6. MOKI. / mox oOml.
pexn. B. I1. Bukynosoii. — Mocksa, 2005. — C. 225-240.

2006

145. Torosib 3 morJsiay ykpaincbkoi pycuctuku / 1. Muxen
// Pigau#t kpaii: Hayk. my0ia. Xynox.-TiT. anbmanax / [lonTaB. mepix.
men. yH-T iM. B. I'. Kopomenka. — Ilonrasa, 2006. — Ne 1 (14). —
C. 88-98.

146. 3ameTku Kk npoekTy «McTOopHsi YKPAMHCKOH PyCCKOA3BIMHOM
Jutepatypb» / I1. Muxen // Pagyra. —2006. — Ne 3. — C. 122-130.

147.Y UCTOKOB «IIPaBOCJIABHOT0» roroJiesenenus: Ilanteneiivon
Kymmm / I1. Muxen // H. B.Toroms u Pycckoe 3apyGexbe. [lsatbie
loroneBckue urenust: c6. noki. / Komurer mo xyibType r. MOCKBBI,
Hentp. rop. 6-ka — Memop. 1eHTp «JJom I'oroms»; mom oOmi. pem.
B. I1. BukynoBoii. — Mockga, 2006. — C. 231-253.

2007

148. Bijist BUTOKIB «IPaBOCJIABHOI0)» Torojie3HaBcTBa: IlanTereii-
MoH Kyuim / I1. Muxen // Kuiscbka Pych. —2007. — Ne 1. — C. 121-144.
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149. MuxoJa I'oroas i Benka mojbcbka emMirpaist (mpooiremu
BuBuYeHHs): [m0 200-piuds 3 JHS HAPOKCHHS TNHMCHMCEHHUKA]
/T1. B. Muxen // Hosi rorone3nasui ctyaii=HoBbie roroieBeaueckue
crymuu: [30. Hayk. mp.] / HAH VYkpainu, Hikun. mepx. yH-T iMm.
Muxkomu ['oroms, 'oronesn. mentp, IH-T m-pm im. T.T. [lleBdeHka,
TaBpiiicekmii Har. yH-T iM. B. [ Beprancekoro; Bimm. pen.
I1. B. Muxen. — Hixxun, 2007. — Bu. 5 (16). — C. 174-182.

Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

Te came // KoHuernuii KyJabTypH B iCTOpii yKpalHCbKOI I'yMaHITapHOT
mymku XIX—XX cr.: ko moHorp. / min pea. L. M. FOmkima; HAH
VYkpainu. [H-T MHCTENTBO3HABCTBA, (PONBKIOPUCTUKKA Ta E€THOJOTI M.
M. T. Punbcekoro, Ykp. Komiter CnasicriB. — Kuis, 2007. — C. 114—
120. — (KomrimiekcHe AoCipKeHHS lyXOBHOI KyJIBTypH CJI0B’siH. Burt. 3).

150.T'orons H. B. m Beaukas mnoabckas 3Murpaunus
(mpo6nemsr usyuenwus) / [1. B. Muxen / H. B. I'orosb u cnaBsHCKHil Mup
(pycckast u ykpawHCKasi pereriin): ¢0. ct. / Tomckuii roc. ya-T, HAH
Yxpaunsl, a-T aureparypsl uM. T. I'. IlleBuenko; pen. H. B. Xomyk. —
Tomck, 2007. — Beim. 1. — C. 160-174.

151. Hukonaii TIorons u mousiku: borgpan Sunbckumii —
HIE0JI0T «H3-MepTBO-BcTaHmeB» (K 200-1eTHIO CO THS POXKICHHS)
/T1. Muxen // Tlonsxu B Hixuni: 306. cT. 1 MaTepianiB / ymopsn.
®. . benincoka; pea. kon.: I'. B. Camoiinenko [ra in.]; Llentp
ryMaHiTap. CHiBIpami 3 yKp. miacroporo, Crminka momsakiB HixxkuHa
«Acrep». — Hixun, 2007. — C. 19-26.

152. Hukonaii Toroar m moasakun: borman SHbckui —
HIE0J0T «H3-MepTBBIX-BcTaHmeB» / II. B. Muxen // Bompocsr
pyCCKoil nmuTepaTyphl: MexBy3. Hayd. ¢0. — Cumdpeponons, 2007. —
Bemn. 14 (71). — C. 4-11.

153. 3ayBaru na Geperax / Il. Muxen // Hosi roronesnasui
ctynii = HoBele roronmeBemgueckue ctyauu: [36. Hayk. mp.] / HAH
VYkpainn, Hixue. gepx. yH-T imeni Muxkonum ['oromns, ['oromess.
ueHtp, IH-t n1-pu im. T.T. llleBuenka, TaBpilicbkuii Hall. YH-T iM.
B. 1. Bepuancekoro; Biam. pen. II. B. Muxen. — Hikwn, 2007. —
Bum. 5 (16). — C. 240-246.
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Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEeHTP).

Te came [Enextponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:

https:/library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6idmioTexa).

154. Ilowim y Bapmapi mmmku?: mposza / II. Muxen
// KuiBcpka Pych. —2007. — Ne 7. — C. 99-101.

155. CyuyacHe HikmHCbKe Torojiesnascteo / II. Muxen
// YkpaiHchkuii BuMip: 30. MarepiasiB MDKHap. HayK. KOHQ.
[«YkpaiHcbka /[liacmopa: iCTOpUYHI TOLIYKH, €MirpaliiHi sBHIIA,
KyJIbTypPHO-MHUCTELIbKI HaOyTKH, (PYHKIIOHYBaHHS HayKOBUX YCTAHOBY»
(Hixwun, 30-31 tpaBus 2007 p.)] / pen. xon.: O. JI. boiiko [Ta iH.];
Hixun. gepx. yH-T imeni Muxkomu [oroms, Llentp rymawnirtap.
cmiBIpani 3 ykp. aiacroporo. — Hixkun, 2007. — Bum. 6. — C. 8-9.

2008

156. Mukosa T'oronp — amocros KUBUX JylI: IepeaMOBa
/1laBmo Muxen // T'oronp Mukomna. 3i0paHHS TBOPIB Y CEMH TOMax
/M. B. T'orons; ynopsin. Ta aBt. epeam. 11. B. Muxen; aBT. BCTym. CT.
M. T. Kynuncekuit; HAH Vkpaian, IH-T 1-pu im. T.T. llleBdyenka. —
Kuis, 2008. —T. 1: Beuopu nHa xyTopi 6inst Jukansku. — 2008. — C. 9-30.

157. Mukoaa Toronb i Beanmka mnoabcbka emirpaunis
(npobniemu BuBueHHs) / I1. Muxen // CnoB’siHChKI 00pii: 30. Hayk.
mpanes. Bum. 2. XIV Mixknapomauii 3’131 cnagictiB (10.09—-16.09.
2008, Oxpun, Pecrybnika Makenonisi) / HAH Ykpainu, YkpaiHchkuii
KomiTteT cnaBicTiB, Har. 6-ka Ykpainu im. B. 1. Beprancekoro. — Kuis,
2008. — C. 419-442.

158. Mukoaa I'oroan i Betuka mojncbka emirpamis / [1asio
Muxen // XIV MeryHapoaeH cIaBUCTUYKH KOHTpeEC: 30. Ha pe3nMes.
Oxpun, P. Makenonuja 10—16 centemBpu 2008. — T. 2: KumxHe-
BHOCT, KyJIbTypa, (DOJIKIIOp, MCTOpWja Ha CIABUCTHKA. TeMaTcCKu
omoxosu. — Cromje, 2008. — C. 219.

159. Mukona Toroan i moasiku (mpo neski TpoOiieMu
BuBueHHs) / [1. B. Muxen // Jlitepatypa Ta kyasTypa Ilomiccs / Biam.
pea. Ta ymopsn. . B. Camoiinenko; HixuH. nepxk. yH-T imeHi
Muxkomu ['orons. — Hixkun, 2008. — Bum. 43: Jlo 80-pivus Big mgas
HapokeHHs akagemika @. C. Apsara. — C. 28-45.
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Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6i6mioTexa).

160. Mukosaa I'oroab i moasikm (€Ki aclieKTH TOCIIKESHH)
/I1. Muxen // CrnoBo i gac. —2008. — Ne 5. — C. 3—11.

161. Muxoaa I'oroas i nonsiku: bornan SHpcbkuii — igeonor
«3-meptBoBcTanmiBy / II. B. Muxen // AxrtyanpHi npoOiieMu
CIIOB’SIHCBKOi  (inosorii: MiXkBy3. 30. Hayk. CT. / Biam. pen.
B. A.3epBa. — Kuis, 2008.— Bwum XIX: JlinrBictuka i
niTepaTypo3nascTBo. — C. 38—43.

Te came // YHiBepcuter: Hayk. icT.-pimocod. xypn. / Kwuis.
ciaBicT. yH-T. — Kuis, 2008. — Ne 1. — C. 65-70.

162. Huxouaii I'oroan 1 nmoasaku: borgan SIHeCKMiT — nmeosor
«u3-mMepTBO-BeTanueBy / [I. B. Muxen // H.B. Toroms um ero
auTepaTypHoe OKpykeHHe. BocbMmbie I'oroneBckue ureHus: cO.
JIOKII. MeXmyHap. Hayd. koH(., MockBa 1-4 ampens 2008 .
/ JemaprameHT KynbTypbl T. MockBel; LleHTp. TOp. 6-Ka — Memop.
ueHtp «dom T'oroms»; mox obm. pex B. I1. Bukynosoii. — Mockaa,
2008. — C. 47-53.

Te came // H.B.loromp u cnaBsHCKHH MHp (pycckas H
yKpauHckas penenuun): c0. cr. / Tomckuit roc. yH-T, HAH
VYkpaunsl, Ua-T n-pe1 uMm. T.TI. [lleBuenko; pen. H. B. Xomyk. —
Tomck, 2008. — Beim. 2. — C. 256-263.

163. IIpo pesaki npodaemu BuganHs TBOpiB I'oroast ykpain-
cbkol0 MoBow / II. Muxen //JliteparypHa KOMIapaTHUBICTHKa
/ HAH VYxpainu, [a-1 1-pu imeni T. I'. llleBuenka. — Kuis, 2008. —
Bum. 3, u. 2. — C. 44-53.

164. IIpobdaeMn yKpaiHCBKOIO rorojie3HaBCTBAa: MoNepeaHi
miacyMKH i Haiioawkdi mepcmektuBu: [mo 200-piyds 3 nmHA
HapomkeHHs nuckMeHHnKka] / I1. B. Muxen // I'orone3naBdi cTyaii =
loroneBenyeckue cryauu. / Hayk. pen.: T. B. Muxen; Hixxun. nepx.
yH-T iMeHi Mukomnu 'orons, ['oronesn. uentp, HAH Ykpainu, In-T
n-pu im. T. T'. llleBuenka, TaBpiiicekuii Hall. YH-T iM. B. 1. Bepran-
cekoro. — Hiskun, 2008. — Bum. VI (17). — C. 5-16.

Te came [Enextponnuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"'orone3naBuuii IeHTp).
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165. IIpo0aeMn yKpaiHCbKOr0 IOroJie3HABCTBA: IONEpeaHi
nigcymku i Haiiommxkui nepcmexktuBu / II. B. Muxex // Jli-
TepaTypa Ta KynsTypa [lomices: 30. Hayk. CT. / Bigm. pen. Ta yHops.
I'. B. Camoiinenko; Hikun. gepx. yH-T imM. Muxomu [oroms. —
Hixwun, 2008. — Bum. 45: IIpoGiemMu BHBYECHHSI TBOPUYOCTI MUKOIH
I'oroms: migcymku Ta nepenektusu. — C. 3—15.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

https:/library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6i0mioTeka).

2009

166. Anocron xuBux aAym: g0 200-pivus Bin jaHs
Hapomxkennsa Muxomu Doross / II. B. Muxen // Bicauk Hartio-
HaJIbHOI akaaemii Hayk Ykpainu. — 2009. — Ne 4. — C. 40-59.

167. Anocronbebkuii  npoekt Muxoan Toroas (cmpoba
pexonctpykii) / I1. B. Muxex // M. T'orons 1 cBiToBa IiTepaTypa:
30. Hayk. np. / [pexa. kon.: O. M. Hikonenko (romos. pen.) Ta iH.]. —
ITonrasa, 2009. — C. 10-25.

168. bubaunorpadgudeckasi 'oroinana: cTpaHUIbI HCTOPHUH /
II. Muxen // Muxona I'oroms: ykpaiHceka OiGmiorpadis / HAH
VYxpainu, [H-T 1-pu im. T. I'. [lleBuenka; Hi>kuH. gepx. yH-Ty iMeHi
Muxkonu I'orons, I'oroness. uentp; yknan., ynopsa.: I[1. Muxen [Ha
if.]; BcTym. cT.: I1. Muxena. — Kuis, 2009. — C. 22-34.

169. Bioaiorpagiuna I'orosiana: cropinkmu icropii / I1. Muxen
// Mukona ['orons: ykpainceka 6i6miorpadis / HAH VYkpainu, In-T
a-pu iMm. T.T. llleBuenka; HixuH. gepxk. yH-Ty iMeHi Mukonm
l'oroms, ['oronesH. meHTp; ykiad., ymopsa.. II. Muxem [Ha iH.];
Berym. cT.: [I. Muxena. — Kuis, 2009. — C. 9-21.

170. H. B.T'oronns B TI'mMHa3Mu BBICIIMX HAyYK KH.
be3oopoako (mpobmembl wu3ydenwms): [Berym. cr.] / 11 Muxen
// Jleronuch xku3HU W TBopuecTBa Hukomass ['oronsi: HeXHWHCKUI
nepuon (1820-1828) / coct.: XKapkesnu H. M., Kupumox 3. B.,
Axybuna 1O. B., Bctym. cr. II. B. Muxena; HexxuH. roc. mex. yH-T
nvmenn Huxomas ['orons, ['oronesen. meHtp. — 2-¢ u3., mepepad. u
non. — Hexxun, 2009. — C. 3-10.

171. 'oroapb u 3anagHoeBpoNeiickasi XPUCTHAHCKAS MbIC/Ib
/ T1. Muxen // FObuneiiHas MexayHapoaHas HaydHAs KOH(EpeHIus,
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nocesmenHas 200-netuto co aHs poxaenus H. B. Toroms: tes3. —
Mockaa, 2009. — C. 20-21.

172. Muxoaa T'orosb i mosikm (meski aceKTH TOCHIIKESHHS)
/T1. Muxen // Muxona [oroms. InTepmperamii: 30. cT. Ha OCHOBI
MaTepialiB  MDKIUCIUIUL. Hayk. KoH(}. «IHTepmperarlisi TBOpiB
M. I'orons B XX—XXI ct.», nmpoBenenHoi Llentpom kiHemarorpadigHux
crymiin 8 xBitHa 2009 poky HaYKMA / ymopsan. Jlapuca
Bproxogenpka. — Kuis, 2009. — C. 15-29.

173. I'oroJs i3 morasay ykpaincbkoi pycuctuku / 1. Muxen
// M. Torons i1 cBiToBa miteparypa: 30. Hayk. mp. / [ped. KOJ.:
O. M. Hikonenko (rojoB. pen.) Ta iH.]. — [Tonraa, 2009. — C. 25-40.

174. I'pizna noema / I1. Muxen // Ilam’saTkn Ykpainu: icTopis
Ta KyneTypa. —2009. — Ne 2. — C. 16-23.

175. «Haiiommkuuii 10 Xpucra» (1o muraHHs ikoHorpadii Ta
ecretukd  Mukomn Toroms) / Il Muxen // YkpaiHcbka axamemist
MHCTEITBA: JOCIIIK. Ta HayK.-MeTo. mpatii. — Kuis, 2009. — Bur. 16. —
C.7-13.

176. O mouckax rorojieBckux mpororunos / [1. Muxen // I'orore-
3HaB4l crymii=I oronmeBemueckne crymum / Hayk. pem: T.B. Muxen;
Hixun. nepx. yH-T iMeni Mukonu T'oroms, Toromesn. nenrp, HAH
VYkpainy, [H-T 1-pu im. T. I'. lleBuenka. — Hixun, 2009. — Bum. I (18). —
C. 304-306.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:
http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

177. Hi3niii T'oroan i 6apoxo (¢parmentn) / II. Muxen
// Xponika-2000: ykp. KyabpTypodor. agbmanax. — 2009. — Bum. 76:
Torosb & Toroms. — C. 216-258.

178. «...IlpanenoBckasi ayma maaut B Tede..»  (TIpo
JiTepaTypo3HaBUMiA acTIeKT BUUEHHs reHeasiorii poxy Muxkomu ['oroms
/T1. Muxen // HixxuHcbka cTapoBuHA: 30. perioH. icTOpii Ta mam’sTKO-
3HaBcTBa. HixkiHO3HaBYi cTyqii. Ne 6 / rom. pen. O. b. KoBanenko; LlenTp
mam’siTko3HaBcTBa, HAH Ykpainu, YKpaiHChKe T-BO OXOPOHH ITaM SITOK
icropii Ta KyneTypu. — Kuis, 2009. — Bumn. 8 (11). — C. 5-14.

Te came [EnexTpoHHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6i6mioTexa).
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Te came // VYxpaiHcbkuii BuMip. YKpaiHCBKO-O0iOPYCHKi
KyJbTYPHI 3B’SI3KH: ICTOpis 1 CydacHICTh: 30. MarepianiB MixHap.
HayK.-TIpakT. KoH(}. — YepHiris, 2009. — Bumn. 2 (7). — C. 69-75.

179. «...IlpagenoBckasi Ayma maaur B Tebe... » (0 gUTEpa-
TYpOBEAUYECKOM aCIEKTE€ M3Yy4eHHs TIeHeaJormu poga l'oross)
/II. Muxen // PomocnoBme H. B.Toroms: cr. m marepuanbl. —
Mockea, 2009. — C. 5-18.

180. Gogol and the Western Christian Thought // Russian
Literature and the Construction of Modern Chinese Literature: an
International Symposium in Memoru of the 200 th Anniversary of
the Birth of N. V. Gogol and the Centenaru of the Publication of A
Collection of Foreign Stories Translated by Lu Xun. — Beijng,
2009. —14-15 november. — Ilep.: ['orons u 3anamHasl XpucTHAHCKAS
Mmeicib / I1. Muxen // Pycckas nuTeparypa W KOHCTPYHPOBaHHUE
COBPEMEHHOM KUTAHCKOM JIUTEpaTyphbl: MEXAyHap. CUMIO3UYM 10
200-netust co mua poxaenws H. B.Toroms m Lentp. m3m. c6.
WHOCTpaHHbIX HcTopuid, mep. JIy Cunem. — Beijng, 2009. — 14-15
HOSIOPSL.

2010

181. I'orosib W 3amagHoeBpoONeiicKasi XPHCTHAHCKAS MBbIC/b!
(po6n. m3yuenwns) / I1. Muxen // bibmis 1 KynbTypa: HayK.- TEOP. KYpH.
/YepniB. Ham. yH-T imeHi FOpis ®enpkoBuua. — YepwiBmi, 2010. —
Bum. 14. - C. 168-172.

182. Mukojaa I'oroab i moasiku (IesSKi acTieKTH AOCTIIKESHHS)
/ I1. Muxen // YkpaiHChKO-TIONBCHKI JITEpaTypHi B3aEMUHH: 1CTOPIs,
TUTIOJIOTIs, perien3is: kosexktuBHa MoHorp. / O.[I. Actad’e [Ta
in.]. — Honenek, 2010. — C. 17-27.

183. O «rycrom, Mmoryuem ciaoBe» Hukosas I'oross: [BcTym.
ct.] /1. Muxen // H. B. T'orosnb. Adopu3mbl, H3pedeHusl, CCHTCHIN
/ cocr. T.Muxen, Il. Muxen; Bctym. cr. II. Muxena. — CaHkT-
[TerepOypr, 2010. — C. 5-16.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 0idmioTeka).

184. 06 wucrokax adopucrtuunoctu s3pika H. B. I'oroas
/II. Muxen // biomis i Kynbrypa: Hayk.-Treop. )KypH. / UepHiB. Hail.
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yH-T imeHi lOpis ®enpkoBmua. — Yepwismi, 2010. — Bum. 13. —
C. 236-239.

185. IIpo Crenana llleBupnoBa Ta ii0ro KHMKKOBe 3i0paHHA
/ T1. Muxen // Indopmaniiino-HaykoBuii BicHuk / bidmiorexka Hixkun.
nepx. yH-Ty iMeni Mwukomu [oroms. — Hixwun, 2010. — Bum. 1. —
C. 25-32.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6i0mioTeka).

186. Cumeon PycakieB — 10cIiTHUK yKpPaiHCbKOI JiTepaTypu:
no 100-pivus Bing mus HapomxenHs / I1. Muxen, O. CalikoBchka
// Beecpit. — 2010. — Ne 7/8. — C. 252-258.

2011

187. ABToomnorpadguyeckas nopects H. B. I'orosst <«IloBap»>
/11. Muxen // BectHuk KppIMCKHX NHTEpaTypHBIX YTeHHH: cO. Hayd.
cT. 1 MaTepuaioB. — Cumdepornons, 2011. — Bem. 7. — C. 144-159.

188. Aproonorpapuyeckasi nosects H. B. I'oronst <«IloBap»>:
cooTHoweHre Muda amaeropuueckoro u peansHoro / II. Muxen
// bibmis 1 KynbTypa: HayK.- Te€op. )KypH. / UepHiB. Hall. yH-T iMeHi
Opis ®enpkoBuya. — Yepnisi, 2011. — Bum. 15. — C. 155-162.

189. Bioaiorpagis Bacuas IDorons-fAAnoBcskoro y donai
Muxkosn IlneBaxo / I1. Muxen // Cniaguiaa: JlitepaTtypHe mxepero-
3HaBcTBO. Tekcronorist / [H-1 n-pu T. T'. llleBuenka HAH VYkpainu. —
Kuis, MMXI [2011]. — C. 91-116.

190. Boi6opka u3 mucem: I1. B. Muxen ot 111.1998 // Mann 1O. B.
«[TamsITh-cHacThe, KaK M MaMsTh-00]1b. . .»: BOCTIOMHHAHHS, TIOKYMEHTHI,
nuceMa. — Mocksa, 2011. — C. 335-336.

191. Bacuasb I'orob-SIHOBCHKHUIT Y KYyJIbTYPHOMY KOHTEKCTI
yacy / I1. Muxen // CrnoBo 1 Hac. —2011. — Ne 9. — C. 32-50.

192. T'orosib u 3amagHOEBPONeEicKasi XPUCTHAHCKASL MbIC/]Ib
(mpobnemsr uzyuenns) / I[1. Muxen // bibnist 1 KynpTypa: HayK.-Teop.
KypH. / UepHiB. Ham. yH-T iMeHi IOpis ®enproBnda. — YUepHiBIii,
2011. — Bum. 14. - C. 168-172.

193. I'orosb u cen-cumonusM / I1. B. Muxen // ®enomen I'oromst:
marepransl FOOuneiiHoit MexmyHap. Hayd. KoH(., mocsmenHoi 200-
neturo co mus poxaeHuss H. B. Torons / nox pen. M. H. Buponaiines,
A. A. Kapriosa. — Cankr-IletepOypr, 2011. — C. 359-372.
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194. lIpo maiidyTHe ykpaiHcbkoi pycuctuku / 11 Muxen
// JIoKyMeHT, My3eHHBIH 3KCIOHAT, HApPPaTUB, MUCHMEHHBIA HUCTOY-
HUK B KyJnbTypHOM TpaHchepe CuOuppr — YKpauHa: MaTepHallbl
Bceepoc. Hayu. koH}. ¢ MexayHap. yuactuem 21-24 nosops 2010 r. —
Tomck, 2011. — C. 143-158.

195. IIpo «Hamoro» i «ixuboro» I'oroast / I1. Muxen // luBo-
cioBo. —2011. — Ne 4. — C. 41-46.

196. Tak umii e I'oroan? / 1. Muxen // Bicauk Kam’sHers-
ITominechkoro yHiBepcutery iMmeHi IBama Orienka. — Kam’sHers-
[onainecek, 2011. — @inonoriuni Hayku. Bum. 3. — C. 104-116.

2012

197. ABToounorpaduueckas nopectb H. B. I'orosnsa <«IloBap»>
/ TI. Muxen // Toronesnasui crynii=I oroneBemyeckue cTyauu. / HayK.
pen.: T.B.Muxen; HikuH. nepx. yH-T iM. Mukomu [orois,
l'oronesn. nentp, HAH VYxpainu, Ia-t 1-pu im. T.T. llleBuenka. —
Hixwun, 2012. — Bumn. 2(19). — C. 184-200.

Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEeHTP).

198. I'oroais m 3amagHOeBpoONeiicKasi XPUCTHAHCKAS MBICIb
(mpobnemsr m3yuenwust) / 11. B. Muxen // Nelmondodi Gogol = B
mupe [oromnst. — Roma: Lithos, 2012. — C. 341-348.

199. Bacuimii I'oronb-SIHOBCKMIT B KYJIbTYPHOM KOHTEKCTE
Bpemenu / II. B. Muxen // T'oroas w TpamuITMOHHAS CIIaBSHCKAS
KynbTypa. JIBenaanareie ['oronesckue uTenus: cO. CT. M0 MaTepraiam
MexnyHap. Hayd. koH}. (Mocksa. 30 mapta — 1 anpenst 2012 r.) / oz
o0m1. pen. B. I1. Bukymnosoit. — HoBocuOupcek, 2012. — C. 228-255.

Te came // Pagyra. —2012. — Ne 11/12. — C. 212-235.

200. Midonorizopannii koHuent «Cudipy» fIK KOHCTHTYIO-
oumii skaHpoBmii ¢gakTop «Cubipcbknx HoBes» b. AHTOHeHKa-
JaBunoBuua / I1. Muxen // biomis 1 Kynerypa: Hayk.-Teop. KypH. /
Uepnis. Ham. yH-T iM. lOpis ®enpkoBmua. — Yepnismi, 2012.—
Bumn. 16. - C. 130-134.

201. «...IlpagenoBckass ayma mWAJUT B Tede..»: TIPo
JiTepaTypO3HAaBUMI acleKT BWUBYEHHA TeHeasorii poxmy loroms /
I1. B. Muxen // bnaropogauii BUMip HayKOBOTO MOJIBMKHUITBA: 30.
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Hayk. nip. / HAH VYxkpainu, [H-T 1-pu im. T. I'. llleBuenka; pen. Kodi.:
M. I'. XKynuncekuii (romoBa) [Ta iH.]; BiamoB. pen. H. P. Mazema. —
Kuis, 2012. — C. 24-35.

202. CumeoH Pycaki€B — TOCHITHUK YKPAiHCBKOI JiTepaTypH:
mo 100-pivus Bim maa HapomxenHs / II. Muxem, O. CaiikoBchka
// CroB’stHCBKi 00pii: 30. Hayk. mp. / HAH VYxkpainu, Ykpaincekuit
koMmiter cnapictiB, Hau. 6-ka Ykpainu imeni B. I. Bepnancekoro. —
Kwuis, 2012. — Bum. 4. — C. 161-168.

2013

203.Torosib B KaHOHAX YKPAMHCKOH M PYCCKOH KYyJbTYyp
(3ameuanmus k mpobineme) / I1. B. Muxen // TBopuectBo ['orons u
pycckas oOmecTBeHHast MbICTb. TpuHaauaTeie ['oroneBckre YTeHUS:
c0. Hayu. cT. o MarepuanaMm MexayHap. Hay4. KoH}. (Mocksa. 31
mapta — 3 ampens 2013 r.) / moxg o6m. pexn. B.Il. BukymoBoi. —
HoBocubupck, 2013. — C. 242-251.

Te came // Jlrobuts geno B cebe... Kuura [lamstu npodeccopa
Banentuna A#zukoBuua 3aperkoro: BOCIIOMHMHAHHUS, MaTepHabl
JUYHOTO apxwBa, ctatbh / pena. cocT. A. C. Axbamesa. — Crepnu-
tamak, 2013. — C. 328-337.

204. T'oroas u Jlamenne / [1. B. Muxen // I'orone3nasui crymii =
l'oronesemueckue cryauu. / Hayk. pen.: T. B. Muxen; Hixun. mepx.
yH-T iM. Muxosu [orons, [oronesn. uentp, HAH Vkpainu, [H-T 1-pu
im. T. I'. IlleBuenka. — Hixkun, 2013. — Bumn. 111 (20). — C. 266-283.

Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

Te came // WudbopmanmoHHBIN BECTHHK (QOpyMa pPYCHCTOB
Ykpaunbl. — Cumpeponons, 2013. — Beim. 16. Pycuctuka: cuaTeTu-
yeckas Hayka win ¢opma uneosioruu. — C. 199-214,

205. I'orosib 1 mostbekast ureparypa 30-x — 40-x ronos XIX Beka
/1. B. Muxen // XV MixHapomssl 3’e3n cnmaBictay = XV Mexmy-
HapoaHbI che3n crnaBucToB = XV International Congress of Slavists
(Minck, bemapych, 2027 xuiyas 2013 1.): T93icHl mokmamay: y 2 T.
T. 2. Jlirapatypo3nayctsa. Kyiprypomoris. ®anbkiaappICThIKa / paIKall.
A. A. Jlykamenen (raju. paa.) [i inmn]. — Mincek, 2013. — C. 122.
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206. Mukoaa I'oroabr mixk Ykpainow i Pociew: no icropii
OyTTs B KaHOHAaxX KynbTypH / IlaBno Muxen // CiioB’stHCBKi 00pii: 30.
Hayk. mpans / peakon. Bum.: [.B.Bopsk, JI.II. Bacuibena,
JI. K. Baxnina [ra iH.]; [yknaa. H. I'. Cononceka]; HAH VYkpainwy,
Ykp. xomiter cmaBicTiB, Ham. 0-ka VYxkpainun iM. B.I. Bepuan-
cbkoro. — Kuis, 2013. — Bumn. 5. — C. 85-96.

207. Icropiorpadis Hixuna (30 pp. XX cr. — 10 pp. XXI cr.)
/ B. €EMenpsiHOB, O. Mopo3oB, II. Muxen // Icropis Hixuna:
Matepiand i JociiK. / Hayk. pea. Ta ymopsia. I1. B. Muxen. — Hixwum,
2013.—-C. 20-34.

208. IIpo OXHOHMTKOBY KPHTHKY, 400 IJsl 40ro mnorpioHi
ncepaonivu / I1. B. Muxen // I'oronesnaBui cTyzii=I oroneBemyeckre
cryauu. / Hayk. pen. T. B. Muxen; Hixkun. nepx. yH-T iMeHi Mukonu
loroms, Torone3n. muentp, HAH Vkpainn, I[H-T mpum im.
T. I'. [lleBuenxka. — Hixxun, 2013. — Bum. 111 (20). — C. 373-383.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 0idmioTeka).

Te came [EnexTpoHHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEeHTP).

Te came // CiioBo i wac. —2013. = Ne 1. — C. 111-117.

209. Tapac llleBuenko B pocilichkiii kpuTumi (1840-1861) /
I1. Muxen // Jliteparypa Ta xynbrypa [omices / Biam. pea. i ynopsa.
I'. B. Camoiinenko; Hixun. nepx. yH-T imMmeHi Mukonu [oroms. —
Hixwun, 2013. — Bum. 74, Ne 1. — C. 19-28. — (Cepis «Dinonoriuni
HayKN»).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:
https://library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6i6mioTexa).

2014

210. F'oroab-rumuasuct B Memyapuctuke / I1. B. Muxen,
10. B. SIlkyouna // Jlitepatypa Ta xynbTypa Ilomiccs: 36. Hayk. mp.
/ Bigm. pen. Ta ynopsa. I'. B. Camoiinenko; HixkuH. nepx. yH-T iMeHi
Muxomu [orons. — Hixkun, 2014. — Bum. 75: Cepist «®inonoriuni
Haykm». Ne 2. — C. 24-42.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6ibioTeka).
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211. T'oroJib-ruMHa3ucT B MEMYAapUCTHUKe: [BCTyH. CT.]
/ ITaBen Muxen, FOmus SAxyouna // I'orons B HexxuHCKOM THMHA3UH
BBICHIMX HAayK: aHTOJIOTHS MEMYyapoB / COCT., BCTYIL. CT., TIOATOT.
tekctoB W kommeHT. [I. B. Muxen, lO.B. flkyouna. — Cankt-
[TerepOypr, 2014. — C. 3-28.

212.Toroas u Mepume / II. Muxen // Bompocwsl pycckoii
JUTEPATYPhl: MEX. By3. Hay4. c0. — Cumdepomnons. — 2014. — Bum. 29
(86). — C. 41-55.

213.Toroan i Jlamenne / II. Muxen // Sluenxko Muxaiino
Tpoxumorud (10 90—miTTS Bix IHS HapokeHHs ). In memoriam: [30.
Hayk. rp.] / Bigm. pen. I1. B. Muxen. — Hixwun, 2014. — C. 228-254.

214. T'orons i monechka miteparypa 30-x — 40-x pokiB XIX cT.
(mpobnemu BuBueHHs) / [1. B. Muxen // Dialog dw chkultur, Rocznik
VIII, zesyt 1-2. — Warszawa-Lublin, 2014. — S. 256-262.

215. T'oroJis i moJsibebka Jgireparypa 30-x — 40-x pokis XIX cr.
(mpobnemu BuBuenHs) / I1. B. Muxen // I'oronesnasui cryzii= I orosne-
BeAueckue crynun / Hayk. ped. T. B. Muxen; Hixxun. nepx. yH-T iMeHi
Mukomn T'oroms, Toronesn. mentp, HAH VYkpaiam, IH-T m-pm im.
T. I'. lllepuenka. — Hixxun, 2014. — Bun. IV (21). — C. 87-98.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

216. Mip «Cubipy» SIK KOHCTUTYHOUHH (aKTOp KAHpY
«Cubipcokux HoBe» b. AnToHeHka-/laBumoBuua / I1. B. Muxen
// Ham ykpalHCBKMHA IiM: HAyK.-TIOIyJI. YacONHC JUIsI BYUTEIIB
VYkpainu Ta giacopu / Hixwe. mepx. yH-T iM. Muxonu ['orosms,
Hentp rymanitap. cmiBopaii 3 ykp. aiacnopoto. — Hixun, 2014, —
Ne2. - C.9-12.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6ibmioTeka).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/storage/ (ILleHTp TyMaHuTapHOi CITiBIIparii
3 yKpaiHchKoto aiacrioporo H/1Y im. Muxomnu ['orosns).

217. IIpo3a IlleBuenka i HaTypaJdbHa IIKo0JIa y pocificbKii
Jiteparypi (3ayBaru no npobiemu ) / I1. B. Muxen // Jliteparypa B
KOHTEKCTi KyJbTypu: 30. HayK. mp. / J{HIMpoOmeTpoB. Hal. YH-T iM.
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O. T'onuapa; [peaxon.: B. A. I'yceB (Bimm. pen.) Ta iH.]. — Kuis. —
2014. — Bum. 25. — C. 118-125.
218. Tapac LlleByenko B pociiicbkiii kpuTuni (1840-1861)
/1. B. Muxen // Haponna TBopuicTb Ta erHomnoris. —2014. —Ne 2. — C. 6-11.
219. Ypoku Muxatiina Snenka / I1. Muxen // SAnenko Muxaiiino
TpoxumoBud (0 90—IiTTS Bix THS HApoHKEHH:). In memoriam: [30.
Hayk. rp.] / Bigm. pen. I1. B. Muxen. — Hixun, 2014. — C. 398—411.

2015

220. Mykola Hohol in the Canon of Ukrainian and Russian
Cultures / Pavlo V. Myhed // Religion, State, Society, and Identity in
Transition Ukraine / eds. Rob van der Laarse, Mykhailo
N. Cherenkov, Vitaliy V.Proshak and Tetiana Mykhalchuk. —
Oisterwijk, 2015. — P. 69-88.

221. I'oroasb i Mepime: «3ametrku o Mepume» Mukoinu ['orons
B KOHTEKCTI JyXOBHO-€CTETHYHUX IIykanb 1840-x  pokiB
/T1. B. Muxen // T'orome3naBui ctyzii=I oroyieBeqyeckue CTYIUH.
/mayk. pen.: T.B.Muxen; HikwH. nepx. yH-T iMeHi Mukonm
l'orons, loromesn. uentp, HAH Vxpaiam, Iv-r n-pum im.
T. I'. llleBuenka. — Hixkun, 2015. — Bumn. V (22). — C. 232-250.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

222. Ipo3a T. I'. llleByeHka 1 «HATYpaJIbHAs IKOJA» B PyCCKOH
Juteparype / [1. B. Muxen // T.T. llleBdeHko u ero Bpems:: MaTteprabl
FOOmIeHHON MeXIyHap. Hayd. KoH(., mocBsaieHHoN 200-JeTi0 co JHS
poxenust T. I, IlleBuenko (Cankt-IlerepOypr, 24-26 HostOpst 2014 rona)
/ Uu-t pyc. mar. (ITymxusackwit Jlom) PAH; pen.-coct. M. 0. Crenmna. —
2-e m3x1. — Cankr-IlerepOypr, 2015. — C. 183-187.

223.Ilpo3a IlleByeHka i «HATypajdbHAa ILIKO0JA» Yy pocifichkiii
girepatypi / I1. B. Muxen // [Jlianor mpox kymeryp: Kpemeneun (3—7
BepecHs 2014). Piyamk [X. 3ommr 1. IX MikHapomsi 3ycTpidi
my3eitHukiB = IX Miedzynarodowe spotkania muzealnikow. XI
Mixnaponui 3yctpidi JiteparopiB = XI Miedzynarodowe spotkania
literatow. XI MixrapoaHi 3yctpivi HaykoBuiB = XI Miedzynarodowe
spotkania naukowcow. XVI MikHapomauii KyJIbTYPHO-XYIOXKHIH
ceminap = XVI Miedzynarodowe warstaty kulturowo-artystyczne. VI
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Mixnapomsi ¢otorurerep = VI Miedzynarodowe plener fotograficzny =
Dialog dwoch kultur: Krzemieniec (3—7 wrzesnia 2014). — Warszawa;
lublin, 2015. — C. 152—159: in. — TekcT ykp. Ta moi.

224. Cnoranu 3 pyoexxy 60—70-x pp. / I1. B. Muxen // Hixuncbka
BHII[A MIKOJIA y CHOTajax CTyIEHTIB i BUKJIAAa4YiB: MEMyapH: y 2-X T.
/ Hixun. nepx. yH-T iM. Mukomn 1'oroist; ykiaz., aBTOPH MEPEIM.:
I'. B. Camoiinenko, O. I'. Camoiinenko. — Hixkun, 2015. — T. 2: 1920
2010. — C. 309-320.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6ibiioTeka).

2016

225. «'afinamakn» T. [lleyenka vs «Tapaca Byasoun»
M. I'orousi: metaicropuunnii Bumip / I1. B. Muxen // ['mo6anizamis
/ €Bponeizamis 1 PO3BUTOK HAIIOHAJIHHUX CIIOBIHCHKAX KYIBTYP:
matepianmn MikHap. Hayk. KoH(}. mo JIHA CIOB’SH. MHCEMHOCTI Ta
kyneTypH (Kuis, 24 tpaBus 2016 p.). — Kuis, 2016. — C. 95-98.

Te came // Jliteparypo3zHaBcTBo. Donpkiopuctuka. KymsTypo-
sorist: 30. Hayk. mp. / MOH VYxkpainu, Uepkac. Hail. yH-T iM. bormana
Xmenpuuiibkoro, Ocepenok Hayk. T-Ba IlleBuenka B UYepkacax;
pexnkoi.: B. T. Iomimyxk [Ta iH.]. — Yepkacu, 2016. — Bun. 23/25. —
C. 415-4109.

226. Muxkoaa Ioroas / I1. B. Muxen // Ictopis ykpaiHcbkoi
aitepatypu: y 12 1. T. 3. Jlireparypa XIX cromitts (1800-1830)
/ JI. 3. Mopo3, 1. B. Jlim6opcekuii, €. K. Haxmik Ta [iH.], [H-T 1-pu
im. T.T. llepuenka HAH Vxpaiam, mayk. pex. M. Il. bongap,
I0. b. Ky3nenoB; penkon.: (ronoea) Biraniii Jlowunk. — Kuis,
2016. - C. 670-719.

227. Mukoaa T'oronp Mixk Ykpainow i Pociero: mo icropii
OyTTsi B KaHoHax KyasTypu / I1. B. Muxen // Byrta xaHoHy: 30.
Hayk. np. / HAH VYxkpainu, Ia-T n-pu im. T.T. llleBuenka, Bigain
cioB’sH. mitepartyp; ynopsaa. H. M. Cksipa; mit. pexa.: H. O. bornap,
Biamos. pexn. I1. B. Muxen. — Hixun, 2016. — C. 265-280.

228. Icropiorpadis Hizkuna (30 pp. XX ct. — 10 pp. XXI ct.)
/ B. €menpsaoB, O. Mopo3zos, II. Muxen //Icropis Hixwuna:
Matepianu 1 pocuimk. / ynopan. I1. B. Muxen, 0. B. Sky6ina. — 2-e
Bua. — Hiskun, 2016. — C. 19-30.
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229. Moga B cycniibcTBi: «learned helplessness» / I1. B. Muxen
// TlutaHHs MOBH, cripaBu OyTTs Harii: 30. Marep. koH(]. / YepHiris.
o0i. 00-us1 Beeykp. T-Ba «[Ipocsita» im. Tapaca IlleBuenka, Hixwun.
MiCbKpaiioH. Onaron. opr. «bmaromiiiauii houn «Hixen», Harl. apxiT.-
icr. 3anoBimHWK «YepHiriB crapomaBHii»; peakon. Ilkypkxo M.
(romnoma) Ta iH. — Hixkun, 2016. — C. 53-58.

230.MIpo3a T.IlleByeHka i «HATypajJbHa» IIKOJAa Yy
pociiicekiii gitepatypi / II. B. Muxen // T.T. llleBuenko u ero
BpeMs: MaTepuaibl FOOWIEHHOW MeXIyHap. Hayd. KOH(., MOCBS-
menHoit 200-nmetuto co mus poxaeHus T.I. llleBuenko (CaHkT-
[etepOypr, 24-26 nosiOpst 2014 roga). — Cankr-IletepOypr, 2016. —
C. 173-187.

231. Tapac LlleBuenko B pociiicbkiii kputnuni (1840-1861)
/T1. B. Muxen // ®umonoruveckue uccienoBaHus: c¢O. Hayd. paboT /
oTB. pea. B. M. Kanunkun. — Kues, 2016. — B, 15. — C. 177-188.

2017

232. «I'aligamaku» T. lllepuenka vs «Tapaca Byanom»
M. I'oroasi: metaicropuunuii Bumip / I1. B. Muxen // 36ipHukK
npaus Mixknaapoanoi (39-1) HaykoBoi 1lleBueHKiBCbKOT KOH(pEpeHIIil
«TBopuicte Tapaca IlleBueHka: KoOMImapaTUBHHHA Ta iHTEp-
TeKCTyaldbHUH mpocTip», 2627 kBitHa 2016 pokxy / Uepkac.
obngepxkanmin. [Ta iH.]; [peaxon.: B. T. [omimyxk (Biam. pen.) Ta
in.]. — Yepkacu, 2017. — C. 415-419.

233. Knura i npoderuzm Muxomm I'orosst / I1. Muxen // I'orome-
3HaB4l cTyii=I oroneBemuyeckue cryauu / Bim. pexn. I1. B. Muxen; Hoxum.
JepK. YH-T iMeHi Mukom ['oroms, ['oromesn. mentp, IH-T m-pu im.
T.T". [lleBuenka. — Hixun, 2017. — Bum. VI (23).—C. 107-122.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEHTP).

Te came // CiioB’STHO3HABCTBO 1 HOBI MapagWTMH Ta HaIPSIMH
COIIIOTYMaHITapHUX JOCIHIIKEHb: MaTepialii MiXKHAp. HayK. KOH}. 10
JHs cnoB’aH. miuceMHOCTI 1 KyabpTypu. — Kuis, 2017. — C. 110-113.

234. JIncryBanns Iropst KauypoBcbkoro: BumMipu cy0’€KTuBHOCTI
/ I1. B. Muxen // Ham ykpaiHChKHUIl iM: HayK.-TIOITyJI. YAaCOIIUC JIJISt
BuMTeNiB YKpainu Ta piacnopu. —2017. — Ne 2. — C. 29-31.
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Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6i6mioTexa).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/ (LlenTp rymanuTapHOi cHiBOpami 3
yKpalHCBKOIO Aiactoporo iMmeHi Mukomu ["oross).

235. O «rycTtom, Moryuyem cioBe» Hukousas Ioroust / I1. Muxen
// Huxonaii BacunbeBuu ['orons. Adopusmsel. M3peuenus. CeHTeHIUH
/coct. T. Mmxen, Il. Muxena; Bctym. cr. II. Muxema. — 2-¢ w3m.—
Cankr-IletepOypr, 2017. — C. 5-16.

236. Mam’sari JImutpa 3aToncskoro / H. OBuapenko, M. Bonnap,
I1. Muxen // CnoBo i Yac. —2017. — Ne 11. — C. 120-125. (Y cmiBaBT.)

237. Pospinganns ['oromst, a6o Ilom-mayka B mii / II. Muxen
// Torone3naBui  cryaii=I oronesequeckne crymud. / BINL — Pen.
I1. B. Muxen; Hixun. mepx. yH-T iM. Muxkomun [oroms, [oroness.
neHtp, [H-T -pu im. T. I'. llleBuenka. — Hixkun, 2017. — Bum. VI (23). —
C. 245-266. — Biaryk Ha kH.: Kpamok Il. Taemumii arear Muxkomia
I'orons, abo IIpo mo posnosinae «Tapac Byns6a» / Iletpo Kpamtok. —
JIsBiB: Bun-Bo Craporo Jlera, 2016. — 170 c.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEHTP).

Te came // Ciioo i Hac. —2017. — Ne 4. — C. 106-115.

238. CiioBo mpo kosery: |[Bcrym. ct.] / II. B. Muxen
// Onekcannp I'epacumoBuy KoBampuyk: no 70-piyus Big ngHS
HapoKeHHs: 0100i0miorp. mokaxd. / HixkuH. nepx. yH-T iM. MuKom
T'oromns, biomioTteka imeni akagemika M. O. JIaBpOBCHKOTO; YIIOPSI.
O. . KinpaisatoBa [ta iH.]; aBT. mepenm.: O. B. 3abapHuii Ta iH. —
Hixwun, 2017. - C. 11.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:
https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6i0mioTeka).

2018
239. «'afinamaxm» T. IlleBuenxa vs «Tapac Byan06a» M. I'oroJs:
MeTaicropuunuii Bumip (crartst nepma) / I1. B. Muxen // I'orosne-
3HaBYi crymii=I oromeBemueckue crymuu / Bimm. pexd. 11 B. Muxen;
Hixwun. nepx. yH-T iMeni Mukomu ['oromns, ['oronesn. uenrtp, [a-T 1-
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pu im. T.T. lleBuenka HAH VYkpainu. — Hixun, 2018. — Bum. VII
(24). - C. 157-162.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:
http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

240. I'oroab B KaHOHAX YKPaMHCKON M pyccKoil KyJabTyp
(3ameuanus k mpodneme) / I1. Muxen // [IpocBeTuTens 1 pOMaHTHK.
[Tamsti mpocdeccopa MockoBckoro yHuBepcutera A. A. CMupHOBa
(1941-2014). — Mocksa; Cankr-IletepOypr, 2018. — C. 194-202.

241. Huxoaaii Toroanr u mnojaaku: Borman SIHbLckmii —
H1e0JIoT «u3-MepTBO-BeTanueB» / [1. Muxen // [lonsxu B HixkuHi:
icTopist Ta cy4acHicTh / ronmoBa pen. koi. @. @. benmincpka; ykmam.
®. ®. beniuceka, M. M. Hakoneuna. — Kam’greus-Iloginscbkuii,
2018. - C. 84-93.

242. Muxoaa I'oroas y Kapacoani (mo 6iorpadii michMeHHNKA)
/I1. B. Muxen // I'orone3HaBui cTynmii=I oroseBemueckue CTyIUH
/ Bign. pen. I1. B. Muxen; Hixun. gepx. yH-T iM. Mukonu ['orons,
l'oronesn. mentp, Ia-t m-pm im. T. I'. llleBuenka. — Hixun. 2018. —
Bum. VII (24). - C. 210-214.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

243, Irop Kauyposchkuii i Bopuc SIpxo / [1. Muxen // Cnoso i
gac. —2018. — Ne 12. — C. 32-40.

Te came // Hamr ykpaiHCBKME JiM: HAyK.-TIOMYJI. YACOIIUC IS
BUUTENiB YKpaiau Ta miacropu. — Ne 2. — 2018.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/ (Uentp rymanuTapHOi cHiBOpami 3
yKpaiHCBKOIO Aiactioporo iM. Mukomnu ['oross).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6idmioTeka).

244. Muxaiisio Suenko: «O0’eaHyoya cmja CMixy...»
/T1. Muxen // Cnoso i Hac. —2018. — Ne 11. — C. 52-54.
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I'azeTni myOmixamii

245, InctutyT un akagemisn? / [1. Muxen / AlmaMater / HixuH.
nepk. nen. iH.-T im. M. B. Toromnst. — 1992. — Ne 1 (3xoBTtens). — C. 1.

246. Ypoxku Saru: [mpo MixHap. Hayk. cUMIO3iym «SlnTa
1945-2000: mpobiemMu MiKHApOMHOI O€3MEKH Ha TMOPO3i HOBOTO
cromitts»] / I1. B. Muxen / AlmaMater / Hixxun. mepx. men. iH.-T
iMm. M. B. T'oromst. — 2000. — Ne 7 (6epesenn). — C. 3.

247. AMepukaHcbki BpaxkeHnnsi: Byauud / I1. Muxen // Bicri. —
Hixwun, 2003. — 6 uepsHs. — C. 3; 13 wepBHs. — C. 3.

248. Ilpo MmaiidyTHe ykpaincbkoi pycucruku / II. Muxen
// 3apyOixna miteparypa. Lkimpauit cBit. — 2005. — No 25-28. —
C. 80-86.

249. «I'orob 0BLI CIUIIKOM NPUHIUIHAAJEH, YTOOBI KTO-TO
Mor 3a Hero mucatb» / I1. B. Muxen // KomcoMonbckast mpaBna B
VYkpaunne. — 2009. — Ne 130/25. — C. 14.

250. Tapac 0yanoo0ii / I1. Muxen // busnec. — 2009. — Ne 13. —
C. 52-53.

251. leii Taemanumii I'oroas / I1. Muxen / YkpaiHcbka razera. —
2009. — 12 cepm.

252. Kunraii 30au3bKa i HamBuakypy4 / I1. Muxen // Bicri. —
Hixwn, 2010. — 8 ciw. (Ne 1). — C. 7.

Te came // AlmaMater / Hixun. nepx. mnex. 1H-T im.
M. B. T'orons. — 2010. — Ne 5 (ciuens). — C. 2.

253. «IlapTia nocTaBuJia 3aBAaHHsA», a00 SIki MOBH CHOrOIHI
moaHo BuBYaTH B Kurai / [1. Muxen // Jleas. — 2010. — Ne 4849, —
C.23.

Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:
https://day.kyiv.ua/uk/article/podorozhi/partiya-postavila-zavdannya
(marta 3Bepuenns: 24.06.2019). — Ha3Ba 3 expana.

254. Bikno B €Bpony uepe3 cBiToBy Jitepatypy / [1. B. Muxen
// HixxuHchkwii BicHUK. — 2013. — 12 rpyn. (Ne 92/93). — C. 2.

255. e npo I'oronsi-po3Binnuka i arenra / [1. B. Muxen / Ykpain-
cbKa JtiTeparypHa rasera. — 2017. — 28 mororo. — Biarykxa ku.: Kpamok I1.
Taemumii areaTr Mwkona ['oroms, a6o Ilpo mo posmoBimae «Tapac
Bymns6a» / Tlerpo Kpamok. — JIBiB: Bug-Bo Craporo Jlesa, 2016. — 170 c.
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256. JIucryBanus Iropss KauypoBcbkoro: Bumipu cy6’eKTHB-
HocTi /II. Muxen // Ykpainceka miteparypHa razera. — 2017. —
17 nucronmaga (Ne 23). — C. 1, 6.

Te came [EnexrponHmii pecypc] // YkpaiHcbka JiTepaTypHa
razera: [caift]. — Tekcr. gani. — Pexxum moctymy:

https:/litgazeta.com.ua/articles/lystuvannya-igorya-
kachurovskogo-vymiry-sub-yektyvnosti (nara 3sepaenss: 20.05.2019).

YnopsiaikyBaHHsl, peiaryBaHHs, KOMEHTapi,
NPUMITKH, NiATOTOBJIEHO

1988

257. llpumevanusa u kommenTapum / I1. B. Muxen // B. T. Ha-
pexHbIii. bypcak: Mmanopoccuiickas noBecTh; JIBa HMBana, win
Crpactsb k TspxOam; ['apkyma, MamopoCcCHICKIi pa30OHHUK: pOMaHBI
/ Berym. cT. v ipuM. I1. B. Muxena. — Kuis, 1988. — C. 525-534.

1989
258. H. B. I'orosib u HexxuH: HesKMHCKAasi THMHA3Msl BbICIIMX
Hayk KHs3s bBe30opoako, Hayajo TBopYecTBa: OHMOIHOTD. yKa3.
/coct.: II.B.Muxen [u np.]; Hexun. roc. mex. UH-T uM.
H. B. I'orons. — Hexna: HI'TIM, 1989. — 122 c.
Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:
https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6ibiioTeka).

1990
259. Jliteparypa ta kyabrypa [omices: 30. Hayk. nip. / Bial. pen.
ta ynopsiz. I'. B. Camotinenko; pex. xoxn.: I1. B. Muxen [Ta in.]; Hixun.
Jepik. mex. yH-T iMmeHi Mukomu ["oromst. — Hikua: HIY im. M. T'oromns,
1990-2017. — Bun. 1-6, 10-72, 74-75, 77, 78, 80, 82, 84, 86, 89.
Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:
http://lib.ndu.edu.ua (Enexrponna 6i0moreka)

1996
260. I'orosie3naBui cryaii=I'oronieBenyeckue cryaum / Biim.
pen. II. B. Muxen; Hixwun. mepx. mem. iH-T iM. M. B. I'oroms,
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l'oroxiBcekuit Hayk.-metoa. nientp. — Hiskua: HJIIII im. M. Noroms,
1996. — Bum. 1. — 64 c.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:
https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6idmioTeka).

261. Hixkuncbka Toroaiama (1979-1995 pp.): 6ibmiorp.
mokaxd. /Bimm. pexn. I1. B. Muxen; aBt. Bcrym. cr.: I1. B. Muxen,
I'. B. Camoiinenko; yki. JI. B. 'panarosuyu; Hixkun. nepx. mei. iH-T
iMm. M. B. T'orons, ToroniBcekuii Hayk.-metoa. nentp (Hixun). —
Hixun: HAIII im. M. B. T'oroms, 1996. — 28 c.

1997

262. I'oroaie3naBui cryxaii=I oroseBegueckue cTyaum / Bifm.
pen. II. B. Muxen; Hixwn. nmepx. men. iH-T iM. M. B. 'oroms,
loroniBcekuit Hayk.-meton. neHtp. — Hikun: HAIII im. M. Toros,
1997. — Bum. 2. — 140 c.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEHTP).

1998

263. I'oroJib: 6i0aiorp. mocid. i mkepesia: aHOTOB. MOKAXKY.
/ JI. B. I'panaroBuy, €. Muxanschkmid, I[I. Muxem; Bimm. 3a BHIL
I1. B. Muxen; Ham. 6-ka Ykpainu iMm. B. 1. Bepraacekoro, Hixwu.
nepx. men. iH-T iM. M. B. Torosis, ['oromiBchkuii HaykK.-METO/I.
nentp. — Hikwua; Kuis: HAITY iM. M. B. I'orons, 1998. — 78 ¢. —
(I'orone3nasui cryaii. Bumyck 3).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

1999
264. I'oroaie3naBui cryaii=I oroseBegueckue cTyaum / Bifm.
pen. I1. B. Muxen; Hixua. nepx. men. yH-T iMeHi Mukomnu ['oroms,
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loromiBchkuit  Hayk.-meTon. meHtp. — Hikwma: HAIY im.
M. B. I'oroqs, 1999. — Bum. 4. — 213 c.
Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:
http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

2000

265. I'oroaie3naBui cryaii=I oroseBegueckue cTyaum / Bifm.
pen. II. B. Muxen; Hixwn. aepx. men. yH-T iM. Mukonu ['oroms,
loroniBchkuit Hayk.-meTo. nieHTp. — Hixkun: HJITY im. M. Toroms,
2000. — Bum. 5. — 244 c¢. — (Ho 180-pivus HixuHCHKOT BHIIOL
ITKOJTH ).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

266. I'orosie3naBui ctyaii = I'oroneBequeckue cTyamu / Bifm.
pen., aBT. Berym. ct. I1. B. Muxen; HixkuH. nepx. men. yH-T iMeHi
Mukomu ['oroms, [oromiBchkmid HayK.-MeTOA. IIeHTp. — HikwH:
HAITY im. M. T'oross, 2000. — Bum. 6. — 60 c.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http:// www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

2001

267. 'oroae3naBui cryaii=I'oroseBegueckue cTyauu / Bifm.
pen. II. B. Muxen; Hixwn. aepx. men. yH-T iM. Mukomu ['oros,
ToroniBcpkuii Hayk.-meToa. uentp. — Hiskua: HAITY im. M. B. T'o-
roius, 2001. — Bum. 7. — 183 c.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEHTP).

Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6i6mioTexa).

268. HoBunku rorosne3snaBcTBa (3a 1999-2000 pp.) / miaror.
I1. M. [II. Muxen] // Jlitepatypuuii Yepniris. — 2001. — Ne 16. —
C. 123-127.
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2002

269. buoamorexa C. IL. llleBbipeBa. Pycckuii pona: 6udmmorp.
ormmcan. / coct.: O. B. bamzepyk, JI. B. I'panarosuy, JI. M. Ocranenko,
A. B. Hob6oTbKO; OTB. pen., aBT. Berym. cr. I1. B. Muxen; Hexwun. roc.
nea. uH-T uMm. H. B.Toromsa, T'oroneBckuii Hay4d.-M€TOH. LEHTp. —
Hexun: HI'TTY um. H. Toross, 2002. — 266 c¢. — Poc. MoBOIO.

270.T'orosie3naBui crynii=I orojieBeryeckne crynum / Bil. pem.
I1. B. Muxen; HoxuH. nepsk. ried. yH-T iMeHi Mukormu ['orost, ['oromiBebkuit
Hayk.-merofl. neHtp. — Hixum: HAITY im. M. T'oroms, 2002. — Brm. 9. —
231 c.—3micT norepeHiX BUITYcKiB «I orose3HaBumXx cTyaii»: c. 226-230.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

271. KoBasnbuyk O. I'oroas: Byrra i crpax / O. KoBanpuyk;
Bimm. 3a Bum. I1. B. Muxen; Hixun. nepx. men. yH-T imeHi Mukomnn
T'oromns, ToronmiBebkuii Hayk.-meton. meHtp. — Hikwua: HAILY im.
M. l'oronst, 2002. — 88 c. — (I'orone3naBui cryxii. Bumyck 10 =
l'oronesemueckue crynuu. Beimyck 10).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEHTP).

272. Jleronuch xu3Hu U TBopuecTtBa Hukonas I'orons. Hexun-
ckuii miepuion (1820-1828) / cocr.: H. M. XKapkepuu, 3. B. Kupuiok,
1O. B. SIkyouna; Bcryn. cr. 1. B. Muxen; ots. 3a Bemn. [1. B. Muxen;
Hexwun. roc. nen. ua-t um. H. B. T'orons, ['oroneBckuii Hayd.-MeTO/I.
neaTp. — Hexxwa: HITIY wm. H. Toross, 2002. — 232 ¢. — Poc. MoBoroO. —
(Toronesnasui crynil. Bunyck 8 = ['oroneBemueckue crymuu. Boimyck 8).

Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

273. Jdynsknii  }O. O. Crpagaunreo Muxkosam I'orods,
3Hanoro takox sk Hikonai Ioroas / 1O. O. Jlyuekuii; Bigm. pen.
IT. B. Muxen; Bctym. ct. I1. B. Muxen; nep. 3 anrin. T. Muxen. — Kuis:
3nannsa Ykpainy, 2002. — 114 c. — (I'orone3nasui cryaii. Bum. 11).

Te came [EnexTpoHHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEeHTP).

339



2004

274. bapadam K. T'oroab y JjirepatypHiii cBinomocTi
yKpaincbkoro 3apyoixoksa (Hapucu cnpuitHATTS Ta iHTepnpeTamniii)
/YO. bapabam; Bigm. pea. II. B.Muxen; TaBpid. Haum. yH-T iM.
B. I. Bepnancekoro, Kpum. 1ieHTp TyMaHIcT. gocmimk. — CiM¢eportons:
Kpumcekmii Apxis, 2004. — 128 c. — (HoBi rorome3nasui cryaii. Bumyck
1(12)=Hogsie ['oronesequeckue cryanu. Bemyck 1(12).

Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

2005

275. leanco B. M3o0paxenne Ko3zayecTBa B paHHeM
TBopuecTBe H. B. I'orosisi / B. Jlenucos; peuensentsr: [1. B. Muxen
[u np.]; otB. pea. I1. B. Muxen; Uu-T a1-pet um. T. I'. lllesuenxko HAH
VYkpainsl, TaBpuuk. Han. yH-T uM. B. 1. Bepnaackoro, KpsIM. nieHTp
TYMaHHUT. uccied., MockoB. ropoa. Llentp. 6-ka-memopuain. Llentp
«dom T'oromsty. — Cumdepomons; Kues, 2005. — 150 c. — (Hossie
l'oroneBemueckue cryauu. Beimyck tperuit (detbipHaanarsiii)j=Hosi
roroJie3HaByi CTyiil. Bumyck Tperiii (4oTUpHaIATHIA).

Te came [Enextponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

276. HoBi rorosnesnaBui cryaii=HoBble rorosieBexueckne
cryauu / Bigm. pex. [1. B. Muxen; 8-t 1-pu im. T. I'. llleBuenxka HAH
VYxpainu, TaBpiit. Ham. yH-T imM. B. 1. Beprancekoro, Kpum. mentp
ryMaHiTapHuX JociimkeHb. — Cimdeponons: Kpumepkuit Apxis, 2005. —
Bum. 2 (13).—292 c.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEHTP).

2006
277. H. B. T'oroas 1 Pycckoe 3apy0exnbe: I1ateie ['oronesckue
yreHus: cO0. Aoki. / mox obm. pen. B. Il Bukymooii, pem. koim.:
Muxen B. I1. [u gp.]; komuTeT 1Mo KyiaeType T. Mockssl, LleHTp. Top.
0-xa — memop. teHtp «om [oromsy. — Mocksa: KAY, 2006. — 368 c.
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2007

278. I'oroab u coBpemeHnHas KyabTypa: lllectsie ['oronesckue
YTEHUS: MaT-JIbl JOKI. U coobmr. MexayHap. koHd. (Mocksa, 31
Mapta — 3 ampenst 2006 .) / mox obm. pea. B.Il. Bukynosoii, pen.
koi.: MuxegB.Il. [m np.]; koMuTeT mo KyiabType T. MOCKBBI,
Hentp.rop. 6-ka — Memop. meHtp «Jlom I'oroms». — Mocksa: KJ1V,
2007. — 448 c.: un. — Pes. anri.

279. Kuuenko A. Mouogoii I'orosib: mo3THKa POMAHTH-
yeckoii mpo3wl / A. Kuuenko; per.: I1. B. Muxen [u ap.]; oTB. pen.
I1. B. Muxen; MOH Vxkpaunel, Un-T1 1-pet um. T.TI. [lleByenko
HAH Vxkpainsl, TaBpuu. Hau. yH-T uM. B. . Bepnaackoro, Hexun.
roc. yH-T umeHu Hukonas [orons, I'oroneBenueckuii UeHTp. —
Hexwun: Acnekt-Ilomurpad, 2007. — 224 c. — (Hosi rorone3naBui
crynii. Bumyck derBeptmii (m’stHagustuil)=Hosbie [oromesen-
YecKHe CTyInH. BBITycKk 4eTBepThIi (MATHAIIATHIN)).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

280. HoBi rorone3naBui cryaiicHoBble roroseBemxueckue
crynuu: [30. Hayk. mp.] / Bigm. pexn. 1. B. Muxen; HAH VYkpainn,
Hixun. nepx. nex. yH-T imeHi Mukomu [orosst, [oromiBcekuii Hayk.-
meton. neHtp, [H-T m-pu im. T.I. llleBuenka, TaBpii. Hal. yH-T iM.
B. I. Bepuancekoro. — Hixun: Acnext-Ilomirpad, 2007. — Bur. 5 (16). —
414 c. — (Hogi roronesnasui cryaii) (o 200-piuus 3 AHS HAPOIKEHHS).

Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6i6mioTexa).

281. Tapac IlleBuyenko i Muxosa [orosib: (Marepiamu 10
0i6miorpacdii) / migror. Il. Muxen // HoBi roroiesHaBdi CTymii=
Hosrie roromnesemueckue cryamu: [30. Hayk. mp.] / HamionampHa
Axanemis Hayk VYxkpaian, HikwH. nepx. yH-T iMeHi Mukonn
loronst, I'oromesnaBumit nentp, IH-t n-pu im. T.T. [lleByenka,
TaBpificekmii  Ham. yH-T iM. B.l. BepHancekoro; Bimm. pen.
I1. B. Muxen. — Hixkun, 2007. — Bum. 5 (16). — C. 394-405.
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Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEeHTP).

Te came [Enextponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:

https:/library.ndu.edu.ua/ (Enexrponna 6i0mioTeka).

282. Ykpaincbkuii BuMip: 30. MatepianxiB MixHapoA. Hayk.
koH(}. / pen. kou.: boiiko O. [I., Menpanuyk O. B. Muxen I1. B. [Ta
in.]; Hixua. gepx. yH-T iMeri Mukomu ['orous, Llentp rymanitapHoi
cmiBmpari 3 ykpaiHchkoro mgiacmoporo. — Hixwum: HIAITY, 2007. —
Bun. 6. - 217 c.

2008

283. I'orosie3HaBui cryaii=I'oroseBenqueckue cTyauu / BiillL.
pexn. I1. B. Muxen; nayk. pea. T. B. Muxen; Hixkun. nepx. nea. yH-T
imeHi Muxomu ["orons, ['oroniBceknii HayK.-MeTO. LEHTp, [H-T I-pn
im. T.T. llleBuenka, TaBpiii. Ham. yH-T iM. B.l. Bepramcekoro. —
Hixua: HAY im. M. I'orons, 2008. — Bum. 6 (17). — 292 ¢. — ([o
200-pivus 3 JHS HAPOIKECHHS).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexxum mocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I'orone3naBuuii neHTp).

284. I'oroas M. B. 3iopanus tBopiB: y 7 1. / Muxona ['oromns;
[peaxon.: M. I'. XKymuncekuii (rososa) [Ta iH.]; ymopsia I1. B. Muxen;
HAH Vxpaiau, Ia-t n-pu im. T.T. lleBuenka]. — KuiB: Hayk.
nymka, 2008. — lo 200-mitTsa Bim maHsS HapomxkeHHSA. — [Iporpama
«YKpalHCbKa KHUTay.

T.2: Mupropon. — 2008. — 240c.: im., moprp. — 3MicT:
Crapocsitceki nominuku / mep. Il. [lanua; Tapac bymeba / mep.
A. Xyropsna; Biit / nep. I1. Ilanua; [loBicTh mpo Te, sIK MOCBapUBCA
IBan IBanoBuy 3 IBaHOM Huxudoposuuem / mep. M. Punbcbkoro;
komenTapi / [1. B. Muxen, T. B. Muxen.

285. Ham ykpaiHcbkMi [iM: HayK.-IOMyJl. Yacomuc s
BUMTENB YKpaiHu Ta miactopu / pen. xoi. II. B. Muxen [ra in.];
Hixun. nepx. men. yH-T iMmeHi Mukonu [orons, Llentp rymasicr.
coiBmpartii 3 ykp. giacmoporo. — Hixwun: 111 Jlucerxko M. M., 2008—
2018.
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Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:
http://www.ndu.edu.Ua/index.php/ua/tsentr-gumanitarnoji-
spivpratsi-z-ukrajinskoyu-diasporoyu/pravila-oformlennya-ta-
podannya-rukopisiv-do-chasopisu-nash-ukrajinskij-dim
(Llentp rymaniTapHOi cmiBmpami 3 yKpaiHChKOIO miacmiopoto HJIY
iMeHi Mukomu 'oross).

2009

286. Boimucku w3 Kuurm BeitMg /  moaror.  Tekcra
I1. B. Muxena // T'orosns H. B. IlomHoe coOpaHue COYMHEHUN W
muceMm: B 17 T. / cOCT., MOATOT. TEKCTOB U KOMMeHT.: 1. A. BuHo-
rpagoB, B. A. Bopomaes. — Mocksa; Kwues, 2009-2010. — T.9:
Bomucku w3 tBopenmit  CBaAThix OtinoB. KaHoHBl M mecHH
uepkoBHble. CnoBapu. 3anucHbele KHKkH. — 2009. — C. 143, [833—
834 KOMMEHT. ].

287. I'orosis M. B. BuOpane: y kpaumx yKpaiHCbKHX Meperjiagax
/ M. B. Tl'oronp; niep. O. Bumns [Ta in.]; nepeam. M. XynuHcbkoro;
komeHT.: H. O. Konocosa, I1. B. Muxen, T. B. Muxen. — Kuis: Hayk.
nymka, 2009. — 352 c. — [C. 315-349 xomenTapi].

288. T'oroas M. B. 3iopanns tBopiB: y 7 1. / Muxona ['orons;
[peaxon.: M. I'. XKynuncekwuii (ronosa) ta in.; HAH Ykpainu, [H-T 11-
pu im. T.T'. llleBuenka]. — Kui: Hayk. nqymka, 2008 — . — Jlo 200-
JITTS Bix AHS HapopkeHHA. — [Iporpama « YKpaiHCbKa KHUTay.

T. 4: Hosicti / [ynopsaa. I1. B. Muxen]. — 2009. — 230 c.: in. —
Bibmiorp. B TEKCTI.

289. I'oroas M. B. 3iopanns TBopiB: y 7 T. / Mukona ['orons;
[penkomn.: M. I'. 2Kynuucekuii (ronosa) Ta in.; HAH Ykpaiuu, [H-T 11-
pu im. T. I'. llleBuenka]. — Kuis: HaykoBa mymxka, 2008 — . — JTo 200-
JITTA BiJ AHA HapokeHHs. — [Iporpama «YKpaiHChKa KHUTay.

T. 5: Meptsi aywi / [ynopsia. I1. B. Muxen]. —2009. — 355 c.: in.

290. Muxomna I'oronbs: Ykpaincbka Oi0giorpadis = Huxonait
I'orons: Yxkpaunckas 6ubmworpadust / yKIIa., yImopsi., aBT. BCTYIL CT.:
IL. B. Muxen, JI. B. I'panatoBuu, H. B. Ky3smenko, pen. A. I Pan-
yenko; HAH VYkpainu, Ia-1 1-pu im. T.T. IlleBuenka HAH Ykpainu,
Hixwun. nepx. men. yH-T imeHi Mukomu ['oroms, [oromiBeeknii Hayk.-
MmeTon. teHTp. — KuiB: Akanemmnepioauka, 2009. — 258 c.
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291. M3noxenue 5-12 CnoB kHuru cesaruresi NHHOKeHTUS
(bopucosa) «O rpexe u ero nocnencrBusix: becensr Ha CesaTyto Uersipe-
necsaTHULY». XapbkoB, 1844. Bemucka u3 «KypHana MunuctepcTBa
Hapomnoro Ipoceemenns / moAroT. Tekcta u komMmeHT. [1. B. Muxena
// Torons H. B. IlomHOE coOpanne counHeHni 1 muceM: B 17 T. / cocT.
W. A. Bunorpanos, B. A. BopomaeB. — Mocksa; Kues: N3a-80 Moc-
koBckor Ilarpuapxuu, 2009-2010. — T.9: Beinucku u3 TBOpeHUI
Caateix OtioB. KaHoHBI M necHH lLiepkoBHbIE. CrioBapu. 3amucHbIE
kumkku. — C. 135-140, 831.

292. Kopaapuyk O.I. T'oroan: ByrTsl i cTpax: MoHOrp.
/ O.T. KoBanbuyk; penensent: Muxen I[1. B., Momisika O. I1.; Hixwun.
nepix. mex. yH-T imeHi Mukomm ["oromst. — Hixua: HAY im. M. T'orons,
2009. — 127 c. — (Monorpagdii Hi>knHCHKOT BUILOT IIIKOJIH).

293. Jleronuce xu3Hu U TBOpYecTBa H. B. I'orons: Hexun-
ckmit iepuon (1820—-1828) / coct. H. M. XKapkesuu, 3. B. Kupuiok,
10. B. fIky6una; ots. 3a Boeim. I1. B. Muxen; Hexun. roc. nex. yH-T
umenn Huxkomnas Torons, [oromeBemuyeckuit ueHtp. — 2-e u3Q.,
riepepad. u mom. — Kues: Acnekr-ITomurpad, 2009. — 260 c.

294.06 yrtparax (u3 3jaroycra) / TOATOT. TEKCTa
I1. B. Muxena //Toroas H. B. IlomHoe coOpaHue COYMHEHUN W
muceM: B 17T1. / coct. U. A. Bunorpamos, B. A. Bopomaes. —
Mocksa; Kues: N3a-Bo Mockosckoit Ilarpuapxuu, 2009. — T.9:
Bommucku w3 tBopeHmit CBaATeix OtinoB. KaHoHel M mecHH
nepkoBHble. CroBapu. 3anucHble KHIDKKH. — C. 96-97.

2011

295. Aymkn npo Muxkoury I'oroas i iforo micue B ykpaiHcbKiii
Jgitepatypi / migror.: [laBmo Muxen, Onena [lanpko // JluBocmoBo. —
2011.—Ne 4. - C. 47-48.

296. I'oroas M. B. 3iopanns tBopiB: y 7 1. / Muxona ['orons;
[peaxon.: M. I'. XKynuncekwuii (ronosa) ta in.; HAH Ykpainu, [H-T 11-
pu im. T. I'. llleBuenka]. — KuiB: Hayk. gymka, 2008.

T. 6: JlyxoBHa mipo3a / Muxoma ['orons; [ymopsia. I1. B. Muxen). —
2011. — 349, [1] c.: in. — biomiorp. y xoment. — [lo 200-ymiTTs Bix mHS
HapOKEHHS.
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297. Ykpaincbkuii 1iM: 0CBITHLO-TII3HABAJIBLHUIA YACOMUC MPO
Ykpainy Ta ykpaiHuiB aiacmopu / HikuH. #epx. med. yH-T iMeHi
Muxomnu ["oronsi, LleHTp rymaHicT. criBmpaiii 3 yKp. Jiacrioporo; pel.
koi.: I1. B. Muxen [rta iH.]. — EnextpoHn. Tekct. maH. — Hikun: HAY
iMm. M. T'oroms, 2011-2019.

Te came [Enexrponnuii pecypc] — Pexxum nocrymy:
http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/tsentr-gumanitarnoji-spivpratsi-z-
ukrajinskoyu-diasporoyu/vidannya-ukrajinskij-dim (Ilentp rymanitaproi
criBrIpari 3 ykpaiHcekoro fiactioporo HJTY imeni Muxosu I oross).

2012

298. braroponuuii BUMIp HayKOBOI0 NOJABHKHMITBA: 30.
Hayk. rp. / HAH Vxpainu, [8-T 1-pu im. T. I'. llleBuenka; pen. Kou.:
M. I'. Kynunucekuit (ronosa), I1. B. Muxen [ra iH.]. — KuiB: Hayk.
oymka, 2012. — 272 c.: moptp., ¢or. — bibmiorp. Hayk. mHOpoOKy
H. €. KpyTixoBoi: c. 253-265.

299. T'orosie3nasui cryaii=I orosepegueckue cTyaIuu / Bim. pen.
I1. B. Muxen, Hayk. pea. T. B. Muxen; Ia-t m-pu im. T. I'. [lleBuenka
HAH Vxpainn; Hikun. gepx. men. yH-T iMeHi Muxomu [oross,
TNoronesnaumii nentp. — Hiskur: HAY im. M. T'oronst, 2012. — Bu. 2
(19). — 540 c. — (I'orone3Harui cTymii).

Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:
http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEHTP).

300. I'orons M. B. 3iopannsi TBopiB: y 7 T. / Mukona ['oroms;
[peaxom.: M. I'. Kymuacekuit (ronoBa) Ta iH.; ymopsa. I1. B. Muxen];
HAH VYxpainn, [8-T 1-pu im. T.T. llleBuenka. — Kuis: Hayk. mymxa,
2008.

T. 7: Icropuana npo3a; Crarti; Marepiam / ynopsin. 11. B. Muxen, —
2012. — 373, [2]. — biomiorp. B xomeHnt. — Jlo 200-miTTs Bij AHS
HapokeHHs. — [Iporp. «YkpaiHchka KHUTa».

301. Camoiisienko I'. B. HexxuHckuii ciucOK BTOPOro ToMa
«MeptBbix aym» H.T'orossi / I'. B. CamoiineHKo; pereH3eHTH:
Muxen I1. B. [u ap.]; Hexun. roc. yH-r uM. Hukonas ['oroms). —
Hexwm: HI'Y um. H. TI'orons, 2012. — 360 c.
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302. sIkyOina FO. B. I'oroas i I'imHasis Bummx Hayk: Oiorpa-
(iunuii Ta eiigosoriunuii Bumipu: [Monorp.] / 0. B. SIky06ina; HayK.
pen. I1. B. Muxen; Hixwun. nepx. men. yH-T iMeHi Mukomu [oross,
I'oronesnauwmii nentp. — Hixkua: HAY im. M. T'oroms, 2012. — 366 c.

2013

303. T'oroae3naBui cryaii=I'oroseBenueckue cTyaum / BiArl.
pen.: I1. B. Muxen; HixkuH. mepxk. med. yH-T iMeHi Mukomm I'orogs,
l'oronesnaBunit uenrp, Ia-t nm-pu im. T.I.IlleByenka HAH
Vxpainu. — Hixun: @OIT Jlyk’saenko B. B. TIIK «Opxiges», 2013. —
Bum. 3 (20). — 508 c. — (I'orone3nasyi crymii).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEHTP).

2014

304. Bioaiorpagis mpaus M. T. AAuenka / miaror. [1. Muxen
// Slnenko Muxaitmo TpoxumoBud (110 90—ITITTS Bix JTHS HAPOHKCHHS).
In memoriam: [30. Hayk. mp.] / Biam. pexn. II. B. Muxen. — Hixwun,
2014. - C. 412-429.

305. biomiorpagisa VYkpainm mnpo KHTTSS i TBOpYICTH
Muxoau Toroas (2011-2012) / miaror. H. B. Ky3smenko,
I1. B. Muxen // ToronesnaBui ctyaii=[oroneBegueckue CTyIUH
/Hayk. pen.. T.B.Muxen; Hikun. nepx. yH-T iMeHi Muxomnu
I'oromsa, T'oromesmaBumii mentp, HAH VYkpainn, -1 1m-pm im.
T. I'. lleBuenka. — Hixxun, 2014, — Bum. 4 (21). — C. 263-290.

Te came [Enextponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii IeHTp).

306. I'orosie3naBui crynii=I'orojieBexueckue cTyauu / BiflL.
pen.: 1. B. Muxen; Hixkun. nepx. men. yH-T iM. Mukonu ['oromns,
l'oronesnapumii  1mentp, Ia-t m-pum im. T.TI. [leBuenka HAH
VYxpainu. — Hixun: @OII JIyk’ssHenko B. B. TIIK «Opxines», 2014. —
Bum. 4 (21).— 306 c. — (I'orone3nasui ctymii).

Te came [EnexTpoHHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEeHTP).
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307. Ictopisn ykpaincbkoi Jiteparypu: y 12 T. / Ham. akan.
Hayk VYkpaiau, Ie-T n-pm im. T.TI. leBuenka HAH Vxkpainwm;
peaxod.: Bitaniii lonuuk (rosioBa) [Ta iH.]. — KuiB: HaykoBa nymka,
2014. — T. 2: daBus niteparypa (apyra monosuHa XVI-XVIII crt.)
/ Hayk. pen.: B.Cymuma, M. Cynuma; peuenzentu: II. Muxen,
O. Crinymiko, B. SIpemenko. — 2014. — 839 c.

308. Auenko Muxaiisio TpoxumoBuu: (10 90-mitTs Bifg aHS
Hapo/pkeHHs). [nmemoriam: [36. Hayk. mp.] / Biam. pen. [1. B. Muxen. —
Hixwun, 2014. — 430 c.

2015

309. bioaiorpagis VYkpainm mnpo KkuTTS i TBOpUicTh
Muxkoau Ioroas (2013) / migrot. H. B. Ky3smenko, I1. B. Muxen
// Toronesnasui ctyaii=I oronesexueckue cryauu. — Hixkun, 2015. —
Bum. V (22). — C. 472-483.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

310. I'orosie3naBui cryaii=I'oroseBegueckue cTtyaum / Bifm.
pen. I1. B. Muxen; In-t sn-pu im. T.T. [lleBuenka HAH VYkpainu,
Hixun. nepx. men. yH-T iMeHi Muxonu [oroms, ['oroneznaBuwmii
nentp. — Hiskua: @OII JIyk’saerko B. B. TIIK «Opximes», 2015. —
Bun. 5 (22).— 500 c.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"'orone3naBuuii IeHTp).

311. JIazapenko O. M. Cnoragu npo Hixun. 100 poxis Tomy
/ ymopsin. M. I1. llIkypko; Hayk. komeHt.: II. Muxen, O. Kocterko.—
Hixun: Bugasens I111 JIucenko M. M., 2015. — 152 c.

2016
312. ByTTs KaHoHy: 30. Hayk. mp. / ymopsa. H. M. Cksipa;
mit. pen.. H. O. bougap, Bian. pen. I1. B. Muxen; HAH VYkpainn,
Ia-1t n-pu im. T. T. llleBuenka, Bigain cioB’sSHCBKUX JiTeparyp. —
Hixwn: @OII JIyk’saenko B. B., 2016. — 424 c.
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2017

313. Bioaiorpagiss Ykpainu npo kutTs i TBOpUicTh MuKOJIN
Toroas (2014-2015) / migror.: O. O. Kocrenko, H. B. Ky3bmeHko,
I1. B. Muxen // I'orone3nasui cryaii=I oroneBeaueckue cTyauu / Biam.
pen. 1L B. Muxen; Hixwn. nmepx. yH-T imeni Muxomm ['oroms,
l'oronesnaBumii 1entp, IH-T m-pu im. T.I. lleBuenka. — Hixwum,
2017. — Bum. VI (23). — C. 445-465.

Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii eHTP).

314. Toroae3naBui cryaii=I'orosesenueckue cTyaum / Biarl.
pen. II. B. Muxen; In-t a-pu im. T.I. llleBuenka HAH VYxpainu,
Hixun. pepx. men. yH-T iM. Mukomu [oronsi, ['oronesHaBumii
uentp. — Hixun: ®OII Jlyk’ssuenko B. B. TIIK «Opxines», 2017. —
Bum. VI (23).— 484 c.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

2018

315. biomiorpagisa VYkpainm mnpo KHTTS i TBOpYICTH
Muxoau Ioroasi (2016) / migror. I1. B. Muxen, O. O. Koctenko
// Torone3napui cryaii=I oroyiieBeueckue CTyauud / BION. pel.
I1. B. Muxen; Hixun. pepx. yH-T imeni Muxkomu [orons,
l'oromesnaBumii nentp, Ia-t m-pm im. T.TI'. llleuenka. — Hixwum,
2018. — Bum. VII (24). — C. 261-272.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii 1IeHTp).

316. T'orosie3naBui cryaii=I'oroyieBemueckue CTyIuH / TOJOB.
pen. I1. B. Muxen; Hixkun. mepx. yH-T iM. Mukonu ['oroms, ["orose-
3HaBund TeHTp, IH-T m-pu im. T.T. llleBuenka. — Hixum: DOII
Jlyk’snenko B. B. TIIK «Opxines», 2018. — Bum. VII (24). — 292 c.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii 1IeHTp).
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317. llonsaiku B HikuHi: icTopiss Ta cydacHicTb: [30. CT. i
Matepiani] / ronosa pex. koi. @. ®. beniaceka; yxi.: @. . beninceka,
M. M. Hakoneuna; penensentu: II. B. Muxen, P. Kopanbuuk;
HixuHCBhKa KyJIBTYPHO-TIPOCBITHHUIIBKA CITLIKA TPOMAISIH TOJIBECHKOTO
noxo/uKeHHsT «Actep», LleHTp KynpTypu mnonbebkoi. — Kam’sHens-
Honainecekuit: Hpykapus «Pyta», 2018. — 280 c.: i

2019

318. I'orosie3naBui cryaii=I'oroseBegueckue cTtyaum / Bim.
pea. I1. B. Muxen; Hixun. aepxk. yH-T iMeHi Mukomu [orons,
loronesnaBunii uentp, Iu-t n-pm im. T.T.IlleBuenka HAH
VYkpaian. — Hixkun, 2019. — Bum. VIII (25).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

319. Bioaiorpagis VYkpainm mnpo KuTTS i TBOpYicTh
Muxoau Toroas (2017) / migrot. I1. B. Muxen, O. O. Koctenko
// Torone3naBui cryaii=l oromeBequeckne cTyaud / BION. pen.
II. B. Muxen; Hixun. pepx. yH-T imeni Mukomu ['orods,
loronesnaBunit nentp, IH-r n-pm im. T.T.IlleBuenka HAH
VYkpainu. — Hixkun, 2019. — Bun. VIII (25). — C. 347-358.

Te came [EnexTpoHHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEHTP).

Penensii

1985
320. [Peuensisi] / [1. Muxen // Pan. miteparypo3naBcTBo. — 1987, —
Ne 9. — C. 74-75. — Pen. Ha kxu.: JI. Ilnsamko. T'opon, nucatens, BpeMs:
Hexunckuit nepuon »xu3uu H. B. I'orons. — Kuis, 1985. — 112 c.

1999
321. HoBunku roroJiesHaBcrBa / I1. Muxen // JlitepatypHuit
UYepnirie. — 2000. — Ne 14, — C. 85-87. — Pen. ma kxH.: TBOpUecTBO
[Mymkuna u ['orosst B HCTOPHKO-TUTEPATypHOM KOHTEKcTe. — CaHKT
[TerepOypr, 1999. — 88 c.
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2003
322 KpacHomMoBHO npo kpacHoMoBcTBo / I1. Muxen // CioBo i
ygac. — 2003. — Ne 4. — C. 76-77. — Penu nHa ku.: C. JI. AOGpamoBuy,
M. IO. YikaprkoBa. Puropuka. — JIsBiB: Csit, 2001. — 239 c.

2004

323. BapoKKO — MOZAEPHI3M — MOCTMOAEPHI3M (THIOJOTIS 1
HACTYITHICTB): pociiicbka pemakiis // CioBo i gac. — 2005. — Ne 11. —
C. 92-95. — Peu. Ha xH.: 3aspuaas U. C. bapokko u pycckasi mo33us
XX cTONETHs: THUIIOJIOTHS W IPEEMCTBEHHOCTh XYA0XKECTBEHHBIX
¢opm: moHorp. — Kues: M3marenscko-noaurpaduuecKkuil IEHTp
«Kuesckuit yausepcutet», 2004. — 405 c.

324. Ilpo nitepatypHy cnagmuHy Muxaiiia MakcumMoBH4a
/T1. Muxen // CnoBo 1 gac. —2004. — Ne 9. — C. 68—72. — Pen. Ha KH.:
®pusman JI. I'., Jlaxuo C. H. MakcuMoBUY-IUTEPATOP. — XapPbKOB,
2003. -491 c.

2005

325. «BipHuii cuH TH 3 4exiB poaoM...» // Collegium. — 2005. —
Ne 19. — C. 236-239. — Pent. Ha kH.: [. Mensandenko «Jlaneka myTh
MO Ta MapHUH NOKMHWK...» TBopuicte Kapma [inka Maxu B
KOHTEKCTI YECHKOTO 1 €BpOTEHCHKOT0 poMaHTH3My 20-x — 40-X poKiB
XIX cr. — Kuis: Ctuioc, 2003. — 206 c.

326. luntux npo ykpainceke mope / I Muxen // Kawkauk
review. — 2005. — Ne 1. — C. 22-23. — Pem. Ha KH.: AHTOJIOTsI YKpaiHCHKOT
Mopcbkoi noesii Bix [lleBuenka mo mammx aHiB. — Oneca: Mask, 2004.

327. Mam’sarna kuura JImurtpa Tynrana / I1. Muxen // Kpurtnka. —
2005. — Ne 5. — C. 20. — Pert. Ha xn.: Coboin B. Ilam’siTHa kHMTa JIMUTpa
Tymrrama. — Baprasa, 2004.

2007
328. po ineitai momrykn Muxonu ['oromnst / I1. Muxen // Cnoo
1 gac. — 2007. — Ne 4, — C. 84-86. — Pen. na kH.: [Kosciotek Anna.
Wybrane fragmenty z korespondencji z przjaciytmi: o ideowych
poszukiwani Mikolaja Gogola. — Torun, 2004. — 180 s.]
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2013
329. IlIpo ece Ta eceictiB / [1. Muxen // Caoso i gac. — 2013. —
Ne 6. — C. 112-117. — Pen. na kH.: Canukosa JI. B. Pycckoe acce XX
Beka. XyIoKeCTBeHHOe cBoeoOpasue. Junamuka sxanpa. — JloHeuKk:
Hopa-IIpecc, 2009. — 405 c.

2017
330. IIpo ykpaincbke 6apoko / [Tano Muxen // CiioBo i 9ac. —
2017. — Ne 12. — C. 94-100. — bibmiorp. B kinmi cr. — Pem. Ha KH.:
Coboib B. Ykpaincbke 0apoko. Texctu i kontekctu / B. Cobob. —
Warszawa, 2015. — 382 c.

2018

331. Ik npoiitu kpi3s crinm / II. Muxen // Ykpainceka
mitepatypHa razera. — 2018. — Ne 13 (29 uepsus). — C. 15. — Per. Ha
kH.: AbpamoBuy M. Ilpoiftu kxpi3p ctinn / Mapuna AOpamoBHY. —
Kuis: ARTHUSS, 2018. — 440 c.

Te came [Enextponnuit pecypc| // YkpaiHcbka miTepaTypHa
rasera: [caiiT]. — Tekcr. maHi. — Pexxum goctymy:

http://litgazeta.com.ua/reviews/yak-projty-kriz-stiny/

(mara 3BepuenHs: 15.04.2019). — Ha3ga 3 expana.

Becinm, inTeps’io

2006

332. Slxkum OyTH toBiero Mukomu [oroms: [Oecima 3 mpoBif.
Hayk. cniBpoO. [H-ty n-pu iMm. T.T. llleuenka HAH VYxkpainu, kep.
l'oromesn. mentpy npu HikwH. mepk. yH-TI iM. Mukomu [oromns
[TaBrom Muxenom / 3ammcana H. Onmmenko] // decasu. Ilpasma. —
2006. — 5 xoBT. (Ne 116). — C. 13.

Te came // Cnoo [Ipocsitu. — 2006. — Ne 38. — C. 12—13.

333. «Mu He B 3M03i OCATHYTH NPUPOIY BJIACHOI ilEHTUYHOCTI
0e3 remiaabHuX mpo3piHb I'oross»: iHTepB’I0 [m0 200-miTTS
M. T'oronst] 3 mpoBin. Hayk. cmiBpoO. IH-ty n-pu im. T. I [lleBuenka
HAH VYxpainu, kep. ['oronesn. nenrpy npu HixwH. nepx. yH-Ti iMeHi
Mukomu Toronmst IlaBmom Muxemom / 3ammcama H. OHuieHKO]
/I Ypsinosuii kyp’ep. — 2006. — 8 Bepec. (Ne 167).
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Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:
http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEeHTP).

2007

334.3 {nem Hapoa:keHHsi, MukoJio BacuasoBuuy: [becina 3
npoBia. Hayk. cmiBpo6. Inty n-pum im. T.T. leBuenxka HAH
VYkpainn, kep. ['oronesn. nentpy npu HixuweH. mepxk. yH-TI iMeHi
Mukomu Toroms IlaBmom Muxegom / 3amucana H. OHumeHko|]
// Hixunacbkuit Bicauk. — 2007. — 31 6epes. (Ne 24). — C. 1-3.

335. Hukoaaii BacuabeBnd HaaBoe He JeJMTCsi: [Oecena c
BeaymuMm Hayd. cotp. WH-ta n-pei um. T.T. llleBuenko HAH
Ykpaunbl u pyk. l[oronesen. llentpa B Hewxune II. Muxemnom
/ 3ammucan E. Mupomandenko]| // «2000»: exenen. — 2007. — Ne 51
(395). (2127 nex.). — C. 23.

2008
336. 'oroir Ha aBa aoma: [iaTepBbio] /IlaBen Mwuxen
// Oronek. — 2008. — Ne 16.

2009

337. Kyk O. PoOuB cBOIO cnpaBy, MOJSIMUCH y THIOi: 3
MPOXaHHSM MiATBEPAUTH UM CHPOCTYBATH YCi IIUPBXKHUTKOBI Mi(u
npo Mukony Toroms «YM» 3BepHynacs [0 TOJIOBHOTO
rorone3HaBs Ykpainu Ilama Muxema / O.Xyk // Ykpaina
monona. — 2009. — 1 kBit. (Ne 59). — C. 10-11. — Io 200-miTHROTO
IOBIJICIO TOJIOBHUI rorojie3HaBels YKpaiHH MiAroTyBaB CEMUTOMHHK
Mukonu BacunpoBruda yKpaiHCBKOIO, MO IHSX PO3MHMCAB MOAIl
TIOBCSKJICHHOTO JKUTTS MICbMEHHNKA B HiKWHI, pO3BiHUAB TAaEMHMITI
PO CMEPTh 1 MOXOBAHHS I'eHisl.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum nocrymy:

https://www.umoloda.kiev.ua/number/p-0/?q= (1ata 3BepHCHHS:
30.05.2019). — Ha3Ba 3 expana.

Te came [Enextponnuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"'orone3naBuuii IeHTp).
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338. «Moro unTaE CBIT yBeCh..»: [iHTEPB’I0 3 JOKTOPOM (ilIOI.
HayK, 3aB. Biainy cioB’sH. mitepatyp [H-Ty i1-pu im. T. I'. lleBuenka,
mpodecopom II. B. Muxenom / po3momnsia lOnis MenbHukoBa |
// JliteparypHa Ykpaina. — 2009. — 5 muct. (Ne 36). — C. 6.

339. HanmepenoaHi  BeJMKOro  IOBijiero:  [iHTepB'I0 3
KepiBHUKOM [ OT0JIe3HaBUOTO MEHTPY, MOKTOPOM (DistoIr. HayK, mpod.
I1. B. Muxenom / 3ammcana Hanis Onmmenko]| / Anbma matep. —
Hixwun, 2009. — Ne 7. — C. 4-5.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEHTP).

340. ®pannena E. T'oroas cuntan cedss amocrojom: [mo
MaTtepuanaMm Oecenpl ¢ mpod., I-poM (ioa. HAYK, BEAYUIUM COTP.
Wn-ta a-per um. T.T.lIllepuenko I[laBmom Muxenom]| / Enena
O®pannesa // HoBas razera. — 2009. — Ne 57. - C. 7.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

2011
341. IIpo I'oroJisi, IpHEMHI CIOPIPHU3H TA iTANICBKY KyXHIO:
[iHTepB’10 3 MupekTopoM I orosesH. reHTpy, mpod. I1. B. Muxemom 3
Haronu BpydeHHS Homy «[Ipemii imeni M. B.Torons B Irtamii»
/ cninkyBanace H. Jlangap] / Alma Mater / Hixxun. nepx. mea. iH-T
iMm. M. B. T'oromnst. — 2011. — Ne 4 (rpynens). — C. 2-3.

2012

342. AnocTo1 KMBHUX JYII B €IOXY 3HeUiHeHHSs MOpaJi:
[Gecima 3 3aBigyBadeMm BiJAUTy CJIOB’ SHCBKUX JitepaTyp lHcTHTYyTY
nirepatypu HAH VYxkpainu, npodecopom I1. B. Muxenom / coinkys.
Hanis Onumenko] // Cnoso IIpocsitu. — 2012, — 12—18 ciu. — C. 10.

Te came // Jlecusuka BinpHa. — 2012, — Ne 6 (21 ciu.) — C. 4-5.

Te came // HixuHCHKHI BiCHUK: Micbkpaii. ra3. — 2011. — Ne 99
(15 rpynns). — C. 7: mopTtp.

Te came // Ykpaincekuit giMm. — 2012. — Yuemo 9-10 (49-50). —
C.6-7.

353



Te came [EnexTponHuii pecypc| — Pexum goctyny:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/tsentr-gumanitarnoji-
spivpratsi-z-ukrajinskoyu-diasporoyu/vidannya-ukrajinskij-dim
(lentp rymanitapHoi cmiBmpami 3 ykpaiHChKowo aiacmoporo HIAY
iMeHi Mukomu I'oross).

343. XI Mixknapoana koHdepennia «TBopua cnagmmHa
Muxonau I'orons i cBiToBHIi JiTepaTypHHIl KOHTEKCT»: [p0o3MOBa
3 xkepiBHEKOM ['oronesH. nentpy, npod. I1. B. Muxegom mpo podoty
koH(pepentii / 6ecimy Bema H. Xomenko] // AlmaMater / Hixwumn.
nepx. nef. iH.-T iMm. M. B. Toromns. — 2012, — Ne 7 (6epesenn). — C. 4.

2016

344. «3adupaiite ke ¢ co000 B NMYTh, BHIXOASl M3 MSATKHX
IOHOLIECKHX JIEeT...»: [IHTepBbIO Y KHIKHOW monku] / I1. B. Muxen
// KymbTypa U TekcT / Anraiickuit Toc. mea. yH-T. — 2016. — Ne 1
(24). - C. 141-153.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

http://www.ct.unialtai.ru/wpcontent/uploads/2016/04/intervju_1

2016.pdf (nara 3Bepuenns: 14.05.2019). — Ha3pa 3 expana.

Enexrponnmnii pecypc. Bineo-pagioapxis

2005
345. Prophetism in Literature — the Case of Gogol
[Enextponnmnii pecypc] / Pavlo Mykhed // Toronto Slavic Quarterly:
Academic Electronic Journalin Slavic Studies. Ne 11 / University of
Toronto. — Toronto, 2005. — Pexxum nocrtyiry:
http://sites.utoronto.ca/tsq/11/index11.shtml (mara 3BepHEHHS:
15.05.2019. — Ha3Ba 3 ekpany. — (AHTJI. MOBOIO).

2007
346. Apadecku I'orosas (Bam I'oroas) [Enextponnuit pecypc|
/ HamionanpHa Tenekommanis Ykpaiau. — 2007. — Pexxum nocryty:
http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr/item/1030-video-arkhivy (gara 3BepHEHHS:
30.05.2019). — Ha3Ba 3 expana.
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2009

347. IOouseii I'oronss cranm ouyepeAHBIM TMOBOAOM A
BBISICHEHUsI OTHomleHWH Yxkpaunbl U Poccmu: [Enextponnuit
pecypc] [mpo mepexman tBopiB M. orons ykp. mooro] // Pamno
«CBoOoma» [24 mapra 2009]. — Pexxum moctymy:

https://www.svoboda.org/a/25553589.html (mara 3BepHEHHS:
30.05.2019). — Hazpa 3 expaHa.

348. IO0miieit nucarenss Hukoaast I'oronss ormevaercss u B
Poccun, m Ha Yxkpaune [EnextpoHHHil pecypc]: [y4acTte B
penoptaxi qo 200-pivyus Bix qHs HapokerHs M. [orois]. — Pexum
JOCTYIY:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr/item/1030-video-arkhivy

Te came — Pexxum noctymy:

https://www.1tv.ra/news/20090401/171788yubiley_pisatelya nik
olaya gogolya_otmechaetsya i v_rossii_i_na ukraine (maTa 3BepHEH-
us: 3.06.2019). — HasBa 3 expana.

2010

349. T'oroab u 3amaJHOEBPONEHCKAA XPUCTHAHCKASI MBICJIb
(mpobnemsbl u3yuenus) [Enexkrponnnii pecypce] / I1. Muxen // Toronto
Slavic Quarterly: Academic Electronic Journal in Slavic Studies. Ne 31
/ University of Toronto. — Toronto, 2010. — Pexxum goctymy:

http://www.utoronto.ca/tsq/31/mikhed31.shtm (maTa 3BepHEeHHS:
15.05.2019. — Ha3Ba 3 expany.

350. Ecyin BbI XOTHTE PaccKa3aTh HHOCTPAHIY 00 YKpauHe,
nocoBetryiite emy mnouyutatb Ioroasi [Enextponuuii pecypc]:
[becema c¢ 3aB. oTA. cmaBgH. JuTeparyp WH-Ta I-pEI  UM.
T.T. lleBuenko HAH VYxkpawssl, mokTopoM (uiioil. Hayk, Mmpod.
ITaBiom Muxenom / 3amucana H. Ouumienko] // Barsaa: exenen. —
2010. — Ne 13 (147). — Pexxum goctymy:

https://www.gorod.cn.ua/news/lyudjam-o-lyudjah/16385-pavel-
mihed-esli-vy-hotite-rasskazat-inostrancu-ob-ukraine-posovetuite-
emu-pochitat-gogolja.html (mara 3Beprenns: 20.05.2019). — Hazpa 3
eKpaHa.
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2011
351. OoroBopennsi B cTujii 6apoko [EmexTponHuii pecypcl:
BHCTYI Ha TIpe3eHTalii-o0roBopeHHi KHUTU eceiB «Bix 6apoko mo
noctMoaepHy» npod. Jleonina Yikanosa. — Pexum goctymy:
http://www.mukachevo.net/ua /News/view/46716 (mara 3Bep-
veHus: 14.05.2019). — Ha3Ba 3 expana.

2012

352. I'orojb B KOHTEKCTe PYcCKOil M YKPAMHCKOH KYyJbTYyp
[EnexTpoHHuii pecypc]: [MHTEPBBIO € YKPAaUHCKUM YYCHBIM-
autepatypoBenoMm II. B. Muxegom / 3ammcana [anmuna PeGens)
// dumooT: HAYYHO-METOH., KyJIbTypHO-TIpocBeT. IlepMm. Toc. men.
yH-Ta: UHTepHeT-KypHaI. — 2012. — Brim. Ne 18. — Pexxum nocryna:

http://philolog.pspu.ru/module/magazine/do/mpub_18 364
(mara 3Bepuenns: 14.05.2019 ). — Ha3Ba 3 ekpaHa.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

2013

353. Binsus npo aucepranito Minuuka Cepris CepriiioBuua
Ha Temy «Ilomopoxk O. C.I'puGoenoBa Ha miBaeHs B 1825 pomi:
HayKoBo-Oiorpadiuamii KoHTeKceT i TBOpua peduiekcis», npeacTas-
JieHy Ha 3100yTTsI HAyKOBOTO CTYIIEHS! KaHIunara (huIoJoriyHuX Hayk
31 cmemiameHOCTI 10.01.02 — pociiiceka diteparypa [Emexrpornmit
pecype] /I1. B. Muxen //[bnor C.C.Mmununka]. — Tekcr. nmami. —
Pexxum noctymy:

http://asgriboedov.blogspot.com/2013/06/blog-post_28.html
(mara 3Bepuenns: 30.05.2019). — Ha3Ba 3 expana.

2014
354. lllepuenko vs Torosb. Ykpaina mporu MaJiopocii.
Uactuna 5 [EnextpoHHMii pecypc]: [y4acTe B Temnemepenadi]
/TI. Muxen // Mammna yacy [2014]. TPK «HBM». «EKCITPEC-
IHOOPM». — Pexum poctymy:
http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr/item/1030-video-arkhivy

356



Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:

https://www.youtube.com/watch?time_continue=79&v=316gJYz7
leo (naTa 3BepuenHs: 30.05.2019). — Ha3Ba 3 expaHa.

355. llleBuenko vs Ioroan. Ykpaina mnporm Manopocii.
Uactuna 6 [EnextpoHHMii pecypc]: [y4acTe B Temnemepemadi]
/II. Muxen // Mammna wacy [2014]. TPK «HBM» «EKCIIPEC-
IHOOPM». — Pexxum poctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr/item/1030-video-arkhivy

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

https://www.youtube.com/watch?time_continue=79&v=316gJYz7
leo (mata 3BepuenHs: 30.05.2019). — Ha3Ba 3 expana.

2016

356. «I'aligamaku» T. llleBuenka i «Tapaca bByasom»
M. Torosiss ik BiXM PO3BUTKY HalliOHAJIBbHOI caMocBizoMocTi
[Enextponnuii pecypc]: Buctyn / I1. B. Muxen // TBopuicte Tapaca
[lleBueHKa: KOMITApaTHBHUH Ta IHTEPTEKCTyIBHHHA MPOCTIp:
Mixnap. (39-a) nmayk. llleBuenkiBcbka koH(G. (Yepkacwu, 26-27
kBiTHs 2016) / Uepkac. Hau. yH-T iMeHi bornana XMeiIbHUIBKOTO. —
Yepxkacu, 2016. — Pexum poctymy:

https://www.youtube.com/watch?v=xQ8d6MaFilQ (mara 3Bep-
HeHns: 17.05.2019).

Te came // Pexxum noctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr/item/1030-video-arkhivy (naTa 3BepHeHHS:
17.05.2019).

2017

357. 'oroan 3apa3uB Pociro cmixom, mo craB pyiHIBHUM
aJs imnepii [EnexTpoHHMii pecypc]: po3MoBa 3 JIiTepaTypo3HaBLEM,
n-pom dimon. Hayk [1aBmom Muxenowm / 3ammcana Ipuaa CraBuHCEKA
// Tpomanceke pamio [29.03.2017]: [caiit]. — Tekcr. maHi. — Pexum
nocrymy: https://hromadske.radio/podcasts/hromadska-hvylya/gogol-
zarazyv-rosiyu-smihom-shcho-stav-ruynivnym-dlya-imperiyi-myhed
(mara 3Bepuenns: 30.05.2019). — Ha3Ba 3 expana.

357



2019
358. lIpo Hesinomi ¢axtu 3 xutta M. I'orogs: [iHTEpB’10]
/ TlaBno Muxen // UA: Yepniris: [caiiT]. Panok. [Tenenepenaya Bin
01.04.19] [Enextponnuii pecypc]. — Tekct. nani. — Pexxum goctymy:
https:// www.youtube.com/watch?v=N0Oauel 1fU88 (mara 3BepHECHHS:
30.05.2019). — Ha3Ba 3 ekpana.

Jlitrepatypa npo HaykoBy nisiibHicTh II. B. Muxena

1992
359. Bipcbkmii A. Yomy «IHeTHTYT uM akagemis?»: [Biaryk
Ha ctartio II. Muxema «lHCTHUTYT umM akamemin?»] / A. Bipcbkwii
// Alma Mater / Hixkun. nepx. nef. in.-T im. M. B. Torons. — 1992, —
Ne 2 (smuctoman). — C. 2.

1998
360. Muxex ITaBino Bosomumuposuu // Kani6aba JI. Bimomi
Ioisai KyiapTypH, Haykd, nomituku Yepnirisomam / [l Kami6a0a,
pen.: 1. Karanoga, O. Acrad’eB. — Uepniris, 1998. — C. 150.

1999

361. Kupuuok I'. CiioBo nmpo Bumtensi: I1. B. Muxeny — 50
pokis / I'. Kupuuox / Anbma Matep. — 1999. — Ne 13. - C. 2.

362. Kupnuok I'. Ille oqMH KpOK y rorojie3HaBCTBi: [TIpo
3MICT HayK. CT. HaapykK. y Bum. 4 «l'orome3HaBumx CTymii» 3a
1999 p.] / T'. Kupudok // AlmaMater / HixuH. nepx. mem. iH.-T iM.
M. B. I'oromst. — 1999. — Ne 1 (Bepecens). — C. 3.

2002

363. baaguna E. TlocBsmeno I'orosio: HOBoe JHUTEpaTypoO-
BeAUeCKOe TMepuoandeckoe wusfanue: [00 wu3n. «[oroneBemueckue
crymum»]| / E. banmuaa // Bompocs! muteparyper. — 2002, — Ne 3. —
C.376-379.

364. Muxen IlaBno Bonxommmuposuu // Buknanadi HixuHCBbKOT
BHIIOI IIKOJH: 0i00i0miorp. mokaxkd. Y. 4 (1970-2001), ku. 2: dhinoor.
tdak-1 / yxmazn. JI. B. I'panarosuy; HikuH. nepx. yH-T iMeHI Mukomu
Torons. — Hixun, 2002, — C. 122-129.

358



2005
365. Muxea IlaBno Bonogumuposuy // Buknanadi Hixuachkoi
BUMIOI mkou: 6i06iomiorp. mokax4. Y. 4 (1970-2005), ku. 2 / yknan.:
JI. T1. KocoBcrkux, Mamkaii B. 1., Xapesuu H. @. [Ta in.]; Hixun.
nepx. yH-T imeHi Mukomm ["oroms. — Hixkun, 2005. — C. 125-128.

2007
366. [Peuensist] / 1. X. // CnoBo i gac. — 2007. — Ne 6. — C. 93.
// Pen. Ha kH.: Muxen IlaBmo. CI0BO XyI0XKHE, CIIOBO CaKpalibHE...:
30. cr. i pen. / [laBno Muxen. — Hixkun: TOB Bun-so Acnekt-
[omirpad, 2007. — 180 c.

2009

367. Mepanb «Mmuxosia I'orosb»: [Ipo HAropoaKeHHs 3a BaroMuit
BHECOK y JOCTI/PKEHHI JKUTTEBOTO NUIIXY Ta TBopdocTi M. B. ['oroms
Apsar H. M., KapkeBma H. M., Kosampuyka O.I., Muxenall. B.,
Camoiinenka I'. B., Sky6iny FO. B., Muxanscekoro €. M. Menasmo
«Muxona Toromb»] // Alma Mater /HikwH. nepk. Imem. iH.-T iM.
M. B. I'oromst. — 2009. — Ne 8 (xBitens). — C. 2.

368. [Muxen IlaBao BosomumupoBuu] // Kanengap 3Hamen-
HUX 1 mam’saTHUX fgaT mo micty Hixuny Ha 2009 pik / ykian.:
3.IL Ilerpuxk [ra in.]; Bign. 3a Bun. H. M. Xawarypsx; HixuH.
LeHTp. Michka 0-ka iM. M. B. ['orons, HixuHCHKHIT Kpa€3HaBYMIA
my3eii. — Hixkun, 2009. — C. 6.

369. Ha Bamy kHu:KKOBY mosumio // Jliteparypunii UepHiris. —
2009. — Ne 2. — C. 190-194. — Ilpezenrartiss kaur g0 200-piddst 3 qHSI
HapomkeHHa M. B. T'orons:

Jleronuch xu3HM u TBOpuecTBa H. B.Toross: HeXUHCKHI
nepuox (1820-1828) / coct. H. M. XKapkesuu, 3. B. Kupuiox,
IO. B. fxy6una; otB. 3a Beim. I1. B. Muxen. — Hexun: OOO Buna-so
Acnekt-Ilomnirpag, 2009. — 260c.

Muxkomna ['orone: ykpainceka Oibmiorpadis / ykmaxa., ymopsm.:
II. Muxen, JI. I'panatoBny, H. Ky3smenko. — Kui: Axagem-
nepioguka, 2009. — 258 c.

KoBanpuyk O. I'. T'oromb: 6yTrst i ctpax: monorp. / O. I'. Ko-
Banmbuyk; peren3entu: Muxen I1. B., Momisika O. I1. — Hixun: Bun-
Bo HJIY im. M. T'oroms, 2009. — 127 c.
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370. Hinuyk T. I. ¥ po3kBiti TBopuux cuia: Muxen Ilasio
Bonogumuposua. 1949 p. // Iinuyk T. /1. 3ipku 3aiumiaroTh Ciif...:
kH. 3. — Hixxun, 2009. — C. 27— 34.

371. IIpoxopenko €. ['orosie3HaBunii WEHTP: MPOOIEMH, TIOIITYKH,
TIEPCIEKTHBH: [TIPO HAYKOBY HisUTbHICTE LleHTpYy, sikuii odomoe a-p (imom.
Hayk, ipod. I1. B. Muxen] / €. [Ipoxopenxo // AlmaMater / Hixxun. gepix.
nien. iH.-T iM. M. B. Toroms. — 2009. — Ne 7 (Gepesens). — C. 4.

372. Ilpoxopenko €. €. [IIpesenraris kaur] / €. €. [IpoxopeHko
// CnoBo 1 Yac. — 2009. — Ne 7. — C. 125-126. — IIpe3enTarist KHUT 10
200-pivus 3 aust HapoxeHHs M. B. Toroost:

Mukona Toromb: ykp. Oibmiorp. / ykman., ymopsna.: I[1 Mwuxen,
JI. I'panaroBiy, H. Ky3smenxko. — KuiB: Akanemnepionmka, 2009. — 258 c.

Ponocnoeue H. B. Toronsi: c¢r. u Matepuansl / moj oOmI. pen.
B. I1. BukynoBoii; coct. u aBT. BeTyIl. cT. I1. B. Muxen; JlenapramMeHT
KyJbTypbl T. Mocksbl; «/lom H. B. T'orons» — memopuanbHblid My3eil
" Hay4dHas Ombnmmoreka; Hexxun. roc. nmen. yH-T uM. Hukomas ["oroms,
l'oroneBenueckuit uentp; Mu-T1 n-per um. T.T. HleBuenko HAH
VYkpaunsl. — Mocksa: @ectnaptaep, 2009. — 336 c.

Jletonucwr xwm3Hum u TBOpuectBa H. B. I'orossa: HexunHckuit
nepuoa (1820-1828) / coct. H. M. XKapkepuu, 3. B. Kuputok,
10. B. SlkyOuna; otB. 3a BeII I1. B. Muxen; Hexun. roc. men. yH-T
mM. Huxonast "orois, ['oroneBemuecknii MeHTp. — 2-€ U31., Tiepepaod.
u gon. — Kuer: Acnekrt-ITomurpad, 2009. — 260 c.

HoBi roronesnaBui ctyaii=HoBble rorojeBequeckue CTYIHH:
[30. Hayk. mp.] / Bigm. pen. I1. B. Muxen; HAH VYkpainu, Hixun.
IepX. mefn. yH-T iM. Muxonu [oromns, 'oromiBchkuii HayK.-MeTO/I.
ueHtp, -t n-pu im. T.T. leBuenka, TaBpild. Halm. YH-T iM.
B. 1. Bepnaacekoro. — Hixun: Acnekt-Ilomirpad, 2007. — Bum. 5
(16). — 414 c. — (Hogi roroxnesnarui crynii) (Jo 200-pivus 3 nus
HapOKEHHS).

Hogi roronesnaBui ctynii=HoBble TorosieBem4yeckue CTYIUU:
[30. Hayk. mp.] / Bigm. pen. II. B. Muxen; HAH VYkpainu, Hixun.
IepX. mefn. yH-T iM. Muxonu [oromns, 'oromiBchkuii HayK.-METO/I.
ueHtp, Ia-t n-pu im. T.T.eBuenka, TaBpild. Ham. YH-T iMm.
B. 1. Bepnaacekoro. — Hixun: Acnekt-Ilomirpad, 2008. — Bum. 6
(17). — 292 c. — (HoBi rorone3nasui CTyil).
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373. Cnucoxk HaykoBux mpaub II. B. Muxega / miaror.
H. Ky3pmenko // I'oronmesnaBdi crynmii=I oromeBemueckne CTyIuu
/nayk. pen.. T.B.Muxen; Hikun. nepxk. yH-T iMeHi Muxomnu
l'orons, Toromesn. wuentp, HAH  Vkpaimn, In-Tr n-pu
im. T. I'. llleBuenka. — Hixkun, 2009. — Bum. I (18). — C. 384-401.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBuuii eHTp).

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum moctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 6ibnioTeka).

374. Teopu Toroasi ykpaiHcekow // AlmaMater / Hixun.
nepx. ref. iH.-T iMm. M. B. 'oroms. — 2009. — Ne 8 (xBitens). — C. 2. —
Ilpo BupmanHs 3i0panHs TBopiB M. [oroms B cemum Tomax
ykpaiHcekoto MoBoto (KuiB, HaykoBa mymka, 2008). [lo ckmamy
peIaKIiiHOI KOJIeTii BXOANTD, K 3aCTYIMHHK TonoBH, I1. B. Muxen.

2010

375. byakuna WM. Hexunckuii kpyr u «daHTracTuyeckas
PeabHOCTBY: 0030p HOMJIEHHOH YKPaAaMHCKON «rorojJMaHbD)
/ Y. bynkuna // HoBoe nutepatypHOoe 0003pEHUE: TCOPHUS M HCTOPUS
auTepartypbl, KpuThka U oubmmorpadus. — 2010. — Ne 1. — C. 397—
404. — Peu. Ha kH..: Jletonuch *Ku3HU U TBopuecTBa [ oromns. Hexun-
ckuit nepuoa (1820-1828) / coctr. H. M. XKapkepuu, 3. B. Kuputok,
1O. B. fIxy6una; aBt. Bcrym. ct. I1. B. Muxen. — 2-e u3a., nepepab u
nort. — Hesxwa: Acniekt-ITommrpad, 2009. — 260 c.

Per. ma x#.: Mukona ['orons: ykpainceka oiomiorpadist / HAH Ykpainm,
[a-T nitepatypu iM. T. I'. llleBuenka HAH Ykpainu, ['oronesnaBumii
nentp, HAY im. M. Torons; [yxman.: I1. B. Muxen, JI. B. I'panaro-
Buy, H. B. Ky3smenko]. — KuiB: Axagemnepionuka, 2009. — 258 c.

2012
376. I'pedenik 0. 3auaposane micue / YO. I'pebenik // Kpurunka:
Penensii. Eccei. Ormsgmu. — 2012. — Ne4. — C. 16-19. — Pen. nHa kH.:
l'orons M. B. 3i0pannst TBOpiB: y 7T. / Muxona ['oroms; [penxon.:
M. T. XKynuucekuii (romoBa), ymopsa. I B. Muxen [ra in.]; HAH
VYxpainy, [H-1 1-pu im. T. I'. [lleBuenka]. — KuiB: Hayk. mymka, 2008 — . —
Ho 200-nitTs Bin aus HapomkeHHs. — [Iporpama «YkpaiHChKa KHUTa.
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Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum noctymy:
https://krytyka.com/ua/articles/zacharovane-mistse (mara 3Bep-
HenHs: 24.06.2019). — Ha3pa 3 expaHna.

2015

377. Icaenko K.II. HoBa xkHura mpo Ioroas-rimua3mucra
/ K. Icaenko // T'oronesnaBui crynii. Bun. 5 (22)=I'oronesemueckue
crymun. Beim. 5 (22) / mayk. pen. T. B. Muxen; HixuH. aepx. yH-T
iM. Muxomu I'orons, ['oronesnasunii neatp, HAH Ykpaiam, IH-1 71-
pu im. T. I'. IlleBuenka. — Hixxun, 2014. — C. 355-359. — Pew. Ha KH.:
lorone B Hexuncko! ['MMHa3uM BBICIIMX HAyK: aHTOJIOTHS
MeMyapoB /COCT., BCTYyIN. CT., TOATOT. TEKCTOB M KOMMEHT.:
I1. B. Muxen, 1O. B. fIky6una. — Cankr-IlerepOypr.: 3a-Bo «llymkun-
ckuii lom», 2014. — 628 c.; 85 uin.

Te came [EnexTponHuii pecypc]. — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/pro-
hoholeznavchyi-tsentr (I"orone3naBumii HEHTP).

378. Onumenko H. Inme o6mmyus Pocii / Hagis Onumenko
// YKpalHCBKUH AiM: OCBITHBO-III3HABAJBLHUI YacOMHC MPO YKpaiHy
Ta ykpaiHiiB miacnopu / HixuH. naepx. mea. YH-T iM. Mukonu
lorons, LenTp rymanict. cmiBmpami 3 YKp. Aiacloporo; ped. KOJL.:
I1. B. Muxen [ta iH.]. — Hixkun, 2015. — Ne 2 (70). — C. 4. — Pem. Ha
KH.: ['orons B HexXMHCKOM TMMHA3UU BBICIIUX HAYK: aHTOJIOTUS MEMY-
apoB / cOCT., BCTYI. CT., HOATOT. TeKcToB U KomMMeHT. I1. B. Muxen,
1O. B. SIxyomnna. — Cankrt-IletepOypr: U3n-Bo «llymkuHckuii JJom»,
2014.

Te came [Enexrponnuii pecypc] — Pexxum nocrymy:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/tsentr-gumanitarnoji-
spivpratsi-z-ukrajinskoyu-diasporoyu/vidannya-ukrajinskij-dim
(lenTp rymMaHiTapHOI CHiBIIpaLli 3 YKpaiHCHKOO Jiacroporo).

2018
379. Icaenko K. II. Muxen I1aBiao Bonogumuposuy / K. Icacako
// Ennuxnonenis CyyacHoi Ykpainu / peaxoi.: 1. M. I3106a, M. I'. XKe-
ne3nsIK [Ta id.]; [H-T eanuknonennaanx gocmimk. HAH Yipainu, Hayk.
1-BO iM. IlleBuenka. — Kuis, 2018. — T. 20: «MeauuHa-MikosiH».
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Te came // Ennmkmomeniss cydacHoi Ykpainu [EnextpoHHMIA
pecypc]: caitt. — Tekcr. mani. — Pexxum moctyrry:

http://esu.com.ua/search_articles.php?id=65018 (mara 3BepHEH-
Ha: 31.05.2019). — Ha3Ba 3 expana.

380. Muxen IlaBao Bogogumuposuu // HibkuHChKa BHIIA
IIKOJIA: BUKJIa/1a4i 1 BUITyCKHUKH: KaJeHIap 3HAMEHHHUX 1 TaM’ ATHUX
nat Ha 2019 pik / Hixun. nepx. yH-T iM. M. ['orons; b-ka im. akan.
M. O. JlaBporcrkoro; ymopsa.: Kiasmiatosa O. ., Mamxkaii B. 1.,
Myxomozeesa H. B. — Hixwun, 2018. — C. 33.

Te came [Enexrponnuii pecypc]. — Pexum noctymy:

https://library.ndu.edu.ua/ (EnexrponHa 06idmioTeka).

2019
381. Muxen I1aBno Borogumuposuy // Kanennap 3HaMEeHHUX
i mam’ataux gat micta Hixkuaa Ha 2019 pik / ykmaz.: JI. I'. I'ycesa,
B. M. ®inkenpmreitd; Bign. 3a Bum. O. €. €kuMenko; HixuH.
LeHTp. Michka 0-ka im. M. B. T'orons. — Hixkun, 2019. — C. 40.

Ynopso.: O. /1. Kinvoieamoesa, B. I. Manxcaii, H. B. Myxomoocesa.
Bion. peo. O. C. Mopo3oeé (Hixcun)
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BIB/TIOI'PA®IA

YK 016:821.161.1.04.09(092)

Bbubauorpadus npoussegennii H. B. I'oroJist u iurepatypbl
0 HeM Ha pycckoM si3bIke (2017)*

Uz0.:

Adopusmbl, wm3pedenus, centenmuu /  Coctr. T. Muxen,
I1. Muxen; Bctym. craths [1. Muxena. — [U3a. 2-e.] — CII6.: U3n-Bo
[ymxkunckuii oM, 2017. — 256 c.: ni.

3arn. Bcryn. ctatbu: O «rycroMm, Morydem cioBe» Hukomas
T'oroms. — C. 5-16.

Beuepa na xyrtope O6mu3 dukanpku: [c0.] — M.: U3a-Bo ACT,
2017. — 320 c. — (Okckimo3uB: Pycckas kmaccuka).

Beuepa Ha xyTope 6mm3 dukanpku; Mupropoa: mosectu. — M.:
Maprtun, 2017. — 445, [2] c. — (M30paHHas KyJbTOBasi KJIACCHKA). —
(Pocket book).

Beuepa na xytope Omm3 Jmkampku: [c0.] — M.: Usnm-Bo 3,
2017.-317,[1] c. — (Cepus Pocket book).

Conepx.: Beuepa Ha xyTope 0nn3 Jukanbku; Buid.

Beuepa na xyrtope 6mu3 Jdukanbku. — M.: M3a-so O, 2017. —
317, [1] c. — (Cepus 100 rmaBHBIX KHHT).

Conepx.: Beuepa Ha xytope 01u3 Jukansku;, Buit.

Buii: moBectn / Xynox. A. JlebeneB. — M.: Crpekosa, 2017. —
157, [2] c.: un. — (I1IkonmpHAS TIporpaMMma).

Copepx.: Buil; Beuep nakanyne MBana Kynana; Crpamnas
MECTb.

HyxoBHoe 3aBemanue. — M.: U3n-Bo «9», 2017. — 576 c.: ui. —

(ITomapounoe m3manme. Poccuiickas nMiepaTopckast OnOImoTeka).
[[Ipumeuanus B TeKcre. |

* biomiorpadis mnpod. B. O. BoporaeBa momaerscst y BiXHOBITHOCTI 110
POCIHCBKHMX CTaHIAPTIB.
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Conepx.:

06 stoii kaure. Om HUzoamenvcmesa. — C. 5-10.
IIpenucnosue x Teme 'oroms. — C. 11-13.

Crarbu u3 cOOpHUKA «ApadecKmny:

O Cpennux Bekax. — C. 14-27.

O npenogaBannu Bceodmeit ncropuu. — C. 28-38.

Bsarmsin va cocraBnenue Manopoccuu. — C. 39-50.
Heckomnbko cios o ITymkune. — C. 51-55.

06 apxuTekType HbIHemHero Bpemenu. — C. 56-70.

An-Mawmyn (Mcmopuueckasn xapakmepucmuxa). — C. 71-75.

Kuzns. — C. 76-78.

[nenep, Mumtep u l'epaep. — C. 78-82.

O manopoccuiickux necHsax. — C. 83—89.

Meicnu o reorpaduu (s demckoeo gospacma). — C. 90-97.

ITocnemuuit nens Iommen (Kapmuna Bpronnosa). — C. 98—103.

O nBmxeHNH Hapoa0B B KoHIe V Beka. — C. 104-120.

Cratbu 1 peuenszun 1831-1846 rr.:

Kenmmna. — C. 122—-128.

O nBwxeHHM XypHaIbHON JuTepatypsl B 1834 u 1835 romy. —

C. 129-143.

[etepOyprekue 3anucku 1836 roma. — C. 144-152.

«Hcropraeckre adopm3meny Muxaiina [Toromuaa. — C. 153—156.

O «CoBpemennuke» ([lucomo x I1. A. Ilnemuesy). — C. 157-164.

BriOpanHble MecTa U3 IEPENUCKH C APY3bSIMU

I'maBnas xuura. — C. 165-166.

IIpenucnosue. — C. 167-168.

I. 3aBemanue. — C. 169-173.

II. ’Kenmuna B cBete ([lucomo k ...otr). — C. 174-176.

III. 3navuenne Oonesneit (M3 nucoma x ep. A. Il T..my). —

C. 177-178.
IV. O Tom, uto Takoe cioBo. — C. 179-180.

V. UrteHns pyccKuX MO3TOB mepen myOmukoro ([lucemo x
JI).—C. 181-182.

VI. O nmomomu OemubiM (M3 nucoma xk A. O. C...ot). —
C. 182-183.

VII. O6 «Omucceey, nepeBoaumoint JKykoBckuMm ([lucomo x

H. M. A...6y). — C. 184-189.

365



VIII. Heckonpko ciioB o Hamier LlepkBu u gyxoBeHCTBe (3
nucoma k ep. A. I1. T...my). — C. 190-191.

IX. O tom xe (M3 nucoma x ep. A. I1. T...my). — C. 191-192.

X. O mupusme Hammx 1odToB ([lucemo k B. A. XK..my). —
C. 193-200.

XI. Cropst (M3 nucema x J1.). — C. 201-202.

XII. Xpuctnanun uner Bnepen ([lucemo x I...ey). — C. 202—
203.

XIII. Kapamzun (3 nucoma k H. M. A...6y). — C. 204-205.

XIV. O tearpe, 00 0JTHOCTOPOHHEM B3IJISJIC HA TE€aTp U BOOOIIIS
00 omHOCcTOpoHHOCTH ([Tucvmo k ep. A. I1. T...my). — C. 206-217.

XV. IlpeameTsl i JUPUUYECKOrO MO3TA B HHIHEIIHEE BpEMS
(dea nucoma k H. M. A...y). — C. 218-220.

XVI. Cosetst (ITucomo x 1]...6y). — C. 221-222.

XVILI. Ilpocsemenne ([Tucomo k B. A. K...my). — C. 222-223.

XVIII. Yerblpe nucbMa K pa3HbIM JHUIAM IO TOBOAY
«MeptBbIX 1ymm». — C. 224-232.

XIX. Hyxno mobuts Poccrro (M3 nucoma k ep. A. I1. T..my). —
C. 233-234.

XX.Hyxno mpoesmuteest mo Poccum (M3 nucema K
ep. A. I T...my). — C. 235-239.

XXI. Yto Takoe rybepHaropma ([lucemo xk A. O. C...ou). —
C. 240-249.

XXII. Pycckuit nomeuuk (/{ucomo x b. H. b...my). — C. 250-
254.

XXIII. Ucropuueckuii xupormcerr BanoB (Ilucvmo x ep.
Mame. FO. B...my). — C. 255-260.

XXIV. Yem MoxeT OBITh JKCHA I MyXa B IIPOCTOM
JoMaimHeM OBITY, NPH HBIHEIIHEM TMOopsiaKe Bemed B Poccum. —
C. 261-263.

XXV. Cenbckuii cyn u pacmpasa (M3 nucoma x M.). —
C. 264-265.

XXVI. Crpaxu u yx)acel Poccun (I1ucomo x epagumne ...oit). —
C. 265-267.

XXVII. bauzopykomy npusitento. — C. 268-269.

XXVIII. 3annmaromemMy BaxkHoe Mecto. — C. 269-281.
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XXIX. Yett ymen Ha 3emune Bbime (M3 nucoma x V..my). —
C. 282-283.

XXX. HanytctBue. — C. 283-284.

XXXI. B ueM e HakoHel CYIIECTBO PYCCKOM IMO33UU U B
yeM ee ocobeHHocTb. — C. 284-309.

XXXII. Ceetnoe Bockpecenne. — C. 310-317.

l'onoca u orronocku. O «BrIOpaHHBIX MecTax U3 MEPEMUCKH
C IPY3bSIMI»:

Bszemckuii I1. A. A3pixoB u 'orons. — C. 318-327.

IIpunucka. — C. 328-331.

benunckuit B. I. «BpiOpanHble MecTa W3 HEPENHCKU C
npy3baMm» Hukomas [Noroms. — C. 332-347.

T'orons H. B. ITucemo B. T'. benunckomy. — C. 348-350.

benunckuii B. T'. ITucemo H. B. T'oromro. — C. 351-360.

T'orons H. B. OtBer benunckomy. — C. 361-368.

AxcakoB C.T. U3 «Mctopum Moero 3HAKOMCTBA C
Tl'oronem». — C. 369-371.

AxkcaxkoB C. T. — AkcakoBy U. C. 11 auBaps 1847 r. — C. 372.

AxcaxoB C. T. — AxcakoBy U. C. 14 saBaps 1847 r. C. 373-374.

AxcaxoB C. T. — AkcaxoBy U. C. 16 suBaps 1847 r. C. 375-382.

I'puropses A. A. I'orons u ero nocnenusa kaura. — C. 383-397.

TTucemckuit A. @. [BrickazbiBanus o 'oroze.] — C. 398-401.

B opbute «BpiOpaHHBIX MeCT»:

Toronp H. B. O Tex [ymeBHBIX pacloNOKEHUAX U
HEJOCTaTKaxX HaIIUX, KOTOPHIE TPOW3BOMAT B HAC CMYIIEHHE H
MEIIal0T HaM NPeObIBaTh B CIIOKOITHOM COCTOSIHUU:

O rueBe. — C. 402—403.

O 00s3HHW, MHHTEITHLHOCTH M HEYBEPEHHOCTH B cebe. —
C. 404-405.

06 yuprauu. — C. 406—407.

IIpasuino xxutus B mupe. — C. 408—410.

O cocnoBusx B rocynapctse. — C. 411-414.

Astopckas ucriosens. — C. 415-440.

ITucemo Hamokuny. — C. 441-446.

l'oronsr B BOCHOMUHAHUSX U OLIEHKAX:

Huxurenko A. B. /[HeBHUKOBBIE 3aMiCH

26 ¢espans 1852 ropa. — C. 447.
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28 anpens 1852 rona. — C. 447.

4 oxts6ps 1860 roma. — C. 448.

5 Hos0pst 1860 roma. — C. 448.

T'epuen A. U. O pa3BuTuu peBOIOLUUOHHBIX Hael B Poccuun

I'm. 5: Jlutepatypa u oOmmecTBeHHOe MHEHHe mocie 14
nexadps 1825 roga. — C. 449-451.

I'puropseB A. A. Barmsan Ha pyccKylo JTUTEpaTypy cO CMEPTH
[lymkwraa. Crates mepBas. llymkun — ['puboenoB — loroms —
JlepmonToB. — C. 452-461.

Pozanos B. B.

Jlerenna o Benuxom WukBuzutope @®. M. JlocToeBCKOro.
OnsIT KpuTHYecKOoro KommeHTapus. — C. 462—468.

[Iymkun u 'orons. — C. 469—475.

IlocnecnoBue k koMMeHTaputo «Jlerennel o Benukom
Nuxsuzurope ®@. M. Jloctoeckoro». — C. 476-477.

MepexkoBckuit [I. C. T'oromp u uepr. Y. II. XKuzup u
penurus. — C. 478-522.

benbiit Aunpeit. I'orons. — C. 523-533.

bproco B. . MUcnenenennwnii (K xapaxmepucmuxe
Toconsa). — C. 534-548.

OgBcsanuko-Kymukosckuit [I. H. Ucropus pycckoil MHTENIH-
reqimu. Yacts [

T'n. IX: «JIrogn 40-x ronos» u I'oromas. — C. 549-552.

I'm. X: Tun TeHTreTHHMKOBa M BTOpas dYacTb «MepTBBIX
oyuny. — C. 553-568.

3axmouenue. — C. 569.

3anmucku cymacmienmiero: [c6.] — M.: Usn-so ACT, 2017. —
256 c. — (Okckimo3uB: Pycckas knaccuka).

Conepx.:

[[Munens. — C. 3-46.

Hesckuii npocnext. — C. 47-95.

Hoc. — C. 96-130.

Ioptper. — C. 131-207.

3anucku cymacmenmero. — C. 208-237.

Komsicka. — C. 238-253.
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3ammckn cymacienrrero: mosecty / Berym. crates B. M. Mapko-
Buya; komMmeHT. E. C. Ueptkosoit. — CI16.; Kuen: A30yka A30Oyka —
ATttrkyc Maxaon — Ykpauna, 2017. — 284, [2] ¢. — (A30yKka-Kiaccuka).

Conepx.: Hesckuit mpocnexkt; Hoc; Iloptper; 3anucku

CyMacIIeIIIeTo.

IIpunoxenue: [HoptpeT (penakius «Apadecor).

MeptBbie aymu: [mosma. T. 1.] — M.: U3n-Bo ACT, 2017. —
352 c. — (Okckimo3uB: Pycckas kmaccuka).

MeptBpie aymm: mosma. — M.: Usn-so ACT, 2017. — 317,
[2] c. — (Knaccuka st IKOJIbHUKOB). — (PekoMeH10BaHO TyqIuMu
YUUTENAMH).

MeptBele aymm: mosma. — M.: Usn-so ACT, 2017. — 317,
[2] c. — (ILIxonbHOE YTEHUE).

MeptBsie nymm: nosma. — CII6. [u ap.]: Az6yka [u ap.], 2017. —
348, [2] c. — (A30yKa-KIaccuka).

Mupropon: moBectn / Xymox. A. Cumanuyk. — M.
Uckarenpkaura HWckarens, 2017. — 93, [1] c. — (bubnmoreuka
ITKOJTHHUKA).

Copepx.: IloBecTs 0 TOM, Kak moccopuiuch VBan VIBanoBu4
¢ MBanom Hukudoposuuem; CTapocBeTCKHE MOMENTUKY; Buii.
Hous nepen PoxaectBom. — CII6.: Jlutepa, 2017. — 62, [1] c. —
(BHektaccHOE UTeHue).
Hyxno mobuts Poccuro / Coct., mpeaucii. 1 KOMMEHT.
B. A. Bopomnaesa; otB. pea. O. [lnatonos. Uzn. 2-e. M.: UHcTH-
TYT pyccKol nuBmin3anuy; Ponsas ctpana, 2017. — 672 c.
IIpenucin. — C. 5-15.
Conepx.:
Cratbn U3 «Apadbecoky:
Ckynbnrypa, )KHBOIIHCH U My3bIKa. — C. 16-20.
O npenonaBanuu Bceoodueit ncropuu. — C. 20-34.
Bsrnsaa Ha coctaBnenun Manopoccuu. — C. 35-45.
Heckonpko cnos o ITymkune. — C. 45-51.
An-Mawmyn (Ucroprueckas xapakrepuctuka). C. 51-57.
Kuzns. — C. 57-60.
[Ineuep, Munnep u I'epaep. — C. 60-65.
Meicau o reorpaduu (s nerckoro Bo3pacra). — C. 65-74.
[Hocnexuuii nens [Hommnen (Kaptuna bpronnosa). — C. 74-81.
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Tapac byms6a. — C. 82-203.

Bri6pannbie MecTa U3 epenucku ¢ apy3pamu. — C. 204424,

JyxoBHas mpo3a:

<ABgtopckas ucnosenp.> — C. 425-463.

UckycectBo ecth mnpumupenne c¢ xu3Hblo (IluceMo k
B. A. Xyxosckomy). — C. 463—468.

IIpasuino xxutus B mupe. — C. 468—473.

O Tex NIymIeBHBIX PACIOJOKEHHUSIX W HEJOCTAaTKaxX HaIHX,
KOTOpBIE MPOU3BOIAT B HAC CMYIIICHUE U MEIIAIOT HaM IpeObIBaTh B
criokoitHoM coctostuun. — C. 473482,

<O onarogapuoctu.> — C. 483484,

O cocnoBusx B rocymapctse. — C. 484—4809.

Pasmprmnenus o boxectennoit Jlutypruu. — C. 489-541.

MonuTBBI, AYXOBHOE 3aBElIaHWE, MPEACMEPTHBIC 3aIUCH. —
C. 541-546.

Kommenrt. — C. 547-667.

[lerepOyprckrie moBectn / Berym crathss W KOMMEHT.
B. A. Bopomnaena; xynox. ®@. MockBuTtuH. — M.: JleTckas nuTteparypa,
2017.—232 c.: un. — (IllxkonpHAst OnbIHOTEKA).

3arn. BetyI. crateu: [oronesckuii [letepOypr. — C. 5-14.

Kommenrt. — C. 211-233.

ITerepOyprckue mosectn / Xynox. Huka I'ompr. — CII6.; M.:
Peun, 2017. — 252, [2] c.: un. — (Cepust O6pa3 Peun).

Conepx.: Hesckuit mpocnekr; Hoc; Iloptper; Ilunens;
3anucky cyMacuieIuero.

IlerepOyprckue mosectu / Wn. JI. II. Iommsacckoir. — M.:
WM3narensckuit nom Memepsakosa, 2017. — 173, [1] c.: unm —
(ITepexuBast 3aHOBO).

Conepx.: Hesckuit mpocnext; Hoc; [Toptper; LLnHens.

IMerepOyprekue mosectu: [¢6.] — M.: ACT, 2017. — 380, [1] c. —
(Cepus Pycckas knaccuxa).

Conepx.: IloBectu: Hesckuit mnpocnekt; Hoc; Iloptper;
[unens; 3amucku cymacmenmero; Komsacka; Ilsecwr: Peu3zop;
’Kenurn0a.

[TerepOyprckue mosectH; PeBmzop: komenus. — M.: Maprus,
2017. — 286, [2] c. — (M30panHas xymnbpTOBasi kimaccuka). — (Pocket
book).
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IloBectn: (w3 mwmkna «llerepOyprckue moBecTH») / XyIOX.
Wpuna Munkuna. — PocroB-na-Zlony: IIpod-Ilpecc, 2017. — 110,
[1] c. — (ILIkonpHas OUOIUOTEKA).

Conepx.: [Munens; Hoc; 3anucku cyMacuieaiero.

PeBmzop: xomenust B msATH AeiictBuax / Beryn. crates
B. A. Bopomnaesa; kommeHT. 1. A. Bunorpanosa, B. A. Bop-
omaeBa; xynox. B. bputBun. — M.: [leTckas nuteparypa,
2017. - 128 c.: nin. — (IlIxonpHast Onbmmoreka). —3000 2Kk3.

3arn. Bcryn. cratbu: Ham wem cwmesuics [oroms. O
JYXOBHOM cMblIciie komenuu «Pesuzop». — C. 5-20.

Kommenrt. — C. 120-126.

Peuzop: xomenus B mmsatm nedictBusx. — M.: ACT,
2017.— 188, [2] ¢. — (IkonbHoe utenme). — (OmobOpeHo
JMYYIIAMHA YIUTEISAMU).

PeBuzop: xomemus B msatu gedctBusix. — M.: ACT,
2017.— 188, [2] c. — (Kmaccmka s IIKOJIHHHWKOB). —
(PexoMeHI0BaHO TYUIIMMHU YUUTEISAMH ).

PeBmzop: [komemuss B msATH AecTBHAX| / XyHOXK.
A. ApectoB]. — Peyros: Owmera, 2017. — 170, [2] c.: un. —
(IlIxonpHas OubnmoTeka).

PeBuzop: komemus B natu neiicteusix / M. A. . Kon-
CTaHTUHOBCKOTO U Ap. — TBepb: Maptun, 2017. — 157, [3] c.:
[4] n. uB. un.: un. — (Manas uzbpanHas kiaccuka). — (Manas
n30paHHas WILTFOCTPUPOBaHHAs Kiaccuka. J[pamaryprus).

PeBuzop: xomenun / Komment. A. CremanoBa. — CII0.:
A3Oyxka; A3byka-Attukyc, 2017. — 317, [2] c. — (A30yka-
KJIACCHKA).

Conepx.: Pesusop; JKenmtnba; UWrpoku; Vrtpo
nenoBoro  demoBeka; TspkOa;  Jlakelickas;  OTpBHIBOK;
TearpanpHblii  pa3be3[ IMOCIAE MPEICTaBICHUS HOBOU
KOMENH.

PeBmsop: [¢6.] — M.: 3a-Bo ACT, 2017. — 224 c. — (OKCKITIO3HB:
Pycckas knaccuka).

Conepx.: PeBusop; Kenurnba.

Peuzop; XKenurtnba: [komemun.] — [2-e¢ m3a.]. — M.: De
Agostini, 2017. — 313 c¢. — (IlleneBpsl MHPOBOH JHUTEpaTypHl B
MUHHUAaTIope; BhII. 40).
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PeBmzop: [c0.] — M.: ACT, 2017. — 220, [2] c¢. — (Cepus
Okckmo3uB: Pycckas knaccuka). — (Kuuru, n3MeHuBIIme MUp.
[Mucarenu, 00beIMHUBILINE TOKOJICHUS).

Conepx.: PeBusop; Kenurroa.

PeBuzop: [komenus]; Illunens: [moBects.] — M.: U3a-Bo O3,
2017. - 156, [2] c. — (Knaccuka B mIKosie).

Poccus. [1yTs nuctunst. — M.: PUITIOJI knaccuk, 2017. — 672 c. —
(Pycckue MbicauTeNN).

Conepx.:
Cratbu U3 «Apabecox»:
IMpeaucnoBue k «Apabeckam». — C. 5.
CKynbnTypa, XKUBOTHCH U My3bIka. — C. 6—-11.
O Cpennux Bekax. — C. 11-24.
I'maBa u3 ucropuyeckoro pomana. — C. 24-36.
Barnsig Ha coctaBienun Manopoccun. — C. 3647,
Heckompko cioB o [lymkune. — C. 47-53.
An-MawmyH (Uctopuueckast xapakrepuctuka). — C. 53-60.
Kuzns. — C. 60-63.
[nenep, Mumtep u I'epaep. — C. 63—69.
Hesckuit npocnext. — C. 69—110.
O manopoccuiickux necHsax. — C. 110-117.
Meicu o reorpaduu (s merckoro Bospacta). — C. 117-126.
3anucku cymacmenmero. — C. 126-151.
Kpurtrka n myOnumucruka:
BriOpanHbIe MecTa U3 epenucku ¢ apy3bsamu. — C. 152-391.
Pasmermnenus o boxectBennoit Jlutypruu. — C. 391-449.
Ilepenucka:
Ilepenucka ¢ H. 4. ITpokonosuuem. — C. 450-497.
benmuckwuii B. I'. [Tucemo x H. B. I'oromro. — C. 497-504.
I'puropseB A. A. I'orons u ero nocnenusa kaura. — C. 505-528.
Kyxosckuii B. A. Ilucema x H. B. I'oromro. — C. 529-538.
TIpunoxenue:
Mepexkosckuii /1. C. I'orosis. TBopuecTBO, )KU3HD U PETUTHS. —
C. 539-671.
[B coxparenumu. |
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CopounHckas sipmapka: moectdn / Xymox. C. badrok, A. Jle-
oeneB. — M.: Ctpeko3a, 2017. — 189, [2] c.: w.: 11B. mi. — (BHEKIaccHOE
YTEHUE).

Copepx.: CopounHckas sspmapka; Buit; CtpamHas MecTs.

Tapac byms06a: mosects / Berym. cratess B. A. Bopomaesa;
kommeHT. U. A. Bunorpanosa; xynox. E. A. Kubpuk. — M.: [lerckas
autepatypa, 2017. — 190 c.: un. — (IkonbHas Oubmuoreka). — 3000 3k3.

3ary. BCTyI. cTaThi: I'paxknanuH 3emiu Pycckoit. — C. 5-12.

Kommenrt. — C. 167-188.

Tapac byns6a: [moBectu.] — M.: U3x-Bo «O», 2017. — 192 c. —
(Kimaccuka B mikose).

Conepx.:

3akonnoBaHHoe Mecto. — C. 5-16.

Tapac byns6a. — C. 17-189.

Tapac bymneb6a. Mupropon: moectu. — M.: Beuwe, 2017. —
320 c. — (100 Bemukux pOMaHOB).

Tapac byms6a: [c6.] — M.: U3g-Bo ACT, 2017. — 320 c. —
(Okckmro3mB: Pycckas kimaccuka).

Conepx.:

Crapocserckue nomemuku. — C. 5-36.

Tapac byns6a. — C. 37-198.

Buii. — C. 199-252.

IToBects 0 TOM, Kak noccopwicad MBan MBanoBuu ¢ IBaHOM
Huxudoposuuem. — C. 253-318.

Tapac bympba / Xynox. A. Cumanuyk. — M.: HckarenpkHura,
2017. —94, [1] c. — (bubnnoTeuka MIKOTHHUKA).

Tapac Bynw0a: penakuus 1842 r. / Wn. Y0. KpaBua. — M.: Anreii
n K° Anpreit-byk, 2017. 144 c.: wn. — (Uutaem B mKome). —
(MupoBast KJIacCHKa).

Tapac byns0a; Mupropon: [mosectu.] — M.: Beue, 2017. — 317,
[2] c. — (100 BenuKUX pOMaHOB).

Tapac bynr0a: moectu. — CII6. [u ap.]: A3Oyka [u ap.], 2017. —
316, [2] c. — (A30yka-KIaccuka).

Conepx.: CrapocBerckue nomemuku; Tapac Byns6a; Buii;
IToBects 0 TOM, Kak moccopuiuch MBan MBanoBuu c¢ IBaHom
Hukudoposugem.

Iunens. — M.: U3n-Bo 3, 2017. 64 c. — (Minibook).

373



[urens: [c6.] — M., 2017. 96 c. — (IlIkonbpHAS KITacCHKA).
Conepx.: [luaens, Hoc, CTapocBeTCKHE TOMETIIUKH.
unens: [noeectu.] — CII6.: Jlutepa, 2017. — 62, [2] ¢. —
(BHekmaccHoe uTeHUE).
Conepx.: Hepckuit npocriexT; [luHens.
Hunens: merepOyprekue nmoBectr / Xynoxuuk JI. CanpHNUKOBA. —
M.: Omera-mipecc, 2017. — 285, [1] c.: nn. — (I1lIkonbHast OubIHOTEK).
Conepx.: Hoc; Hesckuit mnpocnekrt; Iloptper; 3amnucku
cyMmaciuenuiero; [Ilunens.

Jlum.:

Abnymnae A. A., PamazanoBa JI. A. AKTyaabHOCTH TOIMEI
H. B. T'orons «MeptBbie aymm» // U3Bectust Jlarectanckoro roc.
Me1arorn4eckoro yH-ta. OOIIeCTBeHHBIE U TyMaHUTApHbIE HAYKU. —
Maxaukana, 2017. —T. 11. — Ne 2. — C. 18-22.

<Aranwurt (benoBuaos), cxuapxumanaput>. JKurne ONTHHCKOTO
crapua Maxkapus. — Kosensck: BBemeHckmii cTaBponUTrHanbHBIN
Myx’cKkoi MoHacTelpp OntuHa IlycteiHb, 2017. — 512 c.: un. —
(HyxoBHoe Hacneane OnTuHO [lycTHIHN).

[O T'orome: — C. 311-313.]

Areesa 3. [lymeBHas 6one3np ['orons: marorpadus. — Uz, 2-e,
Jon. u uctp. — M.: Anroputm, 2017. — 112 c.: un.

AxumoBa M. C. «['orosp, wiu NPOBUHIIMAT B CTOJIMIIE». OT
Manopoccun k IlerepOypry // Hayunslii auanor. — ExarepunOypr,
2017.—Ne 6. — C. 113-124.

AxomoBa 0. A. Amnapeti benwrii o 3HadeHum [orons B
CaMOCO3HAHHUU PYCCKOM KyNbTyphl // OUIONOTHS U KYJIBTYypPOJIOTHS:
COBPEMEHHbIE TPOOJIEMBI U IIEPCIIEKTUBBI Pa3BUTHA: ¢O. MaTepHaIoB
XXVI  MexayHapogHOW  HAyYHO-TIPAKTHUYECKOW  KOH(EpEeHIHH
(Maxaukana, 22 mas 2017 r.). — Maxaukamna, 2017. — C. 15-18.

Axomnosa lO. A. Angpeit benslit o ponu ['oronst B caMmoco3HaHUU
pycckoil kynpTypsl // CoBpeMEHHblEe TEHOCHIMH PA3BUTUS HAYKU U
TexHonoruid. — benropom, 2017. — Ne 2-5. — C. 6-9.

[Matepuansr XXIII mexxayHapoJHOH Hay4YHO-IIPAKTUYECKOM
koH(pepennmu (benropon, 28 despais 2017 1.).]

AKTyasbHbI€ BOIPOCHI CBETCKOM M TyXOBHOM CIOBECHOCTH. —

Bemm. 1/ Poccuiickas akajgemus Hayk. HWHCTUTYT MUPOBOWA
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muteparypsl uM. A. M. ['opekoro; penkoin.: M. U. lllep6akosa (0TB.
pen.), O.A.KpamennnaukoBa, E. A.Ocunora, E.A.Camoda-
nosa. — M.: 10 «¥Y Hukutckux Bopot», 2017. — 416 c.

U3 conepx.:

Bunorpanos . A. Camas matpuoThyeckas KHHIa Halen
cinoBecHOCTH («BpIiOpaHHBIE MecTa W3 TEPENHCKH C JIPY3bSIMHU
Huxonas I'oromsay). — C. 77-94.

MomnaxoBa WM. P. JlyxoBHBI myTh W IpomnoBeas [oroms. —
C. 95-116.

Bunorpaznos U. A. Coopuauk H. B. l'orons «Kanons! u necHu
LIEPKOBHEIE» (00CTOATENBCTBA U BpeMsi cocTaBienus). — C. 117-130.

Anekcaanmpos C.I. OrpaxeHne caMOOBITHBIX JJEMEHTOB
(U3NUECKOr0 BOCTIMTAHUS 3alOPOKCKUX Ka3akoB B TBOPUYECTBE
H.B.Torons // T'omoc munyBmero: KyOaHckuil ucTOpHUYECKHi
xypHan / Kybanckuit roc. yH-T. — KpacHomap, 2017. — Ne 1-2. —
C. 163-175.

AnekcanapoB C. I'. OtpaxeHue caMOOBITHBIX 3JIEMEHTOB
(hM3UYEeCKOro BOCMUTAHHUA 3aIlOPOKCKUX Ka3akOB B TBOPYECTBE
H. B.Torons // Kynerypnoe nacnemue CeBeproro KaBkaza kak
pecypc MeXHAlMOHAJIBHOTO corylacusi: cO. HaydHBIX cTaTeil 1o
UTOraM MEXAyHapogHoro HaywyHoro ¢opyma (c. Kabapanuka,
r. l'enenmxuk, 30 centsops — 3 okrsaOps 2016 r.) / Poccuiickmit
Hay4YHO-HCCIIEZIOBATENbCKUI MHCTUTYT KYJIBTYPHOTO M MPHUPOTHOIO
Hacnequs uM. 1. C. JluxaueBa, IOxHbIM ¢unmman; oTB. pen.
N. U. T'opnosa. — I'enenxuk, 2017. — C. 170—-183.

Ans-Macyn Moxammen Kamum XaccyH. ABTOp M OTpaKeHHE
ero aBTopckoi mosunmu B npomsBeneHusx H. orons u Cynrana
oua Myxamman Ajib-KacuMu: xoMImapaTuBHEIA aciekT // AmpMaHax
COBpEMEHHON Hayku M oOpazoBanms. — Tambos, 2017. — No4-5
(118). - C. 10-14.

AxmanoBa T.X. TlocnoBuimpl ¥ TIOTOBOPKHM B  IO3ME
H.B.Toronms «MepTtBeie aymm» // 6 exXeromHas HTOTOBas
KOH(epeHIus: IpodeccopcKo-IPenoaBaTeNIbcKoro coctaBa YeueH-
ckoro roc. yH-Ta (I'po3usbii, 2 mapta 2017 r.). 'yMaHuTapHble HayKu
/ OtB. pen. P. A. Kyryes. — I'po3nsrit, 2017. — C. 63-68.

AxmagoBa T.X. Tpamguuuum H.B.Torons B TBopuecTBe
M. E. CanteikoBa-lllenpuna // World science: problems and
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innovations:  ¢0. crarei  XVI  MexXIyHapogHOW  HAy4YHO-
npaktudeckoit konpepenunn (Ilensa, 25 nexadps 2017 r.): B 3 4. —
Y. 3/0ts. pen. I'. 1O. I'ynses. — [Tensa, 2017. — C. 55-61.
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<Bwrorckuit JI. C.> 3anucheie kHmwkku JI. C. Beirorckoro /
ITox o6m. pex E. 3aBepmaeBoii u Pene Ban mep Beepa. — M.: U3a-Bo
«Kanont+», POOU «Peabumuranusy», 2017. — 608 c.

[Vka3. nmen. ]
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Bazemckuit 1O. I1. JIro6oBe B pycckoii qureparype. Ot ["oromns
no IlomoxoBa: [c6.] / MOCKOBCKHII Toc. MH-T MEXIYHapOIHBIX
oTHoweHW# (yHUBepcuTeT) MUHHCTEpPCTBA WHOCTPAHHBIX Il
Poccuiickoit ®eaepaunu. — M.: ACT, 2017. — 320 c. — (YMHUKH H
YMHHUIIBL: OJTMITHAIA).

Tansatkuna E. H. Tlosects H. B.Torons «IlopTper» B cBere
TeKcTosoruu // PomHOE 1 BCeNeHCKoe: HAlMOHAIBHOE CBOE0Opasue u
MHPOBOE 3HAa4YCHHE PYCCKOW IUTepaTyphl. OCTETHKA, TPaIUIHH,
KyJbTYpHbBIE TPHUOPHUTETHI: cO. Hay4yHBIX TPyHIoB. — Bpm. 5 / OTB.
pen. A. A. lpipauH. — YaesHoBck, 2017. — C. 18-54.

[Marepuansl MeXAYHApOOHON HaydHOW  KOH(EpEHLUH
(YmpsHOBCK, 29-30 cenrsbps 2017 1.) / VYrabpsHOBCKHMH TrOC.
TEXHUUECKUH YH-T; OTKPBITOE MEXIyHAPOAHOE HAyYHOE COOOILECTBO
«Pycckast cloBeCHOCTB: TyXOBHO-KYJIBTYPHBIE KOHTEKCTBD). |

Tanarkuna E. H. Tekcromornueckuili aHaiu3 ABYX peaakIil
noBectn H. B. I'oronsa «Iloptper» // BecTHHk YIbSHOBCKOTO TOC.
TEXHUYECKOTO yH-Ta. — YIbSTHOBCK, 2017. — Ne 3 (79). — C. 10-22.

Tlanymko T. T'. H.B.Toromp kak HOpoOpoK NpaBOCIaBHOMI
pycckoit kynsTyphl // Illectrie IlroxTHmkue uteHUs: Marepuanbl
MEXIYHApOIHOH HayYHO-IIPaKTUUECKO KoH(pepeHnnn «CBeTcKoe U
OYXOBHOE KyJIbTYpPHOE HacjieiMe Kak IIEHHOCTHas OCHOBa
(hopmupoBanus TUIHOCTH coBpeMeHHnKa» (Kypemsn, Dcronms, 11—
12 nexabpst 2017 r.). / IroxTHUKHKA YCHNEHCKUH CTaBPOIUIHAIbHBIH
*KeHCKui MoHacThIps. 2017. — C. 170-176.

lapudynmmmaa 3. Y. H. B. ['orons B SMUCTONSAPHOM HACIETUU
. C. TypreneBa 1852—-1853 rr. // ®uitonorndeckue HayKd: COCTO-
sTHUE, TIePCTIEKTHUBbI, HOBBIE MapaJurMbl UCCleoBaHUI: MaTepuabl
MEXIyHApOIHOW 33a09YHON HaydHOW KOH(MEPEHIWUH ISl MOJOMIBIX
VYEHBIX, MMOCBSAMIEHHON 60-1eTnro ¢uinogorndeckoro dakyiapTeTa /
Bamkupckuit roc. yH-T; OTB. pea. A.P. MyxrtapymiuHa. — Ya,
2017. - C. 78-85.

l'oronesnaBui  crynii=I oromeBemueckne crymum / Pemkon.:
Il. B.Muxen (Bimn. pen.), C.Jl. AGpamoBuy, B. O.Bopomaes,
B. I1. Kazapun, O. C. Kuuenko [ta iH.]; HibkuHChKHI AepXk. YH-T iM.
M. Toronsr; ToromesHaBumii 1eHTp; [HCTHUTYT miTepatypu  im.
T.T. lleuenka HAH VYxkpaian. — Bum. 6 (23). — Hixwua: ©OII
Jlyx’stuenko B. B. TIIK «Opxines», 2017. — 483 ¢. — Ha pyc. u ykp. 53.
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N3 conepx.:

Abpamosuu C. J[. YnunkoB kak apxetun TeHu. — C. 6-23.

Bunorpanos M. A. IlyremectBue B TBopuecTBe [ oroms. —
C. 24-60.

Bopomaes B. A. MomutBa [oroms «K Tebe, o Matepb
IIpecBsitag...» B cHaBJIHCKOM (OJBKIOPE U JIUTEPATypPHOM
npenanuu. — C. 61-79.

Kpusonoc B. III. Ot13Byku Toronmss B pomane JI. C. Me-
pexxoBckoro «ArTuxpuct (Ilerp m Anexceit)». — C. 93—106.

Myne C. A. Ilymkua — orons: k MeTadusnke BHYTpPEH-
Hero auanora. — C. 139-162.

Peyensii ma sioeyku

Bopomnaes B. A. UpesBrbruaiiHoe coObITHE B JIUTEPATypPOBEACHHUH:
W3naH TpeXTOMHBIN CBO MEMYapOB U TOKyMEHTAIBHBIX CBUIETEIIBCTB O
Torone. [ocone 6 ocnomunanusax, OHeSHUKAX, NePEenucKe Ccoep-
emennuxos. Ilonnvui cucmemamuueckuii €800 OOKYMEHMANbHbIX
ceudemenvcme. Hayuno-xkpumuuecxkoe usoanue: ¢ 3 m. / H3oanue
noozomosun U. A. Bunoepaoos. — M.: UMJIU PAH, 2011-2013. —
C. 215-217.

SAxyouna 1O. B. Hag crpanunamu HOBoi kHuru o [oroe.
Bunorpanos 1. A. I'orons B HexxuHCcKOM r'MMHA3uM BBICIIMX HaykK:
W3 ucropum obpazoanus B Poccun. — M.: UMJIN PAH, 2015. —
352 c¢. - C. 218-230.

AHkera ["orone3HaBYMX CTYIil:

Cemen Abpamoud. — C. 267-269.

Harama Jlpy6ek. — C. 270-271.

Bibmiorpadis

Bopomnaer B. A. bubmmorpadus npomssenenuit H. B. ['orons
¥ JUTepaTypsl 0 HEM Ha pycckoMm s3bike (2009-2013): momosHe-
nus. — C. 272-319.

Bopomnaes B. A. bubnuorpadus npousseaennii H. B. I'orons
Y JIUTEPaTyphl 0 HeM Ha pycckoM si3bike (2014-2015). — C. 320-440.

Bopomraes B. A. Cmomcok aBTopedeparoB IuccepTaiui,
nocssimeHHbIx TBopyecTBy H. B. T'orons (2014-2016). — C. 441-444.

Kocrenko O. O., Ky3bmenko H. B., Muxen II. B. Bi6io-
rpadis Ykpainu npo xutts i TBopUicTh Mukosau I'oross (2014—
2015). — C. 445-465. — Ha pyc. u ykp. s3.
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Torons u cnaBsHckuit wmup. IlectHaamareie I 'orosieBckue
YTeHHsa: cO. HAy4YHBIX CTaTedl MO MarepuajaM MeXITyHapOoIHOH
Hay4yHoll kKoH(pepenuun (Mocksa, 29 maprta; benrpax, 30 mapra — 4
anpenst 2016 r.) / HemaprameHT KymnbTypsl I. Mocksbl; «/lom
H. B. T'orons — meMopuaibHBII My3eil 1 HaydHasi OHMOIHOTEeKay; IO
o0m1. pex. B. I1. Bukynosoit. — M.; HoBocubupck: HoBocnbupckuit
n3garensekuii gom, 2017. — 304 c.: un.

Conepx.:

Summary. AHHOTHPOBAaHHOE COJEpKaHWE Ha AHTIUICKOM
s3pike. — C. 7-13.

<IIpuBeTCTBEHHBIE CI0Ba yuyacTHUKaM uTeHui>. C. 14-19.

Buxynosa B. I1. IIpenucnosue. — C. 20-22.

TBopuecTBO I'0ro/1s B cJ1aBIHCKOM KOHTEKCTE:

Bopomaes B. A. H. B. 'orons u cnaBsHCKHH (OJBKIOp. —
C.24-34.

Tompnenbepr A. X. Ilostuka ['oronst B KOHTEKCTE CIIABSH-
CKOH HapogHOH KynbTypsl. — C. 35-42.

AnnenkoBa E. W. I'oroias n OpaThs AKCAaKOBBI: CIIaBSIHCKHH
BOIIPOC B HCTOPUKO-KYIBTYpHOH nepciekTuse. — C. 43—-53.

Maun 1O.B. Toromp Mexay 3amagHUKaMH W CIIaBSHO-
¢unamu: onbiT npumupenus. — C. 54-59.

I'ymunckuit B. M. Toronp u crmaBsHOQHMIB: K mpoOieme
CaMOOBITHOTO Pa3BUTHSI pyccKoii uTeparypsl. — C. 60—68.

Bunorpagos . A. CnaBSIHOQHIBECTBO PyCCKOE, MONBCKOE H
ykpauHckoe: H. B. Torons, A. Muukesud u O. M. bongHckuil. —
C. 69-77.

Ecaynos U. A. I'orons B pycCKOM U CIIaBSTHCKOM KOHTEKCTax
MOHUMaHus: Mmapaaokcel penenuun. — C. 78—83.

bapabam 1O. f. «Bce 3Tu CnaBIHHCTBI M EBPOIHUCTHL...»
(roronesckas Tema: Bepcus Opus llepexa). — C. 84-95.

bopucenkoa A. B., Cyrait JI. A. Espona u Poccusa B
HCTOPUKO-KYJIbTYpHBIX Bo33peHusix H. B. 'oromns. — C. 96-103.

bamakmmua 1O.B. CrnapsHckass u  eBpormeiickas «Oec-
TOJKOBIIMHa» (K MpoOieMe XyHZOoKEeCTBEHHOro o0pa3a-uTora B
tBopuectBe H. B. T'oromst). — C. 104-111.

Munsnon B. UH. Cokpar o UYwmuumkoBe, mim O cremneHn
AHTUYHOTO BIUSHUA Ha CIaBSIHCKYIO KynsTypy. — C. 112-117.
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HmutpueBa E. E. Bapuanuu Ha Temy «MepTBBIX Iyl B
CIIaBSTHCKOH W 3amagHoeBporneickoil mureparype. — C. 118—132.

Kubansauk C. A. I'orons, JlocToeBCKui, caBIHCKUN MHUp U
«conuanbHOe XpucTrancTso». — C. 133-143.

Kpricrea Jlenka. Mupckas kaHoHuzauus [oronss u
naeosoruueckrue Happatusbl cepenuHsl XIX Beka. — C. 144—154.

Cyab0b1 npon3sseaeHuii I'oroJisi B c1aBIHCKOM MHpe:

CaprakoB E.B. Toromp wu cepbckas napaMaTyprus:
«Ilomo3purensHas muaHOCTH» bpannciasa Hymmga. — C. 156—163.

Bpanem Anekcangpa. O mOCTaHOBKAaxX TOTOJIEBCKUX IBEC B
cepbckom teatpe. — C. 164-167.

Hsronosa Haramus. Komenus H. B. I'oronss «PeBusop» B
Oonrapckom Teatpe Hayana XX Beka. — C. 168—173.

UYasnapoBa [leuka. bonrapckasi OeiCTBUTENBHOCT, YBUACH-
Has CKBO3b Ipu3My TBopuecTBa ['oroms. — C. 174-180.

Kmmnosa Hanywme. Ilpoussenenus H. B.T'orons B My3bl-
KanpHOM nepenoxenud JI. SInadexa u b. Maptuny. — C. 181-189.

AHxrtanacueBuu Hpuna. l'oroneBckue TeMbI B PYCCKOM
komukce Koponescta FOrocmasus. — C. 190-199.

InuBap Bacwnunca. Oxpanuszanus B. A. CrapeBuueM roro-
nesckoi nmosectu «Hous nepen Poxxaectsom». — C. 200-205.

Cabo bosma. Ctatpm o I'oroje B SMHTPaHTCKOM JKypHaje
«Pycckuit apxus». — C. 206-212.

bunoseckn Bmagumup. Ultpuxum k mnoptpery  30pbl
Ecenckoit — nepeBoauuiibl ['orons. — C. 213-218.

Cyrait JI. A. Kaura o I'orone mpodeccopa A. B. Mcauenko:
TEKCT ¥ KOHTEKCT 3moxu. — C. 219-226.

TIpozopos B. B. lN'oronesckue tembl B «CButke» H. U. Yibsg-
soBa. — C. 227-230.

baiinu Jlunsna. TBopuecTBo '0rosist B COBpEMEHHOM MPENO-
naBaHuu autepatypsl B Cepbun. — C. 231-238.

SxoBneBnu-PamyHoBuu AnHHa. [orojgeBckue MOTHBBI B
pomane «KomnsiGenbHas s JIupsy M. Mopanosuua. — C. 239-244.

I'oroJnb: ;kM3Hb U TBOPYECTBO:

HenucoB B. JI. Pomanndeckoe moBecTBOBaHHE O Maioi
Poccun B pannem tBopuectBe H. B. I'oroms. — C. 246-256.
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Kpuonoc B. III. Mudomorus u aHTPOIOJOTHSI MecCTa B
noBectd H. B. I'oromns «Crapocerckue momemminy. — C. 257-263.

Kamycrun H. B. Ilouemy Bce-takm oOuzencs HBan
WBanosuu? — C. 264-272.

MunerntueBud Jlazaps. MeptBoeie nymu B «lleTepOyprckux
moBecTax». — C. 273-280.

Bpanem bpanko. O6pa3 apsiBona B npoussenenusix H. B. [oromns
u M. A. bynrakosa. — C. 281-286.

Kapramos B. C. [Hokrop M. ®ubunr, Bpau ['umHazum
BhICIINX Hayk B I. Hexxune. — C. 287-289.

PobunoB O. 0. OOpa3bl TOroneBCKHUX MEpPCOHAXKEH B
pycckoii rpaduke (o BeicTaBke «lloBecTn “BedepoB Ha xyTope 01m3
JuKkaHbKK” B WJUTIOCTPALMAX XYNOKHHKOB XX B. — U3 COOpaHHA
MockoBckoro Jloma [oromsy). — C. 290-292.

Wnmoctpannn pocCHHCKUX XYyIOXKHUKOB K IIPOU3BEACHHUIM
H. B. T'oromns. — C. 293.

Caeznenus 06 aBTopax. — C. 294-303.

l'ony6koB C. A. O cyns0ax TrorojeBCKOW TpaJWllMd B HaIle
Bpems // Hayka u xynbrypa Poccum / Camapckuii roc. yH-T MyTel
coobmenus. — Camapa, 2017. — T. 1. — C. 143-145.

[Poman BnamucnaBa Otpomenko «[lpunoxenne k  ¢oto-

anms0omy» (2007).]

l'opOynoBa JI. O. MeTomuka MOCTMKEHUS CTapIICKIACCHUKAMU
tpaguiuii H. B. Toronst B tBopuectBe M. A. Bynrakosa // SI3pik kak
OCHOBAa COBPEMEHHOIO MEXKYJIBTYPHOIO B3auMozencTBus: Marepuaisl
IV Mmexmynaponnoi HaydHO-TpakTHuecKod koHdpepeHumu (Ilemza, 28
HOs1Opst 2017 1.) / [leH3eHCKMA roc. TEXHONOTMYECKUI YH-T; OTB. pe.
. H. Katkun, U. B. Kymukosa. — Ilensa, 2017. — C. 178-185.

TI'opogmmoa T. C. B. Po3anoB o ponmn H. I'orons B pycckoit
KynbType // Hayka ceromus: QyHAaMeHTanbHbIE W TPUKIAIHBIC
nccienoBanusa: MaTtepuansl MeXXTyHapOJHOW HayUHO-IIPAKTHUECKOM
koH(pepennun (Bomorma, 27 centsops 2017 r.): B 249. Y. 1
/ Hayunsrii nentp «ducmyt». — Bonoraa, 2017. — C. 122-123.

I'pexnépckue utenusd: JlureparypHoe NpOU3BENECHUE B CHCTEME
koHTekcToB / OTB. pen. U. C. Oxuoma. — Brem. 7. — HwkHwMiA
Hosropog, 2017. - 312 c.
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[Marepuansl  MEKIyHApPOOHOW HAyYHOH  KOH(MEPEHITHH
«I'pexHéBckue uTeHMs: JIuTepaTypHOE NPOU3BENCHHE B CHCTEME
koHTekcToB» (Hwxuuit Hosropon, 23-25 ampens 2016rT.)
/ HaunoHanbHbeI MccnenoBatenbckuii Hmxeropoackuit roc. yH-T
mMm. H. W. JlobaueBckoro. |

N3 conepx.:

K 180-neturo xomenuu H. B. I'oronsa «Pesuzop». JIryHsi,
BPYHBI U (paHTa3ephl B IUTEpAType:

benonorora B. 0. Ban XnecrakoB npotuB Kpucnuna. Eme
HEYTO I10 TIOBOAY «ITYIIKUHCKOM mojackaskm». — C. 6—12.

[Kpucnua n3 HeocymiectsineHHoro 3aMeicna A. C. Ilymkuna
U TOTOJICBCKUH XJIECTAKOB. |

®enopoB M. JI. Cnexraxnb «PeBuzop» B. O. Meiiepxonbaa B
nonemuke JlembssHa bemHOro ¢ NIpEeACTaBUTENSIMH  PYCCKOIO
3apybexns. — C. 12-17.

Bricoukas B. B. JluteparypHble peMUHUCLEHIIMN B MIOBECTH
I'orons «unens». — C. 208-211.

Kanapckas E. Y. H. B. T'oronb kak nepconax nbec H. B. Konsiap
«CrapocBeTckue moMenwkm» u «Meptsbie gymm». — C. 211-220.

I'ymunckuit B. M. Pycckas sureparypa IIyTEHIECTBU B
MHUPOBOM HCTOPUKO-KYJIBTYPHOM KOHTeKcTe / Poccuiickas akanemust
Hayk. MHcTUTYyT MupoBoi autepatypsl uM. A. M. I'opskoro. — M.:
UMJIN PAH, 2017. - 608 c.

U3 conepx.:

Pycckas «Omnncces» m pycckuit ['omep (IIpOCTpaHCTBO H
Bpems). — C. 353-395.

[«MepTBBIE nymm» I'orous.]

K mpobneme MudoIoOru3amun HUCTOPUIECKOTO BPEMCHH H
mpoctpanctia (I'oroms u 1812 rox). — C. 396-439.

IlyremectBue Ioroms mo Cpstoil 3emie B KOHTEKCTE
pa3BUTHSA NaTOMHHYEeCKON nuTepatypsbl. — C. 440—485.

[Vka3. umeH. |

Hemuenxo A. A. «Turych, CKOJBKO BO3MOKHO, HAIBITIATHCS
crapunoit» (I'oromp wu caparoBckuii ¢onpkiop) // Dombknop
Bbonwsmoit Bonru: ¢6. HayuHbIX cTaTeit. — M., 2017. — C. 330-343.

389



[Matepuansl koHpeperimn «Ponpkimop bompmoi  Bomrm»y
(Caparog, 13—15 okts16ps 2014 r.) / I'ocymapcTBEHHBIN LIEHTP PYCCKOTO
¢onbkinopa, CaparoBckuii roc. yH-T uM. H. I'. UepHbIimeBckoro u ap.

[Anamu3 crateu Hekoro K., HameuaTaHHONl B XypHalne
«OTteuecTBeHHBIE 3aIMCKW» (B OTBET HA NMpockOy 1'orosst mpuckliath
MaTepraibl O MOBEPhIX U 00BIYasAX PYCCKOH KU3HU) U COMEpIKaIlen
MOBEPbHsI U HAPOAHBIE IECHU KpecThsH CapaToBCKOM IryOepHuH. |

Henucop B. JI. T'epou T'orons: HanuoHaidbHOE, TUIHMYECKOE,
ocobennoe //  Kymbrypa wu Tekct / AnTalickuii  TOC.
MeIaroru4eckuil yH-T. — bapuayi, 2017. — Ne 3 (30). — C. 6-29.

[XapakTepomorusi repoeB B moBecTH «Tapac bympba»
(1835).]

HenucoB B.JI. MHcrtopuyeckas mudonorus B HEepBOU
majniopoccuiickoil nosectu H. B.T'orons «Beuep nHakanyHe IBaHa
Kynana» // IIpobnemsl ucrtopuueckoit nmoatuku / IleTpo3aBoackuii
roc. yu-T; 1. pex. B. H. 3axapos. — [lerpo3aBonck, 2017. — T. 15. —
Ne 2. - C. 7-23.

Ixadapoa K. K. IloBecTBoBaTenbHBIE >KaHPHI B «Y4eOHOI
KHUT€ CJOBECHOCTH il pycckoro roHomectBa» H. B. Torons
// Bectauk Jlarecranckoro roc. yH-ta. Cepus 2. ['ymaHWTapHBIE
Hayku. — Maxaukana, 2017. — T. 32. — Ne 4. — C. 20-26.

[Kanp moBectn u mpobieMa pasTpaHUUYCHUS MAaIbIX
snuyeckux GopM (IoBeCTH, pacckasa, HOBEJUIbI) B KHUTe ['orods. |

J3106a I'. E. T'oroas 0 n1eBUYBHMX CMEIIMHKAX U IEeYaIMHKAX. —
M.: ITanmutpa /1, 2017. — 352 c. — 1000 3k3.

[Kenckue obpa3sl B «Beuepax Ha xyTope 01m3 JAUKaHBKN. |

HvmutrpueBa E. E. Mertonumus B mnoBectu H. B. I'oross
«Hesckmit mpocmiekt» // Iledarp m cmoBo Cankrt-IlerepOypra
(ITerepOyprckue urenuss — 2016): c¢6. HayuHbix TpymoB XVIII
Bcepoccuiickoil HaydHOU koH(pepenmuu (Cankt-llerepOypr, 15-16
anpenst 2016 1.): B 2 u. — Y. 2: JlutepatypoBenenne. JInHrBucTuka /
Cankr-IletepOyprckuit Toc. YH-T IPOMBIIUICHHBIX TEXHOJIOTHIA
" au3aiinHa; Hay4u. pea. H. B. Jlesynosoit [u ap.]. — CII6., 2017. —
C. 296-300.

HOvutpuna O. B., Mumyctuna ([epbuna) E. B. Cnemmduka
yrotpeOnerns: ykpauan3moB B nioBectd H. B. T'orons «Tapac Byms0a»
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// CeMaHTUKO-KOTHUTHBHBIE UCCIIEIOBAHUS: MEKBY30BCKHUI CO. HAYUHBIX
TpyaoB. Bem. 8 / MunncrepctBo 00pa3oBaHus M Hayku Poccuiickoit
Oenepanuy; Boponexckuii roc. yH-T; LleHTp KOMMYHHMKAaTHBHBIX
nccnenosanuii BI'Y; Spocnasckuii roc. yH-T uM. I1. I'. Jlemunosa; Hayu.
pen. M. A. Crepaun. — Boponex, 2017. — C. 13-17.

Honrymun JI. B. Tema IlanecTuHbl B TBOPYECKOM JIHATIOTe
B. A. XKykosckoro u H. B. T'orons // Bectauk HoBocubupckoro roc.
yH-Ta. Cep. Uctopus, ¢pumonorus. — HoBocubupcek, 2017. — T. 16. —
Ne 2: @unonorus. — C. 140-145.

Homobposckuii FO. A. bonesns. Ilocnmegnuwe TOIBI KU3HU:
poman. — M.: U3x-Bo UTPK, 2017. — 112 c. — (3onoToli Bek pycckoit
JTUTEPATYPHI).

[PomaH mocBsIlieH MOCIETHUM roAaM KU3HH [ oroJs. |

Hy6posckas C. A. baxtunckas konnennus cmexa H. B. ['orons
B COIHMOKYJNbTypHOM KoHTekcTe 1940-50-x tr. // Ilpobnema
XPOHOTOIIa B COBPEMEHHBIX HAYUYHBIX MCCIEIOBAHUAX: CO. TOKIIaOB
u crared / HHCTUTYT XyOOXKECTBEHHOTO OOpa3oBaHUS H
KyJbpTyposnorun Poccuiickoii akagemun 0Opa3oBaHHS, PEA.-COCT.,
nepeBof, monarotr. creHorpamm E. A. CemenoBoit. — M., 2017. —
C. 270-279.

[MaTtepuansl MEKIYHapOAHOTO KPYIJIOTO CTOJIA, IOCBALIEHHOTO
M. M. baxtuny (Mocksa, 19-20 ampens 2017 r.).]

[Pemenumst GaxTtmHCKOro crokera «loromp u Pabme» B
0TE€YEeCTBEHHOM r'yMaHuTapHoil Hayke 1940-1950-x rr.]

Eroposa C. O. Dcxaronorudeckre CMbICIbl «MepTBBIX My
H. B. T'orons // U3Bectust Bonrorpaickoro roc. meaarorudaeckoro
yH-Ta. — Bonrorpan, 2017. — Ne 4 (117). — C. 140-145.

EpemeeBa A. C. Cmpicn puHara komenun H. 'oromns «Pesuzop»
// iHHOBanmoHHOE pedopMHUpOBaHNE JKOHOMHKH M OOIIECTBa B
yCIOBUSAX TH00anmbHOM HectabuibHOCcTH: Matepuansl 11 mexmy-
HapOIHOW Hay4HO-NIpakTHueckoi koHdepenuun (Caparos, 10 mapta
2017 r.) / IloBomkcKuit HHCTUTYT yrpaBieHns uMm. I1. A. CtonpnmHa —
¢bumman  Poccuiickolt  akageMuH  HAPOJHOTO  XO3SICTBA W
rocygapcTBeHHol ciayxkObl mpu Ilpesumente P®D; otB. pen.
. B. Ky3nenos. — Caparos, 2017. — C. 88—94.

Epmo A.I. Xapakrep HCHOJB30BaHUSA AHUCTOJSPHOTO
MaTepuaiga B «BBIOpaHHBIX MecTax M3 MHEPENHCKUA C APY3bIMU»
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H.B.Torons // ®unonmorndeckne Haykd. Bompockl Teopuu u
npakTuku. — Tam6oB: ['pamora, 2017. — Ne 8-1 (74). — C. 21-24.

[[Ipouecc TpaHcopMamMyu YacTHOIO IUCbMa B IJIaBY
HUTOTOBOTO IPOU3BEICHUSI. |

EcaynoB U. A. Pycckas knaccuka: HOBoe oHUMaHue. — 3. 3-
e, ucrp. u gorn. — CII6.: WM3n-Bo Pycckoit Xpuctmanckont
ryMaHuTapHoi akagemuu, 2017. — 550 c.

ITacxanpHOCTB B moaTHKe ["oroms. — C. 123-158.

Kypasnera A. B. ['orons u JIeoHTBEB: 0COOEHHOCTH PYCCKOTO
3CXATOJOTHYECKOTO MUPOBOCHpUATHS // ['yMaHUTapHBIE BEAOMOCTH
Tynbckoro roc. megaroruueckoro yH-ta um. JI. H. Toncrtoro. —
Tyna, 2017. — Ne 2 (22). — C. 55-62.

[CpaBHUTENBHBIA aHATU3 ICXATOJIOTHYECKUX BO33pEHUN
T'orons u K. H. JIeonTsena. |

Kurymuaa H. A., Wxan M. TpaguiriorHoe pycckoe Omono mm B
s3pike mooMel H. B. T'oromst  «Mepteeie mymm» // Poccust Mexmy
MoaepHu3aimel u apxamzammei: 1917-2017 rr.: Marepuaner XX
BCEPOCCHIICKON HAYYHO-TIPAKTUYeCKOW KoH(epeHmmH |'ymaHWTapHOTO
yauBepcurera (ExarepunOypr, 11-12 ampenst 2017 1.): B2 1. - T. 1. —
ExarepunOypr, 2017. — C. 454-457.

[BHaueHne u (YHKIMOHMPOBAHHE JIEKCEMBl «IIW» B II09ME
T'orosns ¢ Touku 3peHKst ”HOCTPAHHOTO YUTATETIS. |

3aBropomauii  A.M. «MeprBele aAymu» B NONMAGOHHH
¢panmy3ckux uHTepnperauuii // World Science: Problems and
Innovations: ¢6. crareii XV MeXIyHapOIHONH HAYYHO-TIPAKTUIECKOM
koHdpepernuu (Ilersa, 30 Hoa6ps 2017 r.): B 4 u. — Y. 3 / OtB. pen.
I'. O. I'ynses. — [len3za: Hayka u Ilpocemenue, 2017. — C. 220-225.

3asroponuuii A. M. Ilosma H. B. T'oronsa «MepTBble nymm» Ha
(hpaHITy3CKOM: OIBIT OHOTO TIepeBoia // Hayka ceromaus: mpo0iaemMsl
W TIEPCTIEKTUBBI Pa3BUTHs: MaTepHuaibl MEXIyHapOAHOW Hay4YHO-
npaktuaeckoil kondpepenuun (Bonorna, 29 HosOps 2017 1.): B 3 4. —
Y. 3. — Bonorga: OO0 «Mapxkep», 2017. — C. 12-15.

3asropoganii A. M. @paniry3ckas perenust moamsl H. B. ['oroms
«MepTBBIE OyIIN» B 310Xy (PPaHKO-PyCcCKOro coro3a: Hayamo XX B.
// dunonornveckre Hayku. Bompockl Teopuy M MpakTUKU. — TamOoB,
2017.—Ne 3-2 (69). — C. 26-31.
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[OcobenHocTH BOCTIpHATHS TOAMBI «MeEpTBBIE IyIIN» BO
Opannuu B Havane XX B. IlepBas paHiry3ckoro amcceprarus 1o
Tloromo P. TeipueBoit. O630p u3maHuii, MOCBSIICHHBIX [oromto u
€ro MPOU3BEACHUIO. |

3arpanoBckas 3. B., llleanankoa H. B. OcobeHHOCTH TTIepeBoaa
peanmii Ha MaTepuane npousBenenus H. B. I'orons «Tapac bynn6a»
//'V  ABpneeBckue uTeHus: c0. craTell BCEPOCCHHCKONW Hay4HO-
MPaKTHYECKON KOH(EpEeHIMH TpernoaBaTeNell, yJduTeae, aciu-
pPaHTOB, MarvuCTPAHTOB, CTYJAEHTOB U MKOIbHUKOB ([len3a, 5 anpens
2017 r.) / Tlensenckuii roc. yu-T; pen. 0. A. lllypeiruna. — Ilensa,
2017. - C. 42-45.

3aiirresa I'. H., Kumipeea H. 1. O6pa3 moporu B pycckoit mreparype
n kuBormcH XIX—XX BekoB (Ha Marepuane mnosMel H. B. T'oroms
«MepTBble Ayimm») // Pa3BuTie HayKd M TEXHUKH: MEXaHU3M BBIOOpa U
pearkali  TIPHOPUTETOB: CO. CTaTell  MEXAIyHApOJHOM —HAydHO-
npakTraeckoi kordeperiwy (Exarepunoypr, 15 monst 2017 1.): B 3 4. —
Y.2/0rB. pen. A. A. CykuacsiH. — Ya, 2017. — C. 46-49.

3BonnukoBa JI. M3HaHka mmHenu. O yeM K€ Ha CaMOM [ene
noBecTh l'oroms? // doma: mpaBOCHAaBHBIA >KypHAI IJII COMHEBa-
routuxced. — M., 2017. — Ne 2 (166). deppainb. — C. 66-72.

[[Toarot. Butanuii Kannas. |

3eixkoBa I'. B., Hemssenkuit B. A. HcTtopust pycckoit iutepa-
typHoii kputuku XVII-XIX BekoB: VYueOHOoe mocobue s
akaJeMH4ecKoro OakajaBpuaTa. 2-e¢ W3[., ucmp., aon. — M.: U3n-Bo
IOpaiit, 2017. — 304 c. — (Cep. bakanaBp u maructp. Momynsb).

Jlexmms 9-10: Ilucarenbckas kputmka 1820-Xx T0A0OB

(A. C. IIymkun, H. B. T'orons). — C. 94-120.

3eipsHoBa O. H. Penenmusa H. B.Torons B coBpeMeHHOMU
pycckoit apame // SI3pIkM W JmWTEparypa B TOJUKYJIBTYPHOM
npoctpanctBe / AnTaiickuii roc. yH-T. — Bapuayn, 2017. — Ne 3. —
C.16-21.

[Pemermmmst mpomsBenenuii 'oronst B mbecax H. Komsiaer u
O. boraesa. ]

NBannuxoBa U. JI., Ma3ypenko H. O. IlpaBociaBuslii I'oronn
// MononexHpli WHHOBAITMOHHBINH BeCTHUK / BopoHEXKCKHH TOC.
menuiuHckuil yH-T uM. H. H. Bypaenko. — Boponex, 2017. — T. 6. —
Ne 3. TIpunoxenue 3. — C. 75-76.
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NBanosa E. C. ®yHKIMOHAIBHOCTh F'OTOJIEBCKUX LIUTAT B IIPO3€E
M. A. bynrakosa // Pycckas peus. — M. 2017. — Ne 2. — C. 21-28.

Usnackmit  JI. II. Llreitnep u «durypa o¢uxoum»: K
uHTepnperanun «Macrepctsa ['oronst» Aunpes benoro // Apabecku
Anpnpes benoro: xu3HeHHBIA IyThb. [[yXxoBHble HckaHus. Ilo3Tuka:
MEeXIyHapoaHas Hay4YHas KOH(EpeHIus, MmocBsmenHas 135-netnto
co aua poxnenus Aunzapes bemoro (Mocksa, benrpax, 26-31
okTs0pst 2015 1.). — benrpan, 2017. — C. 519-527.

UrnatuBocsin T. B. «benble» U «4epHble» TE€HUU B TMOBECTHU
H. B. Torons «Iloptper» (pyccko-3apyOeKHbIE CBS3M KakK CIIOCO0
WHTETpallid B TPENOJABAaHUU JIMTEPATYpbl B MPOQPECCHOHAIBHBIX
00pazoBaTeIbHBIX yUpekICHUsIX ) // VIHTerparioOHHbIE TEXHOJIOTHH B
npenojaBaHuy  (QUIONOTMYECKUX JAUCHMIUIMH: cO. cTartedl 1o
MaTepuajaM BCEPOCCHUICKONH Hay4HO-IPAKTHUECKOW KOH(epeHINH
(Hwxamit  Hosropox, 20-21 ampens 2017 1) — Bem. 8 /
Hwxeroponckuii roc. neparorndeckuii yH-T uM. Ko3pMbl MuHHHA;
Hayd. pen. A. JI. Jlaryxunoi, K. U. MoxnoBoil. — HuxHuii
Hosropog, 2017. — C. 97-103.

Wnbunackas T. b., ®enoroBa, A. A. IloBects H. C. JleckoBa
«3asiunit pemu3» B KoHTekcTe mpo3sl H. B.Toroms // Pycckas
autepatypa. — CII6., 2017. — Ne 3. — C. 213-222.

MNuoy> 1O. JIBa KOHTpacTHBIX 3HaxXapsi B MPOU3BEACHUSIX
H.B.Torons u nepeBox Ha SANOHCKUN SI3bIK IMPEIIOKECHUM,
BKJIFOUYAIONINX PUTMHKO-3BYKOBBIE IMPHEMBI, ACCOLUUPYEMBIE C UX
oOpazamu // Pycckuii s3bIK M KyInbTypa B 3epKaie mepeBoaa /
Bricmrag mkoma mepeBoja (pakynbTeT) MOCKOBCKHI TOC. YH-T UM.
M. B. JlomonocoBa. — M., 2017. — Ne 1. — C. 193-200.

[ComocTaBieHsl nABa TIOrojieBCKMX mepcoHaxa: Ily3ateril
ITamoxk u3 moBectu «Houb mnepex PoxnectBom» U JOKTOp U3
noBectH «Hocy, npuHsaBLINii Kosutexckoro aceccopa Koaiena. ]

Hctopuyeckas mNOITHKA pPYCCKOW JINTEPaTypHOH KIACCUKHU
(I'oromp — JleckoB — JlocToeBCKwWii): Hay4dHBIE TPYAbl MOJOMIBIX
yueHbIx / Poccuiickuii roc. memarorndeckuii yaH-T uM. A. W. I'epriena;
pen. E. N. Annenxosa, 0. B. banakmmna; coct. Hayd. pen. O. B.
EBnokumoBoii. — CII6., 2017. — 150, [1] c.
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EpmoB A. I'. Dkdpacuc B KoHIENITHN «BBEIOpaHHBIX MecTax
U3 Tepenucku ¢ Apy3bsmu» H. B. Toromst (Ha mMarepuaiie TiaBbI
XX («HcTopuueckuit xuponucen; Banos»). — C. 5-15.

Kabaepa E. JI. Pum u KaTonm4ecTBO B JyXOBHOW JKU3HU
H. B. T'oronst // YTpeHHs 3apsi: MOJIOACKHBIN JINTEPATyPOBETICCKUI
anmpMmanax / Pem.-coct. T. A. AmmaroBa. — Bem. VII: Jlureparypa B
KOHTEKCTE MEXKYNbTypHOro nuanora. — M., 2017. — C. 13-17.

[MranbsaHcKkuil TiepuoJl >KU3HM [Orosisi, €ro peauruo3Ho-
¢unocopckre B3I U WHTEPEC K KATONUIM3MY B «PHUMCKYIO
3MOXY». ]

Kanapckas E. 1. DnemeHTHI (hOABKIOPHON TpaguLuK B 00pa3HON
cucreme «roromeBckux» mhec H. B. Komsamer («CtapocBerckue
nomemukn», «MBan ®egoposuu IllnmoHbKka M €ro TeETyIIKay,
«Kopobouka», «MeptBeie nymm») // Pycckmii s3Ik B auanore
KyJabTyp: Marepuansl  BCEPOCCHUHCKOM  Hay4HO-IPAKTHYECKOUN
KoH(pepeHnnn (¢ MexayHaponHeiM yuactueM) (CapaHck, 6 HIOHS
2017 r.) / HanmoHanbHBIN McCIeI0BaTENHLCKUI MOPIOBCKHIA TOC. YH-T
umM. H. I1. Orapesa; otB. pen. FO. A. Mumanun. — Capanck, 2017. —
C. 539-544.

Kanyctuna C. B. TIloBects H.B.Toroms «lllunens» B
BOCTIPDHATUN KPBIMCKUX IIKOJIBHUKOB // Pycckuid $3bIK B IOJH-
KynbTypHOM Mupe: Matepuansl | MeXayHapogHOro CHUMIIO3MyMa
(Anra, 812 urons 2017 r.) / MuHHCTEpcTBO 00pa3oBaHus, HAYKU U
Monoaexku Pecrybmuku Kpeim; KpeiMckuil denepanbHblii yH-T UM.
B. UN. Bepnaackoro; otB. pea. E. . Turapenko. — T. 1. —
Cumcpepormons, 2017. — C. 153—-158.

Kanyctura C. B. IlpoGnema BoCHpusTHS COBpEMEHHBIMU
mkobHuKaMu toBectd H. B. TNoroms «1luaensy // XymokeCTBeHHBII
TEKCT TJIa3aMH MOJIOABIX: Marepruansl MeXIyHapOAHOW Hay4dHO-
npakTuyeckoil koHdepeHtmu (SApocnasnb, 22 oktsadps 2016 1.) /
SApocnasckuii roc. yH-T uM. I1. I'. Jlemunosa; coct. E. A. denoposa. —
Spocnasns, 2017. — C. 14-19.

Kapanmamosa O. C., JloryaoB M. JI. K Bompocy o xymoxe-
crBeHHoM Mbinuienun H. B. Toronst B «Mupropone» // BectHuk
Tsepckoro roc. yH-ta. Cepusa ®@unonorus. — Teepp, 2017. — Ne 3. —
C. 29-33.
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Kapramos B. C. Poccutickue Bpauu B okpyxernn A. C. ['puboemosa,
A. C. Ilymxuna, H. B. T'oromst: CripaBousmk. — M.: M3n-Bo «CryTHHKH»,
2017.-91c.

Hukomaii BacunbeBuu [orons (1809-1852). — C. 65-90.

Kapramos B. C., Hcaesa E B. 3anstus H. B. T'orons
WUTaIbIHCKAM S3BIKOM. Jlmamor o pacteHusx // AKTyallbHBIE
po0JieMbl coBpeMeHHO! Hayku. — M., 2017. — Ne 2 (93). — C. 62-65.

Kapramos B. C., Hcaesa E. B. Pactenus B nuanore
H.B.Toronms ©a wuTtanbsacKoM s3bike // EcTecTBeHHBIE U
TexHu4eckue Hayku. — M., 2017. — Ne 2 (104). - C. 11-12.

[Marepuansl 3aHsaTuil ['oroiass MHOCTpPaHHBIMU SI3bIKAMU, B
YaCTHOCTH, UTAIBIHCKHM SI3BIKOM, COXPAaHWIHNCh B €ro Oymarax B
BHUJE JUAOrOB Ha pasHbele TeMbl. OauH u3 auanoros, «B camy»,
MOCBSILIEH PACTCHUSM. |

Kapramor B. C., Kapramo A. B. Joktrop A. W. Osgep,
nedammii  Bpau H.B.Toroms // AxryampHble  IPOOJIEMBI
coBpeMeHHOH Hayku. — M., 2017. — Ne 4 (95). — C. 154-155.

Karepmuna B. B. H. B. T'orons u Y. JIukkeHC Kak SI3bIKOBBIE
JMYHOCTH PYCCKOTO W AHTJIMHACKOTO HapoJoB // (DUIOIOTHYECKHE
Haykd B XXI Beke: akTyalIbHOCTb, MHOTOIIOJIIPHOCTb, IIEPCIIEKTUBBI
pasBuTHs: c0. Hay4yHbIX TpyAoB / KyGaHnckuii roc. yH-T; oz pea. B.
. Txopuka u ap. — Kpacaonap, 2017. — C. 69-80.

Kamuc JI.®., Dmumacoepr I''A. «Tapacy» rmazamu <«SIHKeNs»:
l'oronp B eBpelcKOl U PyCCKO-EBpEHCKOM JTUTEpaType M KPHUTHKE
BTOpOii monoBuHBI XIX — Havanma XX B. // OOmecTBeHHbIE HAYKH. —
M., 2017. —Ne 4-1. - C. 118-130.

[PaccmaTpuBaeTcst Bompoc peueniuu ['orois B TBOpUecTBE
eBpeiickux JutepatopoB 1860-x — 1910-x rr., nucaBmIMX Ha
eBpelcKuX (MIWII W WBPUT) M PyccKOoM s3bIkax. llpmBomsarcs
KpuTHueckre cratbu pyOexa XIX—XX BB., a Takke COBPEMEHHBIE
HCCIEAOBAHUS, OTpakalllue BIUgHME [oromss Ha eBpeickux
nucarenert, Brmodas Mengene Moiixep-Chopuma u  Ilomom-
Agneiixema. B cBoell moieMuke C PyCCKMM KIIACCHKOM E€BpEHCKHe
JUTEPATOPhl OMUPAIUCH HA HCTOPUYECKHE XPOHUKU U CBUIETEIb-
ctBa XVII-XVIII BB. 0 rmbenu eBpeiicKUX OOMMH YKpawHBI BO
BpeMs Ka3allKMX BOCCTAHWH, OCTABHBIIMNX TPAarH4eCKUi CcIlied B
KOJUIEKTUBHON mNaMATH Hapoaa. Jliusf HECKOJNbKUX IOKOJIEHUHI
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€BpeICKON MHTeMreHuu B Poccnn nepconaxku I'orons ciyxunu
BaXHBIM apryMEHTOM B OCMBICIEHHH TIOBOPOTHBIX BEX PYCCKO-
eBpeiickoit uctopuu 1880-x — 1910-x rr.]

Kammpuna B. B. «JlectBuna» B uzganuu OntuHoil IlycThiHn
// AkTyallbHBIE BOTIPOCHI CBETCKOM W IyXOBHOW CJIOBECHOCTH. —
Bem. 1 / Poccuwiickas akagemuss HayK. WHCTHTYT MHPOBOM
autepatypsl uM. A. M. ['opekoro; peakoin.: M. U. llep6akosa (OTB.
pen.), O. A. Kpamrennaankosa, E. A. Ocunosa, E. A. Camodanosa. —
M.: UTIO «Y Hukurckux Bopot», 2017. — C. 225-234.

[O I'orone: C. 232.]

Kubanpauk C. A. Toromb, JIOCTOEBCKMH U «COLMANBHOE
xpuctuanctso» // Bompocsl ¢mnocopuu. — M., 2017. — Ne 4. —
C. 151-159.

Kum U. E., Jlio S. CpeactBa BeIpaXeHUSI HNPUOIU3UTEIHHOTO
konuuectBa B mnosMe H.B.Torons «MepTBble nymm» U ee
kuTaickom mnepeBone // Bectnuk HoBocmOupckoro roc. yH-Ta.
Cepus Ucrtopus, dpunonorus. — HoBocubupcek, 2017. — T. 16. — Ne 2:
®unonorus. — C. 102—-109.

Kupgnsuosa E. P., EroperueBa A. JI. DTHHYecKHe Tpaauli B
COBPEMEHHOM POCCHHMCKOM KHHemarorpade (Ha mpumepe Quibma
«Buit» 2014 roma) // AxTyanpHBlE BONPOCH 3THOTpaduu u
stHoreorpadmm: c¢O. craTeli 1O MaTepWajaM BCEPOCCHHCKOM
CTYACHYECKOW Hay4YHO-TIpakTHieckod KkoHpepenuun (Hmxauit
Hosropon, 23 wmapra 2017r.) / Hwmkeropoxackuii roc.
neparorudyeckuii yH-T uM. Kozpmbl Mununa. — Huxauit Hosropog,
2017. - C. 149-152.

[OTHHUECKWE TpaguIMu Ka3adecTBa Ha NpPUMEpPE IOBECTH
T'orons «Buii» u ee skpanuzanuii 1967 u 2014 rr.]

Kiuar O. A. Criop 0 «BeIHKOM MENaHXOJIHKe» U poMaH AHapes
Benoro «lIlerepOypr» (Ilymxun — Toromp — bensrit) // HoBelit
¢dunonornyeckuii BeCTHUK. — M., 2017. — Ne 3 (42). — C. 137-148.

KopaneB I'. ®. Ucroku mumennuka H. B.T'oroms // Pycckas
peub. — M., 2017. — Ne 2. — C. 93-102.

[[Ipobnema Ouorpadusma TBopuecTBa [ Oroms; mMpOTOTUIBI
MepCcoOHaXKen mucaTets. |
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Kosanesa B. C. TekcrooOpasyiomias pojlb YacTHI[ B TIOBECTH
H. B. T'orons «lllunens» // WU3Bectust CMOJIEHCKOTO TOC. YH-TA. —
CmoneHck, 2017. — Ne 4 (40). — C. 126-132.

Konecanuenko J[I. A. 3aGwiteiii «Tapac BynnOa». Ilouemy
noBecTb loroms 3amMasyMBalOT AN YKPAWHCKOI'O — YHTATENs
// Jluteparypnas razeta. — M., 2017. — 13 mrons.— Ne 14. — C. 1, 6-7.

KommakoBa O. A., Ban Wkyanpuy. OpHaMEHTaJIBHBIN CKa3 B
«IToBectn o TOM, kak mnoccopwicsi MBan HMBanoBuu c HBaHoM
Huxudoposuaem» H. B. I'orons // Bectauk Bypsitckoro roc. yH-Ta.
A3wik. JIuteparypa. Kynbrypa. — Ynan-Ym, 2017. — Ne 2. — C. 48-53.

Konnakosa 1O. B. Kareropuss mmeHu B TBOpuUecKoil cynwbe
T'orons // CoBpemeHHass HayKa: aKTyajlbHBIE MPOOJIEMBI TEOPHH H
npaktuku. Cepust ['ymanuTtapuele Hayku. — M., 2017. — Ne 6. —
C. 153-157.

KoHTrHyanbHOCTP M AMCKPETHOCTh B  SA3BIKE U PEYH:
Martepuanst VI MexayHapoaHOH — Hay49HOH  KOH(EpEeHIHH
(Kpacuomap, 24-28 oxtsa6ps 2017 r.) / KybaHckmii roc. yH-T;
Kadenpa COBpeMEHHOTO PyCCKOTO s3bIKa; OTB. pea. JI. A. HcaeBa. —
Kpacnonap, 2017. — 235 c.

U3 conepx.:

IMonomapenko WM. H., Moceman C. A. Cpencta dopmupo-
BaHUs OLIEHOYHOM XapakTepuctuku B npose H. B. T'oromns. — C. 68-71.

benosa A. B. [IpocTpancTBeHHbIE HOMUHAIIMU KaK 3HAYMMAs
yacTh A3bIK0BOM KapTuHbI Mupa H. B. I'orons. — C. 147-151.

Koponaenko K. A., Iletpenko T. C. Ilatorpadus H. B. I'oromns
// AKTyanpHBIE BOIPOCHI COBPEMEHHOW MEIUIIMHCKOW HAayKH |
3npaBooxpaHeHus: Matepuans! I mexayHaponHoit (72 Bcepoccuii-
CKOW) HAay4YHO-NPaKTUYECKOH KOH(EPEeHIHH MOJIOABIX YYEHBIX U
cTyneHToB, Il Bcepoccuiickoro ¢hopyma MEIUIIMHCKUX U (papmarieB-
THYECKUX BY30B «3a KadecTBeHHOe oOpazoBaHue» (ExarepunOypr,
12—14 anpens 2017 1.). — T. 2. — ExarepunOypr, 2017. — C. 411-415.

[TunoTe3bl HccienoBaresie KacaTelbHO IPEAroiaraeMoro
TICUXUIECKOTO paccTporicTsa ['orors. |

Kpacnokytckas C. [I. IlpocTpaHCTBEHHasl JEKCHKa B LUKIE
moBecterd H. B. I'oronss «Mwupropony // 'ymanutapHble HaydHBIE
uccnenpoBanms. — M., 2017. — Ne 6 (70). — C. 28.
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Kpueonoc B. III. Toromp B pyccKOM JHUTEPATypHOM IIpoO-
ctparctBe XIX—XX BB.: MoHOTpadusa / CamapcKuil roc. COMaIbHO-
negaroruueckuii yu-T. — Camapa: CI'CITY, 2017. — 268 c.

Kpusonoc B. L. «MeptBble mymm» I'oronsa: IlpoctpancTBo
CMBICIIa: MOHOTpadus. — 3-¢ u3d., uchp. U gom. — M.:. dnmHTA:
Hayxa, 2018. — 320 c.

Kpuonoc B. II. Mecro u croxker B «CTapoCBETCKHUX
momenukax» lorons // OTedecTBeHHas JmTepaTrypa Kak (hakTop
COXpaHEHHUS PpYCCKOH HIEHTHYHOCTH B TJIOOATBHOM  MUpE:
Marepuanbl BCEPOCCHICKONH HAyYHO-TIPAKTHYECKOH KOH(epeHIH
(Camapa, 18 wmas 2017 r1.) / Camapckoe pernoHaIbHOE
oOmecTBeHHOe  yupexkaeHne «lLleHTp IyXOBHO-HPAaBCTBEHHOTO
Bocrniutanus “CnoBo”»; peaxoin.: H. C. dunarosa, O. A. PagaeBa. —
Camapa, 2017. - C. 105-117.

Kpusonoc B. 1II. YauBepcammu B mipo3e 1'oroist: MoHOTpadus. —
[Saarbriicken]: Palmarium Academic Publishing, 2017. — 288 c.

Kpusoyc T. B. O renesuce nH(pEpHAILHOIO MPOCTPAHCTBA B
moBectn H. B. ['orons «3akommoBanHoe mecto» // Jlutepatypa m
kyneTypa JlampHero Bocroka, Cubupu m BocTouHoro 3apyOexbs.
[Ipobnemsr MEXKKYJIbTYPHOI KOMMYHUKAILIUU: Marepuaibl
yuacTHuKoB VII Bcepoccuiickoil Hay4YHO-IPAaKTHUECKOH KOH(epeH-
MU ¢ MeXIYHapOoAHBIM yaactieM (BmamuBoctok, 17 despans 2017
r.) / JlanbHeBOCTOYHBIH  (QengepalbHBIE  YH-T; OTB. pel.
A. A. HoBukoBa. — Bmagusocroxk, 2017. — C. 77-80.

KpuBoyc T. B. O cnemmduxe nemoHu3anuu (HorbKIOPHOTO
obpaza 3Haxaps-konayna B moBectn O. M. ComoBa «Pycamka» u
H. B. T'orons «Houps nepex PoxxnectBom» // Hayka B coBpeMeHHOM
nH(popMarmoHHOM o0mecTBe: Marepuansl XII MexmyHapomHOMI
HayuyHo-mipakTryeckoi koH(pepernmun (North Charleston, USA, 19—
20 urons 2017 r.). — 2017. — C. 102-107.

Kpusoyc T.B. Ilosects H. B. 'orons «3akongoBaHHOE MECTO»:
MOTUB HCKYIICHHS B aBTOPCKOM KOHLENIMHM (aHTACTUYECKOTO
// ®unonornyeckue OTKpHITUSA / JlanpHEBOCTOUHBIN (henepanbHbII
yH-T (AB®Y) ®umuan ABD®Y B r. Yccypuiicke. — Yccypuiick
2017.—Ne 5. - C. 183-190.
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Ky6manosckuit 0. M. «OcrnenurenpHble KIyObl OOJIAKOB...»
[ctuxoTBOpenne] // Kybmanosckuit 0. Jlonras mepemnpasa. 2001—
2017.-M.: b. C. I'.-Ilpecc, 2017. — C. 226.

[O I'orone.]

Kypranos E. . «Pycckuii Mronxraysen»: PekoHCTpyKuus
OJTHOW KHWTH, KOTOpas Oblla B CBO€ BpeMs CO3/aHa, HO Tak M HE
Obuta 3anucana. — M.: U3a-Bo b. C. I'.-Ilpecc, 2017. — 224 c.

[YcrHble pacckasbl «pycckoro MronxrayzeHa» — /. E. I{unmanosa
1 UX OTpaXCHHE B NMPOM3BEICHUSIX PYCCKUX INHUCATENeld, B TOM 4YHCIe
T'oroms.]

Kypenkos A. C. Penurunoszno-¢punocopckoe OCMBICICHHE
CBATOOTEUECKOTO  HAcleusi B  JHUTEPaTypHOM  TBOPYECTBE
H. B. Torons // Hayunsie Bemomoctu benropojckoro roc. yH-Ta.
Cepusi: @unocodusa. Conuonorusi. IlpaBo. — benropoa, 2017. —
Ne 10 (259). — C. 185-191.

KyckoBckue urtenust — 2017: Marepuansl MeXTyHapOIHOM
Hay4yHOH KoH(pepeHunu «KyIpTypHO-CEeMHOTHYECKOE MTPOCTPAHCTBO
PYCCKOHM  CIOBECHOCTH: HCTOPHUS pPasBUTUS U TNEPCHEKTHUBBI
n3ydeHus» / MuHHCTEPCTBO 0Opa3oBaHMS M Hayku Poccuiickoii
(denepary, MOCKOBCKHIA TOC. TCHXOJIOTO-TICAArOTHYCCKHIA YH-T;
coct. 1. B. JlepraueBoit. — M.: Kpyrs, 2017. — 416 c.

N3 conepx.:
Bopomaes B. A. «/la Oymer Boms TBos...». O mpuumHax
cmeptu H. B. I'orosa. — C. 9-20.

Jlamprrmra A, A.  Croemmduka TrepoeB-XyIOKHUKOB B
npousBeneHusx H. B. T'orons // Mononexs XXI Beka: oOpazoBanue,
Hayka, WHHOBauuu: Marepuansl VI BcepoCCHICKON CTyIE€HYECKOR
HAY4YHO-TIPAKTUYECKOM KOH(PEPEHLIUN C MEXIYHAPOIHBIM yJacTUEM
(HoBocubupck, 22-24 wosiops 2017 r.) / HoBocubupckuii roc.
nea1aroru4eckuii yu-1. — Hosocubupek, 2017. — C. 22-25.

Jlagprrumaa A. A. Crnenudvka MOTHBA TUChMa B TIO3HEH TIPO3e
H.B.Torons (ma mnpumepe cOopHuka «BriOpaHHble MecTa W3
nepenucku ¢ Apysbsimu») //  IlepBele HayuyHble IITYIUH
(HoBocubupck, 20 ampenst 2017 r.). — Beim. 7 / HoBocubupckwii roc.
negaroruueckuii yH-1; noxa pex. E. I'. Hukonaesoii. — HoBocubupck,
2017. - C. 52-57.
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Jlesutuna B. [I. Iloama H. B. T'orons «MepTBele Aymm» Kak
WCTOPHSI Pa3BHUTHUA <JIyIIM YeJIoBeuecKoi» // (DyHmaMeHTalbHbIE
npobiaeMbl  Hayku: cO. crarel  MEXIYHapOIHOH  Hay4HO-
npaktuueckoil koHpepenuuu (Kaszanp, 20 urons 2017 r.): B 4 4. —
U. 4/ Ots. pen. A. A. CykunacsH. — Ya, 2017. — C. 85-89.

JIu6an H. U. Pycckas muteparypa: Jlekimu. PaboTs! pa3HbIX JIeT.
Buorpaduyeckoe. Ilpoza / Cocrt., moaror. tekcra b. H. Pomanoga,
B. M. XapnamoBotii-JIn6an; xomment. b. H. PomanoBa. — M.:
Bogmomneii, 2017. — 600 c.

N3 conepx.:

B. @. ITepeBep3ses. — C. 245-254.
[B. @. Ilepesep3en O 'orome. ]
[Vka3. umen.]

JIsicakoB II. B. Epoma, Urtamus, T'oromb: Pum u «Pum»
// ®punapux ['émpmepnuH  ©W  wWaes EBpombl:  KOJJIEKTHBHAS
MoHoTpadus Mo MarepuanaMm [V MexmyHapoIHOW KOHPEpEeHIIUN 110
KOMIIAPATUBHBIM ~ KCCIENOBAaHMSM  HAIIMOHAIBHBIX  S3BIKOB H
kyabTyp. [ImaroHoBckoe ¢unocodekoe odmectBo. — CII6., 2017. —
C. 274-285.

ManH 1O. B. Uctopus pycckoii mutepaTypsl nepsoit Tpetu XIX
Beka: yuyeOHHUK AJsl akaJeMuyeckoro OakamaBpuara. — M.: M3a-Bo
IOpaiit, 2017. — 441 c. — (Cepus bakamaBp. AkameMUIecKUil Kypc).

I'n. 14: «Cue x panekoMy cTpeMieHbe». PomaHTHYeckas
KOJUIM3USL HA UCTOPUYECKON U HapOIHOM MoYBe

14. 5. YcinoxHeHue poMaHTH4YecKoro mupa B «Beuepax Ha
xyrope 6mu3 Jlukanpkm» H. B. I'oroms. — C. 317-322.

I'n. 17: «PoMaHTUKN OTKPBIBAIOT FOPOI»

17. 1. Metamopo3a pomanTHaeckoro koadmkra. — C. 356-358.

[«HeBckwmit mpoctexT» 'oros. |

17. 2. Ynuna kak XynokecTBeHHbIH nepconax. — C. 358-363.

[«HeBckuit mpocniekt» ['oroms. ]

17. 3. T'opon B «PeBuzope» H. B. T'oromns. — C. 363-364.

17. 4. «lymeBnsriii ropoa». — C. 364-365.

[«PeBuzop» I'oromns.]

T'n. 19: B cuiioBoM nojie poMaHTHU3Ma

19. 5. «I'epoit Hamero BpeMeHu» U «MepTBbIEe TYLIN»: JTHHUAS
aBTOpcKoit cyanObl. — C. 403—405.

401



[Vka3. umeH. |

Macnosa A. I'., JIuap CsonuH. XapakTepuCTUKa CAaTHPHIECKUX
obpazoB komenuu H. B.Torons «PeBuzop» B mporecce U3ydeHHs
pycckoro si3bika kak mHoctpanHoro / Advanced Science / Bstckuit
roc. yH-T. — Kupos, 2017. — Ne 1. — C. 73.

Maxmak K. A. DKkiIe3nonornyeckue MOTHBBI B TBOPUYECTBE
H.B.Torons // Acta Eruditorum / Pycckas xpucrtuanckas
rymanuTapHas akagemus. — CI16., 2017. — Ne 22. — C. 42-45.

[O6pa3 LlepkBu B mpon3BeaeHUIX ['oroms. |

MengeneBa A. U. «boxxectBeHHas komenus» J[aHTe B auajore ¢
TBOpUecTBOM pycckux mucareneii (H. B. T'orons, ®. M. JloctoeBckuii,
M. A. bynrakoB) //  Momomoii  McclenoBaTeNb:  BBI3OBHI U
nepcrekTuBbl: c0. crareit mo marepuanam XXVIII mexmayHapoaHoit
Hay4HO-TIpakTHuecKkoil koHdepeHuuun (Mocksa, 27 despamns — 7 Mmapra
2017 1.). — Ne 3 (28) / OtB. pen. H. P. Kpacosckas. — M., 2017. —
C.57-61.

Menammmna HO. B. O6pa3sl komeauu ['oroms B cynpbax repoes
u B crokere pomana B.IlapoBa «Bosppamenue B FErumer»
// AKTyanbHbIEe BOMPOCH (UIOJIOTHYECKMX Hayk: Marepuamslr V
MeXIyHaponHoH HaywHoi koH@pepeHuuu (Kaszamp, 20-23 okxTsa0ps
2017 r.). — Kazans, 2017. — C. 8-11.

[Tepou «PeBuzopa» Toroms B pomane B. Illaposa
«Bo3sBpamienne B Eruner». ]

Menaamuna FO. B. «PeBu3op» B roroiaeBCKOM TEKCTE pOMaHa
Bmamumupa IllapoBa «Bos3spamenne B Erumer» // BecTHHk
Yamyprckoro yH-ta. Cepust Mctopust m dumomorusi. — VDKeBCK,
2017. - T.27. —Ne 5. - C. 693-706.

Mensman A. [oporoii wmoit XnectakoB! // MOCKOBCKHit
komcomorren. — M., 2017. — 25 mas. — Ne 108. — C. 6.

[becena ¢ XynoKeCTBEHHBIM PYKOBOJIUTENEM MOCKOBCKOI'O
teatpa «Et Cetera» A. A. KansaruuelM, chIrpaBIIUM XJECTaKOBa B
CIIeKTaKJIe, TOCTAaBJICHHOM pexknccepoM Pobeprom Crypya. ]

Mensman  A. VYkpamHckas komemus //  MOCKOBCKHit
koMmcomoiren]. — M., 2017. — 30 urons. — C. 10.

[CoroneBckue TMEpcOHaXXW Ha MOJUTHYECKAX TOK-IIOY
POCCHHCKOTO TEJIeBUACHUS. |
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Menpank B. U. «Cmacena Oymu Bcst 3eMIs...»: MOCKOBCKHi
onaxenuplit MBan SxoBnesny Kopeiima. — M.: Xpam npenogoGHOro
Ceprus Pagonexckoro B ['onssinoBo, 2017. 48 c.

[B wacthHoctu, ['oronbs n UBan SIxoBneBuu Kopeiima. ]

MonaxoBa WM. Toasko Tomep, Ilekcnmup wu T'orousb
// Jlureparypnas Poccust. — M., 2017. — Ne 34, — C. 14.

Mouun M. A. «PeBu3op»: HEOKOHUEHHas Ibeca Ha CTPyHax
paccrostauit // Credo new, 2017. — Nel — C. 142—-173.

MywmunoB C. O. Usydenne nureparyprnoit komuku [l. M. @on-
BusuHa, A. C. I'puboenoa m H. B.[orons B mkone: YueOGHoe
nocobue. — M.: ®JIMHTA: Hayka, 2017. — 112 c.

AHamu3 koMpyeckoro Hadana B nosme H. B. T'oross
«MeptBble nymu. — C. 82—-102.

Mypry3anueBa E. A. Tunonorus u >xanp padots! /1. C. Mepex-
koBckoro «l'oromb m dept» u oOpa3 I'orons B Hel // BecTHHK
Cesepo-Boctounoro ¢enepansHoro yH-ta uM. M. K. AMMocoBa. —
AxyTtck, 2017. — Ne 6 (62). — C. 96-104.

Mycatosa T. JI. HoBas kuura o I'orone B Pume. Mup nucarens,
«TyXOBHO-AWIIJIOMAaTHIECKHE JIENIa», ICTETHKA, TOUCKH COI[HATILHOTO
ciyxenus (1837-1848). Matepuanst u uccnenopanusi: B2 1. T. 1: B
Pume (1837-1843). — M.: IIPOBEJI-2000, 2017. — 428 c. — 300 3k3.

HanpaBnenust ~ pa3BuTHA  MHCTPYMEHTOB  OOecredyeHus
9KOHOMHYECKOH 0€30MacHOCTH, METOAOB aHalu3a W ayauTa:
Matepuanst 70  MEXIyHapOOHOM  CTYyZIEHYECKOH  HaydHO-
MIpaKTUYECKON KOH(EpEeHIINN CTYACHTOB, IMOCBSIIEHHON 125-1eTnto
co nusa poxzaenus npod. H. JI. KonagpatseBa (Mocksa, 14—17 mapra
2017r.) u Matepuansl MeXAyHapOJHOM HayYHO-NIPAKTHUUYECKOU
koH(pepennun «HHDOpMaImoHHOE o0ecieueHne SKOHOMHUYIECKOM
6e3omacHocTH: poOIeMBbl B HampaBieHus pa3BuTus» (Mocksa, 17—
18 ampenst 2017 1.) / Poccuiickuii Toc. arpapHbiii yH-T — MOCKOBCKast
cenbcKoxo3siicTBeHHas akanemus uMm. K. A. TumupsizeBa; non pe.
H. H. Kapszaesoii, }O0. H. KatkoBa. — M.: «HayuHblii KOHCYJIBTaHT»,
2017.-332c.

U3 conepx.:
JlamckoB M. I'. MomennnuectBo B moame H.B. T'oroms
«MeptBble nymm». — C. 171-172.
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XomonnoBa B. C. MomenanuectBo B mnosMe [oroms
«MeptBble nymm». — C. 189-192.

Hayka u TBOpYECTBO MOJIOABIX MCCIEAOBATENEC: HUTOTU U
nepcriekTuBbl:  Martepuansl Il BcepoccHiickoll  cTyAeHUECKOU
HayuHoi koH(pepenuuu (Kpacnonap, 6 anpens 2017 r.) / Kybanckwuii
roc. yH-T; o1B. pea. M. B. Illapoiiko u ap. — Kpacnomap, 2017. —
230 c.

N3 conepx.:

AramxanoBa T. C. «JlymeBHas 001€3Hb»: CUMIITOMATHKA I10
T'oromo. — C. 64-67.

[[Ipupoma «mymeBHOW O0NE3HM», CBOMCTBEHHOM TIeposM
neTepOyprckux nosecteit ['oross. |

ManukoBa 1O0. B. Tpamumum H. B.Torons B mnoBectu
M. A. bynrakosa «Iloxoxaenus Ynuukosa. — C. 114-117.

MomnacteipHag O. A. ®enomed H. B. T'orosiga B acTeTnyeckoi
koHnenronornu B. B. Habokosa. — C. 118—-121.

Hypw™mseipago b. M. «ManeHbkHi 4eI0BEK» B MPOU3BEACHUAX
H.B.Torons // VHHOBalMOHHBIE TEXHOJOTMH B HayKe HOBOTO
BpeMeHH: 0. cTaTel MO UWTOraM MEXKIYyHAPOJIHOW HAydHO-
npaktuieckoit koHpepenuuu (Kazanp, 12 utons 2017 r.) / OtB. pen.
. H. Tunmumuyk. — Ya, 2017. — C. 81-83.

OpunanmkoB [, I1. Manopoccuiickuii ¢prmmmamsM H. B. I'oromns B
noBecth  «CTapocBEeTCKUE TIOMEIIMKW»  // Dunonorndeckue HayKH.
Borpocs! Teopun u npaktaky. — Tam00B, 2017. — Ne 8-2 (74). — C. 42-45.

[AHTHYHBIN >KaHP WAWIUIMK B TIOBECTH ['0ross. |

Oromsuesa E. B. CpaBHeHre Kak SI3bIKOBOH MEXaHW3M THIEPOOITHI
(na marepuane noecreid H. B. T'orosist) // JlyXOBHOCTh 1 MEHTAJIbHOCTb:
9KOJIOTHSA SI3bIKA M KyJIBTYpHI Ha pyOeske XX—XXI BexoB: cb. craTei
110 Marepuaiam MEXIYHapOIHON Hay4HO-IIPAKTUYECKOU
KOH(EPEHIIUU, TOCBSIICHHOW  MEAarori4ecKOd ¥ HAydYHOWM
nestenpHOcTH mpod. . B. 3Be3moBoit W mpuypoueHHOHW K ee
oounero  (Jlumernk, 21-22 wmapra 2017 r1.) / Jlumemkwmii roc.
negarorudecknii yH-T uM. II. II. CemenoBa-Tsu-lllanckoro; oTs.
pexn. W. I1. 3aituera. — Jluneuk, 2017. — C. 110-117.

Okeanckuil B. I1., Oxeanckas XK. JI. «MepTBble AyLIN» MEXKIY
KyJIbTYpOH ¥ NMBHIM3alMed (K METOAWKE W3Y4YeHHS Ha3BaHUA
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rorojeBcko modmbl) // Hayuneiii momck / TexHOTOTHYECKHA
neHtp. — Hlys, 2017 — Ne 4. — C. 4244,

Omemnukuna E. O. ITo Toromto u He toanko // Ciena. — M.,
2017.—Ne 3(107). — C. 14-15.

[Penten3us Ha criektakis Skyrckoro THO3a «Tpu HOUM» (110
MoTuBaM moBecTH [oroms «Bwuit»). [IpenoMiueHne KiIacCHIECKOTO
CIOXKETa yepe3 MPU3My HallMOHAIBHOTO SIKyTCKOTO Tearpa. |

OpnoBa O. B. HpasctBennsiii cMbicn koMmenuu H. B. I'orosns
«Peuzopy. IX kmacc // JIuteparypa B mkone. — M., 2017. — Ne 3. —
C.9-12.

Ocuno 0. U. 3onoroe cedenue: CHIy3Thl OTEYECTBEHHOM
muteparypsl. — M.: ®JIMHTA, 2017. — 320 c.

Hoptdens [orons. — C. 6-19.

Ocummosa T. «Buii». Ilepssrii ¢punbm yxacoB 8 CCCP // Japbs.
buorpadus. — M., 2017. —Ne 11. — C. 8-9.

Ocemyxura O. F0. Criennduka BOIIIONEHUS MOTHBA O€3yMUs B
tBopuectBe . T. A. Todpmanma u H.B.Toroms // Pyccko-
3apyOexHbIe JIUTepaTypHble cBsi3n: cO. craTeid mo marepuanam VII
BCEPOCCUICKOI Hay4HO-IIPAKTUYECKOU KOH(EpEeHITUN c
mexayHapoausiv yuactuem (Hrokauit HoBropon, 28-29 okts0Ops
2016 r.) / Hwmxeroponackuii roc. memarormveckuii yH-T um. K.
Mununa; Hayd. pen. H. M. Wnpuenko. — Hwwxuuit Hosropon,
2017. - C. 108-114.

ITamepuna E. I'. O 1mspxbe mo moBoay «TspkOby M mpobieMax
JaTUPOBAHMS XOPOILO 3allOMHUBILETOCS COBPEMEHHHKAM SIH301a
ouorpaduu I'oromns // Studia Litterarum. — M., 2017. - T. 2. - Ne 2. —
C. 290-315.

[O matupoBke okoHuaTeiabHOU pemakimu «TsxOb» [oros,
MPOYNTAHHOW aBTOPOM B JOME AKCaKOBBIX B IEPBBII NpHE3d B
Poccuto n3-3a rpanuisr (1839-1840 rr.)].

[Maytkun A. A. TopusonTtsl mnpouteHus: Hcropuko-
¢uronornyueckre 3ameTku U pasmeinuienus. — M.; CII6.: Hecrop-
Hctopus, 2017. — 328 c.

N3 conepx.:

Ucrtopuueckuit poman I'. CenkeBnua «OrHEM W MEUOM» U
pycckas aureparypa. — C. 236-250.
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[ConocraBnenne pomana I'. CenkeBmua ¢ «Tapacom Bymb60i»
Toromsa: — C. 238.]

[erpoB B. b. BynrakoB u [oroms: oT ¢unocopun K modTHKE
// Hay4yHble peBONIOLMHU: CYIIHOCTb M POJb B DPAa3BUTUH HAYKH H
TEXHUKH: 0. CTaTell MeXIyHapOIHONW HAyYIHO-TPAKTHUECKON KOH(e-
pearm (Ya, 28 arycra 2017 r.): B 2 . — U. 1. — Ya, 2017. —
C. 125-131.

IlerpoBa M. B. JlureparypHble apXxeTunmbl B IOBECTAX
H. B. T'orons // 3Bectrst Camapckoro HaydHOTO IieHTpa Poccuiickoit
akamemuud ~ Hayk.  CouumanbHble,  TyMaHHTapHble,  MEIHUKO-
ouonornueckue Hayku. — Camapa, 2017. — T. 19. — Ne 3. — C. 97-100.

[Ha marepuane nerepOyprckux mosecteit I'oromns. ]

IInexanoBa JI. II «MpoHudeckoe IOBECTBOBAHME» Kak
CPEACTBO BBIPWKEHMS KOHLENTYyaJbHOH HHGPOPMALUK B II03ME
H. B. T'orons «MeptBbie aymm» // Crnoso. Ilpemmoxenue. Tekcr.
Kommynukanusi: ¢6. Hay4IHBIX TPYJOB, HOCBSIIEHHBIN MaMsITH POQd.
A.N. Jonrux / Jlumemkwii roc. meaaroruyecKui YH-T HM.
I1. I1. CemenoBa-Tsan-11lanckoro; ors. pex. E. A. TlomoBa. —
Juneuk, 2017. — C. 171-179.

IToranuyk B. W. H.B.I'oronp B OLEHKAaX OTEYECTBEHHBIX
¢unocodpoB // OCHOBHBIE TEHIASHIMH TOCYAAPCTBEHHOTO U
OOIIECTBEHHOT'O pa3BUTHs Poccuu: HCTOpHUS M COBPEMEHHOCTH /
Tuxooxeanckwuii roc. yH-T. — Xabaposck, 2017. —Ne 1. — C. 7-17.

[B. B. Pozanos, A. 1. Beenenckuii, JI. C. MepexkoBckuii, H.
A. bepnses, A. benwiii, . A. Unbun, npotoupeit I'. B. ®noposckuii,
nportonpecsutep B. B. 3enpkoBckuii 1 ap.]

IIpo IlymkuHa u np.: MocKkoBcKUe JereHipl, 3anucanusie E. 3.
Bbapanosemm / Xyza. B. U. Tuxomupos. — CII6.: Kpacusrii matpoc,
2017.-32c.

Ilymkun u I'oroas. — C. 10-18.

[TIeu. mo u3a.: MOCKOBCKHE JIET€H/IBI, 3alIMCaHHbIe EBrenneM
Bapanosem / Coct, BcTyn. cTaths u npumed. B. Bokosoii; pex. 1O.
Byptun. M.: JIureparypa u nonuruka, 1993.]

[IpoGeMbr B3anMOIEHCTBHS S3BIKA, JTUTEPATYPHI U (HOIBKIOpa
W COBpPEMEHHas KyJbTypa: MarepHuaibl MeXIyHapOAHOW Hay4YHO-
MPaKTUUYECKOW KOH(EpEeHINH, IOCBIIIEHHON MNaMsITH H3BECTHBIX
tdhomprnopucto — mpod. JI. I'. bapara n gouenra JI. U. bpsauesoi
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(Yda, 1-2 nmexabps 2016 r.) / bamkupckuii roc. yH-T, Cobop
pycckux bamkoptocrana; ot. pen. C. A. Canosa. — Ya, 2017. —
143 c.

U3 conepx.:

AxmeroBa I'. A. H.B.Toronp B 3CTeTHYECKON pelenuuu
JI. H. Toncroro. — C. 53-58.

SAxy6oBa P. X. Dbanaranneie wmeramopdo3sl B mO3Me
H. B. T'orona «Meptsbie aymm». — C. 112—-120.

[IpoGnemsr ncropuueckoii mostuku / Ilerpo3aBoackuii roc. yH-
T; 171 pea. B. H. 3axapos. — Ilerpo3aBosck, 2017. — T. 15. — Ne 3.

U3 conepx.:

Bunorpanos U. A. Kocmomonut wnm marpuot? KoHmenmus
naTpuoTu3Ma B cropax ¢ I'orosiem u o I'orone. — C. 35-69.

[[orons B MpOTHBOCTOSIHUHU CIaBSHO(MUIIOB U 3aI1aJHUKOB. |

Kubameank C. A. «XpUCTHAHCKHH CONHAIH3MY»  HIIH
«conuansHOe xpuctranctBo»? ([oroms u [locToeBckuii B ncTopun
pycckoii conmanbHo-punocodckoit Meicau. — C. 70-93.

Iymenn  C. A. Tpaachopmarus wuH(PepHAILHOTO B
ununnmyeckoM: H. B. T'orons — JI. H. Toncroit — . A. ByHuHn. —
C. 158-178.

[Ha marepuane mosecteir I'orons «Bwmii», JI. H. Toncroro
«IpsBomm», U. A. Bynuna «MurtrHa 1000BBY. |

Patikuna M. Anekcanap Kamsarua mnoOWI Bce PEKOPIBL...
CBITpaB MoJoAoro XiecrtakoBa // MockoBCKuil komcomonen. — M.,
2017. — 1 mronsa. — Ne 114. - C. 8.

[75-netnuit A. A. Kamsarua ceirpan XiecTakoBa B CIIEKTaKIIe
«PeBuzop. Bepcus» (pexuccep Pobept Ctypya).]

Paces A. U., <nportouepeit>. Ouepk xu3Hu B bo3e mouyusiiero
PxxeBckoro mporouepest o. Mardes Anekcanaposuda KoucTaHTH-
HoBckoro: Coanas penakius (1860-1890—-1915) / [Berym. craTthu
B. BopomaeBa; mpotouepest A. IllaGanoBa. IIpumeu. mporouepes
A. W. Pacesa (B Texcte)]. — Tepb, 2017. — 496 c.

N3 conepxanusi:

Boponaes B. OcraBaThcsi Ha KalmMTaHCKOM MOCTHKE [0
koH1a. Heckonbko cioB o mporouepee Ausekcuu PaceBe u ero
kaure. — C. 12.

407



[[TabanoB A., mporouepeii. IIporouepeti Anekceii Paces. In
Memoriam. — C. 13.
IllermoB WM. T'oromp um o. Marpeii KoHCTaHTHHOBCKUN. —
C. 370-383.
[Bepsrre: HoBoe Bpems. 1901. — 13 mexabps. — Ne 9260. —
C. 2-3. 3arn.: 'orons u o. MatBeit Koncrantunosckuit (Mcropus
OJHOTO r'yOUTENBHOTO Helopa3yMeHHs). |
ITocensaun. E. 'oroms u mporouepeit Mardei PxeBckuit. —
C. 384-388.
[CraTps-permuka Ha ctaThio U. [llermnosa. ]
[Bepseie: MockoBckue Bemomoctn. — M., 1902. — 27
tdheBpans / 12 mapra. Ne 57. [lepenosuia. |
A.H. <Anekcanmp Hapexauu> PxeBckuii mporouepei
Mardgeit KoncrantunoBckuii n otHomenue k Hemy H. B. Toroms. —
C. 389-395.
[Briepsrie: IlpaBocnaBHo-Pycckoe CnoBo. — 1902. — Ne 4.
®epans. — C. 275-293.]
Bocnomunanus nporouepes @eogopa O6pasmnosa. — C. 396-411.
W3 Bocnomunuanmii E. H. bactamosoii. — C. 429-431.
Cyxnenne /. C. MepexkoBckoro. — C. 432447,
Hewusnannoe nucemo o. Mardes H. B. I'oromro. — C. 458—460.
M3BectHpie mmcbMa crpaHHuka-lI'oronms o. Mardero. — C.
461-470.
Brenenckuii A. II., cBamennuk. Jyxopuuk H. B. T'oroms. —
C. 478-488.
Putm mpo3er or Kapamsmna po UYexoBa: moHorpagwus
/ MunucTepcTBO 00pa3zoBaHus W Hayku Poccuiickoit ®enepanuu,
MOCKOBCKHI1 rOc. TMHIBUCTUYECKUN YH-T; nox peAd. I'. H. iBaHOBOM-
JlykpsiHoBOI. — M.: ®I'BOY BO MI'JIV, 2017. - 336 c.
H. B. T'orons. — C. 93—128.
IIpupona u putm B TBopuectBe H. B. T'oroms:
Put™m 1 cmbic: Mupropoy, «lletepOyprckue moBectn.
Iloptpernsie  omwmcanusi: Mupropoay», «llerepOyprckue
MIOBECTH».
Putmudeckue mopTpeTsl repoeB «MepTBBIX TyID».
Putwm nupuueckux oTcTyIuieHU B « MepTBBIX AyLIaxy».
[Uzn. 2-e. M.: ®JIMHTA, 2019.]
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Ponuonos /I. B. Tloxaners I'oromns unu ropbkuid cmex JMutpust
Kpemvoga // Ciena. — M., 2017. — Ne 1 (105). — C. 15-18.

[Pen. na cmekraknp JlabGopatopunm Jmurpus KpeimoBa
«CBoumu cnoBamu. H.Toromp «MeptBoie aymm» (UCTOpHUS
monapka)». OcoOEHHOCTH TBOPUYECKOTO METONA pexKccepa, B
KOTOPOM MPOHHS U TPOTECK COCTUHSIOTCS C IHPOKUM KYJIBTYPHBIM
KOHTEKCTOM. |

PozanoB B. B. 1306panHbIe TUTEpaTypHO-3CTETHYECKHAE PAOOTHI.
M.: Uzn-Bo FOpaiit, 2017. — 450 c. — (AHTOJOTHS MBICIIH).

O T'oroue:

[Iymkun u I'orons. — C. 192-202.

Kax nponzommen Tun Axakust Akakuesuda. — C. 202-214.

O crnapuaiimem Uucyce u ropekux miogax mupa. — C. 386-396.

[B wactuoctu, . C. MepexkoBckuii o ['orone].

Pomanenko HO. M. Pycckuit moroc u Manopoccuiickuii mugoc:
cooertne Hukomass T'oroms // Pycckuit  moroc: TOpPHU30HTHI
ocMbIciIeHus: Marepuanbsl MexXayHapogHoH ¢umocopckoil KoHpe-
penmmu  (Cankt-llerepOypr, 25-28 centsabps 2017 r.) / CaHkr-
[lerepOyprekwmii roc. TexHomorndecknit wH-T (TexHmueckuit yH-T);
Conuonornueckuit  MHCTUTYT Poccuiickoil  AkagemMuu  Hayk;
Poccuiickuii roc. neparormueckuil yH-T uM. AWM. I'epriena; Pycckas
XpUCTHAHCKasl TyMaHuTapHas akamemus: B 2 1. — T. 2. — CII6,,
2017. - C. 98-100.

[CoroneBckoe Hacinenue Kak OHTOJIOTHUECKOE COOBITHE B
HCTOPUH BOCTOYHOTO CIIaBSHCTBA. |

Pycckas kmaccmka: cO. crared kK 85-meTHi0  HAy4YHOH
JesiTenbHOCTH wieHa-koppecriongenta PAH H. H. CkatoBa /
WuctutyT pycckoit mutepatypsl (Ilymxunackwmii Jlom) PAH; pen.-
coct. A. Il. mutpues u 0. M. IIpozopos. — CI16.: OOO N3xa-Bo
«Poctok», 2017. — 664 c.: un.

U3 conepx.:

AnnenkoBa E. W. «fl Bo3Mmykan cpeau medanbHBIX Oypb...»
(O TemMe DyXOBHOTO BO3MYXKaHHSI M (OpPMax €ro BOIUIOUICHHS Y
[Tymkuna u I'orons). — C. 132-146.

HenncoB B. JI. O reposix mepBbIXx neTepOyprckux moBecTeit
H. B. T'oronsa. — C. 147-159.
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Maur O.B. «Urpokm» mararoT mo 3emie (3aMeTKH
koMMmeHTaropa). — C. 160-165.
[O nwece I'oromnst «rpokm». ]
Pycckas xmaccuka: pro et contra. 30J0TOW BeK: aHTONOTHSA /
Cocr. JI. B. BborarsipeBoit, H. FO. Jlanmnosoii, I'. E. Iloranogoii;
Betyn. crartbs J. K. BorareipeBa, JI. B. boraTsipeBoii; KOMMEHT.

H. 0. lanunosoii. — CII6.: PXI'A [Pycckas xpuctuaHckas
rymanuTapHas akagemusi|, 2017. — 1040 c. — (Pycckwuii [1yTs).
N3 conepx.:

AxkcakoB K. C. Heckonpko cioB o nmosme ['orons «MepTBbie
nymmy. — C. 142—-148.

T'oroxs H. B. O nmupusme Hamumx moatoB. — C. 169—-179.

B yem jxe HaKoOHeI] CyIIECTBO PYyCCKOW IOA3UU U B YEM €€
ocobennocts. — C. 180-193.

Baszemckuii I1. A. SI3pixoB u I'orons. — C. 199-212.

benmackwuii B. I'. [Tucsmo H. B. INoromro. — C. 213-221.

T'orons H. B. IMucemo B. T'. benunckomy <Konen utons —
Hayaino aBrycrta 1847, Ocrenne>. — C. 222-229.

Kommenrt. — C. 941-1035.

Pycckas knaccuka: pro et contra. CepeOpsiHbIiA BeK: aHTOJOTHS /
Cocr. u Berym. craths JI. B. Borareipeoii u K. I'. HUcynosa. — CII6.:
PXT'A [Pycckas xpucTtuaHckasi ryMaHuTapHas akajgemus|, 2017. —
987 c. — (Pycckuii I1yTh).

U3 conepx.:

Annenckuii 1. @. XynoxkecTBeHHbIM upaeanusMm [oronsd. —
C. 128-239.

Mepexkosckuit Jl. C. I'oronb u uept <dparment.> — C. 240—
3309.

bensrit A. I'oromns. — C. 530-545.

Bprocos B. . Ucnenenennsiil. K xapakrepuctuke ['orons. —
C. 546-5609.

Pozanos B. B. 3araaka I'orons. — C. 603-617.

Pycw u I'oromns. — C. 618-620.

Tpy6euxoii E. H. I'orons u Poccus. — C. 621-633.

brnox A. A. Tutsa I'oroist. — C. 634-637.

Pycckas muteparypa XIX—XX BekoB: YuebHOe mocobue mist
noctynaromux B By3bsl: B 2 T. — T. 1: Pycckas murepatypa XIX Beka
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/ MockoBcknii Toc. yH-T uM. M. B. JloMmoHOCOBa. DUITOIOTHYECKHHA
(hakymneTeT; coct. 1 Hay4. pea. b. C. byrposa, M. M. ['omy6koBa. 14-
e u3a. — M.: U3n-Bo MockoBckoro yH-Ta, 2017. — 544 c.

CkopocnienoBa E. b., 'onmyokoB M. M., Kpacosckuii B. E.
H. B. T'oromns. — C. 220-264.

CaBuakoB C. B. «Moe cnoBo» H «ciaoBo 0e3 MEHS» B
TBOpUeckoii ouorpaduu ['orons // DeHOMEH TBOPYECKOTO Kpu3uca /
MuHuncTepcTBO o0OpazoBaHus W Haykum Poccuiickorr denmeparum,
Ypanbckuit penepanpHbd YH-T uM. Tieporo IIpe3unaenta Poccun b.
H. Enpnuna; pen. T. A. CaurupeBa, A. B. IlogunHeHHOB. —
ExatepunOypr, 2017. — C. 205-213.

CapraxoB E. B. I'orons u cepGckas nureparypa XIX Beka: K
[MOCTaHOBKE TpoOiemMbl // BeCTHMK CIaBSHCKUX KyJbTyp. — M.,
2017. - T. 43. - C. 142-151.

CaprakoB E. B. Hcropus mnepBod NOCTAaHOBKH KOMeEIUU
H. B. T'oronst «PeBu3op» Ha cepbckoit cuene / CraBsHoBeneHue /
Poccuiickas akanemus Hayk. — M., 2017. — Ne 6. — C. 12-20.

[TlepBass mocraHoBka «PeBuszopa» B benrpage Ha ciieHe
Hammonaneaoro teatpa B 1870r. (Ha Marepmane myOnukanuid B
cepOckoli meyaTn). |

CaperueB B. A. Metadusuka pycckoil tutepatypbl: H30paHHBIC
Tpyasl / Jlunenkuit roc. nemparormueckuit yH-T uM. [1. I1. Cemenona-
Tsau-Ilanckoro. — JIunenk, 2017. — 311 c.

U3 conepx.:

«lleyatp HaIMOHATBHOCTH»: MeTa(PHU3NUECKHE OCHOBAHHA
TBOpuecTBa panHero ['oromsa. — C. 19-29.

«Pycckass  Poccusi»y.  KoHmemmust — «MCTHHHO-PYCCKOTO
napctBay B kaure H. B. I'oromns «BeiOpanHbie MecTa U3 TEPETHCKHU C
npy3esmmy. — C. 30-84.

Cenuna JI. P. Konnent «muctuka» B mosectu H. B. ['orons
«Buit // XVIII Bcepoccuiickass Hay4HO-TIPAaKTHUECKasi KOH(pepeHIHs
MOJIOZIBIX YYEHBIX, aclMpPaHTOB W CTYAEHTOB B T. HeproHrpu, c
MEXIyHAPOIHBIM yYacTHEM, IIOCBSIIEHHAas 25-NETHI0 €O JHA
obpazoBanusi  TexHuueckoro uHcTUTyTa (¢pwimana) CBOY
(Hepronrpu, 30 mapta — 1 ampens 2017 r.) / Ceepo-BocTounsrii
tdhenepanbubrit yauBepcurer uM. M. K. AMmocoBa, FOxuo-AxyTckmii
HAYYHO-HCCIIEIOBATENbCKUH HEHTp AKaJeMuu Hayk PecmyOmuku
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Caxa (Sxyrusa): Marepuanbl kxoHpepeHmmu. Cekmum 4-7. —
Hepronarpu, 2017. C. — 401-405.

VII Bcepoccuiickuii ¢pectuBanp Hayku: ¢6. qoknanos (Hrwkauid
Hogropox, 4-5 oxts6pst 2017 r.): B 2 1. — T. 2 / Hmwxkeropoackwuii
roc. apXUTEKTYPHO-CTPOUTENbHBINA YH-T; OTB. pell. A. A. JlanmmH. —
Hwxuuit Hosropom, 2017. — 497 c.

U3 comepix.:

IllepnoBa JI. M. Hcnonp30BaHHE pa3sHOYPOBHEBBIX TECTOB
npu n3ydennu nosectu H. B. 'orons «lunens. — C. 58-62.

CasenveBa J[. B., IlleBmoBa JI. M. Ilpuuunbsl Heynau
UnunkoBa — riaBHoro repos mo3Mel H. B.Toroms «MepTBeie
oy, — C. 292-296.

Illepuenko A. B., IlleBuoBa J[. M. IloueMy YMHOBHHKH
npuHsuIn  XnectakoBa 3a peBusopa? (mo xomeauu H. B. Torons
«PeBmzopy). — C. 298-301.

CemenoBa E. B. «CooteuectBeHHHKH!  CTpamrHO!...»:
H. B. Torons o cynsbe Poccuu // HoBas mayka: OmbIT, Tpaauiu,
nHHOBaruu. — Y da, 2017. —T. 3. — Ne 4, — C. 133-138.

CeMnoTnka TIOBEICHHMSI WM  JINTEPAaTypHBIE  CTPATETHH:
JlormanoBckue utenus — XXII / Poccuiickuii roc. TyMaHUTapHBIHA
yH-T; pen.-coct. M. C. Hekmonosa, E. II. Ilymunosa. — M.: PITYVY,
2017. — 429 c. — (Cep. Monumenta Humanitatis: Urenus MBI'U
[MHCTUTYT BBICIIMX TyMaHUTapHbIX ucciaenoBaHuii um. E. M.

Menertunckoro] — HMBKA [MHCTHTYT BOCTOYHBIX KyJBTYyp H
antuyHoctu| — [TC @ [lleHTp THUMOJOTMM M CEMHOTHUKHU
tdhomprnopal; Bem. 3).

N3 conepx.:

Hvmutpuea E. E. Jlureparypnas Owuorpadus IlaBma
NBanoBuua YnunkoBa u xu3HEHHbIN TekcT Hukonas BacunbeBruua
Torons. — C. 144-164.

CasunkoB C.B. Kak pa3BuUTbCS 1O pyCcCKOTO UelOBEKa U HE
MIpeBpaTUThECS B HeMIla: 00 aBTOopckoM moBeaeHmu H. B. ['orons B
1840-¢ romer. — C. 165-180.

CupenpaukoBa E. I MotuB cuHa B moBectu H. B.Toromns
«Maiickass HOYb, WM YTOmIeHHWN@» // KymbTypHBIE TpeH[BI
coBpeMeHHON Poccum: OT HAIMOHAIBHBIX HMCTOKOB K KYJBTYPHBIM
WHHOBAIMSIM: CO. JOKJIAIOB V BCEPOCCHUICKON (C MEXIyHApPOIHBIM
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ydacTHEM)  Hay4YHO-IIPAaKTHYECKOM  KOH(EPEHLMH  CTYIEHTOB,
MarvcTpaHTOB, acCHHpPaHTOB M Mononblx yuéneix (bemropon, 14
ampenst 2017 1.): B 3 1. T. 3 / benropoackuii roc. UH-T HCKYCCTB H
KyneTypsl;  orB. pea. C.H.bopucos, MU.E. benoropuesa,
B. C. Urnaroga, E. B. Bponnukosa. — benropon, 2017. — C. 215-217.

Cupnopona 0. E.  Komunueckue mepcoHaku B TBOPYECTBE
H. B. T'oronst // TeopeTudeckue, METOIOJOTHUSCKAE M TPHUKIIATHBIC
BOIPOCHI HayKu U oOpazoBanus / Camapckuii TOC. UH-T KyJNbTYpPHI;
ot1B. pex. O. A. Ilonkomaes. — Camapa, 2017. — C. 86—88.

[Marepuansl HayuHoii koH¢pepeHunn «Teopernueckue,
METOAOJIOTUYECKUE Y MPUKIIaJHbIE BOIPOCH HAYKH M 00pa30BaHUS
(Camapa, 28 despamnst 2017 1.).]

CunnoB E. B. YHuBepcanbHble IpueMbl BHICTpauBaHusl o0pasza
MaJIeHbKOTO dYeloBeka B mpoumsBemeHusx H. B.Toroms (o
HappaTHUBHOW CTpaTerWMW MW pereniuu) // YdeHble 3alucKu
Kazanckoro yn-ta. Cepus I'ymanurtapusie Hayku. — Kazans, 2017, —
T.159.—Ne 1. - C. 121-137.

[Ha maTepuane nukiioB «Bedepa Ha xyTope 0mm3 J[ukaHbKN
u «Mupropony, mnerepOyprckux mnoBecTed, mbec «KeHUTbOa» u
«PeBu3zop», moaMel «MepTBBIE AYIIN». ]

CunmoBa C. B. ®parment o Kude Mokuesnue m Mokue
Kudosrde B acconmaTnBHO-CMBICIIOBBIX KOHTEKCTaX «MepTBBIX TyI»
// ®unonorus u KyneTypa / Kazanckuii (IlpuBomkckuil) denepanbHbIit
yauBepcutet. — Kazanp, 2017. — Ne 4 (50). — C. 180-184.

Cxkpunark A. B. CemanTudeckne 0COOEHHOCTH MEPEBOJIA PEaTHii
Ha aHIIMHCKUM s3bIK (HAa MaTepuaie mnoBecTH «CopounHCKas
spmapka» H. B.Toronst) / CemuoTnueckoe NpOCTPaHCTBO S3BIKA.
CuHxpoHMsT M JOuaxpoHus: Marepuanasl MEXIyHAPOIHOM HAaydHO-
npaktryeckoil koHpepenunn (HoBocubupcek, 14—15 despans 2017 1.)
/ HoBocuOupckuii roc. TexHUIeCcKui yH-T; o pea. A. . boukapesa,
A. A.T'etman. — HoBocubupck, 2017. — C. 243-261.

Cnayrua E. W., Ilumomo B. WM. Kak Bce-Taku cremana
«Iuuens» Torons? // W3Bectuss CamapcKOro HaydyHOTo IIEHTpa
Poccuiickoii akagemun Hayk. ColManbHble, T'yMaHUTapHbIC, MEIUKO-
ounonornaeckue Haykn. — Camapa, 2017. —T. 19. — Ne 3. — C. 116-120.
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CoxomoBa B. @. Pannee TBopdecTBO I'oroms n oOmmeeBpoIreickas
nucTopuko-punocodcekas Meicp // Ouionornyeckue Hayku. Borpock
TEOPHH U MPaKTUKU. — TamO0B, 2017. — No 3-3 (69). — C. 38-41.

Conosbes H. H. JloGuunckuii 1 boOunHCKuMii B cBETE )KypHAIBHON
nesrensHOCTH 11. A. BsizeMckoro: 0coOEHHOCTH TIOATHYECKOTO OCMBIC-
nennss obpaza // CrymeHT W Hayka (TyMaHWTapHbBIM mwkia) — 2017:
Marepuansl MeXITyHaApOJHOH CTyAEHUECKOM Hay4HO-NPAKTUYECKON
koHbpepenrmu (Marautoropek, 3—4 mas 2017 r.) / Marautoropckuit
roc. Texanaecknii yH-T uM. I'. M. HocoBa; otB. pen. A. C. T'aan. —
Marnuroropck, 2017. — C. 69-72.

CrpaHuLbl MUHYBLIETO: OTeUecTBeHHas myOmuiuctuka XIX —
Hagaa XX Beka: [c¢0.] / [cocT. I'. C. Jlanmmua]. — U3n. 2-e, ucmp. u
mom. — M.: Acmext [Ipecc, 2017. — 284 c.

U3 conepx.:

T'oromr H. B. «BpiOpaHHBIE MecTa W3 TIEPENHCKH C
npy3esmm» (1847). — C. 53-58.

[3Hauenue Oones3neir; O ToM, YTO Takoe clOBO; Pycckuit
TTOMEIIIHK. |

Yepupimeckuidr H. I'. U3 «bubmuorpadbum» («CoBpemen-
HUK», 1856. Ne 5). 3anucku o xwusHu H. B. T'orons. — C. 97-98.

UYepnsimesckuit H. I'. M3 «3ametok o KypHamax»
(«CoBpeMeHHHKY, 1856. Ne 2). <O counnenusx I'orons.> — C. 98.

CrpenbuukoBa W. Hukonait [orosb. Mugbsl M peaibHOCTB
// KapaBan uctopuit. — M., 2017. — Ne 9. — C. 144-153.

Cyn UHupHanb. HccnenoBanue tBopuectBa H. B.Toroms B
Kurae: nmreparypoBemgueckne IIKOIBI W UX METOIOJIOTUYECKHE
npobnembr  //  Bectnuk  Cankrt-IlerepOyprckoro roc.  yH-Ta
TexXHoJIoruH U au3aiina. — CII0., 2017. — Ne 2. — C. 65-69.

Cyn UMupaawp. H.B.Toromp B  KpUTHYECKOW  TIpo3e
B. B. PozanoBa // ®uionoruueckie HayKd: BOMPOCHI TEOPHH H
npakTtuku. — Tamoos, 2017. —Ne 7. — Y. 2. — C. 37-39.

Cyxux W. H. Pycckas nuteparypa mis Bcex: oT ['orons no
Uexosa. — CII6.: Jleausznat Kamwxknas mabopartopus, 2017. — 496 c. —
(KnmaccHoe utenue!).

Huxonait BacunmseBna I'oromis (1809-1852). C. 5-78.
T'orosek: Becenblii METAHXOJIUK
HoBplii ['orosnbs: HENOHATHIN TPOPOK
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OcHoBHBI€ 1aThl KU3HU U TBopuecTBa H. B. ['oromns

«Hesckmii mpocmexT (1834)

Bceemorymmii HeBckuii: moam Kak NpeaMeTsl

JIBe cyanOBI: Tpareaust U aHEKAOT

®uHa: TOPOJ-TIPU3PAK

«MeptBbie mymm» (1842)

ITooma: I'omep, Jlante, CepBantec 1 Yn4nKoB

IlepBas cTpanuma: oopa3 meroro

I'epoii: mommnern-nmpruodpeTaTeNb Wi BOCKpeCIIas Tyia?

ITopTpersl: cMex u cTpax

ABTOp: JJMPUK U TIPOPOK

Ctuib: coBa U KpacKu

Muccus I'oromns: Hacneaue U HaCJIEIHUKHA

Wroru: Benukuii TpeyrobHUK 30JI0TOTO BEKa

Croii [3eigyn. Ot H. B.Torons x Jly CuHrio u omnepHOMy
mubperto LpH Jlu u ['o Baneieuna // Kynerypa n nuBmimmsanus. —
M., 2017. - T.7.—Ne 3 A. - C. 356-364.

[McTopusi co3maHusi JUOpPETTO Omepbl KUTAHCKOro
komnozuropa ['0o BoHblzMHA «/IHEBHHK CyMacIIeaIero
(«Bonk B nmepeBHE»). AHamu3 NPUYMH BOCTPEOOBAHHOCTH
noBectu ['orons «3anucku cymacuenmero» U pacckasza Jly
Cuns «/IHeBHHK CyMacIIEIIero» B OIEPHOM HCKYCCTBE
KoHIa XX B.]

TamacTBO cioBa W o0Opa3za: c¢0. MarepualoB Hay4JHO-
0orocmoBckoi KOH(MEPEHITNH, MOCBAMICHHON maMmsaTu mpod. MJIA
M. M. [ynaeBa (CeprueB Ilocam, 30 cenrsaops 2016 r.)
/ MockoBcKasi [yxoBHas akajiemus, kadeapa ¢GUIOIOTHU; OTB. pel.
mpod. B. M. Kupwummn, cBamennuk J[. bapunkwii, auakon
C. IlanteneeB. M.: MockoBckass ayxoBHas akanemusi; Opdorpad,
2017.-304 c.: un.

N3 conepx.:

Bopomaee B. A. M. M. JlyHaeB Kak HCTOPHUK PYCCKOM
nuTeparypsl. Heckonbko npeaBaputenbHbix 3amedanuid. — C. 13-21.

[B 4actHOCTH, O CO3HaTEIBLHON IEepKOBHOCTH [ 'orois,
KOTOpOW He OBIJI0 TOYTH HHU Yy KOTO W3 PYCCKUX MHUCATeNei-
KJIACCHKOB. ]
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BypmuctpoBa C. B. ToroneBckuii AmcKypc Kak CIoco0
camoornucanus B «BocmomuHanmsax» A. O. CmupHoBoii-PocceT. —
C. 124-133.

Tapakun II. M. C. T. AxcakoB — 4uWTaTelb U KpPHUTHUK
H.B.Torons // CnaBsackume urtenms — 2017: c0. maTtepuanoB
MEXIyHApOIHOW Hay4yHO-TpakThdeckord KoH(epenmun (Crepiu-
tamak, 16-18 wmas 2017 r.) / Crepauramakckuii ¢Qunman
Bamkupckoro roc. yu-ta; ors. pea. JI. B. Kinumuna. — Ctepnuramak,
2017. — C. 237-240.

TapacoB b. H. U30pannsie tpynsi: B 4 1. T. 2: «Zleno uner o0
nucture... O Poccun». Mcropudeckue BO33peHNs PyCCKUX MBICIUTE-
ner u nucarenen XIX Beka. — CII0.: Anereiis, 2017. — 418 c.

Taxo-T'omu E. «OcTpoxmioBelii Haxoxjawicad [orois...»:
[ctuxoTBOpenue] // 3Be3na. — CII6., 2017. — Ne 3. — C. 17.

[Otkmmk Ha ctuxotBoperme o [orome HO. KybmanoBckoro,
nocesimieHHOro  aBtopy. Cwm.: KyOmanosckmit 0. M. «Ocnenu-
TeNbHBIE KIyObl 00MakoB...» [cTuxoTBopenue] // JluteparypHas
yueba. — M., 2016. — Ne 3. Maii — Uions. — C. 26-27.]

TanuteikoBa M. b., byii T. X. YacTHble BUAOBBIE 3HAYEHUS
pPYCCKOTO IJlarojia B 3€pKaje BhETHAMCKOTO si3bIKa (Ha martepuaie
nepeBoga «MeptBeix aym» H. B.Toroms) // CoBpemeHHble
HCCIIENOBAaHMS COMMAIBHBIX MpobieMm. — KpacHosipek, 2017. —T. 9. —
Ne 4-1. - C. 312-333.

Tetnop A. H. Ckpsiteiii cMbicn npoussenennid H. B. 'oromns?
// Sciences of Europe. — Ilpara, 2017. — Ne 11-5 (11). — C. 71-78.

[bonmpmmHCTBO TEepcoHaXkel [oroiis, TOBOPS €ro CIOBaMH, —
«CyIIECTBOBAaTENH,  3aJaBUBIIME  KOPOIO  CBOEH  3eMHOCTH,
HUYTOXXHOTO CaMOJOBOJIMSI BBICOKOE Ha3Hau€HHE 4YeJoBeKa». B
9TOM, BUANMO, ObUIa CKpBITas [ETb NPOM3BEACHUN MHUCATENs —
M0Ka3aTh HUYTOXKECTBO «CYyIECTBOBATeNei». 3/1eCh — BO3MOXKHBIE
HCTOKH OTHOCTOPOHHOCTH €TO I'epoeB. |

Tetnop A. H. Mup ¢ mo3unuii puimocopur MHOKECTBEHHOCTH:

MoHorpadusa. — M.: Msmarensckmii Jlom «Akanmemus EctectBo-
saanus» ([lensa), 2017. — 622 c.
N3 conepx.:

Cxkporterii embicn npousBeaennit H. B. I'oromst. — C. 510-524.
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TutoBa A. C. OcoOeHHOCTH (PYHKIMOHHPOBAHUSA TIperLe-
JIGHTHBIX HWMEH, BOCXOJAIMX K Tekcty mnosmbl H. B. T'orons
«MeptBBle  aymm» (Ha TOpuUMepe  MPEeLeJeHTHOr0  HMMEHHU
«[Lmromkun») // SI3BIK M KyJbTypa pErHOHa KaK COCTaBIISIOLINE
oOpa3zoBarenbHOTO mpocTpancTBa: Matepuansl 11 mexmyrapogHON
Hay4dHO-TIpakTHyecko koH(pepenunn (bemropon, 18-20 was
2017 r.) / benropoAackuii roc. HAIMOHAIBHBIN UCCIIEAOBATEIbCKHMA
yH-T; oTB. pel. T. @. HoBukosa. — benropoa, 2017. — C. 194-197.

Tuxonosa 0. B. Ypok nurepaTyphl B 7 Klacce Ha TEMY «3]1€Ch
IbsiBoa ¢ borom OGoprorcd...»: Tema OOpbOBI 3a AYIIy 4YeIOBEKa B
nosectu H. B. T'oronsa «Bwuit» // HayuHsle Tpy sl MOJIOIBIX YUECHBIX-
(dunmomoroB: Matepuansl BCEPOCCHMCKOW HAYyYHO-METOIMIECCKOM
KOH(EpEeHIIUH, MocBsIeHHoN 215-netHemy roounero B. U. [lans —
Kazaka Jlyranckoro. — T. XVI / Hayu. pen. U. I'. MunepanoBoii. —
SApocnasns, 2017. — C. 235-240.

[Kondepennus «Punomorndeckas Hayka B XXI Beke: B3I
mononbix» (MockBa, 18-21 oxtsabps 2016 r.) / MockoBcKwid
MeAaroruieckuii roc. yH-1. UHCTUTYT (hrmonorun. |

Toncrory3os II. H. Myxa B roromeBckoM Tekcte // BecTHuk
[Mpuamypckoro roc. yH-ta um. lllonom-Aneiixema. — Bupobumxkan,
2017.—Ne 1 (26). — C. 121-125.

[Ha matepuane nosmsl «MepTBbIE TYIIN». |

Tronene A. U. O6pa3 ¢opmManbHO-pallMOHATEHOTO HpPEATpH-
HuMarenbcTBa B no3me H. B. T'oronsa «MeptBeie aymm // lyxoBHas
cepa obmecta / Mapuiickuii roc. yH-T. — Homxkap-Ona, 2017. —
Ne 14. - C. 96-103.

TemsaoB 0. H. Ucropus nurepatypsl. [lostuka. M36pannsie
Tpyasl. — M.: U3n-Bo FOpaiit, 2017. — 353 c. — (Cep. AHTONOTHA
MBICIIN).

U3 conepx.:

HoctoeBckuit u ['orons (k Teopun mapoaun). — C. 186-214.

Ymyp3akoBa A. M. Temusii Mup B unukie H. B. T'orons
«Beuepa Ha xytope 6113 dukanbkn» // Hayunoe u obpa3oBarenbHoe
MIPOCTPAHCTBO: TEPCIEKTHBB pPa3BUTHA: cO. MarepuaioB V
MEXIyHApOIHOW HAyYHO-TIpaKTHIecKoi KoHpepeHun (Uebokcapsl,
15 anpens 2017 r.) / UyBanuckwuii Toc. yH-T uMm. W. H. YiessoBa [u ap.];
peaxoi.: O. H. upoxos [u ap.]. — Yebokcaper, 2017. — C. 209-213.

417



®enopenxo H. I'. Jluanextaplie arHoHUMBI B ioBectd H. B. T'oros
«Tapac byms6a» // Mononmas ¢wmmonoruss — 2017 (mo marepuanam
rccreaoBaHuid Monoieix yueHsix) (HoBocubupcek, 23-25 mas 2017 1.):
MEKBY30BCKHH 0. HayuHbIX TpynoB: B 2 u. — Y. 1 / HoBocuOupckuit
roc. mexarornaeckuii yH-T. — HoBocubupcek, 2017. — C. 167-172.

®enopoB A. B. Anekceit Koncrantunosuu TosncToit u pycckas
nuTepatypa ero Bpemenu. M.: Pycckoe cnoo, 2017. — 752 c.

[Vka3. umen. ]

®enoceenxo H. I'., Kanpenosa M. b., Kpyrnos P. I'. JIuteparypa
n KuHemartorpad): npoOJeMbl AWANora MCKYCCTB: KOJUIEKTHBHAS
MoHorpadusi / MuHHCTEpcTBO KynbTyphl Poccuiickoii ®enepannm;
Cankr-IlerepOyprekuii Toc. MHCTUTYT KUHO U TeneBuaenus. — CIIO.,
2017.—199c.

Pycckas kinaccruka Ha 3KpaHe

[B wactHOCTH, paccMOTpPEHBI SKpAaHHM3ALMK MPOU3BEACHHUN
T'oroms. ]

®enoroBa A. A. Jlekcuko-ceMaHTHYeCKHE TPyl 0003HaYe-
HUM yxacHoro B si3bike noBecteit H. B. T'orons («Buit», «Iloptper»)
// EBpazmifckuii  Hay4HBIH  kypHan. — Kypckx, 2017. —
Ne 1. - C. 196-198.

@dunonoruyeckue 3TIOABL ¢0. HAy4HBIX CTaTeil MOJIOIBIX
yuenbIx: B 3 u. — Bem. 20. — Y. 1-3. — Caparos, 2017. —416 c.

[Matepuanbl ~ BCEpOCCHICKOM  HaydyHOW  KOH(EpeHIHH
«Dunonorus u xxypHanuctuka B XXI Beke» (CapatoB, 2628 ampens
2016 r.) / CapaToBCKHIi HAIIMOHATIBHBIA UCCIIECAOBATEIBCKUN TOC. YH-T
um. H. T'. YUepHpliieBcKoro. |

U3 conepix.:

Yenyxosa E. M. IIpo6nema rpanuns! B moBectd H. B. ['oroms
«Tapac bynpba». — C. 15-18.

[Onmo3unust  cBOe/4yx)o€ MpOCTpaHCTBO; auddepeHnn-
pyromas QyHKOMs TpaHUIBl Ha mpuMmepe o0pa3oB AHApPHUS U
Ocrana. ]

Psacos JI. JI. H. B.Toroms u O. T. A. I'opman: k Bompocy o
napamensx. — C. 18-21.

Bonokonckas T. A. [Toatuka 3ariasus coopuuka H. B. ['oromns
«Apabecku. — C. 22-26.

Hcaes M. I1. «O610MOBCKas Iymia» B XyI0KECTBEHHOM MHUpE
T'orons. — C. 132-136.

[Poman U. A. I'onuapoBa «O0610MOB» M «IOBECTh | Oros
«CTapoCBEeTCKHE TOMEIIUKN. |
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®ommue C. A. Iloects H. B.Toroms «Hoc»: peanbHOCTB
abcypna // Pycckas nurepatypa. — CI16., 2017. — Ne 3. — C. 189-196.

®ponosa A. I'. ConnaibHO-HCTOPHUIECKOE M O0IIEUeTTOBEUSCKOE
B reposix H. B. I'orons // Mononoit yuensiit. — Kazanp, 2017. — Ne 1
(135). — C. 556-559.

Xsoposa O. B. IIpenmernsiit mup B «lleTepOyprckux moBecTsx»
H. B. T'orons: cemantuka 1era // Poccuiickas Hayka B YCIOBHAX
pedopM: mpakTHYeCKUil pe3ynbTaT HHHOBAIIMOHHBIX TpaHC(HOpPMAIIH:
c0. HayuHbIX cTareil. — Boim. 3. — Tromens, 2017. — C. 20-25.

XBoctoBa O. C. O0nuK mmepcoHakel depe3 UX OTHOIICHHE K e1e
B moome H.B.Toroms «MeprBeie nymm» // HWccnemoBaHus u
pa3paboTKU: MepCIeKTUBHBIC HAYYHBIE HANPABICHUS W PE3YJIbTaThI:
c0. HayuysbpIx TpyaoB. — Bem. 1/ Pen. C. C. UepHoB. — HoBoCHOUpCK,
2017.—-C. 77-88.

XpHCTHAHCTBO U pyccKas uTeparypa: c0. BockMoii / OTB. pen.

B. A. KorempamkoB um O. JI. ®erucenko. — CII6.: U3xa-Bo
«Tymxuackuit JJom», 2017. — 628 c.: [12] c. BKIeiku.
N3 conepix.:

CaenbeBa M. 1O. Mudonornueckne acneKThl MBIIUICHUS
H. B. I'orons. Mud nruHOCTH (MCXOAHBIE YCTaHOBKH). — C. 26—67.

Xonpmsunckuit  II.  A., mnporomepeir. H.B.Toronp kak
npeacraButens Laientheologie. — C. 68—86.

[Vka3. umeH. |

XycuytaunHoB A. A. CnoBapb s3b1ka KoMmeanu [ oromst «PeBuzop»
U npoOJIeMBbI aBTOPCKOH Jiekcukorpaduu // Pycckuii s3bIK B IIKOJE. —
M., 2017. —Ne 4. — C. 65-69.

IIsetkoBa B. Ha xyrtope 6mm3 JIMKaHBKM TOTHUYECKUN 3aMOK H
oOHakeHHbIe JIeBbl: JKypHAIHUCTHI Ha CheMKax CaMoro aMOUIIMO3HOTO
npoekta roga — cepuana «loromb» // HeszaBucumas razera— M.,
2017. -2 mas. — C. 7.

Humanosua JI. C. «opnbrit Benery I1. I1. Heroma m «Tapac
Bynp6a» H.B.Toromst B KOHTEKCTE CIIAaBIHCKOTO pPOMaHTH3Ma
// CnaBsHCKME S3BIKM M KyJbTypa. MCTOpHs U COBPEMEHHOCTB:
Marepuansl MeXIyHApOIHOH HAayYHO-TIPAKTHIECKOW KOH(epeHInn
(Cankr-ITerepOypr, 27 anpenst 2016 r.) / JIeHUHTpaACKHii TOC. YH-T HM.
A. C. Ilymxuna; otB. pen. T. E. Jlebenesa. — CII6., 2017. — C. 9-15.
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Yaycoa 1. A. AHanu3 nmpou3BeIEHUN PyCCKOW KIIACCHYECKOH
mutepatypel  XIX Beka: VYuebHoe mocobme. — M.: «KY»,
«YHuuBepcurerckast kaura», 2017, — 322 ¢. — (YueOHUKHN U yueOHBIC
nocobust MI'Y um. M. B. JlomoHOCOBa).

H. B. T'oroas. — C. 168-210.
[PeBu3op, Lllunens, MepTBbIe Tymim. |

Uyn En. Xo. Ponp ykpamHCKMX MOTHBOB B IPOHM3BEIEHMSIX
T'orons // Bectank KpacHosipckoro roc. megarorudeckoro yH-Ta WM.
B. I1. AcradbeBa. — KpacuHosipck, 2017. — Ne 1 (39). — C. 159-162.

[lesuenko U. IMocneanuii mom // Pycckuit mup. — M., 2017. —
Ne 8. - C. 72-79.

[lIxompaEKOBa O. 0., JlementheBa A. B. bexars wnmm eTetsh
cTpenoil: nexkcuka aBmxeHus B noBectd H. B. 'oroms «Hesckuit
MIPOCIIEKT» U €€ UTaJIbsIHCKOM niepeBoe // BectHuk Poccuiickoro yH-
ta Apyxk0b1 HapomoB. Cepmsa: Teopust s3pika. CeMuoTHKA.
Cemantuka. — M., 2017. - T. 8. — 4. — C. 811-825.

ynen C. A. Torons u @nobep: «Buii» n «l'ocioxxa bosapu»
// Boripocs! muteparypbl. — M., 2017. — Ne 5. — C. 319-327.

[Iymen C. A. MHTEpTEKCTHI 00pa3a «0IaropofHoro pa3ooiHIKay
B «MeptBeix aymax» (Ioroms — Ilmytapx — Crengans u ap.)
// Pa3BuTHE TyMaHMTapHOH Hayku B perroHax Poccum: Matepuansl
MEXIyHApOJIHON HaydHOW KOH()EPCHIMH, ITOCBSIICHHOW 85-TeTHro
WHctutyTa BcTtopuy, s3bIKa W JIATEPATypbl Y GHMCKOTO HAay4YHOTO
uentpa PAH / Coct. U. U. Bynskos, I'. b. Asamarosa [u np.] Yoa:
WWAJI YHII PAH, 2017. — C. 308-309.

Myner C. A. K Bompocy o Tpagunumsx roMmepoBckor «Onuccen
B «MeptBeix aymax» loroms // Becrtauk Ceepo-Bocrounoro
(denepamprOoTO yH-Ta MM. M. K. AmmocoBa: Cep. DmnocoBeneHue. —
Sxytck, 2017. — Ne 3 (7). — C. 52-56.

ynen C. A. MOTHBBI pycCKOH BOJIIIEOHOW M OBITOBOI CKa3KH B
noBect ["oronst «Buii» // Wiener Slawistischer Almanach. Frankfurt
am Main [u ap.], 2017. — Bd. 79. — C. 155-164.

Myner C. A. Tlooma ['oromst «MepTBble Iyminm»: BHYTPEHHHHA
MHp U JuTepaTypHO-punocodckue xoHTekcThl. — CIIO.: Amereiis,
2017.—-288c.

[Per.: Ocunosckuit O. E. // Bompockr muteparypel. — M.,
2019.—Ne 1. - C. 276-279.]
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Mymer C. A. Iymxwa — Torone — JI. Toncro#t («bapsimias-
KpecTbsiHKa» — «Buit» — «/IpsBom») // Bocrok — 3amag B
MPOCTPAHCTBE PYCCKOW JMTEepaTypbl W Qoinbkiopa. — Bomrorpap,
2017.-C.231-237.

Mymer C. A. «Tapac byas6a» H. B. I'orons u «Xamxu-Mypar
JI. H. Tosnctoro (acmekT HCTOPHOCO(MUH, UCTOPUIECKOW MOITHKH H
uHTepTekcTyansHoctr) // Studia Slavica Academiae Scientiarum
Hungaricae. —2017. — T. 62. — Ne 2. — C. 419-445.

Mymen C. Xoma bpyr u ®pancya Buiton / Yemoek. — M.,
2017.—Ne 2. - C. 144-154.

Illeronesa U. A. B mnouckax naymm. Ilosma H. B.Toromns
«MepTBBIE IyIIM»: OIBIT WHTEPTEKCTyanbHOro aHammza. Crarbs
TpeTbs // JIuteparypa B mkone. — M., 2017. — Ne 4. — C. 29-34.

Illeronesa U. A. B mnouckax nmymm. Ilosma H. B.Toromns
«MepTBble IyIIN»: OIBIT HHTEPTEKCTyaldbHOro aHaiuza. CraThs
yerBepras // Jlutepatypa B mkoine. — M., 2017. — Ne 8. — C. 28-33.

epbakoB A. b. Barmsin I'orons Ha pycckyro IuTepaTrypy: MOTHB
KacTanbCKoro Kimova // KoHuenuuu ycrodiunBOro pa3BUTHS HAYKH B
COBPEMEHHBIX yCIOBHSAX: C€O. craTeidl MO HWTOraM MeXIyHapOIHOU
Hay4HO-TpakTudeckoil koHpepenuyn (Kazans, 14 nexabps 2017 r.):
B 64.—Y.4/0rt8B. pen. A. A. Cykuacss. — Ya, 2017. — C. 198.

[Ocmbicnenne Toronem JByX TpaaullMid — aHTUYHOM U
xpuctuaHckod.  IlepBas  mpencTaBiieHa  CKPBITBIM — MOTHUBOM
KaCcTaJbCKOIO  KJIfo4ya, a BTOpas — JIEUTMOTHBOM  KJIrO4a
«CaMOPOJIHOTO». |

Iep6akoB A. b. Bsrmsan ['oronst Ha caMOOBITHOCTH PYyCCKOM
JUTEPATYPhl: METONOJIOTHYEeCKH  acrekT //  VIHCTpyMeHTBl WU
MEXaHHU3MBl COBPEMEHHOIO0 HMHHOBALIMOHHOTO pPa3BUTHA: cO. crarei
MEXIyHapOIHOW HaydHO-TpakTHueckord koHgpepenmmu (Ilepmp, 5
nekadps 2017 r.): B 5 wactsx. — U. 2 / OtB. pen. A. A. CykuacsH. —
VYa, 2017. — C. 202-205.

IllepbakoB A. b. PeduektuBHas mostuka [oroms: moHsTHE
«CaMOpPOJHOro Kirouya» // VIHTerpannoHHBIE NPOLIECCHl B HAayKe B
COBPEMEHHBIX YCIOBHAX: c€0. cTaTel MeXAyHAapoAHOM Hay4HO-
npaktuaeckoit koHdpepenuu (Kazans, 3 mexadps 2017 r.): B 3 4. —
4. 3/O0rs. pen. A. A. CykuacsH. — Ya, 2017. — C. 44-46.

[[lonsiTHE «CaMOPOAHOTO KJIOYa» B TOTOJEBCKOM KOHLIEHIMU
CaMOOBITHOCTH PYCCKOM JINTEPATYPHL. |
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Oruarodp O. E. BmagukaBka3 m MockBa B Ouorpadum u
TBOpuecTBe M. A. bynrakoBa. — 2-e uzn. — M.: Usparensckuii oM
SICK: A3k cnaBsSHCKOM KyIbTyphl, 2017. — 448 c.

[Vka3. umen. ]

SBapu FO. B. Peamuu u nokammsmel B moBectsax H. B. ['oroms
// Bectauk TBepckoro roc. Texamdeckoro yH-ta. Cepus Hayku 00
00IIecTBe ¥ T'yMaHUTapHbIe Hayku. — TBepb, 2017. —Ne 3. — C. 155-159.

[Ha matepuane moBectedt ['orons «CopoduHCKas sipMapKay,
«Maiickas Houb, WM YTOIeHHULA», «Beuep HakanyHe lBana
Kymnane u «Hous niepen Poxnectsom».

Sxy6oBa P. X. banarannusie Mmetamopdo3sl B mosme H. B. I'orons
«MeptBbie aymm» // [IpobiaeMbl B3aUMOJICHCTBHS A3bIKa, TUTEPATYPHI
1 GOJBKIIOpa U COBpEMEHHasI KyJIbTypa: MaTepranbl MeXTyHapOIHO’
HAYYHO-TIPAKTUYECKOH  KOH(EpeHIWH, TIOCBSLICHHOH  MaMsATH
m3BecTHRIX (ponpritopuctoB — mpod. JI. I'. bapara (1911-1994) u
nouenra JI. U. bpsauesoit (1946-2012) (Yda, 1-2 nekadps 2016 1.) /
bamkupckuit roc. yH-T, Cob0p pycckux bamkoproctana. — Yda,
2017.—-C. 112-120.

ScekeBmay U, I'. 3amuckm cymacmieqmux B COBPEMEHHOM
poccuiickoii omepe. JIuOperro: mormveckwii acmekT // BecTHHK
My3bIKalbHOW Hayku / HoBocuOupckass roc. KOHCEpBATOpHS HM.
M. U. I'muaku. — HoBocubupcek, 2017. — Ne 2 (16). — C. 23-28.

[B wactHOCTH, Ha Martepuaiie omepbl «/[HsS He ObLTO, YHcna
Toxe...» A. KpoToBa (110 moBecTr «3armcKu CyMacIie ero» 1 oromus). |

SAuxus E. O. MotuB apsiBoibckoro uckymenust B «Houu mepen
Poxnecteom» H. B. Toross, nin «He Tak cTpamieH 4dept, sk HOro
MamoTh» // IlacxampHble uTeHWs: Marepuanbl YeThIpHAIIATOM
MEXXBY30BCKOH HAayYHO-METOJIUYCCKOW KOH(epeHuu. — Spociapib,
2017. - C. 35-40.

[Kongepenuus «['ymMaHWTapHble HAyKd | IpaBOCIaBHAs
kyapTypa» (MockBa, 5-6 wMas 2016 r1.) / MocCKoBCKuit
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66. Muxunes A. J[. MupoBoil KOHTEKCT I'OTOJEBCKON KOHIIET-
UM MHCCHUHM TIHCaTelsl M WUcKyccrBa. Haykoei npayi Yopuomop-
CbK020  Oepoicagnozo  YHieepcumemy  imeni  Ilempa  Moaeunu
xomnaekcy «Kueso-Moeunancoka axademisy. Cepis : dimooris.
JlitepatyposnasctBo. 2017. T. 295, Bum. 283. C. 60-65.
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3MICT IIOIIEPE/IHIX BUITY CKIB
«TOT'OJIE3HABYUX CTY IIH»

skeksk

T'oronesnaBui crynii: crarri i pgocaigskenHs. Bumyck mnepmmii.
Toronesenueckue cryauu. Beimyck nepsbiit. — Hixkun, 1996. — 63 c.

Cmammi, 0ocniodcenns

Jmutpo HanmBaiiko (Kuis). IlepBunHi 006pa3u B TBOpUOCTi ['oroms.

Bamum CkypariBebkuii (Kuig). T'oroip y cTaHOBICHHI HOBOI YKpaiHCBKOL
JiTepaTypu.

Huneas ApBat (Hedcun). XynoxecTBEHHO-N300pa3uTeIbHAsl POJIb PUTMA B
nosectu H. B. I'orons «Tapac Bynb0ay.

Baagumup BopomaeB (Mocksa). «'OpbKMM CIOBOM MOUM IIOCMEIOCS)
(o myxoBHOM cmbIcne komenuu H. B. T'orons «Pesuszopy).

Ounexcanap KoBanbuyk (Hiowcun). J1000B— TOpATYHOK Bif CTpaxy
(cTparerisi MOIIYKY HUISAXiB HMOPATYHKY CyCHiJbcTBA y «BuOpaHux Micipx...» M.
Toromns).

IaBea Muxen (Heowcun). I'orosis Ha My TsIX K HOBOI 9CTETHKE CIIOBA.

KOpnii  Xomenko (Heocun). Toroms wu TwapnoBckuil (W3  oIbITa
UHTEpPIIPETaLUN).

MMaBen Muxen (Heocun). «3 nona ckopbu k yremeHur...» (CUIbBHO
[ennuko B TBopueckoit cyapde H. B. T'oromns).

okck

Torone3snaBui cryaii: crarri i gocaimkenns. Bumyck apyrumii. [o-
royieBeueckue cTyuu. Beimyck Bropoit. — Hixun, 1997. — 138 c.

Cmammi, 0ocnioxicenns

Baagumup Boponaes (Mockea). Ot uero ymep I'oromns?

Ounexcannp KoBanbuyk (Hiocun). «ABTopchka cmoBiap» M. [oroms
(cBOEPiAHICTD OaYEHHS CBITY «yKPaiHCHKOIO JIIOAWHOIO).

IOpiii bapadam (Mockea). binapHa omo3uuisi «0aThKiBIIMHA — YY>KHHA» B
Toromns i LlleBuenka.

Mapuna HoBukoBa (Cumgeponors)) Hpuna Ilama (3anopoorcve).
CumBonuka nozgaero I'orons.

Hrops Bunorpanos (Mockea). «Tapac Byns6a» n otnomenne H. B. T'orons
K KaToJauu3My (K H3y4YeHHIO BOIIPOCa).

Cemen AoOpamoBuY (Yepnosywvt). 3amerk 00 H3YYCHHH NHUCATEIbCKON
o3uuuy nosaxero I'oross.

MaBea Muxen (Heorcur). Coco0bl cakpan3aluu XyZ0KECTBEHHOTO CJIOBa B
«BpIOpaHHBIX MecTax W3 Mepenucku ¢ Apy3bsmu» H. B. T'orons (3amMeTku kK HOBO#
JCTETHKE MHCATENS).

Bagum CkypatoBeknii (Kues). Ha mopore kak Obl nBoifHOrO ObITHS (M3
HaOroieHuid Haj Mupamu ['oros).
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Baagumup 3BunsukoBckumii (Kues). K npobieme Xy10:KeCTBEHHOIO METOAa
T'orouns.

Peuensii

H. M. KapxkeBuu, 1O. B. SIkyouna (Heowcun). Ctapsrii HOBbIN ['orons. Perr.
Ha KH.: BopomaeB B. JlyxoM cxuMHHK cokpyuieHHbIH... JKU3HB U TBOpUECTBO
H. B. I'orons B cBete npaBocnasus. — M., 1994. — 159 c.

O. Kopanbuyk (Hiorcun). YKpaiHCbKa PyCHCTHKA — KPOK Y TOr0JI€3HaBUOMY
Hanpsmky. Pen. Ha kH.: Ctpomenskuii O. ['orons. — JIbBiB, 1994.

I'. Kupunuox (Heowcun). ANEKBATHOCTb — TOYHOCTh WJIM MHOXKECTBEHHOCTH
npourenusi? Pen. Ha kH.: EcaynoB M. ChexTp afeKBaTHOCTH B HCTONKOBAaHHUU
IUTeparypHoro npomssenenus «Muporopom» H. B. Toroms. — M., 1995. — 101 c.

bioniozpagpin
Bi6miorpadis nireparypu npo 'oromns, mo Buinnia B Yipaini 1995-1996 pp.
Yxaana Jlapuca I'panaroBuy (Hioccun).
bubnuorpadus npoussencuuit H. B. ['orons u aurepaTypbl 0 HEM Ha PyCCKOM
s3bike (1995-1996). CoctaBua Biaagumup Boponaes (Mocksa).

oKk

Torone3nasui crynii. Bumyck Tpetiil. ['oronesequeckue cryaun. Beimyck
tpetnil. ['orons: 6i6miorpadiuni MOCIOHMKY 1 IpKepena. AHOTOBAaHHMH MOKAKYUK /
VYnopsn. I'panatosuu JI. B., Muxanscekuii €. M., Muxen I1. B. — Hixun, 1998. —
80 c.

IMaBno Muxen (Hiowcun). 3 icTopii rorosiBcbkoi 6ibmiorpadii.

dokok

ToronesnaBui crynii. Bumyck 4erBepTmii. [oroneBemueckue CTyIUH.
Beimyck uerBepthiid. — Hixkun, 1999. — 213 c.

Cmammi, 0ocnidxicenns

Baagumup BoponaeB (Mockea). Iloznumit I'orons (1842-1852): HoBbIe
ACIICKTbI U3YUYCHHA.

Baagumup  Jlenucos  (Canxm-Ilemepbype). Metadopa Xpama B
XynoxxecTtBeHHOH npo3e H. B. T'oros.

IOpiii bapadam (Mockea). «CtpaiiHa moMcTa»: peNiridiHO-eTUYHUI BHUMIp
(pparmentn).

Cemen AdopamoBuy (Yeprosywt). «Takoil HEXOPOIIWA HAPOI, YTO €My HAJIO
Ha caMyIo rojoBy HaruieBaTb»? (ITonbckuii u eBpetickuii Mup B «Tapace bynnoe»).

Baagucnas Kpusonoc (Erey). «IlerepOyprckue mosectu» H. B.Torons u
€BaHTeJIbCKasl TOIHKA.

Hrops Bunorpanos (Mocksa). I'orons 1 benuHckuii: k npodiaeMe MoJIeMHUKH.

Ounexcanap KoBanbuyk (Heorcun). Toronb — «pycckuit Xpucroc»? (Texer
noeMu «MepTBi Aymi» sk 3acid camoineHTH}iKawii aBTopa).
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Cepreii WMyaby (Pocmos-ua-/Jony). T'oronb: ot ppamaryprum k «Pas-
MBILUICHUIO 0 boXKeCTBEHHOM MUTYprium» (aCIeKT HCTOPUIECKOH TOATUKH).

Jroagmuiia Ocranenko, [laBen Muxen (Heorcuwn). JIBe Bexu ImpopoOvYecKOro
cJoBa B pycckoit aureparype: I'oronp u JlocroeBckuil.

Enena AwunenkoBa (Cawnxm-Ilemepbype). JlBe KHHTH TIEPEXOIHOTO
necstunernst  («Cymepkm» E. A. BapateiHckoro u  «BpiOpaHHBIE MecTa W3
nepenucky ¢ aApy3ssiMu» H. B. Toroms).

Jeorom
BaamuciaaB Tomauunckmii (Mocksa). K Bompocy o cBoeoOpasuu CTHIA
«BpIOpaHHBIX MeCT U3 epenucku ¢ apy3bsimMu» H. B. T'oross.

Oznaou, peyensii
I'puropmii Kupuvok (Heowcurn). O mouse u cynnbe [oroms. Per. Ha KH.:
Bapabam O. [Tousa u cynpba. ['oromns M ykpanHCKas JIUTEpaTypa: y UCTOKOB. — M.,
1995.
Tersitna Muxen (Hioxcun). JIBonukuii crpanauk: Mukona — Hukonaii I'oross.
Pen. na ku.: Georg Luckyj. The Anguish of Mykola Hohol a.k.a. Nikolai Gogol. —
Toronto — 1998, 117 p.

KBioniozpaghia
Bibmiorpadis miteparypun npo I'oromns, mo Buiinmia B Ykpaini 1997 poky.
[ixrot. Jlapuca I'panatoBuy (Hixun).
bubnuorpadus npoussenenuit H. B. ['orons u nurepatypbl 0 HeM, BbILIe/Ias
B Poccuu B 1997 rony. Coct. Bnagumup Boponaes (Mocksa).
Torome B nuteparype pycckoro 3apyOexss. Coct. Biaagumup Boponaes
(Mocksa).

kokck

Torone3naBui cryaii. Bunmyck m'satuii. [oroneBegueckue crynuu. Beimyck
nsteiit. — Hixun, 2000. — 243 c.

Cmammi i docnioscennsn

MMaBao Muxen (Hiscurn). OCHOBHI HampsIMKH BHBYEHHs TBOpuocTi ['oross:
MiACYMKH 1 TIEPCIICKTHBH.

Ounexcanap KoBanbuyk (Hiowcun). Ctpax sk mpobieMa ykpaiHCBKOTO OyTTs
(roromiBcbKa MPOEKIIis).

Baagumup JdenuncoB (Canxm-IlemepoOype). N300paxenne Kozauecta B paH-
HeM TBOopuecTBe H.B.Toroas m ero «Bsrmsan Ha cocraBieHue Manopoccum»
(0 3ambICIIe TO3THYECKOH HCTOPHH HAPOJA).

IO0piii Bapa6am (Mocksa). «CTpaiiHa moMCTay: peairidiHo-eTHYHHIA aCTeKT —
II («Tapac Byns6a»).

Hapis Honimyx (JIeBiB). «Ctpamna nomcra» M. ['orons: cnpoba BigunTaHHA
Mi()OJIOTTYHOTO TEKCTY.
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Cemen A6pamoBuu (Yepnisyi). Maxabpuctuka B moBicti ['oromst «Crpamna
TIOMCTa.

Hropy BunorpanoB (Mocksa). Ilosects H. B.Toroms «Buit»: K wucropumn
3aMBICTIa U €70 HHTEPIIPETALNH.

Hunens Apsat (Heowcur). O tponuroctu B moBectr H. B. Toroms «Buity.

Cepreii llyabn (Pocmos-na-/Jony). Mud 0 XyI0KHUKE B KOHTEKCTE HApPaTHUB-
HOM JIBYTUIAHOBOCTH IIOBECTH «Buit».

Baanucnas Kpusonoc (Eney). Cobauns Tema B «Tapace Bys6e» [oross.

Amnppeii ®PaycroB (Boponeorc). 3axonpoBanHoe mecto y loroma u Ilymkuna
(HECKOJIbKO 3aMeUaHui).

Basnentnuna Mananypa (Ilonmasa). CuHTE3 S3BIYECKUX W XPHUCTHAHCKUX
MOTHBOB B «Beuepax Ha xyrope 6mm3 J{ukanbkim» [orost.

Baaguvmup BopomaeB (Mocksa). «Her npyroii neepw...». EBaHTenme B sKU3HH
T'oromns.

TOpiii JIyubkuii (Topormo). Ha xyTopi Oinst JlukaHbku.

eorom
Karepuna Icaenko (Hixcun). YBaru no auckycii I1. Kynima i M. MakcumoBnua
po yKpaiHchkKi oBicTi ['oroms.

0zna0u, peyeHsii

I'puropuii Kupnuaox (Heoicun). I'oroitb CKBO3b peMIrHO3HO-MHUCTHIECKYIO TIPH3-
My. Pen. Ha kH.: I'onuapos C.A. TBopuectBo I'oronst B penMruo3HO-MUCTHYECKOM
koHTekcre: Monorpagus. — CI16.: 3n-Bo PI'TIY nm. A. U. I'epuena, 1997. — 340 c.

Jlioomuiia  Ocranenxko (Heocun). WccnenoBanue MoTUBUKM [oros, wim
O KOJIIOBCKOM CHJIE €ro <«3aKoJIOBaHHBIX MecT». Pem. Ha kH.: Kpusonoc B.IIL
MortuBs! xynoxectBeHHOH mpo3sl [oroms. — CII6.: Uzn-Bo PITIY um. A. W. I'epuena,
1999. —-251 c.

bioniozpaghin
Bi6miorpacdis tBopiB Mukomu I'orons i jiteparypa npo HbOro, IO BHHIUIA B
Vxpaini 1998 poky. Ilinror. Jlapuca I'panaroBuy (Hidxcun).
bubmorpadust npousseneuuii H. B. Torons u mutepaTypbl 0 HEM Ha PyCCKOM
s3bike (1998). Coct. Biiagumup Boponaes (Mockea).
Bubmuorpadus npoussenennii H. B. I'orons u nurepaTypsl 0 HEM Ha PYCCKOM
s3pike: gononHeHue (1995-1997). Coct. Bnagumup Boponaes (Mocksa).

skkok
T'oronesnaBui crynii. Bunmyck mocruii. I'oronesenueckue cryauu. Beimyck
mecroit. — Hixxun, 2000. — 60 c.
IMaBsio Muxen (Hioicun). CydacHa HDKMHCBKA TOrosiaHa.

bioniozpadhin

Bibmiorpadis mpaups HiKHHCBKHX BYeHHX mpo [oross (1979-1999). Ykaan.
Jlapuca I'panatoBuy (Hivicun).
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dokok

T'oronesnaBui crynii. Bunyck cbommii. ['oroneBemxueckue ctyauu. Beimyck
cenpMoii. — Hixkun, 2001. — 183 c.

Cmammi, 0ocnidxicenus

MaBen Muxen (Heocun). TBopuecTBOo ['Oroniss B CBeTe YKpPaWHCKOW pyCHC-
THKH: O HEKOTOPBIX IIpolieMax U3ydeHusl.

I0piii bapa6am (Mockea). €Bpomneiicbke MalsIPCTBO YW Bi3aHTIHCHKUI
ikononuc? (o mutanHs mpo ['orosneBy KOHIENIIIO XPUCTHAHCHKOTO MUCTELITBA).

KOs Sxyouna (Heocun). K wuctoxkam ctpaxa y [oronst (HeXHWHCKHA
TIEPUOT).

Ounexcanap KoBanbuyk (Hiswcun). Ctpax sk mpobieMa yKpaiHCBKOTO OyTTs
(rorosiBcbKa MPOEKILis).

Baagucnas KpuBonoc (Camapa). DK3uCTeHIMATbHBIE acleKThl B «Pume»
Torons.

Cepreii Hlyasn (Pocmos). «3anucku cymacuienuero» ['orosist u «3anucku
cymacueamero» JI. Toacroro: Tonuka 1 HappaTHB.

Peter Sawczak (Menv6ypn). The Passions of Chichikov: Gogol’s
Soteriological Scheme.

Hrops BunorpanoB (Mockeéa). Victopudeckue Bo33peHHs ['oroist u 3aMpicen
103MEI «MepTBBIE TyII».

Huxonaii Xomyk (Tomck). ApxurexTonnka nabupunra B nosme H. B. T'orons
«MepTBbIC TyLIN».

Baagumup [denncos (Canxm-Ilemepoype). WN3obpaxenue KoszauectBa B
pausem TBopuecTBe H. B. ['oromns (uaes «ucTopudeckoro poMaHa).

Cemen AdpamoBuu (Yeprisyi). IlpenmerHuii ceit y ['oroms.

Mapus fAAnymkeBud (Tomck). ABTOpCKasi MO3ULUS MPEICMEPTHOTO CIIOBA B
«BpIOpaHHBIX MecTax M3 MHepemucku ¢ Apy3bsamm» [oroms m «HpaBcTBeHHBIX
mucbMax K JIyrummioy» CeHekn Kak OCHOBA CBOGOOPA3HS «IIPEAENBEHOTI0» KaHpa.

H0¢inei
Baagumup BoponaeB (Mocksa). Kuzup ¢ T'oronem (K 120-neturo co ans
poxnenus bopuca 3aiinesa).

Hawi nyonixauii
Tenp Bemukoro [orons. Bocnomunanus ¢enpamepa 3aiinesa.

Oznadu, peyensii
I'puropiit Kupuaok (Hidcun). I'orons 1 XyqoxxHe TBOpeHHS icTopii (cydacHi
intepnperaii). Per. Ha kH.: 3apeukuii B. A. Hapongusle ncropudeckue npeiaHus B
tBopuectBe H. B. 'oronsi. Ucropust u 6uorpadun. Monorpadus. — ExarepunOypr;
Crepnuramak, 1999.— 463 c.; Censko I. M. IcTopis y m3epkani mitepaTypu. —
Ysxropoa, 2000. — 100 c.

440



®enop EsceeB (Hexrcun). O6 apxeTunax 3eMIM U BJIacTH B TBOPYECTBE
H. B.Torons. Peu. na kH.: MBanmukuit A.W. Toroms. Mopdonorus semnu u
Biacti. K BOnpocy o KyJbTypHO-MCTOPUYECKHUX OCHOBAaX IIOJICO3HATENBHOIO0. — M.:
PT'Y, 2000. — 188 c.

bioniozpagpin
Cromcok  aBTOpedepaToB  JUcCepTalMii,  IOCBSIIICHHBIX  TBOPYECTBY
H. B. T'orosnst (1945-2000). Ioaror. Baapumup Boponaes (Mockea).
bi6niorpadist TBopie Mukosu I'orosist i nitepatypu mpo HbOTO, 110 BUHILIA B
VYxpaina 1999 poky. lliaror. Jlapuca I'panatoBuy (Hisccun).
Bubmuorpadus npoussenenunit H. B. ['oronst u murepatypsl 0 HEeM Ha pycCKOM
s3bike (1999). Moarot. Bragumup Boponaes (Mocksa).

skeksk

T'oronesnasui cryaii. Bunyck Bochmuii. ['oronesenueckue ctyauu. Beimyck
BocbMOH. JleTonuch xu3Hu u TBopuectBa H. ['orons. Hexwunckuil nepuon (1820-—
1828) / Cocr. XKapkeuu H. M. — ot cocraBureneii, 1821, 1823, 1825, 1827 rr.,
npumedanus; Kupumok 3. B.— 1820 r.; Sky6una lO.B.—- 1822, 1824, 1826,
1828 rr., mpuMe4aHus, AHHOTUPOBAHHBIM YyKa3arenp wuMeH / Berynm, cr.
Muxen I1. B. — Hexun: HI'TIY, 2002. — 232 c.

MaBen Muxen (Hixun). H.B.Torons B ['MMHa3uM BBICIIMX HayK KH.
Be36opoapko (IpodieMbl H3ydeHHs).

$okk

I'orose3naBui cryaii. Bunyck ges'sitmii. ['oronesenueckue cryauu. Boimyck
neBsteiid. — Hiskun, 2002, — 232 c.

Cmammi, 0ociioxcenns

Baagumup [denucoB (Canxm-IlemepoOype). W3o0paxkenne KozawecTBa B
pauaeM tBopuecTBe H. B. T'oromns (6ynToBmuk Tapac u apyrue).

IBan Cenbko (Vowceopoo). Toromiepkuit IlInoHpka y KOHTEKCTi icTopii
VYkpainu.

Baagumup Kpusonoc (Camapa). Con Tapaca B «Tapace Byns6e» ['oros.

Hrops Bunorpagos (Mockea). Ilosects H. B. I'orons «lllunens»: k ucropuu
3aMbICIIa ¥ €r0 HHTEPIPETALUH.

Cemen AdOpamoBu4 (Yeprosysi). DpoTuka B « MepTBBIX AyLIaxy».

Enena Banguna (Mockea). Torons M benuHCKH: 0 JUTEpaTypHO-ICTECTH-
YECKOM aCTIEKTE TTOJIEMUKH.

Irop MoiiceiB (Kuis). T'oromiBchki nepeMoBH (miayorika pO3JBOEHHS Ta
YB3a€MHEHHS).

Cepreii Hlyabn (Pocmos). «Xeuutsba» [orons u «XKusoit tpym» Toncroro
B )KUTUHHOM KOHTEKCTE.

MaBno Muxen (Hisxcun). IIpo ToromiBchKuil 11i0J€KT pociiicbkoi MOBH, a0
Sk Onexcanap Makenoncekuii 3aBotoBaB Pociro.

BceeBoaon CaxapoB (Mocksa). [Ipopoku poMaHTH3MA.
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Hawi nyonixayii. 3 icmopii zozone3nascmea
Muxana [Horoaun. Konunna [Noromns.
Baagumup Boponaes. Hexponor M. I1. IToroguna «Konunna I'oromsy.
BikTop Ilerpos. [lerepOyp3bki moicti M. T'oros.
CpiTiana MaTBienko. Mexi iHTeprperarii.
Baagumup Boponaes. Boposckuil u ero «I'orois».

Oznaou i peyensii

Ouena Mouisika (Hiocun). «Tu cmiewcs, a st ady». Pen. Ha xH.: Bapa6aru
IOpiit. «Komu 3a0yny tebe, €pycanmume...» ['oromp i IlleBuyenko. IlopiBHsnBHO-
TUIOJOTI4HI cTynii. — XapkiB: Akra, 2001. —373 c.

Cepreii Wyabsu (Pocmos). duanor cumBonuctoB ¢ ['oronem. Pemn. Ha KH.:
Cyraii JI. A. T'oronb u cumBoiucThL. — M., 1999. — 376 c.

YOmnsa SAxyouna (Heoxcun). Ilozgauii Iorons: nyxoBHast nposa. Pen. Ha KH.:
H.B.Torons. [yxoBHas mpo3a / Cocr., BcTym, cT., KoMMeHTapuu U. A.
Bunorpanosa, B. A. Boponaesa. — M.: U3x-Bo «Otuuii nom», 2001. — 567 c.

I'puropuii Kupuuox (Heorcurn). I'orons: rpaHUIBl JUTEPaTYpbl — I'PaHULIbI
pemuruu. Pen. Ha kH.: BunorpamoB U. A. I'oromb — XyIOXHUK M MBICIHTENb:
XPUCTHSHCKHE OCHOBBI MHpOBO33peHus. — M.: Hacienue, 2000. — 448 c.

Anexcanap Yo060Tbko (Heowcurn). Jluamor XpuUCTHAHCKUX Iyml. Pem. Ha KH.:
[epenucka H. B. T'orons u H. H. lllepemerseroii / Beryn. ct. U. A. Bunorpanosa,
noAr. Tekcra, komMmeHntapuu W. A. Bunorpanosa, B. A. Boponaesa. — M., 2001. —
255 c.

Baagumup Boponae (Mockea). Ilecun Onaromapenuss bory. O HOBBIX
tekcrax [oroms. Peun. Ha kH.: Hewspauneiii Ioronms. M3n. moaror. U. A.
Bunorpanos. — M.: Hacaenue, 2001. — 660 c.

Anxema «I 0zonesnasuux cmyoiiny
Opiii Bapa6am (Mocksa).
HOpuiit Maunn (Mocksa).

bioniozpagpin
bubnuorpadus npoussencuuit H. B. ['orons u aurepaTypbl 0 HEM Ha PyCCKOM
s3bike (2000). MMoaror. Baaaumup Boponaes (Mockea).
Bibmiorpadis TBOpiB Muxomu [oromst i mjiTepaTypu mpo HOTo JKUTTA 1
TBOPUICTb, 1110 Buiinuia B Ykpaini (2000). Iliaror. Jlapuca I'panaroBuy (Hisxcun).

oKk

T'oronesnasui cryaii. Bunyck necaruii. I'oronesenueckue crynuu. Beimyck
necstelid. Koanpuyk O. I'. I'orons: GyTrs i cTpax. — Hixkun, 2002. — 80 c.

Crpax sik npobiema yKpaiHChKOro OyTTs.

Pociiiceke OyTTs i cTpax.

«ABTOpCchKa cioBiab» M. ['oromns (CBoepigHiCTh OaueHHS CBITY «YKpaiHCHKOTO
JIFOJTUHOION ).

He3zaanraxxoBaHicTb OyTTsIM — opora B cMepTh (ocTanHi aHi ['oroms).
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dokok

ToronesnaBui cryaii. Bunyck oaunHagusTuii. ['oroneBenueckue CTyauH.
Bremyck oguaHamuateiid. Jlynekuii 10. O. Ctpagaunreo Mukonu ["orons, 3HaHOTO
takox sik Hikonait ['orons. — K.: 3nanns Ykpainn, 2002. — 113 c. (Ilepexiaz 3 aHri.
Tersaun Muxen).

MaBno Muxen (Hisxcurn). Octanus kaura FOpis JIynekoro (mepeamosa).

*kk

Hogi rorosesnasui cryaii. Bunyck nepmmuii (aBanaausituii). Hosoie
T'oronesenueckue cTynun. Beimyck nepBblit (aBeHaauaTelii). FOpiit bapabam. ['oromns
y JiTepaTypHiii CBiOMOCTI yKpaiHCbkoro 3apyOixoks (Hapucu crnpuitHATTS Ta
iHTepnperaniit). — Cimdepomnons: Kpumcpkuii Apxis, 2004. — 128 c.

skeksk

HoBi rorone3napui cryaii. Bumyck apyrmii (Tpunagusitmii). Hosble
ToroneBenueckue cryauu. Beimyck Bropoii (Tpunaanateiii). — Cumdepomnons-Kues,
2005. -292 c.

Jlonoeioi, cmammi i 0ocnioxycenns

Opiii bapa6am (Mocksa). I'orone3naBcTBo B YKpaiHi i 103a HEto.

Hrops Bunorpanos (Mocksa). «HeoOsikHOBeHHBIN HacTaBHUK» U. C. Oprnait
KaK IIPOTOTHUII OJJHOTO U3 T€POEB BTOPOT0 TOMa «MepTBBIX JIyIID».

Anexcanap Kwnuenko (Yepkaccwvl). «Beduepa Ha xyrtope Onu3 JIMKaHBKN
Torons: MugonosTHyecKast Opranu3anus HPOCTPAHCTBA.

Baagumup [denuncos (Canxm-Ilemepoype). WN3obpaxenune KoszauectBa B
pannem tBopuectBe H. B. 'oros. [locBsienue B «innapm».

BceeBosion CaxapoB (Mocksa). lloteMkuH u 3amopoxisl y [oroms:
MaTepuaibl K HCTOPUIECKOMY KOMMEHTAPHIO.

BaamucaaB Kpusonoc (Camapa). Tpynusie Mecta B «[1luaenny [oros.

Enena Banauna (Mockea). My3blka B Xy10)KE€CTBEHHOM MBIIIIEHHU [ 0roJs.

Exarepuna Iagepuna (Mocksa). O xaHpoBo#i crienuduke mbechl [ oromus
«Urpokn».

ITaBesa Muxen (Kues). Pum B TBOpueckoM co3Hanuu I'oross.

O. Bacuiabs Moasnap (Iloamasa). 3 ictopii CBsT0-MHKONAiBCHKOI HEPKBU
Jukanbku.

Baagumup BoponaeB (Mocksa). Tlon 3ammroit yromauka Boxws: J{ykaHbCKHi
o6pa3 Cesrrurenst Hukomas YynoTBopiia 1 ero 3HadeHue B >ku3HH [ Orosst.

Comparative
Ceitmana MarBienko (Kuis). [Imutpo UwmkeBcbkuii — Qopmalicr.
TopiBustibHui aHami3 crated Imutpa Ymxeschkoro ta bopuca Elixenbayma mpo
noBicTe Muxonu ['oromns “Ilunens”.
Ousra Hikouenko, F0ais Bapakosa (/lormasa). Muxkona I'orons 1 ®piapix
oppenmarr.
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Jeorom
Cepreii Oeukun (Canxm-Ilemep6ype). IloBectn «Mupropozaay: >xaHpoBas
TpaHcdopMalys U HEOIHOPOIHOCTb HappaTHBA.

Oznaou, peyensii
Enena banauna. Hosas xuwura o I'orone.
Enena Banaumna. HoBblil roroyieBCkuii COOPHUK: TPAJUIUK U TIEPCIICKTHBEIL.

Ankema «I'ozoneznaguux cmyoiin
Enena AunenxkoBa (Canxm-Ilemepoype).
Baapumup Boponaes (Mocksa).
Baamucaas Kpusonoc (Camapa).

bioniozpagpin
Bibmiorpagis mitepatypu mpo KuTTA 1 TBOpuicTh Mukomu [oroms, mo
Buitnum B Ykpaini 2001 poky. Iliarot. Jlapuca I'panatouy (Hixcuwn).
bubnuorpadus npoussencuuit H. B. ['orons u aurepaTypbl 0 HEM Ha PyCCKOM
s3bike (2001). [Tonrot. Baagumup Boponaes (Mocksa).
Bubnuorpadus npoussenenunit H. B. ['orons u murepatypsl 0 HeM Ha pycCKOM
s3bike (2002). [Tonrot. Baagumup Boponaes (Mocksa).

skeksk

HoBi roronesnasui cryaii. Bunmyck Ttpetiii (4ormpHagusaTuii). Hosble
T'oronesenueckue cryauu. Beimyck Tpetuid (ueTbpHanatelit). Bnagumup /lenucos.
N3obpaxenne KozadectBa B pannem TBOpuectBe H. B. T'orosst. — Cumdepornosb-
Kues, 2005. — 150 c.

oKk

HoBi roronesnaBui cryaii. Bunyck werBepruii (m’satHagusaTuii). Hosbie
loroneBemyeckue cryauu. Beimyck YeTBepThId (IATHAALATHIA). AJIEKCaHIp
Kuuenko. Mononoit Toronms: mnostuka pomMaHTHUYeCKOW 1po3bl. — HexuH:
«M3matenscTBO «ActekT-Ilomurpady, 2007. — 224 c.

*okk

Hosi rorosesnaBui cryaii. Bumyck m’artuii (wictHagusTuii). Hosee
loroneBenueckue cryauu. Beimyck msrenid (mmectHaguatsiii). — Hixuna: TOB
«BunasaunrBo «Acnekr-Ilomurpady», 2007. — 414 c.

Jlonoeioi, cmammi i 0ocnioxncennsn
IOpiit Bapa6am (Mockea). ©pankoBi npuanHKY 10 yKkpaiHcbkoi ['oromiany.
HBan Mereaa (Kues). Yenosek u mup B TBopuectse H. B. I'orosns.
Apxkanmii I'onsaenéepr (Boscoepad). CIoBO 1 KHUBOIUCE B MO3THKE [ orost
KaK Mmpo0jemMa CI0KeTa M CTHIISL.
Baagumup Boponaes (Mockeéa). I'orons 1 MOCKOBCKUH YHHBEPCHUTET.
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Hrops BunorpamoB (Mockea). HeomnyOnukoBaHHbIE BOCIIOMHMHAHHS O
H. B. T'orosne ero marepu.

BsiueciiaB KoweneB (Hoszopoo Benuxuit). OO0 OIHOW yHHUBEPCUTETCKOM
nexkumu ["oross.

BaamucaaB Kpusonoc (Camapa). Tlopor u nectHuna B « MepTBBIX JymIaxy»
T'orons.

Anexcanap 3Be3qun (Cumepeponons). Ilpobnema reHesuca IOrOJIEBCKOTO
Bus B MUpOBOIi pycUCTHKE: IOMCK CUHTETHUYECKOTO PEIIEHHUSL.

Cemen AopamoBuu (Yeprosywt). OTpeiBoK «JleBuiibl YabmoBb»: mOruommi
9SMOPHOH COLMATBHO-TICUXOJIOTHYECKOTO POMAHa.

Anarosuii KoweneB (Hogzopoo Benukxuii). Toromp u A. O. CMupHOBa:
obcTosTenbcTBa 3HAKOMCTBA (110 «3amuckaM A. O. CMUPHOBO#»).

Huna Kpyrukosa (Kues). YkpanHa B mod3uu u rnpose 1. Bynuna.

T'anna Ymopa (Kuis). ['oromiBcbkuil TEKCT B pOCIHCHKIN *KiHOIH JiTepaTypi
1990-x pokiB.

Comparative
MaBno Muxen (Hixcun). Mukona T'oronp i Benmka monbschka emirpamis
(mpobnemMu BUBUCHHS).
Hpuna PoxnectBenckas (Juenponemposck). [locnennuii monsckuii mepeBos
«Tapaca byms0b1».

I3 3apybixcnozo 2ozonesnaecmea
Bacuas I'pumiko (Ciemmn). Hikonaii 'orons Ta Mukona Ioross: Ilapmk
1837. Posnmin 3i cryniit nmpo [oronie kommieke «asox ayuny (Ilepexknan Temsanu
Muxeo).

ebrom
Amnppeii EBnokumoB (Mocksa). «...Bemp Moxer ObITh craBHas»: Bompocsr
TBOpUecKkor ucropuu apamel H. B. T'oroust 06 ykpanHCKOM Ka3adecTBe.

Peuensii i giozyku
Enena banauna (Mockea). HoBoe B COBpeMEHHOM rOroJIEBE/ICHUH.
IMaBao Muxen (Hiocun). 3ayBaru Ha Oeperax.

Anxema «I 0zonesnasuux cmyoiiiy
Huna Kpyrukosa (Kues).
Baagumup Jdenucos (Canxm-Ilemepoype).
Baagumup Kazapun (Cumgpeponons).

bBioniocpadghin
bubnuorpadwust roronesenueckux nyonukauuii B. I1. Kazapuna.
Bubmumorpadus npoussenenuit H. B. ['orons u mutepatypsl 0 HeM Ha pycCKOM
s3bike (2003-2005). [Tonror. Bnagumup Boponaes (Mocksa).
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bibmiorpadist miteparypu mpo OkuTTS 1 TBOpuicth Muxkomu I'oross,
HagpykoBaHa B YkpaiHi (2002-2005). Ilimror. Jlapuca I'panaroBuy, Katepuna
Icaenxo, Hanist Ky3pMmenko (Hiorcurn).

Tapac LlleBuenko i Mukona ['orone (6i0miorpagis). [linror. Masao Muxen.
(Hiorcun).

skeksk

I'orose3naBui cryaii. Bunyck mocruii (cimHagusaTuii). I'oronesenueckue
cTyauu. Beinyck trectoit (cemuanuareiit). — Hiskun: TOB «BuaaBHUITBO «ACMEKT-
Homurpad», 2008. —292 c.

Jlonoeioi, cmammi i 00cnidicennsn

Muxen I1. B.  (Kuis-Hiowcun). IlpoOGnemu yKpaiHCBKOTO TOTOJE3HABCTBA:
MoNepe IHi MiJCYMKU W HafOJIVDKYi TePCIIeKTHBY.

Monpura B. M. (/lepesicnas). Tlpoza M.Torons B KOHTEKCTI YKpaiHCHKOT
POCiHiCEKOMOBHOI OEIIETPUCTUKH.

Mauanypa B. U. (Ilonmasa). HezaBepuiennslit poman ['oromnst «I'eTbman»:
0COOEHHOCTH TIO3TUKH, TPpo0IeMa KOHTEKCTA.

Honnasckas U. A. (Tomck). TlosTHyeckne NPUHIMIBI B TOBECTBOBATEIHLHOM
CTpyKType «Mupropona».

Komenes B. A. (Hoszopoo Benuxuii). O «[IpeancnoBum» K TOroieBCKOi MOBECTH O
nByx VBaHax.

AopamoBuu C. 1. (Yeprosywvt). MoTHB HapkoTHYECKOro TpaHca y [orons B
KOHTEKCTE 3BOJIIOLIMM POMaHTHYECKOTO KyJIbTa (paHTa3HUH.

KpaBuenko O.A. (Joneyx). Ilpobnema BO3BBILEHHOTO B TBOPYECTBE
H. B. T'oroms.

3punsaukoBckuii B. SI. (Kueg). Komenus «Cmemnee yepray («PeBuzop» kak
00pa3drK CMEXOBOTO UCKYCCTBA «YKPAUHCKON IITIKOJIBD).

KomocoBa H. A. (Kues). «Pesuzop» H. B. T'oronst B 20-30 rogsr XX Beka.

Kpusonoc B. . (Camapa). INaponmiiHeiii mMomyc B «MepTBBIX HymIaxy»
Torons («IloBects 0 kanurane Koneiknue).

Cxkgipa H. M. (Kuis) ®yHKIiOHAIBHICTS IPEIMETHOTO CBITY B JPYrOMY TOMI
«MepTBHX IyL».

Mycnii B.B. (Oodecca). O xaHpOBbIX OCOOSHHOCTSIX «ABTOPCKOIl HCIIOBEIID
H. B. I'oros.

Comparative
HonoBa-bonnapenko U. A. (/Joneyx). «loroieBckuii Kom» B pOMaHe
M. BynrakoBa «Mactep u Maprapuray.

Jeorom

®daneeBa A. B. (bina lepxea). Tpu poKH Ha 9y’>KHHI: OCOOIHUBOCTI FOTOIIBCHKOTO
emicromspiro 1836-1839 poxkis.
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Ankema «I'ozoneznaguux cmyoiiy
Apxkanuii lonbaendepr (Bosreozpao).
I'puropuii Camoiisienxo (Heowcun).

KBioniozpaghia

Crmcok aBropedeparoB auccepraimii, HOCBsIIeHHBIX TBopuectBy H. B. Toromns
(2006-2007). IToxror. Bragumup Boponaes.

bubmorpadust npomsseneuuii H. B. Torons u mutepaTypbl 0 HEM Ha PyCCKOM
a3bike (2006-2007). IToaror. Bragumup Boponaes.

Bibmiorpadist niteparypu mpo kutTs 1 TBOpUicTs Mukonu I'orosns, HagpykoBaHa B
VYxpaini (2006-2007). ITinrot. Ky3bmenxo H. B.

3micT nonepeHix BUITYCKiB rorojie3HAaBYMX CTY/Iii

skeksk

T'orosie3naBui cryaii. Bunyck I (Bicimuamusituii). ['oronesemueckue crynuu.
Bemyck 1 (Bocemuanuatsrit). — Hixun: TOB «BupaBuuiro «Acnext-ITommrpady,
2009. - 412 c.

/lonogioi, cmammi i docniocennsn

AbpamoBuu Cemen (Yepuosywt). «HaOpocku TiaHa Ipambl U3 YKPaWHCKOM
HCTOPHI» KaK HOCTAIIBIUSI TT0 OAPOKKO.

Boponaes Biagumup (Mockea). Korna pomncs 'oromns?

Tlocnecnosue: Bnaguvup Kazapun (Cuvgeponon),

Baamumup Boponaes (Mocksa).

I'ynnoposa Tamapa (Kuis). Mukosna 'oronb i KoJoHiaJIbHHI KiTd.

Joxynaii FOpiii (Kuis). HeBimomi ckmanoBi aBTOpchbkoi OyIOBH BiImOBiAi Hpo
«HaTypy» UnunkoBsa B moemi « MepTBi ay1i».

3BunsuKoBckuii Baamumup (Kueg). IlosTmueckoe mpr3BaHHE TUMHA3UCTA
Toromns (O 3nayeHnu smaHOCTH U TBopuecTBa U. B. ['ete B HeXXHMHCKMIA IEpHO.).

Kuuenko Anexcanap (Yepkaccei). TBopuectBo [oronmst B HMHTEpHpeTanu
1O. M. JlormaHa: 3BOIIOLMS CEMUOTUUYECKOTO METOIA.

KoBambuyk Ouaexcanap (Hiocun). Tsopuicte M. Toroms sk mpobGiema
YKpaTHCHKOI I'yMaHITapUCTHKH.

Kozmuk Irop (lsano-@panxiscer). TBopua cniammuuaa M. B. T'orons B mtommi
TEOPETHKO-JIITEPaTypHOI IPOOIEMATHKH.

KosiocoBa Hartanbs (Kues). Jlabupuntel 1 Munotaspsl 20-30-p1x romoB XX
BEKa B PaKypce TOroJIEBCKOTO CIIOBA.

KpaBuenko Oxcana (Joueyx). IlpobrmemaTuka XyJOXKECTBEHHOTO —LEIOrO
«ITetepOyprckux nosecrei» H. B. Toromst.

Kpusonoc Baagucnas (Cavapa). HeonpeneneHHOCTs ¥ CUMBOJIMKA B «MepTBBIX
nytiax» [orost.

Mauanypa Banentuna (/lonmasa). O poiy ®KHUBOITUCHBIX U 3BYKOBBIX A€TajeH B
nosme ["orons «MepTBbIE TyIIn».

Mycuii Banentuna (Odecca). MotuB crpanHnuectBa B nosme H. B. [oroms
«["ann Kroxensrapren».
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Cxksgipa Haranisi (Kuisg). «/la MeneT nacTeIpb, Kak KAMHEM, I'PO3HBIM CIIOBOM. ..»
(«JIectBuis» loanna JlectBuuHMKa Ta qpyruid ToM «MepTBux oy Mukomu ['oroms).

Trauyk Muxona (Tepuonine). CeMaHTHKa EK3UCTEHLIHHOTO CBITY MOBICTI
Mukonu I'oroins «1Iunensy.

Yaopa I'anna (Kuig). ['oromiBebKi CIOKETH B TBOpaX €KaTeprHOYP3BKOI KON
HOBITHBOT JIpamMy.

Ilyabn  Cepreit  (Pocmosg). «lloBecth o karmmrane Komelikuxe» B
XyZI0’KECTBEHHOH CTpyKkType «MepTBbIX ayin» H. B. I'oros.

13 3apyoirxcnozo zozonesnaecmea
Dibrova Volodymyr (Harvard). What are we to make of Gogol’s nationality?
Romanets Maryna (Prince George). Daughters of Darkness: Intertextuality in Le
Fanu’s «Carmilla» and Gogol’s «Viy».

ebrom
EBnoxumon Anapeii (Mockea). Yuran mu I'orons Ilexcniipa B noaauHHNKE?
JlebeneB Auexceid (Mocksa). Ununnyeckoe B noBect «CTapoCBETCKUE MOME-
uiku» H. B. T'oromnst u nosme «I'epman u Hopores» U. B. T'ére.

Peuyensii ma 6iozyku
bammuna Eaena (Mockea) Hayka o lorome B XXI Beke: OTKpBITHA U
NIEPCTICKTHBBL.
ABTopenieH3us-IIapaja Ha 1O3My HpodreHust Kpunrorpadum «MepTBhIX
nyun Asnexcanapom Kopadiaesbim ([JoHerk).
Muxen ITaBen (Heorcun). O noucKax rorojeBCKUX MPOTOTHUIIOB.

Anxema «I oconesnasuux cmyoiiiy
Anexcanap Kuuenko (Yepraccui).
Banentuna Mananypa (/lorimasa).

bioniozpacpin
Bubmorpadus npomssenennit H. B. I'oromnst n yurepatypsl 0 HEM Ha pyccKOM
s3pike (2008). [Toxrot. Baagumup Boponaes.
bibmiorpadis miteparypu npo >kuTTs i TBopuicTs Mukonu I'orosis, HagpykoBaHa B
VYxpaini (2008). I[Tizror. Hanisa Ky3smeHnko.
Cnmcok HaykoBux npans Muxena I1. B. ITigror. Hanis Ky3sMeHko.
3MicT nonepeaHix BUIYCKiB roroJie3HaBYUX CTY/il

seoksk

T'orosie3naBui crynii: Bum. II (neB’sitnagusaThii). [oroneBemayeckue CTyIuu.
Beimyck I (zesitHaamatsrit). — Hiokun : 2011. — 538 c.

/lonogioi, cmammi i docniocennsn

AdpamoBuu C. (Yeprosywt). CeinoyouiictBo B «Tapace Byns0e» nHHInanms
WITH JKePTBOIPHUHOLICHHE?
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Bunorpanos M. (Mocksea). Cnop K. C. AxcakoBa u B.I'. benunckoro:
KyJIbTypHO-UCTOPUYECKHE ACTIEKTHI OJEMHKH O XKaHpe «MepTBBIX TyI».

Boponaes B. (Mocksa). ['orons u ero okpyxenue. Matepuaisl kK Onooudimo-
rpaduueckoMy cioBapio.

HenucoB B.  (Canxm-Ilemepoype).  IlepBie  meTepOyprckue  MOBECTH
H. B. T'oross: TUnonorus repoes 1 METOOIOI U aBTOPA.

Mxadaposa K. (Maxauxana). Upummmst ¥ JIUanor >KaHPOB B TOBECTH
H. B. I'orosst «CTapocBeTCKUE MOMEIIUKHY.

Jixynait }O. (Kuig). ToromiBebki ypokn «KypHaimy roKux MHUCTELTBY» Ha
CTOPIHKAX MoeMH «MepTBi Tymriy.

Kapramos B. (Mocksa). TpaBauku ['oross.

KomeneB B. (Hogeopoo Benuxuii). «[loHUMaTe HE TOHHMAlo, a OTBEYaTh
Mory»: o0pa3 pyccKoro 4YMHOBHHMKA y Ioroms m mmcaTtenell «roroJeBCKOTO
HAaIpaBJICHHSD.

Kpusonoc B. (Camapa). Con KopoGouku u ero poimb B «MepTBBIX IymIax»
T'oroms.

JlaobinueB 1O., IllaBunckas Jl. (Mockea). «l'oroiieBckas MOJUTBa» B
MacCOBON PyKONUCHOW PETUTHO3HON KHUKHOCTH BOCTOYHBIX CIIABSIH.

Muxen IlI. (Kues-Heowcuwn). AptoOmorpaduueckas mnosects H. B. I'oromns
<«IToBap»>.

Comparative
Myasn C. (Pocmos-ua-/[ony). Toronb i Amyneii.

I3 3apybircnozo zozone3znasecmea
Kaiinp P.-[I. (boun). T'orouns i anocton [1asno (/1epexnad A. Poxixa).
JIro XyHo6o (/1exun). I'oroneBenenne B Kurae u kak MmeHseTcs o0nuk ['orons y
KHUTaNCKOT0 TOroJIeBe/ia.

ebrom
BanmuxoB 10. (Vemo-Hnumcrx). Eme k noesake ['oroiist 3a rpaHuiy JeToM
1829 rona.

Peyens3ii ma siozyxu
Kanuun A. (Xapoxos). I'ennii ['orons.
Jlenaxun B. (Ceceo). Baxunetiniee coObITHE B TOTOJICBEACHUH.
Meabnuk B. (Mockea). CoxpoBeHHbIH ['orouns.

Ankema «I'ocone3naguux cmyoiin
Hrops Bunorpanos (Mockea).
Exarepuna JImutpuena (Mocksa).

bBioniozpaghia

Bbubnuorpadus npoussenenunit H. B. ['oronst u murepatypsl 0 HeM Ha pycCKOM
s3bike (2009). [Toarot. B. Bopomaes.
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bibmiorpadist miteparypu mpo OkuTTS 1 TBOpuicth Muxkomu I'oross,
HajapykoBaHa B Ykpaini (2009). ITigror. H. Ky3sMeHnko.

Crucok Hay4uHBIX paboT B. A. Boponaesa.

3MicT monepenHix BUMYCKiB roroie3HaBYMX CTY/il.

skeksk

T'orosie3nasui crynii: Bun. I (aBagusTuii). ['oronesenueckue cryauu. Beimyck
III (aBamuatsrit). — Hikun : 2013. — 507 c.

Jlonoeioi, cmammi i 0ocnioxycenns

AopamoBuu C. [I. (Yeprisyi). T'pamamisi Bil «4yXHHLIS» 1O CaTaHH Y
«3HuKIi# rpamoTi» ['orosms.

BunorpagoB W. A. (Mocksa). Toronp u rpaduus A. M. Buenbropckas:
Bormpoc o cBaTOBCTBE B H3yUeHUH 3aMbICia « MEpTBEIX TyII.

Bopomaes B. A. (Mockea). T'oronb Ha cBsroii 3emie. K 165-netuio co3nanus
Pycckoit [lyxoBHoit muccuu B Mepycanume.

I'enepamok JI. C. (Kuis). «He mpomyckarouyd HIi4Oro 3 TOro, MO Oa4uTh
0KO...». Bisyansauii 06pa3 Ykpainu y nposi Mukonu ["orosms.

Henucos B. . (Canxm-Ilemepbype). K TBOpueckoll HCTOpPHH TIOBECTH
«3anHCKU CyMAaCIIeAIIeTO».

Hapepuna E.TI. (Mockea). IlpoGoBan nu ['oronb cBow CHIIBI B IKaHpPE
menozapamsl? (O mepBoM ApamMaTHYecKoM 3ambicie ['orois).

Myasn C. A. (Pocmos-na-/[ony). H. B. T'orons u A. H. Pagumies.

Mamepianu XI Mixcuapoonoi konghepenuyii
«Teopua cnaowuna Mukonu I'ozona i ceimoeuil KynbmypHuii KOHmMeKcm
(00 160-nimmas i3 ona cmepmi nUCbMEHHUKA)

Abpamosuu C. . (Yeprosywr). JIt000B B XyJ0KECTBEHHOM MHpe ["0oroJs.

AnexcanapoBa . K. (Canxm-Ilemepbype). KuszHb Kak «OECKOHEYHO
qmuHHOe MeHIO» (O TOrONeBCKHMX <JIMTEPAaTYpHBIX MPOTOTHIAX» B pOMaHe
lNazganoBa «VcTopHst OXHOTO Iy TELIECTBU»).

Bapa6am 0. fI. (Mockea). «51 mymy Ha T'oroni 3ynmHHTHCH HaJOBILE...»
(ToromiBchbKUil AUCKYPC SIK OCepAs KOHICMINT «J4OTHPBbOX [TphoX] JiTepaTyp»
Muxaiina /IparomanoBa).

Boponaesa T. C. (Kuig). TBopua cnaamuna Mukonu ['orosst kpisp npusmy
€THIYHOI IICUXOJIOT{ Ta yKpaiHO3HABCTBA.

Hoxynait 10.B. (Kuig). IIpo BUTOKM HapaTUBy <«HAyKH BHUIHTYBaHHS
TOTJIIZIOMY B 1oeMi « MepTBi aymi».

HMuxapesa JI. FO. (Kuis). IMupecioHiCTHYHI MOTHBH B IOPTPETHHUX OIHCAX
panHiX TBOpiB Mukomnu "oros.

Hymok JI. I1. (Mukonaig). Croxetu i 06pa3u yKpaiHCbKUX HapOIHHX IyM y
nosicti M. B. T'orons «Tapac byns0ay.

€mens T. M. (Kuis). YkpaiHo3HaBuMiA acTieKT TBOp4ocTi Mukonu ["oros.

Kauna H. 1., Bakyaenko I'. M. (Hioxcun). KondeciiiHa ekcuka B JyXOBHIiH
po3i Mukomnu ["orons .
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Komenes B. A. (Hoszopoo Benuxuii). KoncrantH AxcakoB u repou ['oross.

Kpacnotaesa O. I. (J/lyyx). «PeanpHoe» U  «(paHTACTUUECKOE» Kak
OMIO3ULIUH B XyA0KecTBeHHOM Mupe ['oromns u ['opmana.

Kpusonoc B. . (Camapa). «'ope oT yma» B «MepTBBIX AyIIaxy».

Jlro6euxas B. B. (Kpusoii Poe). Ukona mupa B nostuke H. B. ['oroms.

McCone B. (Dublin). A Brief Overview of the Grounds for Comparison of
Gogol and Wilde.

Menmiii A. M. (Muxonaig). CeMaHTHKO-3MiCTOBE HAMOBHEHHS KOHIICIITY
ctpax y «lletepOyp3pkux moBicTsx» M. ['orosnss ta HoBemictuii M. KomroOuH-
CBKOTO.

Muxen I1. B. (Kues-Heorcun). T'orons u JlameHHe.

Mycunii B.B. (Oodecca). YectBoBanme 100-metuss co JOHS PpOXKICHHA
H. B. T'oroius B Onecce.

OasbxoBebka JI. B.  (Tlonmasa), Peiinxapt P. (Mainy). «Ilobena
yenoBedeckoro nyxa» (B. I'. Koponenko o H. B. T'oroie).

IMepeaomoBa O.C. (Cymu). I'eTepOreHHICTP MOBHOI KAapTHHHU CBITY
M. I'orons.

Po3coxa JI. O. (Mupzopoo). KozantBo # myxiBHUITBO MHUProOpoOAIIMHA SIK
TeHEeTHYHA CKJIagoBa TBopuocTi Mukomnu ["oromus.

VYaanos B.JI. (Jlyyex). H. B. Torons u A. Il. YexoB: cXOICTBO Ipamaryp-
THYECKHUX MPUHIUIIOB.

Momypa C. H. (Huxonaes). Tpamuiuu moambl H. B. Toronst «MepTBsie
Iyumn» B npousseneHusx M. A. Bynrakosa.

Jeorom
T'ony6eBa E. (Mocksa). Ilomersi H.B.Torons na bubmum 1820 roma
H3[aHMs: K HICTOPHHU BOIIPOCA.

I3 3apyobincnozo 2ozone3naecmea
Pixtep 3. (I'ambype). Pum 1 Toronb. Pozain 3. ['orons 1 kaTonuipKa mEepKBa.
CraBnennst [oronmst no xaronuipbkoro >kutts. Jlo muranHs npo Hamipu ['oross
3minuTH Bipy. (Ilepexian A. Poaika (Hiocun)).

3ayeacu na depezax
Muxen I1. B. (Kuis-Hioxcun). 1lpo OIHOHUTKOBY KPHTHKY, a00 Ui 4YOTO
MOTpiOHI [ICEBIOHIMHU.

Peuensii ma eiozyxu

Bopomaes B. A. (Mocksa). U. A. Bunorpaios. ['orons B BOCHOMHHAHHSX,
JHEBHHUKAX, MEpericKe COBPEMEHHHMKOB. [IONHBIH CHCTEMaTHYeCKHH CBOZ
JIOKYMEHTAJIbHBIX CBUAETENbCTB. HayuHo-kpuTHueckoe usnanue. B 3 . M.: UMJINU
PAH, 2011. T. 1. - 904 c.

EBpoxkumoB A.A. (Mockea). TsopuectBo H.B.Toronmsi B KoHTeKkcTe
mpaBocnaBHoi  Tpamguuuu: KomnektuBHas MoHorpadms. Mokesck:  M3n-Bo
«Y aMypTckuid yHUBEpcHTET», 2012. — 456 c.
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Icaenko K. II. (Hioxcun). Torons i I'iMHa3is Bulumx Hayk: Giorpadiunuii Ta
eiimonoriyamii BuMipu: Mmonorpadis / Y0. B.fky6ina. — Hixun : HAY iM. Muxonun
Torons, 2012. — 366 c.

Kuuenko A. C. (Yepkaccvy). IIpobiemMbl TEKCTONOTHH BTOPOTO TOMa
«Méprsbix nym» H. B. T'orosns.

Myasn C. A. (Pocmos-na-/{ony). llepensnanue MoHOTpaduu 00 apxeTunax
B TBOpuecTBe [oroms.

Ankema I'ozoneznaguux cmyoiii
Exartepuna Ilagepuna (Mocksa).
Cepreii yasn (Pocmos-na-/ony).

Bioniozpaghin

Crucok Hay4HBIX B ydeOHo-MeTonuueckux pabot B. JI. enncoBa (Canxm-
Ilemepbype).

bubnuorpadus mnpoussenenuit H. B.[orosmst u nutepatypsl 0 HeM Ha
pycckom sizbike (2009): Jononuenus. [loaror. B. A. BoponaeB (Mocksa).

Bbubnunorpadus npoussenenuit H. B. [oronmss u nutepaTypsl O HeMm Ha
pycckom s3eike (2010). [Toaror. B. A. Boponaes (Mocksa).

Bibmiorpadis Ykpainum mpo >xutts i TBOpuicTe Muxomu [oroms (2010).
Higrot. H. B. Ky3bmenxko (Hiocuwn).

3MicT nomepeaHix BUNYCKiB rorojie3HaB4YUX CTYAIl.

sokok

Iorone3naBui cryaii: Bumn. IV (aBagusite mepuwmii). [oronesenyeckue
crynuu. Beimyck IV (nBagusts nepssiit). — Hixun : @OII Jlyk'saenko B. B. TIIK
«Opxines», 2014. — 306 c.

[onoeidi, cmammi ma 0ocnioxycennsn

AodpamoBuu C. [I. (Yepuisyi). «Aii! Kto 310?7» — «3T0 4, TBOA *eHa!» (0
noaTexcre nosect «MBan @enoposuy llIMoHBKA U €ro TETYIIKAY).

Bunorpanos U. A. (Mockesa). I'orons Ha mytu B Pum B 1840 r. 13 ucropun
OOIEHHS THCATEIISI C COBPEMEHHUKAMH.

Boponaes B. A. (Mockea). I'oronb u oter; Matdeit PxxeBckuid.

Kaszapun B. II. (Cumghepononv). Onunouectso Hukonas ['oronst (I'otoBsr
T MBI K HOBOMY HPOYTEHHUIO TBOPUECKOTO HACIEANS HALIETO KIaccuka?).

Kpusonoc B. . (Camapa). IlyTh, y4UTEIHCTBO, MHOH MHpP BO BTOPOM
Tome «MepTBbIX ayun» ['oros.

Jrocerii A. I1. (Mocksa). IlyteBas snemocodust: B npoctope I"oromus

Muxen II. B. (Kues). I'orons i nonscbka mitepatypa 30-x — 40-x poki XIX
CT. (MpoOJaeMH BUBUCHHS).

Cansbixona JI. B. (Kueg). Dccencruueckue cryauu H. B. T'oross.
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I3 3apybincnozo 2ozonesnasecmea
Kaiine P.-JI. (bonn). T'orone y m3epkaini cBoix 0i0miiiHux nutat. Ilepexman
A. Pogixa (Hiocun).

Peuens3ii ma eiozyku
Knuenxko O. C. (Yepkacu). Iloernka ykpaincekoro ['orods.

Ankema I'ozonesnasuux cmyoiii
I'ymunckuii Buktop Mupociaasosuy (Mocksa).

bBioniozpaghia

Comcok  aBTOpedepaToB  auccepTalyii, IOCBSIICHHBIX  TBOPYECTBY
H. B. T'oromns (1945-2013). Cocr. B. A. Boponaes (Mocksa).

Bubmmorpadus nponssenennit H. B. T'oromnst n smrepatypsl 0 HeM Ha pyCCKOM
s3bike (2009-2010): Jomonmuenus. Coct. B. A. Boponaes (Mocksa).

bubnuorpadus npoussencuuit H. B. ['orons u aurepaTypbl 0 HEM Ha PyCCKOM
s3bike (2011). Coct. B. A. BoponaeB (Mockesa).

Bubnuorpadus npoussenenuit H. B. ['orons u mutepatypsl 0 HeM Ha pycCKOM
s3bike (2012). Coct. B. A. Boponaes (Mocksa).

Bibmiorpadis Ykpaiau mpo xutts i TBopuicts Mukonu [oromns (2011-2012).
[igror. H. B. Ky3bmenko (Hiocun).

3micT nonepennix BumyckiB «I'orojie3naBunx cTyaiii»

keskesk

IorosiesnaBui crynii: Bun. V (aBagusarte apyruii). ['oroneBequeckue cryauu.
Bemyck V (mBanusare Bropoit). — Hikun : GOIT Jlyk'saenko B. B. TIIK «Opxizest»,
2015.— 500 c.

/lonoeidi, cmammi ma 00cioxncenns

AopamoBuu C. . (Yepnosyvy) PucyHoxk [I'oronss Kak KOTHUTHBHOE
BEIPaKEHHE CEKCYaJIbHON CaMOHMICHTH(HUKAIHUN.

Bunorpanos U. A. (Mockea) Victopus B Hacieanu I'oross.

Boponaes B. A. (Mocksa) OntuHckue 3HaKkoMcTBa ['oross.

I'azkeBa W. . (/lbeos) O «ayxoBHOM XxynoxecTBe» [oroms (mosTtuka
ABTOPCKUX MOJIUTB)

Tony6eBa E. U. (Mockea) CokpoBumia 3eMHble U HeOecHble: 00 OmHOM
eBaHreJIbCKOM napasuienu k npoussenenusm H. B. Toross.

Hoxynait FO. B. (Kuis) Sk 1. KanT mye MOBro i HEMOMITHO JKHBE Y TEKCTI
«MeptBux nyu» M. I'oross.

KomeneB B. A. (Hogeopoo Benuxuii) «...Bcs Koimomua m merepOyprckast
npupoza xuBas...»: «Jomuk B Konomue» Ilymkuna u nosects ['orons «Iloptper»

Kpasuenko O. A. (/[oneyk) T'oronesckuii 06pa3 Kuepa.

Kpusonoc B. IIl. (Camapa) I'oroneBckuii CroxxeT B mbecax Uexosa.

Jrocsrii A. I1. (Mocksea) Camodukcanus Bust: ['orons u «BEeHCKHIA TEKCT.
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Mauanypa B. 1. (Ilornmasa) ®parment I'orons <Hawano ucropuueckoro
pomaHa>: IOTHKA U KOHTEKCT.

Muxen I1. B. (Kuis—Hisxcun) T'orons i Mepime: “<3amerkn o Mepume>”
Muxosu ['orosst B KOHTEKCTi JyXOBHO-ecmemuuHux mykanb 1840-x pokiB.

Hoamicenbka O. O. (Odeca) Peuenuis tBopuocti M. T'orons Banepiem
[eBuykoM y muxii ¢onbkinopHo-panTacTHIHUX HOBEN «I 0s10C TpaBm».

Cpennnukas 3. M. (/Joneyx) H. B. Toroyis B HO3TUYECKOM U KPUTHYECKOM
kpyrosope 1. ®. AuneHckoro.

Cenbko U. M. (Vorcecopoo) «Meptssle nymu» H. B. I'orons: sTHonornueckue
ACTIEKTBI.

Cksipa H. M. (Kuig) Ilpo HemomiueHy mapainenb 00 «CTpamrHoi MOMCTH»
Muxkonu I'orosns.

Tonukuna A. B. (Cauxm-Ilemepbypz) @DONbKIOpPHBIE WCTOYHUKH U
pomaHTHYecKas Tpaaunus B «Bedepax Ha xyrtope 61m3 [lukaHbkn» (K BOIPOCY O
pOJIH ApOJHU B IUKIIE).

Mapruna K. B. (Mockea) 3uan mm ['oronb wuranbsHckuid? 3aHsTus
H. B. I'orosist HHOCTpaHHBIMU SI3bIKAMH: OT3BIBBI COBPEMEHHHKOB U JJOKYMEHTAJIbHE

CBuETENBCTBA.

Myasu C. A. (Pocmos-na-/[ony) I'orons, Gunnunr, Keseno.

I3 3apybincnozo 2ozone3naecmea
YmxeBcskuii  JImurpo.  CroBopoma — Toroms. [Jlo  60-pivus
10. T'. llleBennoBa. Ilepexnan A. Ponika (Hiocun).

Peyens3ii ma siozyxu

Icaenko K.II. (Hiowcun) HoBa xumra mpo Ioroms-rimuasmcra: [oroms B
HexxnHcko#t 'mMHa3uM BBICIIMX HayK: aHTOJIOTHSI MEMYapoB / COCT., BCTYIL CT.,
monror. TekctoB m kommeHT. I1. B. Muxen, lO. B. Slkyouna. — CII6. : U3n-Bo
«[Iymkuackuit Jom», 2014. — 628 c. ; 85 u.

Kammmn A. J. (Xapvkos) [yma u mpounoe neno xu3HH. Bopomaee B. A.
Huxomait Torons: OmnelT nyxoBHOW Oworpadum. 2-e wm3m.,, wucmp., gom. M.:
ITamomuuk, 2014. — 336 c.: ui.

Cxgipa H. M. (Kuis) A6pamosuu C. /1. JIBoemupue I'oross: monorpagus / C.
. A6pamoBuu. — Kamenen-ITogonsckuit: Kamener-ITogonbckuii HanmoHaNbHBINA
yauBepcuteT nMeHn MBana Oruenko, 2014. — 120 c.

XBamuH A. FO. (Mocksa) «lymesnslii moptpet» ¢ kieiimamu. O kaure B. A.
Bopomaesa «OmnHaxast ['oroms. .. ».

Ankema I'ozonesnasuux cmyoii
Hura Buayrupure (Busaioc).

bBioniozpaghia

Bibmiorpadis roromeznaBunx pobit Camoitnenka I'. B. Ilinror. H. B. Ky3b-
MeHko (Hixcun)
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I. I Ymxencekuit  (Umxenckuii, Tschizewskij, CyZevskyj) npo Toroms.
VYxnana O. B. Toiukina (Canxm-Ilemepoype).

Bubnuorpadus npoussenenunit H. B. ['orons u murepatypsl 0 HeM Ha pycCKOM
s3bike (2009-2012): nononuenus Coct. B. A. Boponaes (Mocksa).

Bubmmorpadus npoussenenunit H. B. ['oronst u mutepatypsl 0 HeM Ha pycCKOM
s3bike (2013). Coct. B. A. Boponmaes (Mocksa).

Bibmiorpadiss Ykpaium mpo sxurts i TBopuicts Muxomu [oroxs (2013).
Miaror. H. B. Ky3bmenko ta I1. B. Muxen (Hiocun).

3micT nonepeaHix Bunyckis «I"orosie3HaBYUX CTYXiN».

Heokk

Torone3naBui crynii: Bun. VI (aBaguste Tperiii). ['oroneBemueckie crymum.
Bemyck VI (mBamusats tpernit). — Hiskua @ @OIT Jlyk'saerko B. B. TIIK «Opxiges»,
2017.— 484 c.

Jonoeidi, cmammi ma 00cnioxiceHHs

AopamoBuy C. JI. (Yeprosysi) YNUNKOB Kak apXeTHI TEHH.

Bunorpanos U. A. (Mocksa) [lyremectBue B TBopuecTBe I'oross.

BoponaeB B. A. (Mockea) MomutBa IToroms «K TebGe, o Mareps
IpecBdrasd...» B CIaBSIHCKOM (DOTBKIOpPE U JIUTEPATyPHOM NPETaHHN.

Kuuenxko O. C. (Yepkacu) [Ipo icropuyHHil acTieKT Mi(OTBOPUOCTI paHHBEOTO
T'orons.

Kpusonoc B. III. (Camapa) OT13BYyKH T'orons B poMmane
J. C. MepexxkoBckoro «Antuxpuct (Iletp u Anexceit)».

Muxen I1. B. (Kuis — Hiowcun) Kuura i npoperusm Mukonu I'orods.

Cksipa H. M. (Kuis) To B yomy x npaBaa ['oronsa? (3a pomanom B. lllaposa
«IloBepHeHHs B €rumnery.

Myabn C. A. (Pocmog-na-/ony) Ilymxmr — Toromp: k MeTadusuke
BHYTPEHHETO JHaora.

I3 3apybixcnozo 2ozonesnascmea
Jpy6ex Hartama (Miowuxen). Jxepena kpacHomoBctBa I'oroms. Ilepexnan
A. Pomnika (Hidxicun,).
Zabytko Irene (Apopka). The importance of Gogol: an American author’s
confession.
Rolik Anatoly (Nizhyn). Gogol’s view of translation between ideal and reality.

Peuens3ii ma eiozyku
BopomaeB B. A. (Mocksa). Upe3BbryaiiHOE COOBITHE B JIMTEPATYPOBEICHHH:
M3pnan TpeXTOMHBIM CBOJ MEMYyapoB W JOKYMEHTAJIbHBIX CBUIETENLCTB O ['orose.
Torons B BOCHOMUHAHMAX, JAHEBHUKAX, MEPENUCKE COBPEMEHHUKOB. [lomHbIN
CUCTEMAaTHUYECKUI CBOJ JIOKYMEHTAJbHBIX CBHUIECTENbCTB. HaydHO-KpuUTHUECKOE
n3ganue : B 3 T. / m3nanue noarorosun WM. A. Bunorpagos. — M. : UMJIU PAH,
2011-2013.
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Sxyouna 10O.B. (Hexcun) Hap crpanunamu HoBoii kHurum o I'oroe.
Bunorpanos U. A. I'orons B HexuHCKOM I'MMHa3uM BhICHIMX Hayk: M3 mcropun
obpazoBanus B Poccun / U. A. Bunorpagos. — M. : UMJIU PAH, 2015. — 352 c.

Ilonemika
KoBaabuyk O. I'. (Hiocun) I'oronesnasui crynii FOpis 'pebenika
Muxen II. B. (Kuis — Hixcun) Po3sinuanus I'orons, A6o Ilon-Hayka B il
Kpamiok I1. Taemumii arear Mukomna ['orons, ab6o Ilpo mo posmosimae «Tapac
Bynn6a» / Ilerpo Kpanrok. — JIbBiB : Bunasuunrso Craporo Jlesa, 2016. — 170 c.

Anxema I'ozone3naguux cmyoiii
Cemen AdpamoBuu (Yeprisyi).
Hartama JIpy6ek (Mronxen).

bioniozpagpin

bubnuorpadus npussenenuit H. B. ['oronst u mutrepatypbl 0 HEM Ha PYCCKOM
a3bike (2009-2013): nononnenus. Iloaror. B. A. Boponaes.

Bubmuorpadus npoussenenunit H. B. ['orons u mutepatypsl 0 HEeM Ha pycCKOM
s3bike (2014-2015). [loarot. B. A. Boponaes.

Comcok  aBTOpedepaToB  auccepTalyii, IOCBSIICHHBIX  TBOPYECTBY
H. B. T'oromns (2014-2016). [Toaror. B. A. Boponaes.

Bi6miorpadis Ykpainu npo >xutts i TBopuicts Mukomu ['oromns (2014-2015).
Migror.: O. O. Kocrenko, H. B. Ky3bmenko, I1. B. Muxen (Hiocun).

3micT nonepeaHix Bunyckis «I"orosie3HaBYUX CTYXiN».

Aok

Torone3naBui crynii: Bun. VII (nBaguaTts uerBeptmii). [oromeemueckue
crymiu. Bemyck VII (nBamsits werBepruii). — Hikun : @OIT Jlyk'saenko B. B. TIIK
«Opxinmest», 2018. —292 c.

/lonogidi, cmammi ma 00cnioxncenusn

AopamoBuu C. I. (Yeprosywy) 1lBeTOK NamopoTHHKa B TMOBECTH [orons
«Beuep HakanyHe VBana Kynana» kak apxeTun BUTaJIbHOTO OTHSL.

Bunorpanos U. A. (Mockeéa) BunTaxHslii koJ Haiiell KyJabTypbl: ['oross.

Bopomaes B. A. (Mocksa) I'orons 1 CBITOOTEYECKOE HACIEIHUE.

EBnoxumoB A. A. (Mocksa) «Tapac Byne6a» H. B. I'orons B cBere Tpareauu
V. llekcnupa «Pomeo u J[xynbertay.

3BunsaubkoBchkmii B. SI. (Kuig) Icropmune sopo «Mupropoma» y CBITII
xaHpoBo-Midornoriuanx ouikyBaHb XVIII — mepmoi tpermanm XIXcr. Ta
JOKyMeHTOBaHO{ icTopii Ykpainu.

Kazapun B.Il. (Kues), HoBuxkoBa M. A. (Cumeeponons) H. B.Torons:
«CrpartrHas MecTh» — KpyT U 4Yaiia.

Kuuenxo O. C. (Yepracu) HixkuHCBKE TOT0J€3HABCTBO HA CyYaCHOMY €Talli:
HaTIpPSMH 1 METOJOJIOTis TOCTIIKEHb.

Kpusonoc B. . (Camapa) [lyreniectBue B «Ipyroi» Mup B mpose ['oroJs.
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Muxen II. B. (Kuie — Hiocun) «laiinamaku» T. IllleBuenka vs «Tapac
Byns6a» M. ['oromns: MeTa icTOpUYHUI BUMID.

PoxnecrBenckas W. E. (Juenp) H.B.Tlorons B BOCHpUSTHH TOJBCKON
JIUTEPATyPHON KPUTUKH MEKBOCHHOT'O JBA/ILIATHIICTHS.

Myasn  C. A. (Pocmos-ua-/[ony) Ilymkun, Toroms, JI. Toncroit (ot
«bapeIHu-KpecThIHKNY K «Buio» U «/IpIBoiy»).

I3 3apybircnozo zozoneznaecmea
Rolik Anatolii, Plotnikov Yevhen (Nizhyn) Metaphor as a quality marker in
German and English translations of Nikolai Gogol’s “Dead Souls”.

Peuens3ii ma giozyku
BopomaeB B. A. (Mockea) T'orons B Cepbun. [lpasociasnu eéumes Hukonaj
Bacumwesuu ['ocon / npupeduo u npeseo Pamnxo Iojxosuhi. Cmapu FBanoeyu ;
beoepao : bepnap, 2017. — 163 ¢. — (bubnuomerxa Tuxu enac).

Ilumannsn oéiozpadhiv
Muxen II. B. (Kuis — Hixcun) Mukona I'orons y Kapncbani (mo 6iorpadii
MHACbMEHHHKA).

KBioniozpaghia
Bubnuorpadus npussenenuit H. B. 'oronst 1 nuTepaTypsl 0 HEM Ha pycCKOM
s3ike (2016). [Toxrot. B. A. Bopomaes (Mocksa).
bibniorpadist Ykpaiuu npo xutts i TBopuicth Mukomu [oross (2016).
Migror.: I1. B. Muxexn, O. O. Koctenko (Hivxcuwn).
3micT nonepeaHix Bunyckis «I'orosie3HaBYuX cTYyRil».

ITonepenHi BUMYCKH MOKHA 3HANTH 32 aipecolo caiirty:

http://www.ndu.edu.ua/index.php/ua/gogoleznavchij-tsentr/diialnist-
hoholeznavchoho-tsentru/item/1033-hoholeznavchi-studii
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Hayxkose suoanns

T'OIr'OJIE3BHABYI CTY AIi

Bunyck VIII (25)

I'OI'OJIEBEJYECKHE CTYJIUN

Boinyck VIII (25)

Hayxkosuii pepakrop — Tersina Muxen
Jlitepatypunii pexakrop — Haznist Bornap
Komn’roTepunii Haoip,

BepcTKa Ta MakeTyBaHHs — Onena Koctenko
B odopmiienHi o0kIaTUHKH
BHKOPHUCTOBYBaBcs MaToHOK Onekcanipa JlaBpyxina

[Mignmucano g0 npyky 22.07.2019 p.
®opmar 60x84/16. [amip odcernnit. pyk unucioBuii.
I'apuitypa Times New Roman. YM. npyk. apk. 26,62.
O06m.-Bux. apk. 22,45. Tupax 300 npum.
3am. Ne 575.

Bioopyxosano 3 opucinan-wakemy 3amosHuxa
Bunasenp - @OIT JIyx’suenxo B.B. TIIK «Opxiges»
Csidoymeo npo snecenHst cyd’ ekma udasHuU4ol cnpasu
00 0epIHcasHo20 peecmpy U0asyie, 6USOMIGHUKIE
i PO3n0BCI00JHCYBAUI8 BUOAGHUYOT NPOOYKYIT
cepis JIK Ne 3020 6io 02.11.2007 p.

16600, Yepriziscoka 001., m. Hisicun, syn. Hebecnoi Comuni, 13 a.

Ten.: 096 815 06 60,
E-mail: holdingvv(@ gmail.com
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